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HET EERSTE BOEK VAN MOZES

GENESIS

DE SCHEPPING

“In het begin schiep God de hemel en

de aarde.
2De aarde nu was woest en leeg, en duis-
ternis lag over de watervloed; en de Geest
van God zweefde boven het water.
3En God zei: Laat er licht zijn! En er was
licht.
“En God zag hetlicht dat het goed was; en
God maakte scheiding tussen het licht en
de duisternis.
5 En God noemde het licht dag en de duis-
ternis noemde Hij nacht. Toen was het
avond geweest en het was morgen ge-
weest:"de eerste dag.
s"En God zei: Laat er een gewelf zijn in het
midden van het water, en laat dat schei-
ding maken tussen water en water!
7En God maakte dat gewelf en maakte
scheiding tussen het water dat ‘onder het
gewelf is, en het water dat “boven het ge-
welf is. En het was zo.
8En God noemde het gewelf hemel. Toen
was het avond geweest en het was morgen
geweest: de tweede dag.
2 En God zei: “Laat het water dat onder de
hemel is, in één plaats samenvloeien en
laat het droge zichtbaar worden! En het
was zo.
"0 En God noemde het droge aarde en het
samengevloeide water noemde Hij zeeén;
en God zag dat het goed was.
"En God zei: Laat de aarde groen doen
opkomen, zaaddragend gewas, vruchtbo-
men, die naar hun soort vrucht dragen,
waarin hun zaad is op de aarde! En het
was zo.

2En de aarde bracht groen voort, zaad-
dragend gewas naar zijn soort en bomen
die vrucht dragen waarin hun zaad is,
naar hun soort. En God zag dat het goed
was.

1 Toen was het avond geweest en het was
morgen geweest: de derde dag.

4En God zei: 'Laten er lichten zijn aan het
hemelgewelf om scheiding te maken tus-
sen de dag en de nacht; en laten zij zijn tot
tekenen, en tot aanduiding van vaste tij-
den en van dagen en jaren!

s 9En laten zij tot lichten zijn aan het he-
melgewelf om licht te geven op de aarde!
En het was zo.

s En God maakte de twee grote lichten:
het grote licht om de dag te beheersen en
hetkleinelicht om de nacht tebeheersen;
enook de sterren.

7 En God plaatste ze aan het hemelgewelf
om licht te geven op de aarde,

'8 om de dag en de nacht te beheersen en
om scheiding te maken tussen hetlichten
de duisternis. En God zag dat het goed
was.

' Toen was het avond geweest en het was
morgen geweest: de vierde dag.

20 En God zei: Laat het water wemelen van
wemelende levende wezens; en laten er
vogels boven de aarde vliegen, langs het
hemelgewelf!

2 En God schiep de grote zeedieren en alle
krioelende levende wezens waarvan het
water wemelt, naar hun soort, en alle ge-
vleugelde vogels naar hun soort. En God
zag dat het goed was.

2En God zegende ze en zei: "Wees

?Job 38:4; Ps. 33:6;89:12;136:5; Hand. 14:15;17:24; Hebr. 11:3  °Ps. 33:6;104:2; 136:5; Spr. 8:28; Jes.
42:5;)er.10:12;51:15 “Ps.33:7;136:6; Spr.8:24 °Ps.148:4 °Job 26:10; 38:8; Ps. 24:2; 33:7;136:6

Ps.136:7 °Deut.4:19;Jer.31:35 "Gen.8:17

1:5 Toen ... geweest - Letterlijk: En het werd avond en het werd morgen; zie ook de verzen 8,

13,19, 23 en 31
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vruchtbaar, word talrijk, en vervul het
water van de zeeén; en laten de vogels
talrijk worden op de aarde!
2 Toen was het avond geweest en het was
morgen geweest: de vijfde dag.
2¢En God zei: Laat de aarde levende we-
zens naar hun soort voortbrengen: vee,
kruipende dieren en wilde dieren van de
aarde, naar zijn soort! En het was zo.
2En God maakte de wilde dieren van de
aarde naar hun soort, het vee naar hun
soort, en alle kruipende dieren van de
aardbodem naar hun soort. En God zag dat
het goed was.
26 En God zei: Laten Wij mensen maken
naar Ons beeld, naar Onze gelijkenis; en
laten zij heersen over de vissen van de zee,
over de vogels in de lucht, over het vee,
over heelde aarde en over al de kruipende
dieren die over de aarde kruipen!
27En God schiep de mens *naar Zijn beeld;
naar het beeld van God schiep Hij hem;
"mannelijk en vrouwelijk schiep Hij hen.
28 En God zegende hen en God zei tegen
hen: “Wees vruchtbaar, word talrijk, ver-
vul de aarde en onderwerp haar, en heers
over de vissen van de zee, over de vogels
indeluchtenoveral de dieren die over de
aarde kruipen!
29 En God zei: Zie °Ik geef u al het zaaddra-
gende gewas dat op heel de aardeis, en alle
bomen waaraan zaaddragende boom-
vruchten zijn; dat zal u tot voedsel dienen.
30¢Maar aan al de dieren van de aarde, aan
alle vogels in de lucht en aan al wat over
de aarde kruipt, waarin leven is, heb Ik al
het groene gewas tot voedsel gegeven. En
het was zo.
3 En God zag al wat Hij gemaakt had, en
zie,"het was zeer goed. Toen was het avond
geweest en het was morgen geweest: de
zesde dag.

Zo zijn de hemel en de aarde voltooid,

en heel hun legermacht.
29Toen God op de zevende dag Zijn werk,
dat Hij gemaakt had, voltooid had, rustte

Hij op de zevende dag van al Zijn werk, dat
Hij gemaakt had.

3En God zegende de zevende dag en hei-
ligde die, want daarop rustte Hij van al Zijn
werk, dat God schiep door het te maken.

DE SCHEPPING VAN DE MENS

+Ditis watuitde hemel en de aarde voort-
kwam," toen zij geschapen werden. Op de
dag dat de HEERE God aarde en hemel
maakte —

s er was nog geen enkele veldstruik op de
aarde en er was nog geen enkel veldgewas
opgekomen, want de HEERE God had het
niet laten regenen op de aarde; en er was
geen mens om de aardbodem te bewer-
ken,

¢ maar een damp steeg uit de aarde op en
bevochtigde heel de aardbodem —

7toen vormde de HEERE God de mens uit
"het stof van de aardbodem en blies de
levensadem in zijn neusgaten; zo werd de
mens 'tot een levend wezen.

8 0ok plantte de HEERE God een hof in
Eden, inhet oosten, en Hij plaatste daar de
mens, die Hij gevormd had.

° En de HEERE God liet allerleibomen uit de
aardbodem opkomen, begerenswaardig
om te zien en goed om van te eten; ook’de
boom des levens, in het midden van de hof,
en de boom van de kennis van goed en
kwaad.

" Een rivier kwam voort uit Eden om de
hof tebevochtigen. En vandaar splitste hij
zich en vormde vier hoofdstromen.

" Denaam van de eerste rivieris Pison; die
is het die rond heel het land van Havila
stroomt, waar het goud is.

2En het goud van dit land is goed; ook is
erbalsemhars en de edelsteen onyx.

3 En de naam van de tweede rivier is Gi-
hon; die is het die rond heel het land Cusj
stroomt.

“En de naam van de derde rivier is Tigris;
dieloopt ten oosten van Assur. En de vier-
derivier is de Eufraat.

s De HEERE God nam de mens, en zette hem

*Gen.5:1;9:6; 1Kor. 11:7; Efez. 4:24; Kol. 3:10 "Matt.19:4 “Gen.8:17;9:1,2,7 “Gen.9:3;Ps.
104:14,15 ©Ps.104:14 'Deut.32:4; Mark.7:37 °Ex.20:11;31:17; Deut.5:14; Hebr. 4:4 "1Kor.15:47

"1Kor.15:45 'Openb.2:7

2:4 Ditis wat uit de hemel en de aarde voortkwam - Letterlijk: Dit zijn de afstammelingen

van de hemel en de aarde.
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GENESIS 2-3

in de hof van Eden om die te bewerken en
teonderhouden.

s En de HEERE God gebood de mens: Van
allebomen van de hof mag u vrij eten,
"7maar van de boom van de kennis van
goed en kwaad, daarvan mag u niet eten,
want op de dag dat u daarvan eet, zult u
zeker sterven.

'8 ok zei de HEERE God: Het is niet goed dat
demens alleen is; Ik zal een hulp voor hem
maken als iemand tegenover hem.

' De HEERE God vormde uit de aardbodem
alledieren van het veld en alle vogels in de
lucht, en bracht die bij Adam" om te zien
hoe hij ze noemen zou; en zoals Adam elk
levend wezen noemen zou, zo zou zijn
naam zijn.

2070 gaf Adam namen aan al het vee en
aandevogelsin deluchten aan alle dieren
van het veld; maar voor de mens vond hij
geen hulp als iemand tegenover hem.

21 Toen liet de HEERE God een diepe slaap
op Adam vallen, zodat hij in slaap viel; en
Hij nam een van zijn ribben en sloot de
plaats ervan toe met vlees.

22 En de HEERE God bouwde de rib die Hij
“uit Adam genomen had, tot een vrouw en
Hij bracht haar bij Adam.

2 Toen zei Adam:

Deze is ditmaal

"been van mijn beenderen,

en vlees van mijn vlees!

Deze zal mannin” genoemd worden,

want uit de man

is zij genomen.

24‘Daarom zal een man zijn vader en zijn
moeder verlaten en zich aan zijn vrouw
hechten; “en zij zullen tot één vlees zijn.

25 En zij waren beiden “naakt, Adam en zijn
vrouw, maar zij schaamden zich niet.

DE ZONDEVAL

Deslang nu was delistigste onder alle
dieren van het veld, die de HEERE God
gemaakt had; en hij zei tegen de vrouw: Is

het echt zo dat God gezegd heeft: U mag
niet eten van alle bomen in de hof?

2En de vrouw zei tegen de slang: Van de
vrucht van de bomen in de hof mogen wij
eten,

*maar van de vrucht van de boom die in
het midden van de hof staat, heeft God
gezegd: U mag daarvan niet eten en hem
niet aanraken, anders sterft u.

4Toen zei de slang 'tegen de vrouw: U zult
zeker niet sterven.

s Maar °God weet dat, op de dag dat u daar-
van eet, uw ogen geopend zullen worden
en dat u als God zult zijn, goed en kwaad
kennend.

s En de vrouw zag dat die boom goed was
om ervan te eten en dat hij een lust was
voor het 0og, ja, een boom die begerens-
waardig was om er verstandig door te
worden; en zij nam van zijn vrucht en at;
en zij gaf ook wat aan haar man, die bij
haar was, "en hij at ervan.

7Toen werden de ogen van beiden ge-
opend en zij merkten dat zij ' naakt waren.
Zij vlochten vijgenbladeren samen en
maakten voor zichzelf schorten.

8 Enzij hoorden de stem van de HEERE God,
Die in de hof wandelde, bij de wind in de
namiddag.” Toen verborgen Adam en zijn
vrouw zich voor het aangezicht van de
HEERE God te midden van de bomen in de
hof.

° En de HEERE God riep Adam en zei tegen
hem: Waar bentu?

'° En hij zei: Ik hoorde Uw stem in de hof
en ik werd bevreesd, want ik ben naakt;
daarom verborg ik mij.

" En Hij zei: Wie heeft u verteld dat u naakt
bent? Hebt u van die boom gegeten waar-
van Ik u geboden had daar niet van te
eten?

2 Toen zei Adam: De vrouw die U gaf om
bij mij te zijn, die heeft mij van die boom
gegeven en ik heb ervan gegeten.

3 En de HEERE God zei tegen de vrouw: Wat
hebt u daar gedaan! En de vrouw zei: 'De

*1Kor.11:8 °Mal.2:14; Efez.5:30,31 “Matt.19:5; Mark.10:7; Efez.5:31 “1Kor. 6:16; Efez.5:28,29
“Gen.3:7 '2Kor.11:3 °Joh.8:44 "Rom.5:12,14,15enz.;1Tim.2:14 'Gen.2:25 'Openb.12:13

2:19 Adam - Volgens Griekse vertaling; Hebreeuws: de me:

dit geldt voor meerdere

tekstplaatsen in de hoofdstukken 2,3 en4. 2:23 mannin - Of: vrouw; het Hebreeuwse
“isha” (vrouw) lijkt op “ish” (man). 3:8 de wind in de namiddag - Letterlijk: de wind van de

dag.
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slang heeft mij bedrogen en ik heb ervan

gegeten.

4 Toen zei de HEERE God tegen de slang:

Omdat u dit gedaan hebt, bent u
vervloekt

onder al het vee en onder alle dieren van
het veld!

Op uw buik zult u gaan en stof zult u eten,
al de dagen van uw leven.

s En Ik zal *vijandschap teweegbrengen
tussen u en de vrouw,

en tussen uw nageslacht en haar
Nageslacht;

"Dat zal u de kop vermorzelen,

en u zult Het de hiel vermorzelen.

¢ Tegen de vrouw zei Hij:

Ik zal uw moeite in uw zwangerschap”
zeer groot maken;

met pijn zult u kinderen baren.

Naar uw man zal uw begeerte uitgaan,

‘maar hij zal over u heersen.

7En tegen Adam zei Hij: Omdat u geluis-

terd hebt naar de stem van uw vrouw en

van die boom gegeten hebt waarvan Ik u

geboden had: U mag daarvan niet eten,

is de aardbodem omwille van u
vervloekt;

met zwoegen zult u daarvan eten,

al de dagen van uw leven;

'8 dorens en distels zal hij voor u laten
opkomen

en u zult het gewas van het veld eten.

' [n het zweet van uw gezicht zult u
brood eten,

totdat u tot de aardbodem terugkeert,
omdat u daaruit genomen bent;

want stof bent u

en u zult tot stof terugkeren.

20 En Adam gaf zijn vrouw de naam Eva,”

omdat zij moeder van alle levenden is.

2 En de HEERE God maakte voor Adam en

voor zijn vrouw kleren van huiden en

kleedde hen daarmee.

22Toen zei de HEERE God: Zie, de mens is

geworden als één van Ons, omdat hij goed

en kwaad kent. Nu dan, laat hij zijn hand
niet uitsteken en ook van de boom des
levens nemen en eten, zodat hij eeuwig
zou leven!

2 Daarom zond de HEERE God hem weg uit
de hof van Eden, om de aardbodem te be-
werken, waaruit hij genomen was.

24 Hij verdreef de mens, en plaatste ten
oosten van de hof van Eden de cherubs
met een vlammend zwaard, dat heen en
weer bewoog,” om de weg naar de boom
deslevens te bewaken.

KAIN EN ABEL

En Adam had gemeenschap metEva,”
zijn vrouw, en zij werd zwanger en
baarde Kain,” en zei: Ik heb een man van
de HEERE gekregen!
2En zij baarde opnieuw: zijn broer Abel.
Abel werd herder van kleinvee en Kain
werd bewerker van de aardbodem.
3En het gebeurde na verloop van dagen
dat Kain van de opbrengst van de aardbo-
dem aan de HEERE een offer bracht.
400k Abel bracht een offer, van de eerst-
geborenen van zijn kleinvee en van hun
vet. “De HEERE nu sloeg acht op Abel en op
zijn offer,
*maar op Kain en op zijn offer sloeg Hij
geen acht. Toen ontstak Kain in grote woe-
deenliet hij zijn hoofd” zakken.
¢ En de HEERE zei tegen Kain: Waarom bent
u in woede ontstoken en waarom heeft u
uw hoofd laten zakken?
7Is het niet zo dat u, als u het goede doet,
uw hoofd kunt opheffen? Maar als u niet
het goede doet, ligt de zonde aan de deur.
Naaru gaatzijn begeerte uit, maar i moet
over hem heersen.
8 En Kain sprak met zijn broer Abel. En het
gebeurde, toen zij op het veld waren, dat
Kain zijn broer Abel aanviel en hem
doodde.
° En de HEERE zei tegen Kain: Waar is Abel,

*Matt.4:1 °Kol.2:15 “1Kor.14:34;1Tim.2:11,12; Tit. 2:5;1Petr.3:6 “Hebr.11:4 “Matt.23:35;

1Joh.3:12; Judas vs. 11

3:16 uw moeite in uw zwangerschap - Letterlijk: uw zwoegen en uw zwangerschap.

3:20 Eva betekent: leven. 3:24 een vlammend zwaard, dat heen en weer bewoog - Letterlijk:
endevlam van het wentelende zwaard. 4:1had gemeenschap met Eva - Letterlijk: hij
kende Eva; zie ook de verzen17en 25. 4:1 Kainbetekent: gekregen. 4:5 Letterlijk: gezicht,

zie ook vers 6.
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GENESIS 4-5

uw broer? En hij zei: Ik weet het niet; ben
ik de hoeder van mijn broer?

' En Hij zei: Wat hebt u gedaan! °Er is een
stem van het bloed van uw broer, dat van
de aardbodem tot Mij roept.

" Nu dan, u bent vervloekt, weg van de
aardbodem, die zijn mond heeft openge-
daan om het bloed van uw broer uit uw
hand op te nemen.

2 Als u de aardbodem bewerkt, zal die u
zijn volle opbrengst niet meer geven; "u
zult dolend en dwalend over de aarde
gaan.

13 En Kain zei tegen de HEERE: Mijn misdaad
is te groot om vergeven te worden.”

14 Zie, U verdrijft mij heden van het aange-
zichtvan de aardbodem en ik zal voor Uw
aangezicht verborgen zijn en dolend en
dwalend over de aarde gaan; “en hetzal zo
zijn dat al wie mij tegenkomt, mij zal do-
den.

s Maar de HEERE zei tegen hem: Daarom
zal alwie Kain doodt zevenvoudig gewro-
kenworden! En de HEERE merkte Kain met
een teken, zodat niemand die hem tegen-
kwam, hem zou doden.

s Toen ging Kain weg van het aangezicht
van de HEERE; en hij woonde in het land
Nod,  ten oosten van Eden.

NAGESLACHT VAN KAIN

7En Kain had gemeenschap met zijn
vrouw, en zij werd zwanger en baarde He-
noch. Kain was een stad aan het bouwen,
en hij noemde de naam van die stad naar
de naam van zijn zoon, Henoch.

8 En bij Henoch werd Hirad geboren; en
Hirad verwekte Mechujaél; en Mechujaél
verwekte Methusaél; en Methusaél ver-
wekte Lamech.

* Lamech nam voor zichzelf twee vrou-
wen; de naam van de ene was Ada, en de
naam van de andere Zilla.

20 Adabaarde Jabal; die werd de vader van
wie tenten bewonen en vee houden.

2'En de naam van zijn broer was Jubal.
Deze werd de vader van allen die harp en
fluit kunnen bespelen.

22 0ok Zilla baarde: Tubal Kain, een smid,

vader van alle koper- en ijzerbewerkers;

en de zuster van Tubal Kain was Naéma.

2 En Lamech zei tegen zijn vrouwen:

Ada en Zilla, luister naar mijn stem,

vrouwen van Lamech, hoor mijn
woorden aan:

Voorzeker! Ik doodde een man om mijn
wond

en een jongen om mijn striem!

24 Want Kain wordt ‘zevenvoudig
gewroken,

maar Lamech zeventig maal zevenmaal.

NAGESLACHT VAN SETH

2 En Adam had opnieuw gemeenschap
met zijn vrouw en zij baarde een zoon, en
zij gaf hem de naam Seth.” Want, zei ze,
God heeft mij ander nageslacht gegeven*
in de plaats van Abel; Kain heeft hem im-
mers gedood.

26 En ook bij Seth werd een zoon geboren,
en hij gaf hem de naam Enos. Toen begon
men de Naam van de HEERE aan te roepen.

GESLACHTSREGISTER VAN ADAM TOT
NOACH

Ditis hetboek van de afstammelingen
van Adam. Op de dag dat God Adam
schiep, maakte Hij hem ®naar de gelijkenis
van God.
2'Mannelijk en vrouwelijk schiep Hij hen,
en Hij zegende hen en gaf hun de naam
mens, op de dag dat ze geschapen werden.
3 Adam leefde honderddertig jaar, en ver-
wekte een zoon naar zijn gelijkenis, naar
zijn beeld; en hij gaf hem de naam Seth.
+ Adams dagen waren, *nadat hij Seth ver-
wekt had, achthonderd jaar; en hij ver-
wekte zonen en dochters.
s Al de dagen dat Adam leefde, waren ne-
genhonderddertig jaar; en hij stierf.
s Seth leefde honderdvijf jaar, "en verwek-
te Enos.
7En Seth leefde, nadat hij Enos verwekt
had, achthonderdzeven jaar; en hij ver-
wekte zonen en dochters.

“Hebr.12:24 °Spr.28:17 “Job15:20,21enz. “Vers15 °Gen.1:26;9:6;1Kor.11:7 'Gen.1:26; Matt.

19:4;Mark.10:6 °1Kron.1:1 "Gen.4:26

4:13 Mijn misdaad ... te worden - Of: mijn schuld is te groot om te dragen. 4:16 Nod
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8 Al de dagen van Seth waren negenhon-
derdtwaalf jaar; en hij stierf.

2Enos leefde negentig jaar, en verwekte
“Kenan.

© En Enos leefde, nadat hij Kenan verwekt
had, achthonderdvijftien jaar; en hij ver-
wekte zonen en dochters.

" Al de dagen van Enos waren negenhon-
derdvijf jaar; en hij stierf.

12Kenan leefde zeventig jaar, en verwekte
Mahalaleél.

3 En Kenan leefde, nadat hij Mahalaleél
verwekt had, achthonderdveertigjaar; en
hij verwekte zonen en dochters.

14 Al de dagen van Kenan waren negen-
honderdtien jaar; en hij stierf.

s Mahalaleél leefde vijfenzestig jaar, en
verwekte Jered.

s En Mahalaleél leefde, nadat hij Jered
verwekt had, achthonderddertig jaar; en
hij verwekte zonen en dochters.

7 Alde dagen van Mahalaleél waren acht-
honderdvijfennegentig jaar; en hij stierf.
'8 Jered leefde honderdtweeénzestig jaar,
en verwekte "Henoch.

" En Jered leefde, nadat hij Henoch ver-
wekt had, achthonderd jaar; en hij ver-
wekte zonen en dochters.

20 Alde dagen van Jered waren negenhon-
derdtweeénzestig jaar; en hij stierf.

2 “Henoch leefde vijfenzestig jaar, en ver-
wekte Methusalach.

2 En Henoch “wandelde met God, nadat
hij Methusalach verwekt had, driehon-
derd jaar; en hij verwekte zonen en doch-
ters.

2 Alde dagen van Henoch waren driehon-
derdvijfenzestig jaar.

2¢Henoch wandelde met God, en hij was
niet meer, *‘want God nam hem weg.

2s Methusalach leefde honderdzevenen-
tachtig jaar, en verwekte Lamech.

26 En Methusalach leefde, nadat hij La-
mech verwekt had, zevenhonderdtweeén-
tachtig jaar; en hij verwekte zonen en
dochters.

27 Al de dagen van Methusalach waren

negenhonderdnegenenzestig jaar; en hij
stierf.

28 Lamech leefde honderdtweeéntachtig
jaar, en verwekte een zoon.

29 En hij gaf hem de naam Noach," en zei:
Deze zal ons troosten over ons werk en
over het zwoegen van onze handen, van-
wege de aardbodem, die door de HEERE
vervloektis.

30 En Lamech leefde, nadat hij Noach ver-
wekt had, vijfhonderdvijfennegentigjaar;
en hij verwekte zonen en dochters.

31 Al de dagen van Lamech waren zeven-
honderdzevenenzeventig jaar; en hij
stierf.

32 Toen Noach vijfhonderd jaar oud was,
verwekte Noach Sem, Cham en Jafeth.

VOORZEGGING VAN DE ZONDVLOED

Enhet gebeurde, toen de mensen zich
op de aardbodem begonnen te ver-
menigvuldigen en er dochters bij hen ge-
boren werden,
2 dat Gods zonen de dochters van de men-
sen zagen dat zij mooi waren, en zij namen
zich vrouwen uit allen die zij uitgekozen
hadden.
3Toen zei de HEERE: Mijn Geest zal niet
voor eeuwig met de mens twisten, omdat
ook hij vlees is, maar zijn dagen zullen
honderdtwintig jaar zijn.
+In die dagen, en ook daarna, waren er
reuzen op de aarde, toen Gods zonen bij de
dochters van de mensen waren gekomen
endie kinderen voor hen baarden; dit zijn
de geweldenaars van oude tijden af, man-
nen van naam.
s En de HEERE zag dat de slechtheid van de
mens op de aarde groot was, en dat'al de
gedachtespinsels van zijn hart elke dag
alleen maar slecht waren.
s Toen kreeg de HEERE er berouw over dat
Hij de mens op de aarde gemaakt had, en
hetbedroefde Hem in Zijn hart.
7En de HEERE zei: Ik zal de mens, die Ik ge-
schapen heb, van de aardbodem verdel-
gen, van de mens tot het vee, tot de krui-
pende dieren en tot de vogels in de lucht

21Kron.1:2 "1Kron.1:3 “Judasvs.14 °Hebr.11:5 ©2Kon.2:11;Hebr.11:5 'Gen.8:21;Job15:16;

Spr. 6:14; Jer. 17:9; Matt. 15:19; Rom. 3:10,11,12; 8:6
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toe, wantIk heb erberouw over datIk hen
gemaakt heb.

8Maar Noach vond genade in de ogen van
de HEERE.

OPDRACHT TOT DE BOUW VAN DE ARK

2 Dit zijn de afstammelingen van Noach.
Noach was een rechtvaardig, oprecht man
onder zijn tijdgenoten. *“Noach wandelde
met God.

°En Noach verwekte drie zonen: Sem,
Cham en Jafeth.

" Maar de aarde was verdorven voor Gods
aangezicht en de aarde was vol met ge-
weld.

2 Toen zag God de aarde, en zie, zij was
verdorven; want alle vlees had een verdor-
ven levenswandel” op de aarde.

3 Daarom zei God tegen Noach: Het einde
van alle vlees is voor Mijn aangezicht ge-
komen, want de aarde is door hen vervuld
met geweld; enzie, [k ga hen met de aarde
te gronde richten.

4 Maak voor uzelf een ark van goferhout.
In vakken ingedeeld moet u deze ark ma-
ken en hem vanbinnen en vanbuiten met
pek bestrijken.

s Zo moet u hem maken: driehonderd el
moet de lengte van de ark zijn, vijftig el
zijn breedte en dertig el zijn hoogte.

¢ U moet een lichtopening in de ark ma-
ken, en de ark afwerken tot op een el van
boven; en de deur van de ark moet u aan
de zijkant plaatsen. U moet er een onder-
ste, een tweede en een derde verdieping in
maken.

7En Ik, zie, Ik ga een watervloed over de
aarde brengen om alle vlees waarin een
levensgeest is, van onder de hemel te
gronde te richten; alles wat op de aarde s,
zal de geest geven.

8 Maar met u zal Ik Mijn verbond maken;
en"umoetinde ark gaan, u, uw zonen, uw
vrouw en de vrouwen van uw zonen met
u.
»Enumoetvan al watleeft, van alle vlees,
twee van elk in de ark laten komen om ze

metuinleven te houden: een mannetje en
een vrouwtje moeten het zijn.

20 Van de vogels naar hun soort, van het
vee naar zijn soort, en van de kruipende
dieren van de aardbodem naar hun soort,
zullen er twee naar u toe komen, om zein
leven te houden.

2 Enu, neem voor uzelf van al het voedsel
dat gegeten wordt, en verzamel dat bij u,
zodat het voor u en voor hen tot voedsel
zalzijn.

2 En Noach deed het; ‘overeenkomstig
alles wat God hem geboden had, zo deed
hij.

DE ZONDVLOED

Daarna zei de HEERE tegen “Noach: Ga
in de ark, u en heel uw gezin, want Ik
heb gezien dat “u te midden van uw tijdge-
noten voor Mijn aangezicht rechtvaardig
bent.
2'U moet voor uzelf van alle reine dieren
zeven” paar nemen, een mannetje en zijn
vrouwtje; maar van de dieren die niet rein
zijn, één paar, een mannetje en zijn vrouw-
tje;
3 ook van de vogels in de lucht zeven paar,
mannelijk en vrouwelijk, om de soort™ op
heel de aarde in leven te houden.
+Want over nog zeven dagen zal Ik het op
deaarde veertig dagen en veertig nachten
laten regenen; en Ik zal al wat bestaat, wat
Ik gemaakt heb, van de aardbodem verdel-
gen.
59En Noach deed overeenkomstig alles
wat de HEERE hem geboden had.
s Noach was zeshonderd jaar oud toen de
watervloed over de aarde kwam.
7Toen "ging Noach met zijn zonen, zijn
vrouw en de vrouwen van zijn zonen met
hem in de ark, vanwege het water van de
vloed.
sVan de reine dieren, van de dieren die
nietrein waren, van de vogels en van alles
wat over de aardbodem kruipt,
° kwamen er twee aan twee naar Noachin
de ark, mannelijk en vrouwelijk, zoals God
aan Noach geboden had.

2Gen.5:22 °1Petr.3:20;2Petr.2:5 “Gen.7:5;Hebr.11:7 “2Petr.2:5 °Gen.6:9 'Lev.11 °Gen.

6:22 "Matt.24:38; Luk.17:27;1Petr.3:20

6:12 had een verdorven levenswandel - Letterlijk: had zijn weg verdorven. 7:2 zevenpaar

- Letterlijk: zeven zeven; zie ook vers 3.
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" En het gebeurde na die zeven dagen dat
het water van de vloed over de aarde
kwam.

" In het zeshonderdste levensjaar van No-
ach,in de tweede maand, op de zeventien-
de dag van de maand, op die dag zijn alle
bronnen van de grote watervloed openge-
barsten en de sluizen van de hemel open-
gezet.

2En er was regen op de aarde, veertig da-
gen en veertig nachten.

3 0p diezelfde dag gingen Noach en Sem,
Cham en Jafeth, de zonen van Noach, en
ook Noachs vrouw en de drie vrouwen van
zijn zonen met hen in de ark,

14 7ij, en al de wilde dieren naar hun soort,
al het vee naar zijn soort, alle kruipende
dieren, die over de aarde kruipen, naar
hun soort, en alle vogels naar hun soort, al
wat gevleugeld is.

s En van alle vlees waar een levensgeest
in was, kwamen ze naar Noach in de ark,
twee aan twee.

¢ En die kwamen, kwamen als mannelijk
en vrouwelijk, van alle vlees, zoals God
hem geboden had. En de HEERE sloot de
deurachter hem toe.

7 En de vloed was veertig dagen op de aar-
de, en het water nam toe en hief de ark
omhoog, zodat hij van de aarde oprees.

'8 En het water steeg en nam sterk toe op
de aarde; en de ark dreef op het water.

' Het water steeg meer en meer op de aar-
de, zodat alle hoge bergen die onder heel
de hemel zijn, bedekt werden.

20 Nog vijftien el daarboven steeg het wa-
ter, en de bergen werden bedekt.

21°En alle vlees dat zich op de aarde be-
woog, gaf de geest: de vogels, het vee, de
wilde dieren en alle kruipende dieren, die
over de aarde kropen, en alle mensen.

22 Alles met levensadem”in zijn neusgaten
van alles wat op het droge leefde, stierf.
270 verdelgde Hij alles wat bestond, wat
op de aardbodem was, van mens tot dier,
totkruipende dieren en vogels in de lucht;
verdelgd werden zij van de aarde. " Alleen
Noachbleef over, en wat met hemin de ark
was.

2¢En het water had honderdvijftig dagen
lang de overhand op de aarde.

EINDE VAN DE ZONDVLOED

En God dachtaan Noach en aan al de
wilde dieren en al het vee dat bij hem
in de ark was; en God liet wind over de
aarde gaan, zodat het water bedaarde.
200k werden de bronnen van de water-
vloed en de sluizen van de hemel gesloten,
en deregen uit de hemel werd gestopt.
3 Vervolgens vloeide het water van boven
de aarde terug, gaandeweg vloeide het
terug. Na verloop van honderdvijftig da-
gen werd het water minder.
“En de ark bleef in de zevende maand, op
dezeventiende dag van de maand, vastzit-
ten op het gebergte van Ararat.
sEn gaandeweg werd het water minder,
tot aan de tiende maand. In de tiende
maand, op de eerste dag van de maand,
werden de toppen van de bergen zicht-
baar.
¢ En het gebeurde na verloop van veertig
dagen dat Noach het venster van de ark,
dat hij gemaakt had, opendeed.
7En hij liet een raaf los, die heen en weer
bleef vliegen totdat het water van boven
de aarde opgedroogd was.
8 Daarna liet hij een duif van bij zich los om
te zien of het water op de aardbodem af-
genomen was.
° Maar de duif vond geen rustplaats voor
de holte van haar voet; daarom keerde zij
naar hem terug in de ark, want het water
stond nog boven heel de aarde. Hij stak
zijn hand uit, pakte haar en bracht haar bij
zichinde ark.
9 En hij wachtte nog eens zeven dagen;
toen liet hij de duif weer los uit de ark.
" En de duif kwam naar hem toe tegen de
avond; en zie, er was een afgebroken olijf-
blad in haar snavel; daaraan merkte No-
ach dat het water op de aarde afgenomen
was.
2 Toen wachtte hij nog eens zeven dagen.
Hij liet de duif los, maar zij keerde niet
meer naar hem terug.
3 Enhetwas in het zeshonderdeerste jaar,
in de eerste maand, op de eerste dag van

*Luk.17:27 °2Petr.2:5
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die maand, dat het water van boven de
aarde opgedroogd was. Toen nam Noach
hetluik van de ark weg en keek naar bui-
ten, en zie, de aardbodem was opge-
droogd.

*In de tweede maand, op de zevenentwin-
tigste dag van de maand, was de aarde
droog geworden.

s Toen sprak God tot Noach:

¢ Ga de ark uit, u, uw vrouw, uw zonen en
de vrouwen van uw zonen met u.

7Laat al de dieren die bij u zijn van alle
vlees, de vogels, het vee en alle kruipende
dieren, die over de aarde kruipen, met u
naar buiten gaan, zodat *zij zich overvloe-
dig uitbreiden op de aarde en vruchtbaar
zijn en talrijk worden op de aarde.

'8 Toen ging Noach naar buiten, en zijn
zonen, zijn vrouw en de vrouwen van zijn
zonen met hem.

 Alledieren, alle kruipende dieren en alle
vogels, alles wat zich op de aarde beweegt,
overeenkomstig hun soorten, gingen de
ark uit.

OFFER VAN NOACH

20En Noach bouwde een altaar voor de
HEERE; en hij nam van al het "reine vee en
van alle reine vogels, en bracht brandof-
fers op dat altaar.
2En de HEERE rook die aangename geur,
en de HEERE zei in Zijn hart: Ik zal de aard-
bodem voortaan niet meer vervloeken
vanwege de mens; ‘de gedachtespinsels
van het hart van de mens zijn immers
slecht, van zijn jeugd “af; en Ik zal voort-
aan niet al het levende meer doden, zoals
Ik gedaan heb.
2*Vportaan, al de dagen van de aarde,
zullen zaaitijd en oogsttijd, koude en
hitte,
zomer en winter, dag en nacht niet
ophouden.

GODS VERBOND MET NOACH
Toen zegende God Noach en zijn zo-
nen en Hij zei tegen hen: "Wees
vruchtbaar, word talrijk en vervul de
aarde!

2Vrees en schrik voor u zal er zijn bij alle

dierenvan de aarde en bij alle vogelsin de

lucht, bij alles wat over de aardbodem

kruipt enbij alle vissen in de zee; zij zijn in

uw hand gegeven.

3 Alles wat zich beweegt, waarin leven is,

zal u tot voedsel dienen; Ik heb het u alle-

maal gegeven, evenals *het groene gewas.

+"Maar vlees met zijn leven, zijn bloed, er

nog inmag u niet eten.

s'Voorzeker, Ik zal vergelding eisen voor

uw bloed, voor uw levens. Van de hand van

alle dieren zal Ik vergelding eisen; ook van

de hand van de mens, van de hand van

ieders broeder, zal Ik vergelding eisen

voor hetleven van de mens.

¢!Vergiet iemand het bloed van de mens,

door de mens zal diens bloed vergoten
worden;

want “naar het beeld van God

heeft Hij de mens gemaakt.

7Wat 'u betreft, wees vruchtbaar en word
talrijk;

breid u overvloedig uit op de aarde, en
word talrijk daarop.

8 En God zei tegen Noach en zijn zonen met

hem:

°"En Ik, zie, Ik maak Mijn verbond met u,

met uw nageslachtnau,

' enmet alle levende wezens die bij u zijn:

de vogels, het vee en alle dieren van de

aarde met u; van alles wat uit de ark is ge-

gaan, tot alle dieren van de aarde toe.

"Ik maak Mijn verbond met u, dat niet

meer alle vlees door het water van een

vloed zal worden uitgeroeid, en dat er

geen vloed meer zal zijn om de aarde te

gronde te richten.

2 En God zei: Dit is het teken van het ver-

bond dat Ik geef tussen Mij en u, en alle

levende wezens die bij u zijn, alle genera-

ties door totin eeuwigheid:

3 Mijn boog heb Ik in de wolken gegeven;

die zal dienen als teken van het verbond

tussen Mij en de aarde.

'« Het zal gebeuren, als Ik wolken boven de

aarde breng en de boog in de wolken ge-

zien wordt,

*s dat Ik aan Mijn verbond zal denken, dat

°Gen.1:22,28;9:1 “Lev.11 “Gen.6:5;Spr.22:15; Matt.15:19 “Spr.22:15 ©Jer.33:20,25 'Gen.
1:28;8:17 °Gen.1:29 "Lev.3:17;7:26;17:14;19:26; Deut. 12:23 'Ex.21:12,28 'Klaagl.4:13; Matt.
26:52;0penb.13:10 “Gen.1:27 'Gen.1:28;8:17 "Jes.54:9
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er is tussen Mij en u en alle levende we-
zensvan alle vlees. Het water zal niet meer
tot een vloed worden om alle vlees te
gronde te richten.

¢ Als dezeboog in de wolken is, zal Ik hem
zien, en denken aan het eeuwig verbond
tussen God en allelevende wezens van alle
vlees dat op de aarde is.

7 God zei dus tegen Noach: Ditis het teken
van het verbond dat Ik gemaakt heb tus-
sen Mij en alle vlees dat op de aarde is.

DE ZONEN VAN NOACH

#En de zonen van Noach, die uit de ark

gingen, waren *Sem, Cham en Jafeth;

Cham is de vader van Kanaén.

* Deze drie waren de zonen van Noach; en

uithenis heel de aarde bevolkt.”

20 En Noach werd landbouwer en plantte

een wijngaard.

2 Hij dronk van de wijn en werd dronken;

en hij ontkleedde zich midden in zijn tent.

22 En Cham, de vader van Kanadén, zag de

naaktheid van zijn vader en vertelde het

aanzijn beide broers buiten.

23 Toen namen Sem en Jafeth een kleed,

legden het op hun beider schouders, lie-

pen achteruit en bedekten de naaktheid

van hun vader, met het gezicht afgewend,

zodat zij de naaktheid van hun vader niet

zagen.

2¢Toen ontwaakte Noach uit zijn roes en

kwam hij te weten wat zijn jongste zoon

hem aangedaan had.

25 Hij zei:

Vervloekt is Kanadn!

Laat hij voor zijn broers een dienaar van
dienaren zijn!

26 Qok zei hij:

Gezegend is de HEERE, de God van Sem!

Laat Kanadn een dienaar voor hem zijn!

27 Laat God Jafeth uitbreiden en laat hij in
de tenten van Sem wonen!

En laat Kanadn voor hem een dienaar
zijn!

28 En Noach leefde na de vloed driehon-

derdvijftig jaar.

29 7o waren al de dagen van Noach negen-

honderdvijftig jaar; en hij stierf.

NAKOMELINGSCHAP VAN NOACHS
ZONEN

-I Ditzijn de afstammelingen van"de
zonen van Noach, Sem, Cham en

Jafeth. Bij hen werden na de vloed zonen

geboren.

2De ‘zonen van Jafeth zijn: Gomer, Magog,

Madai, Javan, Tubal, Mesech en Tiras.

3 De zonen van Gomer zijn: Askenaz, Rifath

en Togarma.

“De zonen van Javan zijn: Elisa en Tarsis,

deKittiérs en de Dodanieten.

5Van hen stammen de mensen af die zich

over de kustlanden van de volken ver-

spreid hebben, in hunlanden, elk overeen-

komstig zijn taal, overeenkomstig hun

geslachten, onder hun volken.

¢ De zonen van ‘Cham zijn: Cusj, Mizraim,

Put en Kanadn.

7De zonen van Cusj zijn: Seba, Havila,

Sabta, Raéma en Sabtecha. De zonen van

Raéma zijn: Sjeba en Dedan.

8 En *Cusj verwekte Nimrod; diebegon een

geweldenaar op de aarde te worden.

° Hij was een geweldig jager voor het aan-

gezicht van de HEERE; daarom wordt ge-

zegd: Als Nimrod, een geweldig jager voor

het aangezicht van de HEERE.

19 Het begin van zijn koninkrijk bestond

uit Babel, Erech, Akkad en Kalne in het

land Sinear.

" Uit dit land is Assur weggegaan en hij

bouwde Ninevé, Rehoboth-Ir, Kalach

2 en Resen, tussen Ninevé en Kalach; dat

is de grote stad.

3 Mizraim verwekte de Ludieten, de Ana-

mieten, de Lehabieten, de Naftuchieten,

4 de Pathrusieten, de Kasluchieten — uit

wie de Filistijnen voortgekomen zijn — en

de Kaftorieten.

s Kanadn verwekte Sidon, zijn eerstgebo-

rene, Heth,

' en de Jebusiet, de Amoriet, de Girgasiet,

7 de Heviet, de Arkiet, de Siniet,

8 de Arvadiet, de Zemariet en de Hama-

thiet; daarna zijn de geslachten van de

Kanadnieten verspreid.

" En de grens van de Kanadnieten reikte

van Sidon in de richting van Gerar tot aan

*Gen.6:10 °1Kron.1:4 “1Kron.1:5
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Gaza, enin derichting van Sodom, Gomor-
ra, Adama en Zeboim, tot aan Lasa.

20 Dit waren de zonen van Cham, ingedeeld
naar hun geslachten en naar hun talen,
met hun landen en hun volken.

21 0ok bij Sem zijn zonen geboren; hij is de
voorvader van alle zonen van Heber, en de
broer van Jafeth, de oudste.

222Sems zonen waren: Elam, Assur, "Ar-
fachsad, Lud en Aram.

2 De zonen van Aram waren: Uz, Hul,
Gether en Mas.

2¢<Arfachsad verwekte Selah, en Selah
verwekte Heber.

2 Bij Heber werden twee zonen geboren;
de naam van de ene was Peleg,” omdat in
zijn dagen de aarde verdeeld is, en de
naam van zijn broer was Joktan.

26 Joktan verwekte Almodad, Selef, Hazar-
mavet, Jerah,

27 Hadoram, Uzal, Dikla,

28 Obal, Abimaél, Sjeba,

29 Ofir, Havila en Jobab. Zij allen waren zo-
nen van Joktan.

30 Hun woongebied reikte van Mesja tot in
de richting van Sefar, het bergland in het
oosten.

3 Dit waren de zonen van Sem, ingedeeld
naar hun geslachten en naar hun talen,
met hun landen en hun volken.

32 Dit waren de geslachten van de zonen
van Noach, ingedeeld naar hun afstam-
ming, met hun volken; van hen stammen
de volken af die zich na de vloed over de
aarde hebben verspreid.

DE TOREN VAN BABEL
-I Heel de aarde had één taal en eende-
re woorden.

2En het gebeurde, toen zij naar het oosten
trokken, dat zij een vlakte in het land °Si-
near vonden. Daar gingen zij wonen.

3 En zij zeiden allen tegen elkaar: Kom, la-
ten wij kleiblokken maken en die goed
bakken! En de kleiblokken dienden hun
totsteen en hetasfalt diende hun totleem.
“Enzijzeiden: Kom, laten wij voor ons een
stad bouwen, en een toren waarvan de top

in de hemelreikt, en laten we voor ons een
naam maken, anders worden wij over heel
de aarde verspreid!

sToen daalde de HEERE neer om de stad en
de toren te zien die de mensenkinderen
aan hetbouwen waren,

¢ en de HEERE zei: Zie, zij vormen één volk
en hebben allen één taal. Dit is het begin
van wat zij gaan doen, en nu zal niets van
wat zij zich voornemen te doen, voor hen
onmogelijk zijn.

7Kom, laten Wij neerdalen en laten Wij
hun taal daar verwarren, zodat zij geen
van allen elkaars taal zullen begrijpen.
8¢Zo verspreidde de HEERE hen vandaar
over heel de aarde, en zij hielden op met
hetbouwen van de stad.

°Daarom gaf men haar de naam Babel;"
want daar verwarde de HEERE de taal van
heel de aarde, en vandaar verspreidde de
HEERE hen over heel de aarde.

NAGESLACHT VAN SEM

©'Dit zijn de afstammelingen van Sem:
Sem was honderd jaar oud, toen hij Ar-
fachsad verwekte, twee jaar na de vloed.
" Sem leefde, nadat hij Arfachsad verwekt
had, vijfhonderd jaar; en hij verwekte zo-
nen en dochters.

© Arfachsad had vijfendertigjaar geleefd,
toen hij Selah verwekte.

13 Arfachsad leefde, nadat hij Selah ver-
wekt had, vierhonderddrie jaar; en hij
verwekte zonen en dochters.

4 Selah had dertig jaar geleefd, toen hij
Heber verwekte.

s Selah leefde, nadat hij Heber verwekt
had, vierhonderddrie jaar, en hij verwekte
zonen en dochters.

s Heber had vierendertig jaar geleefd,
toen hij Peleg verwekte.

7Heber leefde, nadat hij Peleg verwekt
had, vierhonderddertig jaar; en hij ver-
wekte zonen en dochters.

189Peleg had dertig jaar geleefd, toen hij
Rehu verwekte.

© Peleg leefde, nadat hij Rehu verwekt

*1Kron.1:17 "Gen.11:10 “1Kron.1:18 “Gen.10:10 °Deut.32:8;Hand.17:26 'Gen.10:22enz.;
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had, tweehonderdnegen jaar; en hij ver-
wekte zonen en dochters.

20 Rehu had tweeéndertig jaar geleefd,
toen hij Serug verwekte.

21Rehu leefde, nadat hij Serug verwekt
had, tweehonderdzeven jaar; en hij ver-
wekte zonen en dochters.

22 Serug had dertig jaar geleefd, toen hij
Nahor verwekte.

2 Serug leefde, nadat hij Nahor verwekt
had, tweehonderd jaar; en hij verwekte
zonen en dochters.

24 Nahor had negenentwintig jaar geleefd,
toen hij Terah verwekte.

25 Nahor leefde, nadat hij Terah verwekt
had, honderdnegentien jaar; en hij ver-
wekte zonen en dochters.

26 Terah had zeventig jaar geleefd, toen hij
Abram, Nahor en Haran verwekte.

NAGESLACHT VAN TERAH

27°Dit zijn de afstammelingen van Terah:
Terah verwekte Abram, Nahor en Haran;
en Haran verwekte Lot.

28 Haran stierf tijdens het leven van zijn
vader Terah, in zijn geboorteland, in Ur
van de Chaldeeén.

22 En Abram en Nahor namen zich vrou-
wen; de naam van Abrams vrouw was
Sarai, en de naam van Nahors vrouw was
"Milka, een dochter van Haran, de vader
van Milka en Jiska.

30‘Sarai nu was onvruchtbaar; zij had geen
kind.

319En Terah nam Abram, zijn zoon, en Lot,
zijn kleinzoon, de zoon van Haran, en Sa-
rai, zijn schoondochter, de vrouw van zijn
zoon Abram, en zij trokken met hen uit Ur
van de Chaldeeén om naar het land Ka-
nadn te gaan; en zij kwamen tot Haran en
bleven daar wonen.

32 De dagen nu van Terah waren tweehon-
derdvijf jaar, en Terah stierf in Haran.

DE ROEPING VAN ABRAM

-I De HEERE nu zei tegen Abram: *Gaat
u uit uw land, uit uw familiekring

enuithet huis van uw vader, naar hetland

dat Ik u wijzen zal.

2]k zalu tot een groot volk maken, u zege-
nen enuw naam groot maken; en u zult tot
een zegen zijn.

21k zal zegenen wie u zegenen, ‘en wie u
vervloekt, zal Ik vervloeken; enin u zullen
alle geslachten van de aardbodem geze-
gend worden.

“Toen ging Abram op weg, zoals de HEERE
tot hem gesproken had, en Lot ging met
hem mee. Abram was vijfenzeventig jaar
oud, toen hij uit Haran vertrok.

AANKOMST IN KANAAN

9 Abram nu nam Sarai, zijn vrouw, en Lot,
de zoon van zijn broer, en al hun bezittin-
gen die ze verworven hadden, en de men-
sen die zij in Haran verkregen hadden; en
zij gingen weg om naar hetland Kanaén te
gaan; en zij kwamen in het land Kanaén.
¢En Abram trok door datland heen totaan
de heilige plaats bij Sichem, tot de eik van
More. "De Kanadnieten woonden toen in
datland.

7Toen verscheen de HEERE aan Abram en
zei:'Aan uw nageslacht zal Ik dit land ge-
ven. Toen bouwde hij daar een altaar voor
de HEERE, Die hem verschenen was.

8 Vandaar brak hij op naar het bergland
ten oosten van Bethel en zette zijn tent op
tussen Bethel in het westen en Ai in het
oosten. Daar bouwde hij voor de HEERE een
altaar en riep de Naam van de HEERE aan.
°Daarna trok Abram gaandeweg verder
naar het Zuiderland.

"0 Er kwam hongersnood in dat land. Daar-
om trok Abram naar Egypte om daar als
vreemdeling te verblijven, omdat de hon-
gersnood in het land zwaar was.

" En het gebeurde, toen hij op het punt
stond om Egypte binnen te gaan, dat hij
tegen zijn vrouw Sarai zei: Zie toch, ik weet
dat je een vrouw bent die knap is om te
zien.

2 Als de Egyptenaren je zien, dan zullen ze
zeggen: Dat is zijn vrouw! Dan zullen ze mij
doden enjou in leven laten.

31Zeg toch dat je mijn zuster bent, zodat
het mij omwille van jou goed zal gaan en
ik omwille van jou blijf leven.

?J0z.24:2;1Kron.1:26 °Gen.22:20 “Gen.16:1,2;18:11,12 “Joz.24:2;Neh.9:7;Hand.7:4 °Hand.
7:3;Hebr.11:8 'Gen.18:18;22:18; 26:4; Hand. 3:25; Gal.3:8 °Hand.7:4 "Gen.10:18,19;13:7 'Gen.
13:15;15:18;17:8; 24:7; 26:4; Deut. 34:4 'Gen.20:12;26:7
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IN EGYPTE

*“En het gebeurde, zodra Abram in Egypte
kwam, dat de Egyptenaren de vrouw za-
gen dat ze bijzonder knap was.

s 0ok de vorsten van de farao zagen haar
enzij prezen haar aan bij de farao. Daarom
werd de vrouw meegenomen naar het
huis van de farao.

s Omwille van haar deed hij goed aan
Abram, zodat hij kleinvee, runderen, ezels,
slaven en slavinnen, ezelinnen en kamelen
kreeg.

7 Maar de “HEERE trof de farao en zijn huis
met zware slagen, vanwege Sarai, de
vrouw van Abram.

8 Toen riep de farao Abram en zei: Wat
hebtumijaangedaan? Waarom hebt u mij
niet verteld dat zij uw vrouw is?

» Waarom hebt u gezegd: Zij is mijn zuster,
zodat ik haar tot vrouw genomen heb? Nu,
hier is uw vrouw; neem haar mee en ga!
20 En de farao gaf enige mannen opdracht
metbetrekking tot hem en zij begeleidden
hem enzijn vrouw en alles wat hij had het
land uit.

ABRAM EN LOT SCHEIDEN VAN
ELKAAR

-I 3 Zo trok Abram weg uit Egypte naar
hetZuiderland, hij en zijn vrouw, en

alles wat hij had, en Lot met hem.

2En Abram was zeer rijk, aan vee, aan zil-

ver en aan goud.

3En hij reisde van rustplaats tot rust-

plaats,” vanuit het Zuiderland tot aan

Bethel, "naar de plaats waar zijn tent eerst

gestaan had, tussen Bethel en Ai,

“naar de plaats van het altaar dat hij daar

vroeger gemaakt had; en Abram riep daar

de “Naam van de HEERE aan.

s Lot, die met Abram meeging, had ook

kleinvee en runderen en tenten.

s “En dat land liet het niet toe dat zij bij el-

kaar woonden, want zij hadden veel bezit-

tingen, zodat zij niet bij elkaar konden

wonen.

7Er ontstond dan ook onenigheid tussen

de herders van het vee van Abram en de

herders van het vee van Lot. “Bovendien
woonden in die tijd de Kanaédnieten en de
Ferezieten in datland.

8 En Abram zei tegen Lot: Laat er toch geen
onenigheid zijn tussen mij en jou, en tus-
senmijn herders enjouw herders. Wij zijn
immers mannen die broeders zijn!

°'Ligt heel het land niet voor je open?
Scheid je toch van mij af: als jij naar links
gaat,dan zal ik naar rechts gaan, en als jij
naar rechts gaat, dan zal ik naar links
gaan.

' En Lot sloeg de ogen op en zag dat heel
de Jordaanvlakte rijk aan water was; voor-
dat de HEERE Sodom en Gomorra te gronde
gerichthad, was zij in de richting van Zoar
als de hof van de HEERE, als het land Egyp-
te.

" Daarom koos Lot voor zichzelf heel de
Jordaanvlakte en Lot trok naar het oosten;
en zij werden van elkaar gescheiden.

2 Abram woonde in het land Kanadn; en
Lot woonde in de steden in de vlakte en
zette zijn tenten op tot bij Sodom.

39De mannen van Sodom waren echter
slecht en grote zondaars tegenover de
HEERE.

*“En de HEERE zei tegen Abram, nadat Lot
zich van hem afgescheiden had: Sla toch
uw ogen op en kijk vanaf de plaats waaru
bent, naar het noorden, het zuiden, het
oosten en het westen.

s"Want al het land dat u ziet, zal Ik voor
eeuwig aan u en uw nageslacht geven.

' 'En Ik zal uw nageslacht maken als het
stof van de aarde; als iemand het stof van
de aarde zou kunnen tellen, dan zou ook
uw nageslacht geteld kunnen worden.

7 Sta op, ga hetland door in zijn lengte en
inzijn breedte, want Ik zal het u geven.

8 En Abram zette zijn tenten op en ging'bij
de eiken van Mamre wonen, die bij He-
bron zijn, en hij bouwde daar een altaar
voor de HEERE.

VELDTOCHT VAN ABRAM

1 Indedagen van Amrafel, de koning
van Sinear, Arioch, de koning van

?Ps.105:14 °Gen.12:8 “Gen.4:26;12:8
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Ellasar, Kedor-Laomer, de koning van
Elam, en Tideal, de koning van de volken,
gebeurde het

2 dat ze oorlog voerden tegen Bera, de ko-
ning van Sodom, tegen Birsa, de koning
van Gomorra, tegen Sinab, de koning van
Adama, tegen Semeber, de koning van Ze-
boim en tegen de koning van Bela, het te-
genwoordige Zoar.

3 Deze allen waren een verbintenis aange-
gaan en trokken op naar het Siddimdal, dat
is tegenwoordig de Zoutzee.

4Twaalf jaar hadden zij Kedor-Laomer
gediend, maar in het dertiende jaar kwa-
men zij in opstand.

sDaarom kwam Kedor-Laomer in het
veertiende jaar met de koningen die bij
hem waren; en zij versloegen de °Refaie-
ten in Asteroth-Karnaim, de Zuzieten in
Ham, de "Emieten in Sjave-Kiriathaim,
¢en de Horieten in hun bergland Seir tot
aan El-Paran, dat aan de woestijn grenst.
7Daarna keerden zij terug en kwamen in
En-Mispat — het tegenwoordige Kades —en
zij versloegen allen in heel het gebied van
de Amalekieten, en ook de Amorieten die
in Hazezon-Thamar woonden.

8 Toen trok de koning van Sodom ten strij-
demet de koning van Gomorra, de koning
van Adama, de koning van Zeboim en de
koning van Bela — het tegenwoordige Zoar
—enzij stelden zich op voor de strijd tegen
henin het Siddimdal,

otegen Kedor-Laomer, de koning van
Elam, Tideal, de koning van de volken, Am-
rafel, de koning van Sinear, en Arioch, de
koning van Ellasar; vier koningen tegen
vijf.

"0 Het Siddimdal nu was vol asfaltputten;
de koningen van Sodom en Gomorra
vluchtten en vielen daarin, en de overge-
blevenen vluchtten naar het bergland.

" Zij namen al de bezittingen van Sodom
en Gomorra en al hun voedsel mee en
trokken weg.

2 0ok namen zij Lot, de zoon van Abrams
broer, en zijn bezittingen mee, en trokken
weg; hij woonde namelijk in Sodom.

" Toen kwam er iemand die ontkomen
was, en vertelde het aan Abram, de He-

breeér; die woonde bij de “‘eiken van de
Amoriet Mamre, de broer van Eskol en
Aner. Zij waren bondgenoten van Abram.
#Toen Abram hoorde dat zijn broeder als
gevangene weggevoerd was, bewapende
hij zijn geoefende mannen die in zijn huis
geboren waren, driehonderdachttien
man, en hij achtervolgde hen tot aan Dan.
*s Hij verdeelde zich 's nachts tegen hen in
groepen, hij en zijn manschappen, en ver-
sloeg hen; en hij achtervolgde hen totaan
Hoba, dat links van Damascus ligt.

'¢ En hij bracht alle bezittingen terug, en
ook zijn broeder Lot en zijn bezittingen
bracht hij terug, evenals de vrouwen en
het volk.

7Toen trok de koning van Sodom hem
tegemoet, nadat hij teruggekeerd was van
het verslaan van Kedor-Laomer en de ko-
ningen die bij hem waren, naar het dal
Sjave, dat is het tegenwoordige Konings-
dal.

ABRAM EN MELCHIZEDEK

8 ‘En Melchizedek, de koning van Salem,
brachtbrood en wijn; hij was een priester
van God, de Allerhoogste.

% En hij zegende hem en zei:

Gezegend zij Abram

door God, de Allerhoogste,

Die hemel en aarde bezit!

20 En geloofd zij God, de Allerhoogste,

Die overgeleverd heeft

uw tegenstanders in uw hand!

En Abram gaf hem van alles een tiende
deel.

2 De koning van Sodom zei tegen Abram:
Geef mij de mensen, maar houd de bezit-
tingen voor uzelf.

22 Maar Abram zei tegen de koning van
Sodom: Ik zweer bij de HEERE,” God, de Al-
lerhoogste, Die hemel en aarde bezit,

2 dat ik niets, van draad tot schoenriem
toe, ja, niets van alles wat van u is, zal ne-
men, zodat u niet kunt zeggen: Ik heb
Abram rijk gemaakt.

24 Verre daarvan! Alleen wat de knechten
gegeten hebben, en het deel van de man-
nen die met mij meegegaan zijn, Aner,

?Gen.15:20 "Deut.2:10,11 “Gen.13:18 “Hebr.7:1,2,3
14:22 Ik zweer bij de HEERE - Letterlijk: Ik heb mijn hand opgeheven naar de HEERE.
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Eskol en Mamre; laten die hun deel ne-
men!

BELOFTE AAN ABRAM
-I Na deze dingen kwam het woord
van de HEERE tot Abram in een visi-
oen: Wees niet bevreesd, Abram, °Ik ben
voor u een schild, uw loon zeer groot.
2Toen zei Abram: Heere HEERE, wat zult U
mij dan geven, aangezien ik kinderloos
heenga en de bezitter van mijn huis deze
Eliézer uit Damascus zal zijn?
3 Verder zei Abram: Zie, mij hebt U geen
nageslacht gegeven, en zie, iemand die in
mijn huis geboren is,” zal mijn erfgenaam
zijn.
+Maar zie, het woord van de HEERE kwam
tot hem: Deze man zal uw erfgenaam niet
zijn, maar iemand die uit uw eigen li-
chaam voortkomt, die zal uw erfgenaam
zijn.
s Toen leidde Hij hem naar buiten en zei:
Kijk toch naar de hemel en tel de sterren,
als u ze kunt tellen. En Hij zei tegen hem:
°Zo talrijk zal uw nageslacht zijn.
¢“En hij geloofde in de HEERE, en Die re-
kende hem dat tot gerechtigheid.

DE VERBONDSSLUITING

7Verder zei Hij tegen hem: Ik ben de HEERE,
Dieuuit Ur van de Chaldeeén geleid heeft,
“om u dit land te geven om het in bezit te
hebben.

8 Hij zei: Heere HEERE, waardoor zal ik we-
ten dat ik het in bezit zal krijgen?

° Hij zei tegen hem: Haal voor Mij een drie-
jarige jonge koe, een driejarige geit, een
driejarige ram, een tortelduif en een jonge
duif.

"© Hij haalde al deze dierenvoor Hem, deel-
de ze doormidden en legde de stukken
tegenover elkaar; de vogels deelde hij ech-
terniet.

" Er kwamen roofvogels op de kadavers
af, maar Abram joeg die weg.

2 En het gebeurde, toen de zon bijna on-
derging, dat er een diepe slaap op Abram

viel. En zie, een grote, schrikwekkende
duisternis viel op hem.

1 Toenzei God tegen Abram: Weet wel *dat
uw nakomelingen vreemdelingen zullen
zijnin een land dat niet van hen is; zij zul-
len hen dienen en men zal hen vierhon-
derd jaar onderdrukken.

# Maar ook zal Ik over het volk dat zij zul-
len dienen, rechtspreken en daarna zullen
zij 'met veel bezittingen wegtrekken.
s9Maar 1 zult in vrede tot uw vaderen
heengaan; u zult in goede ouderdom be-
graven worden.

's"De vierde generatie zal hier terugkeren,
want de maatvan de ongerechtigheid van
de Amorieten is tot nu toe niet vol.

7 En het gebeurde dat de zon onderging en
het donker werd; en zie, er was een roken-
de oven en een brandende fakkel, die tus-
sen die stukken doorging.

'8 Op die dag sloot de HEERE een verbond
met Abram, enzei:' Aan uw nageslacht heb
Ik dit land gegeven, van de rivier van
Egypte af tot aan de grote rivier, de rivier
de Eufraat:

' de Kenieten, de Kenezieten, de Kadmo-
nieten,

20 de Hethieten, de Ferezieten, de Refaie-
ten,

21 de Amorieten, de Kanadnieten, de Gir-
gasieten en de Jebusieten.

HAGAR EN ISMAEL

1 6 Maar Sarai, de vrouw van Abram,
had hem geen kinderen geschon-
ken. Nu had zij een Egyptische slavin, van
wie de naam Hagar was.
2Daarom zei Sarai tegen Abram: Zie toch,
de HEERE heeft mijn baarmoeder gesloten,
zodat ik geen kinderen kan krijgen. Kom
toch bij mijn slavin; misschien zal ik uit
haar nageslacht krijgen.” En Abram luis-
terde naar de stem van Sarai.
3Toen nam Sarai, de vrouw van Abram,
Hagar, de Egyptische, haar slavin, nadat
Abram tien jaar in het land Kanadn

?Ps.16:6;18:3;19:12 "Ex.32:13; Deut.10:22; Rom.
2:23 “Ps.105:11 eEx 12: 40 Hand.7:6; Gal. 3:17

4:18; Hebr. 11:12 “Rom. 4:3,9,18,22; Gal. 3:6; Jak.
'Ex.3:22;11:2;12:35,36 °Gen.25:7,8 "Ex.12:40

:8;34:4
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gewoond had, en gaf haar aan Abram,

haar man, als vrouw voor hem.

+Hij kwam bij Hagar en zij werd zwanger.

Toen zij nu zag dat zij zwanger geworden

was, was haar meesteres in haar ogen ver-

achtelijk.

sToen zei Sarai tegen Abram: De verant-

woordelijkheid voor het onrecht dat mij

wordt aangedaan, ligt bij jou. Ik heb jou

zelf mijn slavininje schoot gegeven, maar

nu zij ziet dat zij zwanger is geworden, ben

ikinhaar ogen verachtelijk. Laat de HEERE

oordelen tussen mij en jou.

¢ En Abram zei tegen Sarai: Zie, jouw slavin

is in jouw macht. Doe met haar wat goed

is in jouw ogen. Toen vernederde Sarai

haar, zodat zij bij haar wegvluchtte.

7De Engel van de HEERE vond haar bij een

waterbron in de woestijn, bij de bron aan

de weg naar Sur.

8 En Hij zei: Hagar, slavin van Sarai! Waar

komt u vandaan en waar gaat u heen? Zij

zei: Ik ben op de vlucht voor mijn meeste-

res Sarai.

°Toen zei de Engel van de HEERE tegen

haar: Keer terug naar uw meesteres, en

onderwerp u aan haar gezag.”

0 Verder zei de Engel van de HEERE tegen

haar: Tk zal uw nageslacht zeer talrijk ma-

ken, zodat het vanwege de menigte niet

geteld kan worden.

" Qok zei de Engel van de HEERE tegen haar:

Zie, u bent zwanger;

uzult een zoon baren

en umoet hem de naam Ismaél* geven,

omdat de HEERE uw verdrukking gehoord
heeft.

2 En hij zal zijn

een wilde ezel van een mens;

zijn hand zal tegen allen zijn,

en de hand van allen tegen hem;

en *hij zal wonen tegenover al zijn
broeders.

3 Enzij gaf de HEERE, Die tot haar sprak, de

naam: Ubent de God Die naar mij omziet!

‘Want zij zei: Heb ik hier dan Hem gezien
Die naar mij omgezien heeft?

" Daarom gaf men die put de naam: de
put Lachai-Roi;" zie, hij ligt tussen Kades
en Bered.

s ‘Hagar baarde een zoon bij Abram, en
Abram gaf zijn zoon, die Hagar gebaard
had, denaam Ismaél.

s Abram was zesentachtig jaar oud, toen
Hagar Ismaél bij Abram baarde.

NAAMSVERANDERING VAN ABRAM EN
SARAI

1 Toen Abram negenennegentig jaar
oud was, verscheen de HEERE aan
Abram en zei tegen hem: Ik ben God, de
Almachtige! ‘Wandel voor Mijn aange-
zicht en wees oprecht.
2¢Ik zal Mijn verbond sluiten tussen Mij en
u,'en u uitermate talrijk maken.
3Toen wierp Abram zich met het gezicht
ter aarde en God sprak met hem:
+Wat Mij betreft, zie, Mijn verbond is met
u! U zult “vader worden van een menigte
volken.
5 U zult niet meer Abram heten, maaruw
naam zal Abraham zijn,” want Ik zal u va-
der van een menigte van volken maken.
¢ Ik zal u uitermate vruchtbaar maken: Ik
zalu tot volken maken en "er zullen konin-
gen uit u voortkomen.
71k zal Mijn verbond maken tussen Mij, u
en uw nageslacht na u, al hun generaties
door, 'tot een eeuwig verbond, om voor u
tot een God te zijn, en voor uw nageslacht
nau.
8/Tk zal aan u en uw nageslacht na u het
land waar u vreemdeling bent,” heel het
land Kanaén, als eeuwig bezit geven. Ik zal
hun tot een God zijn.

INSTELLING VAN DE BESNIJDENIS

° Verder zei God tegen Abraham: En watu
betreft, u moet Mijn verbond in acht ne-
men, u en uw nageslacht na u, al hun ge-
neraties door.

2Gen.25:18 °Gen.24:62;25:11 “Gal.4:22 “Gen.5:22 °Gen.15:18; Ex.2:24;6:4; Lev. 26:42
'Gen.12:2;13:16;15:5 °Rom.4:17 "Matt.1:6enz. 'Gen.13:15 'Gen.15:18;Deut.1:8

16:9 onderwerp ... gezag - Letterlijk: verneder u onder haar handen.
God hoort. 16:14 Lachai-Roibetekent: de Levende Die naar mij omziet.

16:11 Ismaélbetekent:
17:5 Abraham - In

delaatste lettergreep van dit woord klinkt het Hebreeuwse woord voor ‘menigte’ door.
17:8 het land ... bent - Letterlijk: het land van uw vreemdelingschap.
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GENESIS 17-18

" Dit is Mijn verbond dat u moet houden
tussen Mij en u en uw nageslacht na u: al
wie mannelijk is bij u moet besneden wor-
den.

" Umoet het vlees van uw voorhuid laten
besnijden en®datzal een teken zijn van het
verbond tussen Mij en u.

2 Elk "kind bij u van acht dagen oud, al wie
mannelijk is, moet besneden worden, al
uw generaties door: degene die in uw huis
geborenis én degene die van enige vreem-
deling voor geld gekocht s, die niet tot uw
nageslacht behoort.

3 Degene die in uw huis geboren is én de-
gene die met uw geld gekocht is, moeten
zeker besneden worden. Zo zal Mijn ver-
bond in uw vlees tot een eeuwig verbond
zijn.

4 Maar hij die mannelijk en onbesneden
is, van wie het vlees van zijn voorhuid niet
besneden wordt, die persoon moet van
zijn volksgenoten worden afgesneden; hij
heeft Mijn verbond verbroken.

AANKONDIGING VAN DE GEBOORTE
VAN IZAK

s Verder zei God tegen Abraham: U moet
uw vrouw Sarai*niet meer Sarai noemen,
maar haar naam zal Sara zijn.

s Want Ik zal haar zegenen, en u ook uit
haar een zoon geven,; ja, Ik zal haar zo ze-
genen dat zij tot volken zal worden; er
zullen koningen van volken uit haar
voortkomen.

7 Toen wierp Abraham zich met zijn ge-
zicht ter aarde en lachte. Hij zei in zijn hart:
Zal bij een honderdjarige een kind gebo-
ren worden en zal Sara, die negentig jaar
is, baren?

8 En Abraham zei tegen God: Och, zou Is-
maél voor Uw aangezicht mogen leven!

" God zei: Integendeel, “uw vrouw Sara zal
ueenzoon baren en u moet hem de naam
Izak geven. Ik zal Mijn verbond met hem
maken, tot een eeuwig verbond voor zijn
nageslacht na hem.

20 Wat Ismaél betreft, heb Ik u verhoord.
Zie, “Ik heb hem gezegend en zal hem

vruchtbaar maken en hem uitermate tal-
rijk maken: twaalf vorsten zal hij verwek-
ken en Ik zal hem tot een groot volk ma-
ken.

2 Mijn verbond echter zal Ik met Izak ma-
ken, de zoon die Sara u volgend jaar “op
deze vastgestelde tijd zal baren.

22 Toen Hij geéindigd had met hem te spre-
ken, voer God van Abraham op.

BESNIJDENIS VAN HET HUIS VAN
ABRAHAM

2 Toen nam Abraham zijn zoon Ismaél,
allen die in zijn huis geboren waren en
allen die hij met zijn geld gekocht had, al
wie mannelijk was onder deleden van het
huis van Abraham, en hij besneed het
vlees van hun voorhuid op diezelfde dag,
zoals God tot hem gesproken had.

24 Abraham was negenennegentig jaar
toen het vlees van zijn voorhuid bij hem
besneden werd,

2 en Ismaél, zijn zoon, was dertien jaar
toen het vlees van zijn voorhuid bij hem
besneden werd.

26 Op diezelfde dag werd Abraham besne-
den, en ook Ismaél, zijn zoon.

27 0ok werden alle mannen van zijn huis
gelijk met hem besneden, zowel zij die in
zijn huis geboren waren als zij die voor
geld van vreemdelingen gekocht waren.

GOD VERSCHIJNT AAN ABRAHAM BIjJ

MAMRE

1 8 Daarna verscheen de HEERE aan
hem bij de eiken van Mamre, toen

hij in de ingang van de tent zat en de dag

heet werd.

2 Hij sloeg zijn ogen op, en keek, en zie, er

stonden drie mannen voor hem. Toen hij

hen zag, 'liep hij hun snel uit de ingang van

de tent tegemoet en boog zich ter aarde.

3 En hij zei: Mijn heer, als ik nu genade ge-

vonden heb in uw ogen, ga dan uw dienaar

toch niet voorbij.

+Laater toch wat water gebracht worden;

was dan uw voeten, en rust wat uit onder

deboom.

“Hand.7:8;Rom. 4:11 °Lev.12:3;Luk.2:21 “Gen.18:10;21:2 “Gen.16:10;25:12,16 °Gen.21:2

"Hebr.13:2

17:15 uw vrouw Sarai - Letterlijk: de naam van uw vrouw Sarai.
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% Dan zal ik een stuk brood halen, zodat u
op krachten kunt komen;" daarna kunt u
verdergaan. Daarom bent uimmers bij uw
dienaar langsgekomen. En zij zeiden: Doe
zoals u gesproken hebt.

¢ Abraham haastte zich naar de tent, naar
Sara, en zei: Haast je! Kneed drie maten”
meelbloem en maak erkoeken van.

7 Abraham liep snel naar de runderen en
nam een kalf dat er mals en goed uitzag.
Hij gaf het aan de knecht, die zich haastte
om het te bereiden.

8Toen nam hij boter en melk, en het kalf
dathijbereid had, en zette het hun voor en
terwijl hij bij hen onder de boom stond,
aten zij.

2Toen zeiden zij tegen hem: Waar is Sara,
uw vrouw? Hij zei: Zie, zij isin de tent.

'° En Hij zei: °Tk zal over een jaar” zeker bij
u terugkomen; en zie, dan zal Sara, uw
vrouw, een zoon hebben! Sara hoorde dat
bij de ingang van de tent, die achter Hem
was.

" Nu waren Abraham en Sara "oud en op
dagen gekomen; het ging Sara niet meer
naar de wijze van de vrouwen.

2 Daarom lachte Sara in zichzelf: Zal ik nog
liefdesgenot hebben, nu ik oud geworden
ben en 0ok ‘mijn heer oud is?

3 En de HEERE zei tegen Abraham: Waarom
heeft Sara toch gelachen en gezegd: Zou ik
ook werkelijk baren, nu ik oud geworden
ben?

149Zou er iets voor de HEERE te wonderlijk
zijn? Op de vastgestelde tijd, over eenjaar,
zal Ik bij u terugkomen, en Sara zal een
zoon hebben!

s Maar Sara ontkende het en zei: Ik heb
niet gelachen; want zij was bevreesd.
Maar Hij zei: Nee, u hebt wél gelachen.

VERWOESTING VAN SODOM EN
GOMORRA AANGEKONDIGD

¢ Toen stonden de mannen vandaar op en
keken in de richting van Sodom; en Abra-
ham ging met hen mee om hen uitgeleide
te doen.

7 De HEERE zei: °Zal Ik voor Abraham ver-
bergen wat Ik ga doen?

8 Immers, Abraham zal zeker tot een groot
en machtig volk worden, en 'alle volken
van de aarde zullen in hem gezegend wor-
den.

» Want Ik heb hem uitgekozen,” opdat hij
aan zijn kinderen en zijn huis na hem be-
vel zou geven om de weg van de HEERE in
acht te nemen, door gerechtigheid en
recht te doen, opdat de HEERE over Abra-
ham zal brengen wat Hij over hem gespro-
ken heeft.

20 Verder zei de HEERE: De roep van Sodom
en Gomorra is groot en hun zonde heel
Zwaar.

2Tk zal nu afdalen en zien of zij werkelijk
alles gedaan hebben zoals de roep luidt die
over haar tot Mij gekomen is. En zo niet, Ik
zal het weten.

22Toen keerden die mannen vandaar om
en gingen naar Sodom, maar Abraham
bleef nog staan voor het aangezicht van de
HEERE.

ABRAHAM BIDT VOOR SODOM

2 En Abraham kwam dichterbij en zei: Zult
U ook de rechtvaardige tegelijk met de
goddeloze wegvagen?

24 Misschien zijn er vijftig rechtvaardigen
binnen de stad; wilt U hen ook wegvagen
en de plaats niet sparen omwille van de
vijftig rechtvaardigen die daarin zijn?

2 Er kan toch geen sprake van zijn dat U
zoiets doet, dat Ude rechtvaardige samen
met de goddeloze doodt? Dan zal het zijn:
zo derechtvaardige, zo de goddeloze. Daar
kanbij U toch geen sprake van zijn! Zou de
9Rechter van de hele aarde geen recht
doen?

26 Toen zei de HEERE: Als Ik in Sodom vijftig
rechtvaardigen binnen de stad vind, dan
zal Ik de hele plaats omwille van hen spa-
ren.

27 Abraham antwoordde en zei: Zie toch, ik
heb het aangedurfd om tot de Heere te
spreken, hoewel ik stof en as ben!

2Gen.17:19,21;21:2 "Gen.17:17; Rom. 4:19; Hebr. 11:11  “Richt.19:26;1Petr.3:6 °Matt.19:26; Luk.
1:37 “Amos3:7 'Gen.12:3;22:18;26:4; Hand.3:25; Gal.3:8 °Rom.3:6

18:5 op krachten kunt komen - Letterlijk: uw hart kunt sterken.

18:6 Een maat is een derde

deel van een efa en ongeveer 7,3 liter. 18:10 over een jaar - Letterlijk: omstreeks de tijd van
hetleven;zie ook vers 14. 18:19 uitgekozen - Letterlijk: gekend.
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GENESIS 18-19

28 Misschien zullen er aan de vijftig recht-
vaardigen vijf ontbreken; zult U dan om
vijf mensen de hele stad te gronde richten?
En Hij zei: Ik zal haar niet te gronde rich-
ten, als Ik er vijfenveertig vind.

29 Hij sprak opnieuw tot Hem: Misschien
zullen er daar veertig gevonden worden!
En Hij zei: Ik zal het niet doen omwille van
die veertig.

30 Verder zei hij: Laat de Heere toch niet in
toorn ontbranden, omdat ik spreek; mis-
schien zullen er daar dertig gevonden
worden! En Hij zei: Ik zal het niet doen, als
Ik er daar dertig vind.

31 Hij zei: Zie toch, ik heb het aangedurfd
om tot de Heere te spreken; misschien
zullen er daar twintig gevonden worden!
En Hij zei: Ik zal haar niet te gronde richten
omwille van die twintig.

32 Verder zei hij: Laat de Heere toch niet in
toorn ontbranden, omdat ik nog eenmaal
spreek: Misschien zullen er tien gevonden
worden. En Hij zei: Ik zal haar niet te gron-
de richten omwille van die tien.

3 Toen ging de HEERE weg, nadat Hij geéin-
digd had met Abraham te spreken, en
Abraham keerde terug naar zijn woon-
plaats.

VERWOESTING VAN SODOM EN
GOMORRA

-I De twee engelen kwamen 's avonds
in Sodom aan, terwijl Lot in de
poort van Sodom zat. Toen Lot hen zag,
stond hij op om hun tegemoet te gaan, en
boog hij zich met zijn gezicht ter aarde.
2 Hij zei: Zie toch, mijne heren, wijk toch af
van uw weg en kom naar het huis van uw
dienaar en overnacht daar en *was uw
voeten; morgenvroeg kunt u opstaan en
uw reis vervolgen. Maar zij zeiden: Nee,
wij zullen wel op het plein overnachten.
3"Hij drong echter sterk bij hen aan, zodat
zij van hun weg afweken naar hem toe, en
zijn huis binnengingen. Hij richtte een
maaltijd voor hen aan. Hij bakte onge-
zuurde broden en zij aten.
“Nog voor zij zich te slapen legden, omsin-
gelden de mannen van die stad, de man-

nenvan Sodom, vanjong tot oud, het huis;
heel het volk, niemand uitgezonderd.”
sZij riepen naar Lot en zeiden tegen hem:
Waar zijn die mannen die vannacht bij u
gekomen zijn? Breng hen naar buiten,
naar ons toe, zodat wij gemeenschap met
hen kunnen hebben.”

¢ Toen ging Lot naar buiten, naar hen toe,
bij de deuropening, en sloot de deur ach-
terzich,

7 en hij zei: Mijn broeders, doe toch geen
kwaad!

8 Zie toch, ik heb twee dochters, die met
geen man gemeenschap gehad hebben;
laat mij die toch bij u brengen en doe met
hen wat goed is in uw ogen. Alleen, deze
mannen moet u niets aandoen, want om
die reden zijn ze onder de bescherming
van mijn dak gekomen.

° Toen zeiden zij: Ga opzij! Ook zeiden ze:
Deze eneis gekomen om hierals vreemde-
ling te verblijven en nu wil hij zeker ‘rech-
ter over ons zijn! Nu zullen we u meer
kwaad aandoen dan hun. Zij drongen erg
op de “man, op Lot, aan en kwamen dich-
terbij om de deur open te breken.

'© Maar die mannen staken hun hand uit,
trokken Lot naar zich toe het huis in en
sloten de deur.

" Zij sloegen de mannen die bij de deur-
opening van het huis waren, van klein tot
groot, met blindheid, zodat zij tevergeefs
moeite deden om de deuropening te vin-
den.

2 Toen zeiden die mannen tegen Lot: Wie
hebt u hier verder nog? Een schoonzoon,
uw zonen, of uw dochters: breng allen die
uin de stad hebt, uit deze plaats naar bui-
ten.

3 Want wij gaan deze plaats te gronde
richten, omdat de roep van haar zonden
groot geworden is voor het aangezicht
van de HEERE. Daarom heeft de HEERE ons
gezonden om haar te gronde te richten.
“Toen ging Lot naar buiten en sprak tot
zijn schoonzonen, die zijn dochters tot
vrouw zouden nemen, en zei: Sta op! Ga
naarbuiten, uit deze plaats! Want de HEERE
gaat deze stad te gronde richten. Maar hij

°Gen.18:4 "Hebr.13:2 “Ex.2:14;Hand.7:27 °2Petr.2:7,8
19:4 niemand uitgezonderd - Letterlijk: van het einde af. 19:5 gemeenschap met hen...

hebben - Letterlijk: hen kennen; zie ook vers 8.
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was in de ogen van zijn schoonzonen als
iemand die grappen maakte.

s Toen de dageraad aangebroken was,
drongen de engelen bij Lot aan. Zij zeiden:
Staop! Neem uw vrouw en uw twee doch-
ters, die zich hierbevinden, anders wordt
uom deongerechtigheid van de stad weg-
gevaagd.

'¢ Lot aarzelde echter; daarom grepen die
mannen zijn hand, de hand van zijn vrouw
en de hand van zijn twee dochters, omdat
de HEERE hem wilde sparen. Zij brachten
hemnaarbuiten enleidden hembuiten de
stad.

7En het gebeurde, toen zij hen buiten de
stad gebracht hadden, dat Hij zei: Vlucht
voor uw leven, kijk niet achter u en blijf
nergens op heel deze vlakte staan; vlucht
naar hetbergland, anders wordt u wegge-
vaagd.

'8 Maar Lot zei tegen hen: Nee toch, Heere.
0 Zie toch, Uw dienaar heeft genade ge-
vonden in Uw ogen, en U hebt Uw grote
goedertierenheid aan mij bewezen" door
mijnzielinleven te houden. Ik kan echter
niet naar het bergland vluchten, anders
haalt het onheil mij in en sterf ik.

20 Zie toch, deze stad is dichtbij genoeg om
erheen te vluchten en zij is klein; laat me
daar toch heen vluchten (zij is immers
klein!), zodat mijn ziel in leven zal blijven.
21 Toen zei Hij tegen hem: Zie, Ik ben u ook
in dit opzicht ter wille* en zal deze stad,
waarover u gesproken hebt, niet onderste-
boven keren.

22 Haast u! Vlucht daarheen! Want Ik kan
niets doen, totdat u daar bent aangeko-
men. Daarom gaf men deze stad de naam
Zoar.”

2 De zon kwam op boven de aarde, toen
LotinZoar aankwam.

24Toen liet *de HEERE zwavel en vuur over
Sodom en Gomorra regenen. Het kwam
van de HEERE uit de hemel.

2 Hij keerde deze steden en heel de vlakte
ondersteboven, met alle inwoners van de
steden en het gewas op het land.

26°7ijn vrouw, die achter hem liep, keek
achter zich en werd een zoutpilaar.

2En Abraham stond ‘s morgens vroeg op
en ging naar de plaats waar hij voor het
aangezicht van de HEERE had gestaan.

28 Hij keek uit over Sodom en Gomorra en
over heel het gebied van de vlakte. En zie,
hij zag dat er rook van dat land opsteeg,
zoals de rook van een oven.

22 En het gebeurde, toen God de steden van
deze vlakte te gronde richtte, dat God aan
Abraham dacht. Daarom leidde Hij Lot uit
het midden van de verwoesting, toen Hij
de steden waarin Lot gewoond had, on-
dersteboven keerde.

MOAB EN AMMON

30 En Lot vertrok uit Zoar en ging met zijn
twee dochters in het bergland wonen,
want hij was bevreesd om in Zoar te blij-
venwonen. Hij woonde in een grot, samen
met zijn twee dochters.

31 Toen zei de eerstgeborene tegen de jong-
ste: Onze vader is oud en er is geen man in
ditland om bij ons te komen op de manier
die op de hele aarde gebruikelijk is.

32 Kom, laten we onze vader wijn te drin-
ken geven en met hem slapen, zodat wij
door onze vader het leven geven aan na-
geslacht.

33 7ij gaven die nacht hun vader wijn te
drinken. De eerstgeborene kwam en sliep
met haar vader. Hij merkte niet dat zij
kwam liggen en evenmin dat zij weer op-
stond.

34 En het gebeurde de volgende dag dat de
eerstgeborene tegen de jongste zei: Zie, ik
heb de afgelopen nacht met mijn vader
geslapen; laten we hem ook vannacht wijn
te drinken geven. Kom, slaap met hem,
zodat wij door onze vader hetleven geven
aannageslacht.

35 Zij gaven hun vader ook die nacht wijn
te drinken en de jongste stond op en sliep
met hem. Hij merkte niet dat zij kwam lig-
gen en evenmin dat zij weer opstond.

?Deut. 29:23; Jes. 13:19; Jer. 20:16; 50:40; Klaagl. 4:6; Ezech. 16:50; Hos. 11:8; Amos 4:11; Zef. 2:9; Luk.

17:29; 2 Petr. 2:6; Judasvs.7 "Luk.17:32

19:19 U hebt ... bewezen - Letterlijk: U hebt Uw goedertierenheid, die U mij bewezen hebt,

groot gemaakt.
19:22 Zoar betekent: klein; zie ook vers 20.
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GENESIS 19-21

3¢ Zo werden de twee dochters van Lot
zwanger van hun vader.

37 De eerstgeborene baarde een zoon en
gaf hem de naam Moab." Hij is de vader
van de Moabieten, tot op deze dag.

38 De jongste, ook zij, baarde een zoon en
gaf hem de naam Ben-Ammi." Hijis de va-
der van de Ammonieten, tot op deze dag.

ABRAHAM EN ABIMELECH
2 Abraham trok vandaar naar het
Zuiderland en woonde tussen Ka-
des en Sur, en hij verbleef als vreemdeling
in Gerar.
2 Abraham zei van zijn vrouw Sara: °Zij is
mijn zuster. Toen stuurde Abimelech, de
koning van Gerar, een bode en haalde Sara
weg.
3Maar God kwam in een nachtelijke
droom bij Abimelech en zei tegen hem: Zie,
u gaat sterven vanwege de vrouw die u
genomen hebt, want zij is met een man
getrouwd!
4 Abimelech was echter nog niet tot haar
genaderd. Daarom zei hij: Heere, wilt U
dan echt een onschuldig volk doden?
s Heeft hij mij zelf niet gezegd: Zij is mijn
zuster. En zij, ook zijzelf heeft gezegd: Hij
ismijnbroer. Met een oprecht hart en zui-
vere handen heb ik dit gedaan.
¢God zei tegen hem in de droom: Ik weet
ook dat u dit met een oprecht hart gedaan
hebt. Ik heb u ook ervan weerhouden te-
gen Mij te zondigen en daarom heb Ik u
niet toegelaten haar aan te raken.
7Nu dan, geef de vrouw van die man terug,
want hij is een profeet! Hij zal voor u bid-
den, zodat u in leven blijft. Als u haar ech-
ter niet teruggeeft, weet dan dat u zeker
zult sterven, u en al wat van u is.
8Toen stond Abimelech 's morgens vroeg
op, riep al zijn dienaren en sprak ten aan-
horen van hen al deze woorden, en die
mannen werden zeer bevreesd.
° Abimelech riep Abraham en zei tegen
hem: Wat hebt u ons aangedaan! Waarin
heb ik tegen u gezondigd, dat u zo'n grote
zonde over mij en mijn koninkrijk ge-

bracht hebt? U hebt dingen met mij ge-
daan die niet gedaan mogen worden.

1 ok vroeg Abimelech aan Abraham: Wat
hebtubeoogd, dat u dit gedaan hebt?

" Daarop zei Abraham: Omdat ik dacht:*Er
is vast geen vreze Gods in deze plaats,
daarom zullen zij mij omwille van mijn
vrouw doden.

127ijis ook echt mijn zuster. Zij is de doch-
ter van mijn vader, maar niet de dochter
van mijn moeder, en zij is mij tot vrouw
geworden.

1 En het gebeurde, toen God mij vanuit het
huis van mijn vader liet rondzwerven, dat
ik tegen haar zei: Dit is de goedertieren-
heid die je mij moet bewijzen: in elke
plaats waar wij komen, zeg daar van mij:
Hij is mijn broer.

*Toen nam Abimelech kleinvee, runde-
ren, slaven en slavinnen, en gaf die aan
Abraham. Ook gaf hij hem zijn vrouw Sara
terug.

s Abimelech zei: Zie, mijn land ligt voor u
open; gamaarwonen waar hetin uw ogen
goed is.

's En tegen Sara zei hij: Zie, ik heb uw broer
duizend zilverstukken gegeven. Zie, laat
dat mogen dienen als sluier voor de ogen,
voor u én voor allen die bij u zijn. U bent
vrijgepleit.

7 Abraham bad tot God, en God genas Abi-
melech, zijn vrouw en zijn slavinnen, zo-
dat zij weer kinderen konden krijgen.

'8 Want de HEERE had alle baarmoeders in
het huis van Abimelech helemaal gesloten
vanwege Sara, de vrouw van Abraham.

1ZAK GEBOREN; ISMAEL
WEGGESTUURD

2 1 De HEERE nu zag om naar Sara ‘zoals
Hij gezegd had; de HEERE deed bij

Sara zoals Hij gesproken had.

29Sarawerd zwanger enbaarde Abraham

eenzooninzijn ouderdom, “op de vastge-

stelde tijd die God hem genoemd had.

3 Abraham gaf zijn zoon die hem geboren

was, die Sara hem gebaard had, de naam

Izak.

+En Abraham besneed zijn zoon Izak, toen

°Gen.12:13;26:7 "Gen.12:13 “Gen.17:19;18:10 °Gal.4:23;Hebr.11:11 °Gen.18:10,14
19:37 Moab betekent iets als: uit vader (voortgekomen). 19:38 Ben-Ammi betekent: zoon
vanmijnvolk. 20:11dacht- Letterlijk: zei. 21:3 Izak betekent: hijlacht.
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die acht dagen oud was, *zoals God hem
geboden had.

s Abraham was honderdjaar oud, toen zijn
zoon Izak hem geboren werd.

¢ Sara zei: God heeft mij doen lachen;ieder
die het hoort, zal met mij meelachen.
7Verder zei zij: Wie zou Abraham hebben
durven zeggen: Sara heeft zonen de borst
gegeven? Voorzeker, ik heb een zoon ge-
baard in zijn ouderdom.

8 Hetkind werd groot en werd van de borst
genomen. Op de dag dat Izak van de borst
af was, richtte Abraham een grote maal-
tijd aan.

2En Sara zag dat de zoon die Hagar, de
Egyptische, Abraham gebaard had, aan
het spotlachen was.

© Toen zei zij tegen Abraham: "Jaag deze
slavin en haar zoon weg, want de zoon van
deze slavin zal niet met mijn zoon, met
Izak, erven.

" Deze woorden waren volstrekt kwalijk
in de ogen van Abraham, vanwege zijn
zoon.

2 Maar God zei tegen Abraham: Laat deze
zaak met betrekking tot de jongen en uw
slavin niet kwalijk zijn in uw ogen. Bij alles
wat Sara u zegt, luister naar haar stem,
‘want alleen het nageslacht van Izak zal
uw nageslacht genoemd worden.

s “Maar Ik zal ook de zoon van deze slavin
tot een volk maken, omdat hij uw nage-
slachtis.

4 Toen stond Abraham 's morgens vroeg
op, nam brood en een zak met water, gaf
die aan Hagar en legde die op haar schou-
der. Hij gaf haar ook het kind en stuurde
haar weg. Zij ging op weg en dwaalde rond
in de woestijn van Berseba.

s Toen het water uit de zak op was, wierp
zij het kind onder een van de struiken.

"6 Zij ging op een afstand zitten, zo ver als
men met een boog kan schieten, want zij
zei: Laat ik het kind niet zien sterven. Ter-
wijl zij op een afstand zat, begon ze luid te
huilen.”

" Toen hoorde God de stem van de jongen
en de Engel van God riep tot Hagar vanuit
de hemel en zei tegen haar: Wat is er met
u, Hagar? Wees niet bevreesd, want God

heeftnaar de stem van dejongen, die daar
ligt, geluisterd.

8 Sta op, til de jongen overeind en houd
hem met uw hand goed vast, *want Ik zal
hem tot een groot volk maken.

™ God opende toen haar ogen, zodat zij een
waterput zag. Zij liep ernaartoe, vulde de
zak met water en gaf de jongen te drinken.
20 God was met de jongen en hij werd
groot. Hij woonde in de woestijn en werd
boogschutter.

2 Hij woonde in de woestijn Paran en zijn
moeder nam een vrouw voor hem uit het
land Egypte.

VERBOND TUSSEN ABRAHAM EN
ABIMELECH

2 En het gebeurde in die tijd dat Abime-
lech, met Pichol, zijn legerbevelhebber,
tegen Abraham zei: God is met u bij alles
watudoet.

2 Nu dan, zweer mij hier bij God, dat u
mij, mijn zoon, of mijn kleinzoon niet
‘bedriegen zult. In overeenstemming met
de goedertierenheid die ik u bewezen
heb, moet u mij en het land, waarin u als
vreemdeling verblijft, goedertierenheid
bewijzen.

2¢ Abraham zei: Ik zweer het.

2 Maar Abraham wees Abimelech eerst
terecht over een waterput die de dienaren
van Abimelech hem met geweld afgeno-
men hadden.

26 Abimelech zei daarop: Ik weet niet wie
dit gedaan heeft; bovendien hebt u het ook
zelf niet eerder aan mij verteld, en heb ik
er ook zelf niet eerder van gehoord dan
vandaag.

27 Toen nam Abraham kleinvee en runde-
ren en gaf die aan Abimelech enzijbeiden
sloten een verbond.

28 Maar Abraham zette zeven ooilamme-
ren van het kleinvee apart.

22 Toen zei Abimelech tegen Abraham: Wat
betekenen die zeven ooilammeren hier,
die u apart gezet hebt?

30 Hij zei: U moet die zeven ooilammeren
uit mijn hand aannemen, zodat het voor
mij als bewijs zal dienen dat ik deze put
gegraven heb.

2Gen.17:10 "Gal.4:30 ‘Rom.9:7;Hebr.11:18 °Gen.16:10;17:20 °Gen.16:10;17:20 'Gen.14:23
21:16 begon ze luid te huilen - Letterlijk: verhief ze haar stem en huilde.
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GENESIS 21-22

1 Daarom noemde men die plaats Berse-
ba,” want zij beiden hebben daar een eed
gezworen.

3270 sloten zij een verbond in Berseba.
Daarna stond Abimelech op, met Pichol,
zijnlegerbevelhebber, en keerden zij terug
naar het land van de Filistijnen.

3 En Abraham plantte een tamarisk in
Berseba, “en hij riep daar de Naam van de
HEERE, de eeuwige God, aan.

34 Abraham verbleef vele dagen als vreem-
deling in het land van de Filistijnen.

HET OFFER VAN ABRAHAM

2 2 En het gebeurde na deze dingen
dat God Abraham op de proef stel-
de. Hij zei tegen hem: Abraham! Hij zei: Zie,
hierbenik.
2 Hij zei: Neem toch uw zoon, "uw enige, die
uliefhebt, Izak, ga*naar hetland Moria, en
offer hem daar als brandoffer op een van
debergen die Ik unoemen zal.
3Toen stond Abraham 's morgens vroeg
op, zadelde zijn ezel, nam twee van zijn
knechten met zich mee, en Izak, zijn zoon.
Hij kloofde hout voor het brandoffer,
stond op en ging naar de plaats die God
hem genoemd had.
+0Op dederde dag sloeg Abraham zijn ogen
op, en hij zag die plaats in de verte.
s Abraham zei tegen zijn knechten: Blijven
jullie hier met de ezel, dan zullen ik en de
jongen daarheen gaan. Als wij ons neer-
gebogen hebben, zullen wij bij jullie terug-
keren.
¢ Daarop nam Abraham het hout voor het
brandoffer en legde dat op zijn zoon Izak.
Hijzelf nam het vuur en het mes in zijn
hand. Zo gingen zij beiden samen.
7Toen sprak Izak tot zijn vader Abraham
en zei: Mijn vader! Hij zei: Zie, hier ben ik,
mijn zoon. Hij zei: Zie, hier is het vuur en
het hout, maar waar is het lam voor het
brandoffer?
8 Abraham zei: God zal Zichzelf voorzien
van het lam voor het brandoffer, mijn
zoon. Zo gingen zij beiden samen.
2 En zij kwamen op de plaats die God hem

genoemd had. Abraham bouwde daar het
altaar, schikte het hout erop, bond zijn
zoon Izak en ‘legde hem op het altaar, bo-
ven op het hout.

'° Toen strekte Abraham zijn hand uit en
nam het mes om zijn zoon te slachten.

" Maar de Engel van de HEERE riep tot hem
vanuit de hemel en zei: Abraham, Abra-
ham! Hij zei: Zie, hierben ik.

2 Toen zei Hij: Steek uw hand niet uit naar
dejongen en doe hem niets, want nu weet
Ik dat u godvrezend bent en uw zoon, uw
enige, Mij niet onthouden hebt.

3 Toen sloeg Abraham zijn ogen op en
keek om, en zie, achter hem zat een ram
met zijn hoorns verstrikt in het struikge-
was. Abraham ging erheen, nam die ram
en offerde hem als brandoffer in de plaats
van zijn zoon.

*En Abraham gaf die plaats de naam: De
HEERE zal erin voorzien. Daarom wordt
heden ten dage gezegd: Op de berg van de
HEERE zal erin voorzien worden.

s Daarna riep de Engel van de HEERE tot
Abraham voor de tweede keer vanuit de
hemel.

's Hij zei: “Tk zweer °bij Mijzelf, spreekt de
HEERE: Omdat u dit gedaan hebt en Mijuw
zoon, uw enige, niet onthouden hebt,
7zal Ik u zeker rijk zegenen en uw nage-
slacht zeer talrijk maken, als de sterren
aan de hemel en als het zand dat aan de
oever van de zee is. 'Uw nageslacht zal de
poort van zijn vijanden in bezit hebben.

'8 En %in uw Nageslacht zullen alle volken
van de aarde gezegend worden, omdat u
Mijn stem gehoorzaam geweest bent.

» Daarna keerde Abraham terug naar zijn
knechten. Zij stonden op en gingen samen
naar Berseba. En Abraham bleef in Berse-
bawonen.

NAGESLACHT VAN NAHOR

20En het gebeurde na deze dingen dat
Abraham de boodschap gebracht werd:
Zie, ook Milka heeft Nahor, uw broer, zo-
nen gebaard:

2Gen.4:26 °Hebr.11:17 Jak.2:21 “Luk.1:73 “Hebr.6:13 Gen.24:60 °Gen.12:3;18:18;26:4;

Hand. 3:25; Gal. 3:8

21:31 Berseba betekent: ‘put van zeven' of ‘put van de eed’ (zie ook Gen. 26:33).

22:2 ga - Letterlijk: ga voor u.

@

30-06-2025

14:35



GENESIS 22-24

®

32

21Uz, zijn eerstgeborene, Buz, zijn broer, en
Kemuel, de vader van Aram,

2 Chesed, Hazo, Pildas, Jidlaf en Bethuel.
2 Bethuel verwekte Rebekka. Deze acht
baarde Milka aan Nahor, de broer van
Abraham.

24 0ok zijn bijvrouw, van wie de naam Re-
uma was, baarde zonen: Tebah, Gaham,
Tahas en Madcha.

DOOD EN BEGRAFENIS VAN SARA

2 3 Saraleefde honderdzevenentwin-
tig jaar; dat waren de levensjaren
van Sara.
2En Sara stierf in Kirjath-Arba — het tegen-
woordige Hebron — in het land Kanadn.
Abraham ging de tent in om rouw te be-
drijven over Sara en haar te bewenen.
3 Daarna stond Abraham op, ging weg van
zijn dode en sprak tot de Hethieten:
+Ikben slechts een vreemdeling en bijwo-
ner bij u, maar*geef mij toch bij u een ei-
gen graf, zodat ik mijn dode kan uitdragen
enbegraven.”
s De Hethieten antwoordden Abraham en
zeiden:
¢ Luister naar ons, mijn heer, u bent een
vorst van God in ons midden. Begraaf uw
dodein hetbeste graf dat wij hebben. Nie-
mand van ons zal u zijn graf weigeren om
uw dode te begraven.
7Toen stond Abraham op, boog zich voor
de bevolking van dat land, de Hethieten,
8en sprak tot hen: Als het met uw goed-
keuring”is dat ik mijn dode uitdraag en
begraaf, luister dan naar mij en pleit voor
mij bij Efron, de zoon van Zohar,
2 zodat hij mij de grot van Machpela, die
hij bezit en die aan de rand van zijn akker
ligt, zal geven. Laat hij mij die voor de vol-
le prijs geven, zodat ik een eigen graf heb
te midden van u.
'° Efron nu zat te midden van de Hethieten.
Efron de Hethiet antwoordde Abraham
ten aanhoren van de Hethieten, van allen
die naar de poort van zijn stad gekomen
waren:
" Nee, mijn heer! Luister naar mij: De ak-

ker geef ik u, en de grot die erop ligt, geef
ik u ook. Voor de ogen van mijn volksge-
noten geef ik u die; begraaf uw dode.

2 Toen boog Abraham zich voor de bevol-
king van datland,

1 en hij sprak tot Efron ten aanhoren van
debevolking van hetland: Als u werkelijk
Efron bent, luister dan toch naar mij. Ik zal
ugeld voor de akker geven. Neem het van
mij aan, zodat ik mijn dode daar kan be-
graven.

#Efron antwoordde Abraham en zei:

s Mijn heer, luister naar mij: een stukland
van vierhonderd sikkel"zilver, wat maakt
datvoor verschil tussen mij en u? Begraaf
uw dode!

's®Abraham luisterde naar Efron; en
Abraham woog voor Efron het geld af
waarover hij ten aanhoren van de Hethie-
ten gesproken had: vierhonderd sikkel
zilver, naar de gangbare waarde voor de
koopman.

7<Zo ging de akker van Efron in Machpela,
die tegenover Mamre lag, de akker en de
grotdie daarop gelegenis, enaldebomen
op de akker, op heel het gebied rondom de
grot,

8 over op Abraham als zijn eigendom,
voor de ogen van de Hethieten, in het bij-
zijn van allen die naar de poort van zijn
stad gekomen waren.

2 Daarna begroef Abraham zijn vrouw
Sarain de grot op de akker van Machpela,
tegenover Mamre — het tegenwoordige
Hebron — in hetland Kanadn.

2070 ging de akker met de grot die daarop
gelegen is als een eigen graf over van de
Hethieten op Abraham.

1ZAK TROUWT MET REBEKKA

2 Abrahamnu was oud en op dagen
gekomen en de HEERE had Abra-

ham in alles gezegend.

2Toen zei Abraham tegen zijn dienaar, de

oudste van zijn huis, die alles wat hij had,

beheerde: “Leg toch uw hand onder mijn

heup.”

3 [k wilu laten zweren bij de HEERE, de God

*Hand.7:5 "Gen.50:13 ‘Hand.7:16

“Gen.47:29

23:4uitdragen en begraven - Letterlijk: van voor mijn aangezicht begraven; zie ook vers 8.
23:8 goedkeuring - Letterlijk: ziel. 23:15Een sikkelis 10 tot 13 gram; zie ook vers 16.
24:2 Leg toch uw hand onder mijn heup - Dit is een plechtige wijze van eedzweren; zie ook vers 9.
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vande hemel ende God van de aarde, *dat
U voor mijn zoon geen vrouw zult nemen
uit de dochters van de Kanadnieten te
midden van wie ik woon,

“maar dat u naar mijn vaderland en mijn
familiekring gaat om voor mijn zoon Izak
een vrouw te nemen.

5En de dienaar zei tegen hem: Misschien
zal die vrouw mij niet willen volgen naar
ditland. Zal ik dan uw zoon terug moeten
brengen naar het land waaruit u vertrok-
kenbent?

¢ Abraham zei tegen hem: Wees op uw
hoede dat u mijn zoon daar niet terug-
brengt!

7°De HEERE, de God van de hemel, Die mij
uit mijn familie en uit mijn geboorteland
weggehaald heeft, Die tot mij gesproken
heeft en Die mij gezworen heeft: ‘Aan uw
nageslacht zal Ik dit land geven — die God
zal Zijn engel voor u uit sturen, opdat u
voor mijn zoon daarvandaan een vrouw
zult nemen.

8 Maar als die vrouw u niet wil volgen, dan
bent u vrij van deze eed aan mij; breng
mijn zoon echter niet daarheen terug.

2 Toenlegde de dienaar zijn hand onder de
heup van Abraham, zijn heer, en hij zwoer
hem dat.

"° Daarop nam de dienaar tien kamelen
van de kamelen van zijn heer en ging op
weg met allerlei kostbaarheden van zijn
heerbijzich.”Zo stond hij op en ging hij op
weg naar Mesopotamié, naar de stad van
Nahor.

" Buiten die stad liet hij de kamelen neer-
knielen bij een waterput, tegen de avond,
tegen de tijd waarop de vrouwen water
komen putten.

2 Toen zei hij: HEERE, God van mijn heer
Abraham, laat het mij vandaag toch ge-
beuren en bewijs Uw goedertierenheid
aan Abraham, mijn heer.

13 Zie, ik sta bij deze waterbron en de doch-
ters van de mannen van de stad komen om
water te putten.

4 Laat het zo zijn dat het meisje tegen wie

ik zeg: Laat toch de kruik van uw schouder
zakken, zodat ik kan drinken, en dat zal
zeggen: Drink, en ik zal ook uw kamelen te
drinken geven, dat zij het meisje is dat U
voor Uw dienaar Izak bestemd hebt. Daar-
aan zal ik dan weten dat U mijn heer goe-
dertierenheid bewezen hebt.

s En het gebeurde, voordat hij uitgespro-
ken was, dat, zie, Rebekka de stad uit
kwam, die °bij Bethuel geboren was, de
zoon van Milka, de vrouw van Nahor, de
broer van Abraham; zij had haar kruik op
haar schouder.

'¢ Het meisje was erg knap om te zien, een
maagd: geen man had gemeenschap met
haar gehad.” Zij daalde af naar de bron,
vulde haar kruik en klom weer naar bo-
ven.

7 Toen liep de dienaar snel naar haar toe
en vroeg: Laat mij toch wat water uit uw
kruik drinken.

'8 Zij zei: Drink, mijn heer; en zij haastte
zich en liet haar kruik op haar hand glij-
den en gaf hem te drinken.

** Toen zij hem genoeg had laten drinken,”
zei zij: Ik zal ook voor uw kamelen water
putten, totdat ze genoeg gedronken heb-
ben.

207ij haastte zich en goot haar kruik leeg
in de drinkbak en liep snel weer terug
naar de put om water te putten. Zij putte
voor al zijn kamelen.

2 De man sloeg haar zwijgend gade om te
weten te komen of de HEERE zijn weg voor-
spoedig gemaakt had, of niet.

2 En het gebeurde, toen de kamelen ge-
noeg gedronken hadden, dat de man een
gouden ring pakte, waarvan het gewicht
een halve sikkel* was, en twee armbanden
voor haar armen, waarvan het gewicht
tien sikkel goud was,

2 en hij vroeg: Van wie bent u een dochter?
Vertel het mij toch. Is er in het huis van uw
vader plaats voor ons om te overnachten?
24 Zij zei tegen hem: Ik ben de dochter van
Bethuel, de zoon van Milka, die zij Nahor
gebaard heeft.

*Gen.28:1 "Gen.12:1 “Gen.12:7;13:15;15:18; 26:4; Ex. 32:13; Deut. 34:4; Hand.7:5 “Gen.22:23

©Gen.22:23

24:10 bij zich - Letterlijk: in zijn hand. 24:16 had gemeenschap met haar gehad - Letterlijk:
had haar gekend. 24:19 Toen zij ... drinken - Letterlijk: Toen zij geéindigd had hem te laten
drinken; zie ook de volgende verzen. 24:22Een sikkelis10 tot13 gram.
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2 Verder zei ze tegen hem: Er is bij ons zo-
wel stro als voer in overvloed, en ook
plaats om te overnachten.

26 Toen knielde die man en boog zich voor
de HEERE neer.

27 Hij zei: Geloofd zij de HEERE, de God van
mijn heer Abraham, Die mijn heer Zijn
goedertierenheid en Zijn trouw niet ont-
houden heeft. Wat mij aangaat, de HEERE
heeft mij op deze weg geleid naar het huis
van de broeders van mijn heer.

28 Het meisje liep snel weg en vertelde in
het huis van haar moeder wat er gebeurd
was.

29 Nu had Rebekka een broer, en zijn naam
was Laban. Laban liep snel naar die man
toe, de stad uit, naar de bron.

3°En het gebeurde, toen hij de ring gezien
had, en de armbanden aan de armen van
zijn zuster, en toen hij de woorden van zijn
zuster Rebekka gehoord had, die zei: Zo en
zo heeft die man tot mij gesproken, dat hij
naar die man toe ging; en zie, hij stond bij
de kamelen bij de bron.

3 Hij zei: Kom binnen, u die door de HEERE
gezegend bent. Waarom zou u buiten blij-
ven staan, terwijlik het huis in gereedheid
heb gebracht, evenals een plaats voor de
kamelen?

32Toen ging die man mee naar het huis.
Men zadelde de kamelen af, gaf de kame-
len stro en voer, en bracht water om zijn
voeten en de voeten van de mannen die bij
hem waren te wassen.

33 Daarna werd hem te eten voorgezet,
maar hij zei: Ik zal niet eten voordat ik
mijn woorden gesproken heb. Laban zei:
Spreek.

34Toen zei hij: Ik ben een dienaar van
Abraham.

35 De HEERE heeft mijn heer rijk gezegend,
zodat hij een aanzienlijk man geworden s;
Hij gaf hem kleinvee en runderen, zilver
en goud, slaven en slavinnen, kamelen en
ezels.

3¢ Sara, de vrouw van mijn heer, heeft mijn
heer een zoon gebaard toen zij oud was, en
alles wat hij heeft, heeft hij hem gegeven.
37 Mijn heer heeft mij laten zweren: U mag
Voor mijn zoon geen vrouw nemen uit de
dochters van de Kanadnieten, in wier land
ik woon,

Inloop_QT.indd 26

38 maar u moet naar mijn familie en naar
mijn geslacht gaan en daar een vrouw
nemen voor mijn zoon.

32 Toen zei ik tegen mijn heer: Misschien
wil die vrouw mij niet volgen.

40 Hij zei toen tegen mij: De HEERE, VOOr
Wiens aangezicht ik gewandeld heb, zal
Zijn engel met u meesturen en Hij zal uw
weg voorspoedig maken, zodat u voor
mijnzoon een vrouw kunt nemen uit mijn
geslacht en uit mijn familie.

4 Slechtsdan zult u vrij zijn van uw eed aan
mij, als unaar mijn familie bent gegaan en
zij haar niet met u meegeven. Dan bent u
vrij van mijn eed.

42 Toen ik vandaag bij de bron aankwam,
zeiik: HEERE, God van mijn heer Abraham,
als U de weg die ik ga voorspoedig wilt
maken —

437ie, ik sta bij de waterbron —laat het dan
zo gebeuren dat het meisje dat naar buiten
komt om te putten, tegen wie ik zal zeggen:
Geef mij toch wat water uit uw kruik te
drinken,

44 en dat tegen mij zal zeggen: Drinkt u
maar en ik zal ook water putten voor uw
kamelen, dat zij de vrouw zal zijn die de
HEERE bestemd heeft voor de zoon van
mijn heer.

4 Nog voordat ik geéindigd had ditin mijn
hart te spreken, zie, Rebekka kwam de
staduit, met haar kruik op haar schouder,
en daalde af naar de bron en putte water.
Ik zei tegen haar: Geef mij toch wat te drin-
ken.

46 Zij haastte zich, liet haar kruik van haar
schouder glijden en zei: Drinkt u maar, ik
zal ook uw kamelen te drinken geven. Ik
dronk en zij gaf ook de kamelen te drin-
ken.

47 Toen vroeg ik haar en zei: Van wie bent
u een dochter? Zij antwoordde: Ik ben de
dochter van Bethuel, de zoon van Nahor,
die Milka hem gebaard heeft. Toen deed ik
een ring in haar neus en de armbanden
aan haar armen.

48[k knielde en boog mij neer voor de
HEERE; ik loofde de HEERE, de God van mijn
heer Abraham, Die mij op de goede weg
geleid had om voor zijn zoon de dochter
van de broeder van mijn heer tot vrouw te
nemen.
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4 Welnu, als u mijn heer goedertierenheid
en trouw wilt bewijzen, vertel het mij; en
zo niet, vertel het mij ook, dan kan ik mij
naar rechts of links wenden.

s°Laban en Bethuel antwoordden: Dit
komt bij de HEERE vandaan. Wij kunnen
tegen uniets meer ten kwade of ten goede
zeggen.

1Zie, Rebekka staat voor u. Neem haar
mee en ga heen: laat zij de vrouw van de
zoon van uw heer worden, zoals de HEERE
gesproken heeft.

52En het gebeurde, toen de dienaar van
Abraham hun woorden hoorde, dat hij
zich ter aarde neerboog voor de HEERE.

52 Daarna haalde de dienaar zilveren en
gouden sieraden tevoorschijn en kleding-
stukken, en gaf die aan Rebekka. Ook haar
broer en haar moeder gaf hij kostbaarhe-
den.

54 Toen aten en dronken zij, hij en de man-
nen die bij hem waren, en overnachtten
daar.Zij stonden 's morgens op en hij zei:
Laat mij gaan, terug naar mijn heer.

s Haar broer en haar moeder zeiden daar-
op: Laat het meisje nog een dag of tien bij
ons blijven, daarna kunt u gaan.

56 Maar hij zei tegen hen: Houd mij niet op;
de HEERE heeft immers mijn weg voor-
spoedig gemaakt. Laat mij gaan, dan ga ik
terug naar mijn heer.

57 Toen zeiden zij: Laten we het meisje roe-
pen en haar mening vragen.

s8 Zij riepen Rebekka en vroegen haar: Wil
je met deze man meegaan? Zij antwoord-
de: Ik zal meegaan.

59 Toen lieten zij Rebekka, hun zuster, en
haar *voedster en de dienaar van Abra-
ham en zijn mannen vertrekken.

60 Zij zegenden Rebekka en zeiden tegen
haar:

Zuster van ons, word

tot duizenden van tienduizenden

en laat jouw nageslacht in bezit krijgen
de poort van zijn vijanden.

¢ Rebekka en haar dienaressen stonden
op, bestegen de kamelen en volgden de
man. Zo nam die dienaar Rebekka mee en
vertrok.

62 Jzak kwam inmiddels uit de richting van

de "put Lachai-Rof; hij woonde namelijk
in het Zuiderland.

s3]zak ging tegen het vallen van de avond
naar buiten om te bidden in het veld. Hij
sloeg zijn ogen op, en zag, en zie, er kwa-
men kamelen aan.

54 0ok Rebekka sloeg haar ogen op en zag
Izak; zij liet zich snel van de kameel glij-
den.

65 Zij zei tegen de dienaar: Wie is die man
die ons in het veld tegemoet komt lopen?
De dienaar antwoordde: Dat is mijn heer.
Toen pakte zij haar sluier en bedekte zich.
ss De dienaar vertelde Izak al de dingen die
hij gedaan had.

7 Toen bracht Izak haarin de tent van zijn
moeder Sara. En hij nam Rebekka en zij
werd hem tot vrouw en hij had haar lief.
Zo vond Izak troost na de dood van zijn
moeder.

VERDER NAGESLACHT VAN ABRAHAM
2 Abraham nam weer een vrouw,
van wie de naam Ketura was.
2“En zij baarde hem Zimran, Joksan, Me-
dan, Midian, Jisbak en Suah.
3 Joksan verwekte Sjeba en Dedan. De zo-
nen van Dedan waren de Assurieten, de
Letusieten en de Letimmieten.
+De zonen van Midian waren Efa, Efer, He-
noch, Abida en Eldaa. Zij allen waren zo-
nen van Ketura.
¢ Abraham gaf alles wat hij had aan Izak,
¢maar aan de zonen van de bijvrouwen
die Abraham had, gaf Abraham geschen-
ken. Hij stuurde hen, toen hij nog leefde,
bij zijn zoon Izak vandaan in oostelijke
richting, naar het Oosterland.

ABRAHAM STERFT

7Dit nu is het aantal jaren* van het leven
van Abraham dat hij geleefd heeft: hon-
derdvijfenzeventig jaar.

8 Toen gaf Abraham de geest en stierf “in
goede ouderdom, oud en van het leven
verzadigd, en hij werd met zijn voorge-
slacht verenigd.

2 Izak en Ismaél, zijn zonen, begroeven
hem in de grot van Machpela, die tegen-

*Gen.35:8 °Gen.16:14;25:11 “1Kron.1:32 “Gen.24:36 °Gen.15:15
25:7 Ditnu is het aantal jaren - Letterlijk: Dit nu zijn de dagen van de jaren.
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over Mamre ligt, op de akker van Efron, de
zoon van Zohar, de Hethiet,

0 op hetland dat Abraham van de Hethie-
ten gekocht had. Daar werd Abraham be-
graven, en zijn vrouw Sara.

" Het gebeurde na de dood van Abraham
dat God Izak, zijn zoon, zegende. En Izak
ging bij de put Lachai-Roi wonen.

DE ZONEN VAN ISMAEL

2 Dit zijn de afstammelingen van Ismaél,
dezoon van Abraham, die Hagar, de Egyp-
tische, de slavin van Sara, Abraham ge-
baard heeft.

3 Dit zijn de *namen van de zonen van Is-
maél, met hun namen ingedeeld naar hun
afstamming. De eerstgeborene van Ismaél
was Nebajoth, en vervolgensKedar, Adbe-
elen Mibsam;

4 Misma, Duma, en Massa;

s Hadar, Tema, Jetur, Nafis en Kedma.

'¢ Dit zijn de zonen van Ismaél en dit zijn
hunnamen, in hun dorpen en tentenkam-
pen: twaalf vorsten, ingedeeld naar hun
stammen.

7 Dit zijn de levensjaren van Ismaél: hon-
derdzevenendertig jaar. Toen gaf hij de
geest en stierf, en hij werd met zijn voor-
geslacht verenigd.

'8 Zijn nakomelingen woonden vanaf Ha-
vila tot Sur, dat ten oosten van Egypte ligt,
inderichting van Assur. Zij vestigden zich
tegenover al hun verwanten.

EZAU EN JAKOB

 Dit zijn de afstammelingen van Izak, de
zoon van Abraham; Abraham verwekte
Izak.

20 [zak was veertig jaar oud, toen hij Re-
bekka, de dochter van Bethuel, de Syriér,
uit Paddan-Aram, en de zuster van Laban,
de Syriér, voor zich tot vrouw nam.

21 ]zak bad vurig tot de HEERE in het bijzijn
vanzijn vrouw, want zij was onvruchtbaar.

En de HEERE liet Zich door hem verbidden,

°zodat Rebekka, zijn vrouw, zwanger werd.

22 De kinderen stootten in haar lichaam

tegen elkaar. Toen zei zij: Als dit zo is,

waarom overkomt mij dit? En zij ging de

HEERE raadplegen.

2 De HEERE zei toen tegen haar:

Er zijn twee volken in uw schoot,

en twee naties zullen ‘zich uit uw
lichaam® vaneenscheiden.

Het ene volk zal sterker zijn dan het
“andere

en de meerdere zal de mindere dienen.

24¢Toen nu de tijd om te baren voor haar

aangebroken was,” zie, er was een twee-

ling in haar schoot.

2 De eerste kwam tevoorschijn, rossig en

helemaal behaard als een haren mantel;

daarom gaf men hem de naam Ezau.”

26 Daarna kwam zijn broer tevoorschijn,

terwijl zijn hand “de hiel van Ezau vast-

hield; daarom gaf men hem de naam Ja-

kob." Izak was zestig jaar oud bij hun ge-

boorte.

27 Toen die jongens groot werden, werd

Ezaueenman ervarenin dejacht, eenman

van het veld. Jakob echter was een oprecht

man, die in tenten woonde.

28 [zak had Ezau lief, omdat hij graag wild-

braad at;"Rebekka daarentegen had Jakob

lief.

29 Fenshad Jakob soep gekookt, toen Ezau

uit het veld kwam en moe was.

30 Toen zei Ezau tegen Jakob: Laat mij toch

slurpen van dat rode, dat rode daar, want

ikben moe. Daarom gaf men hem de naam

Edom.”

31 Toen zei Jakob: Verkoop mij dan eerst*je

eerstgeboorterecht.

32 Bzau zei: 'Zie, ik ga toch sterven; wat moet

ik dan met het eerstgeboorterecht?

33 Toen zei Jakob: Zweer het mij eerst. En

hij zwoer het hem. Zo verkocht hij zijn

eerstgeboorterecht aan Jakob.

*1Kron.1:29 °Rom.9:10 °2Sam.8:14 “Rom.9:12 “Hos.12:4 'Jes.22:13;1Kor.15:32

25:23 lichaam - Letterlijk: ingewanden. 25:24 de tijd ... aangebroken was - Letterlijk: haar
dagen om te baren voorbij waren. 25:25De naam Ezau kan in verband gebracht worden
met het Hebreeuwse woord voor ‘haar’. 25:26 De naam Jakob wordt in verband gebracht
met het Hebreeuwse woord voor ‘hiel'. 25:28 omdat hij graag wildbraad at - Letterlijk:
want het wildbraad was naar zijn mond. 25:30 De naam Edom wordt in verband gebracht

met het Hebreeuwse woord voor rood'.
vers 33.

Inloop_QT.indd 28

25:31 eerst - Letterlijk: als op deze dag; zie ook

@

30-06-2025

14:35



Inloop_QT.indd 29

®

37

GENESIS 25-26

34+Toen gaf Jakob Ezau brood, met de lin-
zensoep. Hij at, dronk, stond op en ging
weg. Zo verachtte Ezau het eerstgeboorte-
recht.

1ZAK IN GERAR

2 Erkwamhongersnoodinhetland,
eenandere dan de eerste hongers-
nood, die er in de dagen van Abraham
geweest was. Daarom ging Izak naar Abi-
melech, de koning van de Filistijnen, naar
Gerar.
2Toen verscheen de HEERE hem en zei: Trek
niet naar Egypte, maar woon in het land
datIk unoemen zal.
3 Verblijf als vreemdeling in dit land. Ik °zal
danmet uzijn enuzegenen, wantaanuen
uw nageslachtzal Ik al deze landen geven.
Tk zal de eed gestand doen die Ik Abraham,
uw vader, gezworen heb.
4Tk zal uw nageslacht zo talrijk maken als
de sterren aan de hemel en uw nageslacht
al deze landen geven. In uw Nageslacht
zullen alle volken van de aarde gezegend
worden,
somdat Abraham Mijn stem gehoor-
zaamd heeft en Mijn voorschriften, Mijn
geboden, Mijn verordeningen en Mijn
wetten in acht genomen heeft.
¢Zobleef Izak in Gerar wonen.
7Toen de mannen van die plaats hem naar
zijn vrouw vroegen, zei hij: Zij is mijn zus-
ter, want hij was bevreesd om te zeggen:
Zij ismijn vrouw. Hij dacht: Anders zullen
de mannen van deze plaats mij doden om
Rebekka. Zij was namelijk knap om te zien.
8Toen hij daar al lange tijd geweest was,”
gebeurde het dat Abimelech, de koning
van de Filistijnen, uit het venster keek en
zag, en zie, Izak was zijn vrouw Rebekka
aan het liefkozen.
°Toen riep Abimelech Izak en zei: Nee
maar, zie, zij is uw vrouw! Hoe kunt u dan
zeggen: Zij is mijn zuster? Izak antwoord-
de hem: Omdat ik dacht dat ik anders om
haar zou moeten sterven.
0 Abimelech zei daarop: Wat hebt u ons
aangedaan? Hoe gemakkelijk had er één

van het volk met uw vrouw kunnen sla-
pen, en dan zou u een schuld over ons ge-
bracht hebben!

" Toen gebood Abimelech heel het volk:
Wie deze man of zijn vrouw aanraakt, zal
zeker gedood worden.

12]zak zaaide in datland en oogstte*in dat
jaar het honderdvoudige, want de HEERE
zegende hem.

2 De man kreeg aanzien, ja, gaandeweg
meer aanzien, totdat hij zeer aanzienlijk
geworden was.

4 Hij had kudden kleinvee en kudden run-
deren, en een groot aantal slaven, zodat de
Filistijnen jaloers op hem werden.

s Al de putten die de dienaren van zijn
vaderin de dagen vanzijn vader Abraham
gegraven hadden, stopten de Filistijnen
dicht en vulden ze met aarde.

'¢ Toen zei Abimelech tegen Izak: Ga van
ons weg, want u bent veel machtiger ge-
worden dan wij.

7 Toen ging Izak vandaar weg en hij sloeg
zijn kamp op in het dal van Gerar; daar
bleef hij wonen.

'8 En Izak keerde terug en groef de water-
putten weer op die zij in de tijd van zijn
vader Abraham gegraven hadden en die
de Filistijnen na de dood van Abraham
dichtgestopt hadden. Hij gaf ze dezelfde
namen als zijn vader ze gegeven had.

» De dienaren van Izak groeven eens in
het dal en vonden daar een put met opbor-
relend water.”

20 De herders van Gerar kregen daarop
onenigheid met de herders van Izak en
zeiden: Dit water is van ons. Hij gaf die put
de naam Esek,” omdat zij ruzie met hem
gemaakt hadden.

21 Vervolgens groeven ze een andere put,
maarzij kregen ook daar onenigheid over;
daarom gaf hij hem de naam Sitna.”

22 Toen brak hij vandaar op en groef een
andere put en daarover kregen zij geen
onenigheid. Daarom gaf hij hem de naam
Rehoboth,” want, zei hij, nu heeft de HEERE
ruimte voor ons gemaakt en zullen wij
vruchtbaar zijn in dit land.

*Gen.13:15;15:18 °Gen.12:3;18:18;22:18

26:8 Toen ... was - Letterlijk: Toen de dagen daar voor hem verlengd waren. 26:12 oogstte
- Letterlijk: vond. 26:19 opborrelend water - Letterlijk: levend water. 26:20 Esek betekent:
ruzie. 26:21Sitnabetekent: vijandigheid. 26:22 Rehoboth betekent: ruimten.
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2 Hij vertrok vandaar naar Berseba.

2¢ De HEERE verscheen hemin dienachten
zei:Ikben de God van Abraham, uw vader.
Wees niet bevreesd, want Ik ben met u; Ik
zal uzegenen en uw nageslacht talrijk ma-
ken omwille van Abraham, Mijn dienaar.
2 Toen bouwde hij daar een altaar en riep
de Naam van de HEERE aan. Hij zette daar
zijn tent op en de dienaren van Izak groe-
ven daar een put.

VERBOND MET ABIMELECH

26 Toen kwam Abimelech vanuit Gerar
naar hem toe, samen met zijn vriend
Ahuzzath enzijn legerbevelhebber Pichol.
2]zak vroeg hun: Waarom komt u naar mij
toe, terwijl u mij haat en mij bij u wegge-
stuurd hebt?

287ij antwoordden: Wij hebben duidelijk
gezien dat de HEERE met u is. Daarom heb-
ben we gezegd: Laat er toch een overeen-
komst onder ede tussen ons zijn, tussen
ons en u; laten we een verbond met u slui-
ten:

29 dat u ons geen kwaad zult doen, zoals wij
u niet aangeraakt hebben, en zoals wij u
alleen maar goed behandeld hebben en u
invrede hebben laten vertrekken. Nubent
uimmers de gezegende van de HEERE!

30 Toen richtte hij voor hen een maaltijd
aan en zij aten en dronken.

317Zijstonden 's morgens vroeg op en zwoe-
ren elkaar een eed. Daarna liet Izak hen
gaan en zij gingen in vrede bij hem weg.
32 Het gebeurde nog op diezelfde dag dat de
dienaren van Izak hem kwamen vertellen
over de put die zij gegraven hadden; zij
zeiden tegen hem: Wij hebben water ge-
vonden!

33 Hij noemde hem Seba en daarom is de
naam van die stad Berseba,” tot op deze
dag.

HUWELIJKEN VAN EZAU

34 Toen Ezau veertig jaar oud was, nam hij
Judith, de dochter van Beéri, de Hethiet, en
Basmath, de dochter van Elon, de Hethiet,
tot vrouw.

35°7ij waren een bittere kwelling* voor
Izak en Rebekka.

DE EERSTGEBOORTEZEGEN

2 Het gebeurde, toen Izak oud ge-
worden was en zijn ogen dof ge-
worden waren zodat hij niet meer kon
zien, dat hij zijn oudste zoon Ezau riep, en
tegen hem zei: Mijn zoon! Hij zei: Zie, hier
benik!
2 Hij zei: Zie toch, ik ben oud geworden en
ik weet de dag van mijn dood niet.
3 Nu dan, pak je jachtgerei, je pijlkoker en
je boog, trek het veld in en jaag voor mij
een stuk wild.
+Maak dan een smakelijk gerecht voor me
klaar, zoals ik het graag heb, en breng het
me om te eten. Dan zal mijn ziel je zegenen
voordat ik sterf.
*Nu luisterde Rebekka mee, toen Izak tot
zijnzoon Ezau sprak. Ezau ging het veld in
om een stuk wild te jagen en dat mee te
brengen.
s Toen zei Rebekka tegen Jakob, haar zoon:
Zie, ik heb je vader tegen Ezau, je broer,
horen zeggen:
7Breng me een stuk wild en maak een
smakelijk gerecht voor me klaar om op te
eten; dan zalik je voor het aangezicht van
de HEERE zegenen, voor mijn dood.
8Nu dan, mijn zoon, luister naar mijn
stem, naar wat ik je gebied.
° Gatochnaar de kudde en haal daar voor
mij twee goede geitenbokjes. Dan zal ik
daarvan een smakelijk gerecht voor je
vader klaarmaken, zoals hij het graag
heeft.
"o Dat moet je naar je vader brengen en hij
zal het eten. Dan zal hij je zegenen, voor
zijn dood.
" Toen zei Jakob tegen Rebekka, zijn moe-
der: Zie, mijn broer Ezau is een behaarde
man en ik heb een gladde huid.”
2 Misschien betast mijn vader mij; dan zal
ikinzijn ogen als een bedrieger zijn en zal
ik een vloek over mij brengen en geen ze-
gen.
3 Maar zijn moeder zei tegen hem: Laat je

“Gen.27:46

26:33 Seba betekent: ‘eed’ of ‘zeven'’; Berseba betekent: ‘put van de eed’ of ‘put van zeven' (zie
ook Gen. 21:31). 26:35 bittere kwelling - Letterlijk: bitterheid van geest. 27:11 heb een

gladde huid - Letterlijk: ben een gladde man.
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GENESIS 27

vloek mij dan maar treffen, mijn zoon.
Luister nu maar naar mijn stem en ga ze
voor mij halen.

* Toen ging hij ze halen en hij bracht ze bij
zijn moeder. En zijn moeder maakte een
smakelijk gerecht klaar, zoals zijn vader
het graag had.

s Daarop nam Rebekka de kostbare kleren
van Ezau, haar oudste zoon, die ze bij zich
in huis had, en trok ze Jakob, haar jongste
zoon, aan.

s Het vel van de geitenbokjes trok ze over
zijn handen en over zijn gladde hals.

7Z7ij gaf haar zoon Jakob het smakelijke
gerecht in handen, met het brood dat zij
klaargemaakt had.

'8 Hij kwam bij zijn vader en zei: Mijn va-
der! En hij zei: Zie, hier ben ik; wie ben je,
mijn zoon?

" Jakob zei tegen zijn vader: Ik ben Ezau,
uw eerstgeborene. Ik heb gedaan wat u mij
gezegd hebt. Richt u toch op, ga zitten en
eet van mijn wildbraad, zodat uw ziel mij
kan zegenen.

20 Jzak zei daarop tegen zijn zoon: Hoe is
het mogelijk dat je dat zo snel gevonden
hebt, mijn zoon? Hij zei: Omdat de HEERE,
uw God, het mij heeft laten tegenkomen.
21 ]zak zei tegen Jakob: Kom toch wat dich-
terbij zodat ik je kan betasten, mijn zoon,
of je werkelijk mijn zoon Ezau bent of niet.
22 Toen kwam Jakob dichter bij zijn vader
Izak en die betastte hem. Hij zei: De stem
is Jakobs stem, maar de handen zijn Ezaus
handen.

2 Hij herkende hem dus niet, omdat zijn
handen, net als de handen van zijn broer
Ezau, behaard waren. En hij zegende hem.
24 Hij zei: Ben je echt mijn zoon Ezau? Hij
antwoordde: Dat ben ik.

25 Toen zei Izak: Zet het wat dichter bij me.
Dan kan ik van het wildbraad van mijn
zoon eten, zodat mijn ziel je kan zegenen.
Hij zette het dicht bij hem en hij at. Hij
bracht hem ook wijn en hij dronk ervan.
26 Zijn vader Izak zei tegen hem: Kom toch
dichterbij en kus mij, mijn zoon!

27 Hij kwam dichterbij en kuste hem. Toen
rook hij de geur van zijn kleren en zegende
hem. Hij zei:

Zie, de geur van mijn zoon

is als de geur van het veld,

dat de HEERE gezegend heeft.

28*Moge God je geven

van de dauw van de hemel,

van de vruchtbare streken van de aarde:

overvloed van koren en nieuwe wijn.

22 Volken zullen je dienen,

naties zullen zich voor je buigen.

Wees heerser over je broers,

de zonen van je moeder zullen zich voor
jebuigen.

Vervloekt moet zijn wie jou vervloekt,

en gezegend wie jou zegent!

30 En het gebeurde, toen Izak gereed was

met het zegenen van Jakob, en Jakob nog

maar net bij Izak weggegaan was, toen

gebeurde het dat Ezau, zijn broer, van zijn

jacht terugkwam.

31 0ok hij maakte een smakelijk gerecht

klaar en bracht dat bij zijn vader. Hij zei

tegen zijn vader: Mijn vader, richt u op en

eet van het wildbraad van uw zoon, zodat

uw ziel mij kan zegenen.

32[zak, zijn vader, zei tegen hem: Wie ben

je? Hij zei: Ik ben uw zoon, uw eerstgebo-

rene, Ezau.

33 Toen beefde Izak van grote en hevige

schrik en zei: Wie was het dan die een stuk

wild gejaagd en het mij gebracht heeft? Ik

heb overal van gegeten voordat jij kwam,

en ik heb hem gezegend, en gezegend zal

hij zijn.

34 Toen ‘Ezau de woorden van zijn vader

hoorde, gaf hij een zeer luide en bittere

schreeuw, en zei tegen zijn vader: Zegen

mij, ook mij, mijn vader!

3 Hij antwoordde echter: Je broer is met

bedrog gekomen en heeft je je zegen afge-

nomen.

36 Hij zei daarop: Wordt hij niet terecht

Jakob” genoemd, omdat hij mij nu twee

keer bedrogen heeft? ‘Mijn eerstgeboor-

terecht heeft hij mijafgenomen, en zie, nu

heeft hij mij mijn zegen afgenomen. Ver-

der zei hij: Hebt u dan geen zegen voor mij

overgehouden?

37]zak antwoordde en zei tegen Ezau: Zie,

ik heb hem heerser over jou gemaakt en al

zijn broers heb ik hem als dienaar gege-

*Hebr.11:20 °Gen.12:3 “Hebr.12:17 “Gen.25:33

27:36 Jakob betekent: hij bedriegt.
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ven. Ik heb hem van koren en nieuwe wijn

voorzien. Watkan ik dan nog voor je doen,

mijn zoon?

38 Daarop zei Ezau tegen zijn vader: Hebt u

alleen maar deze ene zegen, mijn vader?

Zegen mij, ook mij, mijn vader! En *Ezau

begon luid te huilen.”

32 Toen antwoordde zijn vader Izak en zei

tegen hem:

Zie, van” de vruchtbare streken van de
aarde

zal je woongebied zijn,

en van de dauw van de hemel van boven.

40 Van je zwaard zul je leven

en je broer zul je dienen.

Maar als je tot macht komt,

zulje zijn juk van je nek afrukken.

EZAU HAAT JAKOB

4 Ezau haatte Jakob om de zegen waarmee
zijn vader hem gezegend had, en Ezau zei
in zijn hart: De dagen van rouw over mijn
vader naderen; dan zal ik mijn broer Jakob
doden.

“2Toen aan Rebekka deze woorden van
haar oudste zoon Ezau verteld werden,
stuurde zij een bode en liet Jakob, haar
jongste zoon, roepen en zei tegen hem: Zie,
je broer Ezau troost zich over jou met de
gedachte dat hij je zal doden.

43Nu dan, mijn zoon, luister naar mijn
stem: Sta op, vlucht naar Haran, naar mijn
broer Laban,

44 en blijf enige tijd bij hem, totdat de woe-
de van je broer bedaard is.

45 Als de boosheid van je broer bedaard is
en hij vergeten is wat je hem hebt aange-
daan, zal ik een bode sturen en je vandaar
terug laten halen. Waarom zou ik me op
één dag van jullie beiden laten beroven?
46 "Rebekka zei tegen Izak: Ik heb een af-
keer van mijn leven vanwege de dochters
van de Hethieten. Als Jakob een vrouw
neemt uit de dochters van de Hethieten
zoals deze twee, uit de dochters van dit
land, wat heeft mijn leven dan nog voor
zin?

JAKOB NAAR MESOPOTAMIE
2 8 Toen riep Izak Jakob en zegende
hem; en hij gebood hem en zei te-
gen hem: Neem geen vrouw uit de doch-
ters van Kanadn.
2¢Sta op, ga naar Paddan-Aram, naar het
huis van Bethuel, de vader van je moeder,
enneem vandaar een vrouw voor je uit de
dochters van Laban, de broer van je moe-
der.
3Enmoge God, de Almachtige, je zegenen,
enjevruchtbaar en talrijk maken, zodat je
tot een menigte van volken zult worden.
+Moge Hij je de zegen van Abraham geven,
jou “en je nageslacht met je, zodat je het
land waar je vreemdeling bent,” dat God
aan Abraham gegeven heeft, in bezit
krijgt.
s Zo stuurde Izak Jakob weg en die ging
naar Paddan-Aram, naar Laban, de zoon
van Bethuel, de Syriér, en de broer van Re-
bekka, de moeder van Jakob en Ezau.
¢ Toen Ezau zag dat Izak Jakob gezegend
had, en hem weggestuurd had naar Pad-
dan-Aram om vandaar voor zich een
vrouw te nemen, en dat hij hem, toen hij
hem zegende, geboden had: Neem geen
vrouw uit de dochters van Kanadn,
7en toen hij zag dat Jakob naar zijn vader
en moeder geluisterd had en naar Pad-
dan-Aram gegaan was,
8 en toen Ezau zag dat de dochters van Ka-
naén niet deugden” in de ogen van zijn
vader Izak,
¢ ging Ezau naar Ismaél en nam hij Macha-
lath, de dochter van Ismaél, de zoon van
Abraham, de zuster van Nebajoth voor
zich tot vrouw, naast zijn andere vrouwen.

JAKOB IN BETHEL

10 Jakob nu vertrok uit Berseba en ging
naar Haran.

" Hij bereikte de plaats waar hij over-
nachtte, want de zon was ondergegaan.
Hij nam een van de stenen van die plaats,
maakte daar zijn hoofdkussen van, en
legde zich op die plaats te slapen.

2Toen droomde hij, en zie, op de aarde

*Hebr.12:17 °Gen.26:35

‘Hos.12:13  “Gen.12:7;13:15;15:18; 24:7; 26:3; Deut. 34:4; Hand. 7:5

27:38 begon luid te huilen - Letterlijk: verhief zijn stem en huilde. 27:39 van - Of: ver van; zie

ook de laatste regel van dit vers.

28:4 hetland ... bent - Letterlijk: het land van je

vreemdelingschap. 28:8 niet deugden - Letterlijk: slecht waren.
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GENESIS 28-29

was een ladder geplaatst, waarvan de top
de hemel raakte, en zie, °de engelen van
God klommen daarlangs omhoog en om-
laag.

3 Enzie, de HEERE stond boven aan die lad-
derenzei:"Ik ben de HEERE, de God van uw
vader Abraham en de God van Izak; dit
land waarop uligt te slapen, “zal Ik u en uw
nageslacht geven.

¢ Uw nageslachtzal talrijk zijn als het stof
vande aarde enuzultzich uitbreiden naar
hetwesten, het oosten, hetnoorden en het
zuiden. “In u en uw nageslacht zullen alle
geslachten van de aardbodem gezegend
worden.

s Enzie, Ik ben metu, Ik zalu beschermen
overal waar u heen zult gaan, en Ik zal u
terugbrengen in ditland, want Ik zal u niet
verlaten, totdat Ik gedaan heb wat Ik tot u
gesproken heb!

' Toen Jakob uit zijn slaap ontwaakte, zei
hij: De HEERE is werkelijk op deze plaats, en
ik heb het niet geweten.

7 Daarom was hij bevreesd en zei hij: Hoe
ontzagwekkend is deze plaats! Dit is niets
anders dan het huis van God en de poort
van de hemel.

'8 Daarna stond Jakob 's morgens vroeg op.
Hij nam de steen waar hij zijn hoofdkus-
sen van gemaakt had, “zette die overeind
als een gedenkteken en goot er olie op.

' Hij gaf die plaats de naam Bethel,” hoe-
wel de naam van de stad eerst Luz was.

20 Jakob legde een gelofte af en zei: Als God
met mij zal zijn en mij zal beschermen op
deze weg, waar ik op ga, en mij brood zal
geven om te eten en kleren om aan te trek-
ken,

2 enikin vrede in het huis van mijn vader
zal terugkeren, dan zal de HEERE mij tot
een God zijn.

22 Deze steen, die ik als gedenkteken over-
eind gezet heb, zal een huis van God zijn.
En van alles wat U mij geven zult, zal ik U
zeker het tiende deel geven.

JAKOB BIj LABAN
2 Daarna begaf Jakob zich op weg"
en ging hij naar het land van de
mensen van het oosten.
2Hij keek om zich heen en zie, er was een
waterput in het veld, en zie, er lagen drie
kudden kleinvee naast. Uit die put gaf men
namelijk de kudden te drinken. Erlag een
grote steen op de opening van de put.
3 Alsalde kudden daar bij elkaar gedreven
waren, rolde men de steen van de opening
vande put en gaf men het kleinvee te drin-
ken. Daarna legde men de steen weer op
zijn plaats, op de opening van de put.
“Toen vroeg Jakob hun: Mijn broeders,
waar komt u vandaan? Daarop zeiden zij:
‘Wij komen uit Haran.
s Hij vroeg hun: Kent u Laban, de zoon van
Nahor? Zij zeiden: Wij kennen hem.
¢ Vervolgens vroeg hij hun: Gaat het goed
met hem? Zij zeiden: Het gaat goed. En zie,
daarkomt zijn dochter Rachel aan met het
kleinvee.
7 Hij zei: Zie, het is nog volop dag! Het is
toch nog geen tijd om het vee bij elkaar te
drijven? Geef het kleinvee te drinken en ga
dan weerweg om ze te laten grazen.
87ij zeiden echter: Dat kunnen wij niet
doen voordat al de kudden bij elkaar ge-
dreven zijn en men de steen van de ope-
ning van de put gerold heeft. Pas dan kun-
nen wij het kleinvee te drinken geven.
° Terwijl hij nog met hen sprak, kwam Ra-
chel met het kleinvee van haar vader; zij
was namelijk herderin.
' En het gebeurde, toen Jakob Rachel, de
dochter van Laban, de broer van zijn moe-
der, en het kleinvee van Laban, de broer
van zijn moeder zag, dat Jakob naar voren
liep, de steen van de opening van de put
rolde en het kleinvee van Laban, de broer
van zijn moeder, te drinken gaf.
" Jakob kuste Rachel en begon luid te hui-
len.
2 Jakob vertelde Rachel dat hij een neef
van haar vader was en dat hij de zoon van
Rebekka was. Toen liep zij snel weg en ver-
telde hetaan haar vader.
» En het gebeurde, zodra Laban het bericht

?Joh.1:52 °Gen.35:1,3;48:3 “Deut.12:20;19:8 °Gen.12:3;18:18;22:18;26:4 °Gen.31:13;35:14
28:19 Bethelbetekent: huis van God. 29:1begaf... op weg - Letterlijk: tilde ... zijn voeten op.
29:11 begon luid te huilen - Letterlijk: verhief zijn stem en huilde.
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over Jakob, de zoon van zijn zuster, hoor-
de, dat hij hem snel tegemoetliep, hem
ombhelsde, hem kuste en hem naar zijn
huis bracht. En hij vertelde Laban al deze
dingen.

4 Daarop zei Laban: Inderdaad, je bent
mijnbeenderen en mijn vlees. En hij bleef
een volle maand bij hem.

LEA EN RACHEL

s Toen zei Laban tegen Jakob: Omdat je
familie van mij bent, hoef je toch niet voor
niets voor mij te werken? Vertel mij maar
wat je loon moet zijn.

'*Nu had Laban twee dochters: de naam
vande oudste was Lea, en denaam vande
jongste was Rachel.

7Lea had fletse ogen, maar Rachel was
mooi van gestalte en knap om te zien.

'8 Jakob had Rachel lief. Daarom zei hij: °Tk
zal zeven jaar voor u werken om Rachel,
uw jongste dochter.

' Toen zei Laban: Het is beter dat ik haar
aanjou geef dan datik haar aan een ande-
re man geef. Blijf bij me.

2070 werkte Jakob zeven jaar om Rachel,
en de jaren waren in zijn ogen als dagen,
omdat hij haar liefhad.

21 Toen zei Jakob tegen Laban: Geef mij
mijn vrouw, want mijn dagen zijn om, zo-
dat ik bij haar kan komen.

22 Daarom verzamelde Laban al de man-
nen van die plaats en hij richtte een maal-
tijd aan.

2 En het gebeurde 's avonds dat hij zijn
dochter Lea nam en haar bij hem bracht;
en Jakob kwam bij haar.

24 0ok gaf Laban haar zijn slavin Zilpa; aan
zijn dochter Lea gaf hij haar als slavin.

25 En het gebeurde 's morgens — zie, het
was Lea! Daarom zei hij tegen Laban: Wat
hebtumenuaangedaan? Heb ik niet voor
u gewerkt om Rachel? Waarom hebt ume
danbedrogen?

26 Laban antwoordde: Zo doet men niet bij
ons,” dat men de jongste voor de eerstge-
borene ten huwelijk geeft.

27 Maak de bruiloftsweek van deze dochter
vol; daarna zullen wij je ook de andere
geven, voor het werk waarmee je mij nog
eenszeven jaar dienen zult.

28 Dat deed Jakob en hij maakte de brui-
loftsweek van deze dochtervol. Daarna gaf
Labanhem zijn dochter Rachel tot vrouw.
2 Laban gafzijn dochter Rachel zijn slavin
Bilha als haar slavin.

30 Hij kwam ook bij Rachel en ook had hij
Rachel meer lief dan Lea. Hij werkte nog
eens zeven jaar bij hem.

DE ZONEN VAN LEA

31 Toen de HEERE zag dat Lea minder geliefd
was,” opende Hij haar baarmoeder; Rachel
daarentegen was onvruchtbaar.

32 Lea werd zwanger en baarde een zoon.
Zij gaf hem de naam Ruben.” Want, zei zij,
de HEERE heeft mijn verdrukking gezien.
Voorzeker, nu zal mijn man mij liefhebben.
33 Lea werd weer zwanger en baarde een
zoon. Zij zei: Omdat de HEERE gehoord
heeft dat ik minder geliefd ben, heeft Hij
mij ook deze zoon gegeven. Zij gaf hem de
naam Simeon.”

3¢+ Nogmaals werd zij zwanger en baarde
een zoon. Zij zei: Nu, ditmaal, zal mijn man
zich aan mij hechten; ik heb hem immers
drie zonen gebaard. Daarom gaf hij hem
denaam Levi."

35 Weer werd zij zwanger en baarde een
zoon. Zij zei: Ditmaal zal ik de HEERE loven.
Daarom gaf zij hem de naam Juda.” Toen
hield zij op met baren.

RACHEL JALOERS OP LEA

3 Toen Rachel merkte dat zij Jakob
geen kinderen baarde, werd Ra-

chel jaloers op haar zuster en zei tegen

Jakob: Geef mij kinderen, en zo niet, dan

sterf ik.

2Toen ontstak Jakob in woede tegen Ra-

chel en hij zei: Neem ik soms de plaats in

van God, Die jou de vrucht van de schoot

onthouden heeft?

3 Daarop zei ze: Zie, hier is mijn slavin Bil-

*Hos. 12:13

29:26 bij ons - Letterlijk: op onze plaats. 29:31minder geliefd was - Letterlijk: gehaat was;
zie ook vers 33. 29:32 Rubenbetekent: zie, eenzoon. 29:33 Simeon betekent: gehoord.
29:34 Leviwordt hier in verband gebracht met een werkwoord dat ‘zich aan iemand

hechten'’ betekent.

Inloop_QT.indd 34

29:35 Juda betekent: lofprijzing.

@

30-06-2025

14:35



Inloop_QT.indd 35

®

43

GENESIS 30

ha; kom bij haar, zodat zij op mijn knieén
zalbaren en ook ik uit haar nageslacht zal
krijgen.”

4Zo gaf zij hem haar slavin Bilha tot vrouw,
en Jakob kwam bij haar.

s En Bilha werd zwanger en baarde Jakob
eenzoon.

¢ Toen zei Rachel: God heeft mij recht ver-
schaft. Ook heeft Hij naar mijn stem ge-
luisterd en mij een zoon gegeven. Daarom
gaf zij hem de naam Dan.”

7En Bilha, Rachels slavin, werd opnieuw
zwanger en baarde Jakob een tweede
ZOOn.

8Toen zei Rachel: Ik heb een zware strijd
met mijn zuster gevoerd,” en ik heb ook
gewonnen. Daarom gaf zij hem de naam
Naftali.”

2Toen Lea merkte dat zij ophield met kin-
deren baren, nam zij haar slavin Zilpa en
gaf haar aan Jakob tot vrouw.

'° EnZilpa, de slavin van Lea, baarde Jakob
eenzoon.

" Toen zei Lea: Het geluk is gekomen! En zij
gaf hem de naam Gad.”

2 Vervolgens baarde Zilpa, de slavin van
Lea, Jakob een tweede zoon.

3 Toen zei Lea: Wat ben ik gelukkig! Want
de vrouwen zullen mij gelukkig prijzen. En
zij gaf hem de naam Aser.”

*4In de dagen van de tarweoogst ging Ru-
ben eropuit en hij vond liefdesappels in
hetveld, die hij bij zijn moeder Lea bracht.
Toen zei Rachel tegen Lea: Geef mij toch
wat van de liefdesappels van jouw zoon.
s En zij zei tegen haar: Is het niet genoeg
datje memijn man afgenomen hebt? Moet
jeooknog deliefdesappels van mijn zoon
nemen? Toen zei Rachel: Daarvoor mag hij
vannacht met jou slapen in ruil voor de
liefdesappels van je zoon.

s Toen Jakob 's avonds van het veld kwam,
ging Lea hem tegemoet en zei: Je moet bij
mij komen, want ik heb je eerlijk gehuurd

voor de liefdesappels van mijn zoon. Daar-
om sliep hij die nacht met haar.

7 En God verhoorde Lea; zij werd zwanger
enbaarde Jakob een vijfde zoon.

'8 Toen zei Lea: God heeft mij beloond, om-
dat ik mijn slavin aan mijn man gegeven
heb. En zij gaf hem de naam Issaschar.”

@ Lea werd opnieuw zwanger en zij baarde
Jakob een zesde zoon.

20Lea zei toen: God heeft mij, ja mij, een
mooi geschenk gegeven; ditmaal zal mijn
man bij mij komen wonen, want ik heb
hem zes zonen gebaard. En zij gaf hem de
naam Zebulon.”

2 Daarna baarde zij een dochter en gaf
haar de naam Dina.

22 God dacht ook aan Rachel en God ver-
hoorde haar. Hij opende haar baarmoeder
2 en zij werd zwanger en baarde een zoon.
Toen zei ze: God heeft mijn schande weg-
genomen!

247ij gaf hem de naam Jozef” en zei: Moge
de HEERE mij nog een zoon geven!

DE KUDDE VAN JAKOB

25 En het gebeurde, nadat Rachel Jozef ge-
baard had, dat Jakob tegen Laban zei: Laat
mij vertrekken, dan kan ik naar mijn
woonplaats en mijn land gaan.

26 Geef mijn vrouwen en mijn kinderen,
voor wie ik u gediend heb, zodat ik kan
gaan. U weet immers van het werk waar
ik u mee gediend heb.

27 Toen zei Laban tegen hem: Laat mij toch
genade vinden in jouw ogen; ik heb waar-
genomen dat de HEERE mij omwille van jou
gezegend heeft.

28 Hij zei: Bepaal wat je loon bij mij moet
zijn, dan zal ik het je geven.

2 Toen zei hij tegen hem: U weet hoe ik u
gediend heb en hoe uw vee onder mijn
hoede* geweest is.

30 Het weinige dat u voor mijn komst had,
heeft zich immers tot een menigte uitge-
breid. De HEERE heeft u sinds mijn komst”

30:3 nageslacht zal krijgen - Letterlijk: gebouwd zal worden. 30:6 Danbetekent: hij heeft
rechtverschaft. 30:8 een zware strijd... gevoerd - Letterlijk: worstelingen van God ...
gehad. 30:8 Naftalibetekent: mijn strijd. 30:11 Gad betekent: geluk. 30:13 Aserbetekent:

gelukkig. 30:18 Issascharbetekent: eris loon.

30:20 Zebulon betekent: woning.

30:24 Jozef - Er is in het Hebreeuws een woordspel tussen de naam Jozef en de Hebreeuwse
woorden voor ‘wegnemen’ (vers 23) en ‘toevoegen’. 30:29 onder mijn hoede - Letterlijk: bij
mij. 30:30 sinds mijn komst - Letterlijk: bij mijn voet.
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gezegend. Nudan, wanneer zal ik ook voor
mijn eigen huis kunnen werken?

31 Daarop zei hij: Wat moet ik je geven?
Toen zei Jakob: U hoeft mij helemaal niets
te geven; als u het volgende voor mij wilt
doen, zal ik opnieuw uw kleinvee hoeden
enbeschermen.

2]k zal vandaag al uw kleinvee langsgaan
en daaruit elk gespikkeld of gevlekt dier
afzonderen, elk zwart dier onder de scha-
pen en alles wat gevlekt en gespikkeld is
onder de geiten; en dat zal mijn loon zijn.

3 Mijn gerechtigheid zal morgen” voor mij
getuigen, als u komen zult om mijnloonin
ogenschouw te nemen;" alles wat niet ge-
spikkeld en gevlekt is onder de geiten en
wat niet zwart is onder de schapen, mag
als door mij gestolen beschouwd worden.

3¢Toen zei Laban: Zie, laat het maar over-
eenkomstig jouw woord gebeuren.

33 En op diezelfde dag zonderde hij de ge-
streepte en gevlekte bokken af en al de
gespikkelde en gevlekte geiten, alles waar
iets wits aan was en alles wat zwart was
onder de schapen; en hij stelde die onder
de hoede” van zijn zonen.

3¢ Hij bepaalde een afstand van drie dag-
reizen tussen hem en Jakob; en Jakob
hoedde de rest van het kleinvee van La-
ban.

37 Toen nam Jakob voor zichzelf jonge tak-
ken van populieren, amandelbomen en
platanen, en schilde daarin witte strepen
door het wit in die takken te ontbloten.

38 Hij legde de takken die hij geschild had
inde troggen en waterdrinkbakken waar-
uit het kleinvee kwam drinken, vlak voor
hetkleinvee; en ze werden bronstig als zij
kwamen om te drinken.

39 En als het kleinvee bronstig werd bij die
takken, wierp hetkleinvee gestreepte, ge-
spikkelde, en gevlekte jongen.

+° Toen scheidde Jakob de schapen af en
keerde de koppen van het kleinvee naar
het gestreepte en naar al het zwarte onder
Labans kleinvee, en vormde zo kudden
voor zichzelf; hij zette ze niet bij het klein-
veevan Laban.

“En het gebeurde, telkens wanneer het
sterkste kleinvee bronstig werd, dat Jakob
de takken voor de ogen van het kleinvee
inde troggen legde, zodat zij bronstig zou-
den worden bij de takken.

42 Maar als het zwakke kleinvee bronstig
werd, legde hij ze ernietin, zodat de zwak-
ke dieren voor Laban en de sterke dieren
voor Jakob waren.

43Zo breidde het bezit van deze man zich
zeer sterk uit; hij had veel kleinvee, slavin-
nen, slaven, kamelen en ezels.

JAKOB MOET TERUG NAAR KANAAN

3 Toen hoorde hij de woorden van de
zonen van Laban, die zeiden: Jakob

heeft alles genomen wat van onze vader

was; uit dat wat van onze vader was, heeft

hij al deze rijkdom verworven.

2ok lette Jakob op het gezicht van Laban,

enzie, hetstond ten opzichte van hem niet

meerals voorheen.”

3 Toen zei de HEERE tegen Jakob: Keer terug

naar hetland van uw vaderen en naar uw

familiekring. Ik zal met u zijn.

*Toen stuurde Jakob boden en liet Rachel

en Lea naar het veld roepen, naar zijn

kleinvee,

s en hij zei tegen hen: Ik zie dat het gezicht

van jullie vader ten opzichte van mij niet

meer staat als voorheen. De God van mijn

vader is echter bij mij geweest.

s Jullie weten zelf dat ik met al mijn kracht

voor jullie vader heb gewerkt.

7 Jullie vader heeft mij echter bedrogen en

mijn loon wel tien keer veranderd, maar

God heeft hem niet toegelaten mij kwaad

te doen.

8 Wanneer hij dit zei: De gespikkelde die-

ren zullen je loon zijn, dan wierp al het

kleinvee gespikkelde jongen; en wanneer

hij dit zei: De gestreepte dieren zullen je

loon zijn, dan wierp al het kleinvee ge-

streepte jongen.

°Zo heeft God het vee aan jullie vader ont-

rukt en het mij gegeven.

1o Het gebeurde eens in de tijd dat het

kleinvee bronstig was dat ik mijn ogen

30:33 morgen - Letterlijk: op de dag van morgen. 30:33 als u komen zult om mijn loon in
ogenschouw te nemen - Letterlijk: als u komen zult om mijn loon voor uw aangezicht.
30:35 stelde die onder de hoede - Letterlijk: gaf diein de hand. 31:2 voorheen - Letterlijk:

gisteren en eergisteren; zie ook vers 5.
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opsloeg en in een droom zag dat, zie, de
bokken die het kleinvee besprongen, ge-
streept, gespikkeld en gevlekt waren.

" De Engel van God zei tegen mij in die
droom: Jakob! Ik zei: Zie, hierbenik!

"2 Hij zei: Sla toch uw ogen op en zie: al de
bokken die het kleinvee bespringen, zijn
gestreept, gespikkeld en gevlekt. Voorze-
ker, Ik heb alles gezien wat Laban u aan-
doet!

2]k ben de God van Bethel, *waar u een
gedenkteken gezalfd hebt, waar u Mij een
gelofte gedaan hebt. Welnu, sta op, vertrek
uitditland en keer terug naar hetland van
uw familiekring.

#Rachel en Lea antwoordden en zeiden
tegen hem: Is er voor ons nog een aandeel
of erfelijk bezit in het huis van onze vader?
s Worden wij door hem niet als vreemden
beschouwd? Hij heeft ons immers ver-
kocht en ook ons geld geheel en al opge-
maakt,”

s want al de rijkdom die God aan onze va-
der ontrukt heeft, diebehoort ons en onze
kinderen toe! Nu dan, doe alles wat God
tegen je gezegd heeft.

7 Toen stond Jakob op, zette zijn kinderen
en zijn vrouwen op de kamelen,

8 yoerde al zijn vee en al zijn bezittingen,
die hij verworven had, mee — het vee dat
hij bezat, dat hij in Paddan-Aram verwor-
ven had — om bij zijn vader Izak te komen,
inhetland Kanaén.

" Laban was op weg gegaan om zijn scha-
pente scheren; Rachel stal toen de afgods-
beeldjes die haar vader toebehoorden.

20 Jakob bedroog Laban,” de Syriér, door
hem niet te vertellen dat hij vluchtte.
2170 vluchtte hij, met alles wat van hem
was. Hij stond op, stak de rivier over en
ging in de richting van” het bergland van
Gilead.

LABAN ACHTERVOLGT JAKOB

22 (Qp de derde dag werd Laban verteld dat
Jakob gevlucht was.

23 Hij nam toen zijn verwanten met zich

mee, achtervolgde hem over een afstand
van zeven dagreizen en haalde hem in in
hetbergland van Gilead.

2¢ Maar God kwam 's nachts in een droom
bijLaban, de Syriér, en zei tegen hem: Wees
op uw hoede dat u met Jakob niet goedwil-
lend of kwaadwillend spreekt.

2570 haalde Laban Jakob in. Jakob nu had
zijn tent opgezet in het bergland; ook La-
ban en zijn verwanten zetten de hunne op
in hetbergland van Gilead.

26 Toen zei Laban tegen Jakob: Wat heb je
gedaan, dat je mij bedrogen hebt en mijn
dochters als krijgsgevangenen”hebt weg-
gevoerd?

27 Waarom ben je heimelijk gevlucht en
heb je mij bedrogen en mij niets verteld?
Ik zou je uitgeleide gedaan hebben met
blijdschap enliederen, met tamboerijn en
harp.

28 Bovendien heb je mij niet toegelaten
mijn zonen en dochters te kussen. Welnu,
je hebt dwaas gehandeld door zo te doen.
22 Het was in mijn macht” je kwaad te
doen, maar de God van je vader heeftin de
afgelopen nacht tot mij gesproken: Wees
op uw hoede dat u met Jakob niet goedwil-
lend of kwaadwillend spreekt.

30 Maar nu, je bent ongetwijfeld gegaan
omdat je hevig naar het huis van je vader
verlangde; maarwaarom heb je dan mijn
goden gestolen?

31 Toen antwoordde Jakob en zei tegen La-
ban: Ik was namelijk bevreesd, want ik
dacht dat u mij anders uw dochters met
geweld zou afnemen.

32 Degene bij wie uuw goden vindt, zal niet
in leven blijven. Onderzoek zelf, ten over-
staan van onze familieleden, wat ik bij me
heb, en neem wat van u is terug. Jakob wist
echter niet dat Rachel ze gestolen had.

33 Laban ging de tent van Jakob binnen en
de tent van Lea en de tent van de beide
slavinnen, maar hij vond niets. Toen hij uit
de tent van Lea gegaan was, ging hij de
tent van Rachel binnen.

34 Rachel had de afgodsbeeldjes gepakt, ze

“Gen.28:13,14,15 enz.

31:15 opgemaakt - Letterlijk: opgegeten. 31:20 bedroog Laban - Letterlijk: stal het hart van
Laban; zie ook de verzen 26 en 27. 31:21ging in de richting van - Letterlijk: zette zijn gezicht
naar. 31:26 krijgsgevangenen - Letterlijk: gevangenen van het zwaard. 31:29 in mijn

macht - Letterlijk: in de macht van mijn hand.
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in een kameelzadel verborgen en was
erop gaan zitten. En Laban doorzocht de
hele tent, maar hij vond niets.

33 7Zij zei tegen haar vader: Laten de ogen
van mijn heer niet in toorn ontvlammen
omdat ik voor u niet kan opstaan, want het
gaatmijnaar de wijze van de vrouwen. Hij
zocht, maar vond de afgodsbeeldjes niet.
36 Toen ontstak Jakob in woede enriep La-
ban ter verantwoording. Jakob nam het
woord en zei tegen Laban: Wat is mijn
overtreding? Wat is mijn zonde, dat u mij
zo verwoed hebt achtervolgd

37en dat u al mijn huisraad hebt door-
zocht? Wat hebt u van al uw eigen huis-
raad gevonden? Leg het hier neer ten
overstaan van mijn verwanten en uw
verwanten en laten zij tussen ons beiden
rechtspreken.

38 Deze twintig jaar dat ik bij u geweest
ben, hebben uw ooien en uw geiten geen
misdracht gehad en de rammen van uw
kleinvee heb ik niet gegeten.

32 Verscheurde dieren heb ik niet naar u
toe gebracht, ik moest ze zelf vergoeden.
Ook hebt u van mij* vergoeding geéist van
wat overdag gestolen was en wat 's nachts
gestolen was.

0 Het is zo met mij geweest: overdag werd
ik gekweld” door de hitte, 's nachts door de
kou, zodat de slaap van mijn ogen week.
“ Twintig jaar ben ik nu bij u in huis ge-
weest: veertien jaar heb ik u gediend voor
uw beide dochters en zes jaar voor uw
kleinvee, en u hebt mijnloon tien keer ver-
anderd.

42 Als de God van mijn vader, de God van
Abraham en de Gevreesde van Izak niet
met mij geweest was, zou u mij nu met lege
handen weggestuurd hebben. God heeft
mijn ellende en de inspanning van mijn
handen gezien en heeft u gisternacht be-
straft.

VERBOND MET LABAN

4 Toen antwoordde Laban en zei tegen
Jakob: Deze dochters zijn mijn dochters,
deze zonen zijn mijn zonen, dit kleinvee is

mijn kleinvee. Ja, alles wat je ziet: het is
van mij. En mijn eigen dochters, wat zou
ik hun of de kinderen die zij gebaard heb-
ben, heden kunnen aandoen?

44 Nu dan, kom, laten wij een verbond slui-
ten, ik en jij. Laat dat een getuige zijn tus-
senmij en jou.

s Toen nam Jakob een steen en zette die
overeind als gedenkteken.

s Jakob zei tegen zijn verwanten: Verza-
mel nog meer stenen. En zij haalden ste-
nen en maakten een steenhoop en aten
daar bij die hoop stenen.

47 Laban noemde hem Jegar-Sahadutha,
maar Jakob noemde hem Gilead.”

48 Toen zei Laban: Laat deze steenhoop he-
den getuige zijn tussen mij en jou. Daarom
gaf men hem de naam Gilead,

40 en Mizpa,” want hij zei: Laat de HEERE de
wacht houden tussen mij en jou, als wij
voor elkaar verborgen zijn.

%0 Als jij mijn dochters vernedert of vrou-
wen neemt naast mijn dochters, is er nie-
mand bij ons; zie, God zal getuige zijn
tussen mij en jou.

51 Verder zei Laban tegen Jakob: Zie deze
steenhoop, en zie het gedenkteken dat ik
overeind gezet heb tussen mij en jou.

52 Deze steenhoop is getuige, en dit ge-
denkteken is getuige dat ik niet voorbij
deze steenhoop naar jou toe zal trekken,
en datjij niet voorbij deze steenhoop en dit
gedenkteken naar mij toe zult trekken,
met kwade bedoelingen.

3 Laten de God van Abraham en de god
van Nahor, de god van hun vader, tussen
ons oordelen. En Jakob legde een eed af bij
de Gevreesde van zijn vader Izak.

54 Jakob bracht vervolgens een offer op de
berg en nodigde zijn familieleden uit de
maaltijd te komen gebruiken;"zij gebruik-
ten de maaltijd en overnachtten op de
berg.

55 En Laban stond 's morgens vroeg op,
kuste zijn zonen en zijn dochters en zegen-
dehen. Daarna ging Laban op weg en keer-
de terug naar zijn woonplaats.

31:39 van mij - Letterlijk: uit mijn hand. 31:40 gekweld - Letterlijk: opgegeten.

31:47 Jegar-Sahadutha en Gilead zijn respectievelijk Aramese en Hebreeuwse woorden en
betekenen: een (steen)hoop is getuige. 31:49 Mizpa betekent: wachtpost.

31:54 de maaltijd te ... gebruiken - Letterlijk: brood te ... eten; zie ook de volgende regel.
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GENESIS 32

JAKOB IS BEVREESD VOOR EZAU
3 Ook Jakob ging zijns weegs en “en-
gelen van God ontmoetten hem.
2Toen hij hen zag, zei Jakob: Dit is een leger
van God! Daarom gaf hij die plaats de
naam Mahanaim.”
3En Jakob stuurde boden voor zich uit
naar zijn broer Ezau, naar het land Seir,
het gebied van Edom.
“Hij gebood hun: Dit moet u zeggen tegen
mijn heer, tegen Ezau: Dit zegt uw dienaar
Jakob: Ik heb als vreemdeling bij Laban
gewoond en heb mij daar tot nu toe opge-
houden.
51k heb runderen, ezels, kleinvee, slaven
en slavinnen, en ik heb iemand gestuurd
om ditaan mijn heer te vertellen, opdatik
genade in uw ogen vind.
¢ Deboden kwamen terug bij Jakob en zei-
den: Wij zijn bij uw broer, bij Ezau, aange-
komen, en nu komt hij u tegemoet, met
vierhonderd man bij zich.
7Toen werd Jakob erg bevreesd en het be-
nauwde hem. Hij verdeelde de mensen die
bij hem waren, het kleinvee, de runderen
en de kamelen in twee kampen,
8want hij zei: Als Ezau bij het ene kamp
aankomt en het verslaat, dan kan het over-
gebleven kamp ontkomen.
o Verder zei Jakob: God van mijn vader
Abraham, en God van mijn vader Izak,
HEERE, Die tegen mij gezegd heeft: "Keer
terug naar uw land en uw familiekring, en
Tk zalu weldoen —
° jk ben te onbeduidend voor al de blijken
van goedertierenheid en al de trouw die U
Uw dienaar bewezen hebt. Immers, slechts
met mijn staf ben ik de Jordaan hier over-
gestoken en nu ben ik tot twee kampen
uitgegroeid!
" Red mij toch uit de hand van mijn broer,
uit de hand van Ezau; want ik ben be-
vreesd voor hem; anders zal hij komen en
mij en de moeders samen met hun kinde-
ren neerslaan!
12U hebt immers gezegd: ‘Ik zal u zéker
weldoen en Ik zal uw nageslacht maken

als het zand van de zee, dat vanwege de
menigte niet geteld kan worden!

3 Hij overnachtte daar die nacht; en hij
nam een deel van wat in zijn bezit” geko-
men was als geschenk voor zijn broer
Ezau:

s tweehonderd geiten en twintig bokken,
tweehonderd ooien en twintig rammen,
s dertig zogende kamelen met hun veu-
lens, veertig koeien en tien stieren, twintig
ezelinnen en tien ezels.

' Vervolgens gaf hij ze in de hand van zijn
dienaren, elke kudde apart; en hij zei tegen
zijn dienaren: Steek de beek over, voor mij
uit, en houd afstand tussen de kudden.

7 En hij gebood de eerste: Als mijn broer
Ezau u tegenkomt en u vraagt: Van wie
bent u? En waar gaat u heen? En van wie
is deze kudde die u voor u uit drijft?

'# dan moet u zeggen: Dat is een geschenk
van uw dienaar Jakob, gestuurd aan mijn
heerEzau; zie, hijzelf komt ook achter ons
aan!

** En hij gebood ook de tweede, de derde
en allen die achter de kudden liepen: U
moet op dezelfde manier tot Ezau spreken
zodra u hem aantreft.

20En u moet ook zeggen: Zie, uw dienaar
Jakob komt achter ons aan! Want hij zei: Ik
zal hem gunstig stemmen met dit ge-
schenk, dat voor mij uit gaat; daarna zal ik
hem onder ogen komen.” Misschien zal hij
mij ter wille zijn.

2170 stak het geschenk de beek over, voor
hem uit; hijzelf echter overnachtte die
nacht in het kamp.

22 Diezelfde nacht stond hij op, nam zijn
twee vrouwen, zijn twee slavinnen en zijn
elf kinderen, en stak de doorwaadbare
plaats van de Jabbok over.

2 Hij nam hen mee en liet hen de beek
oversteken. Alles wat hij had, liet hij over-
steken.

PNIEL
2¢ Maar Jakob bleef alleen achter, en een

Man worstelde met hem, totdat de dage-
raad aanbrak.

°Gen.48:16 °Gen.31:13 “Gen.28:13

32:2 Mahanaimbetekent: twee kampen. 32:13 in zijn bezit - Letterlijk: in zijn hand.
32:20 hem onder ogen komen - Letterlijk: zijn gezicht zien. 32:20 ter wille zijn - Letterlijk:

mijn gezicht verheffen.
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2 En toen de Man zag dat Hij hem niet kon
overwinnen, raakte Hij zijn heupgewricht
aan, zodat het heupgewricht van Jakob
ontwricht raakte toen Hij met hem wor-
stelde.

26 °En Hij zei: Laat Mij gaan, want de dage-
raad is aangebroken. Maar hij zei: Ik zal U
niet laten gaan, tenzij U mij zegent.

27 En Hij zei tegen hem: Wat is uw naam?
En hij antwoordde: Jakob.

28 Toen zei Hij:"Uw naam zal voortaan niet
meer Jakob luiden, maar Israél,” want u
hebt met God en met mensen gestreden,
en hebt overwonnen.

29 Jakob vroeg daarop: Vertel mij toch Uw
Naam. En Hij zei: Waarom vraagt u naar
Mijn Naam? En Hij zegende hem daar.

30 En Jakob gaf die plaats de naam Pniél.”
Want, zei hij, ik heb God gezien van aange-
zicht tot aangezicht, en mijn leven is ge-
red.

31 En de zon ging over hem op, toen hij door
Pniél gegaan was; hij ging echter mank
aan zijn heup.

32 Daarom eten de Israélieten tot op deze
dag de heupspier niet, die zich boven het
heupgewricht bevindt, omdat Hij het
heupgewricht van Jakob bij de heupspier
had aangeraakt.

ONTMOETING EN VERZOENING MET
EZAU

3 Toen sloeg Jakob zijn ogen op en
zag, en zie, daar kwam Ezau, met

vierhonderd man bij zich. Hij verdeelde

zijnkinderen over Lea, Rachel en zijn bei-

de slavinnen.

2 Hij zette de slavinnen en hun kinderen

vooraan, Lea en haar kinderen daarachter

en Rachel en Jozef daar weer achter,

3 terwijl hij zelf voor hen uit ging en zich

zeven keer ter aarde neerboog, totdat hij

bij zijn broer gekomen was.

4Maar Ezau snelde hem tegemoet, om-

armde hem, viel hem om de hals en kuste

hem,; en zij huilden.

sToen sloeg hij zijn ogen op en zag de

vrouwen en de kinderen. Hij vroeg: Wie

heb je daarbijje? Jakob zei: Dat zijn de kin-
deren die God uw dienaar in Zijn genade
geschonken heeft.

¢ Toen kwamen de slavinnen naar voren,
zijen hunkinderen, en zijbogen zich neer.
70ok Lea en haar kinderen kwamen naar
voren enbogen zich neer; daarna kwamen
Jozef en Rachel naar voren en zij bogen
zich neer.

8 Toen vroeg hij: Wat wil je met heel dat
leger dieren dat ik ben tegengekomen? Hij
zei: Die zijn bedoeld om genade in de ogen
van mijn heer te vinden.

°Maar Ezau zei: Ik heb veel, mijn broer.
Laat wat je hebt, van jou blijven.

'© Jakob zei daarop: Nee toch, als ik toch
genade in uw ogen gevonden heb, neem
het geschenk uit mijn hand dan aan, want
ik heb uw aangezicht gezien alsof ik het
aangezicht van God zag, en u bent mij
goedgezind geweest.

" Aanvaard toch mijn geschenk,” dat u
gebracht is, omdat God mij dit in Zijn ge-
nade geschonken heeft, en omdat ik alles
heb. Hij drong zo aan dat hij het aanvaard-
de.

2 Ezau zei: Laten wij opbreken en verder-
gaan, en ik zal met je meegaan.

3 Hij zei echter tegen hem: Mijn heer weet
dat de kinderen zwak zijn, en dat ik zogend
kleinvee en zogende runderen bij mij heb;
als men die maar één dag opjaagt, zal al
hetkleinvee sterven.

4 Laat mijn heer toch voor zijn dienaar uit
gaan,; ik wil op mijn gemak verdergaan,
naar de gang van het vee* dat voor mij is
ennaar de gang van de kinderen, totdat ik
bij mijn heer in Seir kom.

s Toen zei Ezau: Laat mij toch enkelen uit
hetvolk dat bij mij is, bij je plaatsen. Maar
hij zei: Waarom is dat nodig? Laat mij ge-
nade vinden in de ogen van mijn heer.

'¢ Zo ging Ezau die dag zijns weegs, terug
naar Seir.

7 Maar Jakob trok naar Sukkoth. En hij
bouwde een huis voor zichzelf en maakte
hutten voor zijn vee. Daarom gaf hij die
plaats de naam Sukkoth.”

*Hos.12:4 °Gen.35:10

32:28 Israélbetekent: strijder met God. 32:30 Pniélbetekent: aangezicht van God.
33:11 geschenk - Letterlijk: zegen. 33:14 het vee - Letterlijk: het werk. 33:17 Sukkoth

betekent: hutten.
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GENESIS 33-34

JAKOB BIJ SICHEM

'8 2Jakob kwam veilig aan bij de stad Si-
chem, diein hetland Kanaén ligt, nadat hij
uit Paddan-Aram gekomen was; en in het
zicht van die stad zette hij zijn tenten op.
" Hij kocht het stuk land waarop hij zijn
tent gezet had voor honderd geldstukken
van de zonen van Hemor, de vader van
Sichem.

20 Hjj richtte daar een altaar op en gaf het
denaam: De God van Israél is God.

DINA EN DE SICHEMIETEN

3 4 "Dina, de dochter van Lea, die zij
Jakob gebaard had, trok eropuit
om bij de meisjes van dat land te gaan
kijken.
2En Sichem, de zoon van de Heviet Hemor,
de vorst van het land, zag haar; hij greep
haar en sliep met haar; hij verkrachtte
haar.
3 Maarzijn hart”raakte aan Dina, de doch-
ter van Jakob, gehecht; hij had het meisje
lief en sprak naar het hart van het meisje.
“Daarom zei Sichem tegen zijn vader He-
mor: Neem dit meisje voor mij tot vrouw.
s Jakob had gehoord dat Sichem zijn doch-
ter Dina onteerd had, maar zijn zonen
waren bij het vee in het veld. Daarom
zweeg Jakob totdat zij thuiskwamen.
¢ Hemor, de vader van Sichem, ging de stad
uit naar Jakob om met hem te spreken.
7Dezonen van Jakob kwamen van het veld
zodraze hethoorden. De mannen voelden
zich gekwetst en ontstaken in hevige woe-
de, omdat hij een schandelijke daad in Is-
raél had begaan door met Jakobs dochter
te slapen, want zoiets doet men niet.
8Toen sprak Hemor met hen en zei: Mijn
zoon Sichem heeft met heel zijn hart liefde
opgevat voor uw dochter. Geef haar toch
aan hem tot vrouw.
2 Ga huwelijksbanden met ons aan; dan
geeft u uw dochters aan ons en kunt u
onze dochters voor uzelf nemen.
© En blijf bij ons wonen. Het land ligt voor
u open; woon er, trek erin rond en verwerf
erbezit.
" En Sichem zei tegen haar vader en haar

broers: Laat mij genade vinden in uw
ogen, en ik zal geven wat u maar van mij
wenst.

2 Maak de bruidsschat en het huwelijks-
geschenk gerust groot voor mij. Ik zal ge-
ven wat u van mij wenst; alleen: geef me
hetmeisje tot vrouw.

3 Toen antwoordden de zonen van Jakob
Sichem en zijn vader Hemor op een be-
drieglijke wijze, en, omdat hij hun zuster
Dina onteerd had, spraken zij

4 en zeiden zij tegen hen: Wij kunnen dit
niet doen, onze zuster geven aan een man
‘die zijn voorhuid nog heeft, want dat zou
een schande voor ons zijn.

s Slechts op één voorwaarde kunnen wij
u ter wille zijn: indien u wordt zoals wij,
doordat al wie mannelijk is, onder u be-
sneden wordt.

'¢ Dan zullen wij onze dochters aan u ge-
ven, en uw dochters zullen wij voor ons
nemen; wij zullen dan bij u wonen en wij
zullen één volk worden.

' Maar als u niet naar ons wilt luisteren,
door u niet te laten besnijden, dan zullen
wij onze dochter meenemen en weggaan.
' Hun woorden waren goed in de ogen
van Hemor en Sichem, Hemors zoon.
»En de jongeman aarzelde niet dit te
doen, want hij verlangde naar de dochter
van Jakob, en hij was de aanzienlijkste van
heel zijn familie.

20 Hemor en zijn zoon Sichem gingen daar-
omnaar de poortvan hun stad en spraken
tot hun stadgenoten:

2 Deze mannen zijn ons vredelievend ge-
zind; laat hen daaromin ditland wonen en
daarin rondtrekken. Zie, het land is naar
beide kanten ruim genoeg.” Wij kunnen
hun dochters voor ons tot vrouw nemen
en wij kunnen aan hen onze dochters ge-
ven.

22 Slechts op één voorwaarde zullen deze
mannen ons ter wille zijn om bij ons te
wonen en één volk te worden: dat al wie
mannelijk is, bij ons besneden wordt, zo-
als zij besneden zijn.

23 Hun vee, hun bezit en al hun dieren, zul-
len die niet van ons zijn? Laten we hun

?)0z.24:32; Hand.7:16 "Gen.30:21 “Gen.17:12,13,14
34:3 zijn hart - Letterlijk: zijn ziel, zie ook vers 8. 34:21 het land is naar beide kanten ruim
genoeg - Letterlijk: het is wijd van beide handen.
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slechts ter wille zijn; dan zullen ze bij ons
blijven.

24 Allen die naar de poort van zijn stad wa-
ren gegaan, luisterden naar Hemor en
naar zijn zoon Sichem; en allen die man-
nelijk waren, allen die naar de poort van
hun stad waren gegaan, werden besne-
den.

2 Het gebeurde op de derde dag, toen zij
pijn leden, dat *twee zonen van Jakob, Si-
meon en Levi, broers van Dina, ieder hun
zwaard namen, brutaalweg de stad over-
vielen en al wie mannelijk was, doodden.
26 Zij doodden ook Hemor en zijn zoon Si-
chem met de scherpte van het zwaard,
namen Dina uit Sichems huis mee en gin-
gen weg.

27 De zonen van Jakob kwamen op de ge-
sneuvelden af en plunderden de stad, om-
dat zij hun zuster onteerd hadden.

22 Hun kleinvee, hun runderen en hun
ezels, en alles wat in de stad en wat op het
veld was, namen zij mee.

22 En al hun vermogen roofden zij, en al
hun kleine kinderen en hun vrouwen
voerden zij als gevangenen weg. Zij plun-
derden hen, en al wat in de huizen was,
namen zij mee.

30 Toen zei Jakob tegen Simeon en tegen
Levi: Jullie hebben mij in het ongeluk ge-
stort door mij in een kwade reuk te bren-
gen bij de inwoners van dit land, bij de
Kanaénieten en de Ferezieten, terwijl ik
maar met weinig mensen ben. Als zij ge-
zamenlijk tegen mij optrekken, zullen zij
mij verslaan en zal ik weggevaagd wor-
den, ik en mijn huis.

3 Maar zij zeiden: Mocht hij dan onze zus-
ter als een hoer behandelen?

JAKOB KOMT TERUG IN BETHEL

3 Daarna zei God tegen Jakob: Sta op,
ga naar Bethel en ga daar wonen

enmaak daar een altaar voor de God "Die

aanuverschenenis, ‘toen u vluchtte voor

uw broer Ezau.

2Toen zei Jakob tegen zijn huisgezin en

tegen allen die bij hem waren: Doe de

vreemde goden die in uw midden zijn, van
uweg. Reinig u en verwissel uw kleren.

3 Laten wij opstaan en naar Bethel gaan. Ik
zal daar een altaar maken voor de God Die
mij antwoordde op de dag toen ik innood
was, en Die met mij geweest is op de weg
die ik gegaan ben.

+Toen gaven zij Jakob al de vreemde go-
den die ze bij zich" hadden, en de ringen
die ze in de oren droegen. En Jakob ver-
borg ze onder de eik die bij Sichem staat.
s Daarop braken zij op. Gods verschrik-
king lag over de steden die hen omring-
den, zodat zij de zonen van Jakob niet
achtervolgden.

¢Zo kwam Jakob in Luz, dat in het land
Kanadn ligt — het tegenwoordige Bethel —
hij en al het volk dat bij hem was.

7 Hij bouwde daar een altaar en “noemde
die plaats El Bethel,” want God had Zich
daar aan hem geopenbaard, toen hij voor
zijn broer vluchtte.

8Toen stierf Debora, de voedster van Re-
bekka, en zij werd begraven ten zuiden
van Bethel, onder die eik die hij de naam
Eik van geween gaf.

2En *God verscheen opnieuw aan Jakob,
nadat hij uit Paddan-Aram gekomen was,
en Hij zegende hem.

9 God zei toen tegen hem: Uw naam is Ja-
kob, 'maar uw naam zal voortaan niet
meer Jakob luiden, maar Israél zal uw
naam zijn; en Hij gaf hem de naam Israél.
" Verder zei God tegen hem: °Ik ben God,
de Almachtige. Wees vruchtbaar en word
talrijk."Een volk, ja, een menigte van vol-
ken zal uit u ontstaan;'koningen zullen uit
uw lichaam*voortkomen.

2Ditland, dat [k Abraham en Izak gegeven
heb, dat zal Ik aan u geven; en aan uw na-
geslacht na u zal Ik dit land geven.

3 Toen voer God op, bij hem vandaan, van
de plaats waar Hij met hem gesproken
had.

4 Jakob'richtte op de plaats waar God met
hem gesproken had een gedenkteken op,
een stenen gedenkteken. Hij goot er een
plengoffer over uit en goot er olie over.

°Gen.49:6 °Gen.28:12,13 “Gen.27:43 °Gen.28:19 °Hos.12:5 'Gen.32:28;2Kon.17:34
9Gen.17:1;28:3;48:3 "Gen.17:6,16 'Matt.1:6 'Gen.28:18

35:4 bij zich - Letterlijk: inhun hand. 35:7 El Bethelbetekent: God is (in) Bethel.
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GENESIS 35-36

s En Jakob gaf de plaats waar God met
hem gesproken had, de naam Bethel.

RACHEL STERFT

16 Zij braken op uit Bethel. Toen zij nog
maar een kleine afstand af hoefden te leg-
gen” om bij Efrath te komen, baarde Ra-
chel, en zij had het zwaar tijdens het ba-
ren.

7En het gebeurde, toen zij het zo zwaar
had tijdens het baren, dat de vroedvrouw
tegen haar zei: Wees niet bevreesd, want
ook deze keer hebt u een zoon!

'8 En het gebeurde, toen haar ziel het li-
chaam verliet, want zij stierf, dat zij hem
de naam Ben-oni” gaf. Zijn vader gaf hem
echter de naam Benjamin.”

1270 stierf Rachel en zij werd begraven
langs de weg naar Efrath, dat is het tegen-
woordige Bethlehem.

20 Jakob richtte toen een gedenkteken op
boven haar graf. Dat gedenkteken op het
graf van Rachel staat ertot op deze dag.

21 Toen brak Israél op en hij zette zijn tent
op voorbij Migdal-Eder.

2 En het gebeurde, toen Israél in dat land
woonde, dat Ruben eropuit ging en met
Bilha sliep, de bijvrouw van zijn vader; en
Israél kwam dat te weten. Jakob had
twaalf zonen.

2 ‘Dezonen van Lea: Ruben, de eerstgebo-
rene van Jakob, en daarna Simeon, Levi,
Juda, Issaschar en Zebulon.

24 De zonen van Rachel: Jozef en Benjamin.
2 Verder de zonen van Bilha, de slavin van
Rachel: Dan en Naftali.

26 Ende zonen van Zilpa, de slavin van Lea:
Gad en Aser. Dit zijn de zonen van Jakob,
die hem in Paddan-Aram geboren zijn.

1ZAK STERFT

27 Toen kwam Jakob bij Izak, zijn vader, in
Mamre bij Kirjath-Arba, het tegenwoordi-
ge Hebron, waar Abraham en Izak als
vreemdelingen gewoond hadden.

28 De dagen van Izak waren honderdtach-
tigjaar.

2 Toen “gaflzak de geest en stierf en werd
met zijn voorgeslacht verenigd, oud en
van dagen verzadigd. En zijn zonen Ezau
en Jakob begroeven hem.

HET NAGESLACHT VAN EZAU

3 6 ¢Dit zijn de afstammelingen van
Ezau, datis Edom.

2Ezau nam zijn vrouwen uit de dochters

van Kanadn: Ada, de dochter van Elon, de

Hethiet; en Oholibama, de dochter van

Ana, de dochter van Zibeon, de Heviet;

3 en Basmath, de dochter van Ismaél, zus-

ter van Nebajoth.

+Adabaarde Elifaz aan Ezau, en Basmath

baarde Rehuel.

s Oholibama baarde Jeiis, Jaélam en Ko-

rach. Dit waren de zonen van Ezau die hem

geboren zijn in het land Kanaén.

¢Ezau nam zijn vrouwen, zijn zonen en

zijn dochters, en alle personen die tot zijn

huis behoorden, zijn vee en al zijn dieren,

en al zijn bezit, dat hij in het land Kanadn

verworven had, en ging naar een ander

land, weg van zijn broer Jakob,

7want hun 'bezittingen waren te groot dat

zij bij elkaar zouden kunnen wonen; het

land waar zij vreemdeling waren,” kon

hen niet onderhouden vanwege hun vee.

8Daarom °ging Ezau in het Seirgebergte

wonen. Ezau, datis Edom.

° Dit zijn de afstammelingen van Ezau, de

vader van Edom, in het Seirgebergte.

0 Ditzijn de namen van de zonen van Ezau:

Elifaz, de zoon van Ada, de vrouw van

Ezau; Rehuel, de zoon van Basmath, de

vrouw van Ezau.

"En de zonen van Elifaz waren: Teman,

Omar, Zefo, Gaétam en Kenaz.

2 Timna was een bijvrouw van Elifaz, de

zoon van Ezau, en zij baarde Amalek aan

Elifaz. Dit waren de zonen van Ada, de

vrouw van Ezau.

3 Dit zijn de zonen van Rehuel: Nahath,

Zerah, Samma en Mizza. Dat waren de zo-

nen van Basmath, de vrouw van Ezau.

' Dit waren de zonen van Oholibama,

*Gen.48:7 "Gen.49:4 °Gen.46:8;Ex.1:2 ‘Gen.

25:8 °1Kron.1:35 ‘Gen.13:6 °Joz.24:4

35:15 Bethelbetekent: huis van God. 35:16 Toen ... af hoefden te leggen - Letterlijk: Toen het
nog een kleine streek land was. 35:18 Ben-oni betekent: zoon van mijn pijn.
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dochter van Ana, dochter van Zibeon, de
vrouw van Ezau: zij baarde aan Ezau Jeiis,
Jaélam en Korach.

s Dit zijn de stamhoofden van de zonen
van Ezau. De zonen van Elifaz, de eerstge-
borene van Ezau, waren: het stamhoofd
Teman, het stamhoofd Omar, het stam-
hoofd Zefo, het stamhoofd Kenaz,

' het stamhoofd Korach, het stamhoofd
Gaétam, het stamhoofd Amalek. Dit wa-
ren de stamhoofden van Elifazin hetland
Edom,; dit waren de zonen van Ada.

7 Dit zijn de zonen van Rehuel, de zoon van
Ezau: het stamhoofd Nahath, het stam-
hoofd Zerah, het stamhoofd Samma, het
stamhoofd Mizza; dit zijn de stamhoofden
van Rehuel in het land Edom; dit zijn de
zonen van Basmath, de vrouw van Ezau.
8 Dit zijn de zonen van Oholibama, de
vrouw van Ezau: het stamhoofd Jeiis, het
stamhoofd Jaélam, het stamhoofd Korach;
dit waren de stamhoofden van Oholiba-
ma, de dochter van Ana, de vrouw van
Ezau.

'* Dit waren de zonen van Ezau, en dit wa-
ren hun stamhoofden,; hij is Edom.

DE ZONEN VAN SEIR

202Djt zijn de zonen van Seir, de Horiet, de
inwoners van dat land: Lotan, Sobal, Zibe-
on, Ana,

21 Dison, Ezer en Disan; dit waren de stam-
hoofden van de Horieten, zonen van Seir,
inhetland Edom.

22 De zonen van Lotan waren Hori en He-
mam, en de zuster van Lotan was Timna.
2 Dit zijn de zonen van Sobal: Alvan, Ma-
nahath, Ebal, Sefo en Onam.

24 Dit zijn de zonen van Zibeon: Aja en Ana;
hij is die Ana die de warmwaterbronnen
in de woestijn ontdekt heeft, toen hij de
ezels van zijn vader Zibeon hoedde.

25 Dit is de zoon van Ana: Dison; en Oholi-
bama was de dochter van Ana.

26 Dit zijn de zonen van Dison: Hemdan,
Esban, Jithran en Cheran.

27Dit zijn de zonen van Ezer: Bilhan,
Zaéavan en Akan.

28 Dit zijn de zonen van Disan: Uz en Aran.
22 Dit zijn de stamhoofden van de Horie-
ten: het stamhoofd Lotan, het stamhoofd

Sobal, het stamhoofd Zibeon, het stam-
hoofd Ana,

3° het stamhoofd Dison, het stamhoofd
Ezer, het stamhoofd Disan; dit waren de
stamhoofden van de Horieten, ingedeeld
naar hun stamhoofden in hetland Seir.

DE KONINGEN VAN EDOM

31°Dit zijn de koningen die in het land
Edom geregeerd hebben, voordat er een
koning over de Israélieten regeerde:
32Bela, de zoon van Beor, regeerde in
Edom, en de naam van zijn stad was Din-
haba.

33 Bela stierf, en Jobab regeerde in zijn
plaats, een zoon van Zerah, van Bozra.

3¢ Jobab stierf, en Husam, uit het land van
de Temanieten, regeerde in zijn plaats.

3 Husam stierf, en Hadad, de zoon van Be-
dad, regeerde in zijn plaats, die de Midia-
nieten in de vlakte van Moab versloeg; en
de naam van zijn stad was Avith.

3¢ Hadad stierf en Samla, uit Masreka, re-
geerde in zijn plaats.

37 Samla stierf, en Saul, van Rehoboth aan
derivier, regeerde in zijn plaats.

38 Saul stierf en Badl-Hanan, de zoon van
Achbor, regeerde in zijn plaats.

3 Badl-Hanan, de zoon van Achbor, stierf,
en Hadar regeerde in zijn plaats. De naam
van zijn stad was Pahu, en de naam van
zijn vrouw was Mehetabeél, een dochter
van Matred, dochter van Mezahab.

40 Dit zijn de namen van de stamhoofden
van Ezau, ingedeeld naar hun geslachten,
ingedeeld naar hun woonplaatsen, met
hun namen: het stamhoofd Timna, het
stamhoofd Alva, het stamhoofd Jetheth,
4 het stamhoofd Oholibama, het stam-
hoofd Ela, het stamhoofd Pinon,

42 het stamhoofd Kenaz, het stamhoofd
Teman, het stamhoofd Mibzar,

+ het stamhoofd Magdiél, en het stam-
hoofd Iram. Dit waren de stamhoofden
van Edom, volgens hun woongebieden in
het land dat zij in bezit hadden. Dit was
Ezau, de vader van Edom.

*1Kron.1:38 °1Kron.1:43 “1Kron.1:51
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GENESIS 37

JOZEF EN ZIJN BROERS
3 Jakob woonde in het *land waar
zijn vader als vreemdeling ge-
woond had,"in hetland Kanaén.
2Dit zijn de afstammelingen van Jakob.
Jozef, zeventien jaar oud, hoedde gewoon-
lijk het kleinvee met zijn broers — hij was
een jonge man — met de zonen van Bilha
enmet dezonen van Zilpa, de vrouwen van
zijn vader. En Jozef bracht het kwade ge-
rucht over hen aan hun vader over.
3Israél had Jozef meer lief dan al zijn an-
dere zonen, want hij was voor hem een
zoon van zijn ouderdom. Ook liet hij een
veelkleurig gewaad voor hem maken.
“Toen zijn broers zagen dat hun vader
hem meerliefhad dan al zijn broers, *haat-
ten zij hem en konden niet vriendelijk”
meertot hem spreken.
s 0ok had Jozef een droom, die hij aan zijn
broers vertelde; daarom haatten zij hem
nog meer.
¢ Hij zei tegen hen: Luister toch naar deze
droom die ik gehad heb.
7 Zie, wij waren midden op de akker scho-
ven aan het binden; en zie, mijn schoof
stond op en bleef ook overeind staan. En
zie, jullie schoven kwamen om hem heen
staanenbogen zich voor mijn schoof neer.
8 Toen zeiden zijn broers tegen hem: Wil je
dan soms over ons regeren? Wil je dan
soms over ons heersen? Daarom haatten
zij hem nog meer, vanwege zijn dromen en
vanwege zijn woorden.
° Hij kreeg nog een andere droom, en ver-
telde ook die aan zijn broers. Hij zei: Zie, ik
heb weer een droom gehad; en zie, de zon,
demaan en elf sterren bogen zich voor mij
neer.
" Toen hij dit aan zijn vader en zijn broers
vertelde, bestrafte zijn vader hem en zei
tegen hem: Wat is dat voor een droom die
je gehad hebt? Moeten wij, namelijk ik, je
moeder en je broers, soms naar je toe ko-
men om ons voor jou ter aarde neer te
buigen?
" Zijn broers ‘waren jaloers op hem, maar
zijn vader hield de zaak in gedachten.

JOZEF VERKOCHT NAAR EGYPTE

2Eens gingen zijn broers weg om het
kleinvee van hun vader te hoeden bij Si-
chem.

3 Toen zei Israél tegen Jozef: Weiden je
broers het veeniet bij Sichem? Ga, ik stuur
jenaar hen toe. Hij zei tegen hem: Zie, hier
benik.

*En hij zei tegen hem: Ga toch en zie de
welstand van je broers en de welstand van
de kudde en breng verslag aan mij uit. Zo
stuurde hij hem het dal van Hebron uit, en
hij kwam naar Sichem.

s Een man trof hem aan, want zie, hij was
aan het ronddwalen op het veld, en de
man vroeg hem: Wat zoek je?

'¢ Hij zei: Ik ben op zoek naar mijn broers;
vertel mij toch waar zij aan het weiden
zijn.

7 Toen zei die man: Zij zijn vanhier opge-
broken, want ik hoorde hen zeggen: Laten
we naar Dothan gaan. Jozef ging zijn
broers achterna en trof hen aan bij Do-
than.

'8 Zij zagen hem alvan ver; en nog voor hij
in hun nabijheid gekomen was, beraam-
den zij een listig plan tegen hem om hem
tedoden.

10 Zij zeiden tegen elkaar: Zie, daar komt
die meesterdromer aan.

20 Nu dan, kom, laten we hem doodslaan
en hem in een van deze putten gooien, en
wij zullen zeggen: Een wild dier heeft hem
opgegeten. Dan zullen we eenszien wat er
van zijn dromen terechtkomt.

2 Ruben hoorde dat en wilde hem uit hun
hand redden. “Hij zei: Laten wij hem niet
om het leven brengen.

22 Ruben zei ook tegen hen: Vergiet geen
bloed; gooi hem in deze put die in de woes-
tijnis, en sla niet de hand aan hem. Hij zei
ditomhem uit hun hand te redden en hem
naar zijn vader terug te brengen.

2 En het gebeurde, toen Jozef bij zijn
broers was gekomen, dat zij Jozef zijn ge-
waad uittrokken, het veelkleurige gewaad
dat hij droeg,

24 en zijnamen hem en gooiden hemin de

*Gen.36:7;Hebr.11:9 °Gen.49:23 “Hand.7:9 °Gen.42:22
37:1hetland ... gewoond had - - Letterlijk: het land van de vreemdelingschap van zijn vader
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put. De put nu was leeg, er stond geen wa-
terin.

2 Vervolgens gingen zij zitten om de maal-
tijd te gebruiken. Toen ze hun ogen op-
sloegen, zagen zij, zie, een karavaan van
Ismaélieten uit Gilead aankomen. En hun
kamelen droegen specerijen, balsem en
mirre, en zij waren op weg om dat naar
Egypte te brengen.

26 Toen zei Juda tegen zijn broers: Wat heb-
ben wij er voor baat bij, als wij onze broer
doden en zijn bloed verbergen?

27Kom, laten wij hem aan de Ismaélieten
verkopen; laten wij niet onze hand aan
hem slaan. Hij is immers onze broer, ons
eigen vlees. Zijn broers luisterden naar
hem.

28 Toen er Midianitische kooplieden voor-
bijkwamen, trokken en tilden zij Jozef uit
de put en “verkochten zij Jozef voor twin-
tig zilverstukken aan de Ismaélieten. Die
brachten Jozef naar Egypte.

29 Ruben kwam terug bij de put en zie, Jo-
zef was niet in de put! Toen scheurde hij
zijnkleren.

30 Hij keerde terug naar zijn broers en zei:
De jongen is er niet. En ik, waar moet ik
naartoe?

31 Toen namen zij het gewaad van Jozef,
slachtten een geitenbok en dompelden het
gewaad in het bloed.

327ij stuurden het veelkleurige gewaad
naar hun vader en zeiden: Dit hebben wij
gevonden. Kijk toch eens of dit het gewaad
van uw zoon is of niet.

33 Hij herkende het en zei: Het is het ge-
waad van mijn zoon. "Een wild dier heeft
hem opgegeten. Jozef is ongetwijfeld ver-
scheurd.

34¢Toen scheurde Jakob zijn kleren, deed
eenrouwgewaad om zijn middel en rouw-
de vele dagen om zijn zoon.

3 Alzijn zonen en al zijn dochters stonden
op om hem te troosten, maar hij weigerde
zich telaten troosten en zei: Voorzeker, “ik
zal treurend naar mijn zoon in het graf
afdalen. Zo beweende zijn vader hem.
36‘De Midianieten verkochten hem in

Egypte aan Potifar, een hoveling van de
farao en het hoofd van de lijfwacht.

JUDA EN TAMAR
3 Het gebeurde in die tijd dat Juda
van zijn broers wegtrok en zijn
intrek nam bij een man uit Adullam; zijn
naam was Hira.
2¢Judazag daar de dochter van een Kanaa-
nitisch man,; zijn naam was Sua. Hij nam
haar tot vrouw en kwam bij haar.
3Zijwerd zwanger en baarde een zoon, en
hij gaf hem de naam Er.
“Daarna werd zij weer zwanger, baarde
een zoon en gaf hem de naam Onan.
s En zij baarde opnieuw een zoon en gaf
hem de naam 'Sela. Hij was echter in Che-
zib, toen zij hem baarde.
¢En Juda nam een vrouw voor Er, zijn
eerstgeborene; haar naam was Tamar.
7Maar Er, de eerstgeborene van Juda, was
slecht in de ogen van de HEERE; daarom
doodde de HEERE hem.
8Toen zei Juda tegen Onan: Kom bij de
vrouw van je broer, vervul je zwagerplicht
tegenover haar en verwek nageslacht
voor jebroer.
° Onan wist echter dat dit nageslacht niet
voor hem zou zijn; daarom gebeurde het,
telkens wanneer hij bij de vrouw van zijn
broer kwam, dat hij zijn zaad op de grond
verspilde omzijn broer geen nageslacht te
geven.
1o Wat hij deed, was echter slecht in de
ogen van de HEERE; daarom doodde Hij
ook hem.
" Toen zei Juda tegen Tamar, zijn schoon-
dochter: Ga maar zolang als weduwe in
het huis van je vader wonen, totdat mijn
zoon Sela groot is. Hij zei namelijk: Anders
zal hij ook sterven, net zoals zijn broers! Zo
ging Tamar weg en ging in het huis van
haar vader wonen.
2Toen veel dagen verlopen waren, stierf
de dochter van Sua, de vrouw van Juda.
Daarna vond Juda troost en ging hij naar
zijn schaapscheerders, naar Timna, hij en
zijn vriend Hira uit Adullam.
3 Enmen vertelde Tamar: Zie, uw schoon-

?Ps.105:17; Hand. 7:9
"Num. 26:20

"Gen.44:28
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GENESIS 38-39

vader gaat naar Timna om zijn schapen te
scheren.

" Toen trok zij haar weduwkleed uit, be-
dekte zich met een sluier, omhulde zich en
ging zitten bij de ingang van Enaim, dat op
de weg naar Timna ligt. Zij had namelijk
gezien dat Sela groot geworden was en zij
aan hem niet tot vrouw was gegeven.

s Toen Juda haar zag, hield hij haar voor
een hoer, omdat zij haar gezicht bedekt
had.

¢ En hij ging naar haar toe langs de weg
en zei: Kom toch mee, ik wil bij u komen;
hij wist immers niet dat het zijn schoon-
dochter was. En zij zei: Wat zult u mij ge-
ven, als u bij mij komt?

7 Hij zei: Ik zal u een geitenbokje van mijn
kudde sturen. Zij zei: Goed, als u een on-
derpand geeft, totdat u het bokje gestuurd
hebt.

'8 Toen zei hij: Wat is het onderpand dat ik
uzal geven? Zij zei: Uw zegelring, uw snoer
en uw staf, die u in uw hand hebt. Hij gaf
ze haar, kwam bij haar, en zij werd zwan-
gervan hem.

* Daarna stond zij op, ging weg, legde haar
sluier van zich af en trok haar weduw-
kleed weeraan.

20 Juda stuurde het geitenbokje door be-
middeling van® zijn vriend uit Adullam,
om het onderpand uit de hand van de
vrouw terug te krijgen; hij vond haar ech-
terniet.

21 Toen vroeg hij aan de mensen van haar
woonplaats: Waar is de hoer die bij Enaim
langs de weg zat? Maar zij zeiden: Er is hier
geen hoer geweest.

22 Hij keerde daarop terug naar Juda en zei:
Ik heb haar niet gevonden, en ook de men-
sen van die plaats zeiden: Er is hier geen
hoer geweest.

2 Toen zei Juda: Laat ze het onderpand zelf
maar houden, anders zullen wij veracht
worden. Zie, ik heb dit bokje willen sturen,
maar u hebt haar niet gevonden.

24 Het gebeurde ongeveer drie maanden
later dat men Juda vertelde: Tamar, uw
schoondochter, heeft hoererij bedreven

enzie, zeis ook zwanger door die hoererij.
Toen zei Juda: Breng haar de stad uit en
laat haar verbrand worden!

25 Terwijl zij de stad uit gebracht werd,
stuurde ze een bode naar haar schoonva-
der om te zeggen: Van de man van wie deze
voorwerpen zijn, ben ik zwanger. Ze zei:
Kijk toch eens van wie deze zegelring, deze
snoeren en deze staf zijn.

26 En Juda herkende ze en zei: Zij staat in
haarrecht, meer dan ik, omdatik haarniet
aan mijnzoon Sela gegeven heb. En hij had
voortaan geen gemeenschap meer met
haar”

27En het gebeurde tegen de tijd dat zij ba-
ren zou, en zie! “er bleek een tweeling in
haar schoot te zijn.

28 En terwijl zij baarde, gebeurde het dat de
ene zijn hand naar buiten stak. De vroed-
vrouw pakte die, bond een scharlakenro-
de draad om zijn hand en zei: Deze komt
er het eerstuit.

29 Maar het gebeurde, toen hij zijn hand
weer naar binnen trok, dat, zie, zijn broer
tevoorschijn kwam. Daarop zei ze: Wat een
bres heb jij voor jezelf geslagen! En men
gaf hem de naam "Perez.”

30 Daarna kwam zijn broer tevoorschijn,
die de scharlakenrode draad om zijn hand
had, en men gaf hém de naam Zerah.”

JOZEF IN HET HUIS VAN POTIFAR
39 Jozef was dus “naar Egypte ge-
bracht. Potifar, hoveling van de
farao, het hoofd van de lijfwacht, een
Egyptische man, kocht hem uit de hand
van de Ismaélieten, die hem daarheen ge-
bracht hadden.
2 De HEERE “was met Jozef, zodat hij een
voorspoedig man was; en hij bleef in het
huis van zijn heer, de Egyptenaar.
3En toen zijn heer zag dat de HEERE met
hem was en dat de HEERE alles wat hij deed
door zijn hand voorspoedig deed verlo-
pen,
+vond Jozef genade in zijn ogen, en mocht
hij hem bedienen. Potifar stelde hem aan

*1Kron.2:4 °Matt.1:3 “Gen.37:28;Ps.105:17 “Vers21; Hand.7:9
38:20 door bemiddeling van - Letterlijk: door de hand van. 38:26 had ... gemeenschap met
haar - Letterlijk: kende haar. 38:29 Perez betekent: bres. 38:30 Zerah betekent: (zons)
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over zijn huis, en alles wat hij had, gaf hij
inzijn hand.

sEn het gebeurde vanaf het moment dat
hij hem overzijn huis en alles wat hij had,
had aangesteld, dat de HEERE het huis van
de Egyptenaar omwille van Jozef zegende.
Ja, de zegen van de HEERE rustte op alles
wat hij bezat, zowel in het huis als op het
land.

¢ Hij liet alles wat hij bezat in de hand van
Jozef, zodat hij, met hem naast zich, ner-
gens anders meerkennis van nam dan van
hetbrood dat hij at. Jozef nu was mooi van
gestalte en knap om te zien.

7En het gebeurde na deze dingen “dat de
vrouw van zijn heer haar oog op Jozef liet
vallen en zei: Slaap met mij.

8 Maar hij weigerde en zei tegen de vrouw
van zijn heer: Zie, mijn heer neemt, met
mij naast zich, geen kennis meer van wat
erin dit huis gebeurt, en alles wat hij heeft,
heeft hij in mijn hand gegeven.

° Niemand heeft meer aanzien in dit huis
dan ik; en hij heeft mij niets onthouden
dan alleenu, omdat u zijn vrouw bent. Hoe
zou ik dan dit grote kwaad kunnen doen
en zondigen tegen God?

" En het gebeurde, toen zij Jozef dag in dag
uit aansprak en hij niet naar haar luister-
de om met haar te slapen en bij haar te
zijn,

" dat het op zekere dag gebeurde, toen hij
het huis binnenkwam om zijn werk te
doen en niemand van de mensen van het
huis daar in huis was,

2 dat zij hem bij zijn kleed pakte en zei:
Slaap met me. Maar hij liet zijn kleed in
haar hand achter, vluchtte en ging naar
buiten.

3 En het gebeurde, toen zij zag dat hij zijn
kleed in haar hand achtergelaten had en
naar buiten gevlucht was,

"4 dat zij de mensen van haar huis riep, en
tegen hen zei: Zie, hij heeft een Hebreeuw-
se man bij ons in huis gebracht om de spot
met ons te drijven. Hij is naar mij toe ge-
komen om met mij te slapen, maar ik heb
met luide stem geroepen.

s En het gebeurde, toen hij hoorde dat ik

luid begon te roepen,* dat hij zijn kleed bij
mij achterliet, vluchtte en naar buiten
ging.

'¢ Zij liet zijn kleed bij zich liggen, totdat
zijn heer thuiskwam,

7 en zij sprak tot hem met dezelfde woor-
den: De Hebreeuwse slaaf die je bij ons in
huis gebracht hebt, is bij mij gekomen om
de spot met mij te drijven.

'8 En het gebeurde, toen ik luid begon te
roepen, dat hij zijn kleed bij mij achterliet
en naar buiten vluchtte.

» En het gebeurde, toen zijn heer de woor-
den hoorde die zijn vrouw tot hem sprak:
Zoals ik het zeg," heeft jouw slaaf met mij
gedaan, dat hij in woede ontstak.

20En de heer van Jozef greep hem en lever-
de "hem over in de gevangenis, de plaats
waar de gevangenen van de koning gevan-
genzaten. Zo zat hij daar in de gevangenis.
2 Maar de HEERE was met Jozef en bewees
hem Zijn goedertierenheid; Hij gaf hem
genade in de ogen van het hoofd van de
gevangenis.

2 En het hoofd van de gevangenis gaf al de
gevangenen die in de gevangenis waren,
in de hand van Jozef; al het werk dat men
daar deed, deed hij.

2 Het hoofd van de gevangenis zag naar
geen enkel ding meer om van wat in zijn
hand was, omdat de HEERE met hem was.
Alleswat hij deed, liet de HEERE voorspoe-
dig verlopen.

DE SCHENKER EN DE BAKKER DROMEN

4 O Na deze dingen gebeurde het dat
de schenker van de koning van
Egypte en de bakker zondigden tegen hun
heer, de koning van Egypte,
2zodat de farao erg kwaad werd op zijn
twee hovelingen, het hoofd van de schen-
kers en het hoofd van de bakkers.
3 Hij liet hen in hechtenis zetten in het huis
van het hoofd van de lijfwacht, in de ge-
vangenis, de plaats waar ook Jozef gevan-
genzat.
+Enhethoofd van delijfwacht stelde Jozef
bij hen aan om hen te dienen,; zij zaten ge-
ruime tijd*in hechtenis.

*Spr.7:13 °Ps.105:18

39:15... ik luid begon te roepen - Letterlijk: ... ik mijn stem verhief en riep; zie ook vers 18.
39:19 Zoals ik het zeg - Letterlijk: naar deze woorden. 40:4 geruime tijd - Letterlijk: dagen.
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GENESIS 40-41

sEn in één nacht hadden zij beiden een
droom, ieder zijn eigen droom met zijn
eigenbetekenis: de schenker en de bakker
die aan de koning van Egypte toebehoor-
den en die in de gevangenis gevangenza-
ten.

¢ Toen Jozef's morgens bij hen kwam, keek
hij hen aan, enzie, zij waren terneergesla-
gen.

7Hij vroeg aan de hovelingen van de farao,
die met hem in het huis van zijn heer in
hechtenis zaten: Waarom staan uw ge-
zichten vandaag zo treurig?

8Ze zeiden tegen hem: We hebben een
droom gehad en er is niemand die hem
kan uitleggen. Jozef zei tegen hen: Is de
uitleg niet aan God? Vertel ze toch aan mij.
2 Toen vertelde het hoofd van de schen-
kers aan Jozef zijn droom en zei tegen
hem:Zie, in mijn droom stond er een wijn-
stok voor me,

'° en aan de wijnstok zaten drie ranken. Hij
was aan het uitlopen, zijn bloesem kwam
tevoorschijn en zijn trossen brachten rijpe
druiven voort.

" De beker van de farao was in mijn hand,
en ik nam die druiven, perste ze uit in de
beker van de farao en gaf de beker in de
hand van de farao.

2 Toen zei Jozef tegen hem: Dit is de uitleg
ervan: de drie ranken staan voor drie da-
gen.

3 Nogbinnen drie dagen zal de farao u een
hoge plaats geven,” en u in uw ambt her-
stellen; u zult de beker van de farao in zijn
hand geven overeenkomstig uw vroegere
positie, toen u zijn schenker was.

4 Maar denk aan mij, wanneer het u goed
zal gaan; bewijs mij toch goedertierenheid
en vertel over mij aan de farao, en maak
dat ik uit dit huis kom.

s Want ik ben met geweld ontvoerd uit het
land van de Hebreeén; en ook hier heb ik
niets gedaan waarvoor men mij in deze
kerker zou moeten zetten.

¢ Toen het hoofd van de bakkers zag dat
hij een gunstige uitleg had gegeven, zei hij
tegen Jozef: Ook ik had een droom, en zie,

er waren drie manden met wit brood op
mijn hoofd.

7 In de bovenste mand zat allerlei voedsel
voor de farao, het werk van een bakker,
maar de vogels aten ervan uit de mand
boven op mijn hoofd.

8 Toen antwoordde Jozef en zei: Dit is de
uitleg ervan: de drie manden betekenen
drie dagen.

»Nogbinnen drie dagen zal de farao u een
hoge plaats geven: hij zal u aan een paal
hangen, en de vogels zullen uw vlees van
u afeten.

200p de derde dag, de geboortedag van de
farao, gebeurde het dat hij voor al zijn die-
naren een maaltijd aanrichtte, en hij gaf
het hoofd van de schenkers en het hoofd
van de bakkers een hoge plaats te midden
van zijn dienaren.

2 Hij herstelde het hoofd van de schenkers
inzijn ambt van schenker, zodat hij de be-
ker weer in de hand van de farao mocht
geven.

22 Maar het hoofd van de bakkers hing hij
op, zoals Jozef hun uitgelegd had.
#Hethoofd van de schenkers dacht echter
niet meer aan Jozef, maar hij vergat hem.

DE FARAO DROOMT

4 En het gebeurde, na verloop van
twee volle jaren,” dat de farao
droomde, en zie, hij stond aan de Nijl.
2En zie, uit de Nijl kwamen zeven koeien
op, mooi van uiterlijk en vet van vlees, en
ze graasden in het rietgras.
3 Maar zie, na hen kwamen uit de Nijl ze-
ven andere koeien op, lelijk van uiterlijk
en mager van vlees, en ze gingen bij de
andere koeien aan de oever van de Nijl
staan.
“En de koeien die lelijk van uiterlijk en
mager van vlees waren, aten de zeven
koeien diemooi van uiterlijk en vet waren
op. Toen werd de farao wakker.
*Daarna sliep hij weerin en droomde voor
de tweede maal. En zie, zeven aren kwa-
men op in één halm, dik en mooi.
s En zie, daarna kwamen er zeven dunne

40:13 een hoge plaats geven - Letterlijk: uw hoofd verheffen; zie ook de verzen 19 en 20.

41:1volle jaren - Letterlijk: jaren (van) dagen.
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endoor de oostenwind verschroeide aren
op.

7De dunne aren verslonden de zeven dik-
ke envolle aren. Toen werd de farao wak-
ker, enzie, het was een droom!

8Enhet gebeurde de volgende morgen dat
zijn geest verontrust was. Hij stuurde bo-
denen liet al de magiérs van Egypte en al
zijn wijzen °roepen, en de farao vertelde
hun zijn droom. Er was echter niemand
die hem aan de farao kon uitleggen.
°Toen zei het hoofd van de schenkers te-
gen de farao: Vandaag moet ik mijn zon-
den in herinnering brengen.

'© De farao was indertijd erg kwaad op zijn
dienaren en liet mij in hechtenis nemen in
het huis van het hoofd van de lijfwacht,
mij en het hoofd van de bakkers.

"*In dezelfde nacht hadden wij allebei een
droom, ik en hij; wij hadden elk onze eigen
droom met zijn eigen betekenis.

2En er was daar een Hebreeuwse jongen
bij ons, een slaaf van het hoofd van de lijf-
wacht. Wij vertelden ze aan hem, en hij
legde onze dromen aan ons uit; aan ieder
gaf hij uitleg overeenkomstig zijn droom.
3 En zoals hij ze ons uitlegde, zo is het ge-
beurd: mij heeft de farao in mijn ambt
hersteld en hem heeft hij opgehangen.
*Toen ‘stuurde de farao boden en liet Jo-
zef roepen. Zij haalden hem snel uit de
kerker; men schoor hem, verwisselde zijn
kleren, en hij kwam bij de farao.

s De farao zei tegen Jozef: Ik heb een
droom gehad, en er is niemand die hem
kan uitleggen, maar ik heb over u horen
zeggen dat u, als u een droom hoort, hem
kunt uitleggen.

s Jozef antwoordde de farao: Dat is niet
aanmij, maar God zal antwoorden wat het
welzijn van de farao dient.

7 Toen sprak de farao tot Jozef: Zie, in mijn
droom stond ik aan de oever van de Nijl.
'8 En zie, uit de Nijl kwamen zeven koeien
op, vet van vlees en mooi van gestalte, en
ze graasden in het rietgras.

» Maarzie, na hen kwamen er zeven ande-
re koeien op, zwak, zeer lelijk van gestalte
enmagervanvlees.Ik hebin heel hetland
Egypte nog nooit zoiets lelijks gezien.

2° Die magere en lelijke koeien aten die
zeven eerste, vette koeien op.

% Die kwamen in hun buik, maar het was
niet te merken dat ze in hun buik waren
gekomen, want hun uiterlijk was even le-
lijk als in het begin. Toen werd ik wakker.
2 Vervolgens zag ik in mijn droom, en zie,
zeven aren kwamen op in één halm, volen
mooi.

#En zie, daarna kwamen er zeven dorre,
dunne, door de oostenwind verschroeide
aren op.

2¢En de zeven dunne aren verslonden die
zeven mooie aren. Dit heb ik ook tegen de
magiérs gezegd, maar er was niemand die
mij de betekenis kon vertellen.

2 Toen zei Jozef tegen de farao: De dromen
van de farao zijn één. God heeft de farao
bekendgemaakt wat Hij gaat doen.

26 Die zeven mooie koeien betekenen ze-
venjaren, die zeven mooie aren betekenen
ook zeven jaren; de dromen zijn één.

2 Die zeven magere en lelijke koeien, die
na hen opkwamen, zijn zeven jaren; die
zeven lege, door de oostenwind ver-
schroeide aren zullen zeven jaren van
honger zijn.

2 Ditis het woord dat ik zojuisttot de farao
gesproken heb: God heeft aan de farao
laten zien wat Hij gaat doen.

29 Zie, de komende zeven jaren zal er in
heel het land Egypte een grote overvloed
zijn.

30 Maar daarna zullen er zeven jaren van
hongersnood aanbreken; dan zal al die
overvloed in hetland Egypte vergeten zijn,
en de honger zal het land verwoesten.

31 Ook zal er niets meervan de overvloed te
merken zijn in het land, vanwege de hon-
ger die daarnazal komen, want die zal zeer
zwaar zijn.

32 Dat de farao deze droom twee keer ge-
kregen heeft, is omdat de zaak bij God
vaststaat en God Zich haast om die uit te
voeren.

33 Nu dan, laat de farao naar een verstan-
dige en wijze man uitzien en die over het
land Egypte aanstellen.

34 Laat de farao het volgende doen: Laat hij
opzichters over hetland aanstellen en tij-
dens de zeven jaren van overvloed het

’Dan.2:2 °Gen.40:5 °Ps.105:20;Dan.2:25
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GENESIS 41

vijfde deel van de opbrengst van het land
Egypte opeisen.

35 Laten zij alle voedsel van deze komende
goedejarenbijeenbrengen en op last van*
de farao hetkoren opslaan, als voedsel in
de steden, en dat bewaren.

3¢ Dan zal dat voedsel als voorraad dienen
voor hetland in de zeven jaren van honger
diein hetland Egypte zullen komen, zodat
hetland niet van honger omkomt.

JOZEF WORDT ONDERKONING

372Deze woorden waren goed in de ogen
van de farao en in de ogen van al zijn die-
naren.

38"Daarom zei de farao tegen zijn diena-
ren: Zouden wij ooit iemand kunnen vin-
den als deze man, in wie de Geest van God
is?

32 Daarop zei de farao tegen Jozef: Aange-
zien God u dit alles heeft bekendgemaakt,
is er niemand zo verstandig en wijs als u.
40 U zult zelf ‘over mijn huis gaan en heel
mijn volk zaluw bevel eerbiedigen;” alleen
wat de troon betreft, zal ik meer aanzien
hebben dan u.

“Verder zei de farao tegen Jozef: Zie, ik stel
u hierbij aan over heel het land Egypte.
42Toen nam de farao zijn ring van zijn
hand en deed hem aan Jozefs hand; hij liet
hem kleren van fijn linnen aantrekken en
hing een gouden keten om zijn hals.

43 Hij liet hem rijden op de tweede wagen
die hij had, en ze riepen voor hem uit:
Kniel! Zo stelde hij hem aan over heel het
land Egypte.

44 De farao zei tegen Jozef: Ik ben de farao,
maar zonder uw goedvindenzal in heel het
land Egypte niemand zijn hand of zijn voet
optillen.

4 De farao gaf Jozef de naam Zafnath Paa-
neah en gaf hem Asnath, de dochter van
Potifera, een priester uit On, tot vcouw. En
Jozef vertrok en reisde het land Egypte
door.

46 En Jozef was dertig jaar oud, toen hij bij
de farao, de koning van Egypte, in dienst

trad.” Toen ging Jozef bij de farao weg en
trok heel hetland Egypte door.

47 Het land bracht in de zeven jaren van
overvloed bij handen vol op,

48 en hijbrachtal het voedsel van de zeven
jarendatin hetland Egypte was, bijeen en
sloeg het voedsel op in de steden; het
voedsel van de akkers van elke stad, die
eromheen lagen, sloeg hijbinnen die stad
op.

40 Jozef sloeg zeer veel koren op, als zand
van de zee, totdat men ophield met tellen,
want er was geen tellen meer aan.

o Nog voor er een jaar van honger kwam,
“werden bij Jozef twee zonen geboren, die
Asnath, de dochter van Potifera, een pries-
ter uit On, hem baarde.

1 Jozef gaf de eerstgeborene de naam Ma-
nasse.” Want, zei hij, God heeft mij al mijn
moeite en heel mijn familie doen verge-
ten.

52De tweede gaf hij de naam Efraim.”
‘Want, zei hij, God heeft mij vruchtbaar
doen worden in het land van mijn ver-
drukking.

53 Toen eindigden de zeven jaren van over-
vloed die er in het land Egypte geweest
waren,

s4¢en begonnen de zeven jaren van hon-
gersnood te komen, zoals Jozef gezegd
had.Erwas hongerin allelanden, maarin
heel hetland Egypte was brood.

s Toen ook heel het land Egypte honger
kreeg, schreeuwde het volk bij de farao
ombrood, en de farao zei tegen alle Egyp-
tenaren: Ga naar Jozef en doe wat hij u
zegt.

s Toen er honger in heel het land was,
opende Jozef alle korenschuren en ver-
kochtkoren aan de Egyptenaren, want de
honger werd sterk in het land Egypte.

*7 Uit alle landen kwamen ze in Egypte bij
Jozef koren kopen, want de honger was in
allelanden sterk.

?Hand.7:10 °Ps.105:22 °Ps.105:21 “Gen.46:20;48:5 °Gen.45:6;Ps.105:16

41:35 op last van - Letterlijk: onder de hand van. 41:40 eerbiedigen - Letterlijk: kussen.
41:46 in dienst trad - Letterlijk: voor zijn aangezicht stond. 41:51 Manasse betekent: hij die
doet vergeten. 41:52 Efraim betekent: dubbel vruchtbaar.
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JOZEFS BROERS GAAN NAAR EGYPTE
42 Toen Jakob zag dat er koren in
Egypte was, zei Jakob tegen zijn
zonen: Waarom kijken jullie elkaar aan?
2Verder zei hij: Zie, °ik heb gehoord dat er
koren in Egypte is; trek erheen en koop
daar koren voor ons, zodat wij in leven
blijven en niet sterven.
3Toen vertrokken tien broers van Jozef om
koren uit Egypte te kopen.
4Maar Benjamin, de broer van Jozef,
stuurde Jakob niet met zijn broers mee,
want hij zei: Anders zou hem een ongeluk
kunnen overkomen!
sZokwamen dezonen van Israél daaraan
om koren te kopen, te midden van anderen
die kwamen, want er was hongersnood in
hetland Kanaén.
¢ En Jozef, hij was de machthebber over
dat land; hij verkocht koren aan de hele
bevolking van het land. De broers van Jo-
zef kwamen "enbogen zich voor hem neer
methet gezicht ter aarde.
7Toen Jozef zijn broers zag, herkende hij
hen, maar hij deed zich tegenover hen
voor als een vreemde en sprak harde
woorden tot hen. Hij zei tegen hen: Waar
komt u vandaan? Zij zeiden: Uit het land
Kanadn, om voedsel te kopen.
8 Jozef herkende zijn broers, maar zij her-
kenden hem niet.
2Toen dacht Jozef ‘aan de dromen die hij
over hen gekregen had, en hij zei tegen
hen: Ubent spionnen, ubent gekomen om
de onbeschermde plekken van hetland te
bekijken.
"0 Zij zeiden tegen hem: Nee, mijn heer, uw
dienaren zijn gekomen om voedsel te ko-
pen.
" Wij zijn allemaal zonen van één man; wij
zijn eerlijke mensen, uw dienaren zijn
geen spionnen.
2 Maar hij zei tegen hen: Nee, u bent wél
gekomen om de onbeschermde plekken
van het land te bekijken.
3 Zij zeiden: Wij, uw dienaren, waren
twaalf broers, zonen van één man in het
land Kanaén; en zie, “de jongste is heden
nog bij onze vader, en een is er niet meer.

* Maar Jozef zei tegen hen: Het is zoals ik
totu gesproken heb: Ubent spionnen!

s Hiermee zult u beproefd worden: Zo
waar de farao leeft, u zult niet vanhier
vertrekken, tenzij dat uw jongste broer
hier komt!

's Stuur er een van u terug om uw broer te
halen, terwijl u gevangen blijft. Zo zullen
uw woorden beproefd worden, om te zien
of ude waarheid spreekt. Zo niet, zo waar
de farao leeft, dan bent u spionnen!

7 En hij hield hen gezamenlijk drie dagen
in hechtenis.

'8 Op de derde dag zei Jozef tegen hen: Doe
dit, zodat u in leven blijft, want ik vrees
God.

' Als u eerlijke mensen bent, laat dan een
van uw broers gevangen blijven in het
huis waar uin hechtenis bent. U echter, ga
koren brengen om de honger van uw ge-
zinnen te stillen.

20 En *breng uw jongste broer naar mij toe;
dan zullen uw woorden bewaarheid wor-
den, en zult u niet sterven. En zij deden zo.
2 Toen zeiden zij tegen elkaar: Werkelijk,
wij zijn schuldig vanwege onze broer. Wij
zagen zijn zielsbenauwdheid toen hij ons
om genade smeekte, maar wij luisterden
niet! Daarom komt deze benauwdheid
over ons.

22 Ruben antwoordde hun: 'Heb ik het jul-
lie niet gezegd: Bezondig je niet aan deze
jongen! Maar jullie luisterden niet; zie, nu
wordt er vergelding geéist voor zijn bloed!
23 7ij wisten echter niet dat Jozef het ver-
stond, want er was een tolk tussen hen.

24 Toen wendde hij zich van hen af en huil-
de. Daarna keerde hij naar hen terug en
sprak met hen; hij nam Simeon uit hun
midden en liet hem voor hun ogen vast-
binden.

25 Jozef gaf opdracht hun zakken met ko-
ren te vullen, bij ieder het geld in zijn zak
terug te leggen en hun proviand voor on-
derweg te geven; en zo deed men voor hen.
26 Zij laadden hun koren op hun ezels en
gingen vandaar op weg.

27 Toen een van hen zijn zak opendeed om
in de herberg zijn ezel voer te geven, zag
hij zijn geld; zie, hetlag boven in"zijn zak!

?Hand.7:12 "Gen.37:7 “Gen.37:5 “Gen.43:29
42:27 boven in - Letterlijk: in de mond van.
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GENESIS 42-43

28 Hij zei tegen zijn broers: Mijn geld is te-
ruggelegd! Zie toch, het zit in mijn zak!
Toen ontzonk hun de moed,” en bevend
zeiden zij tegen elkaar: Wat is dit dat God
ons heeft aangedaan?

29 En zij kwamen in het land Kanaén bij
hun vader Jakob, en zij vertelden hem al
wat hun overkomen was:

30 Die man, de heer van dat land, sprak
harde woorden tegen ons en hield ons
voor spionnen van het land.

3 Maar wij zeiden tegen hem: Wij zijn eer-
lijke mensen, wij zijn geen spionnen.

32 Wij waren twaalf broers, zonen van onze
vader; een is er niet meer, en de jongste is
heden nog bij onze vader in het land Ka-
naan.

3 Toen zei die man, de heer van dat land,
tegen ons: Hierdoor zal ik te weten komen
datu eerlijke mensenbent:laat een van uw
broers bij mij, neem koren mee om de hon-
ger van uw gezinnen te stillen, en ga op
weg.

34 Breng uw jongste broer naar mij toe;
danzalik weten dat u geen spionnen bent,
maar eerlijke mensen. Uw broer zal ik aan
u teruggeven, en u kunt vrij in dit land
rondtrekken.

35 En het gebeurde, toen zij hun °zakken
leegmaakten, zie, ieders geldbuidel zat in
zijn zak! Zij zagen hun geldbuidels, zij en
hun vader, en zij werden bevreesd.

3¢ Toen zei Jakob, hun vader, tegen hen:
Jullie beroven mij van kinderen! Jozef is er
niet meer, en Simeon is er niet; nu willen
jullie Benjamin ook nog meenemen! Al
deze dingen zijn tegen mij!

37 Toen zei Ruben tegen zijn vader: U mag
mijn twee zonen doden, als ik hem niet bij
uterugbreng! Geef hem in mijn hand en ik
zal hem bij u terugbrengen!

38 Maar hij zei: Mijn zoon zal niet met jullie
meetrekken, want zijn broer is dood en
alleen hij is overgebleven. Als hem een
ongeluk overkomt op de weg die jullie
zullen gaan, dan zullen jullie mijn grijze
haarmetverdrietin het graflaten neerda-
len.

DE TWEEDE REIS VAN JOZEFS BROERS
NAAR EGYPTE
4 3 Maar de honger bleef zwaarin het
land.
2En het gebeurde, toen zij het koren dat zij
uit Egypte meegebracht hadden, opgege-
ten hadden, dat hun vader tegen hen zei:
Keer terug en koop voor ons wat voedsel.
3 Toen zei Juda tegen hem: Die man heeft
ons nadrukkelijk verzekerd: U zult mij niet
meer onder ogen komen,” tenzij uw broer
bijuis.
+ Alsuonze broer met ons meestuurt, zul-
len wij vertrekken en voedsel voor u ko-
pen.
*Maar "als u hem niet meestuurt, zullen
wij niet gaan, want die man heeft tegen
ons gezegd: ‘U zult mij niet meer onder
ogen komen, tenzij uw broer bij u is.
¢ Toen zei Israél: Waarom hebben jullie mij
kwaad gedaan door die man te vertellen
datjullie nog een broer hebben?
7 Daarop zeiden zij: Die man vroeg nadruk-
kelijk naar ons en onze familiekring: Leeft
uw vader nog? Hebt u nog een broer? En
daarom hebben wij hethem overeenkom-
stig” die woorden verteld. Konden wij
soms weten dat hij zou zeggen: Breng uw
broer mee?
8Toen zei Juda tegen Israél, zijn vader:
Stuur de jongen met mij mee; dan zullen
wij opstaan en op weg gaan, zodat wij in
leven zullen blijven en niet zullen sterven:
wij niet, u niet en onze kleine kinderen
niet.
¢ Ikzelf zal borg voor hem staan; *van mij*
mag u hem opeisen — als ik hem niet biju
terugbreng en hem voor u plaats, dan sta
ik alle dagen schuldig tegenover u.
o Want als wij niet geaarzeld hadden, dan
waren we zeker al twee keer terug ge-
weest.
" Toen zei Israél, hun vader, tegen hen: Als
hetzo gesteldis, doe dan dit. Neem van het
beste van dit land in jullie zakken mee en
geef dat die man als geschenk: wat balsem,
wat honing, specerijen, mirre, pistacheno-
ten en amandelen.

®Vers25;Gen.44:1 °Gen.42:20 “Gen.44:23 “Gen.44:32
42:28 de moed - Letterlijk: hethart. 43:3 mij... onder ogen komen - Letterlijk: mijn gezicht
zien; zie ook vers 5. 43:7 overeenkomstig - Letterlijk: naar de mond. 43:9 van mij
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2 Enneem een dubbel bedrag aan geld met
jullie mee, en neem ook het geld datboven
in*jullie zakken teruggekomen is, weer
met jullie mee terug; misschien was het
een vergissing.

3 Neem ook jullie broer mee, sta op en ga
terug naar die man.

*God, de Almachtige, geve jullie barm-
hartigheid in de ogen van die man, zodat
hij jullie andere broer en Benjamin met
jullie terug laat gaan. En wat mij betreft,
als ik van kinderen beroofd word, dan
word ik maarvan kinderen beroofd.

s De mannen namen dat geschenk en een
dubbel bedrag aan geld met zich mee,” en
Benjamin. Zij stonden op, trokken naar
Egypte en stonden voor Jozef.

¢ Toen Jozef Benjamin bij hen zag, zei hij
tegen degene die over zijn huis ging: Breng
deze mannen naar mijn huis, slacht vee*
en bereid het, want deze mannen zullen
vanmiddag met mij eten.

7 De man deed zoals Jozef gezegd had; en
demanbracht deze mannen naar het huis
van Jozef.

¢ Toen werden de mannen bevreesd, om-
dat ze naar het huis van Jozef gebracht
werden. Ze zeiden: Wij worden hier bin-
nengebracht vanwege het geld dat de eer-
ste keer in onze zakken teruggelegd is,
zodat hij ons kan overrompelen, ons kan
overvallen en ons tot slaven kan nemen,
en ook onze ezels.

" Daarom benaderden zij de man die over
hethuis van Jozef ging, en zij spraken hem
aan bij de deur van het huis.

20 Ze zeiden: Och, mijn heer, *wij zijn de
eerste keer alleen maar gekomen om
voedsel te kopen.

21°En het gebeurde, toen wij in de herberg
gekomen waren en onze zakken openden,
zie, ieders geld zat boven in zijn zak, ons
geld in zijn volle gewicht, en dat hebben
we nu weer mee teruggebracht.

22 Wij hebben ook ander geld met ons mee-
gebracht om voedsel te kopen. Wij weten

niet wie ons geld in onze zakken gedaan
heeft.

2 Hij zei: Vrede zij u, wees niet bevreesd.
Uw God en de God van uw vader heeft u
een schat in uw zakken gegeven; uw geld
heeft mij bereikt. Toen liet hij Simeon naar
buiten brengen, naar hen toe.

2¢ Daarna bracht de man deze mannen in
het huis van Jozef; ‘hij gaf water en zij
wasten hun voeten. Hij gaf ook hun ezels
voer.

> Zij maakten het geschenk gereed tot Jo-
zef's middags zou komen, want zij hadden
gehoord dat zij daar de maaltijd zouden
gebruiken.”

26 Toen Jozef thuisgekomen was, brachten
zij het geschenk dat zij voor hem bij zich
hadden, het huis binnen en zij “bogen zich
voor hem ter aarde.

27 Hij vroeg hun naar hun welstand en zei:
Gaat het goed met uw vader, de oude man,
over wie u gesproken hebt? Leeft hij nog?
28 En zij zeiden: Het gaat goed met uw die-
naar, onze vader; hij leeft nog. Toen kniel-
den zij en bogen zich neer.

29 Hij sloeg zijn ogen op en zag Benjamin,
zijnbroer, de zoon van zijn moeder, en zei:
Isdituw jongste broer, “over wie u met mij
gesproken hebt? Daarna zei hij: Mijn zoon,
God zij u genadig.

30 Jozef haastte zich, want zijn medelijden
werd opgewekt vanwege zijn broer. Hij
wilde huilen, en daarom ging hij een ka-
mer binnen en huilde daar.

31 Daarna waste hij zijn gezicht en kwam
naar buiten. Hij bedwong zich en zei: Dien
hetvoedsel op.

327ij dienden op: voor hem apart, voor hen
apartenvoor de Egyptenaren die met hem
aten apart. De Egyptenaren mogen name-
lijk niet samen met de Hebreeén de maal-
tijd gebruiken, omdat dat voor de Egypte-
naren een gruwel is.

33 7ij zaten voor hem: de eerstgeborene
overeenkomstig zijn eerstgeboorterecht
en de jongste overeenkomstig zijn jeugd,

*Gen.42:3 °Gen.42:27,35 “Gen.18:4 “Gen.37:10;42:6 °Gen.42:13
43:12 boven in - Letterlijk: in de mond van; zie ook vers 21.

'Gen.45:2
43:15 met zich mee - Letterlijk: in

hun hand; de verzen 21, 22 en 26 bevatten een soortgelijke constructie. 43:16 slacht vee
- Letterlijk: slacht een slachting. 43:25 de maaltijd ... gebruiken - Letterlijk: brood ... eten;

zie ook vers 32.
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zodat de mannen onder elkaar verbijsterd
waren.

34En hij liethun van de gerechten brengen
die voor hem stonden, maar het gerecht
van Benjamin was vijf keer groter dan dat
van hen allen. Zij dronken en werden
dronken met hem.

JOZEF BEPROEFT ZIJN BROERS
44 Hij gebood degene die over zijn
huis ging: Vul de zakken van deze
mannen met voedsel, zoveel als ze kunnen
dragen, en stop ieders geld boven in”zijn
zak.
2 En mijn beker, de zilveren beker, moet u
bovenindezak van de jongste leggen, sa-
menmet het geld voor zijn koren. Hij han-
delde in overeenstemming met de woor-
den van Jozef, die hij gesproken had.
3's Morgens, toen het licht werd, liet men
de mannen gaan, hen en hun ezels.
+Zij waren de stad uitgegaan en nog niet
ver gekomen, toen Jozef tegen hem die
over zijn huis ging, zei: Sta op en achter-
volg die mannen. Als u ze ingehaald hebt,
moet u tegen hen zeggen: Waarom hebt u
kwaad voor goed vergolden?
sIs dit niet de beker waaruit mijn heer
drinkt en waarmee hij dingen met zeker-
heid kan waarnemen? U hebt slecht ge-
handeld met wat u gedaan hebt.
¢En hij haalde hen in en sprak deze woor-
den tothen.
7Zij zeiden tegen hem: Waarom spreekt
mijn heer zulke woorden? Er is geen spra-
ke van dat uw dienaren zoiets zouden
doen!
8Zie, het geld dat wij boven in onze zakken
vonden, hebben wij uit het land Kanaén
naar u teruggebracht! Waarom zouden wij
dan zilver of goud stelen uit het huis van
uw heer?
2 Degene van uw dienaren bij wie de beker
gevonden wordt, moet sterven; bovendien
zullen wij dan zelf slaven van mijn heer
worden.
"© Daarop zei hij: Welnu dan, overeenkom-
stig uw woorden, zo zal het zijn. Degene bij

wie hij gevonden wordt, zal mijn slaaf zijn,
terwijl i onschuldig zult zijn.

" Zij haastten zich en ieder zette zijn zak
op de grond, en ieder opende zijn zak.
2En hij doorzocht ze, beginnend bij de
oudste en eindigend bij de jongste; en de
beker werd gevonden in de zak van Benja-
min.

3 Toen scheurden zij hun kleren. Ieder
laadde alles weer op zijn ezel en zij keer-
den terug naar de stad.

4 En Juda kwam met zijn broers in het huis
van Jozef, die daar nog aanwezig was, en
zij wierpen zich voor hem op de grond.

' Jozef zei tegen hen: Wat is dit voor een
daad die u verricht hebt? Weet u niet dat
een man als ik zoiets met zekerheid kan
waarnemen?

'¢ Toen zei Juda: Wat zullen wij tegen mijn
heer zeggen? Wat zullen wij spreken?
‘Waarmee kunnen wij ons rechtvaardi-
gen? God heeft de misdaad van uw diena-
ren aan het licht gebracht. Zie, wij zullen
slaven van mijn heer zijn, zowel wij als hij
bij wie" de beker gevonden is.

7 Maar hij zei: Er is geen sprake van dat ik
zoiets zou doen! De man bij wie de beker
gevonden is, zal mijn slaaf zijn, maar u,
trek in vrede naar uw vader.

JUDA PLEIT VOOR BENJAMIN
8 Toen trad Juda op hem toe en zei: Och,
mijn heer, laat uw dienaar toch een woord
ten aanhoren van mijn heer mogen spre-
ken, en ontsteek niet in woede tegen uw
dienaar, want u bent als de farao.

*» Mijn heer heeft aan zijn dienaren ge-
vraagd: Hebtu nog een vader of een broer?
20 Toen hebben wij tegen mijn heer gezegd:
Wij hebben een oude vader, en die heeft
een kind van zijn ouderdom, de jongste.
Zijn broer is dood, en hij is als enig kind
van zijn moeder overgebleven, en zijn va-
der heeft hem lief.

2 Toen hebt u tegen uw dienaren gezegd:
“Breng hem naar mij toe, zodat ik mijn oog
op hem kan slaan.

22 Wij zeiden toen tegen mijn heer: De

“Gen.42:15
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jongen kan zijn vader niet verlaten, want
als hij zijn vader verlaat, zal deze sterven.
2 Toen zei u tegen uw dienaren: *Als uw
jongste broer niet met u meetrekt, mag u
mij niet meer onder ogen komen."

24En het gebeurde, toen wij naar uw die-
naar, mijn vader, getrokken waren en wij
hem de woorden van mijn heer verteld
hadden,

2 en onze vader zei: Keer terug, koop wat
voedsel voor ons,

26 dat wij zeiden: Wij kunnen daar niet
heentrekken. Alleen als onze jongste
broer bij ons is, zullen wij gaan, want wij
mogen die man niet meer onder ogen ko-
men als onze jongste broer niet bij ons is.
27 Toen zei uw dienaar, mijn vader, tegen
ons: Jullie weten dat mijn vrouw mij twee
zonen gebaard heeft.

25 De ene is bij mij weggegaan, "en ik heb
gezegd: Hij is vast en zeker verscheurd; ik
heb hem tot nu toe niet teruggezien.

29 Alsjullie nu ook deze zoon van mij afne-
men en hem een ongeluk overkomt, ‘dan
zullen jullie mijn grijze haar van ellende in
het graf laten neerdalen.

30 En nu, als ik bij uw dienaar, mijn vader,
terugkom zonder dat de jongen bij ons is
—want hijis methart en ziel aan hem ver-
bonden” -

3 dan zal het gebeuren dat hij zal sterven
als hij ziet dat de jongen er niet bij is. Dan
zullen uw dienaren het grijze haar van uw
dienaar, onze vader, met verdriet in het
graf doen neerdalen.

32 Uw dienaar heeft zich namelijk bij mijn
vaderborg gesteld voor de jongen, door te
zeggen: “Als ik hem niet bij u terugbreng,
dan sta ik alle dagen bij mijn vader in de
schuld.

3 Enny, laatuw dienaar toch in plaats van
deze jongen de slaaf van mijn heer blijven,
en laat de jongen met zijn broers gaan.

3¢ Hoe zou ik immers bij mijn vader terug
kunnen keren, als de jongen niet bij mij is?

Anders zou ik de ellende moeten zien die
mijn vader zal treffen.

JOZEF MAAKT ZICH BEKEND
45 Toen kon Jozef zich niet meer be-
dwingen voor allen die bij hem
stonden, en hij riep: Laat iedereen van mij
weggaan. Er stond niemand bij hem, toen
Jozef zich aan zijn broers bekendmaakte.
2Hij huilde zoluid" dat de Egyptenaren en
het huis van de farao het hoorden.
3 Jozef zei tegen zijn broers: Ik ben Jozef!
Leeft mijn vader nog? Maar zijn broers
waren niet in staat om hem antwoord te
geven, want zij waren door schrik voor
hem overmand.
+Jozef zei tegen zijn broers: Kom toch
dichter bij me! En zij kwamen dichterbij.
Toen zei hij: °Tk ben Jozef, jullie broer, 'die
jullie naar Egypte verkocht hebben.
s Maar nu, “wees niet bedroefd en laat jul-
lie ogen niet in toorn ontvlammen omdat
jullie mij hiernaartoe hebben verkocht,
want God heeft mij voor jullie uit gezon-
den tot behoud van jullieleven.
s Deze twee jaren is er immers honger ge-
weest in het midden van het land, en er
komennog vijf jaren waarin er geen ploe-
gen of oogsten zal zijn.
7 God heeft mij voor jullie uit gezonden, om
voor jullie een overblijfsel veilig te stellen
op aarde, en jullie door een grote uitred-
ding in leven te houden.
8 Nu dan, niet jullie hebben mij hiernaar-
toe gestuurd, maar God. Hij heeft mij aan-
gesteld als een vader voor de farao, als
heerover heel zijn huis en als heerser over
heel hetland Egypte.
°Maak haast, ga naar mijn vader en zeg
tegen hem: Dit zegt uw zoon Jozef: God
heeft mij tot heer over heel Egypte aange-
steld; kom naar mij toe, wacht er niet
mee."
o U kunt in het land Gosen wonen. Dan
zult u dicht bij mij zijn, u, uw kinderen en

“Gen.43:3,5 "Gen.37:33 “Gen.42:38 °Gen.43:9 °Hand.7:13 'Gen.37:28;Ps.105:17; Hand.
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kleinkinderen, uw kleinvee, uw runderen
en alles wat u hebt.

"Ik zal u daar onderhouden — want er zal
nog vijfjaar hongerzijn — zodat u niet ver-
armt, u, uw huis en alles wat u hebt.

127ie, jullie ogen zien het, en de ogen van
mijn broer Benjamin zien het, dat mijn
mond tot jullie spreekt.

3 Vertel mijn vader over al mijn eer in
Egypte en over alles wat jullie gezien heb-
ben. Haast je en “breng mijn vader hier-
heen.

4 Toen viel hij zijn broer Benjamin om de
hals en huilde, en ook Benjamin huilde
terwijl hij hem omhelsde.”

s Vervolgens kuste hij al zijn broers en hij
huilde met hen; daarna durfden zijn
broers met hem te spreken.

¢ Toen het gerucht dat de broers van Jozef
gekomen waren, in het huis van de farao
gehoord werd, was het goed in de ogen
van de farao en in de ogen van zijn diena-
ren.

7 En de farao zei tegen Jozef: Zeg tegen uw
broers: Doe dit: bepak uw dieren en ga op
weg naar het land Kanaén,

8 haal uw vader en uw gezinnen op en
kom naar mij toe. Ik zal u het beste deel
van het land Egypte geven en u zult het
voortreffelijkste van het land eten.

" En u hebt de bevoegdheid;” doe dit:
Neem uit het land Egypte wagens mee
voor uw kleine kinderen en voor uw vrou-
wen. Vervoer ook uw vader ermee en kom.
20 Laat uw oog uw huisraad niet ontzien,
want het beste van heel het land Egypte,
datis vooru.

2170 deden de zonen van Israél. En Jozef
gaf hun wagens, naar het bevel van de fa-
rao; ook gaf hij hun proviand voor onder-
weg.

22 Hij gaf hun allen, iedereen, een stel kle-
ren; Benjamin gaf hij echter driehonderd
zilverstukken en vijf stel kleren.

2 En aan zijn vader stuurde hij evenzo tien
ezels, die van het beste van Egypte droe-
gen, en tien ezelinnen, die koren en brood

droegen, en proviand voor zijn vader voor
onderweg.

24En hij stuurde zijn broers op weg, en zij
gingen; en hij zei tegen hen: Maak onder-
weg geen ruzie.

> Zij trokken weg uit Egypte en kwamen
weer bij hun vader Jakob in het land Ka-
naan.

26 Toen vertelden zij hem: Jozef leeft nog!
Hij is zelfs heerser over heel het land
Egypte! Toen bezweek zijn hart, want hij
geloofde hen niet.

27 Maar toen zij hem alle woorden overge-
brachthadden die Jozef tot hen gesproken
had, en toen hij de wagens zag die Jozef
gestuurd had om hem te vervoeren, leefde
de geest van hun vader Jakob op.

28 En Israél zei: Genoeg! Mijn zoon Jozef
leeftnog! Ik zal gaan, ik wil hem zien voor-
dat ik sterf.

JAKOB GAAT NAAR EGYPTE
4 6 Israél brak op met alles wat hij
had, en hij kwam in Berseba; daar
bracht hij offers aan de God van zijn vader
Izak.
2En God sprak tot Israél door nachtelijke
visioenen en zei: Jakob! Jakob! En hij zei:
Zie, hierbenik.
3 En Hij zei: °Ik ben God, de God van uw
vader; wees niet bevreesd om naar Egypte
te trekken, ‘want Ik zal u daar tot een
groot volk maken.
49Tk zal met u meetrekken naar Egypte en
Ik zal u ook zeker doen terugkeren; en Jo-
zef zal uw ogen sluiten.”
¢Toen stond Jakob op en vertrok uit Ber-
seba, en de zonen van Israél vervoerden
hun vader Jakob, hun kleine kinderen en
hun vrouwen op de wagens die de farao
gestuurd had om hem te vervoeren.
s Hun vee en hun bezittingen die zij in het
land Kanaan verworven hadden, namen
zij mee; en zij kwamen in Egypte aan, Ja-
kob en heel zijn nageslacht met hem.
7Zijn zonen en zijn kleinzonen met hem,
zijn dochters, zijn kleindochters en heel

*Hand.7:14 °Gen.26:24;28:13;32:9 “Gen.13:16;16:10;17:2;22:17; 26:24;35:11;48:4 “Num.
20:15; Deut.10:22; Joz. 24:4,5,6; Ps.105:23,24 enz.; Jes. 52:4; Hos. 11:1 ®Hand.7:15
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zijn nageslacht bracht hij met zich mee
naar Egypte.

#2Dit zijn de namen van de zonen van Is-
raél die naar Egypte kwamen, Jakob en
zijn zonen. De eerstgeborene van Jakob:
Ruben.

°De zonen van Ruben: Hanoch, Pallu,
Hezron en Charmi.

©°De zonen van Simeon: Jemuel, Jamin,
Ohad, Jachin, Zohar en Saul, de zoon van
een Kanadnitische vrouw.

" De zonen van Levi: Gerson, Kahath en
Merari.

29De zonen van Juda: Er, Onan, Sela, Perez
en Zerah. Er en Onan waren echter in het
land Kanadn gestorven. ‘De zonen van
Perez waren Hezron en Hamul.

2 De zonen van Issaschar: Tola, Pua, Job en
Simron.

*De zonen van Zebulon: Sered, Elon en
Jahleél.

s Dit waren de zonen van Lea, die zij Jakob
gebaard heeftin Paddan-Aram, met Dina,
zijn dochter. Het totale aantal zielen van
zijn zonen en dochters was drieéndertig.
s 'De zonen van Gad: Zifjon, Haggi, Suni,
Ezbon, Eri, Arodi en Areli.

79De zonen van Aser: Jimna, Jisva, Jisvi,
Beria, en Serah, hun zuster. De zonen van
Beria: Heber en Malchiél.

'8 Dit waren de zonen van Zilpa. "Haar had
Laban aan zijn dochter Lea gegeven. Zij
baarde hen bij Jakob: zestien zielen.

" De zonen van Rachel, de vrouw van Ja-
kob: Jozef en Benjamin.

20 In hetland Egypte werden bij 'Jozef Ma-
nasse en Efraim geboren, die Asnath, de
dochter van Potifera, een priester uit On,
hem baarde.

21/De zonen van Benjamin: Bela, Becher,
Asbel, Gera, Nadgman, Echi, Ros, Muppim,
Huppim en Ard.

22 Dit waren de zonen van Rachel, die bij
Jakob geboren zijn, bij elkaar veertien zie-
len.

2 De zonen van Dan: Husim.

24¥De zonen van Naftali: Jahzeél, Guni, Je-
zer en Sillem.

» Dit waren de zonen van Bilha.'Haar had
Laban aanzijn dochter Rachel gegeven. Zij
baarde hen bij Jakob: bij elkaar zeven zie-
len.

26 Het totale aantal zielen die met Jakob
naar Egypte kwamen en die van hem af-
stamden," afgezien van de vrouwen van de
zonen van Jakob, was bij elkaar zesenzes-
tig zielen.

2 De zonen van Jozef, die bij hem in Egyp-
te geboren waren: twee zielen. "Het totale
aantal zielen die tot het huis van Jakob
behoorden en die naar Egypte kwamen,
was zeventig.

JAKOB ZIET JOZEF TERUG

28 Jakob stuurde Juda v6or zich uit naar
Jozef om hem de weg te laten wijzen naar
Gosen. Toen zij in het land Gosen aange-
komen waren,

29 spande Jozef zijn wagen in en ging naar
Gosen, zijn vader Israél tegemoet. Toen hij
voor hem verscheen, viel hij hem om de
hals en huilde hij lange tijd aan zijn hals.
30 Toen zei Israél tegen Jozef: Nu kan ik
sterven, nu ik jouw gezicht weer gezien
heb, want je leeft nog.

31 Daarop zei Jozef tegen zijn broers en te-
gen het huis van zijn vader: Ik ga het aan
de farao vertellen. Ik zal tegen hem zeg-
gen: Mijn broers en het huis van mijn va-
der, die in het land Kanaén woonden, zijn
naar mij toe gekomen.

32 De mannen zijn herders van kleinvee,
want zij zijn altijd veehouders geweest. Zij
hebben hun kleinvee en hun runderen, en
alles wat zij hebben, meegebracht.

33 Wanneer het zal gebeuren dat de farao u
roept en vraagt: Wat is uw beroep?

3¢ dan moet u zeggen: Uw dienaren zijn
altijdveehouders geweest, van onze jeugd
af aan tot nu toe, zowel wij als onze vade-
ren. Dan zult u in de landstreek Gosen
mogen wonen, "want elke herder van
kleinvee is voor de Egyptenaren een gru-
wel.

?Ex.1:2;6:13; Num. 26:5; 1Kron. 5:1enz.; 6:1enz.; 7:1enz.; 8:1enz.
"1Kron.5:11 °1Kron.7:30
“1Kron.7:13 'Gen.29:29 "Deut.10:22;Hand.7:14 "Gen.43:32;Ex.8:26

6:1 “Gen.38:3,4,5
"1Kron.7:6;8:1

“1Kron. 2:5

"Ex.6:14; 1Kron.4:24 “1Kron.
"Gen.29:24 'Gen.41:50;48:5

46:26 die van hem afstamden - Letterlijk: die uit zijn heup waren gekomen.
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GENESIS 47

JAKOB ONTMOET DE FARAO
47 Toen kwam Jozef en vertelde de
farao, en zei: Mijn vader en mijn
broers zijn met hun kleinvee, hun runde-
ren en alles wat zij hebben, uit het land
Kanadn gekomen,; “zie, zij zijn nu in de
landstreek Gosen.
2Hij had een deel van zijn broers meege-
nomen, te weten vijf man, en stelde hen
aan de farao voor.
3 Toenzei de farao tegen zijn broers: Wat is
uw beroep? Zij zeiden tegen de farao: "Uw
dienaren zijn herders van kleinvee, zowel
wij als onze vaderen.
“Verder zeiden ze tegen de farao: Wij zijn
gekomen om als vreemdeling in dit land
te wonen, want er is geen weidegrond
meervoor het kleinvee dat aan uw diena-
ren toebehoort, omdat de honger zwaar is
inhetland Kanadn. Nu dan, laat uw diena-
ren toch in de landstreek Gosen wonen.
s Toen zei de farao tegen Jozef: Uw vader
en uw broers zijn naar u toe gekomen.
¢ Hetland Egypte, datligt voor u open. Laat
uw vader en uw broers in het beste deel
van het land wonen; ze mogen in de land-
streek Gosen wonen. En als u merkt dat er
onder hen bekwame mannen*zijn, stel die
dan aan tot opzichters over het vee dat mij
toebehoort.
7 Jozefbracht zijn vader Jakob mee en stel-
de hem aan de farao voor; en Jakob zegen-
de de farao.
8 De farao zei tegen Jakob: Hoe groot is het
aantal van uw levensjaren?”
o Jakob zei tegen de farao: Het aantal van
de jaren “van mijn vreemdelingschap is
honderddertig jaar. Weinig in getal en vol
kwaad zijn mijn levensjaren geweest, en
zij hebben het aantal van de levensjaren
van mijn vaderen in de dagen van hun
vreemdelingschap niet bereikt.
" En Jakob zegende de farao en ging weer
bij de farao weg.
" Jozef zorgde voor woonplaatsen voor
zijn vader en zijn broers en gaf hun grond-
bezit in het land Egypte, in het beste deel

van het land, namelijk in de landstreek
Rameses, zoals de farao geboden had.

2 Jozef onderhield zijn vader, zijn broers
en heel het huis van zijn vader met voed-
sel, tot de mond van de kleine kinderen
toe.

JOZEF HOUDT HET VOLK IN LEVEN

1 Erwasin heel hetland geen brood meer,
want de honger was zeer zwaar, en het
land Egypte en het land Kanadn raakten
uitgeput door de honger.

' In ruil voor het koren dat men kocht,
zamelde Jozef al het geld in datin hetland
Egypte en in het land Kanaén te vinden
was. Jozef bracht dat geld naar het huis
van de farao.

s Toen nu het geld uit het land Egypte en
uit het land Kanaédn op was, kwamen alle
Egyptenaren naar Jozef en zeiden: Geef
onsbrood! Waarom zouden we in uw aan-
wezigheid moeten sterven? Het geld is
immers op!

16 Jozef zei: Geef uw vee; ik zal u brood ge-
ven in ruilvoor vee, als uw geld op is.

7 Toen brachten zij hun vee naar Jozef, en
Jozef gaf hun brood in ruil voor paarden,
kleinvee, runderen” en ezels. In dat jaar
voorzag hij hen van brood in ruil voor al
hun vee.

'8 Toen dat jaar voorbij was, kwamen zij in
het tweede jaar naar hem toe en zeiden
tegen hem: Wij zullen het voor mijn heer
niet verbergen dat, nu het geld op is en nu
de veestapel aan mijn heer is toegekomen,
er voor mijn heer niets anders overgeble-
ven is dan ons lichaam en onze grond.

» Waarom zouden wij voor uw ogen ster-
ven, zowel wij als onze grond? Koop ons en
onze grond in ruil voor brood, dan zullen
wij en onze grond de farao dienstbaar zijn.
Geef ons ook zaad, zodat wij in leven kun-
nen blijven en niet sterven, en de grond
niet woest wordt.

2070 kocht Jozef voor de farao al de grond
in Egypte, want de Egyptenaren verkoch-
tenallen hun akker, omdat de honger hun

°Gen.45:10 °Gen.46:34 Ps.119:19; Hebr.11:9,13

47:6 bekwame mannen - Letterlijk: mannen van vermogen. 47:8 is het aantal van uw
levensjaren? - Letterlijk: ... zijn de dagen van de jaren van uw leven? Zie ook vers 9.
47:17 kleinvee, runderen - Letterlijk: vee van kleinvee en vee van runderen.
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te sterk was geworden. Zo werd het land
het eigendom van de farao.

2 En wat het volk betreft, dat liet hij over-
brengen naar de steden, van het ene einde
van het gebied van Egypte tot het andere
einde ervan.

22 Alleen de grond van de priesters kocht
hijniet, want de priesters kregen een vas-
te toelage van de farao. Zij aten van hun
vaste toelage, die de farao hun gaf. Daar-
om hoefden zij hun grond niet te verko-
pen.

2 Toen zei Jozef tegen het volk: Zie, ik heb
heden u en uw grond voor de farao ge-
kocht. Zie, hier is zaad voor u, zodat u de
grond kunt bezaaien.

24 Maar met de opbrengsten zal het zo zijn,
dat u het vijfde deel aan de farao zult ge-
ven, en dat de vier andere delen voor u
zullen dienen tot zaad voor de akker, tot
voedsel voor u en voor hen die in uw hui-
zen zijn, en tot voedsel voor uw kleine
kinderen.

25 Zij zeiden toen: U hebt ons in leven ge-
houden. Laat ons genade vinden in de
ogen van mijn heer, en wij zullen slaven
van de farao zijn.

26 En Jozef maakte dit tot een verordening
ten aanzien van de grond in Egypte, tot op
deze dag, dat de farao een vijfde deel van
de opbrengst kreeg; behalve dat alleen de
grond van de priesters niet aan de farao
toebehoorde.

27Zo woonde Israél in het land Egypte, in
de landstreek Gosen. Daar verwierven zij
bezit. Zij waren vruchtbaar en werden
zeer talrijk.

HET LEVENSEINDE VAN JAKOB

NADERT

28 Jakob leefde nog zeventien jaar in het
land Egypte, zodat de dagen van Jakob, de
jaren van zijn leven, honderdzevenen-
veertig jaar waren.

22 Toen de dagen voor Israél naderbij kwa-
men dat hij zou sterven, riep hij zijn zoon
Jozef en zei tegen hem: Als ik toch genade
injouw ogen gevonden heb, *leg dan toch

je hand onder mijn heup” en zweer dat je
mij goedertierenheid en trouw zult bewij-
zen. Begraaf mij toch niet in Egypte,
2°maar laat mij bij mijn vaderen liggen.
Daarom moet je mij uit Egypte vervoeren
en mij in hun graf begraven. Hij zei: ik zal
overeenkomstig uw woorden handelen.
31 Hij zei: Zweer het mij. En hij zwoer het
hem. "Toen boog Israél zich neer aan het
hoofdeinde van het bed.

JAKOB ZEGENT DE ZONEN VAN JOZEF
4 Na deze dingen gebeurde het dat
men tegen Jozef zei: Zie, uw vader
is ziek! Toen nam hij zijn twee zonen, Ma-
nasse en Efraim, met zich mee.
2 Men vertelde Jakob: Zie, uw zoon Jozef
komt naar u toe. Israél verzamelde toen
zijn krachten en ging op het bed zitten.
3 Daarna zei Jakob tegen Jozef: God, ‘de
Almachtige, is “aan mij verschenen in Luz,
in het land Kanadn, en Hij heeft mij geze-
gend.
+Hij heeft tegen mij gezegd: “Zie, Ik zal u
vruchtbaar maken, u talrijk maken, en u
tot een menigte van volken maken; en Ik
zal ditland aan uw nageslacht na u geven
als eeuwig bezit.
$Nu dan, jouw twee zonen, 'die bij jou in
hetland Egypte geboren zijn voordat ik bij
jein Egypte kwam, zijn van mij; Efraim en
Manasse zijn van mij, net als Ruben en
Simeon.
¢ Maar je nakomelingen die je na hen zult
verwekken, zullen van jou zijn. Bij het ont-
vangen van hun erfelijk bezit zullen zij
onder de naam van hun broers gerekend
worden.
7 Wat mij betreft, toen ik uit Paddan kwam,
9is Rachel onderweg in het land Kanadn
onder mijn ogen gestorven, terwijl het
nog maar een kleine afstand” was om bij
Efrath te komen. Ik heb haar daar begra-
ven, langs de weg naar Efrath, het tegen-
woordige Bethlehem.
8 Toen zag Israél de zonen van Jozef en zei:
Wie zijn dat?
° Jozef zei tegen zijn vader: Dat zijn mijn

’Gen.24:2 °Hebr.11:21 “Gen.17:1 °Gen.35:6
35:19

©Gen.28:3;35:11 "Gen.41:50;46:20 °Gen.

47:29 leg ... je hand onder mijn heup - Dit is een plechtige wijze van eedzweren. 48:7 een

kleine afstand - Letterlijk: een klein stuk land.
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GENESIS 48-49

zonen, die God mij hier gegeven heeft. En
hij zei: Breng hen toch bij mij, dan zal ik
hen zegenen.
°De ogen van Israél waren echter zwak
van ouderdom; hij kon niet goed meer
zien. Hij liet hen dichter bij zich komen;
toen kuste hij hen en omhelsde hen.
" En Israél zei tegen Jozef: Ik had niet ge-
dacht je gezicht ooit nog te zien, maar zie,
God heeft mij zelfs je nageslacht laten
zien.
2 Toen liet Jozef hen bij Jakobs knieén
weggaan, en hij boog zich met zijn gezicht
ter aarde.
»Daarna nam Jozef hen beiden: Efraim
aanzijnrechterhand — voor Israél was dat
links — en Manasse aan zijn linkerhand —
voor Israél was dat rechts. Zo liet hij hen
dichter bij hem komen.
4 Maar Israél stak zijn rechterhand uit en
legde die op het hoofd van Efraim, hoewel
deze de jongste was, en hij legde zijn lin-
kerhand op het hoofd van Manasse. Hij
kruiste zijn handen, hoewel Manasse de
eerstgeborene was.

s En hij °zegende Jozef en zei:

De God voor Wiens aangezicht mijn
vaderen, Abraham en Izak, gewandeld
hebben,

de God Die mij als herder geleid heeft,
mijn leven lang tot op deze dag,

16 de Engel, Die mij verlost heeft van al
het kwaad, zegene deze jongens,

zodat door hen mijn naam genoemd zal
blijven, en de naam van mijn vaderen
Abraham en Izak

en zij in het midden van het land in
menigte zullen toenemen.

7 Toen Jozef zag dat zijn vader zijn rechter-
hand op het hoofd van Efraim legde, was
dat kwalijk in zijn ogen. Daarom greep hij
dehand vanzijn vader om die te verleggen
van het hoofd van Efraim naar het hoofd
van Manasse.

'8 Jozef zei tegen zijn vader: Niet z6, mijn

vader, want dit is de eerstgeborene. Leg

uw rechterhand op zijn hoofd.

'» Maar zijn vader weigerde het en zei: Ik

weet het, mijnzoon, ik weet het. Ook hij zal
tot een volk worden, ook hij zal aanzien
krijgen; maar toch zal zijn jongste broer
meer aanzien krijgen dan hij, en zijn na-
geslacht zal tot “een grote menigte van
volken* worden.

2070 zegende hij hen op die dag; hij zei:

Israél zal met jullie naam zegenen door te
zeggen:

“Moge God u maken als Efraim en als
Manasse.

Zo plaatste hij Efraim voor Manasse.

21 Toen zei Israél tegen Jozef: Zie, ik ga ster-

ven, maar God zal met jullie zijn en Hij zal

jullie terugbrengen naar het land van jul-

lie vaderen.

2¢En ik geef jou één deel meer dan je

broers, een bergrug, ‘die ik met mijn

zwaard en mijn boog uit de hand van de

Amorieten heb genomen.

JAKOB ZEGENT ZIJN ZONEN

4 Daarop riep Jakob zijn zonen en
zei:

Verzamel jullie, dan maak ik jullie bekend
wat jullie in later tijd* overkomen zal.

2 Kom bijeen en luister, zonen van Jakob,
luister naar Israél, jullie vader.

3 Ruben, jij bent °mijn eerstgeborene,

mijn kracht en "de eerste vrucht van mijn
mannelijkheid,

de voortreffelijkste in hoogheid

en de voortreffelijkste in sterkte.

+Onstuimig als het water als je bent,

zul je niet de voortreffelijkste zijn,

'want je bent het bed van je vader
ingeklommen,

entoen heb je het geschonden.

Hij is mijn sponde ingeklommen!

5 Simeon en Levi zijn broers,

hun wapens zijn werktuigen van geweld.

¢ Laat mijn ziel niet in hun geheim
overleg komen,

“Hebr.11:21 °Gen.31:42;32:1 ‘Ruth4:11,12 “Jer.31:20 °Joz.13:7;16:1;17:1 "Joz.24:8 °Gen.
29:32 "Deut.21:17;Ps.78:51 'Gen.35:22;1Kron.5:1
48:19 een grote menigte van volken - Letterlijk: een volheid van volken. 49:1in later tijd

- Letterlijk: aan het einde van de dagen.
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en mijn eer niet aan hun bijeenkomst
deelnemen;

want in hun woede “hebben zij mannen
doodgeslagen;

en in hun moedwil hebben zij runderen
de pezen doorgesneden.

7Vervloekt zij hun woede, want die is
hevig,

en hun verbolgenheid, want die is hard.

Ik zal hen "verdelen over Jakob

en hen verspreiden in Israél.

8 Juda, jij bent het,

jou zullen je broers loven!

Je hand zal rusten op de nek van je
vijanden;

voor jou zullen de zonen van je vader zich
neerbuigen.

9 Juda ‘is een leeuwenwelp;

van je prooi ben je opgestaan, mijn zoon.

Hij heeft zich gekromd, zich als een
leeuw neergelegd,

als een leeuwin; wie zal hem doen
opstaan?

"© De scepter zal “van Juda niet wijken

en evenmin de heersersstaf van tussen
zijn voeten,

totdat Silo komt,

en Hem zullen de volken gehoorzamen.

™ Hij bindt zijn jonge ezel aan de wijnstok

en het veulen van zijn ezelin aan de
edelste wijnstok;

hij wast zijn kleren in wijn

en zijn gewaad in druivenbloed.

2Zijn ogen zijn donker door de wijn

en zijn tanden wit door de melk.

3 Zebulon zal ®aan de zeekust wonen,

ja, hij zal wonen aan de kust, bij de
schepen,

en zijn zijde zal naar Sidon gericht zijn.

#Issaschar is een ezel met sterke
beenderen,

die tussen twee lasten ligt.

s Toen hij de rust zag dat die goed was,

en hetland dat het lieflijk was,

boog hij zijn schouders om te dragen

en verrichtte hij slaafse herendienst.

s Dan zal over zijn volk rechtspreken,
als een van de stammen van Israél.

7 Dan zal een slang zijn op de weg,
een adder op het pad,

die in de hielen van het paard bijt,
zodat zijn berijder achterovervalt.

8 Op Uw zaligheid wacht ik, HEERE!

* Gad: een bende zal hem aanvallen,
maar hij zal hen op de hielen zitten.

20 Aser: zijn brood zal overvloedig zijn,
en hij zal koninklijke lekkernijen leveren.

2 Naftali is een losgelaten hinde;
hij laat schone woorden horen.

21Jozef is een jonge vruchtbare boom,

een jonge vruchtbare boom bij een bron.

Elk van zijn takken loopt over de muur.

29Bpogschutters hebben hem verbitterd,

beschoten en hem gehaat,

24 maar zijn boog bleef gespannen;

zijn armen en handen bleven soepel

door de handen van de Machtige van
Jakob,

—vandaar dat Hij de Herder is, de rots
van Israél -

2 door de God van je vader, Die je zal
helpen,

en door de Almachtige, Die je zal zegenen

met zegeningen uit de hemel van boven,

met zegeningen uit de watervloed, die
beneden ligt,

met zegeningen van borsten en
baarmoeder.

26 De zegeningen van je vader

gaan de zegeningen van mijn vaderen te
boven,

tot aan de begerenswaardigheid van de
eeuwige heuvels.

Zij zullen zijn op het hoofd van Jozef,

ja, op de schedel van de gewijde onder
zijn broers.

27 Benjamin is een verscheurende wolf;
's morgens verslindt hij zijn prooi,
en's avonds deelt hij buit uit.

*Gen.34:25 "Joz.19:1;21:3,4enz. ‘Num.24:9;Micha5:7 “Matt.2:6 ©J0z.19:10,11 '1Kron.5:1

?Gen.50:20
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22 Dit waren al de stammen van Israél:
twaalf. En dit was wat hun vader tot hen
sprak toen hij hen zegende. Hij zegende
hen, elk met een eigen zegen.

JAKOB STERFT

22 Daarna gebood hij hun en zei: Ik word
met mijn volk verenigd. Begraaf mij dan
bij mijn vaderen in de grot die op de akker
van Efron, de Hethiet, ligt;

3°in de grot *die op de akker van Machpe-
la ligt, dat tegenover Mamre ligt, in het
land Kanaén, en die Abraham samen met
die akker gekocht heeft van Efron, de
Hethiet, als eigen graf.

31 Daar hebben ze " Abraham begraven en
Sara, zijn vrouw; daar hebben ze Izak be-
graven en Rebekka, zijn vrouw; en daar
heb ik Lea begraven.

32 De akker en de grot die daarop ligt, zijn
gekocht van de Hethieten.

33 Toen Jakob klaar was met het geven van
bevelen aan zijn zonen, ‘legde hij zijn voe-
tenbij elkaar op hetbed en gaf de geest; en
hij werd verenigd met zijn voorgeslacht.

DE BEGRAFENIS VAN JAKOB
5 Jozef liet zich op het gezicht van
zijn vader vallen, huilde om hem
enkuste hem.
2 Jozef gebood zijn dienaren, de genees-
heren, zijn vader te balsemen, en de ge-
neesheren balsemden Israél.
3 Het balsemen van hem duurde veertig
dagen, wantdatis het aantal dagen dat het
balsemen duurt; en de Egyptenaren be-
weenden hem zeventig dagen.
“Toen de dagen van het bewenen van Ja-
kobvoorbij waren, sprak Jozef tot het huis
van de farao: Als ik toch genade gevonden
heb in uw ogen, spreek dan ten aanhoren
van de farao:
s Mijn vader heeft mij laten zweren: Zie,
ik ga sterven; in mijn graf, dat ik voor mij-
zelf in het land Kanadn uitgehouwen heb,
daarmoet je mij begraven. Nu dan, laat mij
toch gaan om mijn vader te begraven;
daarna zal ik terugkomen.

¢ De farao zei: Ga en begraaf uw vader, zo-
als hij u heeft laten zweren.

7En Jozef ging op weg om zijn vader te be-
graven, en alle dienaren van de farao, de
oudsten van zijn huis en al de oudsten van
hetland Egypte gingen met hem mee;

8 en verder heel het huis van Jozef, zijn
broers en het huis van zijn vader. Alleen
hunkleine kinderen, hun kleinvee en hun
runderen lieten zij in de landstreek Gosen
achter.

° Met hem gingen zowel wagens als ruiters
mee; het was een zeer grote menigte.

1 Toen ze bij de Doornendorsvloer kwa-
men, die zich aan de overzijde van de Jor-
daanbevindt, bedreven ze daar rouw over
hem met een grote en zeer zware rouw-
klacht. Hij hield zeven dagen rouw over
zijn vader.

"Toen de inwoners van dat land, de Ka-
nadnieten, de rouw op de Doornendors-
vloer zagen, zeiden ze: Dit is een zware
rouw van de Egyptenaren! Daarom gaf
men die plaats de naam Abel-Mizraim;" hij
ligt aan de overzijde van de Jordaan.

2 En zijn zonen deden met hem zoals hij
hun geboden had:

3¢zijn zonen vervoerden hem naar het
land Kanadn en begroeven hem in de grot
op de akker in 'Machpela, die Abraham
samenmet de akker als eigen graf gekocht
had van Efron, de Hethiet; deze grot ligt
tegenover Mamre.

4 Nadat hij zijn vader begraven had, keer-
de Jozef terug naar Egypte; hij en zijn
broers, en allen die met hem meegetrok-
ken waren om zijn vader te begraven.

JOZEF EN ZIJN BROERS

s Toen de broers van Jozef zagen dat hun
vader dood was, zeiden ze: Als Jozef ons
haat, zal hij ons zeker al het kwaad dat wij
hem aangedaan hebben, vergelden.

's Daarom lieten zij tegen Jozef zeggen: Uw
vader heeft voor zijn dood deze opdracht
gegeven:

" Ditmoeten jullie tegen Jozef zeggen: Och,
vergeef toch de overtreding van uw broers
en hun zonde, want zij hebben u kwaad

2Gen.23:9,16 °Gen.25:9;35:29;Hand.7:16 “Hand.7:15 “Gen.47:29 °Hand.7:15,16 'Gen.
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gedaan. Maar nu, vergeef toch de overtre-
ding van de dienaren van de God van uw
vader. Jozef huilde toen zij zo tot hem spra-
ken.

'8 Daarna gingen ook zijn broers naar hem
toe.Zij vielen voor hem neer en zeiden: Zie,
wij zullen u tot slaven zijn.

" Jozef zei daarop tegen hen: Wees niet
bevreesd, want sta ik soms ®op de plaats
van God?

20 Jullie weliswaar, jullie hebben kwaad
tegen mij bedacht, maar God heeft dat ten
goede gedacht, om te doen zoals het op
deze dag is: een groot volk in leven te hou-
den.

2'Nu dan, wees niet bevreesd. Ikzelf zal
jullie en jullie kleine kinderen onderhou-
den. Zo troostte hij hen en sprak hij naar
hun hart.

JOZEF STERFT

22 Jozef bleef in Egypte wonen, hij en het
huis van zijn vader; Jozef leefde honderd-
tien jaar.

2 Jozef zag van Efraim de derde generatie;
ook werden de zonen van "Machir, de zoon
van Manasse, op de knieén van Jozef ge-
boren.

24 En Jozef zei tegen zijn broers: Ik ‘ga ster-
ven, maar God zal zeker naarjullie omzien
enjullieuitditlandlaten trekken naar het
land dat Hij gezworen heeft aan Abraham,
Izak en Jakob.

#EnJozefliet de zonen vanIsraél zweren:
God zal zeker naar jullie omzien “en dan
moeten jullie mijn beenderen vanhier
meenemen.

26 En Jozef stierf toen hij honderdtien jaar
oud was; ze balsemden hem en men legde
hem in een kist, in Egypte.

*Gen.45:5 "Num.32:39 “Hebr.11:22 °Ex.13:19;Joz.24:32
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HET TWEEDE BOEK VAN MOZES

EXODUS

ISRAEL IN EGYPTE VERDRUKT

Dit nu zijn de namen van de zonen van
Israél, *die met Jakob naar Egypte wa-
ren gekomen. leder kwam er met zijn
gezin:
2 Ruben, Simeon, Levi en Juda;
3Issaschar, Zebulon en Benjamin;
*Dan, Naftali, Gad en Aser.
s’ Alle zielen die van Jakob afstamden,”
waren zeventig zielen; Jozef was echter al
in Egypte.
¢“Toen Jozef gestorven was, en ook al zijn
broers, en heel die generatie,
7werden de Israélieten vruchtbaar en
“breidden zij zich overvloedig uit. Ze wer-
den talrijk en uitermate machtig, zodat het
land vol van hen werd.

8°Toen trad er in Egypte een nieuwe ko-
ning aan, die Jozef niet gekend had.

° Hij zei tegen zijn volk: Zie, het volk van de
Israélieten is talrijker en machtiger dan
wij.

10 'Kom, laten wij er verstandig tegen op-
treden, anders zal het talrijk worden en,
mochthetzijn dater een oorlog uitbreekt,
danzal het zich ook bij onze vijanden aan-
sluiten, tegen ons strijden en uit het land
wegtrekken.

" En zij stelden daarom opzichters van
herendiensten over het volk aan om het
door zijn dwangarbeid te onderdrukken.
Het bouwde voor de farao voorraadste-
den: Pitom en Radmses.

29Hoe meer zij het echter onderdrukten,
hoe talrijker het werd en hoe meer het

zich uitbreidde, zodat zij in angst verkeer-
den vanwege de Israélieten.

1 De Egyptenaren lieten de Israélieten met
harde hand voor zich werken.

4 Zij maakten het leven bitter voor hen
door hen zwaar werk te laten verrichten
met leem en bakstenen, en door allerlei
werk op het veld: al hun werk, waarmee
zij hen moesten dienen, met harde hand.

s Bovendien zei de koning van Egypte te-
gende vroedvrouwen van de Hebreeuwse
vrouwen, van wie de naam van de een Si-
fra was en de naam van de ander Pua,

's hij zei: Als u de Hebreeuwse vrouwen bij
het bevallen helpt en u let op de stenen
baarstoel,”dan moetu, als het een zoon s,
hem doden, maar als het een dochter is,
mag zij blijven leven.

7 De vroedvrouwen vreesden echter God
en deden niet wat de koning van Egypte
tothen gesproken had, maarlieten dejon-
getjesinleven.

'8 Toen riep de koning van Egypte de
vroedvrouwen bij zich en zei tegen hen:
Waarom hebt u dit gedaan, datu dejonge-
tjesin leven laat?

» De vroedvrouwen zeiden tegen de farao:
Omdat de Hebreeuwse vrouwen niet zijn
zoals de Egyptische vrouwen, want zij zijn
sterk. Zij hebben al gebaard, voordat er
een vroedvrouw bij hen is aangekomen.
20 Daarom deed God aan de vroedvrouwen
goed, en het volk werd talrijk en zeer
machtig.

2 En het gebeurde, omdat de vroedvrouwen

*Gen.46:8; Ex.6:13 "Gen.46:27; Deut.10:22; Hand.7:14 “Gen.50:26 “Deut.26:5; Hand.7:17

¢Hand.7:18 'Hand.7:19 °Ps.105:24

1:5 die van Jakob afstamden - Letterlijk: die uit Jakobs heup waren gekomen.

baarstoel - Letterlijk: de twee stenen.
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God vreesden, dat Hij aan hen nakomelin-
genschonk.”

222Toen gebood de farao heel zijn volk: Al
de zonen die geboren worden, moet u in
de Nijlwerpen, maar al de dochters magu
inleven laten.

DE GEBOORTE VAN MOZES

2 "Een man uit het geslacht van Levi
ging en nam een dochter van Levi tot
vrouw.

2‘De vrouw werd zwanger en baarde een
zoon. “Toen zij hem zag, dat hij mooi was,
verborg zij hem drie maanden.

3 Maar toen zij hem niet langer kon ver-
bergen, nam zij voor hem een mandje van
biezen en bestreek het met asfalt en pek.
Zij legde het kind daarin en zette het tus-
sen hetriet aan de oever van de Nijl.

“En zijn zuster ging op een afstand staan
om te weten te komen wat er met hem ge-
daan zou worden.

sToen daalde de dochter van de farao af
om zich te wassen in de Nijl. Terwijl haar
dienaressen langs de kant van de Nijl lie-
pen, °zag zij het mandje midden in het riet.
Zij stuurde haar slavin om het te halen.

¢ Toen zij het opendeed, zag zij hem, het
kind. En zie, het jongetje huilde. Zij kreeg
medelijden met hem en zei: Dit is een van
de Hebreeuwse kinderen.

7 Toen zei zijn zuster tegen de dochter van
de farao: Zal ik voor u een voedster uit de
Hebreeuwse vrouwen gaan roepen, die
dat kindje voor u de borst kan geven?
8De dochter van de farao zei tegen haar:
Gamaar. Toen ging het meisje de moeder
van het kind roepen.

2En de dochter van de farao zei tegen
haar: Neem dit kind mee en geef het voor
mij deborst. Ikzelf zal uuw loon geven. De
vrouw nam het jongetje mee en gaf het de
borst.

0 En toen het jongetje groot geworden
was, bracht zij hem bij de dochter van de
farao, en hij werd haar tot zoon. Zij gaf

hem de naam Mozes." Want, zei ze, ik heb
hem uit het water getrokken.

DE VLUCHT VAN MOZES

"In die dagen, toen Mozes groot gewor-
den was en naar zijn broeders vertrok en
hun dwangarbeid aanzag, gebeurde het
dat hij een Egyptische man zag, die een
Hebreeuwse man sloeg, een van zijn broe-
ders.

2 Hij keek om zich heen,” en toen hij zag
dat er niemand was, sloeg hij de Egypte-
naar dood en verborg hij hem in het zand.
13 En hij vertrok de volgende dag, en zie,
twee Hebreeuwse mannen waren aan het
vechten. Hij zei tegen de schuldige: Waar-
om slaat u uw naaste?

*Maar die zei: *Wie heeft u tot leider en
rechter over ons aangesteld? Zegt u ditom
mij te doden, zoals u die Egyptenaar ge-
dood hebt? Toen werd Mozes bevreesd, en
hij zei: Deze zaak is beslist bekend gewor-
den.

s Toen nu de farao van deze zaak hoorde,
wilde hij Mozes doden, "maar Mozes
vluchtte voor de farao en vestigde zich in
hetland Midian, en zat bij een put.

s De priester van Midian had zeven doch-
ters. Zij kwamen om water te putten en
vulden de drinkbakken om het kleinvee
van hun vader te drinken te geven.
7Toen kwamen de herders en joegen hen
weg, maar Mozes stond op, verloste hen
en gaf hun kudde te drinken.

8 Toen zij bij hun vader Rehuel kwamen,
zei hij: Waarom zijn jullie vandaag zo snel
teruggekomen?

0 Zij zeiden: Een Egyptische man heeft ons
gered uit de hand van de herders. Hij heeft
ook overvloedig water voor ons geput en
de kudde te drinken gegeven.

20 Hij zei tegen zijn dochters: Waar is hij?
Waarom hebben jullie die man daar ach-
tergelaten? Roep hem om de maaltijd te
komen gebruiken.”

2 Mozes stemde erin toe bij de man te blij-

*Hand.7:19 "Ex.6:19;Num.26:59 1Kron.23:13;Hand.7:20 “Hebr.11:23 “Hand.7:21; Hebr.
11:23 'Hand.7:23;Hebr.11:24,25 °Hand.7:27 "Hand.7:29

1:21 dat Hij aan hen nakomelingen schonk - Letterlijk: dat Hij voor hen huizen maakte.
2:10 Mozes - De naam Mozes wordt hier in verband gebracht met een Hebreeuws

werkwoord dat ‘trekken’ betekent.

Inloop_QT.indd 66

2:12 om zich heen - Letterlijk: zo enzo. 2:20de

maaltijd te ... gebruiken - Letterlijk: brood te ... eten.

@

30-06-2025

14:35



Inloop_QT.indd 67

®

75

EXODUS 2-3

venwonen. En hij gaf zijn dochter Zippora
aan Mozes.

22?7jijbaarde eenzoon, en hijnoemde hem
Gersom,” want, zei hij, ik ben een vreem-
deling geworden in een vreemd land.

2 Het gebeurde vele dagen daarna, toen de
koning van Egypte gestorven was, dat de
Israélieten zuchtten en het uitschreeuw-
den vanwege de slavenarbeid. En hun
hulpgeroep vanwege de slavenarbeid
steeg omhoog tot God.

2¢Toen hoorde God hun gekerm, en *God
dachtaan Zijn verbond met Abraham, met
Izak en met Jakob.

2 En God zag naar de Israélieten om en
ontfermde Zich over hen.”

MOZES DOOR GOD GEROEPEN BIJ DE
HOREB
EnMozes hoedde het kleinvee van zijn
schoonvader Jethro, de priester van
Midian. Hij dreef het kleinvee tot voorbij
de woestijn, en hij kwam bij de berg van
God, de Horeb.
2En de Engel van de HEERE verscheen hem
in een vuurvlam uit het midden van een
doornstruik. Hij keek toe, en zie, de doorn-
struik brandde in het vuur, maar de
doornstruik werd niet verteerd.
3 Mozes zei: Laat ik nu naar dat indrukwek-
kende verschijnsel gaan kijken, waarom
de doornstruik niet verbrandt.
+Toen de HEERE zag dat hij ging kijken, riep
God tothem uit het midden van de doorn-
struik en zei: Mozes, Mozes! Hij zei: Zie,
hierbenik!
5 ‘En Hij zei: Kom hier niet dichterbij. Doe
uw schoenen van uw voeten, want de
plaats waarop u staat, is heilige grond.
¢ Hij zei verder: “Tk ben de God van uw va-
der, de God van Abraham, de God van Izak
en de God van Jakob. En Mozes bedekte
zijn gezicht, want hij was bevreesd God
aan te kijken.
7¢De HEERE zei: Ik heb duidelijk de onder-
drukking van Mijn volk, dat in Egypte is,
gezien en heb hun geschreeuw om hulp

vanwege hun slavendrijvers gehoord.
Voorzeker, Ik ken hun leed.

8 Daaromben Ik neergekomen om het volk
teredden uit de hand van de Egyptenaren,
en het te leiden uit dit land naar een goed
enruimland, naar eenland dat overvloeit
van melk en honing, naar het gebied van
deKanadnieten, de Hethieten, de Amorie-
ten, de Ferezieten, de Hevieten en de Je-
busieten.

°Nudan, zie, het geschreeuw om hulp van
de Israélieten is tot Mij gekomen. En Ik
heb ook de onderdrukking gezien waar-
mee de Egyptenaren hen onderdrukken.
" Nu dan, ga op weg. 'k zal u naar de farao
zenden, en u zult Mijn volk, de Israélieten,
uit Egypte leiden.

" Mozes zei echter tegen God: Wie ben ik,
dat ik naar de farao zou gaan en de Israé-
lieten uit Egypte zou leiden?

2 En Hij zei: Voorzeker, °Ik zal met u zijn,
en dit zal voor u het teken zijn dat Ik u ge-
zonden heb: Als u het volk uit Egypte ge-
leid hebt, zult u God dienen op deze berg.

3 En Mozes zei tegen God: Zie, wanneer ik
bij deIsraélieten kom en tegen hen zeg: De
God van uw vaderen heeft mij naar u toe
gezonden, en zij mij zeggen: Wat is Zijn
Naam? Wat moet ik dan tegen hen zeggen?
**En God zei tegen Mozes: IK BEN DIE IK BEN.
Ook zei Hij: Dit moet u tegen de Israélieten
zeggen: IK BEN heeft mij naar u toe gezon-
den.

s Toen zei God verder tegen Mozes: Dit
moet u tegen de Israélieten zeggen: De
HEERE, de God van uw vaderen, de God van
Abraham, de God van Izak en de God van
Jakob, heeft mij naar u toe gezonden. Dit
is voor eeuwig Mijn Naam, dit is Mijn
Naam ter gedachtenis, van generatie op
generatie.

6 Ga, verzamel de oudsten van Israél en
zeg tegen hen: De HEERE, de God van uw
vaderen, is aan mij verschenen, de God
van Abraham, Izak en Jakob. Hij zei: Ik heb
zeker naar u omgezien en naar wat u in
Egypte wordt aangedaan.

“Ex.18:2,3 °Gen.15:14 “Joz.5:15 ‘Matt.22:32; Mark.12:26; Luk.20:37; Hand.7:32 “Hand.7:34
Ps.105:26; Hos. 12:14; Micha 6:4; Hand. 7:35 °Joz.1:5
2:22 Gersombetekent: een vreemdeling daar. 2:25 ontfermde ... hen - Letterlijk: kende hen.
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"7 Daarom heb Ik gezegd: Ik zal u uit de on-
derdrukking van Egypte leiden naar het
land van de Kanaénieten, de Hethieten, de
Amorieten, de Ferezieten, de Hevieten en
deJebusieten, naar hetland dat overvloeit
van melk en honing.

'8 Dan zullen zij naar uw stem luisteren, en
u zult gaan, u en de oudsten van Israél,
naar de koning van Egypte, en u moet te-
gen hem zeggen: De HEERE, de God van de
Hebreeén, is naar ons toe gekomen. Nu
dan, laat ons toch drie dagreizen ver de
woestijn intrekken, opdat wij de HEERE,
onze God, offers brengen.

@ Maar {k weet dat de koning van Egypte
u niet zal laten gaan, ook niet door een
sterke hand.

20 Daarom zal Ik Mijn hand uitstrekken en
Egypte treffen met al Mijn wonderen die
Ik temidden daarvan doen zal. Daarna zal
hij ulaten gaan.

21En Ik zal dit volk genade geven in de
ogen van de Egyptenaren. En het zal ge-
beuren dat u, als u weggaat, niet met lege
handen gaat.

222 Elke vrouw moet aan haar buurvrouw
en aan haar huisgenote zilveren en gou-
den voorwerpen vragen, en kleren, die u
uw zonen en dochters te dragen moet ge-
ven. Zo zult "u Egypte beroven.

DE WONDEREN VAN GOD

Toen antwoordde Mozes en zei: Maar
zie, zij zullen mij niet geloven en niet
naar mijn stem willen luisteren, want zij
zullen zeggen: De HEERE is niet aan u
verschenen.
2 De HEERE zei tegen hem: Wat hebt u daar
in uw hand? Hij zei: Een staf.
3 Hij zei: Werp hem op de grond. En hij
wierp hem op de grond en hij werd een
slang. En Mozes vluchtte ervoor.
+Maar de HEERE zei tegen Mozes: Strek uw
hand uit, en grijp hem bij zijn staart — toen
stak hij zijn hand uit en greep hem vast, en
hij werd weer een staf in zijn hand -
s opdat zij geloven dat de HEERE aan u ver-
schenen is, de God van hun vaderen, de

God van Abraham, de God van Izak en de
God van Jakob.

¢ De HEERE zei verder tegen hem: Steek
toch uw hand in uw boezem. En hij stak
zijn hand in zijn boezem en haalde hem
weer tevoorschijn, en zie, zijn hand was
melaats, wit als sneeuw.

7 Hij zei: Steek uw hand opnieuw in uw
boezem. En hij stak zijn hand opnieuw in
zijn boezem, en toen hij hem weer uit zijn
boezem trok, zie, hij was weer als zijn ove-
rigevlees.

8 En hetzal gebeuren, als zij u niet geloven
en niet naar de boodschap van het eerste
teken willen luisteren, dat zij dan toch wel
deboodschap van het laatste teken zullen
geloven.

° En mocht het zijn dat zij zelfs deze twee
tekenen niet willen geloven en niet naar
uw stem willen luisteren, dan moet u wa-
ter uit de Nijl nemen en dat uitgieten op
het droge. Dan ‘zal het water dat u uit de
Nijl zult nemen, veranderen, ja, in bloed
veranderen op het droge.

12 Toen zei Mozes tegen de HEERE: Och
Heere, ik ben geen man van veel woorden.
Dat ben ik sinds jaar en dag” al niet, zelfs
niet vanaf het ogenblik dat U tot Uw die-
naar gesproken hebt, want ik spreek on-
duidelijk en moeizaam.”

" Maar de HEERE zei tegen hem: Wie heeft
de mens een mond gegeven? Of wie maakt
iemand stom, doof, ziende of blind? Ben Ik
het niet, de HEERE?

2 Nu dan, ga, “Ik zal Zelf met uw mond zijn,
en u leren wat u spreken moet.

3 Maar hij zei: Och Heere, zend toch ie-
mand anders, door wiens hand U deze
boodschap ook maarwilt zenden.

#Toen ontbrandde de toorn van de HEERE
tegen Mozes en Hij zei: Adron, de Leviet, is
toch uw broer? Ik weet dat hij uitstekend
spreken kan. Bovendien, zie, hij trekt u
tegemoet. Zodra hij u ziet, zal hij zich van
harte verblijden.

s¢Danmoet u tot hem spreken en hem de
woorden in zijn mond leggen. Ikzelf zal

2Ex.11:2;12:35 °Ezech.39:10 “Ex.7:19 “Matt.10:19; Mark.13:11; Luk.12:12 ©Ex.7:2
4:10 sinds jaar en dag - Letterlijk: van gisteren, noch van eergisteren. 4:10 ik spreek
onduidelijk en moeizaam - Letterlijk: zwaar van mond en zwaar van tong ben ik.
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metuw mond en zijn mond zijn en u leren
wat u doen moet.

s En hij zal voor u tot het volk spreken.
Dan zal het z6 zijn: Hij zal voor u tot een
mond zijn en G zult voor hem tot een god
zijn.

”Neem daarom deze staf in uw hand,
waarmee u die tekenen moet doen.

MOZES KEERT TERUG NAAR EGYPTE

'8 Toen ging Mozes weg en keerde terug
naar zijn schoonvader Jether. En hij zei
tegen hem: Laat mij toch gaan om terug te
keren naar mijn broeders, die in Egypte
zijn, om te zien of zij nog leven. En Jethro
zei tegen Mozes: Ga in vrede.

" 0ok zei de HEERE tegen Mozes in Midian:
Ga, keer terug naar Egypte, want al de
mannen die unaar hetleven stonden, zijn
gestorven.

20 Toen nam Mozes zijn vrouw en zijn zo-
nen, liet hen op een ezel rijden en keerde
terug naar hetland Egypte. En Mozes nam
de staf van God in zijn hand.

21 De HEERE zei tegen Mozes: Nu u naar
Egypte gaat terugkeren, zie erop toe dat u
al de wonderen waartoe Ik u in staat ge-
steld heb,  voor de farao doet. Ikzelf echter
zal zijn hart verharden, zodat hij het volk
niet zal laten gaan.

22Dan moet u tegen de farao zeggen: Zo
zegt de HEERE: Mijn zoon, Mijn eerstgebo-
rene, is Israél.

2 Daarom zeg Ik tegen u: Laat Mijn zoon
gaan, zodat hij Mij kan dienen. Maar u
hebt geweigerd hem te laten gaan, zie, Ik
zal uw zoon, uw eerstgeborene, doden.

24En het gebeurde onderweg, in de her-
berg, dat de HEERE hem tegenkwam en
hem wilde doden.

25 Toen nam Zippora een vuurstenen mes
enbesneed de voorhuid van haar zoon. Zij
wierp die voor Mozes' voeten en zei: Wer-
kelijk, je bent voor mij een bloedbruide-
gom.

26 Toen liet Hij hem met rust. Vanwege de
besnijdenissen zei zij toen: Bloedbruide-
gom.

27 De HEERE zei tegen Adron: Ga Mozes te-
gemoet in de woestijn. En hij ging en ont-
moette hem bij de berg van God en kuste
hem.

28 Mozes vertelde Adron al de woorden
van de HEERE, Die hem gezonden had, en al
de tekenen die Hij hem opgedragen had.
22 Toen ging Mozes op weg, met Adron, en
zij verzamelden alle oudsten van de Isra-
elieten.

30 Adron sprak alde woorden die de HEERE
tot Mozes gesproken had, en deed de teke-
nen voor de ogen van het volk.

31 Het volk nu geloofde. Toen zij hoorden
dat de HEERE naar de Israélieten omgezien
had en dat Hij hun onderdrukking gezien
had, knielden zij en bogen zij zich neer.

MOZES EN AARON VOOR DE FARAO

Daarna kwamen Mozes en Adron en
zeiden tegen de farao: Zo zegt de
HEERE, de God van Israél: Laat Mijn volk
gaan om voor Mij een feest te vieren in de
woestijn.
2 Maar de farao zei: °Wie is de HEERE, naar
Wiens stem ik zou moeten luisteren door
Israél te laten gaan? Ik ken de HEERE niet
en ik zal "Israél ook niet laten gaan.
3 Toen zeiden zij: ‘De God van de Hebreeén
is naar ons toe gekomen. Laat ons toch
drie dagreizen ver de woestijn ingaan,
zodat wij de HEERE, onze God, offers kun-
nen brengen; anders zal Hij ons treffen
met de pest of met het zwaard.
+Toen zei de koning van Egypte tegen hen:
Waarom, Mozes en Aédron, houdt u het
volk van zijn werk af? Ganaar uw dwang-
arbeid!
s Verder zei de farao: Zie, de bevolking van
het land is nu al zo talrijk, zou u hen dan
willen laten rusten van hun dwangarbeid?
s Daarom gaf de farao op diezelfde dag het
bevel aan de slavendrijvers onder het volk
en de voormannen ervan:
7U mag voortaan geen stro meer aan het
volk verstrekken om de bakstenen te ma-
ken, zoals voorheen.” Laten zij zelf maar
stro gaan verzamelen.
8 En hetaantal bakstenen dat zij voorheen

?Job21:15 °Ex.3:19 °Ex.3:18

4:21waartoe Ik uin staat gesteld heb - Letterlijk: die Ik in uw hand gelegd heb. 5:7 voorheen
- Letterlijk: gisteren en eergisteren; zie ook vers 8.
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maakten, moet u hun nu ook weer opleg-
gen. Umag daarvan niets afdoen, want zij
zijnlui. Daarom roepen zij: Laat ons gaan!
Laat ons offers brengen aan onze God!

2 Het werk moet zo zwaar op die mannen
drukken dat zij dat blijven doen en geen
aandacht schenken aan leugenachtige
woorden.

0 Toen vertrokken de slavendrijvers van
het volk en de voormannen ervan en zei-
den tegen het volk: Dit zegt de farao: Ik
geef u geen stro meer.

" Gazelf en haal voor uzelf stro, waar u het
0ok maar kunt vinden. Van uw werk gaat
echter niets af.

2 Toen verspreidde het volk zich over heel
het land Egypte om stoppels te verzame-
len in plaats van stro.

3 En de slavendrijvers bleven aandringen:
Lever hetvolle werk, de per dag opgelegde
hoeveelheid,” net zoals toen er stro was.

4 De voormannen van de Israélieten, die
de slavendrijvers van de farao over hen
aangesteld hadden, werden geslagen. Men
zei: Waarom hebt u niet, zoals voorheen,”
met het maken van bakstenen het u voor-
geschreven aantal klaargekregen, zowel
gisteren als vandaag?

'* Toen kwamen de voormannen van de
Israélieten en riepen tegen de farao: Waar-
om behandelt u uw dienaren zo?

*6 Stro wordt uw dienaren niet gegeven, en
toch zeggen zij tegen ons: Maak bakste-
nen!Enzie, uw dienaren worden geslagen,
maar uw volk staat schuldig.

7 Maar hij zei: Lui bent u, lui! Daarom zegt
u: Laat ons gaan! Laat ons offers brengen
aan de HEERE!

8 Nu dan, ga aan het werk! Stro wordt u
niet gegeven, toch moet u hetzelfde aantal
bakstenen leveren.

» Toen zagen de voormannen van de Isra-
elieten dat het er slecht met hen voor-
stond, omdat men zei: Umag niets afdoen
van uw bakstenen, van de per dag opge-
legde hoeveelheid.

20 Toen zij bij de farao weggingen, troffen
zij Mozes en Adron aan, die hen op ston-
den te wachten.

21 En zij zeiden tegen hen: Moge de HEERE
op u toezien en moge Hij oordelen, omdat
uonsin een kwade reuk gebracht hebt bij
de farao enbij zijn dienaren, door hun een
zwaard in handen te geven om ons te do-
den.

DE HEERE BELOOFT VERLOSSING

22 Toen keerde Mozes terug tot de HEERE en
zei: Heere, waarom hebt U dit volk kwaad
gedaan? Waarom hebt U mij dan gezon-
den?

2 Ja, vanaf het ogenblik dat ik naar de fa-
rao gegaan ben om in Uw Naam te spre-
ken, heeft hij dit volk kwaad gedaan en U
hebt Uw volk helemaal niet gered.

24 Toen zei de HEERE tegen Mozes: Nu zultu
zien wat Ik de farao zal aandoen. Voorze-
ker, door een sterke hand zal hij hen laten
gaan, ja, door een sterke hand zal hij hen
uit zijn land verdrijven.

BEVELEN VAN DE HEERE AAN MOZES
Toen sprak God tot Mozes en zei tegen
hem: Ik ben de HEERE.

2]k ben aan Abraham, Izak en Jakob ver-
schenen als God de Almachtige, maar met
Mijn Naam HEERE ben Ik hun niet bekend
geweest.
3 0ok heb Ik Mijn verbond met hen geslo-
ten om hun het land Kanaédn te geven, het
land van hun vreemdelingschap, waarin
zij als vreemdeling verbleven.
+Bovendien heb Ik Zelf het gekerm ge-
hoord van delsraélieten, die de Egyptena-
ren voor zich laten werken, en Ik heb aan
Mijn verbond gedacht.
sZeg daarom tegen de Israélieten: Ik ben
de HEERE. Ik zal u uitleiden van onder de
dwangarbeid van de Egyptenaren. Ik zalu
redden uit hun slavernij en u verlossen
door een uitgestrekte arm en door zware
strafgerichten.

s Tk zal u tot Mijn volk aannemen en Ik zal

u tot een God zijn. Dan zult u weten dat Ik

de HEERE, uw God, ben, Die u uitleidt van

onder de dwangarbeid van de Egyptena-
ren.

7Ik zal u brengen in het land waarvoor Ik

5:13 de per dag opgelegde hoeveelheid - Letterlijk: de zaak van de dag op zijn dag; zie ook
vers19. 5:14zoalsvoorheen - Letterlijk: zoals gisteren en eergisteren.
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EXODUS 6-7

Mijn hand opgeheven heb, dat Ik het aan
Abraham, Izak en Jakob geven zou. Ik zal
hetuin erfelijk bezit geven, Ik, de HEERE.

8Zo sprak Mozes tot de Israélieten, maar
zij luisterden niet naar Mozes door hun
moedeloosheid”en de harde slavenarbeid.

9 Verder sprak de HEERE tot Mozes:

" Ga enspreek tot de farao, de koning van
Egypte, dat hij de Israélieten uit zijn land
moet laten gaan.

" Maar Mozes sprak voor het aangezicht
van de HEERE: Zie, de Israélieten hebben
niet naar mij geluisterd; hoe zou de farao
dan wel naar mij luisteren? *Bovendien
ben ik niet welbespraakt.”

2 De HEERE sprak echter tot Mozes en tot
Aédron en gebood hun naar de Israélieten
ennaar de farao, de koning van Egypte, te
gaan,om deIsraélieten uit hetland Egyp-
teteleiden.

GESLACHTSREGISTER VAN MOZES EN
AARON

3 Dit zijn hun familiehoofden: *de zonen
van Ruben, de eerstgeborene van Israél,
zijn Hanoch en Pallu, Hezron en Charmi.
Dit zijn de geslachten van Ruben.

4De zonen van Simeon: Jemuel, Jamin,
Ohad, Jachin, Zohar en Saul, de zoon van
een Kanadnitische vrouw. Dit zijn de ge-
slachten van Simeon.

5 “Dit zijn de namen van de zonen van
Levi, met hun afstammelingen: Gerson,
Kahath en Merari. De levensjaren van Levi
waren honderdzevenendertig jaar.

s ¢De zonen van Gerson: Libni en Simei,
ingedeeld naar hun geslachten.

7'De zonen van Kahath: Amram, Jizhar,
Hebron en Uzziél. De levensjaren van Ka-
hath waren honderddrieéndertig jaar.
89De zonen van Merari: Maheli en Musi.
Dit zijn de geslachten van Levi, met hun
afstammelingen.

" Amram nam Jochebed, zijn tante, voor
zichzelf tot vrouw, en zij baarde hem Aa-

ron en Mozes. Delevensjaren van Amram
waren honderdzevenendertig jaar.

20 De zonen van Jizhar: Korach, Nefeg en
Zichri.

2 De zonen van Uzziél: Misaél, Elzafan en
Sithri.

22! Adron nam Eliseba, dochter van Ammi-
nadab en zuster van Nahesson, voor zich-
zelf tot vrouw. 'Zij baarde hem Nadab en
Abihu, Eleazar en Ithamar.

2 Dezonen van Korach waren: Assir, Elka-
na en Abiasaf. Dit zijn de geslachten van
deKorachieten.

2¢ Eleazar, de zoon van Adron, nam een van
de dochters van Putiél voor zichzelf tot
vrouw, en zij baarde hem Pinehas. Dit zijn
de familiehoofden van de Levieten, naar
hun geslachten.

2 Deze Adron en Mozes zijn het tegen wie
de HEERE zei: Leid de Israélieten uit het
land Egypte, ingedeeld naar hun legereen-
heden.

26 Zij zijn het die tot de farao, de koning van
Egypte, spraken om de Israélieten uit
Egypte teleiden. Deze Mozes en Adron zijn
het.

WONDEREN

27 Het gebeurde op de dag dat de HEERE tot
Mozes sprak in het land Egypte,
28 dat de HEERE tot Mozes sprak: Ik ben de
HEERE. Spreek tot de farao, de koning van
Egypte, alles wat Ik tot u spreek.
22 Toen zei Mozes voor het aangezicht van
de HEERE: Zie, *ik ben niet welbespraakt.
Waarom zou de farao dan naar mij luiste-
ren?
Toen zei de HEERE tegen Mozes: Zie, Ik
heb u voor de farao tot een god ge-
maakt en uw broer Adron zal uw profeet
zijn.
2(J moet alles wat Ik u gebieden zal tegen
Adron zeggen, en'Adron, uw broer, moet
tot de farao spreken, dat hij de Israélieten
uitzijn land moet laten gaan.
*Maar Ik zal het hart van de farao

*Vers29;Ex.4:10 °Gen.46:9;Num.26:5;1Kron.5:3 “Gen.46:10; Num.26:12;1Kron.4:24 “Gen.
46:11; Num. 3:17; 26:57; 1Kron. 6:1,16;23:6 °1Kron.6:17;23:7 1Kron.6:18;23:12 °1Kron. 6:19;

23:21 "Ex.2:1;Num.26:59 'Num.3:2;26:60 '1Kron.
6:8 moedeloosheid - Letterlijk: tekort aan geest.

onbesneden van lippen; zie ook vers 29.
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verharden en Mijn tekenen en Mijn won-
deren in het land Egypte talrijk maken.
+De farao zal niet naar u luisteren, maar
Tk zal Mijn hand op Egypte leggen en Mijn
legers, Mijn volk, de Israélieten, uit het
land Egypte wegleiden onder zware straf-
gerichten.

s Dan zullen de Egyptenaren weten dat Ik
de HEERE ben, als Ik Mijn hand over Egyp-
te uitstrek en de Israélieten uit hun mid-
den wegleid.

¢Toen deden Mozes en Adron zoals de
HEERE hun geboden had. Dat deden zij.
7Mozes was tachtig jaar oud en Adron
drieéntachtigjaar oud toen zij tot de farao
spraken.

8En de HEERE zei tegen Mozes en tegen
Adron:

9 Als de farao tot u spreekt: Doe voor uzelf
eenwonderteken, dan moet u tegen Adron
zeggen: Neem je staf en werp die neer voor
de farao; en de stafzal tot een slang wor-
den.

° Toen kwamen Mozes en Adron bij de
farao en deden precies zoals de HEERE ge-
boden had. Adron wierp zijn staf neer
voor de farao en voor zijn dienaren en hij
werd tot een slang.

" Maar de farao op zijn beurt riep de wij-
zen en de tovenaars, en ook zij, de Egypti-
sche magiérs, deden met hun bezwerin-
gen hetzelfde.

2 Want ieder wierp zijn staf neer en zij
werden tot slangen, maar de staf van Aa-
ron verslond hun staven.

3 Het hart van de farao verhardde zich
echter, zodat hij niet naar hen luisterde,
?zoals de HEERE gesproken had.

EERSTE PLAAG: WATER IN BLOED
VERANDERD

#Toen zei de HEERE tegen Mozes: Het hart
van de farao is onvermurwbaar. Hij wei-
gert het volk te laten gaan.

s Gain de ochtend naar de farao, zie, hij zal
naar het water toe gaan. Ga dan aan de
oever van de Nijl staan om hem te ontmoe-
ten, en de staf die veranderd is geweest in
een slang, moet u in uw hand nemen.

6 Umoet dan tegen hem zeggen: De HEERE,

de God van de Hebreeén, heeft mij tot u
gezonden om te zeggen: Laat Mijn volk
gaan, zodat zij Mij kunnen dienen in de
woestijn. Zie, u hebt echter tot nu toe niet
willen luisteren.

770 zegt de HEERE: Hieraan zult u weten
datIk de HEERE ben. Zie, ik zal met deze staf
die in mijn hand is, op het water slaan dat
in de Nijl is, en het zal in bloed veranderd
worden.

'8 En de vissen die in de Nijl zijn, zullen
sterven, zodat de Nijl zal stinken. De Egyp-
tenaren zullen moeite moeten doen om
het water uit de Nijl te kunnen drinken.

' Toen zei de HEERE tegen Mozes: Zeg tegen
Aédron: Neem je staf en strek je hand uit
over de wateren van Egypte. Strek hem uit
over hun stromen, over hunrivieren, over
hun waterpoelen en over hun hele water-
voorraad, zodat zij bloed worden. Er zal
bloed zijn in heel het land Egypte, zelfs in
de houten en stenen vaten.

20 Mozes en Adron deden precies zoals de
HEERE geboden had. Hij hief de staf op en
°sloeg voor de ogen van de farao en zijn
dienaren het water dat in de Nijl was. “En
al het water dat in de Nijl was, werd in
bloed veranderd.

2 De vissen die in de Nijl waren, stierven
ende Nijl stonk, zodat de Egyptenaren het
water uit de Nijl niet konden drinken. Er
was bloed in heel het land Egypte.

22 Maar de Egyptische magiérs deden met
hunbezweringen hetzelfde, zodat het hart
van de farao zich verhardde. Hij luisterde
niet naar hen, zoals de HEERE gesproken
had.

23 En de farao keerde zich om, ging naar
zijn huis en nam ook dit niet ter harte.

24 Maar alle Egyptenaren groeven in de
omgeving van de Nijl naar drinkwater,
want van het water van de Nijl konden zij
niet drinken.

270 gingen zeven dagen voorbij, nadat de
HEERE de Nijl geslagen had.

TWEEDE PLAAG: KIKKERS
Daarna zei de HEERE tegen Mozes: Ga
naar de farao toe en zeg tegen hem: Zo
zegt de HEERE: Laat Mijn volk gaan, zodat
zij Mij kunnen dienen.

*Vers3 "Ex.17:5 ©Ps.78:44;105:29
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EXODUS 8

2Enindien u weigert het te laten gaan, zie,
dan zal Ik heel uw gebied met kikkers tref-
fen,

3zodat de Nijl krioelen zal van kikkers. Ze
zullen eruitomhoog klimmen en in uw huis
komen, in uw slaapkamer, ja, op uw bed,
ook in de huizen van uw dienaren en bij uw
volk, ja, in uw ovens en in uw baktroggen.
“Tegenu, tegen uw volk en tegen aluw die-
naren zullen de kikkers omhoog klimmen.
sVerder zei de HEERE tegen Mozes: Zeg te-
gen Adron: Strek je hand met je staf uit over
de stromen, over de rivieren en over de
waterpoelen, enlaat erkikkers uitomhoog
klimmen over het land Egypte.

¢ Toen strekte Adron zijn hand uit over de
wateren van Egypte, en er klommen kik-
kers uit en zij bedekten het land Egypte.
7Maar de magiérs deden met hun bezwe-
ringen hetzelfde. Ook zij lieten kikkers over
hetland Egypte omhoog klimmen.

8 Toen liet de farao Mozes en Adron roepen
en zei: Bid vurig tot de HEERE dat Hij de kik-
kers van mij en mijn volk wegneemt; dan
zal ik het volk laten gaan, zodat zij offers
aan de HEERE kunnen brengen.

2 Maar Mozes zei tegen de farao: Houd te-
genover mij de eer aan uzelf! Wanneer zal
ik voor u, uw dienaren en uw volk vurig
bidden om deze kikkers bij u vandaan te
halen en uit uw huizen uit te roeien, zodat
ze alleen in de Nijl overblijven?

"° Hij zei: Morgen. Toen zei Mozes: Overeen-
komstig uw woorden zal het gebeuren,
opdat u weet dat er niemand is zoals de
HEERE, onze God.

" Dan zullen de kikkers bij u vandaan gaan,
uit uw huizen, bij uw dienaren en uw volk
weggaan. Ze zullen alleen in de Nijl overblij-
ven.

2 Toen gingen Mozes en Adron bij de farao
weg. En Mozes riep tot de HEERE vanwege
dekikkers, waarmee Hij de farao getroffen
had.

3En de HEERE deed overeenkomstig het
woord van Mozes. De kikkers stierven weg
uitde huizen, uit debinnenplaatsen en van
de velden.

1 Zij verzamelden ze bij hopen, en het land
stonk ervan.

s Toen nu de farao zag dat er verlichting
was gekomen, “maakte hij zijn hart onver-
murwbaar, zodat hij niet naar hen luister-
de, zoals de HEERE gesproken had.

DERDE PLAAG: MUGGEN

's Toen zei de HEERE tegen Mozes: Zeg tegen
Adron: Strekje staf uit en slahet stof van de
aarde, zodat het tot muggen wordt in heel
hetland Egypte.

7 En zo deden zij. Adron strekte zijn hand
met zijn staf uit en sloeg het stof van de
aarde, en de muggen kwamen op de men-
senenop dedieren.’Alhet stof van de aar-
dewerd tot muggen, in heel hetland Egyp-
te.

'8 De magiérs deden met hun bezweringen
hetzelfde om muggen voort te brengen,
maar zij konden hetniet. De muggen zaten
op de mensen en op de dieren.

»Toen zeiden de magiérs tegen de farao:
Ditis devinger van God! Maar het hart van
defaraoverharddezich, zodat hij niet naar
hen luisterde, zoals de HEERE gesproken
had.

VIERDE PLAAG: STEEKVLIEGEN

20 Toen zei de HEERE tegen Mozes: Sta mor-
genvroeg op en gavoor de farao staan. Zie,
wanneer hij naar het water toe gaat, moet
u tegen hem zeggen: Zo zegt de HEERE: Laat
Mijn volk gaan, zodat zij Mij kunnen die-
nen.

2 Want als u Mijn volk niet laat gaan, zie,
dan zal Ik steekvliegen op u, uw dienaren,
uw volk en uw huizen afzenden, zodat de
huizen van de Egyptenaren, en zelfs de
grond waarop zij staan, vol steekvliegen
zullen zijn.

22 Maar op die dag zal Ik de landstreek Go-
sen, waar Mijn volk woont, afzonderen,
zodat daar geen steekvliegen zullen zijn,
opdat u zult weten dat Ik, de HEERE, in het
midden van het land aanwezig ben.

2]k zal Mijn volk ervan vrijwaren en uw
volk niet.” Morgen zal dit teken gebeuren.
24En zo deed de HEERE: ‘er kwam een

“Ex.7:14 °Ps.105:31 °Ps.105:31

8:23 [k zal ... uw volk niet - Letterlijk: Ik zal verlossing zetten tussen Mijn volk en tussen uw
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zwerm steekvliegen in het huis van de
farao, in de huizen van zijn dienaren en in
heel hetland Egypte. Het *land werd door
de steekvliegen te gronde gericht.

2 Toen riep de farao Mozes en Adron, en
zei: Ga heen, breng offers aan uw God in
ditland.

26 Maar Mozes zei: Het is niet juist om dat
te doen, "want wij zouden aan de HEERE,
onze God, een offer kunnen brengen dat
een gruwel voor de Egyptenarenis. Zie, als
wij voor de ogen van de Egyptenaren een
offer zouden brengen dat een gruwel voor
hen s, zouden zij ons dan niet stenigen?
2 Laat ons drie dagreizen ver de woestijn
ingaan, zodat wij aan de HEERE, onze God,
offers kunnen brengen, zoals Hij tegen ons
zeggen zal.

28 Toen zei de farao: Ik zal u laten gaan, zo-
datu aan de HEERE, uw God, in de woestijn
offers kuntbrengen. Alleen, ga beslist niet
te ver weg! Bid vurig voor mij!

29 En Mozes zei: Zie, ik ga naar buiten, biju
vandaan, en zal vurig tot de HEERE bidden
dat de steekvliegen morgen van de farao,
zijn dienaren en zijn volk geweken zullen
zijn. Laat de farao alleen niet met bedrie-
gen doorgaan door dit volk niet te laten
gaan om de HEERE offers te brengen.

30 Toen ging Mozes bij de farao weg, en hij
bad vurig tot de HEERE.

31 En de HEERE deed overeenkomstig het
woord van Mozes, en de steekvliegen we-
kenvan de farao, vanzijn dienaren en van
zijn volk. Niet één bleef er over.

32 Maar ‘de farao maakte ook deze keer
zijn hart onvermurwbaar: hij liet het volk
niet gaan.

VIJFDE PLAAG: VEEPEST
Daarna zei de HEERE tegen Mozes: Ga
naar de farao toe en spreek tot hem:
Zozegt de HEERE, de God van de Hebreeén:
Laat Mijn volk gaan, zodat zij Mij kunnen
dienen.
2Want als u weigert om hen te laten gaan
enu hennog langervasthoudt,
3zie, dan zal de hand van de HEERE tegen
uw vee zijn dat in het veld is, tegen de
paarden, tegen de ezels, tegen de kamelen,

tegen de runderen en tegen het kleinvee,
met een zeer zware pest.

+En de HEERE zal onderscheid maken tus-
sen hetvee vanIsraél en het vee van Egyp-
te, zodat er niets zal sterven van alles wat
van de Israélieten is.

s De HEERE bepaalde een vastgestelde tijd
en zei: Morgen zal de HEERE deze zaak in
hetland doen.

¢ En de HEERE deed deze zaak de volgende
dag. Al het vee van de Egyptenaren stierf,
maar van het vee van de Israélieten stierf
niet één dier.

"Defarao stuurde er dienarenheen, enzie,
van het vee van Israél was zelfs niet één
dier gestorven. Maar het hartvan de farao
bleef onvermurwbaar en hij liet het volk
niet gaan.

ZESDE PLAAG: ZWEREN

8 Toen zei de HEERE tegen Mozes en tegen
Adron: Neem voor uzelf uw handen vol as
uitde oven, enlaat Mozes die voor de ogen
van de farao hemelwaarts uitstrooien.
°Dan zal het over heel het land Egypte
worden tot stof en bij de mensen en de
dieren in heel Egypte zweren veroorza-
ken, die als puisten openbreken.

0 Enzijnamen as uit de oven, gingen voor
de farao staan, en Mozes strooide die he-
melwaarts uit. Toen ontstonden er bij de
mensen en de dieren zweren, die als puis-
ten openbraken,

"zodat de magiérs vanwege de zweren
niet voor Mozes konden staan, want er
waren zweren bij de magiérs en bij al de
Egyptenaren.

2 Maar de HEERE verhardde het hart van
de farao, zodat hij naar hen niet luisterde,
zoals de HEERE tot Mozes gesproken had.

ZEVENDE PLAAG: HAGEL

3 Toen zei de HEERE tegen Mozes: Sta mor-
genvroeg op, gavoor de farao staan en zeg
tegen hem: Zo zegt de HEERE, de God van de
Hebreeén: Laat Mijn volk gaan, zodat zij
Mij kunnen dienen.

+ Want deze keer zal Ik al Mijn plagen op
uzelf,” op uw dienaren en op uw volk af-

?Ps.78:45 "Gen.43:32;46:34 “Vers15
9:14 op uzelf - Letterlijk: in uw hart.
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EXODUS 9-10

zenden, zodatu weet dat er op heel de aar-
deniemand is zoals Ik.

s Nu had Ik immers Mijn hand kunnen
uitstrekken om u en uw volk met de pest
te treffen, zodat u van de aarde uitgeroeid
zou zijn.

6 “Maar juist hierom heb Ik u laten be-
staan, om Mijn kracht aan u te tonen, zo-
dat Mijn Naam bekendgemaakt zal wor-
den op heel de aarde.

7 Verzet u zich nog steeds tegen Mijn volk
door het niet te laten gaan?

'8 Zie, Ik zal morgen omstreeks deze tijd
heel zware hagel doen neerkomen, zoals
er in Egypte niet is geweest van de dag af
dat het gegrondvest is tot nu toe.

* Nu dan, stuur uw dienaren en breng uw
vee en alles wat u op het veld hebt, in vei-
ligheid. Alde mensen en de dieren die zich
op het veld bevinden en niet in huis zijn
bijeengedreven, zullen sterven als de ha-
gelop hen vallen zal.

2o Wie van de dienaren van de farao het
woord van de HEERE vreesde, liet zijn sla-
ven en zijn vee de huizen in vluchten,
'maar wie het woord van de HEERE niet
ter harte nam, liet zijn slaven en zijn vee
op het veld.

22 Toen zei de HEERE tegen Mozes: Strek uw
hand uitnaar de hemel en er zalin heel het
land Egypte hagel vallen: op de mensen en
de dieren en op al het veldgewas in het
land Egypte.

2 Toen strekte Mozes zijn staf naar de he-
mel, en de HEERE gaf donder en hagel. Vuur
schoot naar de aarde, en de HEERE liet ha-
gelneerkomen op het land Egypte.
2¢Erviel hagel en er flitste vuur te midden
van de hagel, een zeer zware bui. lets der-
gelijks was er in heel hetland Egypte nooit
gebeurd, sinds het een volk was gewor-
den.

2 De hagel sloeg in heel het land Egypte
alles neer wat op het veld was, van mens
tot dier. De hagel sloeg al het veldgewas
neer en versplinterde alle bomen van het
veld.

26 Alleen in de landstreek Gosen, waar de
Israélieten woonden, viel er geen hagel.

27 Toen stuurde de farao boden en hij liet
Mozes en Adron roepen, en zei tegen hen:
Ik heb deze keer gezondigd. De HEERE is de
Rechtvaardige. Ik daarentegen en mijn
volk zijn de schuldigen.

28 Bid vurig tot de HEERE dat er geen donder
van God of hagel meer zal zijn, want het is
genoeg. Dan zal ik u laten gaan. U hoeft
niet langer te blijven.

22 Toen zei Mozes tegen hem: Zodra ik de
stad uitgegaan ben, zal ik mijn handen
uitspreiden naar de HEERE. De donder zal
ophouden en het zal niet meer hagelen,
zodat u weet dat de aarde van de HEERE is!
30 Maar wat u en uw dienaren betreft, ik
weet dat u nog niet voor het aangezicht
van de HEERE God vrezen zult.

31 Het vlas en de gerst waren platgeslagen,
want de gerststond alin de aar en het vlas
in de knop.

32 Maar de tarwe en de spelt waren niet
platgeslagen, want die zijn later.

33 Mozes ging bij de farao weg, de stad uit
enspreidde zijn handen uit naar de HEERE.
De donder en de hagel hielden op en de
regen stroomde niet meernaar de aarde.
34 Toen de farao zag dat de regen, de hagel
ende donder opgehouden waren, ging hij
door met zondigen en maakte hij zijn hart
onvermurwbaar, hij en zijn dienaren.
3°Z0 werd het hart van de farao verhard
en liet hij de Israélieten niet gaan, ‘zoals
de HEERE door de dienst van Mozes” ge-
sproken had.

ACHTSTE PLAAG: SPRINKHANEN
1 Daarna zei de HEERE tegen Mozes:
Ganaar de farao toe, ‘want fk heb
zijn hart en het hart van zijn dienaren on-
vermurwbaar gemaakt, zodat Ik deze te-
kenen van Mij in zijn midden kan
verrichten,
2enzodatu ten aanhoren van uw kinderen
enuw kleinkinderen kunt vertellen wat Ik
in Egypte heb aangericht, en wat Mijn te-
kenen waren die Ik onder hen verricht
heb. Dan zult u weten dat Ik de HEERE ben.
3 Toen kwamen Mozes en Adron bij de fa-
rao en zeiden tegen hem: Zo zegt de HEERE,
de God van de Hebreeén: Hoelang weigert

?Rom.9:17 "Ex.4:21 “Ex.7:3 °‘Ex.4:21;9:34
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u zich voor Mijn aangezicht te vernede-
ren? Laat Mijn volk gaan, zodat zij Mij
dienen kunnen.

“Want als u weigert Mijn volk te laten
gaan, zie, dan zal Ik morgen sprinkhanen
op uw grondgebied brengen.

s Zij zullen het oppervlak van het land be-
dekken, zodat men geen land meer kan
zien. Zij zullen het overschot van wat aan
de hagel ontkomen is, wat er voor u over-
gebleven is, opvreten, ja, zij zullen al de
bomen die voor u op het veld opkomen,
kaalvreten.

¢ Enuw huizen, de huizen van al uw diena-
ren en de huizen van alle Egyptenaren,
zullen er volmee worden, zoals uw vaders
en uw voorvaders het niet gezien hebben
vanaf de dag dat zij op de aardbodem wa-
ren tot op deze dag. Toen keerde hij zich
om en ging bij de farao weg.

7De dienaren van de farao zeiden tegen
hem: Hoelang zal deze man voor ons tot
een valstrik zijn? Laat de mannen gaan,
zodat zij de HEERE, hun God, kunnen die-
nen! Beseft unogniet dat Egypte verloren
is?

8 Toen werden Mozes en Adron weer bij de
farao gebracht en hij zei tegen hen: Ga!
Dien de HEERE, uw God! Wie precies”zullen
er gaan?

2 En Mozes zei: Wij zullen met onze jonge-
ren en ouderen gaan. Met onze zonen en
dochters, met ons kleinvee en onze runde-
ren zullen wij gaan, want wij hebben een
feest voor de HEERE.

" Toen zei hij tegen hen: De HEERE moge
net zo met u zijn als ik u en uw kleine kin-
deren laat gaan! Kijk uit, want er staat u
onheil te wachten!”

" Zoniet! Laat toch de mannen gaan, zodat
zij de HEERE kunnen dienen, want dat is
waar u om verzocht hebt! En men dreef
hen weg van voor de farao.

2 Toen zei de HEERE tegen Mozes: Strek uw
hand uit over hetland Egypte omwille van
de sprinkhanen, zodat zij over het land
Egypte opkomen en al het gewas van het

land opvreten, al wat de hagel heeft over-
gelaten.

3 Toen strekte Mozes zijn staf uit over het
land Egypte, en de HEERE bracht die hele
dag en die hele nacht een oostenwind in
het land. En het gebeurde, toen het mor-
gen geworden was, dat de *oostenwind de
sprinkhanen meevoerde.

*De sprinkhanen kwamen op over heel
het land Egypte en streken neer op heel
het gebied van de Egyptenaren, een zeer
grote zwerm. Nooit eerder is er zo'n zwerm
sprinkhanen geweest, en hierna zal er
nooit weerzo een zijn,

s want zij bedekten de oppervlakte van
heel het land, zodat het land erdoor ver-
duisterd werd. Zij vraten al het gewas van
het land op en al de vruchten van de bo-
men die de hagel had overgelaten. Erbleef
niets groens aan de bomen en aan het
gewasvan hetveld in heel hetland Egypte.
¢ Toen haastte de farao zich om Mozes en
Adron te roepen, en hij zei: Ik heb gezon-
digd tegen de HEERE, uw God, en tegen u.
7Nu dan, vergeef mij toch nog deze ene
keer mijn zonde en bid vurig tot de HEERE,
uw God, dat Hij alleen deze dodelijke plaag
nhog van mij wegneemt.

8 Toen ging hij bij de farao weg en bad vu-
rig tot de HEERE.

" En de HEERE keerde de wind en liet een
zeer sterke westenwind opsteken. Die tilde
de sprinkhanen op en wierp ze in de
Schelfzee. Er bleef niet één sprinkhaan
over op heel het grondgebied van Egypte.
20 Maar de HEERE verhardde het hart van
de farao, zodat hij de Israélieten niet liet
gaan.

NEGENDE PLAAG: DUISTERNIS

21 Toen zei de HEERE tegen Mozes: Strek uw
hand uitnaar de hemel, zodat er duisternis
komen zal over het land Egypte, en de
duisternis te tasten is.

22 Toen Mozes zijn hand uitstrekte naar de
hemel, ’kwam er een dikke duisternis in
heel hetland Egypte, drie dagen lang.
27ijzagen elkaar niet, en drie dagen lang
stond niemand op van zijn plaats. Voor

?Ps.78:46;105:34,35 °Ps.105:27,28
10:8 Wie precies - Letterlijk: Wie en wie.
tegenover uw aangezicht.
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EXODUS 10-12

alleIsraélieten echter was hetlichtin hun
woongebieden.

24Toen riep de farao Mozes, en zei: Ga en
dien de HEERE. Alleen uw kleinvee en uw
runderen moeten achterblijven. Uw klei-
ne kinderen mogen wel met u meegaan.
25 Maar Mozes zei: U moet ons zelf ook
slachtoffers en brandoffers ter beschik-
king stellen,” die wij aan de HEERE, onze
God, zullen brengen,

26 en ons vee zal ook met ons meegaan.
Geen hoef zal achterblijven, want van het
vee moeten wij nemen om de HEERE, onze
God, te dienen. Wij immers, wij weten niet
waarmee wij de HEERE, onze God, zullen
dienen, totdat wij daar komen.

2 Maar de HEERE verhardde het hart van
de farao, en hij wilde hen niet laten gaan.
28 En de farao zei tegen Mozes: Ga bij mij
weg! Wees op uw hoede, dat u mij niet nog
eens onder ogen komt,”want op de dag dat
umij onder ogen komt, zult u sterven!

29 Mozes nu zei: U hebt juist gesproken. °Tk
zalu niet meer onder ogen komen.

BEDREIGING MET DE TIENDE PLAAG

—I —I De HEERE had tegen Mozes gezegd:
Nog éénplaagzallk over de farao en
Egypte brengen en daarna zal hij u van-
hier laten gaan. Als hij u allemaal laat
gaan, zal hij u vanhier haastig
verdrijven.
2 Spreek toch ten aanhoren van het volk en
zeg"dat iedere man van zijn naaste en ie-
dere vrouw van haar naaste zilveren en
gouden voorwerpen moet vragen.
3En de HEERE ‘gaf het volk genade in de
ogen van de Egyptenaren. Ook stond de
man Mozes in het land Egypte in hoog
aanzienin de ogenvan de dienaren van de
farao enin de ogen van het volk.
4En Mozes zei: Zo zegt de HEERE: Om-
streeks middernacht “zal Ik uittrekken
door het midden van Egypte
sen‘alle eerstgeborenen in hetland Egyp-
te zullen sterven, van de eerstgeborene
van de farao af, die op zijn troon zitten zou,

totde eerstgeborene van de slavin die ach-
ter de handmolen zit, en alle eerstgebore-
nenvan het vee.

¢ Er zal een luid geschreeuw zijn in heel
hetland Egypte, zoals er nog nooit geweest
is en zoals er ook nooit meer zijn zal.
7Maar bij alle Israélieten zal nog geen
hond zijn tong roeren tegen mens of dier.”
Zo zult u weten dat de HEERE onderscheid
maakt tussen de Egyptenaren en de Isra-
elieten.

s'Dan zullen al deze dienaren van u naar
mij toe komen, zich voor mij buigen en
zeggen: Vertrek, u en al het volk dat in uw
voetspoor gaat, en daarna zal ik vertrek-
ken. Toen ging hij bij de farao weg, in bran-
dende toorn.

° De HEERE nu had tegen Mozes gezegd: De
farao zal naar u niet luisteren, zodat Mijn
wonderen in hetland Egypte nog talrijker
worden.

© Mozes en Adron hebben al deze wonde-
ren gedaan voor de farao, “maar de HEERE
verhardde het hart van de farao, zodat hij
de Israélieten niet uit zijn land liet gaan.

INSTELLING VAN HET PASCHA

1 2 De HEERE zei tegen Mozes en tegen
Aédronin hetland Egypte:

2 Deze maand zal voor u het begin van de

maanden zijn. Hij zal voor u de eerste zijn

van de maanden van het jaar.

3 Spreek tot heel de gemeenschap van Is-

raél: Op de tiende dag van deze maand

moet ieder voor zich een lam per familie

nemen, een lam per gezin.

4Maar als het gezin te klein is voor een

lam, dan moet hij er samen met de buur-

man, die het dichtst bij zijn gezin woont,

één nemen, overeenkomstig het aantal

personen. U moet bij het lam rekening

houden met wat ieder eten kan.

s"Umoet eenlam zonder enig gebrek heb-

ben, een mannetje van een jaar oud. U

moet het van de schapen of van de geiten

nemen.

s U moet het in bewaring houden tot de

*Hebr.11:27 "Ex.3:22;12:35 °Ex.12:36 °Ex.12:29 °Ex.12:12 'Ex.12:30 °Ex.9:16;Rom.9:17

"Lev.1:3;22:21; Mal. 1:8; 1 Petr. 1:19
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veertiende dag van deze maand, en heel de
verzamelde gemeenschap van Israél zal
het slachten tegen het vallen van de
avond.”

7En zij zullen van het bloed nemen en het
aan de beide deurposten strijken en aan
de bovendorpel, aan de huizen waarin zij
het eten zullen.

82Zij moeten het vlees dezelfde nacht nog
eten; op vuur gebraden, met ongezuurde
broden, en met bittere kruiden moeten zij
het eten.

2 Umag daarvan niets rauw eten, en zeker
nietin water gekookt, maar alleen op vuur
gebraden, met zijn kop, met zijn poten en
zijn ingewanden.

© U mag daarvan ook niets overlaten tot
de morgen. Wat er de volgende morgen
van over is, moet u met vuur verbranden.
" En zo moet u het eten: uw middel om-
gord, uw schoenen aan uw voeten en uw
staf in uw hand. U moet het met haast
eten, het is Pascha voor de HEERE.

2 Want Ik zal in deze nacht door het land
Egypte trekken en alle eerstgeborenen in
hetland Egypte treffen, van de mensen tot
het vee. En Ik zal aan al de goden van de
Egyptenaren strafgerichten voltrekken,
1k, de HEERE.

3 En het bloed zal u tot een teken zijn aan
de huizen waarin u verblijft. Als Ik het
bloedzie, zal Ik u voorbijgaan en er zal geen
plaag onder u zijn die verderf teweeg-
brengt, als Ik het land Egypte zal treffen.
14*Deze dag moet voor u een gedenkdag
worden. U moet hem vieren als een feest
voor de HEERE. U moet hem vieren als een
eeuwige verordening, al uw generaties
door.

s Zeven dagen moet u ongezuurde broden
eten. Meteen op de eerste dag moet u het
zuurdeeg uit uw huizen wegdoen, want
ieder die iets gezuurds eet, van de eerste
tot de zevende dag, die persoon moet uit
Israél worden uitgeroeid.

' Op de eerste dag moet er een heilige sa-
menkomst zijn, en ook moet u een heilige
samenkomst hebben op de zevende dag.
Geen enkel werk mag op die dag gedaan

worden. Alleen dat wat door iedere per-
soon gegeten wordt, mag door u klaarge-
maakt worden.

7 Neem dan het feest van de ongezuurde
brodenin acht, want op deze zelfde dag zal
Ik uw legers uit het land Egypte geleid
hebben. Daarom moet u deze dag in acht
nemen als een eeuwige verordening, al
uw generaties door.

'8 In de eerste maand moet u ongezuurde
broden eten vanaf de avond van de veer-
tiende dag van de maand tot de avond van
de eenentwintigste dag van de maand.

@ Zeven dagen lang mag in uw huizen geen
zuurdeeg gevonden worden, want ieder
die iets gezuurds zal eten, die persoon
moet uit de gemeenschap van Israél uitge-
roeid worden, of hij nu een vreemdeling is
of een ingezetene van het land.

20U mag niets eten wat gezuurd is. “In al
uw woongebieden moet u ongezuurde
broden eten.

2 Toen riep Mozes al de oudsten van Israél
bijeen en zei tegen hen: Kies uit, en neem
voor uzelf kleinvee voor uw gezinnen, *en
slacht het paaslam.

22 Neem dan een bosje hysop en doop het
in het bloed dat in een schaal is, en strijk
van hetbloed dat in de schaal is, op de bo-
vendorpel en op de beide deurposten.
Maar wat u betreft, niemand mag de deur
van zijn huis uit gaan, tot de volgende mor-
gen.

2 Want de HEERE zal het land doortrekken
om Egypte te treffen, maar als Hij het
bloed zal zien op de bovendorpel en op de
beide deurposten, dan zal de HEERE de
deur voorbijgaan ‘en de verderver niet
toestaan om uw huizen binnen te komen
om u te treffen.

2¢Houd dit als verordening voor u en uw
kinderen, tot in eeuwigheid.

25 En het zal gebeuren, als u in het land
komt dat de HEERE u geven zal, zoals Hij
gesproken heeft, dan moet u deze dienst
inachtnemen.

269En het zal gebeuren, als uw kinderen
tegen u zullen zeggen: Wat betekent deze
dienst voor u?

*Num.9:11;1Kor.5:8 "Ex.5:1
?Joz.4:6

‘Lev.23:5;Num.28:16 ‘Deut.16:3 °Hebr.11:28 ‘Hebr.11:28
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EXODUS 12

27 dat u moet zeggen: Dit is een Pascha-of-
fer voor de HEERE, Die in Egypte de huizen
van deIsraélieten voorbijging, toen Hij de
Egyptenaren trof en onze huizen bevrijd-
de. Toen knielde het volk en boog zich
neer.

282De Israélieten gingen weg en deden
zoals de HEERE Mozes en Adron geboden
had, zo deden zij.

TIENDE PLAAG: DOOD VAN DE
EERSTGEBORENEN

29"En het gebeurde te middernacht dat de
HEERE alle eerstgeborenen in het land
Egypte trof, vanaf de eerstgeborene van
de farao, die op zijn troon zou zitten, tot
aan de eerstgeborene van de gevangene,
die zich in de gevangenis bevond, en alle
eerstgeborenen van het vee.

30“Toen stond de farao ‘s nachts op, hij en
alzijn dienaren en alle Egyptenaren. En er
was een luid geschreeuw in Egypte, want
er was geen huis waarin geen dode was.
3 En hij riep Mozes en Adron in denacht, en
zei: Sta op, ga weg uit het midden van mijn
volk, zowel u als de Israélieten, en ga weg,
dien de HEERE, zoals u gesproken hebt.

32 Neem zowel uw kleinvee als uw runde-
ren mee, zoals u gesproken hebt, en ga
heen. Maar zegen ook mij!

3 De Egyptenaren drongen sterk aan bij
het volk, om het snel uit het land te laten
gaan, want zij zeiden: Wij gaan anders al-
lemaal sterven!

34 Toen pakte het volk zijn deeg op nog
voor het gezuurd was. Hun baktroggen
waren in hun kleren op hun schouders
gebonden.

35%DeIsraélieten hadden gedaan overeen-
komstig het woord van Mozes en hadden
van de Egyptenaren zilveren voorwerpen,
gouden voorwerpen en kleren gevraagd.
3¢ Bovendien had de HEERE het volk genade
gegeven in de ogen van de Egyptenaren,
zodat zij hun het gevraagde gaven. Zo be-
roofden zij de Egyptenaren.

3770 trokken de Israélieten van Rameses
naar Sukkoth, ongeveer zeshonderddui-
zend man te voet, mannen alleen, vrouwen
enkleine kinderen niet meegerekend.

38 0ok trok een grote groep van mensen
van allerlei herkomst met hen mee, en
kleinvee en runderen, zeer veel vee.

32 7ij bakten ongezuurde koeken van het
deeg dat zij uit Egypte meegebracht had-
den, want het was niet gezuurd, omdat zij
uit Egypte waren verdreven en niet had-
den kunnen wachten, en ook geen provi-
and voor zich hadden klaargemaakt.

40 ¢De verblijfsduur van de Israélieten, de
tijd dat zij in Egypte gewoond hadden, was
vierhonderddertig jaar.

“En het gebeurde na verloop van vier-
honderddertig jaar, op deze zelfde dag
gebeurde het: alle legers van de HEERE zijn
uit hetland Egypte vertrokken.

“2Een nacht van waken was dit voor de
HEERE om hen uit hetland Egypte teleiden.
Daarom is dit een nacht ter ere van de
HEERE: een waken voor alle Israélieten, al
hun generaties door.

43 En de HEERE zei tegen Mozes en Adron:
Dit is de verordening voor het Pascha:
geen enkele vreemdeling mag ervan eten.
+¢Maar elke slaaf die u van iemand met
geld gekocht hebt, mag ervan eten, zodra
uhem besneden hebt.

45 Geen vreemdeling en dagloner mag er-
van eten.

46 In één huis moet het gegeten worden. U
mag van het vlees niets uit het huis naar
buiten brengen, ‘en u mag er geen been
van breken.

“7Heel de gemeenschap van Israél moet
ditdoen.

48 Als er nu een vreemdeling bij u verblijft
en als die voor de HEERE het Pascha wil
houden, laat dan al wie mannelijk is bij
hem, besneden worden. Dan mag hij naar
voren komen om het Pascha te houden, en
zal hij zijn als een ingezetene van het land.
Niemand echter die onbesneden is, mag
ervan eten.

4 Eénwetis er voor de ingezetene en voor
de vreemdeling die te midden van u ver-
blijft.

5o Alle Israélieten deden zoals de HEERE
Mozes en Adron geboden had, zo deden zij.
s1En het gebeurde op deze zelfde dag dat

*Hebr.11:28 °Ps.78:51;105:36;135:8;136:10 “Ps.105:38 “Ex.3:21;11:2;Ps.105:37 °Gen.15:13;
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deHEERE de Israélieten uit hetland Egypte
leidde, ingedeeld naar hun legereenheden.

BEVEL TOT HEILIGING VAN DE
EERSTGEBORENEN

-I Toen sprak de HEERE tot Mozes:
2?Heilig voor Mij alle eerstgebore-
nen: alles wat de baarmoeder opent onder
de Israélieten, van de mensen en van het
vee, dat behoort Mij toe.
3 Daarna zei Mozes tegen het volk: Gedenk
deze dag, waarop u uit Egypte, uit het sla-
venhuis, vertrokken bent, want de HEERE
heeftumet sterke hand vanhier uitgeleid.
Daarom mag wat gezuurd is, niet gegeten
worden.
4"Vandaag vertrekt u, in de maand Abib.
s Het zal gebeuren, als de HEERE u gebracht
heeft in het land van de Kanadnieten,
Hethieten, Amorieten, Hevieten en Je-
busieten, dat Hij uw vaderen gezworen
heeft u te geven, een land overvloeiend
van melk en honing, dat u dan in deze
maand dit dienstwerk zult verrichten:
¢Zeven dagen moet u ongezuurde broden
eten, en op dezevende dag zal er een feest
zijn voor de HEERE.
7Zevendagen lang moeten er ongezuurde
broden gegeten worden. Wat gezuurd is,
mag bij u niet gezien worden, ja, geen
zuurdeeg mag er in heel uw gebied bij u
gezien worden.
8En op die dag moet u uw zoon vertellen:
Dit gebeurt om wat de HEERE VOOT mij ge-
daan heeft, toen ik uit Egypte vertrok.
2En het moet voor u als een teken op uw
hand zijn, en als een herinnering tussen
uw ogen, opdat de wet van de HEERE Op uw
lippen*is, want de HEERE heeft u met ster-
ke hand uit Egypte geleid.
"0 Daarom moet u deze verordening in
acht nemen op de daarvoor vastgestelde
tijd, van jaar tot jaar.”
" Het zal gebeuren, als de HEERE u in het
land van de Kanadnieten gebracht heeft,
zoals Hij u en uw vaderen gezworen heeft,
en Hij het u gegeven heeft,
2¢dat u alles wat de baarmoeder opent,

aan de HEERE zult afstaan. Ook alles wat de
baarmoeder opent van de dracht van het
vee datu toebehoort: de mannetjes zullen
voor de HEERE zijn.

3 Maar alles wat de baarmoeder van een
ezelin opent, moet u vrijkopen met een
lam. Als u het niet vrijkoopt, moet u het de
nek breken. Maar wat de mensen betreft,
moet u alle eerstgeborenen onder uw zo-
nen vrijkopen.

' Het zal gebeuren, als uw zoon u morgen
vraagt: Wat is dit? dat u tegen hem zult
zeggen: De HEERE heeft ons met sterke
hand uit Egypte, uit het slavenhuis, geleid.
s Want toen de farao zich verhardde en
weigerde ons te laten gaan, gebeurde het
dat de HEERE alle eerstgeborenen in het
land Egypte doodde, van de eerstgeborene
van de mens tot de eerstgeborene van het
vee toe. Daarom offer ik aan de HEERE de
mannetjes van alles wat de baarmoeder
opent, maar alle eerstgeborenen van mijn
zonen koop ik vrij.

s Dit zal tot een teken zijn op uw hand en
tot een band tussen uw ogen, want de
HEERE heeft ons met sterke hand uit Egyp-
te geleid.

TOCHT NAAR DE SCHELFZEE

7Toen de farao het volk had laten gaan, is
het gebeurd dat God hen niet leidde langs
de weg door het land van de Filistijnen,
hoewel dat korter was. Want God zei: An-
ders zal het het volk berouwen bij het zien
van oorlog en wil het naar Egypte terug-
keren.

8 Daarom leidde God het volk om, langs
de weg door de woestijn naar de Schelfzee.
In slagorde trokken de Israélieten uit het
land Egypte.

" En Mozes nam de beenderen van Jozef
met zich mee, ‘want die had de zonen van
Israél plechtig een eed laten zweren, en
gezegd: God zal zeker naar jullie omzien,
en dan moeten jullie mijn beenderen hier-
vandaan met jullie meevoeren.

20 ¢Zo braken zij op uit Sukkoth en sloegen

2Ex.22:29;34:19; Lev. 27:26; Num. 3:13; 8:17; Luk. 2:23 "Ex.23:15 °Ex.22:30;34:19; Lev. 27:26;

Num. 8:17; Ezech. 44:30 “Gen.50:25; Joz.24:32
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EXODUS 13-14

hunkamp opinEtham, aan derand van de
woestijn.

DE WOLKKOLOM EN DE VUURKOLOM
212De HEERE ging voor hen uit, overdag in
een wolkkolom om hun de weg te wijzen,
en 'snachts in een vuurkolom om hun
licht te geven, zodat zij dag en nacht ver-
der konden trekken.

22 Hij nam de wolkkolom overdag en de
vuurkolom in de nacht niet weg voor de
aanblik van het volk.

DOOR DE SCHELFZEE

-I Toen sprak de HEERE tot Mozes:

2 Spreek tot de Israélieten en zeg
dat zij terugkeren en "hun kamp opslaan
voor Pi-Hachiroth, tussen Migdol en de
zee, voor Badl-Zefon. Daartegenover moet
uuw kamp opslaan, bij de zee.

3 De farao zal dan van de Israélieten zeg-
gen: Zij zijn in het land verdwaald. De
woestijn heeft hen ingesloten.

+“En Ik zal het hart van de farao verhar-
den, zodat hij hen achtervolgt. Dan zal Ik
ten koste van de farao en ten koste van
heel zijn leger geéerd worden, zodat de
Egyptenaren zullen weten dat Ik de HEERE
ben. En zo deden zij.

s Toen de koning van Egypte verteld werd
dat het volk gevlucht was, keerde het hart
van de farao en zijn dienaren zich tegen
het volk, en zij zeiden: Hoe hebben we dit
kunnen doen, dat wij Israél uit onze dienst
hebben laten gaan?

¢ Hij spande zijn strijdwagen in en nam
zijn volk met zich mee.

7Hij nam ook zeshonderd van de beste
strijdwagens mee, ja, alle strijdwagens
van Egypte, met op elk daarvan officieren.
8 Want de HEERE verhardde het hartvan de
farao, de koning van Egypte, zodat hij de
Israélieten achtervolgde. Maar de Israé-
lieten waren door een opgeheven hand
geleid.

°“De Egyptenaren, met al de paarden en
strijdwagens van de farao, en zijn ruiters,
en zijn leger achtervolgden hen en haal-
den hen in waar zij hun kamp hadden

opgeslagen, bij de zee, bij Pi-Hachiroth,
voor Badl-Zefon.

°Toen de farao dichtbij gekomen was,
sloegen deIsraélieten hun ogen op, enzie,
de Egyptenaren trokken achter hen aan.
Toen werden de Israélieten zeer bevreesd
enriepen tot de HEERE,

" en zij zeiden tegen Mozes: Waren er in
Egypte geen graven, dat u ons hebt mee-
genomen om in de woestijn te sterven?
Hoe hebt u dit met ons kunnen doen door
ons uit Egypte te leiden?

12¢Was dit niet wat wij in Egypte al tegen
u zeiden: Laat ons met rust, laten wij de
Egyptenaren maar dienen? Want het is
beter voor ons de Egyptenaren te dienen
dan in de woestijn te sterven.

1 Maar Mozes zei tegen het volk: Wees niet
bevreesd, houd stand, zie het heil van de
HEERE dat Hij vandaag nog voor u zal be-
werken! Want de Egyptenaren die u van-
daag ziet, zult u tot in eeuwigheid niet
meer terugzien.

' De HEERE zal voor u strijden, en G moet
stil zijn.

s Toen zei de HEERE tegen Mozes: Wat roept
u tot Mij? Spreek tot de Israélieten en zeg
dat zij opbreken.

¢ En u, hef uw staf op, strek uw hand uit
over de zee en splijt hem doormidden, zo-
datdelsraélieten door het midden vande
zee op het droge kunnen gaan.

7 En Ik, zie, Ik zal het hart van de Egypte-
naren verharden, zodat zij achter hen aan
gaan. Ik zal geéerd worden ten koste van
de farao en ten koste van heel zijn leger,
ten koste van zijn strijdwagens en ten kos-
te van zijn ruiters.

'8 Dan zullen de Egyptenaren weten dat Ik
de HEERE ben, als Ik geéerd zal worden ten
koste van de farao, ten koste van zijn
strijdwagens en ten koste van zijn ruiters.
» Toen verliet de Engel van God, Die voor
hetleger van Israél uit ging, Zijn plaats en
ging achter hen aan. Ook de wolkkolom
verliet de plaats voor hen en ging achter
hen staan.

20 Hij kwam tussen het leger van Egypte en
het leger van Israél. De wolk was duister-
nis en tegelijk verlichtte hij de nacht. De

*Ex.40:38; Num. 14:14; Deut. 1:33; Neh. 9:12,19; Ps. 78:14;105:39; 1 Kor. 10:1 °Num.33:7 “Ex.4:21;

10:20 “Joz.24:6 °Ex.6:8
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een kon niet in de nabijheid van de ander
komen, heel de nacht.

21 Toen strekte Mozes zijn hand uit over de
zee, en de HEERE liet de zee die hele nacht
wegvloeien door een krachtige oosten-
wind. *Hij maakte de zee droog, "en het
water werd doormidden gespleten.

270 gingen de Israélieten midden in de
zee op het droge. Het water was voor hen
aan hunrechter- enlinkerhand een muur.

DE ONDERGANG VAN DE
EGYPTENAREN

2 De Egyptenaren achtervolgden hen en
kwamen hen achterna, metal de paarden
van de farao, zijn strijdwagens en zijn rui-
ters, totin het midden van de zee.

24 Maar het gebeurde bij het aanbreken
van de dag, dat de HEERE in de vuur- en
wolkkolom neerzag op het leger van de
Egyptenaren, en Hij bracht het leger van
de Egyptenaren in verwarring.

2 Hij liet de wielen van hun wagens weg-
zakken en liet ze met moeite vooruitko-
men. Toen zeiden de Egyptenaren: Laten
wij voor Israél vluchten, want de HEERE
strijdt voor hen tegen de Egyptenaren.

26 Toen zei de HEERE tegen Mozes: Strek uw
hand uit over de zee, zodat het water te-
rugkeert over de Egyptenaren, over hun
strijdwagens en over hun ruiters.

27 Mozes strekte zijn hand uit over de zee,
en tegen het aanbreken van de morgen
vloeide de zee terug naar zijn oorspronke-
lijke plaats, terwijl de Egyptenaren het
water tegemoetvluchtten. Zo stortte de
HEERE de Egyptenaren midden in de zee.
28 “Want toen het water terugvloeide, be-
dolf het de strijdwagens en de ruiters van
het hele leger van de farao, die hen in de
zee achternagekomen waren. Niet een van
henbleef er over.

22“Maar de Israélieten gingen op het dro-
ge, midden door de zee. Het water was
voor hen een muur aan hun rechter- en
linkerhand.

30Zo verloste de HEERE Israél op die dag uit
de hand van de Egyptenaren. EnIsraél zag

deEgyptenaren dood aan de oever van de
zee liggen.

31 Toen zag Israél de machtige hand die de
HEERE tegen de Egyptenaren gekeerd had,
en het volk vreesde de HEERE en geloofde
in de HEERE en in Mozes, Zijn dienaar.

LOFZANG VAN MOZES

-I 5 Toen zongen Mozes en de Israélieten
ditlied voor de HEERE. Zij zeiden:

"Tk zal zingen voor de HEERE,
want Hij is hoogverheven!
Het paard en zijn ruiter
heeft Hij in de zee geworpen.

29De HEERE is mijn kracht en lied,

Hij is mij tot heil geweest.

Dit is mijn God, Hem verheerlijk ik;

de God van mijn vader, Hem roem ik.

3 De HEERE is een Strijder,

HEERE i$ Zijn Naam.

“De wagens van de farao en zijn leger

heeft Hij in de zee geworpen.

De besten van zijn officieren

zijn verdronken in de Schelfzee.

s"De watervloeden hebben hen bedolven,

zij zijn als een steen in de diepten
gezonken.

s 'Uw rechterhand, HEERE,

was heerlijk in macht;

Uw rechterhand, HEERE,

verpletterde de vijand.

7In Uw grote majesteit wierp U terneer
wie tegen U opstonden.

U zond Uw brandende toorn,

die hen als stoppels verteerde.

8/Door de adem van Uw neus

is het water opgehoopt,

de stromen stonden als een dam,

de watervloeden zijn gestold in het hart
van de zee.

° De vijand zei:

Ik achtervolg hen, haal henin,

deel de buit.

Mijn verlangen wordt aan hen vervuld,

ik trek mijn zwaard,

mijn hand roeit hen uit.

?Ps.66:6 °Joz.4:23;Ps.78:13;106:9;114:3 “1Kor.10:1; Hebr.11:29 “Ps.78:53;106:11 °Ps.77:20
Ps.106:12 °Ps.18:2;118:14;Jes.12:2 "Neh.9:11 'Ps.118:15,16 'Jes.63:12,13; Hab. 3:10
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EXODUS 15-16

©*Maar U hebt met Uw adem geblazen,
de zee heeft hen bedolven.

Zij zonken als lood

in machtige watermassa’s.

"Wieisals U

onder de goden, HEERE?

Wieisals U,

verheerlijkt in heiligheid,
ontzagwekkend in lofzangen,

UDie wonderen doet?

12U strekte Uw rechterhand uit,

en de aarde verzwolg hen.

13U leidde in Uw goedertierenheid

dit volk, dat U verlost hebt.

U"leidde hen zachtjes door Uw kracht

naar Uw heilige woning.

* De volken hebben het gehoord, zij
sidderden,

angst heeft de inwoners van Filistea
aangegrepen.

s “Toen werden door schrik overmand

de stamhoofden van Edom.

De machthebbers van Moab

greep huivering aan.

Al de inwoners van Kanadn smolten weg
van angst.

16°Op hen viel

verschrikking en angst.

Door de grootheid van Uw arm

verstomden zij als een steen,

terwijl Uw volk, HEERE, erdoorheen trok,

terwijl dit volk, dat U verworven hebt,
erdoorheen trok.

77U zult hen brengen en hen planten
op de berg die Uw eigendom is,

Uw vaste woonplaats,

die U gemaakt hebt, HEERE,

het heiligdom, Heere,

dat Uw handen gesticht hebben.

'8 De HEERE zal regeren
voor eeuwig en altijd!

" Want het paard van de farao, met zijn
strijdwagen en zijn ruiters, waren in de
zee gekomen, en de HEERE had het water
van de zee over hen terug doen vloeien.

Maar de Israélieten gingen op het droge,
midden in de zee.

20 Mirjam, de profetes, de zuster van Aa-
ron, ‘nam een tamboerijn in haar hand, en
aldevrouwen gingen achter haar aan, met
tamboerijnen en in reidans.

21 Toen zong Mirjam hun ten antwoord:
Zing voor de HEERE,

want Hij is hoogverheven!

Het paard en zijn ruiter

heeft Hij in de zee geworpen.

MARA EN ELIM

22 Hiernaliet Mozes Israél vanaf de Schelf-
zee opbreken en zij vertrokken naar de
woestijn Sur. Drie dagen gingen zij door de
woestijn en vonden geen water.

2/Toen kwamen zij bij Mara. Zij konden
echter het water uit Mara niet drinken,
want het was bitter. Daarom gaf men het
denaam Mara.”

24 Toen morde het volk tegen Mozes, en zei:
‘Wat moeten wij nu drinken?

s Hij riep tot de HEERE, en de HEERE wees
hem een stuk hout. Dat wierp hij in het
water. Toen werd het water zoet. Daar
heeft Hij het volk een verordening en een
bepaling gegeven, en daar heeft Hij het op
de proef gesteld.

26 Hij zei: Als u aandachtig luistert naar de
stem van de HEERE, uw God, en doet wat
juistis in Zijn ogen, als u Zijn geboden ge-
hoorzaamt en al Zijn verordeningen in
acht neemt, dan zal Ik geen enkele van de
ziekten over u brengen die Ik over Egypte
gebracht heb, want Ik ben de HEERE, uw
Heelmeester.

27 Toen kwamen zij bij Elim. Daar waren
twaalf waterbronnen en zeventig palmbo-
men. Zij sloegen daar hun kamp op aan het
water.

KWARTELS EN MANNA

1 Zij braken op uit Elim en heel de
gemeenschap van de Israélieten

kwam in de woestijn Sin, die tussen Elim

en de Sinai ligt. Dat was op de vijftiende

dag van de tweede maand nadatzij uit het

land Egypte waren vertrokken.

?Ps.74:13;106:11 °Ps.77:21 ‘Deut.2:4 °Deut.2:25;11:25;J0z.2:9 °1Sam.18:6 'Num.33:8

15:23 Mara betekent: bitter.
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2Enheel de gemeenschap van de Israélie-
ten morde tegen Mozes en tegen Adron in
de woestijn.

3°De Israélieten zeiden tegen hen: "Och,
waren wij maar” door de hand van de
HEERE gestorven in het land Egypte, toen
wij bij de vleespotten zaten en brood aten
tot verzadiging toe! Want u hebt ons uit-
geleid naar deze woestijn om heel deze
gemeente van honger te laten sterven.
“Toen zei de HEERE tegen Mozes: Zie, Ik zal
voor u ‘brood uit de hemel laten regenen.
Het volk moet eropuit gaan en de per dag
benodigde hoeveelheid" verzamelen, zodat
Ik het op de proef kan stellen of het naar
Mijn wet wandelt of niet.

sEnop dezesde dag moet het z6 zijn dat zij
bereiden wat zij binnenbrengen, en dat zal
het dubbele zijn van wat zij dagelijks ver-
zamelen.

¢Toen zeiden Mozes en Adron tegen al de
Israélieten: Vanavond nog zult u weten dat
de HEERE U uit hetland Egypte geleid heeft,
7enmorgenochtend zult u de heerlijkheid
van de HEERE zien, want Hij heeft uw ge-
mor tegen de HEERE gehoord. Want wie
zijn wij, dat u tegen éns mort?

8 Verder zei Mozes: Als de HEERE u in de
avond vlees te eten geeft en in de ochtend
brood tot verzadiging toe, dan is dat om-
dat de HEERE het gemor heeft gehoord
waarmee u tegen Hem mort. Want wie zijn
wij? Uw gemor is niet tegen ons gericht,
maar tegen de HEERE.

°Daarna zei Mozes tegen Adron: Zeg tegen
heel de gemeenschap van de Israélieten:
Kom naar voren, voor het aangezicht van
de HEERE, want Hij heeft uw gemor ge-
hoord.

" Terwijl Adron tot heel de gemeenschap
van deIsraélieten sprak en zij zich naar de
woestijn keerden, gebeurde het dat, “zie,
de heerlijkheid van de HEERE in de wolk
verscheen.

" En de HEERE sprak tot Mozes:

2Tk heb het gemor van de Israélieten ge-

hoord. Spreek tot hen en zeg: Tegen het
vallen van de avond” zult u vlees eten, en
in de morgen zult u “met brood verzadigd
worden. Dan zult u erkennen dat Ik de
HEERE, uw God, ben.

3 En tegen de avond gebeurde het 'dat er
kwartels kwamen aanvliegen, die het
kamp overdekten, enin de ochtend was er
een laag dauw rondom het kamp.
149Toen de laag dauw opgetrokken was,
zie, over de woestijn lag iets fijns, iets vlok-
kigs, fijn als de rijp op de aarde.

s Toen de Israélieten dat zagen, zeiden zij
tegen elkaar: "Wat is dat? Want zij wisten
niet wat het was. Mozes zei tegen hen: Dit
ishetbrood dat de HEERE u te eten gegeven
heeft.

'¢ Dit is het woord dat de HEERE geboden
heeft: Ieder moet ervan verzamelen naar
wat hij eten kan, een gomer” per hoofd,
naar het aantal van uw personen. leder
moet het nemen voor hen die in zijn tent
zijn.

7Enzo deden de Israélieten, zij verzamel-
den, de een veel en de ander weinig.

87ij maten het met de gomer. 'Wie veel
hadverzameld, had niets over, en hem die
weinig had verzameld, ontbrak niets. Ie-
der had z6 veel verzameld als hij eten kon.
2 En Mozes zei tegen hen: Niemand mag
ervan overlaten tot de volgende morgen.
20 Maar zij luisterden niet naar Mozes en
sommige mannen lieten ervan over tot de
volgende morgen. Toen zat het vol wor-
men en stonk het. Daarom was Mozes erg
kwaad op hen.

2170 verzamelden zij het elke morgen, ie-
der naar wat hij eten kon, want zodra de
zon heet werd, smolt het weg.

22 Qp dezesde dag gebeurde het dat zij een
dubbele hoeveelheid brood verzamelden,
twee gomers voor één persoon. Al de lei-
ders van de gemeenschap kwamen dat
aan Mozes vertellen.

2 Hij zei toen tegen hen: Dat is het wat de
HEERE gesproken heeft. Morgen is het de

*1Kor.10:10 °Num.11:4 Ps.78:24;105:40 °Ex.13:21 ©Joh.6:49,58 'Num.11:31;Ps.105:40
9Num. 11:7; Neh. 9:15; Ps.78:24;105:40 "Joh.6:31;1Kor.10:3 '2Kor. 8:15
16:3 waren wij maar - Letterlijk: wie zal geven dat wij..? 16:4 de per dag benodigde

hoeveelheid - Letterlijk: de zaak van de dag op zijn dag.

16:12 tegen ... avond - Letterlijk:

tussen twee avonden. 16:16 Een gomer is vermoedelijk tussen de 2 en 4,5 liter.
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EXODUS 16-17

rustdag, de heilige sabbat voor de HEERE!
Wat ubakken wilt, bak het, en kook wat u
koken wilt, en laat alles wat er overblijft
voor uzelf liggen om het tot de volgende
morgen te bewaren.

247ij lieten het staan tot de volgende mor-
gen, zoals Mozes geboden had, en nu stonk
hetniet en waren er geen maden in.

2 Toen zei Mozes: Eet dit vandaag, want
vandaag is het de sabbat voor de HEERE. U
zult het vandaag buiten niet vinden.

26 Zes dagen moet u het verzamelen, maar
op de zevende dag is het sabbat. Dan zal
het er niet zijn.

27 Het gebeurde echter op de zevende dag
dat sommigen van het volk eropuit gingen
om brood te verzamelen, maar zij vonden
niets.

28 Toen zei de HEERE tegen Mozes: Hoelang
weigert u nog Mijn geboden en Mijn wet-
tenin acht tenemen?

29 7ie, omdat de HEERE U de sabbat gegeven
heeft, daarom geeft Hij u op de zesde dag
brood voor twee dagen. Ieder moet op zijn
plaats blijven! Niemand mag er op de ze-
vende dag vanuit zijn verblijfplaats opuit
gaan!

30Zo rustte het volk op de zevende dag.
31°Het huis van Israél gaf het de naam
manna.” Het was wit als korianderzaad,
en de smaak ervan was als van een ho-
ningkoek.

32 Verder zei Mozes: Ditis het woord dat de
HEERE geboden heeft. Vul een gomer ervan
om hettebewaren, al hun generaties door,
zodat zij het brood zien dat Ik u in deze
woestijn te eten heb gegeven, toen Ik u uit
hetland Egypte leidde.

33 0ok zei Mozes tegen Adron: "Neem een
kruik en doe daar een volle gomer manna
in, en zet die voor het aangezicht van de
HEERE om het te bewaren, al hun genera-
ties door.

34Zoals de HEERE Mozes geboden had, zet-
te Adron het voor de getuigenis om te be-
waren.

3 De Israélieten aten veertig jaar lang het
manna, ‘totdat zij in bewoond gebied kwa-
men. Zij aten manna, totdat zij aan de
grens van het land Kanadn kwamen.

3¢ Een gomer is een tiende van een efa.”

WATER UIT DE ROTS BIj DE HOREB
-I Daarna brak heel de gemeenschap
van de Israélieten uit de woestijn
Sin op en trok van rustplaats tot rust-
plaats,” op bevel van de HEERE, en zij sloe-
gen hun kamp op in Rafidim. Daar was
echter geen water voor het volk om te
drinken.
2Enhetvolk kreeg onenigheid met Mozes
en zei: Geeft u ons water, zodat wij kunnen
drinken! “Mozes zei tegen hen: Waarom
hebt u onenigheid met mij? Waarom stelt
u de HEERE op de proef?
3 Hetvolk smachtte daar naar water en het
volk morde tegen Mozes en het zei: Waar-
om hebt u ons toch uit Egypte laten ver-
trekken? Om mij, mijn kinderen en mijn
vee van dorst te laten omkomen?
“Toen riep Mozes tot de HEERE: Wat moet
ik met dit volk doen? Het scheelt niet veel
of zij zullen mij stenigen.
* De HEERE zei tegen Mozes: Trek voor het
volk uit, en neem enkelen van de oudsten
van Israél met u mee. Neem uw staf,
*waarmee u de Nijl sloeg, inuw hand en ga
op weg.
s'Zie, Ik zal daar voor u op de rots bij de
Horeb staan. Dan moet u op de rots slaan,
en er zal water uitkomen, zodat het volk
kan drinken. En Mozes deed dit voor de
ogen van de oudsten van Israél.
7 Hij gaf die plaats de naam Massa en Me-
riba,” vanwege de onenigheid van de Isra-
elieten en omdat zij de HEERE op de proef
gesteld hadden door te zeggen: Is de HEERE
nuin ons midden of niet?

ISRAEL VERSLAAT DE AMALEKIETEN

89Toen kwam Amalek en bond de strijd
aan met Israél in Rafidim.

*Num.11:7 "Hebr.9:4 “Joz.5:12;Nen.9:15 °Num.20:3,4 °Ex.7:20 'Num.20:9;Ps.78:15;114:8;

1Kor.10:4 “Deut.25:17,18

16:31 Manna klinkt als de Hebreeuwse uitdrukking voor ‘watis dat?” 16:36 Een efa is een
korenmaat van vermoedelijk tussen de 20 en 45 liter. 17:1van rustplaats tot rustplaats
- Letterlijk: naar hun rustplaatsen. 17:7 Massa betekent: verzoeking; Meriba betekent:

onenigheid.
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2 Mozes zei tegen Jozua: Kies mannen voor
ons uit en trek op, bind de strijd aan met
Amalek. Morgen zal ik op de top van de
heuvel staan met de staf van God in mijn
hand.

° Jozua deed zoals Mozes tegen hem ge-
zegd had door de strijd aan te binden met
Amalek. Mozes, Adron en Hur klommen
echter op de top van de heuvel.

"En het gebeurde, als Mozes zijn hand
ophief, dat Israél de overhand had, maar
als hij zijn hand neerliet, dat Amalek de
overhand had.

2De handen van Mozes werden echter
zwaar; daarom namen zij een steen en
legden die onder hem, zodat hij erop kon
gaanzitten. Adron en Hur ondersteunden
zijnhanden, de een aan de ene en de ander
aande andere kant.Zo bleven zijn handen
onbeweeglijk, totdat de zon onderging.
370 overwon Jozua Amalek en zijn volk
met de scherpte van het zwaard.

4 Toen zei de HEERE tegen Mozes: Schrijf
dit ter gedachtenis in een boek en prent
het Jozua in*“dat Ik de herinnering aan
Amalek van onder de hemel geheel zal
uitwissen.

s En Mozes bouwde een altaar en gaf het
de naam: De HEERE is mijn Banier!

'¢ Hij zei: Voorzeker, de hand op de troon
van de HEERE! "De strijd van de HEERE zal
tegen Amalek zijn, van generatie op gene-
ratie!

JETHRO BIj MOZES

-I 8 “Toen Jethro, de priester van Midi-
an, de schoonvader van Mozes, al-

les hoorde wat God voor Mozes en Zijn

volk Israél gedaan had, namelijk dat de

HEERE Israél uit Egypte geleid had,

2nam Jethro, de schoonvader van Mozes,

Zippora, de vrouw van Mozes (nadat deze

haar teruggestuurd had),

3 met haar twee zonen, van wie “de naam

van de één Gersom was, want, had hij ge-

zegd, ik ben een vreemdeling geweest in

een vreemd land.

+En de naam van de ander was Eliézer,

want, had hij gezegd, de God van mijn va-
der is mij tot hulp geweest en heeft mij
gered van het zwaard van de farao.

s Toen Jethro, de schoonvader van Mozes,
met diens zonen en diens vrouw bij Mozes
in de woestijn kwam, bij de berg van God,
waar Mozes zijn kamp had opgeslagen,

s liethij tegen Mozes zeggen: Ik, je schoon-
vader Jethro, kom naar je toe met je vrouw
en met haar beide zonen die bij haar zijn.
7Toen ging Mozes naar buiten, zijn
schoonvader tegemoet. Hij boog zich en
kuste hem. En zij vroegen naar elkaars
welstand en gingen de tent binnen.

8 Mozes vertelde zijn schoonvader alles
wat de HEERE ter wille van Israél met de
farao en de Egyptenaren gedaan had, alde
moeite die hun onderweg getroffen had,
en hoe de HEERE hen gered had.

° Jethro verheugde zich over al het goede
dat de HEERE aan Israél gedaan had, dat Hij
het gered had uit de hand van de Egypte-
naren.

19 En Jethro zei: Geloofd zij de HEERE, Die
jullie gered heeft uit de hand van de Egyp-
tenaren en uit de hand van de farao, Die
ditvolk van onder de hand van de Egypte-
naren gered heeft!

" Nu weet ik dat de HEERE groter is dan alle
goden, *want in de zaak waarin zij over-
moedig handelden, stond Hijboven hen.
2 Toen nam Jethro, de schoonvader van
Mozes, voor God een brandoffer en slacht-
offers, en Adron en al de oudsten van Isra-
el kwamen erbij om voor het aangezicht
van God de maaltijd te gebruiken” met de
schoonvader van Mozes.

LEIDERS OVER HET VOLK

3 Het gebeurde dan de volgende dag dat
Mozes zitting hield om recht te spreken
over het volk. Het volk stond voor Mozes,
van de morgen tot de avond.

4 Toen de schoonvader van Mozes zag wat
hij allemaal voor het volk deed, zei hij: Wat
betekent dit wat je voor het volk doet?
Waarom houdje alléén zitting, terwijl heel

?Num. 24:20; Deut. 25:17,18,19; 1Sam. 15:2,3 °1Sam.15:2

5:7;14:18

“Ex.2:16;3:1 °Ex.2:22 °Ex.1:10,16,22;

17:14 prent het Jozua in - Letterlijk: leg het in de oren van Jozua. 18:12 de maaltijd te

gebruiken - Letterlijk: brood te eten.
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EXODUS 18-19

het volk van de morgen tot de avond te-
genover je staat?

s Toen zei Mozes tegen zijn schoonvader:
Omdat het volk naar mij toe komt om God
teraadplegen.

s Wanneer zij een zaak hebben, komt men
daarmeenaar mij en oordeel ik tussen de
een en de ander. Ik maak hun de verorde-
ningen van God en Zijn wetten bekend.

7 Maar de schoonvader van Mozes zei te-
gen hem: Wat je doet, is niet goed.

'8 Je zult er zeker aan bezwijken, zowel jij
als dit volk dat bij je is, want ditis te zwaar
voor je.Je kunt dit niet alleen doen.

* Luister nu naar mijn stem. Ik zal je raad
geven en God zal met je zijn. Jij moet het
volk bij God vertegenwoordigen” en jij
moet de zaken voor God brengen.

20 Je moet hun de verordeningen en de
wetten voorhouden en hun de weg be-
kendmaken waarop zij moeten gaan en
het werk dat zij moeten doen.

21 Jij echter, jij moet daarnaast onder heel
het volk omkijken naar bekwame man-
nen,” godvrezende, betrouwbare mannen,
die een afkeer hebben van winstbejag. Je
moet leiders over duizend, leiders over
honderd, leiders over vijftig en leiders
over tien over hen aanstellen.

22 7ij moeten altijd over dit volk oordelen.
Maar laat het zozijn dat zij elke grote zaak
bij jou brengen, en zelf over elke kleine
zaak oordelen. Maak het zo voor jezelf
lichter en laat hen die last samen met je
dragen.

2 Alsje dit doet en God het je gebiedt, dan
zul je staande kunnen blijven en zal dit
hele volk ook in vrede naar zijn woon-
plaats gaan.

242Mozes luisterde naar de stem van zijn
schoonvader en deed alles wat hij gezegd
had.

2> Mozes koos daarom uit heel Israél be-
kwame mannen en stelde hen aan als
hoofd over het volk: leiders over duizend,
leiders over honderd, leiders over vijftig
en leiders over tien.

26 Zij oordeelden altijd over het volk. De

moeilijke zaken brachten zij bij Mozes,
maar over elke kleine zaak oordeelden zij
zelf.

27 Toen liet Mozes zijn schoonvader gaan,
en deze ging terug naar zijn land.

MOZES OP DE BERG SINAT
-I 9 Indederdemaand, op dezelfde dag
dat de Israélieten uit het land
Egypte waren vertrokken, kwamen zij in
de woestijn Sinai.
2Zijbraken op vanuit Rafidim, kwamen in
de woestijn Sinai en sloegen hun kamp op
in de woestijn. Israél sloeg daar zijn kamp
op tegenover de berg.
3*Toen klom Mozes omhoog, naar God. De
HEERE riep tot hem vanaf de berg: Zo moet
u tegen het huis van Jakob zeggen en de
Israélieten verkondigen:
+<U hebt zelf gezien wat [k met de Egypte-
naren gedaan heb en hoe Ik u op arends-
vleugels gedragen en u bij Mij gebracht
heb.
*Nu dan, als u nauwgezet Mijn stem ge-
hoorzaamt en Mijn verbond in acht
neemt, ‘dan zult u uit alle volken Mijn
persoonlijk eigendom zijn, want *heel de
aarde is van Mij.
s'U dan, u zult voor Mij een koninkrijk van
priesters en een heilig volk zijn. Dit zijn de
woorden die u tot de Israélieten moet
spreken.
7Mozes kwam terug en riep de oudsten
van het volk, en hield hun al deze woorden
voor, die de HEERE hem geboden had.
8 Toen antwoordde heel het volk gezamen-
lijk en zei: 9 Alles wat de HEERE gesproken
heeft, zullen wij doen! En Mozes bracht de
woorden van het volk weer over aan de
HEERE.
° En de HEERE zei tegen Mozes: Zie, Ik kom
naar u toe in een dichte wolk, opdat het
volk het kan horen wanneer Ik met u
spreek en opdat zij ook voor eeuwig in u
geloven. En Mozes maakte de woorden
van het volk aan de HEERE bekend.
' En de HEERE zei tegen Mozes: Ganaar het

“Deut.1:9 “Hand.7:38 ‘Deut.29:2;32:11 °Deut.7:6;10:14,15;14:2; 26:18; Ps. 135:4; Jes. 41:8; Tit.

2:14 °Ps.24:1 '1Petr.2:9 °Ex.24:3

18:19 Jij ... vertegenwoordigen - Letterlijk: Wees jij voor het volk tegenover God.
18:21 bekwame mannen - Letterlijk: mannen van vermogen; zie ook vers 25.
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volk toe, en heilig hen vandaag en morgen,
en laten zij hun kleren wassen

"en over drie dagen gereed zijn. Op de
derde dag zal de HEERE namelijk voor de
ogen van heel het volk neerdalen op de
berg Sinai.

12U moet voor het volk een grens stellen
rondom de berg door te zeggen: *Wees op
uw hoede dat u deberg nietbeklimt of ook
maardevoet ervan aanraakt. Ieder die de
berg aanraakt, zal zeker gedood worden.
3 Geen hand mag hem aanraken, want hij
zal zeker gestenigd of met pijlen doorscho-
tenworden. Of hetnu een dier of een mens
is, hij mag niet blijven leven. Pas als de
ramshoorn een langgerekte toon laat ho-
ren, mogen zij de berg beklimmen.

4 Toen daalde Mozes van de berg af naar
het volk, en hij liet het volk zich heiligen,
en zij wasten hun kleren.

s Hij zei tegen het volk: Wees over drie
dagen gereeden nader niet tot een vrouw.
s En het gebeurde op de derde dag, toen het
morgen werd, ‘dater op deberg dondersla-
gen, bliksemflitsen en een zware wolk wa-
ren, en zeer sterk bazuingeschal, zodat al
hetvolk dat in het kamp was, beefde.

7 Mozes leidde het volk uit het kamp, God
tegemoet. °Zij stonden onder aan de berg.
8¢De berg Sinai was geheel in rook ge-
huld, omdat de HEERE er in vuur neerdaal-
de. De rook ervan steeg omhoog als de
rook van een oven, en heel de berg beefde
hevig.

" Het bazuingeschal werd gaandeweg
zeer sterk. Mozes sprak en God antwoord-
de hem met een stem.

20 Toen daalde de HEERE neer op de berg
Sinai, op de top van de berg. De HEERE riep
Mozes naar de top van de berg en Mozes
klom naar boven.

2 De HEERE zei tegen Mozes: Ganaar bene-
den, waarschuw het volk! Anders zullen
zij doordringen tot de HEERE om Hem te
zien en zullen velen van hen vallen.

22 0ok de priesters, die tot de HEERE nade-

ren, moeten zich heiligen; anders zal de
toorn van de HEERE over hen losbarsten.
2 Toen zei Mozes tegen de HEERE: Het volk
kan deberg Sinai niet beklimmen, want U
hebt ons Zelf gewaarschuwd door te zeg-
gen: Grens de berg af en heilig hem.

24 De HEERE zei tegen hem: Ga, daal af, en
daarnamoet unaarbovenklimmen, umet
Adron bij u, maar laat de priesters en het
volk niet doordringen om naar de HEERE
op te klimmen, anders zal Zijn toorn over
hen losbarsten.

#Toen daalde Mozes af naar het volk en
hij zei dit tegen hen.

DE WET VAN DE TIEN GEBODEN
2 Toen sprak God al deze woorden:
2Tk ben de HEERE, uw God, Die u
uit het land Egypte, uit het slavenhuis,
geleid heeft.
3 U zult geen andere goden voor Mijn aan-
gezicht hebben.
49U zult voor uzelf geen beeld maken, geen
enkele afbeelding van wat boven in de
hemel, of beneden op de aarde of in het
water onder de aarde is.
s U zult zich daarvoor niet neerbuigen, en
die niet dienen, want Ik, de HEERE, uw God,
ben een na-ijverig God, Die de misdaad
van de vaderen vergeldt aan de kinderen,
aan het derde en vierde geslacht van hen
die Mij haten,
smaar Die barmhartigheid doet aan dui-
zenden van hen die Mij liefhebben en Mijn
geboden in acht nemen.
7" zult de Naam van de HEERE, uw God,
niet ijdel gebruiken,” want de HEERE zal
niet voor onschuldig houden wie Zijn
Naam ijdel gebruikt.
8'Gedenk de sabbatdag, dat u die heiligt.
°Zes dagen zult u arbeiden en al uw werk
doen,
o maar de zevende dag is de sabbat van de
HEERE, uw God. Dan zultu geen enkel werk
doen, u, noch uw zoon, noch uw dochter,
nochuw dienaar, noch uw dienares," noch

*Hebr.12:18 °1Sam.21:4;1Kor.7:5 “Hebr.12:18 “Deut.4:10,11 °Richt.5:4;Ps.68:9;114:4; Hab.
3:10 'Ex.13:3;Deut.5:6;Ps.81:11 °Lev.26:1;Ps.97:7 "Lev.19:12; Matt.5:33 'Ezech.20:12 'Ex.

23:12;34:21; Luk. 13:14

20:7 ijdel gebruiken - D.w.z. onnodig en ondoordacht gebruiken, misbruiken. 20:10 uw
dienaar, noch uw dienares - Of: uw slaaf, noch uw slavin.
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EXODUS 20-21

uw vee, noch uw vreemdeling die binnen
uw poorten is.

" Wantin®zes dagen heeft de HEERE de he-
mel en de aarde gemaakt, de zee, en al wat
erin is, en Hij rustte op de zevende dag.
Daarom zegende de HEERE de sabbatdag,
en heiligde die.

2°Eer uw vader en uw moeder, opdat uw
dagen verlengd worden in hetland dat de
HEERE, uw God, u geeft.

1 ¢U zult niet doodslaan.

149U zult niet echtbreken.”

s U zult niet stelen.

16 U zult geen vals getuigenis spreken te-
gen uw naaste.

17¢U zult niet begeren het huis van uw
naaste. U zult niet begeren de vrouw van
uw naaste, noch zijn dienaar, noch zijn
dienares,” noch zijn rund, noch zijn ezel,
noch iets wat van uw naaste is.

'8 En heel het volk was getuige van* de
donderslagen, de bliksems, het bazuinge-
schal en de rokende berg. Toen het volk dit
zag, sidderden zij en bleven op een afstand
staan.

0 7ij zeiden tegen Mozes: Spreekt G met
ons, dan zullen wij luisteren, maar laat
God niet met ons spreken, anders sterven
wij.

20 Mozes zei tegen het volk: Wees niet be-
vreesd, want God is gekomen om u op de
proef te stellen en opdat de vreze voor
Hem u voor ogen staat,” opdat u niet zon-
digt.

219Het volk bleef op een afstand staan,
maar Mozes naderde tot de donkere wolk,
waar God was.

22 Toen zei de HEERE tegen Mozes: Zo moet
u tegen de Israélieten zeggen: U hebt zelf
gezien dat Ik met u vanuit de hemel ge-
sproken heb.

2 U mag naast Mij geen goden van zilver
maken, en goden van goud mag u ook niet
voor uzelf maken.

24" moet voor Mij een altaar van aarde

maken en daarop uw brandoffers en uw
dankoffers, uw kleinvee en uw runderen
offeren. Op elke plaats waar Ik Mijn Naam
zallaten gedenken, zal Ik naar u toe komen
enuzegenen.

2'Maar als u voor Mij een stenen altaar
maakt, mag u dit niet bouwen van gehou-
wen stenen, want als u ze met uw houweel
bewerkt, ontheiligt u ze.

26 En u mag niet langs trappen naar Mijn
altaar klimmen, opdat uw naaktheid daar-
op niet zichtbaar wordt.

BIJZONDERE WETTEN
2 Dit zijn de bepalingen die u hun
moet voorhouden.
2Wanneer u'een Hebreeuwse slaaf koopt,
moet hij zes jaar dienen, maar in het ze-
vende mag hij zonder te betalen als vrij
man vertrekken.
3 Alshij alleen” gekomen is, moet hij alleen
vertrekken, en als hij getrouwd is,” mag
zijn vrouw met hem vertrekken.
4 Als zijn meester hem een vrouw gegeven
heeft en zij zonen of dochters bij hem ge-
baard heeft, dan zal de vrouw met haar
kinderen aan haar meester blijven toebe-
horen en moet hijzelf alleen vertrekken.
s*Maar als de slaaf nadrukkelijk zegt: Ik
heb mijn meester, mijn vrouw en mijn
kinderen lief, ik wil niet als vrij man ver-
trekken,
s dan moet zijn meester hem bij de rech-
ters”brengen. Hij moet hem bij de deur of
de deurpost brengen. Zijn meester moet
dan met een priem zijn oor doorboren. Zo
zal hij hem voor eeuwig dienen.
7Wanneer iemand zijn dochter als slavin
verkoopt, dan mag zij niet vertrekken zo-
als de slaven vertrekken.
8 Als zij slecht bevalt in de ogen van haar
meester, die haar voor zichzelf bestemd
had, moet hij haar laten vrijkopen. Hij
heeft niet het recht haar aan een vreemd

*Gen.2:2 °Matt.15:4; Efez.6:2 “Matt.5:21 °Matt.5:27 “Rom.7:7 'Deut.5:25; Hebr.12:19
9EX.19:17; Hebr.12:18 "Ex.27:1;38:1 'Deut.27:5;)0z.8:30,31 'Deut.15:12; Jer.34:14 *Deut.15:16

20:14 U zult niet echtbreken -

zult geen overspel plegen (zie ook Deut. 5:18).  20:17 zijn

dienaar, noch zijn dienares - Of: zijn slaaf, noch zijn slavin. 20:18 was getuige van
- Letterlijk:zag. 20:20 uvoor ogen staat - Letterlijk: voor uw aangezichtenis. 21:3 alleen
- Letterlijk: met zijn lichaam. 21:3 getrouwd is - Letterlijk: de man van een vrouw is.

21:6 rechters - Letterlijk: goden of God.
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volk te verkopen, omdat hij haar ontrouw
geworden is.

°Maar als hij haar voor zijn zoon bestemt,
moet hij haar behandelen volgens de be-
paling voor de dochters.

0 Als hij voor zichzelf nog een andere
vrouw neemt, mag hij haar niet tekort-
doen wat betreft voedsel, kleding en hu-
welijksgemeenschap.

™ Als hij deze drie dingen niet voor haar
doet, mag zij vertrekken, voor niets, zon-
der losgeld.

WETTEN INZAKE DOODSLAG

22Wie iemand z6 slaat dat hij sterft, moet
zeker gedood worden.

3 Maar voor het geval dat hij het er niet op
toelegde, maar God het zijn hand liet over-
komen, zal Ik voor een plaats voor u zor-
gen waar hij naartoe kan vluchten.

4 Maar wanneer iemand moedwillig te-
gen zijn naaste optreedt en hem met list
doodt, moet u hem bij Mijn altaar vandaan
halen, zodat hij zal sterven.

WETTEN INZAKE MISHANDELING

s°Wie zijn vader of zijn moeder slaat,
moet zeker gedood worden.

s Wie een mens ontvoert, of hij hem nu
verkocht heeft, of dat hij hem nog in zijn
bezit heeft, moet zeker gedood worden.
7“En wie zijn vader of zijn moeder ver-
vloekt, moet zeker gedood worden.

8 Wanneer mannen onenigheid krijgen en
de eenslaatde ander met een steen of met
zijn vuist, zodat hij weliswaar niet sterft,
maar wel het bed moet houden —

" als hij weer opstaat en buiten wandelt
met zijn staf, gaat hij die hem sloeg, vrijuit.
Alleen moet hij diens gedwongen rusttijd
vergoeden en hem geheel laten genezen.
20 Wanneer iemand zijn slaaf of slavin met
de stok z6 slaat dat deze onder zijn hand
sterft, moet hij zeker gewroken worden.
21 Als de slaafechter nog een of twee dagen
op debeen blijft, wordt hij niet gewroken,
want hetis zijn eigen geld.

22 Wanneer mannen vechten en daarbij

een zwangere vrouw z0 treffen dat haar
kind geboren wordt,” maar er geen dode-
lijk letsel is, dan moet de schuldige zeker
een boete betalen, zo groot als de echtge-
noot van de vrouw hem oplegt. Hij moet
die betalen via de rechters.

2 Maar als er wel dodelijk letsel is, moet u
geven leven voor leven,

24900g voor oog, tand voor tand, hand
voor hand, voet voor voet,

2 brandwond voor brandwond, wond
voor wond, striem voor striem.

26 Wanneer iemand een oog van zijn slaaf
of een oog van zijn slavin z6 raakt dat het
verloren gaat, moet hij hem vrijlaten gaan
als vergoeding voor zijn 0og.

27En als hij een tand van zijn slaaf of een
tand van zijn slavin uitslaat, moet hij hem
vrij laten gaan als vergoeding voor zijn
tand.

28°En wanneer een rund een man of een
vrouw z0 stoot dat deze sterft, moet het
rund zeker gestenigd worden en mag zijn
vlees niet worden gegeten. De eigenaar
van het rund gaat echter vrijuit.

29 Maar als het rund al eerder” stotig was
enzijn eigenaar daarvoor gewaarschuwd
was, maar hij het niet bewaakte, en als het
dan een man of een vrouw doodt, moet dat
rund gestenigd worden, maar ook zijn
eigenaarmoet ter dood gebracht worden.
30 Als hem een afkoopsom wordt opge-
legd, moet hij als losprijs voor zijn leven
alles geven wat hem wordt opgelegd.

31 Stoot het dier een zoon of stoot het een
dochter, dan moet tegen het dier volgens
deze bepaling gehandeld worden.

32 Als het rund een slaaf of slavin stoot,
moet de eigenaar aan zijn meester dertig
sikkel” zilver geven, en het rund moet ge-
stenigd worden.

33 Wanneer iemand een put openlaat of
wanneer iemand een put graaft en die niet
afdekt, en een rund of ezel valt daarin,

34 dan moet de eigenaar van de put daar-
voor vergoeding geven. Hij moet aan de
eigenaar van het dier geld teruggeven,
maar het dode dierzal voor hem zijn.

“Lev.24:17 °"Matt.15:4 ‘Lev.20:9; Spr.20:20; Matt.15:4; Mark.7:10 °Lev.24:20; Deut.19:21;

Matt.5:38 “Gen.9:5

21:22 haar kind geboren wordt - Letterlijk: haar kinderen geboren worden. 21:29 al eerder
- Letterlijk: vanaf gisteren en eergisteren; zie ook vers 36. 21:32Een sikkelis 10 tot13 gram.
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33 Wanneer iemands rund het rund van
zijnnaaste z0 treft dat het sterft, moet men
het levende rund verkopen en de op-
brengstdaarvan samen delen, en het dode
diermoet men ook samen delen.

3¢ Maar als hetbekend was dat het rund al
eerder stotig was, en zijn eigenaar het niet
bewaakte, moet hij het dier volledig ver-
goeden, een rund voor een rund. Het dode
dierzal echter voor hem zijn.

WETTEN INZAKE DIEFSTAL
2 Wanneer *iemand een rund of een
stuk kleinvee steelt en het slacht of
verkoopt, moet hij vijf runderen als ver-
goeding geven voor het rund, en vier stuks
kleinvee voor het stuk kleinvee.
2 Als een dief bij het inbreken betrapt
wordt en z6 geslagen wordt dat hij sterft,
rust er geen bloedschuld op degene die
hem sloeg.
3 Maar als de zon over hem opgegaan is,
rust er wel bloedschuld op hem. De dief
moet alles volledig vergoeden. Heeft hij
niets, dan moet hij vanwege zijn diefstal
verkocht worden.
4 Als inderdaad het gestolene levend in
zijnbezit aangetroffen wordt, moet hij het
van rund tot ezel, tot kleinvee toe dubbel
vergoeden.
s Wanneer iemand een veld of wijngaard
laat afgrazen door zijn vee daarin los te
laten en dit het veld van een ander af-
graast, moet hij het beste deel van zijn ei-
gen veld of het beste deel van zijn wijn-
gaard als vergoeding geven.
¢ Wanneer een vuur om zich heen grijpt en
op de doornstruiken overslaat, zodat een
korenhoop, het staande koren of het hele
veld verbrand wordt, moet hij die het vuur
heeft aangestoken, een volledige vergoe-
ding geven.
7Wanneer iemand aan zijn naaste geld of
goed in bewaring geeft, en het wordt uit
het huis van die man gestolen, moet de
dief, als hij gepakt wordt, het dubbel ver-
goeden.
8 Alsde dief niet gevonden wordt, moet de
eigenaar van dat huis naar de rechters”
gebracht worden om na te gaan of hij zijn

hand niet heeft uitgestoken naar de bezit-
tingen van zijn naaste.

° Bij elk geval van verduistering, bij een
rund, bij een ezel, bij een schaap, bij een
kledingstuk, of bij welk verloren voor-
werp dan ook waarvan iemand zegt dat
hetvanhemis, moethunbeider zaak voor
derechters komen. Wie derechters schul-
dig verklaren, moet het aan zijn naaste
dubbel vergoeden.

o Wanneer iemand aan zijn naaste een
ezel of een rund, een schaap of welk dier
dan ook in bewaring geeft, en het sterft of
het raakt gewond of wordt geroofd, zon-
der datiemand het zag,

" dan moet de eed bij de HEERE tussen hen
beiden beslissen, of hij zijn hand niet heeft
uitgestoken naar de bezittingen van zijn
naaste. De eigenaar daarvan is daaraan
onderworpen en de anderhoeft het niet te
vergoeden.

2 Maar als het zonder twijfel van hem ge-
stolen is, moet de ander het aan de eige-
naar ervan vergoeden.

3 Als het vaststaat dat het verscheurd is,
moet hij het meebrengen als bewijs. Het
verscheurde dier hoeft hij niet te vergoe-
den.

** Wanneer iemand van zijn naaste wat te
leenvraagten hetraaktbeschadigd of het
sterft terwijl de eigenaar ervan er niet bij
is, moet hij het volledig vergoeden.

s Als de eigenaar ervan erbij geweest is,
hoeft hij het niet te vergoeden. Als het ge-
huurd is, is de schade bij de huur ervan
inbegrepen.

s Wanneer iemand een maagd verleidt die
niet in ondertrouw is, en hij met haar
slaapt, moet hij haar voor zichzelf tot
vrouw nemen door volledige betaling van
de bruidsschat.

7 Maarals haar vader beslist weigert haar
aan hem te geven, moet hij een geldsom
afwegen die overeenkomt met de bruids-
schat voor een maagd.

s"Een tovenares mag u nietinleven laten.
»‘Jeder die met een dier gemeenschap
heeft, moet zeker gedood worden.

209Wje aan de goden offert, en niet aan de

?25am.12:6 °Deut.18:10,11 ‘Lev.18:23;20:15 °Deut.17:2,3,4,5
22:8 rechters - Letterlijk: goden of God; zie ook de verzen 9 en 28.
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HEERE alleen, die moet met de ban gesla-
gen worden.

WETTEN INZAKE HET GEDRAG
TEGENOVER VREEMDELINGEN,
WEDUWEN EN WEZEN

212U mag een vreemdeling niet uitbuiten
en hem niet onderdrukken, want u bent
zelf vreemdelingen geweest in het land
Egypte.

22°J mag geen enkele weduwe of wees
onderdrukken.

2 Alsuhenmaar enigszins onderdrukt en
zij maar enigszins tot Mij om hulp roepen,
zal Ik hun roep zeker verhoren.

24 Mijn toorn zal ontbranden en Ik zal u
met het zwaard doden en uw vrouwen
zullen weduwen en uw kinderen wezen
worden.

WETTEN INZAKE RENTE

2 <Als u iemand van Mijn volk, een van de
armen onder u, geld leent, dan mag u zich
niet als een schuldeiser tegenover hem
gedragen. U mag hem geen rente opleg-
gen.

269 Alsu hetkleed van uw naaste in onder-
pand neemt, moet u dat aan hem terugge-
ven voordat de zon ondergaat.

27 Dat is immers zijn enige bedekking. Het
is de kleding over zijn huid. Waarin zou hij
anders moeten slapen? Wanneer hij tot Mij
om hulp roept, zal het gebeuren dat Ik het
zal horen, want Ik ben genadig!

28 Umag derechters niet vervloeken, en de
¢leiders van uw volk mag u niet verwen-
sen.

29U mag van uw volheid en van uw over-
vloed nietachterhouden. 'De eerstgebore-
ne van uw zonen moet u Mij geven.

3097 moet hetzelfde doen met uw runde-
ren enuw kleinvee; zeven dagen mogen ze
bij hun moeder blijven, op de achtste dag
moet u ze Mij geven.

31U moet voor Mij geheiligde mensen zijn.
"Daarom mag u geen vlees eten van een

dier dat op het veld verscheurd is. U moet
ditvoor de honden werpen.

WETTEN INZAKE LASTER EN VALS
GETUIGENIS

2 3 Umag geen vals gerucht versprei-
den, en u mag een schuldige niet
uw hand reiken door een misdadige getui-
getezijn.
2Umag de meerderheid niet volgen in het
kwaad, enumagin eenrechtszaak niet zo
antwoorden dat u zich schikt naar de
meerderheid om zo het recht te buigen.
3'U mag een arme bij zijn rechtszaak niet
voortrekken.
+'Wanneer u een rund van uw vijand of
zijn verdwaalde ezel aantreft, moet u het
dierbeslist bij hem terugbrengen.
s*Wanneer u de ezel van iemand die u
haat, onderzijnlastzietliggen, moetu zich
ervan weerhouden om het aan hem over
telaten. Umoet de ezelbeslist samen met
hem overeind helpen.
¢'U mag het recht van de arme onder u
niet buigen bij zijn rechtszaak.
7Houd u ver van bedrieglijke zaken. Een
onschuldige en een rechtvaardige magu
niet doden, want Ik zal de schuldige niet
rechtvaardig verklaren.
8"U mag geen geschenk aannemen, want
het geschenk maakt zienden blind en ver-
draait de woorden van de rechtvaardigen.
°"Umag de vreemdeling niet onderdruk-
ken, want u kent zelf de gesteldheid” van
de vreemdeling, omdat u zelfvreemdeling
geweest bent in het land Egypte.
10U mag zes jaar uw land bezaaien, en de
opbrengst ervan verzamelen,
"°maar in hetzevende jaarmoet u het met
rust laten en het braak laten liggen, zodat
de armen onder uw volk kunnen eten; en
het overschot ervan kunnen de dieren van
het veld eten. U moet hetzelfde doen met
uw wijngaard en met uw olijfbomen.
12PZes dagen moet u uw werk doen, maar
op dezevende dag moet u rusten, zodat uw

*Lev.19:34 "Zach.7:10

“Lev. 25:36,37; Deut. 23:19,20; Ps. 15:5; Spr. 28:8; Ezech. 18:8

“Deut.

24:1213 ©Hand.23:3,4,5 'Ex.13:2,12 °Ex.23:19;Lev.22:27;Ezech.44:30 "Lev.22:8; Ezech.

44:31

'Lev.19:15 'Deut.22:1,2;Luk. 6:27; Filipp.2:4 “Deut.22:4 'Deut.27:19 ™Deut.16:19;

1Sam.8:3;Spr.19:6; Pred.7:7 "Ex.22:21;Lev.19:33; Deut.24:17 °Lev.25:4,5 PEx.20:8;31:13,14

enz.
23:9 de gesteldheid - Letterlijk: de ziel.
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EXODUS 23

rund en uw ezel kunnen rusten, en de zoon
van uw slavin en de vreemdeling op adem
kunnen komen.

3 Bij alles wat Ik tegen u gezegd heb, moet
u op uw hoede zijn. U mag niet aan °de
naam van andere goden denken, die mag
niet uit uw mond gehoord worden!

DE DRIE GROTE FEESTEN

" Driemaal per jaar moet u voor Mij een
feest vieren.

s"Het Feest van de ongezuurde broden
moet u in acht nemen. Zeven dagen lang
moetuongezuurde broden eten, zoals Ik u
geboden heb, op de vastgestelde tijd in de
maand Abib, wantin die maandbentu uit
Egypte vertrokken. “Maar men mag niet
met lege handen voor Mijn aangezicht
verschijnen.

¢ Ook het Feest van de oogst, van de eerste
vruchten van uw werk, van wat u op de
akker gezaaid hebt. En het Feest van de
inzameling, aan het einde van het jaar,
wanneer u de vruchten van uw werk van
het veld ingezameld hebt.

7 Drie keer per jaar moet alles wat manne-
lijk onder u is, voor het aangezicht van de
Heere HEERE verschijnen.

'8 U mag het bloed van Mijn offer niet of-
feren met iets dat gezuurd is, en het vet
van Mijn feestoffer mag niet tot de volgen-
de morgen overblijven.

" “De eerstelingen van de eerste vruchten
van uw land moet u in het huis van de
HEERE, Uw God, brengen. °U mag een bokje
niet koken in de melk van zijn moeder.

DE LEIDING VAN GOD

2017je, Tk zend een Engel voor u uit om over
utewaken op de weg en u tebrengen naar
de plaats die Ik gereedgemaakt heb.

21 Wees op uw hoede voor Zijn aangezicht
en luister naar Zijn stem. Verbitter Hem
niet, want Hij zal uw overtredingen niet
vergeven, omdat Mijn Naam in het bin-
nenste van Hem is.

22 Maar als u aandachtig naar Zijn stem

luistert en alles doet wat Ik spreken zal,
9zal Ik de vijand van uw vijanden zijn en
de tegenstander van hen die uin hetnauw
brengen.

2 Mijn Engel zal namelijk voor u uit gaan
en u brengen bij de Amorieten en de
Hethieten en de Ferezieten en de Kanaa-
nieten en de Hevieten en de Jebusieten, en
Ik zal hen uitroeien.

24 Umag zich voor hun goden niet neerbui-
gen en ze niet dienen. U mag niet doen
"overeenkomstig hun werken. Voorzeker,
umoetze volledig omverhalen en hun ge-
wijde stenen helemaal in stukken slaan.
25U moet de HEERE, uw God, dienen. 'Dan
zal Hij uw brood en uw water zegenen. Ik
zal ziekte uit uw midden doen wijken.
26/Geen vrouw in uw land zal een mis-
kraam hebben of onvruchtbaar zijn. Ik zal
het aantal van uw dagen vol maken.
27¥De schrik voor Mij zal Ik voor u uit zen-
den, en al de volken waaronder u komt, zal
Ik in verwarring brengen. En Ik zal al uw
vijanden voor u op de vlucht doen slaan.”
28Tk zal ook horzels voor u uit zenden; die
zullen de Hevieten, de Kanadnieten en de
Hethieten voor u uit verdrijven.

29 [k zal hen niet in één jaar voor u uit ver-
drijven, anders wordt het land een woes-
tenij en worden de wilde dieren van het
veld u te talrijk.

30 Tk zal hen geleidelijk voor u uit verdrij-
ven, totdatu zo in aantaltoegenomen bent
datu hetland in erfbezit kunt nemen.
31"k zal uw grenzen vaststellen, van de
Schelfzee tot aan de zee van de Filistijnen,
en van de woestijn tot aan de rivier, want
Ik zal de bewoners van het land in uw
hand geven, zodat u hen voor u uit kunt
verdrijven.

32"y mag met hen en met hun goden geen
verbond sluiten.

33°7ij mogen niet in uw land blijven wo-
nen, anders zullen zij u doen zondigen te-
gen Mij. Als u hun goden dient, voorzeker,
het zal voor u tot een valstrik worden.

?Num.32:38;J0z.23:7; Ps.16:4; Hos. 2:16; Zach. 13:2 "Ex.12:14,15;13:3 “Ex.34:20; Deut.16:16
9Ex.34:26 °Ex.34:26 'Ex.33:2 °Gen.12:3 "Lev.18:3 'Ex.15:26;Deut.7:15 'Deut.7:14 “Ex.
14:24;)02.10:10 'Deut.7:20;J0z.24:12 ™Num.34:3,4 "Ex.34:12,15;Deut.7:2 °Joz.23:13;Richt.

2:3

23:27Enlk... doen slaan - Letterlijk: En Ik zal al uw vijanden naar u de nek geven.
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DE VERBONDSSLUITING

2 Daarna zei Hij tegen Mozes: Klim
naar boven, naar de HEERE toe, u
en Adron, Nadab en Abihu, en zeventig
van de oudsten van Israél, en buig u op een
afstand neer.
2 Alleen Mozes mag tot de HEERE naderen.
Zij mogen echter niet naderbij komen, en
ook het volk mag niet met hem naarboven
klimmen.
3Mozes kwam terug en vertelde al de
woorden van de HEERE en al de bepalingen
aan het volk. °Toen antwoordde heel het
volk eenstemmig en zij zeiden: Al de woor-
den die de HEERE gesproken heeft, zullen
wij doen.
+Vervolgens schreef Mozes al de woorden
van de HEERE op. Hij stond 's morgens
vroeg op en bouwde onder aan de berg
een altaar en richtte twaalf gedenkstenen
op voor de twaalf stammen van Israél.
s En hij stuurde de jonge mannen van de
Israélieten erop uit. Die brachten brand-
offers en brachten dankoffers voor de
HEERE, fe weten jonge stieren.
¢ Mozes nam de helft van het bloed en deed
datin de schalen, en de helft van het bloed
sprenkelde hij op het altaar.
7Hij nam het boek van het verbond en las
dit ten aanhoren van het volk voor. En zij
zeiden: Alles wat de HEERE gesproken
heeft, zullen wij doen en Hem gehoorza-
men.
8Toen nam Mozes het bloed, sprenkelde
het op het volk en zei: "Zie, dit is het bloed
van het verbond dat de HEERE met u geslo-
ten heeft op grond van al die woorden.
2 Vervolgens klommen Mozes en Adron
naar boven, en ook Nadab en Abihu met
zeventig van de oudsten van Israél.
© En zij zagen de God van Israél. Onder Zijn
voeten was erietsals plaveisel van saffier,
zo helder als de hemel zelf.
" Hij strekte Zijn hand niet uit naar de aan-
zienlijken van deIsraélieten. Nadat zij God
gezien hadden, aten en dronken zij.
2 De HEERE zei tegen Mozes: Klim naar bo-
ven, naar Mij toe, de berg op, en blijf daar.
Dan zal Ik u de stenen tafelen geven, de

wet en de geboden, die Ik opgeschreven
heb om hun te onderwijzen.

3 Toen stond Mozes op, met zijn dienaar
Jozua, en Mozes klom naarboven, de berg
van God op.

14 Hij zei tegen de oudsten: Blijf hier op ons
wachten, totdat wij bij u terugkomen. En
zie, Adron en Hur blijven bij u. Wie bepaal-
de zaken heeft,” moet naar hen toe gaan.
s Toen Mozes de berg opklom, bedekte de
wolk de berg.

' De heerlijkheid van de HEERE bleef op de
berg Sinai rusten, en de wolk bedekte hem
zes dagen lang. Op de zevende dag riep Hij
Mozes, vanuit het midden van de wolk.

7 De aanblik van de heerlijkheid van de
HEERE 0D de top van de berg was in de ogen
van de Israélieten als een verterend vuur.
8 Mozes ging de wolk binnen en klom de
berg verder op. En Mozes was veertig da-
gen en veertig nachten op de berg.

HET HEFOFFER

2 Toen sprak de HEERE tot Mozes:
2Spreek tot de Israélieten en zeg
dat zij voor Mij een hefoffer nemen. ‘U
moetvan iedereen wiens hart hem gewil-
lig maakt, een hefoffer voor Mij nemen.
3 Dit is het hefoffer dat u van hen moet
nemen: goud, zilver en koper,
“blauwpurperen, roodpurperen en schar-
lakenrode wol, fijn linnen en geitenhaar,
sroodgeverfde ramshuiden, zeekoeien-
huiden en acaciahout,
s olie voor de lamp, specerijen voor de
zalfolie en specerijen voor het geurige
reukwerk,
7¢onyxstenen en andere edelstenen als
opvulling voor de efod en de borsttas.
8 En zij moeten voor Mij een heiligdom
maken, zodat Ik in hun midden kan wo-
nen.
° Volgens alles wat Ik u zal tonen, een ont-
werp van de tabernakel en een ontwerp
van al zijn voorwerpen, z6 moet u het ma-
ken.

DE ARK
2 0ok moeten zij een ark 'van acaciahout

?Ex.19:8;24:7; Deut.5:27 "Hebr.9:20;1Petr.1:2
2:68;3:5;Neh.11:2 °Ex.28:4 'Ex.37:1;Hebr.9:1

‘Hebr.12:29 °Ex.35:5;1Kron.29:3,5,9,14; Ezra

24:14 Wie bepaalde zaken heeft - Letterlijk: Wie meester van woorden is.

Inloop_QOT.indd 94

@

30-06-2025

14:35



Inloop_QT.indd 95

®

103

EXODUS 25

maken; zijn lengte moet tweeénhalve el
zijn, zijn breedte anderhalve el en zijn
hoogte anderhalve el.

" U moet hem met zuiver goud overtrek-
ken; vanbinnen en vanbuiten moetuhem
overtrekken en er aan de bovenkant een
gouden rand omheen maken.

2Dan moet u er vier gouden ringen voor
gieten en die aan zijn vier voetstukken
bevestigen, namelijk twee ringen aan de
ene kant ervan en twee ringen aan de an-
dere kant ervan.

1 Vervolgens moet u draagbomen van aca-
ciahout maken en die overtrekken met
goud.

*#Danmoet u de draagbomen door de rin-
gen steken aan weerskanten van de ark,
om de ark daarmee te dragen.

s?De draagbomen moeten in de ringen
van de ark blijven, ze mogen er niet uitge-
trokken worden.

"6 Vervolgens “moet uin de ark de getuige-
nisleggen, die Ik u geven zal.

7‘Dan moet u een verzoendeksel van zui-
ver goud maken, zijn lengte tweeénhalve
elenzijn breedte anderhalve el.

8 9Vervolgens moet u twee cherubs van
goud maken, als gedreven werk moet u ze
maken, aan de beide uiteinden van het
verzoendeksel.

*Maak één cherub aan het uiteinde aan
de ene kant, en één cherub aan het uitein-
de aan de andere kant; als één geheel met
hetverzoendeksel moet u de cherubs ma-
ken, aan de beide uiteinden ervan.

20 De cherubs moeten hun beide vlieugels
naar boven uitgespreid houden, *terwijl
ze met hun vleugels het verzoendeksel
bedekken en hun gezichten naar elkaar
toe gericht zijn; de gezichten van de che-
rubs moeten naar het verzoendeksel ge-
richtzijn.

21 Vervolgens 'moet u het verzoendeksel
op de ark leggen, en in de ark moet u de
getuigenis leggen, die Ik u geven zal.

22 Dan zal °Ik u daar ontmoeten en van bo-
ven hetverzoendeksel, van tussen de twee
cherubs, diezich op de ark van de getuige-
nis zullen bevinden, zal Ik met u spreken

over alles wat Ik u voor de Israélieten ge-
bieden zal.

DE TAFEL VOOR DE TOONBRODEN

2 U moet ook een tafel van acaciahout
maken. Zijn lengte moet twee el zijn, zijn
breedte één el en zijn hoogte anderhalve
el.

24 Dan moet u hem met zuiver goud over-
trekken en er een gouden rand omheen
maken.

2 0ok moet u er een sierlijst van een hand
breed omheen maken en moet u een gou-
den rand rondom die sierlijst maken.

26 Dan moet u er vier gouden ringen voor
maken en deringen bevestigen aan de vier
hoeken van zijn vier poten.”

2 De ringen moeten dicht onder de sier-
lijst zitten, als houders voor de draagbo-
men, om de tafel te kunnen dragen.

28 En u moet de draagbomen van acacia-
hout maken en ze met goud overtrekken;
de tafel moet daarmee gedragen worden.
29 Vervolgens moet u de bijbehorende
schotels, schalen, kannen en kommen ma-
ken, waarmee plengoffers gebracht wor-
den; van zuiver goud moet u ze maken.

3 Dan moet u het toonbrood op de tafel
leggen; het moet er voortdurend voor Mijn
aangezicht zijn.

DE GOUDEN KANDELAAR

3 "U moet ook een kandelaar van zuiver
goud maken. Als gedreven werk moet de
kandelaar gemaakt worden, zijn schacht
en zijn armen; zijn bloemkelken, zijn
knoppen en zijn bloesems moeten er één
geheel mee vormen.

32 En zes armen moeten uit de zijkanten
ervan uitsteken: drie armen van de kan-
delaar uit zijn ene kant, en drie armen van
de kandelaar uit zijn andere kant.

33 Drie bloemkelken in de vorm van aman-
delbloesem aan de ene arm, met knop en
bloesem, en drie bloemkelken in de vorm
van amandelbloesem aan de andere arm,
met knop en bloesem. Zo moeten de zes
armen worden die uit de kandelaar ste-
ken.

34En op de kandelaar zelf moeten vier

?1Kon.8:8 °Hebr.9:4 °Ex.37:6 “Hebr.9:5 °Hebr.9:5 'Hebr.9:4,5 °Num.7:89 "Ex.37:17
25:26 van zijn vier poten - Letterlijk: die aan zijn vier poten zijn.
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bloemkelken komen in de vorm van
amandelbloesem, met zijn knoppen en
zijn bloesems.

33 Er moet een knop komen onder het eer-
ste paar armen dat eruit steekt, een knop
onder het tweede paar armen dat eruit
steekt, en een knop onder het derde paar
armen dat eruit steekt. Zo moet het worden
bij de zes armen die uit de kandelaar ste-
ken.

36 Zijn knoppen en zijn armen moeten met
de kandelaar één geheel vormen; het ge-
heel moet één stuk gedreven werk van
zuiver goud zijn.

37Vervolgens moet u de bijbehorende ze-
venlampen maken. Men moet die lampen
aansteken en licht doen verspreiden in de
richting van de voorzijde van de kande-
laar.

38 Zowel de bijbehorende snuiters als de
bijbehorende vuurschalen moeten van
zuiver goud zijn.

39 Van één talent” zuiver goud moet men
hem maken, met al die genoemde voor-
werpen.

4027je dan erop toe dat u het maakt naar
zijn ontwerp, dat u op de berg getoond is.

DE TABERNAKEL

2 De"tabernakel moet u vervolgens
maken van tien tentkleden, van
dubbeldraads fijn linnen en blauwpurpe-
ren, roodpurperen en scharlakenrode
wol. U moet ze maken met cherubs erop,
werk van een kunstenaar.
2De lengte van één tentkleed moet acht-
entwintig el zijn en de breedte van één
tentkleed vier el: al de tentkleden moeten
dezelfde afmeting hebben.
3Vijf tentkleden moeten aan elkaar vast-
gemaakt worden, en nog eensvijf tentkle-
den moeten aan elkaar vastgemaakt wor-
den.
+Dan moet u blauwpurperen lussen ma-
ken aan de zoom van het ene tentkleed,
aan het uiteinde van het ene stel, en zo
moetu ze ook maken aan de zoom van het
laatste tentkleed, bij het tweede stel.
s U moet vijftig lussen maken aan het ene
tentkleed en vijftig lussen moet u maken

aan het uiteinde van het tentkleed dat bij
hettweede stel behoort; de lussen moeten
precies tegenover elkaar gezet zijn.

¢ Dan moet u vijftig gouden haken maken
enmetdie haken de tentkleden aan elkaar
vastmaken, zodat de tabernakel één ge-
heelis.

70ok moet u ‘kleden van geitenhaar ma-
ken voor een tent over de tabernakel: elf
tentkleden moet u daarvan maken.

8 De lengte van één tentkleed moet dertig
elzijn, en debreedte van het tentkleed vier
el: de elf tentkleden moeten eenzelfde af-
meting hebben.

°En u moet vijf van de tentkleden apart
aan elkaar vastmaken en zes van de ande-
retentkleden eveneens apart. Vervolgens
moetu hetzesde tentkleed dubbelvouwen
aan de voorkant van de tent.

'° Dan moet u vijftig lussen maken aan de
zoom van het ene tentkleed, het laatste
van het stel, en vijftig lussen aan de zoom
van het tentkleed bij het andere stel.

" Vervolgens moet u vijftig koperen haken
maken en u moet de haken in de lussen
aanbrengen en de tentdelen zo aan elkaar
vastmaken dat ze één geheel vormen.
2Hetloshangende deel van wat overblijft
van de kleden van de tent, namelijk het
halve tentkleed dat overblijft, moet aan de
achterkant van de tabernakel overhan-
gen.

Deeldieaan deze ende el dieaan de an-
dere kant in de lengte van de kleden van
de tent overblijft, moet langs de zijkanten
van de tabernakel overhangen, aan deze
en aan de andere kant, om die af te dek-
ken.

14U moet ook voor de tent een dekkleed
vanroodgeverfde ramshuiden maken, ‘en
daarover een dekkleed van zeekoeienhui-
den.

s Qok moet uvoor de tabernakel de recht-
opstaande planken maken van acacia-
hout.

¢ Delengte van een plank moet tien el zijn,
en anderhalve el de breedte van elke
plank.

7 Elke plank moet twee pinnen hebben,
zodat ze met elkaar verbonden kunnen

“Hand.7:44; Hebr.8:5 "Ex.36:8 “Ex.36:14 “Ex.36:19

25:39 Een talent is ongeveer 30 kilo.
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EXODUS 26-27

worden. Hetzelfde moet u met alle plan-
ken van de tabernakel doen.

'# Dan moet u de planken voor de taberna-
kel maken, twintig planken voor de zuid-
zijde.

» Dan moet u veertig zilveren voetstukken
onder de twintig planken maken; twee
voetstukken onder de ene plank voor zijn
twee pinnen, en twee voetstukken onder
de andere plank voor zijn twee pinnen.

20 Envoor de andere kant van de taberna-
kel, aan de noordzijde: twintig planken
2met hun veertig zilveren voetstukken;
twee voetstukken onder de ene plank en
twee voetstukken onder de andere plank.
22 En voor de westkant van de tabernakel
moet u zes planken maken.

2 U moet ook twee planken tot hoekpun-
ten van de tabernakel maken, aan beide
kanten.

247e moeten vervolgens van onderen af
volkomen gelijk zijn, en samen ook volko-
men gelijk aan de bovenkant ervan, bij de
eerste ring. Zo moet het voor twee van de
planken zijn; ze zullen als de twee hoek-
punten dienen.

25 Er moeten dus acht planken zijn met
hun zilveren voetstukken, samen zestien
voetstukken: twee voetstukken onder de
ene plank en twee voetstukken onder de
andere plank.

26 Vervolgens moet u dwarsbalken van
acaciahout maken: vijf voor de planken
aan de ene kant van de tabernakel,

27vijf dwarsbalken voor de planken aan de
andere kant van de tabernakel, en vijf
dwarsbalken voor de planken aan de ach-
terkant van de tabernakel, aan de west-
kant.

28 Dan moet de middelste dwarsbalk in het
midden van de planken van het ene einde
naar het andere einde lopen.

22 Vervolgens moet u de planken met goud
overtrekken en de ringen daarvan — als
houders voor de dwarsbalken — van goud
maken; ook moet u de dwarsbalken met
goud overtrekken.

322Dan moet u de tabernakel opbouwen
overeenkomstig de bepaling daarvoor, die
uop deberg getoond is.

HET VOORHANGSEL

U moet ook een "voorhangsel maken,
van blauwpurperen, roodpurperen en
scharlakenrode wol en dubbeldraads fijn
linnen; men moet het maken met cherubs
erop, werk van een kunstenaar.

32 Dan moet u het hangen aan vier pilaren
vanacaciahout die met goud overtrokken
zijn en van gouden haken voorzien, op vier
zilveren voetstukken.

3 Dan moet u het voorhangsel onder aan
de haken hangen en de ark van de getui-
genis daarbinnen achter het voorhangsel
brengen. Het voorhangsel moet voor u
scheiding maken tussen het heilige en het
heilige der heiligen.

3¢ Vervolgens moet u het verzoendeksel op
de ark van de getuigenis leggen, in het
heilige der heiligen.

3 Verder moet u de tafel aan de buitenkant
van het voorhangsel zetten, en de kande-
laar tegenover de tafel, aan de zuidkant
van de tabernakel, en de tafel moet u aan
de noordkant plaatsen.

36 ‘U moet voor de ingang van de tent ook
een gordijn maken, van blauwpurperen,
roodpurperen en scharlakenrode wol en
dubbeldraads fijn linnen, borduurwerk.
37En voor het gordijn moet u vijf pilaren
van acaciahout maken, die met goud over-
trekken en voorzien van gouden haken; u
moet daarvoor vijf koperen voetstukken
gieten.

HET KOPEREN BRANDOFFERALTAAR
2 7 Umoet ook het “altaar van acacia-
hout maken; de lengte moet vijf el
zijn, de breedte vijf el — het altaar moet
vierkant worden — en zijn hoogte drie el.
2Umoet dan zijn hoorns op de vier hoeken
ervan maken; zijn hoorns moeten er één
geheel mee vormen en u moet het met ko-
per overtrekken.
3 Vervolgens moet u de bijbehorende pot-
ten maken om zijn as te verwijderen, en de
bijbehorende scheppen, sprengbekkens,
vorken en vuurschalen; alle bijbehorende
voorwerpen moet u van koper maken.
+U moet er vervolgens een rooster voor
maken, een koperen rasterwerk, en op het

2Ex.25:9,40; Hand.7:44; Hebr. 8:5 "Ex.36:35 “Ex.36:37 “Ex.38:1
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raster moet u vier koperen ringen maken,
op de vier uiteinden ervan.

5 U moet het dan onder de rand van het
altaar plaatsen, van onderen af, zodat het
raster tot halverwege het altaar komt.

¢ Verder moet u draagbomen voor het al-
taar maken, draagbomen van acaciahout,
en ze met koper overtrekken.

7Zijn draagbomen moeten z6 in de ringen
gestoken worden dat de draagbomen aan
beide zijkanten van het altaar zijn als men
hetdraagt.

38U moet het altaar van planken maken,
vanbinnen hol. Zoals Hij het u op de berg
getoond heeft, zo moet men het maken.

DE VOORHOF

2*Umoet ook de voorhof van de taberna-
kel maken. Aan de zuidzijde, in zuidelijke
richting, moeten kleden voor de voorhof
van dubbeldraads fijn linnen komen; de
lengte van die ene zijde is honderd el.

" En de bijbehorende twintig pilaren en
hun twintig voetstukken moeten van ko-
perzijn, en de haken van de pilaren en hun
verbindingsstukken van zilver.

™ Zo moeten ook aan de noordzijde de kle-
den in de lengte honderd el lang zijn. De
bijbehorende twintig pilaren en hun twin-
tig voetstukken moeten van koper zijn, de
haken van de pilaren en hun verbindings-
stukken van zilver.

2 Jn de breedte van de voorhof, aan de
westzijde, moeten kleden komen van vijf-
tig el, met de tien bijbehorende pilaren en
hun tien voetstukken.

 Eveneens moet de breedte van de voor-
hof aan de oostzijde, waar de zon opkomt,
vijftig el zijn,

4 zodat er vijftien el kleden aan de ene zij-
de zijn, met de drie bijbehorende pilaren
en hun drie voetstukken,

s envijftien elkleden aan de andere zijde,
met de drie bijbehorende pilaren en hun
drie voetstukken.

s Verder moet er voor de poort van de
voorhof een gordijn van twintig el komen,
van blauwpurperen, roodpurperen en
scharlakenrode wolen dubbeldraads fijn
linnen, borduurwerk; en bovendien vier

bijbehorende pilaren en hun vier voet-
stukken.

7 Alle pilaren rondom de voorhof moeten
verbindingen van zilver krijgen. Hun ha-
ken moeten van zilver zijn en hun voet-
stukken van koper.

'8 De lengte van de voorhof moet honderd
elzijn, debreedte vijftig en nog eensvijftig,
endehoogte vijf el, van dubbeldraads fijn
linnen; de bijbehorende voetstukken
moeten van koper zijn.

» Wat betreft alle voorwerpen van de ta-
bernakel die nodig zijn in heel de dienst
ervan, met alle bijbehorende pinnen en
alle pinnen van de voorhof, zemoeten van
koper zijn.

DE OLIE VOOR DE KANDELAAR

20°(J moet de Israélieten gebieden dat zij
zuivere olie, uit gestoten olijven, voor u
meenemen voor hetlicht, om voortdurend
een lamp te laten branden.

21n de tent van ontmoeting, aan de bui-
tenkant van het voorhangsel dat tegen-
over de getuigenis is, moeten Adron en
zijnzonen die verzorgen, van de avond tot
de ochtend, voor het aangezicht van de
HEERE. Dit is voor de Israélieten een eeu-
wige verordening, alhun generaties door.

DE PRIESTERKLEDING

2 Watubetreft, laat uw broer Adron
enzijn zonen die bij hemzijn, biju
komen uit het midden van de Israélieten
om Mij als priester te dienen: “‘Adron, Na-
dab en Abihu, Eleazar en Ithamar, de zo-
nenvan Adron.
2Dan moet u voor uw broer Adron gehei-
ligde kleding maken om hem waardigheid
en aanzien te geven."
3En G moet spreken tot allen die wijs van
hartzijn, die Ik met een geest van wijsheid
vervuld heb, dat zij de kleding van Adron
moeten maken om hem te heiligen, zodat
hij Mij als priester kan dienen.
+Dit zijn dan de kledingstukken die zij
moeten maken: een borsttas, een efod, een
bovenkleed, een onderkleed van bewerk-
te stof, een tulband en een gordel. Zij moe-
ten namelijk voor uw broer Adron en voor

“Ex.38:9 °Llev.24:2 “Hebr.5:4

28:2 om hem... te geven - Letterlijk: tot heerlijkheid en sieraad; zie ook vers 40.
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EXODUS 28

zijn zonen geheiligde kleding maken om
Mij als priester te dienen.

s En zij moeten daarvoor het goud en de
blauwpurperen, de roodpurperen, en de
scharlakenrode wol en het fijn linnen ne-
men.

DE EFOD

¢4Vervolgens moeten zij de efod maken
van goud, van blauwpurperen, roodpur-
peren en scharlakenrode wolen van dub-
beldraads fijn linnen, werk van een kun-
stenaar.

7 Hij moet twee schouderstukken hebben
die de efod aan zijn beide uiteinden bijeen-
houden, zodat hij één geheel vormt.

8En de kunstige band van zijn efod die
erop vastzit, moet op dezelfde manier ge-
maakt worden” en er één geheel mee vor-
men: van goud, blauwpurperen, roodpur-
peren en scharlakenrode wol en
dubbeldraads fijn linnen.

¢ Vervolgens moet u twee onyxstenen ne-
men en daarin de namen van de zonen van
Israél graveren:

"© zes van hun namen op de ene steen, en
denamen van de zes overige op de andere
steen, in de volgorde van hun geboorte.

" Als werk van een graveerder van edel-
stenen, zoals men zegels graveert, moet u
de twee stenen graveren, met de namen
van de zonen van Israél. U moet ze z6 ma-
ken dat ze gevat zijn in gouden kassen.

2 Dan moet u de twee stenen op de schou-
derstukken van de efod bevestigen, als
gedenkstenen voor de Israélieten. Adron
moet hun namen namelijk ter gedachtenis
voor het aangezicht van de HEERE op zijn
beide schouders dragen.

3 Umoet ook gouden kassen maken

4 en twee kettinkjes van zuiver goud. U
moetze ineengedraaid maken, alsvlecht-
werk, en de gevlochten kettinkjes vastma-
ken aan de kassen.

DE BORSTTAS

s°Vervolgens moet u een borsttas van de
beslissing maken, werk van een kunste-
naar. U moet hem maken op dezelfde ma-

nier als de efod:* van goud, van blauwpur-
peren, roodpurperen, en scharlakenrode
wol, en van dubbeldraads fijn linnen moet
u hem maken.

's Vierkant moet hij zijn en dubbelgevou-
wen, zijn lengte moet een span zijn en zijn
breedte een span.

7 Dan moet u hem opvullen met een edel-
steenvulling, vier rijen edelstenen: een rij
van een robijn, een topaas en een karbon-
kel; dit is de eerste rij.

'8 De tweede rij: een smaragd, een saffier
en een diamant.

* De derde rij: een hyacint, een agaat en
een amethist.

20 Ten slotte de vierde rij: een turkoois, een
onyx en een jaspis; ze moeten in hun zet-
tingen in goud gevat zijn.

2 En de stenen moeten twaalf in getalzijn,
overeenkomstig de namen van de zonen
van Israél, overeenkomend met hun na-
men. De stenen moeten zegelgraveringen
krijgen, ieder met zijn naam. Zij zijn voor
de twaalf stammen bestemd.

2 Verder moet u op de borsttas ineenge-
draaide kettinkjes maken, vlechtwerk van
zuiver goud.

2 Vervolgens moet u op de borsttas twee
gouden ringen maken, en de beide ringen
vastmaken aan de twee uiteinden van de
borsttas.

24+ Danmoetu debeide gevlochten gouden
kettinkjes vastmaken aan de twee ringen
aan de uiteinden van de borsttas.

2> Dan moet u de twee andere uiteinden
van de beide gevlochten kettinkjes vast-
maken aan de twee kassen. U moet ze vast-
maken aan de schouderstukken van de
efod, aan de voorkant ervan.

26 U moet nog twee gouden ringen maken
en ze bevestigen aan de beide andere uit-
einden van deborsttas, op dezoom ervan,
die aan de kant van de efod, aan de bin-
nenkant ligt.

27 Daarna moet u hogmaals twee gouden
ringen maken en ze vastmaken aan de
beide schouderstukken van de efod, van
onderen af, aan de voorkant, dicht bij zijn

“Ex.39:2 "Ex.39:8

28:8 op dezelfde manier gemaakt worden - Letterlijk: als zijn maaksel zijn. 28:15 op
dezelfde manier als de efod - Letterlijk: als het werk van de efod.
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verbinding, boven op de kunstige band
van de efod.

28 Men moet verder de borsttas met zijn
eigen ringen aan de ringen van de efod
vastbinden met een blauwpurperen
koord, zodat hij boven de kunstige band
vande efod vastzit en deborsttas niet van
de efod kan losraken.

22 7o zal Adron de namen van de zonen van
Israél op de borsttas van de beslissing, op
zijn hart dragen, als hij in het heiligdom
binnenkomt, tot een voortdurende ge-
dachtenis voor het aangezicht van de
HEERE.

2 En umoet in de borsttas van de beslis-
sing de urim en de tummim doen, zodat
die op het hart van Adron zijn, als hij bin-
nenkomt voor het aangezicht van de
HEERE. Z0 zal Adron de beslissing voor de
Israélieten voortdurend op zijn hart dra-
gen voor het aangezicht van de HEERE.

HET BOVENKLEED VAN DE EFOD

3 Umoet ook *hetbovenkleed van de efod
geheel van blauwpurperen wol maken.
327ijn halsopening moet dan in het mid-
den ervanzijn. Zijn opening moet rondom
een zoom hebben, werk van een wever.
Het moet net zo'n opening hebben als bij
een leren pantser, zodat het niet kan in-
scheuren.

33 Vervolgens moet u op de zomen ervan
granaatappels van blauwpurperen, rood-
purperen en scharlakenrode wol maken,
dus rondom op zijn zomen, en daartusse-
nin gouden belletjes, rondom.

34Een gouden belletje, daarna een gra-
naatappel, dan weer een gouden belletje
en een granaatappel, rondom op de zomen
van het bovenkleed.

35 Adron moet dat namelijk dragen wan-
neer hij dienstdoet, zodat het geluid ervan
gehoord wordt als hij in het heiligdom
binnenkomt voor het aangezicht van de
HEERE, en als hij naar buiten gaat, opdat hij
niet zal sterven.

DE GOUDEN PLAAT
36 Umoet 0ok "een plaat maken van zuiver

goud en daarin graveren, zoals men zegels
graveert: DE HEILIGHEID VAN DE HEERE.

37U moet die bevestigen met een blauw-
purperen koord, zodat hij aan de tulband
vastzit. Hij moet aan de voorkant van de
tulband zitten.

38 Hij moet namelijk op het voorhoofd van
Adron zijn, zodat Adron de ongerechtig-
heid kan dragen van de geheiligde gaven
die de Israélieten brengen, ja, van al hun
geheiligde geschenken. Hij moet namelijk
voortdurend op zijn voorhoofd zijn om
hen aangenaam te maken voor het aange-
zicht van de HEERE.

DE OVERIGE HEILIGE KLEDING

32 U moet vervolgens “het onderkleed we-
ven, van fijn linnen. U moet ook een tul-
band van fijn linnen maken, maar de gor-
del moet u van borduurwerk maken.

0 U moet voor de zonen van Adron ook
onderkleren maken en u moet voor hen
gordels maken. Ook moet u voor hen
hoofddoeken maken die hun waardigheid
en aanzien geven.

4 Umoet ze uw broer Adron en zijn zonen
met hem aantrekken en hen zalven, wij-
den” en heiligen, zodat zij Mij als priester
kunnen dienen.

42 Vervolgens moet u linnen broeken voor
hen maken om de schaamdelen te bedek-
ken; ze moeten van de heupen tot op de
dijen reiken.

43 Adron en zijn zonen moeten ze namelijk
dragen, als zij de tent van ontmoeting bin-
nenkomen, of als zij tot het altaar naderen
om in het heiligdom te dienen, opdat zij
geen ongerechtigheid op zich laden en
sterven. Dit is een eeuwige verordening
voor hem en voor zijn nageslacht na hem.

WET VAN DE PRIESTERWIJDING

2 9 “Ditnuis wat u met hen moet doen
om hen te heiligen, om Mij als

priester te dienen: Neem één jonge stier

— het jong van een rund — en twee ram-

men zonder enig gebrek,

2 ongezuurd brood, ongezuurde koeken

gemengd met olie, en ongezuurde platte

?Ex.39:22 "Ex.39:30 “Vers4 “Lev.8:2;9:2

28:41 hen ... wijden - Letterlijk: hun hand vullen.
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EXODUS 29

koeken met olie bestreken. Umoet ze ma-
ken van meelbloem.

3 U moet ze dan in één mand leggen en ze
in de mand naar het heiligdom brengen,
evenals dejonge stier en de twee rammen.
“Dan moet u Adron en zijn zonen naar
voren laten komen, naar deingang van de
tentvan ontmoeting, en hen met het water
wassen.

s Vervolgens moet u de kleding nemen en
Adronhet onderkleed, hetbovenkleed van
deefod, de efod en deborsttas aantrekken
en hem de kunstige band van de efod om-
binden.

¢Dan moet u de tulband op zijn hoofd zet-
ten en de heilige diadeem aan de tulband
vastmaken.

7Dan “moet u de zalfolie nemen en die op
zijn hoofd gieten. Zo moet u hem zalven.

8 Vervolgens moet u zijn zonen naderbij
laten komen en hen de onderkleren laten
aantrekken.

°Dan moet u hun de gordel ombinden,
Aédron en zijn zonen, en hun de hoofddoe-
ken omwikkelen, opdat zij het priester-
ambt bezitten als een eeuwige verorde-
ning. Zo moet u Adron en zijn zonen tot
priesterwijden.”

10 *Vervolgens moet u de jonge stier nader-
bij laten komen, voor de tent van ontmoe-
ting, en Adron en zijn zonen moeten hun
handen op de kop van de jonge stier leg-
gen.

" Dan moet u de jonge stier voor het aan-
gezicht van de HEERE slachten, bij de in-
gang van de tent van ontmoeting.

2 Vervolgens moet u een deel van het
bloed van de jonge stier nemen, en dat met
uw vinger op de hoorns van het altaar
strijken. Al het overige bloed moet u dan
aan de voet van het altaar uitgieten.

3 Danmoetu al het vet dat de ingewanden
bedekt, het net over de lever en de beide
nieren met het vet dat eraan vastzit, ne-
men en op hetaltaarinrooklaten opgaan.
“Maar het vlees van de jonge stier, zijn
huid en zijn mest moet u buiten het kamp
metvuur verbranden: het is een zondoffer.
s Vervolgens moet u de ene ram nemen,

en Adron en zijn zonen moeten hun han-
den op de kop van de ram leggen.

16 U moet de ram slachten, zijn “bloed ne-
men en datrondom op het altaar sprenke-
len.

" Dan moet u de ram in stukken verdelen,
zijn ingewanden en zijn poten wassen en
die op zijn rompstukken en kop leggen.

'8 U moet ten slotte de hele ram op het al-
taar in rook laten opgaan. Het is een
brandoffer voor de HEERE, een aangename
geur. Het is een vuuroffer voor de HEERE.
»Enumoet de andere ram nemen en Aéd-
ron en zijn zonen moeten hun handen op
de kop van de ram leggen.

20U moet de ram slachten, wat van zijn
bloed nemen en dat strijken op de rechter-
oorlel van Adron en op de rechteroorlel
van zijn zonen, op de duim van hun rech-
terhand en op de grote teen van hun rech-
tervoet. Daarna moet u het overige bloed
rondom op het altaar sprenkelen.

# Danmoet u watvan hetbloed nemen dat
op het altaar is, en van de zalfolie, en dat
sprenkelen op Adron, op zijn kleding, op
zijnzonen en op de kleding van zijn zonen
met hem. Dan zal hij geheiligd zijn, hij, zijn
kleding, zijn zonen en de kleding van zijn
zonen met hem.

22 Vervolgens moet u het vet van deramen
de staart, het vet dat de ingewanden be-
dekt, hetnet over de lever, de beide nieren
met het vet dat eraan vastzit, en de rech-
terachterbout nemen, want hetis een ram
ter inwijding.

23 Neem dan één rond brood, één met olie
aangemaakte broodkoek en één platte
koek uit de mand met de ongezuurde bro-
den die voor het aangezicht van de HEERE
is.

2¢Dan moet u ze alle in de handen van Aa-
ron enin de handen van zijn zonen leggen,
en ze bewegen als beweegoffer voor het
aangezicht van de HEERE.

s Vervolgens moet u ze uit hun hand ne-
men en ze op het altaar in rook laten op-
gaan, boven op het brandoffer, als een
aangename geur voor het aangezicht van
de HEERE. Het is een vuuroffer voor de
HEERE.

?Ex.30:25 “Lev.1:3 ‘Lev.4:12;Hebr.13:11

“Hebr.9:12,19
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26 Dan moet uvan de ram ter inwijding, die
voor Adron s, hetborststuk nemen en dat
bewegen als beweegoffer voor het aange-
zicht van de HEERE. Dit is dan voor u be-
stemd.

2 Daarna moet u het borststuk voor het
beweegoffer en de achterbout voor het
hefoffer, die bewogen en die opgeheven
zijn, heiligen, namelijk die van de ram ter
inwijding, van die voor Adron en van die
voor zijn zonen.

28 Ja, *het moet voor de Israélieten ten be-
hoeve van Adron en zijn zonen een eeuwi-
ge verordening zijn, want het is een hef-
offer, een hefoffer van de Israélieten,
afkomstig van hun dankoffers. Het is hun
hefoffer voor de HEERE.

29 En de geheiligde kleding die van Adron
is, moet voor zijn zonen na hem zijn, om
hen daarin te zalven en hen daarin tot
priester te wijden.

30 Wie vanzijn zonen in zijn plaats priester
zalworden en die de tent van ontmoeting
zal binnengaan om in het heiligdom te
dienen, moet die kleding zeven dagen lang
aanhouden.

3 Dan moet u de ram ter inwijding nemen
en zijn vlees op een heilige plaats koken.
32°En Adron en zijn zonen moeten het
vlees van de ram eten, met het brood dat
in de mand is, bij de ingang van de tent van
ontmoeting.

337ij mogen namelijk alleen die dingen
eten waarmee verzoening gedaan is om
hen tot priester te wijden en hen te heili-
gen. “Een onbevoegde echter mag er niet
van eten, want het is heilig.

34En als er van het vlees van de wij-
dingsoffers of van dit brood wat overblijft
tot de volgende morgen, dan moet u het
overschot met vuur verbranden. Het mag
niet gegeten worden, want het is heilig.

3 U moet dan met Adron en zijn zonen
precies zo doen overeenkomstig alles wat
Ik u geboden heb; zeven dagen lang moet
de wijding duren.

3¢ U moet ook elke dag een jonge stier als

zondoffer ter verzoening bereiden en het
altaar van zonde reinigen door er verzoe-
ning voor te doen; u moet het dan zalven
om het te heiligen.

37Zeven dagen lang moet u verzoening
doen voor het altaar en het heiligen; dan
zal dat altaar allerheiligst zijn. Ieder die
het altaar aanraakt, zal heilig zijn.

DE DAGELIJKSE OFFERS

38 Dit “nu is het wat u op het altaar moet
bereiden: elke dag twee lammeren van
eenjaar oud, en dat voortdurend.

32 Het ene lam moet u in de morgen berei-
den en het andere lam moet u tegen het
vallen van de avond” bereiden,

“°met een tiende efa” meelbloem, ge-
mengd met een kwart hin* uit olijven ge-
stoten olie, en een plengoffer van een
kwart hin wijn, voor het ene lam.

“En het andere lam moet u bereiden te-
gen het vallen van de avond. U moet daar-
mee doen als met het ochtendgraanoffer
en het bijbehorende plengoffer, als een
aangename geur. Het is een vuuroffer
voor de HEERE.

2 Het moet een voortdurend brandoffer
zijn, al uw generaties door, bij de ingang
van de tent van ontmoeting, voor het aan-
gezicht van de HEERE. Daar zal Ik u ont-
moeten om daar met u te spreken.

43 Daar zal Ik dan de Israélieten ontmoe-
ten, en zij zullen door Mijn heerlijkheid
geheiligd worden.

44 Danzal Ik de tent van ontmoeting en het
altaar heiligen. Ik zal Adron en zijn zonen
heiligen om voor Mij als priester te dienen.
s [k °zal dan te midden van de Israélieten
wonen, en Ik zal hun tot een God zijn.

s En zij zullen weten dat Ik de HEERE, hun
God, ben, Die hen uit het land Egypte ge-
leid heeft, opdat Ik in hun midden zal wo-
nen; Ik ben de HEERE, hun God.

*Lev.7:31,34;10:14 °Lev.8:31;24:9 ‘Lev.10:14; Matt.12:4 °Num.28:3 °Ex.25:8;Lev.26:12;Ps.

78:60; Zach. 2:10; 2 Kor. 6:16; Openb. 21:3

29:39 tegen ... avond - Letterlijk: tussen twee avonden,; zie ook vers 41.

29:40Een efa is een

korenmaat van vermoedelijk tussen de 20 en 45 liter. 29:40 Een hin is vermoedelijk

ongeveer 6 liter.
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EXODUS 30

HET REUKOFFERALTAAR
3 0 U moet ook een “altaar voor het
branden van reukwerk maken.
Van acaciahout moet u het maken;
2zijnlengte moet een el zijn en zijn breed-
te een el — vierkant moet het zijn — en zijn
hoogte twee el. De bijbehorende hoorns
moeten er één geheel mee vormen.
3 U moet dat vervolgens met zuiver goud
overtrekken, zijn bovenkant, zijn wanden
rondom, en zijn hoorns. Ook moet u er een
gouden rand omheen maken.
“0ok moet u er twee gouden ringen voor
maken, onder de rand ervan; aan zijn bei-
de kanten moet u die maken, aan weers-
kanten ervan. Ze moeten dienen als hou-
ders voor de draagbomen om het altaar
daarmee te dragen.
s Verder moet u de draagbomen van aca-
ciahout maken en ze met goud overtrek-
ken.
¢ U moet het vervolgens voor het voor-
hangsel, dat voor de ark van de getuigenis
hangt, plaatsen, voor het verzoendeksel,
dat boven de getuigenis is, waar Ik u zal
ontmoeten.
7En Adron moet daarop geurig reukwerk
inrook laten opgaan. Elke morgen "als hij
delampen in orde gebracht heeft, moet hij
hetin rook laten opgaan.
8ok als Adron delampen tegen het vallen
van de avond” zal aansteken, moet hij het
inrook laten opgaan. Het moet een voort-
durend reukwerk zijn voor het aangezicht
van de HEERE, al uw generaties door.
2 U mag daarop geen ander reukwerk in
rook op laten gaan, geen brandoffer of
graanoffer. En u mag daarop geen
plengoffer uitgieten.
© Adron moet dan eenmaal per jaar aan de
hoorns van het altaar verzoening doen
met een deel van het bloed van het zond-
offer ter verzoening. Eenmaal per jaar
moet hij aan de hoorns verzoening doen,
aluw generaties door; het is allerheiligst
voor de HEERE.

HET HEFOFFER
" Verder sprak de HEERE tot Mozes:

2 “Wanneer u het aantal Israélieten op-
neemt, volgens hun tellingen, dan moet
ieder bij hun telling aan de HEERE een los-
geld geven voor zijn leven, opdat er bij hun
telling geen plaag over hen komt.

3°Dit moeten allen die bij de getelden
gaan behoren, geven: een halve sikkel,”
gerekendvolgens de sikkel van het heilig-
dom (de sikkel is twintig gera waard), een
halve sikkel als een hefoffer voor de
HEERE.

# Alwie bij de getelden gaat behoren, van
twintig jaar oud en daarboven, moet het
hefoffer voor de HEERE geven.

s De rijke mag niet meer en de arme niet
minder geven dan een halve sikkel, als u
het hefoffer voor de HEERE geeft om voor
uw leven verzoening te doen.

'¢¢U moet het geld ter verzoening van de
Israélieten nemen en hetbestemmen voor
dedienst van de tent van ontmoeting. Het
moet een herinnering voor de Israélieten
zijn voor het aangezicht van de HEERE, om
voor uw leven verzoening te doen.

HET KOPEREN WASVAT

7 En de HEERE sprak tot Mozes:

'8 U moet vervolgens een koperen wasvat
maken, met een bijbehorend koperen
voetstuk, voor het wassen. En u moet het
plaatsen tussen de tent van ontmoeting en
het altaar, en er water in doen,

9 zodat Adron en zijn zonen hun handen
envoeten met water daaruit kunnen was-
sen.

20 Wanneer zij de tent van ontmoeting bin-
nengaan, moeten zij zich met water was-
sen, opdat zij niet sterven. Of wanneer zij
tot het altaar naderen om dienst te doen
door een vuuroffer voor de HEERE in rook
telaten opgaan,

2 moeten zij hun handen en voeten was-
sen, opdat zij niet sterven. Dit is een eeu-
wige verordening voor hen, voor Adronen
zijn nageslacht, alhun generaties door.

DE HEILIGE ZALFOLIE

22 Verder sprak de HEERE tot Mozes:
2 Wat u betreft, neem voor uzelf de beste

?Ex.37:25 °1Sam.3:3 °Num.1:2 °Lev.27:25;Num.3:47; Ezech.45:12 °Ex.38:25
30:8 tegen ... avond - Letterlijk: tussen twee avonden. 30:13 Een sikkelis 10 tot13 gram; zie

ook het vervolg.
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specerijen: vijfhonderd sikkel vloeibare
mirre, en half zoveel ervan, dus tweehon-
derdvijftig sikkel geurige kaneel, twee-
honderdvijftig sikkel geurige kalmoes,

24 ook vijfhonderd sikkelkassia, gerekend
volgens de sikkel van het heiligdom, en
een hin” olijfolie.

2 U moet daarvan heilige zalfolie maken,
een zorgvuldig bereid mengsel, werk van
een zalfbereider. Het moet heilige zalfolie
zijn.

26 Umoet daarmee de tent van ontmoeting
zalven, de ark van de getuigenis,

2 de tafel met alle bijbehorende voorwer-
pen, de kandelaar met de bijbehorende
voorwerpen, het reukofferaltaar,

28 het brandofferaltaar met alle bijbeho-
rende voorwerpen, en het wasvat met zijn
voetstuk.

22 Umoet ze dan heiligen, zodat ze allerhei-
ligst zijn; ieder die ze aanraakt, wordt hei-
lig.

30 Umoet ook Adron en zijn zonen zalven,
en hen heiligen om Mij als priester te die-
nen.

31 Vervolgens moet u tot de Israélieten
spreken: Dit is heilige zalfolie voor Mij, al
uw generaties door.

32 Een mensenlichaam mag er niet mee
gezalfd worden; ook mag unietiets soort-
gelijks maken volgens de bereidingswijze
van deze olie. Ze is heilig, heilig moet ze
VOor u zijn.

33 [eder die zo'n mengsel maakt als dit, of
die daarvan iets op een onbevoegde
strijkt, moet uitgeroeid worden uit zijn
volksgenoten.

HET HEILIGE REUKWERK

34 Verder zei de HEERE tegen Mozes: Neem
voor uzelf geurige specerijen: druipende
hars, onyx en galbanum, dus geurige spe-
cerijen, en zuivere wierook. Dit alles moet
in gelijke hoeveelheden zijn.

35 Dan moet u daar reukwerk van maken,
een mengsel, werk van een zalfbereider,
met zout gemengd, zuiver en heilig.

3¢ Vervolgens moet u een deel daarvan tot
heel fijn poeder wrijven en een deel daar-
van voor de getuigenis in de tent van ont-

moeting leggen, waar Ik u ontmoeten zal.
Hetmoet allerheiligst voor u zijn.

3En wat het reukwerk betreft dat u
maakt, mag u niets voor uzelf maken vol-
gens debereidingswijze van dit reukwerk.
Hetmoet u heilig zijn, voor de HEERE.

38 [eder dieiets dergelijks maakt om eraan
teruiken, moet uitgeroeid worden uit zijn
volksgenoten.

DE ROEPING VAN BEZALEEL EN

AHOLIAB

3 Daarna sprak de HEERE tot Mozes:
2°Zie, Ik heb Bezaleél, de zoon van

Uri, de zoon van Hur, uit de stam Juda, bij

zijnnaam geroepen.

31k heb hem vervuld met de Geest van

God, met wijsheid, inzicht, kennis en aller-

lei vakmanschap,

“om ontwerpen te bedenken en om die uit

te voeren in goud, zilver en koper;

sen om edelstenen te bewerken en in te

zetten, en om hout te bewerken, dus om

allerlei werk te verrichten.

s En Ik, zie, Ik heb Aholiab, de zoon van

Ahisamach, uit de stam Dan, aan hem toe-

gevoegd. En in het hart van ieder die wijs

van hart s, heb Ik wijsheid gegeven zodat

zij alles kunnen maken wat Ik u geboden

heb:

7 de tent van ontmoeting, de ark van de

getuigenis, het verzoendeksel dat daarop

ligt, alle voorwerpen voor de tent,

8 de tafel met zijn voorwerpen, de zuiver

goudenkandelaar met al zijn voorwerpen,

het reukofferaltaar,

° het brandofferaltaar met al zijn voor-

werpen, het wasvat met zijn voetstuk,

0 de ambtskleding, de geheiligde kleding

van de priester Adron, de kleding van zijn

zonen om daarin als priester te dienen,

" dezalfolie en het geurige reukwerk voor

het heiligdom. Overeenkomstig alles wat

Ik u geboden heb, moeten zij het maken.

DE HEILIGING VAN DE SABBAT
2Verder zei de HEERE tegen Mozes:

3 U dan, spreek tot de Israélieten en zeg: U
moet zeker Mijn sabbatten in acht nemen,
want dat is een teken tussen Mij en u, al

?Ex.35:30;1Kron. 2:20
30:24 Een hinis vermoedelijk ongeveer 6 liter.
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EXODUS 31-32

uw generaties door, zodat men weet dat Ik
de HEERE ben, Die u heiligt.

42Ja, u moet de sabbat in acht nemen,
want die is voor u heilig. Wie hem onthei-
ligt, moet zeker gedood worden, ja, ieder
die op die dag werk verricht, die persoon
moet uitgeroeid worden uit het midden
van zijn volksgenoten.

s Zes dagen zal er werk verricht worden,
maar op de zevende dag is het sabbat, een
dag van volledige rust, heilig voor de
HEERE. leder die op de sabbatdag werk ver-
richt, moet zeker gedood worden.

¢ Laat deIsraélieten dan de sabbatin acht
nemen, door de sabbat te houden, al hun
generaties door, als een eeuwig verbond.
7 Hij zal tussen Mij en de Israélieten voor
eeuwig een teken zijn, "want de HEERE
heeft in zes dagen de hemel en de aarde
gemaakt, en op de zevende dag heeft Hij
gerust en Zich verkwikt.

DE STENEN TAFELEN

'8 En toen de HEERE geéindigd had met hem
te spreken op de berg Sinai, gaf Hij Mozes
‘de twee tafelen van de getuigenis, tafelen
van steen, beschreven met de vinger van
God.

HET GOUDEN KALF

3 2 Toen het volk zag dat het lang
duurde voor Mozes van de berg
afdaalde, kwam het volk bijeen bij Adron,
enzij zeiden tegen hem: Sta op, “maak voor
ons goden die voOr ons uit gaan, want die
Mozes, de man die ons uit het land Egypte
geleid heeft — wij weten niet wat er met
hem gebeurd is.
2En Aédron zei tegen hen: Ruk de gouden
ringen die uw vrouwen, uw zonen en uw
dochters in hun oren hebben, af, en breng
ze bij mij.
3 Toen rukte heel het volk de gouden rin-
gen die ze in hun oren hadden, af en zij
brachten ze bij Adron.
4Hij nam ze van hen aan,” hij bewerkte ze
met een graveerstift en maakte er een ge-

goten kalf van. Toen zeiden zij: Dit zijn uw
goden,” Israél, die u uit het land Egypte
geleid hebben.

sToen Adron dat zag, bouwde hij er een
altaar voor, en Adron kondigde aan: Mor-
genis er een feest voor de HEERE!

¢ Zij stonden de volgende dag vroeg op,
brachten brandoffers en brachten ook
dankoffers. *Het volk ging daarna zitten
om te eten en te drinken; vervolgens ston-
den zij op om uitbundig feest te vieren.
7Toen sprak de HEERE tot Mozes: Ga, daal
af, wantuw volk, dat u uit hetland Egypte
hebt geleid, "heeft verderfelijk gehandeld.
8Zijzijn al snel afgeweken van de weg die
Ik hun geboden had: zij hebben voor zich-
zelf een gegoten kalf gemaakt, zij buigen
zich ervoor neer, offeren eraan en zeggen:
9Ditzijn uw goden, Israél, dieu uit hetland
Egypte geleid hebben.

2 Qok zei de HEERE tegen Mozes: Ik heb dit
volk gezien, en zie, "het is een halsstarrig
volk.

°Nu dan, laat Mij begaan, zodat Mijn
toorn tegen hen ontbrandt en Ik hen ver-
nietig. Dan zal Ik G tot een groot volk ma-
ken.

" Maar Mozes trachtte het aangezicht van
de HEERE, zijn God, gunstig te stemmen, en
zei: HEERE, waarom zou Uw toorn ontbran-
den tegen Uw volk, 'dat U met grote kracht
en sterke hand uit het land Egypte geleid
hebt?

2 Waarom zouden de Egyptenaren zeggen:
'Metkwade bedoelingen heeft Hij hen uit-
geleid, om hen in de bergen te doden en
hen van de aardbodem te vernietigen?
Laat Uw brandende toorn varen, en heb
berouw over het kwaad voor Uw volk.
3¥Denk aan Abraham, aan Izak en aan
Israél, Uw dienaren, aan wie U bij Uzelf
hebt gezworen en tot hen gesproken hebt:
Ik zal uw nageslacht talrijk maken als de
sterren aan de hemel, en dit hele land
waarover Ik gesproken heb, zal Ik aan uw
nageslacht geven, zodat zij het voor eeu-
wig in erfbezit nemen.

*Ex.20:8; Deut.5:12; Ezech. 20:12 "Gen.1:31;2:2,3;Ex.20:11 “Ex.32:16 °Hand.7:40 °1Kor.10:7
‘Deut.32:5 °1Kon.12:28 "Ex.33:3;Deut.9:6,13;Jes. 48:4; Jer.5:3; Hos. 4:16 'Ps.106:21 'Num.

14:13enz. “Gen.12:

+13:15; 15:18; 26:4; 28:13; Deut. 34:4

32:4van hen aan - Letterlijk: uithun hand. 32:4 Dit zijn uw goden - Of: Dit is uw God; zie

ook de verzen 8 en 23.
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#Toen kreeg de HEERE berouw over het

kwaad dat Hij gesproken had Zijn volk te

zullen aandoen.

s En Mozes keerde zich om en daalde de

berg af, met de twee tafelen van de getui-

genisinzijn hand. Deze tafelen waren aan

beide kanten beschreven; ze waren aan de

ene en aan de andere kantbeschreven.

"6 °Die tafelen waren Gods eigen werk; ook

was het schrift Gods eigen schrift, in de

tafelen gegraveerd.

7 Jozua hoorde het rumoer van het volk

met zijn gejuich en zei tegen Mozes: Er is

oorlogsgeschreeuw in het kamp.

8 Maar die zei:

Het s niet het geluid van
overwinningsgeschreeuw;

hetis ook niet het geluid van het
jammeren bij een nederlaag.

Een geluid van beurtzang

hoorik.

' En het gebeurde, toen hij in de nabijheid
van het kamp kwam en het kalf en de "rei-
dansen zag, dat Mozes in woede ontstak.
Hij wierp de tafelen uit zijn handen en
sloeg ze onder aan de berg in stukken.

20 En hij ‘nam het kalf dat zij gemaakt had-
den, verbrandde het in het vuur, vermaal-
de het totdat het tot stof verpulverd was,
strooide dat uit op het wateroppervlak en
liet het de Israélieten drinken.

21 En Mozes zei tegen Adron: Wat heeft dit
volk je gedaan, datje zo'n grote zonde over
hen gebracht hebt?

22Toen zei Adron: Laat mijn heer niet in
woede ontsteken. U kent ditvolk, dat het
in het kwaad verstriktzit.

23 7ij zeiden namelijk tegen mij: Maak voor
ons goden die voor ons uit gaan, want die
Mozes, de man die ons uit het land Egypte
heeft geleid — wij weten niet wat er met
hem gebeurd is.

24Toen zei ik tegen hen: Wie goud heeft,
moet dat afrukken en aan mij geven. Enik
gooide het in het vuur en dit kalf kwam
eruit tevoorschijn.

25 Toen Mozes zag dat het volk losgeslagen
was —want Adron had hetlosgelaten — tot
leedvermaak van hun tegenstanders,

26 ging Mozes bij de ingang van het kamp
staan en zei: Wie bij de HEERE hoort, moet
bij mij komen. Toen verzamelden al de Le-
vieten zich bij hem.

27 Hij zei tegen hen: Zo zegt de HEERE, de
God van Israél: Ieder moet zijn zwaard aan
zijn heup doen, het kamp van poort tot
poort door gaan, en ieder moet zijn broe-
der doden, ieder zijn vriend en ieder zijn
naaste.

28 De Levieten deden overeenkomstig het
woord van Mozes en er vielen op die dag
van het volk ongeveer drieduizend man.
29 Toen zei Mozes: U moet zich vandaag
aan de HEERE wijden,” ja, ieder moet zich
tegen zijn zoon en tegen zijn broeder ke-
ren, opdat Hij vandaag Zijn zegen over u
zal geven.

MOZES BIDT VOOR HET VOLK

30 En het gebeurde de volgende dag dat
Mozes tegen het volk zei: U hebt een grote
zonde begaan, maar nu zal ik naar de
HEERE opklimmen. Misschien zal ik ver-
zoening kunnen bewerken voor uw zonde.
31 Toen keerde Mozes terug tot de HEERE en
zei: Och, dit volk heeft een grote zonde
begaan, want zij hebben voor zichzelf een
gouden god gemaakt.
32 Nu dan, of U toch hun zonde wilde ver-
geven! Maar indien niet, schrap mij alstu-
blieft uit Uw boek, dat U geschreven hebt.
33 Toen zei de HEERE tegen Mozes: Wie te-
gen Mij zondigt, zal Ik uit Mijn boek
schrappen.
3¢ Maar nu, ga heen en leid het volk naar
deplaatswaarvan Ik u gesproken heb. Zie,
Mijn engel zal voor u uit gaan. Maar op de
dag van Mijn vergelding zal Ik aan hen
hun zonde vergelden.
35 7o trof de HEERE het volk, omdat zij dat
kalf gemaakt hadden dat Adron gemaakt
had.
3 3 Verder sprak de HEERE tot Mozes:
Ga heen, vertrek vanhier, u en het
volk dat u uit het land Egypte geleid hebt,
naar het land waarvan Ik Abraham, Izak
en Jakob gezworen heb: *Aan uw nage-
slacht zal Ik het geven.
2]k zal een engel voor u uit zenden — Ik zal

?Ex.31:18; Deut.9:10 °Deut.9:17 ‘Deut.9:21 “1Joh.5:19 ¢Gen.12:7;26:4;28:13
32:29 zich ... aan de HEERE wijden - Letterlijk: uw hand voor de HEERE vullen.
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EXODUS 33-34

de Kanadnieten, Amorieten, Hethieten,
Ferezieten, Hevieten en Jebusieten ver-
drijven —

3naar eenland dat overvloeit van melk en
honing. Maar Ik zal Zelfniet in uw midden
meetrekken, °omdat u een halsstarrig volk
bent en Ik u anders onderweg zou vernie-
tigen.

“Toen het volk deze onheilsboodschap
hoorde, bedreven zij rouw en niemand
van hen deed zijn sieraden om.

s De HEERE had namelijk tegen Mozes ge-
zegd: Zeg tegen de Israélieten: U bent een
halsstarrig volk. AlsIk ook maaréén ogen-
blik in uw midden zou meetrekken, dan
zou Ik u vernietigen. Nu dan, doe uw sie-
raden af, enIk zal weten wat Ik u doen zal.
¢ Vervan de berg Horeb ontdeden de Isra-
elieten zich van hun sieraden.

7En Mozes nam de tent en zette die voor
zichzelf buiten het kamp op, een eind van
hetkamp vandaan; en hijnoemde hem de
tent van ontmoeting. Zo gebeurde het dat
ieder die de HEERE zocht, naar de tent van
ontmoeting moest gaan, die zich buiten
het kamp bevond.

8 Telkens als Mozes naar de tent ging, ge-
beurde het dat heel het volk opstond en
dat ieder bij de ingang van zijn tent ging
staan en dat zij Mozes nakeken tot hij de
tent was binnengegaan.

2 Zodra Mozes de tent binnenging, gebeur-
de het dat de wolkkolom neerdaalde en bij
deingang van de tentbleef staan en dat de
HEERE met Mozes sprak.

© Enzodra heel het volk de wolkkolom zag
staanbij deingang van de tent, stond heel
het volk op en boog zich neer, ieder in de
opening van zijn tent.

" De HEERE sprak tot Mozes van aangezicht
tot aangezicht, zoals een man met zijn
vriend spreekt. Daarna keerde hij terug
naar het kamp, maar zijn dienaar Jozua,
dezoon van Nun, een jongeman, week niet
uit het midden van de tent.

MOZES VRAAGT DE HEERLIJKHEID VAN
DE HEERE TE ZIEN

2 Toen zei Mozes tegen de HEERE: Zie, U zegt
tegen mij: Laat dit volk verdertrekken. U
echter, U hebt mij niet laten weten wie U

met mij meezendt, terwijl U Zelf gezegd
hebt: Ik ken u bij uwnaam, en ook: U hebt
genade gevonden in Mijn ogen.

1 Nudan, alsik dan genade heb gevonden
in Uw ogen, maak mij toch Uw weg be-
kend. Dan zal ik Ukennen, opdat ik genade
zalvinden in Uw ogen. En zie aan dat deze
natie Uw volkis.

' En Hij zei: Moet Mijn aangezicht mee-
gaan om u gerust te stellen?

s Toen zei hij tegen Hem: Als Uw aange-
zicht niet meegaat, laat ons dan van hier
niet verdertrekken.

e Want hoe moet het anders bekend wor-
den dat ik genade gevonden heb in Uw
ogen, ik en Uw volk? Is het niet daardoor
dat Umet ons meegaat? "Daardoor zullen
wij, ik en Uw volk, afgezonderd zijn van
alle volken die er op de aardbodem zijn.
7 Toen zei de HEERE tegen Mozes: Ook dit
woord dat u spreekt, zal Ik doen, want u
hebt genade gevonden in Mijn ogen en Ik
ken u bij uwnaam.

'8 Toen zei Mozes: Toon mij toch Uw heer-
lijkheid!

» Maar Hij zei: Ik zal al Mijn goedheid bij
uvoorbijlaten komen, en in uw aanwezig-
heid zal Ik de Naam van de HEERE uitroe-
pen, maar Ik zal genadig zijn voor wie Ik
genadig zal zijn, en Ik zal Mij ontfermen
over wie Ik Mij ontfermen zal.

20 Hij zei verder: U zou Mijn aangezicht
niet kunnen zien, want geen mens kan Mij
zien en in leven blijven.

21 0ok zei de HEERE: Zie, hieris een plaats bij
Mij, waaru op de rots moet gaan staan.

22 En het zal gebeuren, als Mijn heerlijk-
heid voorbijtrekt, dat Ik uin een kloof van
derots neer zal zetten en u met Mijn hand
zal bedekken totdat Ik voorbijgegaan ben.
2 En zodra Ik Mijn hand wegneem, zult u
Mij van achteren zien, maar Mijn aange-
zicht zal niet gezien worden.

DE TWEE NIEUWE STENEN TAFELEN

34 Toen zei “de HEERE tegen Mozes:

Houw twee stenen tafelen voor u
uit, zoals de eerste, dan zal Ik op die tafelen
de woorden schrijven die op de eerste ta-
felen stonden, die u in stukken gebroken
hebt.

?Ex.32:9; Deut.9:13 °"Deut.4:7 “Rom.9:15 °Deut.10:1
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2 Wees tegen de morgen gereed; vervol-
gens moet u in de morgen de berg Sinai
opklimmen en daar, op de top van de berg,
voor Mij gaan staan.

3°Maar niemand mag met u mee naar bo-
ven klimmen en ook mag op heel de berg
niemand gezien worden, *het kleinvee en
de runderen mogen zelfs niet tegenover
deberg grazen.

*Toen hieuw Mozes twee stenen tafelen
uit, zoals de eerste. En Mozes stond vroeg
in de morgen op, klom de berg Sinai op,
zoals de HEERE hem geboden had, en hij
nam de twee stenen tafelen in zijn hand.

DE HEERE VERSCHIJNT AAN MOZES
sToen daalde de HEERE neer in een wolk,
ging daar bij hem staan en riep de Naam
van de HEERE Uit.

¢“Toen de HEERE bij hem voorbijkwam,
riep Hij: HEERE, HEERE, God, barmhartig en
genadig, geduldig en rijk aan goedertie-
renheid en trouw,

7“Die goedertierenheid blijft bewijzen aan
duizenden, Die ongerechtigheid, overtre-
ding en zonde vergeeft, maar Die de schul-
dige zeker niet voor onschuldig houdt en
¢de ongerechtigheid van de vaders ver-
geldt aan de kinderen en kleinkinderen,
totin het derde en vierde geslacht.

8 Toen haastte Mozes zich, knielde ter aar-
de, boog zich neer

2 en zei: Heere, als ik nu genade in Uw ogen
gevonden heb, laat de Heere dan toch in
ons midden meegaan. Zeker, het is een
halsstarrig volk, maar vergeef onze onge-
rechtigheid en onze zonde, en neem ons
aan als ' Uw erfelijk bezit.

VERNIEUWING VAN HET VERBOND

" Toen zei Hij: Zie, °Ik sluit een verbond;
"ten overstaan van heel uw volk zal Ik
wonderen doen, zoals die op de hele aarde
enonder welk volk ook nog nooit tot stand
gebrachtzijn. Ja, heel het volk, in het mid-
den waarvan u verkeert, zal de daden van
de HEERE zien, want het is ontzagwekkend
wat Ik met u ga doen.

" Houd uaan wat Ik u heden gebied. Zie, Ik
zalde Amorieten, Kanaénieten, Hethieten,
Ferezieten, Hevieten en Jebusieten vooru
uit verdrijven.

12'Wees op uw hoede dat u geen verbond
sluitmet de inwoners van hetland waarin
ukomt, anders zullen zij in uw midden tot
een valstrik worden.

# Maar hun altaren moet u afbreken, hun
gewijde stenen in stukken slaan en hun
gewijde palen omhakken

 —lwant umag zich niet neerbuigen voor
een andere god: de Naam van de HEERE is
immers de Na-ijverige. Een na-ijverig God
isHij—

s anders sluit u misschien een verbond
met de inwoners van hetland. Wanneer zij
immers als in hoererij achter hun goden
aan gaan en aan hun goden offers bren-
gen, zou men u kunnen uitnodigen en zou
uvan hun offer eten.

¢ Dan zou u van hun dochters vrouwen
nemen voor uw zonen. *Hun dochters zou-
den als in hoererij achter hun goden aan
gaan, en uw zonen als in hoererij achter
hun goden aan laten gaan.

7Umag u geen gegoten goden maken.

8 Het Feest van de ongezuurde broden
moet u in acht nemen. Zeven dagen lang
moet uongezuurde broden eten, zoals Ik u
geboden heb, 'op de vastgestelde tijd in de
maand Abib, want in de maand Abib bent
u uit Egypte vertrokken.

9™ Alles wat de baarmoeder opent, be-
hoort Mij toe, ja, al uw vee dat mannelijk
is, wat de baarmoedervan rund of schaap
opent.

20"Maar de ezel die de baarmoeder opent,
moet u met een stuk kleinvee vrijkopen.
Als u hem echter niet vrijkoopt, moet u
hem de nek breken. Elke eerstgeborene
vanuw zonen moet u vrijkopen. "Men mag
voor Mijn aangezicht niet met lege handen
verschijnen.

21°Zes dagen moet u arbeiden, maar op de
zevende dag moet u rusten. Ook in de
ploegtijd en in de oogsttijd moet u rusten.
22900k moet u voor uzelf het Wekenfeest
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houden, dat is het feest bij de eerste vruch-
ten van de tarweoogst; en ook het Feest
van de inzameling, bij de jaarwisseling.
22?Alles wat onder u mannelijk is, moet
drie keer per jaar verschijnen voor het
aangezicht van de Heere HEERE, de God
van Israél.

24 Als Ik de volken van voor uw ogen zal
verdrijven en uw gebied ruim zal maken,
zal niemand uw land begeren, wanneer u
drie keer per jaar optrekt om te verschij-
nen voor het aangezicht van de HEERE, uw
God.

25°U mag het bloed van Mijn offer niet of-
feren met iets wat gezuurd is, en het offer
van het Pascha mag niet tot de volgende
morgen overblijven.

26 De “eerstelingen van de eerste vruchten
van uw land moet u in het huis van de
HEERE, uw God, brengen. “U mag een bok-
jeniet koken in de melk van zijn moeder.
27 Verder zei de HEERE tegen Mozes: Schrijf
deze woorden voor uzelf op, want op
grond van deze woorden heb Ik een ver-
bond met u en met Israél gesloten.

28 *Hij was daar namelijk veertig dagen en
veertig nachten bij de HEERE. Hij at geen
brood en dronk geen water. 'En God
schreef op de tafelen de woorden van het
verbond, de Tien Woorden.

HET GLANZENDE GEZICHT VAN MOZES
29 En het gebeurde, toen Mozes van de berg
Sinai afdaalde — de twee tafelen van de
getuigenis waren in Mozes' hand, toen hij
vandeberg afdaalde — dat Mozes niet wist
dat de huid van zijn gezicht °glansde, om-
dat de HEERE met hem gesproken had.

30 Adron en al de Israélieten keken Mozes
aan, en zie, de huid van zijn gezicht glans-
de. Daarom waren zij bevreesd om dichter
bij hem te komen.

31 Mozes riep hen echter bij zich. Adron en
aldeleiders van de gemeenschap keerden
naar hem terug, en Mozes sprak tot hen.
32 Daarna kwamen al de Israélieten naar
voren en hij gebood hun alles wat de HEERE
met hem besproken had op de berg Sinai.

33 Nadat Mozes geéindigd had met hen te
spreken, "legde hij een doek over zijn ge-
zicht.

3¢ Maar telkens wanneer Mozes voor het
aangezicht van de HEERE kwam om met
Hem te spreken, deed hij de doek af, totdat
hij weernaar buiten ging. En wanneer hij
naar buiten gegaan was, sprak hij tot de
Israélieten wat hem geboden was.

3 Enals delsraélieten aan het gezicht van
Mozes zagen dat de huid van het gezicht
van Mozes glansde, dan deed Mozes de
doek weer over zijn gezicht, totdat hij naar
binnen ging om met Hem te spreken.

HET SABBATSGEBOD

3 Toen 'liet Mozes heel de gemeen-
schap van de Israélieten bijeenko-
men en hij zei tegen hen: Dit zijn de woor-
den die de HEERE geboden heeft om ze te
doen:
217es dagen moet er werk verricht wor-
den, maar de zevende dag moet heilig voor
u zijn, een sabbat, een dag van volledige
rust, voor de HEERE. leder die op die dag
werk verricht, moet gedood worden.
3*U mag op de sabbatdag in geen van uw
woongebieden vuur aansteken.

VRIJWILLIGE OFFERS VOOR DE
TABERNAKEL

+Verder sprak Mozes tot heel de gemeen-
schap van de Israélieten: Dit is het woord
dat de HEERE geboden heeft:

s'Neem uit dat wat u hebt, een hefoffer
voor de HEERE. leder die gewillig van hart
is, moet het brengen als hefoffer voor de
HEERE: goud, zilver en koper,

s "blauwpurperen, roodpurperen en
scharlakenrode wol, fijn linnen en geiten-
haar,

7"roodgeverfde ramshuiden, zeekoeien-
huiden en acaciahout,

8°olie voor de lamp, specerijen voor de
zalfolie en specerijen voor het geurige
reukwerk;

°Ponyxstenen en andere edelstenen als
opvulling voor de efod en de borsttas.
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'© Allen die wijs van hart zijn onder u, moe-
ten komen en alles maken wat de HEERE
geboden heeft:

"?de tabernakel, zijn tent en dekkleed,
haken, planken, dwarsbalken, pilaren en
voetstukken;

2 de ark met zijn draagbomen, het ver-
zoendeksel en het voorhangsel ter af-
scherming;

s de "tafel met zijn draagbomen, al de bij-
behorende voorwerpen en de ‘toonbro-
den;

" de kandelaar voor het licht en de bijbe-
horende voorwerpen, zijn lampen en de
olie voor het licht;

s “het reukofferaltaar en zijn draagbo-
men, de °zalfolie, het geurige reukwerk,
'het gordijn van de ingang voor de ingang
van de tabernakel;

' 9het brandofferaltaar, het koperen roos-
ter dat erbij hoort, zijn draagbomen en
alle bijbehorende voorwerpen, "het was-
vat met zijn voetstuk;

7!de kleden van de voorhof, zijn pilaren
enbijbehorende voetstukken,'het gordijn
voor de poort van de voorhof;

2¥de pinnen van de tabernakel en de pin-
nen van de voorhof, met de bijbehorende
touwen;

" de ambtskleding om in het heilige te
dienen, de geheiligde kleding van de
priester Adron en de kleding van zijn 'zo-
nen om daarin als priester te dienen.

20 Toen ging heel de gemeenschap van de
Israélieten bij Mozes weg,

21 en ze kwamen terug: ieder wiens hart
hem daartoebewoog enieder wiens geest
hem gewillig maakte. Ze brachten het hef-
offer voor de HEERE ten behoeve van het
werk aan de tent van ontmoeting, voor al
het dienstwerk daarin en voor de gehei-
ligde kledingstukken.

2270 kwamen ze, de mannen en de vrou-
wen. leder die gewillig van hart was,
bracht sierspelden, oorringen, zegelrin-
gen, halssieraden en allerlei gouden voor-
werpen. Ja, iedereen die de HEERE een be-
weegoffer van goud bracht,

2 en iedereen bij wie blauwpurperen,
roodpurperen en scharlakenrode wol, fijn
linnen, geitenhaar, roodgeverfde
ramshuiden en zeekoeienhuiden te vin-
den was, die bracht ze.

24 Jeder die een hefoffer van zilver of koper
bracht, bracht dat als hefoffer voor de
HEERE; en ieder bij wie acaciahout gevon-
den werd, bracht het voor al het werk ten
behoeve van de dienst.

2 "Elke vrouw die wijs van hart was, spon
eigenhandig en bracht wat ze gesponnen
had: blauwpurperen, roodpurperen en
scharlakenrode wolen fijn linnen.

26 En al de vrouwen van wie het hart hen
daartoe bewoog en die wijs van hart wa-
ren, sponnen het geitenhaar.

2 De leiders brachten ook onyxstenen en
andere edelstenen als opvulling voor de
efod en deborsttas,

28 specerijen en olie "voor de lamp, voor de
zalfolie en °voor het geurige reukwerk.

22 Alle mannen en vrouwen van wie het
hart gewillig was, droegen bij aan al het
werk dat de HEERE door de dienst van Mo-
zes” geboden had te doen. De Israélieten
brachten het als een vrijwillige gave voor
de HEERE.

AANSTELLING VAN BEZALEEL EN
AHOLIAB

30 Daarna zei Mozes tegen de Israélieten:
Zie, "de HEERE heeft Bezaleél, de zoon van
Uri, de zoon van Hur, uit de stam Juda, bij
zijnnaam geroepen.

319De Geest van God heeft hem vervuld
met wijsheid, inzicht, kennis en allerlei
vakmanschap,

32'om ontwerpen te bedenken en om die
uit te voeren in goud, zilver en koper;
33*om edelstenen te bewerken enin te zet-
ten, en om hout te bewerken, dus om aller-
lei kunstig uitgedacht werk te verrichten.
3+ Hij heeft hem ook in zijn hart het vermo-
gen gegeven om anderen te leren, hem en
Aholiab, de zoon van Ahisamach, uit de
stam Dan.

35 Hij 'heeft hen vervuld met wijsheid van
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hart om allerlei werk te verrichten: dat
van een graveerder, een kunstenaar, een
maker van borduurwerk met blauwpur-
peren, roodpurperen en scharlakenrode
wol en fijn linnen, en dat van een wever.
Zij kunnen allerlei werkzaamheden uit-
voeren en ontwerpen bedenken.

DE BOUW VAN DE TENT VAN
ONTMOETING

3 Toen deden Bezaleél en Aholiab,
en ieder die wijs van hart was, in
wie de HEERE wijsheid en inzicht gegeven
had om te weten hoe zij al het werk ten
dienste van het heiligdom moesten ver-
richten, overeenkomstig alles wat de
HEERE geboden had.
2 Mozes had namelijk Bezaleél en Aholiab
geroepen, en ieder die wijs van hart was,
aan wie de HEERE wijsheid in zijn hart ge-
geven had, iedereen wiens hart hem ertoe
bewoog om naar voren te komen om het
werk te verrichten.
3Zij namen van Mozes heel het hefoffer
aan dat de Israélieten gebracht hadden om
het werk ten dienste van het heiligdom te
verrichten. Men bracht elke morgen nog
vrijwillige gaven bij hem.
*Toen kwamen alle vaklieden” die allerlei
werk voor het heiligdom deden, man voor
man, van het werk waarmee ze bezig wa-
ren,
s en ze zeiden tegen Mozes: Het volk brengt
veel, meer dan toereikend is ten dienste
van het werk dat de HEERE geboden heeft
te doen.
¢ Toen gaf Mozes bevel dat men een bood-
schap door het kamp zou laten gaan: Laat
geen man of vrouw nog werk verrichten
voor het hefoffer voor het heiligdom. Zo
werd het volk ervan weerhouden om nog
meertebrengen.
7Want het materiaal was voldoende voor
hen om er al het werk mee te kunnen ver-
richten, ja, er bleef over.
8Zo maakte ieder die wijs van hart was
onder hen die het werk verrichtten, de
tabernakel van tien tentkleden, van dub-
beldraads fijn linnen en blauwpurperen,
roodpurperen en scharlakenrode wol.

Met cherubs erop, werk van een kunste-
naar, maakte men ze.

2?Delengte van één tentkleed was achten-
twintig el en de breedte van één tentkleed
vier el; al de tentkleden hadden dezelfde
afmeting.

© Men maakte vijf tentkleden aan elkaar
vast, en maakte nog eens vijf tentkleden
aan elkaar vast.

"’Daarna maakte men blauwpurperen
lussen aan de zoom van het ene tentkleed,
aan het uiteinde, bij de sluiting; men
maakte ze ook aan de zoom van het laatste
tentkleed van het tweede stel.

12Vijftig lussen maakte men aan het ene
tentkleed en vijftig lussen aan het uiteinde
van het tentkleed dat bij het tweede stel
hoorde; “deze lussen waren precies tegen-
over elkaar gezet.

13¢0ok maakte men vijftig gouden haken
enmet die haken maakte men de tentkle-
den aan elkaar vast, zodat de tabernakel
één geheelwerd.

4 Verder maakte men kleden van geiten-
haarvoor een tent over de tabernakel; elf
tentkleden maakte men daarvan.

s De lengte van één tentkleed was dertig
el en de breedte van één tentkleed vier el;
de elf tentkleden hadden één afmeting.

's Vervolgens maakte men vijf van de tent-
kleden apart aan elkaar vast, en zes van de
andere tentkleden eveneens apart.

7 Daarna maakte men vijftig lussen aan de
zoomvan hetlaatste tentkleed van het ene
stel; en men maakte vijftig lussen aan de
zoom van het tentkleed van het andere
stel.

2’0ok maakte men vijftig koperen haken
om de tentdelen zo aan elkaar vast te ma-
ken dat ze één geheel vormden.

9 9Verder maakte men voor de tent een
dekkleed van roodgeverfde ramshuiden,
en daarover een dekkleed van zeekoeien-
huiden.

20"Vervolgens maakte men voor de taber-
nakel de planken van acaciahout, recht-
opstaand.

2'De lengte van een plank was tien el, en
anderhalve el de breedte van elke plank.
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222E]ke plank had twee pinnen, zodat ze
met elkaar verbonden konden worden;
hetzelfde deed men met alle planken van
de tabernakel.

23"Vervolgens maakte men de planken
voor de tabernakel, twintig planken voor
de zuidzijde, in zuidelijke richting.
24“Men maakte ook veertig zilveren voet-
stukken onder de twintig planken; twee
voetstukken onder de ene plank voor zijn
twee pinnen, en twee voetstukken onder
de andere plank voor zijn twee pinnen.

25 ‘Men maakte vervolgens twintig plan-
ken voor de andere kant van de taberna-
kel, aan de noordzijde,

26*met de veertig bijbehorende zilveren
voetstukken; twee voetstukken onder de
ene plank en twee voetstukken onder de
andere plank.

27'Aan de westkant van de tabernakel
maakte men zes planken.

28900k maakte men twee planken tot
hoekpunten van de tabernakel, aan beide
kanten.

29"Ze waren van onderen af volkomen
gelijk, en samen ook volkomen gelijk aan
de bovenkant ervan, bij de eerste ring. Zo
deed men met die twee planken aan de
twee hoekpunten.

30 'Er waren dus acht planken met hun zil-
veren voetstukken, samen zestien voet-
stukken, twee voetstukken onder elke
plank.

31'Men maakte vervolgens dwarsbalken
van acaciahout; vijf voor de planken aan
de ene kant van de tabernakel,

32 *yjjf dwarsbalken voor de planken aan
de andere kant van de tabernakel, en vijf
dwarsbalken voor de planken aan de ach-
terkant van de tabernakel, aan de west-
kant.

33'Men plaatste verder de middelste
dwarsbalk z6 dat hij in het midden van de
planken van het ene einde naar het andere
einde liep.

3¢"Men overtrok vervolgens de planken
met goud, en de ringen daarvan — als hou-
ders voor de dwarsbalken — maakte men

van goud; vervolgens overtrok men de
dwarsbalken met goud.

3 Daarna "maakte men een voorhangsel
van blauwpurperen, roodpurperen en
scharlakenrode wol en dubbeldraads fijn
linnen; als werk van een kunstenaar
maakte men het, met cherubs erop.
36°0ok maakte men er vier pilaren van
acaciahout voor, die men met goud over-
trok; hun haken waren ook van goud. Men
goot vervolgens de vier bijbehorende zil-
veren voetstukken.

37PVervolgens maakte men voor deingang
van de tent een gordijn van blauwpurpe-
ren, roodpurperen en scharlakenrode wol
en dubbeldraads fijn linnen, borduur-
werk,

389eyenals de vijf pilaren ervan met hun
haken. Men overtrok hun koppen en ver-
bindingsstukken met goud; hun vijf voet-
stukken waren van koper.

DE ARK, DE TAFEL VAN DE
TOONBRODEN, DE KANDELAAR EN
HET REUKOFFERALTAAR
3 7 "Bezaleél maakte vervolgens de ark
van acaciahout; zijn lengte was
tweeénhalve el, zijn breedte anderhalve el
enzijn hoogte anderhalve el.
2 Hij overtrok hem met zuiver goud, van-
binnen en vanbuiten, en hij maakte er een
gouden rand omheen.
3 Hij goot er vier gouden ringen voor, aan
de vier voetstukken ervan, namelijk twee
ringen aan de ene kant ervan en twee rin-
gen aan de andere kant ervan.
+Verder maakte hij draagbomen van aca-
ciahout en overtrok die met goud.
s Hij stak de draagbomen door de ringen
aan weerskanten van de ark, om de ark
daarmee te dragen.
s Vervolgens maakte hij een verzoendek-
sel van zuiver goud. Zijn lengte was twee-
enhalve el en zijn breedte anderhalve el.
7ok maakte hij twee cherubs van goud;
als gedreven werk maakte hij ze uit de
beide uiteinden van het verzoendeksel,
8°één cherub uit het uiteinde aan de ene
kant, en één cherub uithetuiteinde aan de
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andere kant. Uit het verzoendeksel maak-
te hij de cherubs, uit de beide uiteinden
ervan.

2?En de cherubs hielden hun beide vleu-
gelsnaarboven uitgespreid, terwijl ze met
hunvleugels het verzoendeksel bedekten.
Hun gezichten waren naar elkaar toe ge-
richt; de gezichten van de cherubs waren
naar het verzoendeksel gericht.
©*Daarna maakte hij de tafel van acacia-
hout; zijn lengte was twee el, zijn breedte
één el en zijn hoogte anderhalve el.

" En hij overtrok hem met zuiver goud en
maakte er een gouden rand omheen.
2900k maakte hij er een sierlijst van een
hand breed omheen, en hij maakte een
gouden rand rondom die sierlijst.

3¢Hij goot er vier gouden ringen voor en
bevestigde de ringen aan de vier hoeken
van zijn vier poten.”

4 'Deringen zaten dicht onder de sierlijst,
als houders voor de draagbomen, om de
tafel te kunnen dragen.

s Hij maakte ook de draagbomen van aca-
ciahout, en hij overtrok ze met goud, om
de tafel daarmee te dragen.

¢ 9En hij maakte de voorwerpen die op de
tafel moesten staan, van zuiver goud: de
bijbehorende schotels, schalen, kommen
en kannen waarmee plengoffers gebracht
worden.

7"Hij maakte vervolgens de kandelaar
van zuiver goud. Als gedreven werk maak-
te hij de kandelaar, zijn schacht en zijn
armen,; zijn bloemkelken, zijn knoppen en
zijnbloesems vormden er één geheel mee.
'8!Zes armen staken uit de zijkanten ervan;
drie armen van de kandelaar uit zijn ene
kant, en drie armen van de kandelaar uit
zijn andere kant.

»/Drie bloemkelken in de vorm van aman-
delbloesem aan de ene arm, met knop en
bloesem; en drie bloemkelken in de vorm
van amandelbloesem aan de andere arm,
metknop en bloesem. Zo waren de zes ar-
men die uit de kandelaar staken.

20%En op de kandelaar zelf zaten vier

bloemkelken in de vorm van amandel-
bloesem, met hun knoppen en bloesems.
2100k zat er een knop onder het eerste
paar armen dat eruit stak, een knop onder
het tweede paar armen dat eruit stak, en
een knop onder het derde paar armen dat
eruit stak. Zo was hetbij de zes armen die
eruit staken.

22'7ijn knoppen en zijn armen vormden
met de kandelaar één geheel; het geheel
was één stuk gedreven werk van zuiver
goud.

2 "Hij maakte er de zeven bijbehorende
lampen voor; zowel de bijbehorende snui-
ters als de bijbehorende vuurschalen wa-
ren van zuiver goud.

24"Hij maakte die van één talent” zuiver
goud, met alle bijbehorende voorwerpen.
2 °Vervolgens maakte hij het reukoffer-
altaarvan acaciahout. Zijn lengte was een
el, zijn breedte was een el — het was dus
vierkant — en zijn hoogte twee el. De bij-
behorende hoorns vormden er één geheel
mee.

26PHij overtrok het met zuiver goud, zijn
bovenkant, zijn wanden rondom, en zijn
hoorns; en hij maakte er een gouden rand
omheen.

27900k maakte hij er twee gouden ringen
voor, onder de rand ervan, aan zijn beide
kanten, aan weerskanten ervan, als hou-
ders voor de draagbomen, om het altaar
daarmee te kunnen dragen.

28"Verder maakte hij de draagbomen van
acaciahout en overtrok ze met goud.
29°0ok maakte hij de heilige zalfolie en
zuiver geurig reukwerk, werk van een
zalfbereider.

HET BRANDOFFERALTAAR, HET

KOPEREN WASVAT EN DE VOORHOF

3 Vervolgens '‘maakte hij het brand-
offeraltaar van acaciahout; vijf el

was zijn lengte, vijf el was zijn breedte —

het was dus vierkant — en drie el zijn

hoogte.

°Ex.25:20 "Ex.25:23 “Ex.25:24 °Ex.25:25 °Ex.25:26 'Ex.25:27 °Ex.25:29 "Ex.25:31 'Ex.
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2?Hij maakte ook zijn hoorns op zijn vier
hoeken - zijn hoorns vormden er één ge-
heel mee — en hij overtrok het met koper.
3"Hij maakte ook alle voorwerpen voor
het altaar: de potten, de scheppen, de
sprengbekkens, de vorken en de vuur-
schalen; alle bijbehorende voorwerpen
maakte hij van koper.

““0Ook maakte hij voor het altaar een roos-
ter, een koperen rasterwerk, onder zijn
rand, van onderen af tot de helft ervan.

s Daarna goot hij vier ringen voor de vier
uiteinden van het koperen rooster, als
houders voor de draagbomen.

¢ Verder maakte hij de draagbomen van
acaciahout en overtrok ze met koper.

7 Hij stak ‘de draagbomen in de ringen aan
de zijkanten van het altaar, om het daar-
mee te kunnen dragen. Hij maakte het van
planken, het was vanbinnen hol.
8*Vervolgens maakte hij het koperen was-
vat met het bijbehorende koperen voet-
stuk uit de spiegels van de dienstdoende
vrouwen, die dienstdeden bij de ingang
van de tent van ontmoeting.

°'Daarna maakte hij de voorhof; aan de
zuidzijde, in zuidelijke richting, waren de
kleden voor de voorhof van dubbeldraads
fijn linnen, honderd el lang.

" De bijbehorende twintig pilaren en hun
twintig voetstukken waren van koper; de
haken van de pilaren en hun verbindings-
stukken waren van zilver.

" Aan de noordzijde waren de kleden
eveneens honderd el lang. De bijbehoren-
de twintig pilaren en hun twintig voet-
stukken waren van koper; de haken van
de pilaren en hun verbindingsstukken
waren van zilver.

2 Aan de westzijde waren de kleden vijftig
el lang, met de tien bijbehorende pilaren
en hun tien voetstukken; de haken van de
pilaren en hun verbindingsstukken waren
van zilver.

3 Aan de oostzijde, waar de zon opkomt,
waren de kleden eveneens vijftig el lang.
#Dekleden aan de enezijde waren vijftien
el lang, met de drie bijbehorende pilaren
en hun drie voetstukken.

s En aan de andere zijde van de poort van
de voorhof — dus aan de ene en de andere
kantvan depoort—waren kleden van vijf-
tien el lang, met de drie bijbehorende pi-
laren en hun drie voetstukken.

16 Alle kleden rondom de voorhof waren
van dubbeldraads fijn linnen.

7 En de voetstukken van de pilaren waren
van koper, de haken van de pilaren en hun
verbindingsstukken van zilver; het beslag
op hun koppen was van zilver en zij, te
weten alle pilaren van de voorhof, waren
met verbindingen van zilver verbonden.
'8 Het gordijn voor de poort van de voor-
hofbestond uitborduurwerk, van blauw-
purperen, roodpurperen en scharlaken-
rode wolen van dubbeldraads fijn linnen.
Het was twintig el lang; de hoogte — over
de hele breedte” — was vijf el, overeenko-
mend met de kleden voor de voorhof.

" De vier bijbehorende pilaren en hun vier
voetstukken waren van koper en hun ha-
ken waren van zilver; het beslag op hun
koppen en hun verbindingsstukken wa-
ren eveneens van zilver.

20En al de pinnen voor de tabernakel en
voor rondom de voorhof waren van koper.

WAT VOOR HET HEILIGDOM
BIJEENGEBRACHT WAS

2 Dit zijn de getelde voorwerpen voor de
tabernakel, de tabernakel van de getuige-
nis, die op bevel van Mozes geteld zijn
door de dienst van de Levieten onder lei-
ding vanIthamar, de zoon van de priester
Adron.

22 Bezaleél nu, de zoon van Uri, de zoon van
Hur, uit de stam Juda, heeft alles wat de
HEERE aan Mozes geboden had, gemaakt,
2 en met hem Aholiab, de zoon van Ahisa-
mach, uit de stam Dan, een graveerder,
kunstenaar en maker van borduurwerk
van blauwpurperen, roodpurperen en
scharlakenrode wolen van fijn linnen.

24 Al het goud dat bij het werk gebruikt
werd, bij al het werk aan het heiligdom,
namelijk het goud afkomstig van het be-
weegoffer, bedroeg negenentwintig ta-

?Ex.27:2 °Ex.27:3 °Ex.27:4,5 °“Ex.27:8 °Ex.30:18 'Ex.27:9
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EXODUS 38-39

lent” en zevenhonderddertig sikkel, gere-
kendvolgens de sikkel van het heiligdom.
2 En het zilver van hen die geteld waren
uit de gemeenschap, was honderd talent
en duizend zevenhonderdvijfenzeventig
sikkel, gerekend volgens de sikkel van het
heiligdom.

26 Eén beka per persoon, dat is een halve
sikkel, gerekend volgens de sikkel van het
heiligdom, voor ieder die bij de getelde
personen van twintig jaar oud en daarbo-
ven ging behoren, zeshonderddrieduizend
vijfhonderdvijftig man.

27 0ok was er honderd talent zilver om de
voetstukken van het heiligdom en de voet-
stukken van het voorhangsel te gieten:
honderd voetstukken voor honderd ta-
lent, één talent per voetstuk.

28 Van de duizend zevenhonderdvijfenze-
ventig sikkel maakte hij de haken aan de
pilaren; hij overtrok hun koppen, en
maakte er verbindingsstukken aan vast.
29 Het koper van het beweegoffer bedroeg
zeventig talent en tweeduizend vierhon-
derd sikkel.

30 Daarvan maakte hij de voetstukken bij
deingang van de tent van ontmoeting, het
koperen altaar, het koperen rooster dat
daarbij hoorde, al de voorwerpen van het
altaar,

31 de voetstukken rondom de voorhof, de
voetstukken bij de poort van de voorhof,
alle pinnen voor de tabernakel en alle pin-
nen rondom de voorhof.

DE KLEDING VAN DE PRIESTERS

3 Toen *maakten zij uit de blauw-
purperen, roodpurperen en
scharlakenrode wol ambtskleding voor de
dienst in het heiligdom; ook maakten zij
de geheiligde kleding die voor Adron be-
stemd was, zoals de HEERE Mozes geboden
had.
2°Men maakte de efod van goud, van
blauwpurperen, roodpurperen en schar-
lakenrode wol en van dubbeldraads fijn
linnen.

3 “Toen pletten zij gouden platen en men
sneed er draden van om ze te verwerken
tussen de blauwpurperen wol, tussen de
roodpurperen wol, tussen de scharlaken-
rode wol en tussen het dubbeldraads fijn
linnen, werk van een kunstenaar.
+Zijmaakten er schouderstukken voor die
de efod aan zijn beide uiteinden bijeen-
hielden; hij vormde één geheel.

*En “de kunstige band van de efod, die
erop vastzat,vormde er één geheel mee en
was op dezelfde manier gemaakt:" van
goud, van blauwpurperen, roodpurperen
en scharlakenrode wol en van dubbel-
draads fijn linnen, zoals de HEERE Mozes
geboden had.

¢ Vervolgens bewerkten zij de ®onyxste-
nen, gevat in gouden kassen, gegraveerd
zoals men zegels graveert, met de namen
van de zonen van Israél erin.

7En hij 'bevestigde ze op de schouderstuk-
kenvandeefod als gedenkstenen voor de
Israélieten, zoals de HEERE Mozes geboden
had.

89Vervolgens maakte hij de borsttas, werk
van een kunstenaar, op dezelfde manier
als de efod:* van goud, van blauwpurpe-
ren, roodpurperen en scharlakenrode wol
en van dubbeldraads fijn linnen.

°"Hij was vierkant. Zij maakten de borst-
tas dubbelgevouwen; een span was zijn
lengte en een span zijn breedte, dubbelge-
vouwen.

' 'Toen vulden zij hem op met vier rijen
edelstenen: een rij van een robijn, een to-
paas en een karbonkel; dit is de eerste rij.
"/De tweede rij: een smaragd, een saffier
en een diamant.

2 De derde rij: een hyacint, een agaat en
een amethist.

1 Ten slotte de vierde rij: een turkoois, een
onyx en een jaspis; ze waren in hun kassen
in goud gevat.

“En wat de stenen met de namen van de
zonen van Israél betreft, dat waren er
twaalf in getal, overeenkomend met hun
namen, metzegelgraveringen per man bij

*Ex.31:10;35:19 °"Ex.28:6 °Ex.28:6 °Ex.28:8
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zijn naam, in overeenstemming met de
twaalf stammen.

's Zij maakten vervolgens aan de borsttas
ineengedraaide kettinkjes, als vlechtwerk
van zuiver goud.

¢ En zij maakten twee gouden kassen en
twee gouden ringen; en zij maakten de
tweeringen aan de beide uiteinden van de
borsttas vast.

7 Zij maakten ook de beide gevlochten
gouden kettinkjes aan de twee ringen aan
deuiteinden van de borsttas vast.

8 De beide andere uiteinden van de twee
gevlochten kettinkjes maakten zij daarna
vast aan de twee kassen; toen maakten zij
ze vast aan de schouderstukken van de
efod, aan de voorkant ervan.

' Toen maakten zij nog twee gouden rin-
gen enbevestigden die aan de beide ande-
re uiteinden van de borsttas, op de zoom
ervan, die aan de kant van de efod, aan de
binnenkant zit.

20 Daarna maakten zij nog twee gouden
ringen en maakten die vast aan de beide
schouderstukken van de efod, van onde-
ren af, aan de voorkant ervan, dicht bij zijn
verbinding, boven op de kunstige band
van de efod.

21 Zijbonden ten slotte de borsttas met zijn
eigen ringen aan de ringen van de efod
met een blauwpurperen koord, zodat hij
aan de kunstige band van de efod vastzat
en de borsttas niet van de efod kon losra-
ken, zoals de HEERE Mozes geboden had.
22 Vervolgens maakte hij het bovenkleed
van de efod, werk van een wever, geheel
van blauwpurperen wol.

2 De halsopening van het bovenkleed was
in het midden ervan, net als de opening
van een leren pantser; de opening had
rondom een zoom, zodat ze niet kon in-
scheuren.

2¢Verder maakten zij op de zomen van het
bovenkleed granaatappels van blauwpur-
peren, roodpurperen en scharlakenrode
wol, dubbeldraads geweven.

25 Zij maakten ook belletjes van zuiver
goud en maakten de belletjes tussen de
granaatappels vast, te weten rondom op
de zomen van het bovenkleed, tussen de
granaatappels,

26 zodat er een belletje en daarna een gra-
naatappel was, en weer een belletje en een
granaatappel, rondom op de zomen van het
bovenkleed. Dit alles was om te kunnen
dienen, zoals de HEERE Mozes geboden had.
27°7ij maakten voor Adron en zijn zonen
ook de onderkleren van fijn linnen, werk
van een wever,

28 de tulband van fijn linnen, de sierlijke
hoofddoeken van fijn linnen, "de linnen
broeken van dubbeldraads fijn linnen,

29 en de gordel van dubbeldraads fijn lin-
nen envanblauwpurperen, roodpurperen
en scharlakenrode wol, borduurwerk,
zoals de HEERE Mozes geboden had.

30<Zij maakten ook een plaat van zuiver
goud, de heilige diadeem, en zij maakten
daarin een inscriptie met zegelgraverin-
gen: DE HEILIGHEID VAN DE HEERE.

3 “En zij maakten daaraan een blauwpur-
peren wollen koord vast om boven op de
tulband te bevestigen, zoals de HEERE Mo-
zes geboden had.

3270 werd al het werk aan de tabernakel,
aan de tent van ontmoeting voltooid; de
Israélieten maakten het namelijk over-
eenkomstig alles wat de HEERE Mozes ge-
boden had, zo deden zij het.

HET WERK VOLTOOID EN DOOR MOZES
GOEDGEKEURD

33¢Daarna brachten zij de tabernakel naar
Mozes, de tent en alle bijbehorende voor-
werpen: zijn haken, planken, dwarsbal-
ken, pilaren en voetstukken;

3ahet dekkleed van roodgeverfde
ramshuiden, het dekkleed van zeekoeien-
huiden, het voorhangsel ter afscherming,
35 de ark van de getuigenis, zijn draagbo-
men en het verzoendeksel,

36 de tafel met alle bijbehorende voorwer-
pen, de toonbroden,

37 de zuiver gouden kandelaar met zijn
lampen — de lampen die men moest ge-
reedmaken — en alle bijbehorende voor-
werpen, de olie voor het licht,

38 het gouden altaar, de zalfolie, het geuri-
ge reukwerk, het gordijn voor de ingang
van de tent,

3 het koperen altaar, het koperen rooster
dat daarbij hoort, zijn draagbomen en alle
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bijbehorende voorwerpen, het wasvat
met zijn voetstuk,

40 de kleden voor de voorhof, zijn pilaren
enbijbehorende voetstukken, het gordijn
voor de poort van de voorhof met de bij-
behorende touwen, de bijbehorende pin-
nen en alle voorwerpen voor de dienst in
de tabernakel, voor de tent van ontmoe-
ting,

412de ambtskleding om in het heiligdom
te dienen, de geheiligde kleding van de
priester Adron en de kleding van zijn zo-
nen om daarin als priester te kunnen die-
nen.

42 Qvereenkomstig alles wat de HEERE Mo-
zes geboden had, zo hebben de Israélieten
heel het werk verricht.

43En Mozes zag heel het werk, en zie, zij
hadden het gemaakt zoals de HEERE gebo-
den had, zo hadden zij het gemaakt. Toen
zegende Mozes hen.

MOZES BOUWT DE TABERNAKEL OP

4 Toen sprak de HEERE tot Mozes:
20p de eerste dag van de eerste

maand”moet u de tabernakel, de tent van

ontmoeting, opbouwen.

3 Umoetde ark van de getuigenis erin zet-

ten, en de ark met het voorhangsel af-

schermen.

+’Daarna moet u de tafel naar binnen

brengen en schikken wat daarop geschikt

moet worden. “Verder moet u de kande-

laar naar binnen brengen en zijn lampen

aansteken.

s Dan moet u het gouden altaar voor het

reukwerk voor de ark van de getuigenis

plaatsen “en het gordijn voor de ingang

van de tabernakel ophangen.

s Vervolgens moet u het brandofferaltaar

voor de ingang van de tabernakel, de tent

van ontmoeting, plaatsen.

7Het wasvat moet u tussen de tent van

ontmoeting en het altaar plaatsen en u

moet er water in doen.

8°De voorhof moet u eromheen zetten en

het gordijn voor de poort van de voorhof

ophangen.

2 Dan moet u de zalfolie nemen en de ta-

bernakel met alles wat zich erin bevindt,
zalven. U moet hem heiligen met alle bij-
behorende voorwerpen, dan zal hij heilig
zijn.

10 'Vervolgens moet u het brandofferaltaar
en alle bijbehorende voorwerpen zalven.
U moet het altaar heiligen, dan zal het al-
taar allerheiligst zijn.

" Daarna moet u het wasvat met zijn voet-
stuk zalven; u moet ze heiligen.

2Dan moet u Adron en zijn zonen bij de
ingang van de tent van ontmoeting laten
komen, en hen met het water wassen.

1 Umoet Adron de geheiligde kleding aan-
trekken, hem zalven, en hem heiligen, zo-
dat hij Mij als priester kan dienen.

4 Vervolgens moet u zijn zonen naderbij
laten komen en hun de onderkleren aan-
trekken.

' Danmoet u hen zalven zoals u hun vader
gezalfd hebt, zodat zij Mij als priester kun-
nen dienen. En het zal gebeuren dat hun
zalving voor hen een eeuwig priesterambt
zal betekenen, al hun generaties door.

s Mozes deed overeenkomstig alles wat de
HEERE hem geboden had, zo deed hij.

7 En het gebeurde in de eerste maand, in
9het tweede jaar, op de eerste dag van de
maand, dat de tabernakel opgebouwd
werd.

'8 Mozes richtte de tabernakel op. Hij
plaatste zijn voetstukken, bracht de bijbe-
horende planken aan, maakte de dwars-
balken ervan vast en richtte zijn pilaren
op,

 spreidde de tent uit over de tabernakel,
en legde het dekkleed van de tent erbo-
venop, zoals de HEERE Mozes geboden had.
20 Toen nam hij de getuigenis en legde die
in de ark. Hij bevestigde de draagbomen
aande ark enlegde het verzoendeksel bo-
ven op de ark.

21 Hijbracht de ark in de tabernakel, "hing
het voorhangsel ter afscherming op en
schermde de ark van de getuigenis af, zo-
als de HEERE Mozes geboden had.

22 Vervolgens plaatste hij de tafel in de tent
van ontmoeting, aan de noordkant van de
tabernakel, buiten het voorhangsel.
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23%En hij schikte daarop het brood dat
daarop geschikt moest worden, voor het
aangezicht van de HEERE, zoals de HEERE
Mozes geboden had.

24 Vervolgens zette hij de kandelaar in de
tent van ontmoeting, tegenover de tafel,
aan de zuidkant van de tabernakel.

25 En hij stak de lampen aan voor het aan-
gezicht van de HEERE, zoals de HEERE Mozes
geboden had.

26 Daarna zette hij het gouden altaarin de
tent van ontmoeting, vooér het voorhang-
sel,

27 en hij liet daarop geurig reukwerk in
rook opgaan, zoals de HEERE Mozes gebo-
den had.

28 0ok hing hij het gordijn op voor de in-
gang van de tabernakel.

29 En hij zette het brandofferaltaar bij de
ingang van de tabernakel, de tent van ont-
moeting; hijbracht daarop het brandoffer
en het graanoffer, zoals de HEERE Mozes
geboden had.

3o Vervolgens plaatste hij het wasvat tus-
sen de tent van ontmoeting en het altaar,
en hij deed er water in om te wassen.

3' Mozes, Adron en zijn zonen wasten daar-
mee hun handen en hun voeten.

32 Telkens wanneer zij de tent van ontmoe-
ting binnengingen en het altaar naderden,
wasten zij zich, zoals de HEERE Mozes ge-
boden had.

33 Hij richtte ten slotte de voorhof op,
rondom de tabernakel en het altaar, en hij
hing het gordijn van de poort van de voor-
hof op. Zo voltooide Mozes het werk.
34"Toen overdekte de wolk de tent van
ontmoeting, en de heerlijkheid van de
HEERE vervulde de tabernakel,

3 zodat Mozes de tent van ontmoeting niet
kon binnengaan, omdat de wolk daarop
bleef en de heerlijkheid van de HEERE de
tabernakel vervulde.

3¢ Telkens als de wolk opsteeg van boven
de tabernakel, braken de Israélieten op
tijdens al hun tochten.

37 Maar als de wolk niet opsteeg, braken zij
niet op, tot op de dag dat hij opsteeg.

38 ‘Want de wolk van de HEERE was over-
dag op de tabernakel, en 's nachts was er
eenvuurin, voor de ogen van heel het huis
van Israél tijdens al hun tochten.
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HET DERDE BOEK VAN MOZES

LEVITICUS

WETTEN VOOR HET BRANDOFFER

De HEERE riep Mozes en sprak tot hem

vanuit de tent van ontmoeting:
2Spreek tot de Israélieten en zeg tegen
hen: Wanneer iemand van u de HEERE een
offergave wil aanbieden, moet u uw offer-
gave aanbieden van het vee, van de runde-
ren en van hetkleinvee.
3 Als zijn offergave een brandoffer van
runderen is, moet hij een mannetje zonder
enig gebrek aanbieden. Hij moet dat *bij
de ingang van de tent van ontmoeting
aanbieden om een welgevallen voor zich
te vinden voor het aangezicht van de
HEERE.
+Daarna moet hij zijn hand op de kop van
het brandoffer leggen, zodat het hem ten
goede zal komen door verzoening voor
hem te bewerken.
sDan moet hij het jonge rund slachten
voor het aangezicht van de HEERE. En de
zonen van Adron, de priesters, moeten het
bloed aanbieden en het bloed sprenkelen
rondom op het altaar dat bij de ingang van
de tent van ontmoeting is.
¢ Daarna moet hij de huid van het brand-
offer afstropen en het in zijn stukken ver-
delen.
7Vervolgens moeten de zonen van de
priester Adron vuur maken op het altaar
en hout op het vuur schikken,
2en dan moeten de zonen van Adron, de
priesters, de stukken, de kop en het vet
schikken op het hout dat op het vuur van
het altaar ligt.
®Maar zijn ingewanden en zijn poten
moet men met water wassen, en de pries-
ter moet dat alles op het altaar in rook la-
ten opgaan. Het is een brandoffer, een
vuuroffer, een aangename geur voor de
HEERE.

'© Als nu zijn offergave een brandoffer uit
het kleinvee is, van de schapen of de gei-
ten, moet hij een mannetje zonder enig
gebrek aanbieden.

" Dan moet hij het slachten aan de noord-
kant van het altaar voor het aangezicht
van de HEERE. En de zonen van Adron, de
priesters, moeten zijn bloed rondom op
het altaar sprenkelen.

12 Vervolgens moet hij het in zijn stukken
verdelen, met de kop en zijn vet, en de
priester moet dat op het hout schikken dat
op het vuur van het altaar ligt.

3 Maar de ingewanden en de poten moet
men met water wassen, en de priester
moet dat alles aanbieden en op het altaar
in rook laten opgaan. Het is een brandof-
fer, een vuuroffer, een aangename geur
voor de HEERE.

' Als nu zijn offergave voor de HEERE een
brandoffer van vogels is, moet hij zijn of-
fergave aanbieden van tortelduiven of van
jonge duiven.

s De priester moet die dan bij het altaar
aanbieden, hem de kop afknijpen en op
hetaltaarinrook laten opgaan. Zijn bloed
moet daarna tegen de zijwand van het al-
taar uitgedrukt worden.

'6 Zijn krop met de veren moet hij daarna
verwijderen. Hij moet die namelijk naast
het altaar werpen, aan de oostkant, op de
ashoop.

7 Dan moet hij het dier bij de vleugels in-
scheuren, zonder die eraf te trekken. De
priester moet het op het altaar, op het hout
dat op het vuurligt, in rook laten opgaan.
Het is een brandoffer, een vuuroffer, een
aangename geur voor de HEERE.
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WETTEN VOOR HET GRAANOFFER

Wanneer een persoon de HEERE een

“graanoffer als offergave aanbiedt,
moet zijn offergave meelbloem zijn. Dan
moet hij er olie op gieten en er wierook op
leggen.
2Dan moet hij het naar de zonen van Aa-
ron, de priesters, brengen. En één van hen
moet een handvol nemen van die meel-
bloem en die olie, met al de bijbehorende
wierook, en de priester "moet dit als ge-
denkoffer ervan in rook laten opgaan op
hetaltaar. Het is een vuuroffer, een aange-
name geur voor de HEERE.
3 Wat nu “van het graanoffer overblijft, is
voor Adron en zijn zonen. Het is het aller-
heiligste van de vuuroffers van de HEERE.
+Enwanneer u als offergave een graanof-
fer aanbiedt dat in de oven gebakken is,
moeten het ongezuurde koeken van meel-
bloem zijn, met olie gemengd, en onge-
zuurde platte koeken, met olie bestreken.
s Als uw offergave echter een graanoffer
is dat op de bakplaat is bereid, moet het
van meelbloem zijn, met olie gemengd en
ongezuurd.
¢Breek het in stukken en giet er olie op.
Het is een graanoffer.
7Maar als uw offergave een graanoffer is
dat in de pan is bereid, moet het bereid
worden uit meelbloem met olie.
8Dan moet u het graanoffer dat daarmee
bereid is, bij de HEERE brengen. Men moet
het depriester aanbieden, en die moet het
naar het altaar brengen.
°De priester moet een deel van dat
graanoffer als gedenkoffer ervan om-
hoogheffen en op het altaar in rook laten
opgaan. Het is een vuuroffer, een aange-
name geur voor de HEERE.
"© Wat nu van het graanoffer overblijft, is
voor Adron en zijn zonen. Het is het aller-
heiligste van de vuuroffers van de HEERE.
" Geen enkel graanoffer dat u de HEERE
aanbiedt, mag met zuurdeeg bereid wor-
den. Want u mag niets van wat met welk
zuurdeeg of welke honing dan ook bereid
is, als een vuuroffer voor de HEERE in rook
laten opgaan.
2 Als offergave van eerstelingen mag u die
aan de HEERE aanbieden, maar ze mogen

nietals een aangename geur op het altaar
komen.

3 Elke offergave van uw graanoffers moet
umetzoutbereiden. Het zout van het ver-
bond met uw God mag u aan uw graanof-
fer niet laten ontbreken. °Bij al uw offer-
gaven moet u zout aanbieden.

*En wanneer u de HEERE een graanoffer
van de eerste vruchten aanbiedt, moet u
in het vuur geroosterde verse aren als
graanoffer van uw eerste vruchten aan-
bieden, gebroken korrels van vers graan.
s Umoet er daarna olie bij doen en er wie-
rook op leggen. Het is een graanoffer.

s En de priester moet een deel van de ge-
broken graankorrels en van de olie, met al
debijbehorende wierook, als gedenkoffer
inrooklaten opgaan. Het is een vuuroffer
voor de HEERE.

WETTEN VOOR HET DANKOFFER
Als iemands offergave een dankoffer
is, als wat hij aanbiedt van de runde-
ren is, of het nu een mannetje of een
vrouwtje is: zonder enig gebrek moet hij
het voor het aangezicht van de HEERE
aanbieden.
2Dan moet hij zijn hand op de kop van
zijn offergave leggen en die slachten bij
deingang van de tent van ontmoeting. En
dezonen van Adron, de priesters, moeten
hetbloed rondom op het altaar sprenke-
len.
3 Daarna moet hij van het dankoffer *het
vet dat de ingewanden bedekt en al het vet
dataan de ingewanden vastzit, als vuurof-
fer aan de HEERE aanbieden,
“en ook de beide nieren met het vet dat
eraan vastzit, tegen de lendenen aan, en
hetnet over delever, dat hij tegelijk met de
nieren verwijderen moet.
s De zonen van Adron moeten dat dan ‘op
het altaar in rook laten opgaan, met het
brandoffer dat op het hout op het vuur
ligt. Het is een vuuroffer, een aangename
geur voor de HEERE.

s Als zijn offergave als dankoffer voor de
HEERE uit het kleinvee afkomstig is, of het
nu een mannetje of een vrouwtje is: zon-
der enig gebrek moet hij het aanbieden.
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7 Alsheteenlam s dat hij als zijn offergave
aanbiedt, moet hij het aanbieden voor het
aangezicht van de HEERE.

8 Vervolgens moet hij zijn hand op de kop
van zijn offergave leggen en die slachten
voor de tent van ontmoeting. En de zonen
van Adron moeten zijn bloed rondom op
het altaar sprenkelen.

2Daarna moet hij van het dankoffer een
vuuroffer aan de HEERE aanbieden: zijn
vet, de hele staart, die hij dicht bij de rug-
gengraat moet verwijderen; het vet datde
ingewanden bedekt en al het vet dat aan
de ingewanden vastzit,

° dan de beide nieren met het vet dat er-
aan vastzit, tegen de lendenen aan, en het
net over de lever, dat hij tegelijk met de
nieren moet verwijderen.

" De priester moet dat daarna op het al-
taarin rook laten opgaan. Het is *voedsel,
een vuuroffer voor de HEERE.

2 Als nu zijn offergave een geit is, moet hij
dievoor het aangezicht van de HEERE aan-
bieden.

3 Vervolgens moet hij zijn hand op de kop
van het dierleggen en het slachten voor de
tent van ontmoeting. En de zonen van Aa-
ron moeten zijn bloed rondom op het al-
taar sprenkelen.

4 Daarna moet hij hiervan zijn offergave
aanbieden, een vuuroffer voor de HEERE:
hetvet dat deingewanden bedekt en al het
vet dat aan de ingewanden vastzit,

> dan de beide nieren met het vet dat er-
aan vastzit, tegen de lendenen aan, en het
net over de lever, dat hij tegelijk met de
nieren moet verwijderen.

¢ De priester moet die vervolgens op het
altaarin rook laten opgaan. Het is voedsel,
een vuuroffer met een aangename geur.
Al het vet moet voor de HEERE zijn.

7 Dit moet in al uw woongebieden een
eeuwige verordening zijn, al uw genera-
ties door: u mag totaal geen vet of "bloed
eten.

WETTEN VOOR HET ZONDOFFER

De HEERE sprak tot Mozes:

2 Spreek tot de Israélieten en zeg: Als
een persoon zondigt door een onopzette-

lijke overtreding van enig gebod van de
HEERE, iets wat niet gedaan mag worden,
maar wat hij toch doet tegen één van de
geboden

32— ook als de priester, de gezalfde, gezon-
digd heeft, zodat het volk schuldig wordt
— dan moet hij voor zijn zonde, die hij be-
gaan heeft, als zondoffer aan de HEERE een
jonge stier aanbieden — het jong van een
rund — zonder enig gebrek.

+Dan moet hij de jonge stier bij de ingang
van de tent van ontmoeting voor het aan-
gezicht van de HEERE brengen, zijn hand
op de kop van de jonge stier leggen en de
jonge stier slachten voor het aangezicht
van de HEERE.

s Vervolgens moet de priester, de gezalfde,
een deel ‘van het bloed van de jonge stier
nemen en het naar de tent van ontmoeting
brengen.

¢ Dan moet de priester zijn vinger in het
bloed dopen en een deel van het bloed
moet hij zeven keer sprenkelen voor het
aangezicht van de HEERE, namelijk voor
het voorhangsel van het heilige.

7En de priester moet een deel van het
bloed strijken “op de hoorns van het altaar
voor het geurige reukwerk, dat in de tent
van ontmoeting staat voor het aangezicht
van de HEERE. En hij moet al het overige
bloed van de jonge stier uitgieten aan de
voet van het brandofferaltaar, dat bij de
ingang van de tent van ontmoeting staat.
8 Verder moet hij al het vet van de jonge
stier van het zondoffer omhoogheffen,
het vet dat de ingewanden bedekt en al
het vet dat aan de ingewanden vastzit,

° dan debeide nieren met het vet dat eraan
vastzit, tegen de lendenen aan, en het net
over de lever, dat hij tegelijk met de nieren
moet verwijderen,

1° net zoals het van het rund van het dank-
offer omhooggeheven wordt. 'De priester
moet dat vervolgens op het brandofferal-
taarinrook laten opgaan.

" Maar de huid van de jonge stier en al
zijn vlees, met zijn kop en met zijn poten,
enzijn ingewanden en zijn mest,

2 dus heel de jonge stier, "moet hij naar
buitenbrengen, tot buiten het kamp, naar

“Lev.21:6,8,17,21,22; 22:25; Ezech. 44:7; Mal. 1:12
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een reine plaats, naar de stortplaats van
de as. Dan moet hij hem op hout met vuur
verbranden. Op de stortplaats van de as
moet hij verbrand worden.

3 Als echter “heel de gemeenschap van
Israél zonder opzet gezondigd heeft en de
zaak voor de ogen van de gemeente ver-
borgenis gebleven, enzij iets gedaan heb-
ben tegen enig gebod van de HEERE, wat
niet gedaan mag worden, en dus schuldig
zijn geworden,

" en als de zonde die zij daartegen begaan
hebben, bekend is geworden, dan moet de
gemeente een jonge stier — het jong van
eenrund - als zondoffer aanbieden en die
voor de tent van ontmoeting brengen.

s Vervolgens moeten de oudsten van de
gemeenschap hun handen op de kop van
dejonge stier leggen, voor het aangezicht
van de HEERE. Daarna moet men de jonge
stier slachten voor het aangezicht van de
HEERE.

s Dan moet de priester, de gezalfde, een
deelvan hetbloed van de jonge stier naar
de tent van ontmoeting brengen.

7En de priester moet zijn vinger in een
deelvan hetbloed dopen en dat zeven keer
sprenkelen voor het aangezicht van de
HEERE, namelijk voor het voorhangsel.

'8 Een deel van het bloed moet hij dan op
de hoorns van het altaar strijken dat voor
het aangezicht van de HEERE is, in de tent
van ontmoeting. En al het overige bloed
moet hij uitgieten aan de voet van het
brandofferaltaar, dat bij de ingang van de
tent van ontmoeting staat.

" Verder moet hij ook al zijn vet eruit om-
hoogheffen en op het altaar in rook laten
opgaan.

20 Hij moet dan met de jonge stier doen net
zoals hij met de jonge stier van het zond-
offer gedaan heeft. Zo moet hij ermee
doen. Zo zal de priester voor hen verzoe-
ning doen, en het zal hun vergeven wor-
den.

21 Vervolgens moet hij de jonge stier naar
buiten brengen, tot buiten het kamp, en
hem verbranden, net zoals hij de eerste
jonge stier verbrand heeft. Het is een
zondoffer van de gemeente.

22 Als een leider gezondigd heeft en zonder
opzet tegen een van alle geboden van de
HEERE zijn God iets gedaan heeft wat niet
gedaan mag worden, zodat hij schuldig s,
2 of als zijn zonde, die hij daartegen be-
gaan heeft, hem later bekendgemaakt
wordt, dan moet hij zijn offergave bren-
gen: een geitenbok, een mannetje zonder
enig gebrek.

24 Dan moet hij zijn hand op de kop van de
bok leggen en hem slachten op de plaats
waar men het brandoffer slacht voor het
aangezicht van de HEERE. Het is een zond-
offer.

2 Vervolgens moet de priester met zijn
vinger een deel van het bloed van het
zondoffer nemen en het op de hoorns van
hetbrandofferaltaar strijken. Hij moet het
overige bloed aan de voet van het brand-
offeraltaar uitgieten.

26 Verder moet hij al het vet ervan op het
altaar in rook laten opgaan, net zoals het
vet van het dankoffer. Zo zal de priester
voor hem verzoening van zijn zonden
doen, en het zal hem vergeven worden.

27° Als één persoon uit de bevolking van
het land zonder opzet gezondigd heeft
omdat hij iets gedaan heeft tegen een van
de geboden van de HEERE, iets wat niet ge-
daan mag worden, zodat hij schuldig is
geworden,

28 of als zijn zonde die hij begaan heeft,
hem later bekendgemaakt wordt, dan
moet hij zijn offergave brengen: een geit,
een vrouwtje zonder enig gebrek, voor
zijn zonde, die hij begaan heeft.

22 Dan moet hij zijn hand op de kop van het
zondoffer leggen, en men moet dat zond-
offer slachten op de plaats van het brand-
offer.

30 Vervolgens moet de priester met zijn
vinger een deel van haar bloed nemen en
het op de hoorns strijken van het brand-
offeraltaar. En al haar overige bloed moet
hij aan de voet van het altaar uitgieten.
31“Verder moet hij al het vet ervan verwij-
deren, net zoals het vet van het dankoffer
verwijderd wordt. En de priester “moet
het op het altaar in rook laten opgaan als
een aangename geur voor de HEERE. Zo zal
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de priester verzoening voor hem doen, en
het zal hem vergeven worden.

32 Als hij nu een lam brengt als zijn offer-
gave voor een zondoffer, moet het een
vrouwtje zijn dat hij brengt, zonder enig
gebrek.

3 Dan moet hij zijn hand op de kop van het
zondoffer leggen en het slachten als een
zondoffer op de plaats waar men het
brandoffer slacht.

34Vervolgens moet de priester met zijn
vinger een deel van het bloed van het
zondoffer nemen en het op de hoorns van
het brandofferaltaar strijken. En al zijn
overigebloed moet hij aan de voet van het
altaar uitgieten.

33 Verder moet hij al het vet ervan verwij-
deren, net zoals het vet verwijderd wordt
van hetlam van het dankoffer. De priester
moet het op het altaar in rook laten op-
gaan, op de vuuroffers van de HEERE. Zo zal
de priester verzoening voor hem doen
over zijnzonde, die hijbegaan heeft, en het
zal hem vergeven worden.

WETTEN VOOR HET SCHULDOFFER

Als een persoon zondigt doordat hij

een uitgesproken vervloeking™ hoort
en hij dus getuige is, of dat hij het gezien
heeft of hette weten gekomen is, als hij het
niet vertelt, dan draagt hij zijn
ongerechtigheid.
220f als een persoon ook maariets onreins
aanraakt — het kadaver van een onrein
wild dier, of het kadaver van een onrein
stuk vee, of het kadaver van een onrein
kruipend dier — ook al is het voor hem
verborgen gebleven, dan s hij toch onrein
en schuldig.
3 0f als hij iets onreins van een mens aan-
raakt, wat voor onreins van hem het ook
is, waardoor hij onrein wordt, ook alis het
voor hem verborgen gebleven, en hij het
later te weten komt, dan is hij toch schul-
dig.
+0f als een persoon zweert om iets goeds
te doen of iets kwaads, terwijl de woorden
ondoordacht over zijn lippen komen —

naar alles wat de mens ondoordacht in
een eed kan uitspreken — hoewel het voor
hemverborgenis, en hij het later te weten
komt, danis hij toch aan een van die woor-
den schuldig.

s Hetzal gebeuren, als iemand aan een van
deze dingen schuldig is, dat hij dan moet
belijden waarin hij gezondigd heeft.

¢ Hij moet vervolgens als zijn schuldoffer
vanwege zijn zonde, die hij begaan heeft,
aan de HEERE een vrouwtje uit het kleinvee
brengen: eenlam of een geit als zondoffer.
Zo zal de priester verzoening voor hem
doen vanwege zijn zonde.

7’Maar als zijn vermogen ontoereikend is
voor een stuk kleinvee, dan moet hij de
HEERE zijn schuldoffer brengen voor de
zonde die hij begaan heeft: twee torteldui-
ven of twee jonge duiven, één als zondof-
fer en één als brandoffer.

8 Hij moet die vervolgens naar de priester
brengen, die eerst de ene aanbiedt die
voor het zondoffer bestemd is. Hij moet
zijn kop “vlak achter zijn nek afknijpen,
zonder die eraf te trekken.

° Dan moet hij een deel van het bloed van
het zondoffer tegen de zijwand van het
altaar sprenkelen, maar de rest van het
bloed moet tegen de voet van het altaar
uitgedrukt worden. Het is een zondoffer.
" En de andere moet hij “volgens de bepa-
ling als een brandoffer bereiden. Zo zal de
priester verzoening voor hem doen van-
wege zijn zonde, die hij begaan heeft, en
het zal hem vergeven worden.

" Maar als zijn vermogen ontoereikend is
voor twee tortelduiven of twee jonge dui-
ven, dan moet degene die gezondigd heeft,
als offergave het tiende deel van een efa”
meelbloem als zondoffer brengen. Hij mag
er geen olie op doen en er ook geen wie-
rook op leggen, want het is een zondoffer.
2 Hij moet het naar de priester brengen,
en®de priester moet daarvan een handvol
nemen, als gedenkoffer, en ‘het op het al-
taar in rook laten opgaan, boven de vuur-
offers van de HEERE. Het is een zondoffer.
1370 zal de priester verzoening voor hem

°Haggai2:14;2Kor. 6:17 °Lev.12:8;Luk.2:24 ‘Lev.1:15 “Lev.1:15 ©Lev.2:2 ‘Lev.4:35
5:1uitgesproken vervloeking - Letterlijk: de stem van een vervloeking. 5:11Een efais een
korenmaat van vermoedelijk tussen de 20 en 45 liter.
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doen overzijn zonde, die hij begaan heeft,
in deze of gene zaak, en hetzal hem verge-
ven worden. *Het zal voor de priesterzijn,
net zoals het graanoffer.

4 De HEERE sprak tot Mozes:

s Wanneer een persoon trouwbreuk
pleegten zonder opzet zonde begaat tegen
de heilige dingen van de HEERE, dan moet
hij als zijn schuldoffer een ram zonder
enig gebrek uit het kleinvee aan de HEERE
brengen, tegen een door ubepaalde waar-
de "van enkele sikkels* zilver, gerekend
‘volgens de sikkel van het heiligdom, als
schuldoffer.

6 Zo moet hij het heilige waartegen hij
gezondigd heeft, vergoeden en er een vijf-
de deelaan toevoegen. Hij moet dat aan de
priester geven. Zo zal de priester met de
ram van het schuldoffer verzoening voor
hem doen, en het zal hem vergeven wor-
den.

7 En wanneer een persoon zondigt en één
van alle geboden van de HEERE overtreedt,
wat niet gedaan mag worden, ook al wist
hij het niet, dan is hij toch schuldig en
moet hij zijn ongerechtigheid dragen.
'8 Hij moet een ram zonder enig gebrek uit
het kleinvee tegen een door u bepaalde
waarde als schuldoffer naar de priester
brengen. De priester zal zo verzoening
voor hem doen voor zijn zonde, die hij zon-
der opzet en zonder het te weten gedaan
heeft, en het zal hem vergeven worden.
" Het is een schuldoffer, want hij heeft
zich zeker schuldig gemaakt tegenover de
HEERE.

De HEERE sprak tot Mozes:

2Wanneer een persoon zondigt en
trouwbreuk pleegt tegen de HEERE, door-
dat hij tegenover zijn naaste ontkent dat
hem iets in bewaring gegeven of ter hand
gesteld is, of dat hij iets geroofd heeft, of
zijn naaste iets met geweld afgeperst
heeft,
3of een verloren voorwerp gevonden
heeft, en hij ontkent dat en legt een valse
eed af “over één ding van alles wat een

mens kan doen om zich daarmee te bezon-
digen,

+dan moet het z6 zijn — omdat hij gezon-
digd heeft en schuldig bevonden is — dat
hij het geroofde, dat hij wegroofde, terug-
brengt, of het afgeperste, dat hij met ge-
weld afhandig maakte, of hetin bewaring
gegevene, dat hem in bewaring gegeven
was, of het verloren voorwerp, dat hij ge-
vonden had,

s of alles waarover hij een valse eed afge-
legd heeft. Daarvan moet hij de volle
waarde vergoeden en er nog een vijfde
deel aan toevoegen. Hij moet het geven
aandegene die het toebehoorde, op de dag
dat hij zijn schuldoffer brengt.

¢ Hij moet zijn schuldoffer voor de HEERE
naar de priester brengen, een ram zonder
enig gebrek uit het kleinvee, tegen een
door ubepaalde waarde, als schuldoffer.
7Zomoet de priester verzoening voor hem
doenvoor het aangezicht van de HEERE, en
hetzal hem vergeven worden ten aanzien
van welke zaak dan ook waaraan hij zich
schuldig heeft gemaakt.

WETTEN VOOR HET BEREIDEN VAN
HET BRANDOFFER

8 De HEERE sprak tot Mozes:

° Gebied Adron en zijn zonen: Dit is de wet
voor het brandoffer. Het brandoffer zelf
moet de hele nacht tot de morgen op de
vuurhaard van het altaar blijven, en het
vuur van het altaar moet erop blijven
branden.

9 De priester moet dan zijn linnen kleed
aandoen en een linnen broek over zijn li-
chaam aantrekken. Vervolgens moet hij
de as nemen, als het vuur het brandoffer
op het altaar verteerd heeft, en die naast
het altaar leggen.

" Dan moet hij zijn kleding uittrekken en
andere kleren aantrekken, en de as buiten
het kamp naar een reine plaats brengen.
2En het vuur op het altaar moet daarop
blijven branden; het mag niet uitgeblust
worden. De priester moet er elke morgen
hout op aansteken, daarop het brandoffer
schikken en het vet van de dankoffers
erop in rook laten opgaan.

’Lev.2:3 °Lev.27:2,3enz. “Ex.30:13 “Num.5:6

5:15 Een sikkelis 10 tot 13 gram.
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LEVITICUS 6-7

3 Het vuur moet voortdurend op het altaar
blijven branden, het mag niet uitgeblust
worden.

DE WET VOOR HET GRAANOFFER
*“Ditnuis de wet*voor het graanoffer. Fen
van de zonen van Adron moet het voor het
aangezicht van de HEERE aanbieden, voor
hetaltaar.

s Dan moet hij er een handvol van nemen,
dus een deel van de meelbloem van het
graanoffer, een deel van de bijbehorende
olie en van al de wierook die bij het
graanoffer hoort. Vervolgens moet hij het
op het altaar in rook laten opgaan. Het is
een aangename geur "tot een gedachtenis
voor de HEERE.

6 Wat er nu van overblijft, mogen Adron
en zijn zonen eten. Het moet ongezuurd
gegeten worden op de heilige plaats.In de
voorhof van de tent van ontmoeting moe-
ten zij dat eten.

7Het mag niet met zuurdeeg gebakken
worden. Het is hun aandeel, dat Ik hun
gegeven heb van Mijn vuuroffers. Het is
allerheiligst, zoals het zondoffer en zoals
het schuldoffer.

8 Al wie mannelijk is onder de kinderen
van Adron moet het eten. Het is een eeu-
wige verordening, al uw generaties door,
met betrekking tot de vuuroffers van de
HEERE. ‘leder die het aanraakt, wordt er-
door geheiligd.

" De HEERE sprak tot Mozes:

20 Dit is de offergave van Adron en zijn zo-
nen, die zij aan de HEERE moeten aanbie-
den op de dag dat hij gezalfd wordt: het
tiende deelvan een efa“meelbloem als een
voortdurend graanoffer. 's Morgens de
ene helft ervan, en 's avonds de andere
helft ervan.

2 Het moet op een bakplaat met olie ge-
mengd bereid worden. U moet het door
elkaar gemengd aanbieden. De gebakken
broden moet u in stukken als graanoffer
brengen, als een aangename geur voor de
HEERE.

22 En de priester die uit zijn zonen in zijn
plaats de gezalfde zal zijn, moet dit doen.

Hetis een eeuwige verordening. Het moet
voor de HEERE geheel en al in rook opgaan.
270 moet het met elk graanoffer van de
priester geheel en al zijn. Er mag niet van
gegeten worden.

DE WET VOOR HET ZONDOFFER

24 De HEERE sprak tot Mozes:

2 Spreek tot Adron en zijn zonen en zeg:
Dit is de wet voor het zondoffer. Op de
plaats waar het brandoffer geslacht
wordt, zal het zondoffer voor het aange-
zicht van de HEERE geslacht worden. Het is
allerheiligst.

26 “De priester die het als zondoffer offert,
moet het ook eten. Op de heilige plaats
moet het gegeten worden, in de voorhof
van de tent van ontmoeting.

*"Jeder die het vlees ervan aanraakt,
wordt erdoor geheiligd. En als een deelvan
het bloed ervan op de kleding spat, moet
u datgene waarop hij het gespat heeft, op
een heilige plaats wassen.

28 En de aarden pot waarin het gekookt is,
moet stukgebroken worden. Maar als het
in een koperen pot gekookt is, moet het
geschuurd en met water afgespoeld wor-
den.

29 Al wie mannelijk is onder de priesters
mag het eten. Het is allerheiligst.

30 Maar men mag geen zondoffer eten
‘waarvan een deel vanhetbloed in de tent
van ontmoeting gebracht wordt om in het
heiligdom verzoening te doen. Het moet
in het vuur verbrand worden.

DE WET VOOR HET SCHULDOFFER

Dit nu is de wet voor het schuldoffer.
Hetis allerheiligst.
20p de plaats waar men het brandoffer
slacht, moet men ook het schuldoffer
slachten. Men moet hetbloed ervan rond-
om op het altaar sprenkelen.
3 Daarvan moet men alzijn vet aanbieden,
de staart en het vet dat de ingewanden
bedekt;
“en ook de beide nieren met het vet dat
eraan vastzit, tegen de lendenen aan, en
hetnet over delever, dat men tegelijk met
de nieren moet verwijderen.

“Num.15:4enz. "Lev.2:9 °Ex.29:37 “Hos.4:8 c°Lev.4:5;Hebr.13:11
6:20 Een efa is een korenmaat van vermoedelijk tussen de 20 en 45 liter.
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s De priester moet die vervolgens op het
altaar in rook laten opgaan als een vuur-
offer voor de HEERE. Het is een schuldoffer.
¢ Al wie mannelijk is onder de priesters
mag het eten; op een heilige plaats moet
het gegeten worden. Het is allerheiligst.
7Zoals het zondoffer is, zo ook het
schuldoffer; eris één wet voor. Het is voor
de priester die daarmee verzoening ge-
daan heeft.

8En de priester die iemands brandoffer
aanbiedt, voor die priester is de huid van
hetbrandoffer dat hij aangeboden heeft.
2En elk graanoffer dat in de oven gebak-
ken wordt, en alles wat in de pan en op de
bakplaat wordt bereid, is voor de priester
die het aanbiedt.

© Maar elk graanoffer dat met olie is ge-
mengd of droog is, is voor alle zonen van
Adron, zowel voor de een als voor de an-
der.

DE WET VOOR HET DANKOFFER

" Dit nu is de wet voor het dankoffer dat
men aan de HEERE moet aanbieden.

2 Als iemand het als *lofoffer aanbiedt,
dan moet hij naast het lofoffer ongezuur-
de koeken aanbieden, met olie gemengd,
ongezuurde platte koeken met olie bestre-
ken en koeken van door elkaar gemengd
meelbloem met olie gemengd.

3 Bij de koeken moet hij als zijn offergave
gezuurd brood aanbieden, samen met zijn
lof- en dankoffer.”

4 En van elke offergave moet hij één koek
als een hefoffer aan de HEERE aanbieden.
Het is voor de priester die het bloed van
het dankoffer sprenkelt.

s En het vlees van het lof- en dankoffer
moet gegeten worden op de dag dat hij het
aanbiedt. Men mag niets ervan tot de vol-
gende morgen overlaten.

s Maar als het slachtoffer dat hij aanbiedt,
een gelofteoffer of een vrijwillige gave s,
"dan moet dat gegeten worden op de dag
dat hij zijn offer aanbiedt; en wat ervan
overblijft, mag ook de volgende dag gege-
ten worden.

7 Wat er dan nog van het vlees van het

slachtoffer overgebleven is, moet op de
derde dag in het vuur verbrand worden,
8 want als er op de derde dag ook maar
een deel van het vlees van zijn dankoffer
gegeten wordt, dan komt het hem die het
aangeboden heeft, niet ten goede; het
wordt hemniet toegerekend. Het is onrein
vlees: de persoon die daarvan eet, moet
zijn ongerechtigheid dragen.

» 0ok hetvlees dat metiets onreins in aan-
raking is gekomen, mag niet gegeten wor-
den. Het moet in het vuur verbrand wor-
den. Maar wat het andere vlees betreft,
ieder die rein is, mag dat vlees eten.

20 De persoon echter die “vlees eet van het
dankoffer, dat voor de HEERE is, terwijl hij
onreinis, die persoon moet van zijn volks-
genoten worden afgesneden.

2 En wanneer een persoon met iets on-
reins in aanraking komt, zoals de onrein-
heid van een mens, of onreine dieren of
een of ander onrein en afschuwelijk iets,
en toch eet van het vlees van het dankoffer,
dat voor de HEERE is, dan moet die persoon
van zijn volksgenoten worden afgesne-
den.

VOORSCHRIFTEN VOOR VET EN BLOED

22 De HEERE sprak tot Mozes:

2 Spreek tot de Israélieten en zeg: U mag
totaal geen vet eten van een rund, een
schaap of een geit.

2¢ Het vet van een dood dier of het vet van
een verscheurd dier mag voor allerlei
werk gebruikt worden, maar u mag het
beslist niet eten.

25 Voorzeker, al wie het vet eet van het stuk
vee waarvan men de HEERE een vuuroffer
aanbiedt, de persoon die dit gegeten heeft,
moet van zijn volksgenoten worden afge-
sneden.

2690k mag u in al uw woongebieden to-
taal geen bloed eten, niet van vogels en
ooknietvan vee.

27 Jedere persoon die ook maar iets van
bloed eet, die persoon moet van zijn volks-
genoten worden afgesneden.

?Ps.116:17 "Lev.19:6 “Lev.15:3 “Gen.9:4;Lev.3:17;17:14
7:13 zijn lof- en dankoffer - Letterlijk: het lofoffer van zijn dankoffer; zie ook vers 15.
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VOORSCHRIFTEN VOOR HET
DANKOFFER

28 De HEERE sprak tot Mozes:

29 Spreek tot de Israélieten en zeg: Wie zijn
dankoffer de HEERE aanbiedt, moet een
deel van zijn dankoffer als zijn offergave
aan de HEERE brengen.

30 Eigenhandig moet hij de vuuroffers van
de HEERE brengen. Het vet aan het borst-
stuk moet hij met dat borststuk brengen
“om het als een beweegoffer voor het aan-
gezicht van de HEERE te bewegen.

* De priester moet vervolgens het vet op
het altaar in rook laten opgaan, maar het
borststuk is voor Adron en zijn zonen.

32 Van uw dankoffers moet u ook de rech-
terachterbout als een hefoffer aan de
priester geven.

3 Wie van Adrons zonen het bloed van het
dankoffer en het vet aanbiedt, voor hém
is de rechterachterbout bestemd.

3¢ Want "het borststuk van het beweegof-
fer en de achterbout van het hefoffer heb
Ik van de Israélieten uit hun dankoffers
genomen, en Ik geef die van de kant van
de Israélieten aan de priester Adron en
aan zijn zonen, als een eeuwige verorde-
ning.

3 Dit is het gewijde deel van Adron en het
gewijde deel van zijn zonen uit de vuurof-
fers van de HEERE, op de dag dat hij hen
naderbij liet komen om de HEERE als pries-
ter te dienen.

36 Dit gebood de HEERE hun te geven van de
kant van de Israélieten, op de dag dat Hij
hen zalfde. Laat het een eeuwige verorde-
ning zijn, al hun generaties door.

37Dit is de wet voor het brandoffer, het
graanoffer, hetzondoffer, het schuldoffer,
het wijdingsoffer en het dankoffer,

38 die de HEERE Mozes gebood op de berg
Sinai, op de dag dat Hij de Israélieten ge-
bood om hun offergaven voor de HEERE in
de woestijn Sinai aan te bieden.

DE WIJDING VAN AARON EN ZIJN
ZONEN

De HEERE sprak tot Mozes:

2‘Neem Adron en met hem zijn zonen,

de kleding en de °zalfolie, de jonge stier
van het zondoffer, de twee rammen en de
mand met de ongezuurde broden,

3 en roep heel de gemeenschap bijeen bij
deingang van de tent van ontmoeting.
+Toen deed Mozes wat de HEERE hem ge-
boden had, en de gemeenschap werd bij-
eengeroepen bij deingang van de tentvan
ontmoeting.

s En Mozes zei tegen de gemeenschap: Dit
is het woord °dat de HEERE geboden heeft
te doen.

¢Daarna liet Mozes Adron en zijn zonen
naar voren komen, en waste hen met het
water.

7'0ok deed hij hem het onderkleed aan,
bond hem de gordel om en trok hem het
bovenkleed aan. Verder deed hij hem de
efod aan, maakte die vast met de kunstige
band van de efod, en bond hem die om.

8 Vervolgens bevestigde hij de borsttas
erop, en deed de urim en de tummim in de
“borsttas.

° Daarna zette hij de tulband op zijn hoofd,
enbevestigde aan de voorkant van de tul-
band de gouden plaat, de heilige diadeem,
"zoals de HEERE Mozes geboden had.

1o Toen nam Mozes de zalfolie en zalfde de
tabernakel met alles wat daarin was, en
heiligde ze.

" Hij sprenkelde daarvan zeven keer op
het altaar, enzalfde het altaar met alle bij-
behorende voorwerpen, het wasvat en het
bijbehorende voetstuk, om dat alles te
heiligen.

2 Vervolgens 'goot hij van de zalfolie op
hethoofd van Adron, en hij zalfde hem om
hem te heiligen.

3 Daarna liet Mozes de zonen van Adron
naderbij komen. Hij deed hun onderkle-
ren aan, bond hun een gordel om en wik-
kelde hun hoofddoeken om, 'zoals de
HEERE Mozes geboden had.

4*Toen liet hij de jonge stier van het zond-
offer naar voren brengen. En Adron met
zijn zonen legden hun handen op de kop
van de jonge stier van het zondoffer,

's en men slachtte hem. Mozes nam toen
het bloed en streek dat met zijn vinger
rondom aan de hoorns van het altaar, en

°Ex.29:24 "Ex.29:27;Num.18:11 “Ex.28:1,2 °Ex.30:25 °Ex.29:4 'Ex.28:4 °Ex.28:30 "Ex.

28:36;29:6 'Ps.133:2 'Ex.29:9 “Ex.29:1
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reinigde zo het altaar van zonde. Vervol-
gens goot hij hetbloed uitaan de voet van
hetaltaar. Zo heiligde hij het om er verzoe-
ning voor te doen.

¢ Hij nam ook al het vet dat aan de inge-
wanden vastzit, hetnetover deleverende
beide nieren met hun vet. En Mozes liet
hetinrook opgaan op het altaar.

7 Maar de jonge stier, zijn huid, zijn vlees
en zijn mest verbrandde hij buiten het
kamp met vuur, ‘zoals de HEERE Mozes
geboden had.

'8 Daarna liet hij de ram van het brandof-
fer naderbij komen, en Adron met zijn
zonen legden hun handen op de kop van
deram.

» Men slachtte hem, en Mozes sprenkelde
hetbloed rondom op het altaar.

20 Hij verdeelde de ram in zijn stukken, en
Mozes liet de kop, de stukken en het vetin
rook opgaan,

maar deingewanden en de poten waste
hij met water. En Mozes liet heel de ram op
het altaar in rook opgaan. Het was een
brandoffer, als een aangename geur; een
vuuroffer was het voor de HEERE, "zoals de
HEERE Mozes geboden had.

22 Vervolgens liet hij de andere ram nader-
bij komen, de ram van het wijdingsoffer.
En Adron met zijn zonen legden hun han-
den op de kop van de ram.

23 Men slachtte hem, en Mozes nam een
deel van zijn bloed, en streek het op de
rechteroorlel van Adron, op de duim van
zijn rechterhand en op de grote teen van
zijn rechtervoet.

24 Hij liet ook de zonen van Adron naderbij
komen. En Mozes streek een deel van het
bloed op hun rechteroorlel, op de duim
van hun rechterhand en op de grote teen
van hun rechtervoet. Daarna sprenkelde
Mozes dat bloed rondom op het altaar.

2 Hij nam het vet, de staart en al het vet
dat aan de ingewanden vastzit, het net
over delever, debeide nieren met hun vet,
en bovendien de rechterachterbout.

26 0ok nam hij uit de mand met de onge-
zuurde broden, die voor het aangezicht
van de HEERE was, één ongezuurde koek,

een met olie aangemaakte koek en één
platte koek, en hij legde ze op de vetdelen
en op de rechterachterbout.

27°Hijlegde dat alles in de handen van Aa-
ron en in de handen van zijn zonen, en
bewoog die als beweegoffer voor het aan-
gezicht van de HEERE.

28 Daarna nam Mozes ze uithun handen en
lietze in rook opgaan op het altaar, boven
op het brandoffer. Het waren wijdingsof-
fers, als een aangename geur, het was een
vuuroffer voor de HEERE.

22 Verder nam Mozes het borststuk en be-
woog het alsbeweegoffer voor het aange-
zicht van de HEERE. Van de ram voor het
wijdingsoffer was dit voor Mozes be-
stemd, zoals de HEERE Mozes geboden
had.

30 'Vervolgens nam Mozes van de zalfolie
envan het bloed dat op het altaar was, en
sprenkelde het op Adron, op zijn kleding,
ook op zijn zonen en op de kleding van zijn
zonen. Zo heiligde hij Adron, zijn kleding,
en met hem zijn zonen en de kleding van
zijn zonen.

31 Mozes zei tegen Adron en tegen zijn zo-
nen: Kook het vlees bij de ingang van de
tent van ontmoeting °en eet het daar mét
hetbrood in de mand van het wijdingsof-
fer; zoals ik geboden heb toen ik zei: Adron
enzijn zonen moeten dat eten.

32 Maar wat er overblijft van het vlees en
het brood, moeten jullie met vuur ver-
branden.

33 0ok mogen jullie zeven dagen lang niet
van deingang van de tent van ontmoeting
weggaan, tot de dag dat de dagen vanjullie
wijdingsoffer voorbij zijn, want zeven da-
gen zal jullie wijding duren.”

3470als men op deze dag gedaan heeft, zo
heeft de HEERE geboden te doen om ver-
zoening voor jullie te bewerken.

35 Jullie moeten dan bij de ingang van de
tent van ontmoeting blijven, dag en nacht,
zeven dagen lang. Jullie moeten de voor-
schriften van de HEERE in acht nemen,
opdatjullie niet sterven, want zo is het mij
geboden.

36 Adron en zijn zonen deden al de dingen

2Ex.29:14;Lev.4:11 °Ex.29:18 °Ex.29:22 °Ex.29:24 °Ex.29:26;Lev.7:33 'Ex.29:21 °Ex.

29:32; Lev.24:9

8:33 zaljullie wijding duren - Letterlijk: zullen jullie handen gevuld worden.
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LEVITICUS 8-9

die de HEERE door de dienst van Mozes*
geboden had.

AARON DIENT ALS PRIESTER

Het gebeurde op de achtste dag dat

Mozes Adron en zijn zonen bij zich
riep, met de oudsten van Israél.
2 Hij zei tegen Adron: *“Neem voor jezelf
een kalf — het jong van een rund — als
zondoffer, en een ram als brandoffer, bei-
dezonder enig gebrek, enbied ze aan voor
het aangezicht van de HEERE.
3Daarna moet je tot de Israélieten spre-
ken: Neem een geitenbok als zondoffer, en
een kalf en een lam, elk van een jaar oud
en zonder enig gebrek, als brandoffer,
“verder een rund en een ram als dank-
offer om voor het aangezicht van de HEERE
te offeren, en een graanoffer met olie ge-
mengd, want vandaag zal de HEERE aan u
verschijnen.
s Toen namen zij wat Mozes geboden had,
en brachten het tot voor de tent van ont-
moeting. En heel de gemeenschap kwam
naar voren en stond voor het aangezicht
van de HEERE.
¢En Mozes zei: Dit is het woord dat de
HEERE geboden heeft. Doe het, dan zal de
heerlijkheid van de HEERE aan u verschij-
nen.
7Toen zei Mozes tegen Adron: Kom naar
voren, naar het altaar, en bereid je °zond-
offer en je brandoffer, en doe verzoening
voor jou en voor het volk. Bereid dan de
offergave van het volk, en doe verzoening
voor hen, zoals de HEERE geboden heeft.
#Toen kwam Adron naar voren, naar het
altaar, en slachtte het kalf dat voor hem als
zondoffer bestemd was.
2 Vervolgens brachten de zonen van Adron
hetbloed bij hem, en hij doopte zijn vinger
indatbloed en streek het op de hoorns van
het altaar. Daarna goot hij het bloed uit
aan de voet van het altaar.
" Het vet, de nieren en het net over de le-
ver van het zondoffer liet hij in rook op-
gaan op het altaar, zoals de HEERE Mozes
geboden had.

" Maar het vlees en de huid verbrandde hij
buiten het kamp met vuur.

2 Daarna slachtte hij het brandoffer, en de
zonen van Adron reikten hem het bloed
aan, en hij sprenkelde het rondom op het
altaar.

1 Qok reikten zij hem het brandoffer aan,
inzijn stukken gedeeld, met de kop, en hij
liet hetin rook opgaan op het altaar.

' Hij waste deingewanden en de poten, en
liet ze in rook opgaan op het brandoffer,
op het altaar.

s Daarna liet hij de offergave “van het volk
brengen, en hijnam de bok die als zondof-
fer voor het volk bestemd was. Hij slacht-
te hem en bereidde hem als zondoffer,
zoals het eerste zondoffer.

' Verder liet hij het brandoffer brengen,
enbereidde dat volgens de bepaling.

7 Hij liet ook “het graanoffer brengen,
nam er een handvol van en liet hetin rook
opgaan op het altaar, naast het *brandof-
fer in de morgen.

'8 Daarna slachtte hij het rund en de ram
die als dankoffer voor het volk bestemd
waren. En de zonen van Adron reikten
hem het bloed aan, dat hij rondom op het
altaar sprenkelde,

» met de vetdelen van het rund en de ram,
de staarten wat de ingewandenbedekt, de
nieren en het net over de lever.

207ij legden de vetdelen op de borststuk-
ken, en hij liet de vetdelen in rook opgaan
op het altaar.

= Maar deborststukken en'de rechterach-
terbout bewoog Aédron als beweegoffer
voor het aangezicht van de HEERE, zoals
Mozes geboden had.

22 Daarna hief Adron zijn handen op over
het volk, en zegende hen. Toen kwam hij
naar beneden, nadat hij het zondoffer, het
brandoffer en het dankoffer gebracht had.
2 Vervolgens ging Mozes met Adron de
tentvan ontmoeting binnen, en toen zij er
weeruitkwamen, zegenden zij het volk. En
de heerlijkheid van de HEERE verscheen
aan heel het volk.

2¢9Fen vuur ging uit van het aangezicht

2Ex.29:1 °Lev.16:6;Hebr.7:27 “Lev.4:13 ‘“Lev.2:1 °Ex.29:38enz. 'Lev.7:32 °1Kon.18:38;

2Kron.7:1

8:36 de dienst van Mozes - Letterlijk: de hand van Mozes.
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van de HEERE, en verteerde het brandoffer
endevetdelen op het altaar. Toen heel het
volk dit zag, juichten zij en wierpen zich
met het gezicht ter aarde.

NADAB EN ABIHU

-I O De zonen van Adron, Nadab en
Abihu, namen beiden hun wie-

rookschaal, deden vuur daarin, legden

reukwerk daarop en brachten vreemd

vuur voor het aangezicht van de HEERE,

wat Hij hun niet geboden had.

2Toen ging een vuur uit van het aange-

zicht van de HEERE, en verteerde hen, *zo-

datzij stierven voor het aangezicht van de

HEERE.

3En Mozes zei tegen Adron: Dit is wat de

HEERE gesproken heeft:

“In hen die tot Mij naderen,

zal Ik geheiligd worden,

en voor de ogen van heel het volk

zal Ik geéerd worden.

Maar Adron zweeg.

“Toen riep Mozes Misaél en Elzafan, de

zonen van Uzziél, een oom van Aédron, en

zei tegen hen: Kom naar voren, draag uw

broeders weg uit het heiligdom, tot buiten

het kamp.

s Toen kwamen zij naar voren en droegen

hen, in hun onderkleren, tot buiten het

kamp, zoals Mozes gesproken had.

¢ En Mozes zei tegen Adron, en tegen Elea-

zar en Ithamar, zijn zonen: Jullie mogen je

hoofdhaarnietloslaten hangen en je kle-

ding niet scheuren, opdat jullie niet ster-

ven en er grote toorn over heel de ge-

meenschap komt; maar jullie broeders,

heel het huis van Israél, zullen de brand

bewenen, die de HEERE aangestoken heeft.

7“Jullie mogen ook niet van de ingang van

de tent van ontmoeting weggaan, anders

zullen jullie sterven, want de zalfolie van

de HEERE s op jullie. En zij deden overeen-

komstig het woord van Mozes.

WETTEN VOOR DE PRIESTERS

8 De HEERE sprak tot Adron:

° Wijn en sterkedrank mag u niet drinken,
uniet en uw zonen metu ook niet, als u de
tentvan ontmoeting binnenkomt, opdat u

niet sterft — het is een eeuwige verorde-
ning, aluw generaties door —

© zowel om onderscheid te kunnen maken
tussen het heilige en het onheilige, tussen
het onreine en het reine,
"alsomdelsraélietenin al de verordenin-
gen te kunnen onderwijzen die de HEERE
door de dienst van Mozes” tot hen gespro-
ken heeft.

2 Toen sprak Mozes tot Adron, tot Eleazar
en tot Ithamar, zijn overgebleven zonen:
Neem het graanoffer dat van de vuurof-
fers van de HEERE is overgebleven, en eet
het ongezuurd bij het altaar, want het is
allerheiligst.

3 Jullie moeten dat eten op een heilige
plaats, omdat het het aan jou toegewezen
deel van de vuuroffers van de HEERE is, en
ook het aan je zonen toegewezen deel,
“want zo is het mij geboden.

4 Verder moeten jullie het borststuk van
hetbeweegoffer en de achterbout van het
hefoffer op een reine plaats eten, jij en je
zonen en je dochters met je, want ze zijn
uit de dankoffers van de Israélieten gege-
ven als hetaan jou en je zonen toegewezen
deel.

s Tegelijk met de vuuroffers van de vetde-
len moeten zij de achterbout van het hef-
offer en het borststuk van het beweegof-
fer brengen om ze als beweegoffer voor
het aangezicht van de HEERE te bewegen.
Datisvoorjouenjezonenmetje een eeu-
wige verordening, zoals de HEERE geboden
heeft.

s Toen zocht Mozes zorgvuldig naar de
bok van het zondoffer, maar zie, hij was
verbrand. Daarom werd hij erg kwaad op
Eleazar en Ithamar, de overgebleven zo-
nen van Adron, en zei:

7 Waarom hebben jullie dat zondoffer niet
gegeten op de heilige plaats? Want het is
allerheiligst, en Hij heeft jullie dat gege-
ven, opdat jullie de ongerechtigheid van
de gemeenschap zouden dragen, om daar-
over verzoening te doen voor het aange-
zicht van de HEERE.

18 Zie, hetbloed ervan is niet binnen in het

Num.3:4;26:61;1Kron.24:2 "Lev.8:35 ‘Lev.21:12 “Lev.2:3;6:16
10:11 de dienst van Mozes - Letterlijk: de hand van Mozes.
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heiligdom gebracht. Jullie hadden het
zondofferbeslistin het heiligdom moeten
eten, °zoals ik geboden heb.

" Toen sprak Adron tot Mozes: Zie, van-
daag hebben zij hun zondoffer en hun
brandoffer voor het aangezicht van de
HEERE aangeboden, en zijn mij deze dingen
overkomen. Als ik vandaag het zondoffer
had gegeten, zou dat goed geweest zijn in
de ogen van de HEERE?

20 Toen Mozes dit hoorde, was het goed in
zijn ogen.

WETTEN INZAKE REINE EN ONREINE
DIEREN

-I De HEERE sprak tot Mozes en tot Ad-
ron en zei tegen hen:
2 Spreek tot de Israélieten: *Dit zijn de die-
ren die u eten mag van alle dieren die op
de aarde zijn.
3 Alle dieren met gespleten hoeven, waar-
van de hoef in tweeén gespleten is en die
bovendienbij de dieren horen die herkau-
wen, die mag u eten.
“Maar deze dieren mag u niet eten, van die
die alleen herkauwen of alleen gespleten
hoeven hebben: de kameel, want die her-
kauwt wel, maar heeft geen gespleten
hoeven,; die is voor u onrein;
s deklipdas, want die herkauwt wel, maar
heeft geen gespleten hoeven,; die is vooru
onrein;
¢ de haas, want die herkauwt wel, maar
heeft geen gespleten hoeven,; die is vooru
onrein;
7het varken, want dat heeft wel gespleten
hoeven,; de hoef is in tweeén gespleten,
maar het herkauwt het gekauwde niet; dat
is voor u onrein.
8Van hun vlees mag u niet eten en hun
kadavers niet aanraken; ze zijn voor u on-
rein.
2 Dit mag u eten van al wat in het water
leeft: alles wat in het water, in de zeeén en
in debeken vinnen en schubben heeft, dat
mag u eten,
" maar alles wat geen vinnen of schubben
heeftin de zeeén en in de beken, van alles
watin het water wemelten van alle leven-
de wezens die in het water leven, die zijn
voor u iets afschuwelijks.

" Ja, iets afschuwelijks zijn ze voor u. Van
hun vlees mag u niet eten, en hun kada-
vers moet u verafschuwen.

2 Alles wat in het water geen vinnen en
schubben heeft, is voor u iets afschuwe-
lijks.

3 En van deze vogelsoorten moet u een
afschuw hebben; ze mogen niet gegeten
worden, ze zijn iets afschuwelijks: de
arend, de lammergier, de monniksgier,

* de buizerd, elke soort kiekendief,

' elke soort raaf,

'¢ de struisvogel, de velduil, de meeuw,
elke soort valk,

7 de steenuil, de visarend, de ransuil,

'8 de kerkuil, de kraai, de aasgier,

'* de ooievaar, elke soort reiger, de hop en
de vleermuis.

20 Alle gevleugelde insecten die op vier
poten gaan, zijn voor u iets afschuwelijks.

2 Maar deze mag u wel eten van alle ge-
vleugelde insecten die op vier poten gaan
en die naast hun poten een stel springpo-
ten hebben om daarmee over de grond te
springen.

22 Daarvan mag u de volgende eten: elke
soort veldsprinkhaan, elke soort sabel-
sprinkhaan, elke soort krekel en elke
soort doornsprinkhaan.

2 Maar alle gevleugelde insecten die vier
poten hebben, zijn voor u iets afschuwe-
lijks.

24 Door deze dieren verontreinigt u uzelf.
Al wie hun kadavers aanraakt, is onrein
tot de avond.

> En al wie een deel van hun kadaver
draagt, moet zijn kleren wassen en is on-
rein tot de avond.

26 Alle dieren die een gespleten hoef heb-
ben, maar waarvan de hoeven niet geheel
gespleten zijn en die niet herkauwen, zijn
voor u onrein. Al wie ze aanraakt, is on-
rein.

27 0ok zijn alle zoolgangers onder al de
dieren die op vier poten gaan, voor u on-
rein. Al wie hun kadaver aanraakt, is on-
rein tot de avond.

28 En wie hun kadaver draagt, moet zijn

Lev.4:5;6:26;16:27 °Deut.14:4; Hand.10:14
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kleren wassen en is onrein tot de avond;
ze zijn voor u onrein.

22 Van de kruipende dieren die zich over de
aarde voortbewegen, zijn deze voor u on-
rein: de mol, de muis, elke soort pad,

30 de gekko, de varaan, de hagedis, de
skink en de kameleon.

31 0Onder al de kruipende dieren zijn die
onrein voor u. Al wie ze aanraakt als ze
dood zijn, is onrein tot de avond.
32Verderis alles waarop ietsvan die dieren
valt als ze dood zijn, onrein: *elk houten
voorwerp, of een kledingstuk, of een huid,
of een zak — elk voorwerp waarmee werk
verricht wordt. Het moet in water worden
gelegd, en is onrein tot de avond. Dan zal
het rein zijn.

33 En elke aarden pot, waariniets van deze
dierenvalt, en alles wat erin zit, is dan on-
rein. Umoet hem stukbreken.

3¢ Welk voedsel dan ook dat wordt gege-
ten, waarop water uit zo'n pot komt, is
onrein; en elke drank die gedronken mag
worden, in zo'n kruik, welke ook, is onrein.
35 En alles waarop iets van hun kadaver
valt, is onrein; de oven en de bakpan moe-
ten stukgebroken worden. Ze zijn onrein,
daarom moeten ze voor u onrein zijn.

3¢ Een bron of put waarin water verzameld
wordt, zal echter rein blijven. Maar wie
hun kadaver aanraakt, is onrein.

37 En wanneer iets van hun kadaver valt op
welk zaaigoed dan ook dat gezaaid wordt,
dan blijft dat rein.

38 Maar als er water op het zaad gegoten
wordt, en er valt iets van hun kadaver op,
dan is dat voor u onrein.

32 En wanneer een van de dieren die u tot
voedsel dienen, doodgaat, is hij die zijn
kadaver aanraakt, onrein tot de avond.

4 Wie iets van zijn kadaver eet, moet zijn
kleren wassen, en is onrein tot de avond,
en wie zijn kadaver draagt, moet zijn kle-
ren wassen, en is onrein tot de avond.
“Verder moeten alle kruipende dieren die
zich over de aarde voortbewegen, iets af-
schuwelijks zijn. Ze mogen niet gegeten
worden.

42 Alles wat zich op de buik voortbeweegt,

en alles wat op vier poten gaat, tot alles
wat vele poten heeft, van alle kruipende
dieren die zich over de aarde voortbewe-
gen, mag u niet eten, want ze zijn iets af-
schuwelijks.

4 Umag uzelf niet tot een afschuw maken
met al die kruipende dieren die zich zo
voortbewegen, en u mag zich daarmee
niet verontreinigen zodat u daardoor ver-
ontreinigd wordt,

++’want Ik ben de HEERE, uw God. U moet
zich heiligen en heilig zijn, want Ik ben
heilig. U mag uzelf niet verontreinigen
met al de kruipende dieren die zich over
de aarde voortbewegen.

4 Want Ik ben de HEERE, Die u uit hetland
Egypte heeft laten vertrekken, opdat Ik u
tot een God ben. U moet heilig zijn, want
Ik ben heilig.

s Dit is de wet met betrekking tot de die-
ren, de vogels en alle levende wezens die
in het water krioelen, en alle wezens die
zich op aarde voortbewegen,

*7om onderscheid te maken tussen het
onreine en het reine, en tussen de dieren
die men eten en de dieren die men niet
eten mag.

WETTEN VOOR DE REINIGING VAN
KRAAMVROUWEN

1 De HEERE sprak tot Mozes:

2 Spreek tot de Israélieten en zeg:

Wanneer een vrouw nageslacht voort-
brengt en een jongetje heeft gebaard, dan
is zij zeven dagen onrein. Zij is dan even
onrein als tijdens de dagen van afzonde-
ring als zij ongesteld is.
3‘Enop de achtste dag moet het vlees van
zijn voorhuid besneden worden.
+Vervolgens moet zij drieéndertig dagen
blijven in het bloed van haar reiniging.
Niets wat heilig is, mag zij aanraken, en zij
mag niet naar het heiligdom komen, tot-
dat de dagen van haar reiniging voorbij
zijn.
*Maar als zij een meisje baart, dan is zij
twee weken onrein zoals tijdens haar af-
zondering. Daarna moet zij zesenzestig
dagen blijven in het bloed van haar reini-
ging.

“Lev.15:12 "Lev.19:2;20:7;1Petr.1:16 “Gen.17:12; Luk. 1:59; 2:21; Joh. 7:22
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¢ Wanneer de dagen van haar reiniging
voor een zoon of een dochter voorbij zijn,
moet zij een lam van een jaar oud als
brandoffer en een jonge duif of tortelduif
als zondoffer bij de priester brengen, bij
deingang van de tent van ontmoeting.
7Die moet het voor het aangezicht van de
HEERE aanbieden, en verzoening voor haar
doen. Dan is zij rein van haar bloedvloei-
ing.” Ditis de wet voor haar die een jonge-
tje of meisje baart.
8 Maar als haar vermogen niet toereikend
is”voor een lam, dan mag zij twee tortel-
duiven of twee jonge duiven nemen, één
als brandoffer en één als zondoffer. Zo zal
de priester verzoening voor haar doen en
is zij rein.
WETTEN IN GEVAL VAN MELAATSHEID
-I 3 De HEERE sprak tot Mozes en tot
Adron:
2Wanneer er op de huid van het lichaam
van een mens een zwelling of zweer of
witte vlek verschijnt, die op de huid van
zijn lichaam tot de ziekte van de melaats-
heid kan leiden, dan moet hij naar de
priester Adron of naar een van zijn zonen,
de priesters, gebracht worden.
3 Daarop moet de priester de aangetaste
plek op de huid van het lichaam bezien.
Als het haar op de aangetaste plek wit ge-
worden is, en de aangetaste plek zichtbaar
dieper ligt dan de huid” van zijn lichaam,
dan is het de ziekte van de melaatsheid.
Als de priester hem bezien heeft, dan moet
hij hem onrein verklaren.
4Maar als de vlek op de huid van zijn li-
chaam wit is en niet zichtbaar dieper ligt
dan de huid, en het haar erop niet wit ge-
worden is, dan moet de priester de aange-
taste zeven dagen afzonderen.
s Heeft de priester hem nu op de zevende
dag bezien en zie, de aangetaste plek is in
zijn ogen onveranderd gebleven — de aan-
getaste plek op de huid heeft zich niet
uitgebreid — dan moet de priester hem
opnieuw zeven dagen afzonderen.
s En heeft de priester hem zeven dagen
later opnieuw bezien en zie, de aangetaste

plek is dof geworden en de aangetaste
plek op de huid heeft zich niet uitgebreid,
dan moet de priester hem rein verklaren.
Hetwas een gewone uitslag. Hij moet dan
zijn kleren wassen en is rein.

7Maar als de uitslag op de huid zich steeds
verder uitbreidt, nadat hij zich aan de
priester heeftlaten zien om rein verklaard
teworden, dan moet hij zich opnieuw aan
de priester laten zien.

8 Heeft de priester vervolgens gezien dat
— zie! — de uitslag op de huid zich uitge-
breid heeft, dan moet de priester hem
onrein verklaren. Het is melaatsheid.

° Wanneer de ziekte van de melaatsheid
zich bij een mens voordoet, moet hij bij de
priester worden gebracht.

1 Heeft de priester daarna gezien dat er
— zie! — een witte zwelling op de huid is,
die het haar wit heeft doen worden, en er
wild vlees op die zwelling gegroeid is,

" dan is dat melaatsheid in een vergevor-
derd stadium op de huid van zijn lichaam
enmoet de priester hem onrein verklaren.
Hij hoeft hem niet af te zonderen, want hij
is alonrein.

2 Maar als de melaatsheid op de huid he-
lemaal uitbreekt en de melaatsheid heel
dehuid van de aangetaste bedekt, van zijn
hoofd tot zijn voeten, zover de ogen van de
priester kunnen zien,

1 ende priester heeft gezien dat — zie! — de
melaatsheid zijn hele lichaam bedekt
heeft, dan zal hij de aangetaste rein ver-
klaren. Hij is helemaal wit geworden, hij
isrein.

4 Maar zodra er wild vlees bij hem gezien
wordt, is hij onrein.

s Heeft de priester vervolgens dat wilde
vlees gezien, dan moet hij hem onrein ver-
klaren. Dat wilde vlees is onrein, het is
melaatsheid.

¢ Of wanneer het wilde vlees weer ver-
dwijnt en wit geworden is, dan moet hij bij
de priester komen.

7 Heeft de priester hem daarnabezien, en
zie, de aangetaste plek is wit geworden,

12:7 haar bloedvloeiing - Letterlijk: de bron van haar bloed.
toereikend is - Letterlijk: als haar hand niet genoeg vindt.

12:8 als haar vermogen niet
13:3ende aangetaste plek... de

huid - Letterlijk: en de aanblik van de plaag dieper is dan de huid; zie ook het vervolg.
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dan moet de priester de aangetaste rein
verklaren; hij is rein.

'8 Wanneer er op de huid van het lichaam
een zweer was die genezen is,

" en er op de plaats van die zweer een wit-
te zwelling of een witte roodachtige vlek
ontstaan is, dan moet men die aan de
priester laten zien.

20 Heeft de priester gezien dat — zie! — ze
zichtbaar dieper ligt dan de huid en het
haar ervan wit geworden is, dan moet de
priester hem onrein verklaren. Het is de
ziekte van de melaatsheid, diein de zweer
is uitgebroken.

2 Maar als de priester ziet, dat er — zie! —
geen wit haar op is, en ze niet dieper ligt
dan de huid en dof is, dan moet de priester
hem zeven dagen afzonderen.

22 Als ze zich vervolgens over heel de huid
uitbreidt, dan moet de priester hem on-
rein verklaren. Hetis de ziekte.

23 Maar als de vlek op haar plaats onveran-
derd blijft en zich niet heeft uitgebreid,
danis het een litteken van die zweer. Dan
moet de priester hem rein verklaren.

24 0f wanneer er op de huid van het li-
chaam een brandwond is geweest, en het
wilde viees van die brandwond een witte
roodachtige of witte vlek vormt —

> heeft de priester die vervolgens bezien,
enzie het haarop de vlek is wit geworden,
enzeligtzichtbaar dieper dan de huid, dan
is het melaatsheid, in de brandwond uit-
gebroken. Daarop moet de priester hem
onrein verklaren. Het is de ziekte van de
melaatsheid.

26 Maar als de priester ziet dat — zie! — er
op de vlek geen wit haar is en ze niet die-
perligt dan de huid en dof is, dan moet de
priester hem zeven dagen afzonderen.

27 Daarna moet de priester hem op de ze-
vende dag bezien. Als de viek zich verder
over de huid heeft uitgebreid, dan moet de
priester hem onrein verklaren. Het is de
ziekte van de melaatsheid.

28 Maar als de vlek op haar plaats onver-
anderd blijft, zich niet op de huid heeft
uitgebreid en dof is, dan is het een zwel-
ling van de brandwond. De priester moet
hem rein verklaren, want het is het litte-
ken van de brandwond.

Inloop_QT.indd 134

22 Wanneer er bij een man of vrouw een
aangetaste plek is op het hoofd of in de
baard,

30 en heeft de priester die aangetaste plek
bezien, en zie, ze ligt zichtbaar dieper dan
de huid en er groeit geelachtig dun haar
op, dan moet de priester hem onrein ver-
klaren. Het is schurft, het is melaatsheid
van het hoofd of van de baard.

31 Maar wanneer de priester de ziekte van
de schurft beziet, en zie, de schurft ligt
zichtbaar niet dieper dan de huid en er
groeit geen zwart haar op, dan moet de
priester hem die de ziekte van de schurft
heeft, zeven dagen afzonderen.

32 Daarna moet de priester die aangetaste
plek op de zevende dag bezien. En zie, als
de schurft zich niet heeft uitgebreid, er
geen geelachtig haar gekomen is en de
schurft zichtbaar niet dieper dan de huid
ligt,

33 dan moet hij zich laten scheren, maar de
schurft mag hij niet scheren. De priester
moet hem die de schurft heeft, opnieuw
zeven dagen afzonderen.

34 Heeft de priester vervolgens de schurft
op de zevende dag gezien, en zie, de
schurft heeft zich op de huid niet uitge-
breid en ligt zichtbaar niet dieper dan de
huid, dan moet de priester hem rein ver-
klaren. Hij moet dan zijn kleren wassen en
isrein.

35 Maar als de schurft zich na zijn reiniging
verder over de huid uitbreidt,

3¢ en heeft de priester die gezien, en zie, de
schurft heeft zich op de huid uitgebreid,
dan hoeft de priester niet te zoeken naar
geelachtig haar; hij is onrein.

37 Maar als de schurft in zijn ogen onver-
anderd gebleven is en er zwart haar op
gegroeid is, dan is de schurft genezen; hij
is rein. De priester moet hem rein verkla-
ren.

38 Wanneer een man of vrouw op de huid
van hun lichaam vlekken zullen hebben,
witte vlekken,

39 en heeft de priester gezien dat het — zie!
— dofwitte vlekken op de huid van hun li-
chaam zijn, dan is het gewone uitslag, die
op de huid is ontstaan; hij is rein.

4o Wanneer bij een man zijn hoofdhaar
uitvalt, is hij gewoon kaal; hij is rein.

“En als het hoofdhaar aan de voorzijde
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uitvalt, heeft hij gewoon een kaal voor-
hoofd; hij is rein.

42 Maar wanneer op de kale kruin of op het
kale voorhoofd een witte roodachtige
aangetaste plek zit, dan is dat melaatsheid,
die op zijn kale kruin of op zijn kale voor-
hoofd is uitgebroken.

43 Heeft de priester hem vervolgens be-
zien, enzie, dezwelling van die aangetaste
plek op zijn kale kruin of kale voorhoofd
is wit-roodachtig, zoals de melaatsheid op
de huid van het lichaam eruitziet,

*4 dan is die man melaats, hij is onrein. De
priester moet hem beslist onrein verkla-
ren; de ziekte is op zijn hoofd.

4 De kleren van de melaatse bij wie de
ziekteis vastgesteld, moeten ingescheurd
worden, zijn hoofdhaarmoet hij los laten
hangen, hijmoet zijn baard en snor bedek-
ken en hij moet “roepen: Onrein, onrein!
¢ Alle dagen dat hij de ziekte heeft, zal hij
onrein zijn. Onrein is hij, hij moet afgezon-
derd wonen. Buiten het kamp moet zijn
woongebied zijn.

“7Wanneer de ziekte van de melaatsheid
op een kledingstuk zit, een wollen kle-
dingstuk of een linnen kledingstuk,

48 of een weefsel, of vlechtwerk van linnen
enwol, of leer, of welk leren gebruiksvoor-
werp dan ook,

4 en die aangetaste plek op het kleding-
stuk, of op hetleer, of op het weefsel, of op
het vlechtwerk, of op welk leren voorwerp
dan ook, is groenachtig of roodachtig, dan
is het de ziekte van de melaatsheid. Men
moet het aan de priester laten zien.

so Heeft de priester daarna de aangetaste
plek gezien, dan moet hij het aangetaste
voorwerp zeven dagen afgezonderd hou-
den.

1 Hij moet op de zevende dag de aangetas-
te plek opnieuwbekijken. Als de aangetas-
te plek zich heeft uitgebreid op het kle-
dingstuk, op het weefsel, op het
vlechtwerk of op hetleer — voor welk doel
het leer ook gebruikt wordt* — dan is die
ziekte een kwaadaardige melaatsheid; het
is onrein.

52 Daarom moet hij dat kledingstuk ver-

branden, of dat weefsel, of dat vlechtwerk
van wol of van linnen, of alle leren voor-
werpen waarop die aangetaste plek zit.
‘Want het is een kwaadaardige melaats-
heid, het voorwerp moet met vuur ver-
brand worden.

52 Maar als de priester ziet dat — zie! — de
aangetaste plek zich niet heeft uitgebreid
op het kledingstuk, of op het weefsel, of
op het vlechtwerk, of op welk leren voor-
werp dan ook,

¢ dan moet de priester gebieden dat men
hetaangetaste voorwerp wast, en hij moet
het opnieuw zeven dagen afgezonderd
houden.

s Heeft de priester daarna de aangetaste
plek gezien nadat het voorwerp gewassen
is, en zie, de aangetaste plek is niet zicht-
baar veranderd en de aangetaste plek
heeft zich niet uitgebreid, dan is het on-
rein. Umoet het met vuur verbranden. Het
is een invreting aan de achter- of voor-
kant.

56 Als de priester heeft gezien dat — zie! —
de aangetaste plek dof geworden is nadat
het voorwerpis gewassen, dan moet hij die
plek afscheuren van het kledingstuk, of
van het leer, of van het weefsel, of van het
vlechtwerk.

57 Maar als het opnieuw op het kleding-
stuk gezien wordt, of op het weefsel, of op
hetvlechtwerk, of op welk leren voorwerp
dan ook, dan is het een uitbrekende me-
laatsheid. Umoet datgene waarop de aan-
getaste plek zit, met vuur verbranden.

8 Maar het kledingstuk, of het weefsel, of
het vlechtwerk, of alle leren voorwerpen,
waarvan de aangetaste plek na het wassen
verdwenen is, moet opnieuw gewassen
worden; dan is het rein.

2 Dit is de wet van de ziekte van de me-
laatsheid, op wollen of linnen kleding, of
weefsel, of viechtwerk, of alle leren voor-
werpen, om dat rein of onrein te verkla-
ren.

WETTEN VOOR DE REINIGING VAN DE
MELAATSHEID
1 De HEERE sprak tot Mozes:

2Ditis de wet voor de melaatse op

*Klaagl. 4:15

13:51voor ... wordt - Letterlijk: voor alles wat er met dat leer gedaan wordt voor werk.
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de dag van zijn reiniging. “Hij moet naar
de priester gebracht worden,

3en de priester moet buiten het kamp
gaan. Heeft de priester vervolgens gezien
dat — zie! — de ziekte van de melaatsheid
bij de melaatse genezen is,

+danmoet de priester opdracht geven dat
men voor hem die gereinigd wordt, twee
levende reine vogels neemt, cederhout,
karmozijn en hysop.

s De priester moet dan opdracht geven dat
men de ene vogel slachtboven een aarden
pot met bronwater.”

¢Dan moet hij de levende vogel nemen,
met het cederhout, het karmozijn en de
hysop. Hij moet dat alles mét de levende
vogel dopen in het bloed van de vogel die
boven het bronwater geslacht is.

7En hij moet hiermee zevenmaal sprenke-
len op hem die van de melaatsheid gerei-
nigd wordt. Daarna moet hij hem rein
verklaren, en de levende vogel in het open
veld weg laten vliegen.

8 Wie gereinigd wordt, moet zijn kleren
wassen, al zijn haar afscheren en zich met
water wassen. Dan is hij rein. Daarna mag
hij in het kamp komen, maar hij moet ze-
ven dagen buiten zijn tent blijven.

20p de zevende dag zal het zo zijn, dat hij
al zijn haar afscheert: zijn hoofd, zijn
baard en de wenkbrauwen van zijn ogen.
Ja, alzijn haar moet hij afscheren, zijn kle-
ren wassen en zijn lichaam met water
wassen. Dan is hij rein.

" En op de achtste dag moet hij twee lam-
meren zonder enig gebrek nemen en een
ooilam zonder enig gebrek van een jaar
oud, en ook drie tiende efa bloem als
graanoffer, met olie gemengd, en eenlog”
olie.

" De priester die de reiniging voltrekt,
moet de man die gereinigd wordt, mét die
dingen plaatsen voor het aangezicht van
de HEERE, bij de ingang van de tent van
ontmoeting.

2 Dan moet de priester het enelam nemen
en het als schuldoffer aanbieden met de

log olie."Hij moet die als beweegoffer voor
het aangezicht van de HEERE bewegen.

3 Daarna moet hij het lam slachten op de
plaats waar men het zondoffer en het
brandoffer slacht, op de heilige plaats.
Want het schuldoffer, “evenals het zond-
offer, is voor de priester. Het is allerhei-
ligst.

4 De priester moet dan een deel van het
bloed van het schuldoffer nemen, en de
priester moet dat strijken op de rechter-
oorlel van hem die gereinigd wordt, op de
duim van zijn rechterhand en op de grote
teen van zijn rechtervoet.

s De priester moet ook een deelvan delog
olienemen en hetin delinkerhand vande
priester gieten.

s Dan moet de priester zijn rechtervinger
dopen in een deel van de olie die in zijn
linkerhand is, en een deel van die olie met
zijn vinger zeven keer sprenkelen voor het
aangezicht van de HEERE.

7Envan het overige van de olie die op zijn
hand is, moet de priester op de rechter-
oorlel strijken van hem die gereinigd
wordt, op de duim van zijn rechterhand en
op de grote teen van zijn rechtervoet, bo-
ven op het bloed van het schuldoffer.

8 Wat dan nog overgebleven is van de olie
die in de hand van de priester is, moet hij
op het hoofd strijken van hem die gerei-
nigd wordt. Zo doet de priester voor hem
verzoening voor het aangezicht van de
HEERE.

» Daarna moet de priester het zondoffer
bereiden en verzoening doen voor hem
die van zijn onreinheid gereinigd wordt.
Daarna moet hij het brandoffer slachten.
20 De priester moet het brandoffer en het
graanoffer op het altaar offeren. De pries-
ter zal verzoening voor hem doen. Dan is
hij rein.

DE REINIGING VAN ARMEN

2 Maar als iemand arm is en zijn vermo-
gen is niet toereikend, dan moet hij een

lam nemen als schuldoffer tot beweegof-
fer, om verzoening voor hem te doen, met

?Matt. 8:4; Mark. 1:44; Luk.5:14;17:14

"Ex.29:24

‘Lev.7:7

14:5 bronwater - Letterlijk: levend water. 14:10 Een log is ongeveer een halve liter; zie ook

hetvervolg.
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daarbij een tiende efa meelbloem met olie
gemengd als graanoffer, eenlog olie,

2 en twee tortelduiven of twee jonge dui-
ven — al naargelang zijn vermogen reikt
— waarvan de ene een zondoffer en de
andere een brandoffer is.

2 Hij moet die op de achtste dag van zijn
reiniging bij de priester brengen, bij de
ingang van de tent van ontmoeting, voor
het aangezicht van de HEERE.

24 De priester moet dan het lam van het
schuldoffer en de log olie nemen, en de
priester moet die als beweegoffer voor het
aangezicht van de HEERE bewegen.

2s Daarna moet hij het lam van het
schuldoffer slachten, en de priester moet
een deelvan hetbloed van het schuldoffer
nemen en op derechteroorlel strijken van
hem die gereinigd wordt, op de duim van
zijn rechterhand en op de grote teen van
zijn rechtervoet.

26 Dan moet de priester een deelvan de olie
in de linkerhand van de priester gieten.

27 Daarna moet de priester een deelvan de
oliedieinzijnlinkerhand is, metzijn rech-
tervinger zevenmaal sprenkelen voor het
aangezicht van de HEERE.

28 En de priester moet een deel van de olie
die in zijn hand is, aan de rechteroorlel
strijken van hem die gereinigd wordt, aan
de duim van zijn rechterhand en aan de
grote teen van zijn rechtervoet, boven op
dezelfde plaats als het bloed van het
schuldoffer.

29 En het overige van de olie die in de hand
van de priester is, moet hij op het hoofd
strijken van hem die gereinigd wordt, om
verzoening voor hem te doen voor het
aangezicht van de HEERE.

3° Dan moet hij — al naargelang zijn ver-
mogen reikt — een van de tortelduiven of
van de jonge duiven bereiden.

' Alnaargelang zijn vermogen reikt, moet
het ene als zondoffer en het andere als
brandoffer zijn, naast het graanoffer. Zo
moet de priester voor hem die gereinigd
wordt, verzoening doen voor het aange-
zicht van de HEERE.

32Djtis de wet voor hem die de ziekte van
de melaatsheid heeft en van wie het ver-
mogen niet toereikend is om zijn reiniging
te betalen.

@

DE REINIGING VAN HUIZEN

32 De HEERE sprak tot Mozes en tot Adron:

3¢ Wanneer u komtin hetland Kanadn, dat
Ik u tot bezit geef, en Ik de ziekte van de
melaatsheid toedeel aan een huis in het
land dat u bezit,

35 dan moet hij van wie het huis is, komen
ende priester vertellen: Er lijkt een ziekte
aan het huis te zijn.

3¢ De priester moet dan opdracht geven
dat zij het huis ontruimen voo6r de priester
komt, om die ziekte te bezien, zodat niet
alles watin het huis is, onrein wordt. Daar-
namoet de priester komen om het huis te
bezien.

37 Heeft hij de ziekte vervolgens bezien, en
zie, de ziekte aan de muren van dat huis
bestaat uit groenachtige of roodachtige
kuiltjes, diezichtbaar dieperliggen dan de
wand,

38 dan moet de priester uit het huis, door
de deuropening van het huis, vertrekken
en het huis zeven dagen laten afsluiten.

32 Daarna moet de priester op de zevende
dag terugkeren. Wanneer hij ziet dat — zie!
— de ziekte zich op de muren van het huis
heeft uitgebreid,

40 dan moet de priester opdracht geven
om de stenen waaraan die ziekte zich be-
vindt, eruit te breken, en ze buiten de stad
te werpen, op een onreine plaats.

4 Het huis moet hij vanbinnen rondom
laten afschrappen, en zij moeten het leem
dat zij afgeschrapt hebben, buiten de stad
op een onreine plaats storten.

42 Daarna moeten zij andere stenen nemen
eninvoegen op de plaats van de eerste ste-
nen, en men moet ander leem nemen en
het huis bepleisteren.

43 Maar als die ziekte terugkeert en in het
huis uitbreekt nadat men de stenen eruit
gebroken heeft, na het afschrappen van
het huis en na het bepleisteren,

+¢ dan moet de priester komen. Als hij ziet
dat — zie! — de ziekte aan het huis zich
heeftuitgebreid, danis het een kwaadaar-
dige melaatsheid in het huis; het is onrein.
s Dan moet men het huis, de stenen en het
hout ervan afbreken, en ook al het leem
van het huis, en men moet het buiten de
stad brengen, naar een onreine plaats.

46 Wie het huis binnengaat gedurende de
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dagen dat men het afgesloten heeft, is on-
rein tot de avond.

47 En wie in het huis slaapt, moet zijn kle-
ren wassen; en wie in dat huis eet, moet
zijn kleren wassen.

48 Maar als de priester weer naar binnen
gegaanis en hij heeft gezien dat - zie! — die
ziekte aan het huis zich niet heeft uitge-
breid nadat het huis bepleisterd is, dan
moet de priester het huis rein verklaren,
omdat de ziekte genezen is.

4°Vervolgens moet hij, om het huis te rei-
nigen van zonde, twee vogels nemen, ce-
derhout, karmozijn en hysop.

s° Hij moet verder de ene vogel slachten
boven een aarden pot met bronwater.

s Dan moet hij het cederhout, de hysop,
hetkarmozijn en de levende vogel nemen,
en in het bloed van de geslachte vogel en
in het bronwater dopen, en hij moet het
huis zeven keer besprenkelen.

52 Daarna moet hij het huis ontzondigen
met hetbloed van de vogel, het bronwater,
delevende vogel, het cederhout, de hysop
en het karmozijn.

53 Delevende vogel moet hij buiten de stad,
inhetopen veld, weg laten vliegen. Zo doet
hijvoor het huis verzoening, en is het rein.
¢ Ditis de wet voor elke vorm van de ziek-
te van de melaatsheid: voor schurft,

55 voor melaatsheid aan de kleding en aan
het huis,

6 en voor zwellingen, voor zweren en voor
vlekken,

s7om te onderwijzen op welke dag iets
onrein en op welke dag iets rein is. Dit is
de wet voor de melaatsheid.

WETTEN IN GEVAL VAN ONREINHEID

= Bl) DE MAN

-I 5 De HEERE sprak tot Mozes en tot
Adron:

2 Spreek tot de Israélieten, en zeg tegen

hen:Iedere man die uitzijn geslachtsdeel”

vloeit, is onrein vanwege zijn vloeien.

3Zijn onreinheid vanwege zijn vloeien is

namelijk dit: zijn geslachtsdeel laat die

vloeiing lopen, 6f zijn geslachtsdeel is ver-

stopt geraakt door het vloeien ervan. Dat
is zijn onreinheid.

+Elk bed waarop hij ligt die de vloeiing
heeft, is onrein, en elk voorwerp waarop
hij zit, is onrein.

s Verder moet ieder die zijn bed aanraakt,
zijn kleren wassen en zich met water was-
sen; en hij is onrein tot de avond.

¢ Wie op het voorwerp zit waarop hij zat
die de vloeiing heeft, moet zijn kleren
wassen en zich met water wassen; en hij
is onrein tot de avond.
7Enwiehetlichaam aanraaktvan hem die
de vloeiing heeft, moet zijn kleren wassen
en zich met water wassen,; en hij is onrein
tot de avond.

8 Zelfs wanneer hij die de vloeiing heeft,
op een reine spuugt, moet deze zijn kleren
wassen en zich met water wassen; en hij
is onrein tot de avond.

2 0ok is elk zadel onrein waarop hij reed
die de vloeiing heeft.

© Jeder die wat dan ook aanraakt wat on-
der hem is, is onrein tot de avond. En wie
het optilt, moet zijn kleren wassen en zich
met water wassen; en hij is onrein tot de
avond.

"leder die door hem die de vloeiing heeft,
wordt aangeraakt, zonder dat deze zijn
handen met water afgespoeld heeft, moet
zijn kleren wassen en zich met water was-
sen; en hij is onrein tot de avond.

22Flke aarden pot die hij die de vloeiing
heeft, aanraakt, moet stukgebroken wor-
den, maar alle houten voorwerpen moe-
ten met water afgespoeld worden.

3 Wanneer hij die de vloeiing had, rein
geworden is van zijn vloeiing, moet hij
voorzichzelf zeven dagen aftellen om rein
verklaard te worden. Dan moet hij zijn
kleren wassen en zijn lichaam in bronwa-
ter*wassen, en is hij rein.

2 0p de achtste dag moet hij vervolgens
voor zichzelf twee tortelduiven of twee
jonge duiven nemen en voor het aange-
zicht van de HEERE, bij de ingang van de
tent van ontmoeting, komen en ze de
priester geven.

s De priester moet die bereiden, de ene als

“Lev.6:28;11:33

15:2 uit zijn geslachtsdeel - Letterlijk: uit zijn vlees. 15:13 bronwater - Letterlijk: levend

water.
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zondoffer en de andere als brandoffer.
Danmoet de priester voor het aangezicht
van de HEERE verzoening voor hem doen
vanwege zijn vloeiing.

s Wanneer een man een zaadlozing heeft
gehad, moet hij zijn hele lichaam met wa-
ter wassen; en hij is onrein tot de avond.
7 Verder moet elk kledingstuk en elk leren
voorwerp waarop het zaad van de lozing
terechtgekomen is, met water gewassen
worden; en het is onrein tot de avond.

8 En als een vrouw met een man geslapen
heeft en er heeft een zaadlozing plaatsge-
had, moeten zij zich met water wassen; en
zij zijn onrein tot de avond.

WETTEN IN GEVAL VAN ONREINHEID

- Blj DE VROUW

» Wanneer een vrouw vloeit en de vloei-
ing in haarlichaam bestaat uit bloed, dan
moet zij zeven dagen in haar afzondering
zijn. Enieder die haar aanraakt, is onrein
tot de avond.

20 Alles waarop zij in haar afzondering
gelegen heeft, is onrein, en alles waarop
zij gezeten heeft, is onrein.

21 Jeder die haar bed aanraakt, moet zijn
kleren wassen en zich met water wassen;
en hij is onrein tot de avond.

22 0ok moet ieder die enig voorwerp aan-
raakt waarop zij gezeten heeft, zijn kleren
wassen en zich met water wassen; en hij
is onrein tot de avond.

2 Als hij zelfs iets aanraakt wat zich op het
bed bevindt of op het voorwerp waarop zij
gezeten heeft, is hij onrein tot de avond.
242 Als een man metterdaad met haar ge-
slapen heeft, komt haar afzondering ook
op hem. Hij is dan zeven dagen onrein, en
ook is elk bed waarop hij gelegen heeft
onrein.

2" Wanneer een vrouw vele dagen buiten
de tijd van haar afzondering een bloed-
vloeiing heeft, of wanneer zij langer vloeit
dan de tijd van haar afzondering, dan is zij
al de tijd dat zij vloeit onrein, net zo als de
dagen van haar afzondering.

26 Elk bed waarop zij ligt in de dagen dat zij
vloeit, is voor haar als het bed van haar

afzondering; en elk voorwerp waarop zij
gezeten heeft, is onrein, zoals de onrein-
heid van haar afzondering.

27 En ieder die deze dingen aanraakt, is
onrein. Hij moet dan zijn kleren wassen en
zich met water wassen; en hij is onrein tot
de avond.

28 Maar als zij rein geworden is van haar
vloeiing, moet zij voor zichzelf zeven da-
gen aftellen. Daarna is zij rein.

22 Dan moet zij op de achtste dag voor zich-
zelf twee tortelduiven of twee jonge dui-
ven nemen en ze bij de priester brengen,
bij deingang van de tent van ontmoeting.
30 Vervolgens moet de priester de ene als
zondoffer en de andere als brandoffer be-
reiden. De priester moet vanwege de
vloeiing, die haar onrein maakte, verzoe-
ning voor haar doen voor het aangezicht
van de HEERE.

3 Zomoet u de Israélieten ver van hun on-
reinheid houden, zodat zij niet sterven in
hun onreinheid, als zij Mijn tabernakel,
die in hun midden is, verontreinigen.

32Dit is de wet voor hem die een vloeiing
heeft; voor hem die een zaadlozing heeft,
zodat hij daardoor onrein wordt;

33yoor de ongestelde vrouw in haar afzon-
dering; voor ieder die een vloeiing heeft,
zowel een man als een vrouw; en voor de
man die geslapen heeft met een vrouw die
onrein is.

DE GROTE VERZOENDAG
1 6 De HEERE sprak tot Mozes “na de
dood van de twee zonen van Ad-
ron, toen zij voor het aangezicht van de
HEERE waren genaderd en gestorven
waren.
2 De HEERE zei toen tegen Mozes: Spreek tot
uwbroer Adron en zeg ‘dat hij niet te allen
tijde in het heiligdom binnen het voor-
hangsel mag komen, voor het verzoendek-
sel dat op de ark ligt, opdat hij niet sterft,
want Ik verschijn in de wolk op het ver-
zoendeksel.
3 Alleenhiermee mag Adron het heiligdom
binnengaan: met een jonge stier — hetjong
van een rund — als zondoffer en een ram
als brandoffer.

’Lev.18:19 °Matt.9:20 “Lev.10:1,2 “Ex.30:10;Hebr.9:7
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“Hij moet het heilige linnen onderkleed
aantrekken en een linnen broek moet over
zijn onderlichaam” zijn. Hij moet een lin-
nen gordel ombinden en een linnen tul-
band om wikkelen. Dit is heilige kleding.
Hij mag die pas aantrekken, nadat hij zijn
lichaam met het water gewassen heeft.
sVan de gemeenschap van de Israélieten
moet hij twee geitenbokken nemen als
zondoffer en één ram als brandoffer.
¢Dan moet Adron de jonge stier aanbie-
den als zondoffer dat voor hem bestemd
is, en *voor zichzelf en zijn gezin verzoe-
ning doen.

7Hij moet ook de beide bokken nemen en
die voor het aangezicht van de HEERE
plaatsen, bij de ingang van de tent van
ontmoeting.

8 Adron moet namelijk hetlot over de twee
bokken werpen: één lot voor de HEERE en
één lot voor de weggaande bok.

2Dan moet Adron de bok waarop het lot
voor de HEERE gevallen is, aanbieden en
hem als zondoffer bereiden.

© Maar de bok waarop het lot is gevallen
om weggaande bok te zijn, moet levend
voor het aangezicht van de HEERE ge-
plaatst worden, om daarmee verzoening
te doen door hem als weggaande bok de
woestijn in te sturen.

" Dan moet Adron de jonge stier als het
zondoffer dat voor hemzelf bestemd is,
aanbieden, en voor zichzelf en zijn gezin
verzoening doen, en de jonge stier als het
zondoffer dat voor hemzelf bestemd is,
slachten.

2 Verder moet hij van het altaar voor het
aangezicht van de HEERE een vuurschaal
vol vurige kolen nemen, met beide handen
vol fijngestoten geurig reukwerk, en dit
binnen het voorhangsel brengen.

3 Hij moet dan het reukwerk op het vuur
leggen voor het aangezicht van de HEERE,
zodat de wolk van het reukwerk het ver-
zoendeksel, dat boven de getuigenis is,
bedekt en hij niet zal sterven.

4"Hijmoet dan een deel van hetbloed van
de jonge stier nemen, en met zijn vinger
op het verzoendeksel sprenkelen, aan de

kant naar het oosten toe. En voor het ver-
zoendeksel moet hij zeven keer met zijn
vinger van dat bloed sprenkelen.

s Daarna moet hij de bok slachten die als
zondoffer voor het volk bestemd is, en zijn
bloed binnen het voorhangsel brengen.
Hij moet met zijn bloed doen zoals hij met
hetbloed van de jonge stier gedaan heeft,
en dat op het verzoendeksel en voor het
verzoendeksel sprenkelen.

'¢ Zo moet hij over het heiligdom verzoe-
ning doen vanwege de onreinheden van
delIsraélieten en vanwege hun overtredin-
gen, overeenkomstig al hun zonden. Zo
moet hij ook doen met de tent van ont-
moeting, die bij hen staat, te midden van
hun onreinheden.

7 Geen enkel mens mag in de tent van ont-
moeting zijn, als hij er binnengaat om in
het heiligdom verzoening te doen, totdat
hij naar buiten komt. Zo moet hij verzoe-
ning doen voor zichzelf, voor zijn gezin en
voor heel de gemeente van Israél.

8 Daarna moet hij naar buiten gaan, naar
het altaar, dat voor het aangezicht van de
HEERE iS, en er verzoening over doen. Hij
moet dan een deel van het bloed van de
jonge stier en een deel van het bloed van
de bok nemen en het rondom op de
hoorns van het altaar strijken.

» Dan moet hij met zijn vinger zeven keer
eendeelvan hetbloed daarop sprenkelen.
Zo reinigt en heiligt hij het van de onrein-
heden van de Israélieten.

20 Wanneer hij de verzoening over het hei-
ligdom, de tent van ontmoeting en het al-
taar voltooid heeft, dan moet hij de leven-
de bok naderbij laten komen.

2 Adron moetzijn beide handen op de kop
van de levende bok leggen en al de onge-
rechtigheden van de Israélieten belijden,
al hun overtredingen, overeenkomstig al
hunzonden. Hij moet die op de kop van de
bok leggen en hem door de hand van een
man, die daarvoor gereedstaat, de woes-
tijnin sturen.

2270 draagt de bok al hun ongerechtighe-
den op zich weg naar een onbewoond ge-
bied. Hij moet dan de bok de woestijn in
sturen.

“Hebr.7:27,28 °Lev.4:6; Hebr.9:25;10:4
16:4 zijn onderlichaam - Letterlijk: zijn vlees.
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2 Daarna moet Adron in de tent van ont-
moeting komen en de linnen kleren uit-
trekken die hij aangedaan had toen hij het
heiligdom binnenging. Daar moet hij ze
laten.

24 Hijmoetzijnlichaam in de heilige plaats
met het water wassen en zijn kleren aan-
trekken. Dan moet hij naar buiten gaan,
zijnbrandoffer bereiden mét het brandof-
fer van het volk, en voor zichzelf en het
volk verzoening doen.

25 0ok moet hij het vet van het zondoffer
op het altaar in rook laten opgaan.

26 Hij die de weggaande bok heeft wegge-
stuurd, moet zijn kleren wassen en zijn
lichaam met water wassen. Dan mag hijin
het kamp komen.

27 De *jonge stier voor het zondoffer en de
bok voor het zondoffer, waarvan het bloed
in het heiligdom is binnengebracht om
verzoening te doen, moet men tot buiten
hetkamp brengen. Hun huiden, hun vlees
en hun mest moeten zij met vuur verbran-
den.

28 Hij die ze verbrandt, moet zijn kleren
wassen en zijn lichaam met het water
wassen. Dan mag hij in het kamp komen.

22 Dit is voor u tot een eeuwige verorde-
ning: "umoet in de zevende maand, op de
tiende dag van de maand, uzelf veroot-
moedigen en geen enkel werk doen, de
ingezetene niet, en de vreemdeling die in
uw midden verblijft, evenmin.

30 Want op deze dag wordt voor u verzoe-
ning gedaan om u te reinigen. Van al uw
zonden wordt u voor het aangezicht van
de HEERE gereinigd.

31 Het is voor u sabbat, een dag van volle-
dige rust, opdat u uzelf verootmoedigt. Dit
is een eeuwige verordening.

32 En de priester die men gezalfd en gewijd
heeft” om in de plaats van zijn vader als
priester te dienen, moet de verzoening
doen, als hij de linnen kleren, de heilige
kleren, heeft aangetrokken.

3Zomoet hij het heilige heiligdom verzoe-
nen. De tent van ontmoeting en het altaar
moet hij verzoenen en hij moet voor de

priesters en voor heel het volk van de ge-
meente verzoening doen.

34 Dit is voor u tot een eeuwige verorde-
ning om voor de Israélieten ‘eenmaal per
jaar verzoening te doen voor al hun zon-
den. En men deed zoals de HEERE Mozes
geboden had.

DE OFFERPLAATS

1 De HEERE sprak tot Mozes:

2 Spreek tot Adron, tot zijn zonen en
tot al de Israélieten, en zeg tegen hen: Dit
is het woord dat de HEERE geboden heeft:
3Jedereen uit het huis van Israél die een
rund, een lam of een geit in het kamp
slacht of die juistbuiten het kamp slacht,
“en het dier niet bij de ingang van de tent
van ontmoeting brengt om het de HEERE
als offergave aan te bieden voor de taber-
nakel van de HEERE — die man moet het
bloed aangerekend worden; hij heeft
bloed vergoten. Daarom moet die man uit
het midden van zijn volk uitgeroeid wor-
den,

s opdat de Israélieten hun offers, die zij nu
nog in het open veld brengen, naar de
HEERE brengen, naar de ingang van de tent
van ontmoeting, naar de priester, en ze als
dankoffers aan de HEERE offeren.

¢ De priester moet dan het bloed op het
altaar van de HEERE bij de ingang van de
tent van ontmoeting sprenkelen en het vet
inrook laten opgaan ‘als een aangename
geur voor de HEERE.

7Zij mogen hun offers niet meer aan de
demonen brengen, waar zij als in hoererij
achter aangaan. Dit is voor hen een eeu-
wige verordening, alhun generaties door.

8 Verder moet u tegen hen zeggen: leder-
een uit het huis van Israél en van de
vreemdelingen die in hun midden verblij-
ven, die een brandoffer of slachtoffer
brengt,

° en dat niet bij de ingang van de tent van
ontmoeting brengt om het te bereiden
voor de HEERE — die man moet uit zijn
volksgenoten uitgeroeid worden.

?Lev.6:30; Hebr.13:11

Lev.23:27 “Ex.30:10;Hebr.9:7 “Ex.29:18;Lev.4:31
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VERBOD OM BLOED TE ETEN

'° Jedereen uit het huis van Israél en van
de vreemdelingen die in hun midden ver-
blijven, “die wat voor bloed dan ook gege-
ten heeft, tegen die persoon die dat bloed
gegeten heeft, zal Ik Mijn aangezicht ke-
ren, en Ik zal hem uit het midden van zijn
volk uitroeien.

" Want het leven van het vlees is in het
bloed, en Ik heb dat Zelf voor u op het al-
taar gegeven om voor uw leven verzoe-
ning te doen. Want het is het bloed dat
door middel van het leven verzoening
bewerkt.

2Daarom heb Ik tegen de Israélieten ge-
zegd: Niemand van u mag bloed eten. Ook
devreemdeling die in uw midden verblijft,
mag geen bloed eten.

2 Jedereen van de Israélieten en van de
vreemdelingen die in hun midden verblij-
ven, die wilde dieren of vogels die gegeten
mogen worden, tijdens de jacht vangt, die
moet het bloed van het dier eruit laten lo-
pen en het met aarde toedekken.

1#*Want het is het leven van alle vlees. Hun
bloed staat voor hun leven. Daarom heb Ik
tegen de Israélieten gezegd: U mag geen
bloed eten van wat voor vlees dan ook,
want het bloed is het leven van alle vlees.
Wie dat eet, moet uitgeroeid worden.

s “En ieder van de ingezetenen of van de
vreemdelingen die een kadaver of een
verscheurd diereet, moet zijn kleren was-
sen en zich met water wassen. Hij is onrein
tot de avond, en daarna is hij rein.

¢ Maar als hij dieniet wast en zijn lichaam
niet baadt, laadt hij zijn ongerechtigheid
op zich.

HUWELIJKSWETTEN

-I De HEERE sprak tot Mozes:
2Spreek tot de Israélieten en zeg

tegen hen: Ik ben de HEERE, uw God.

3 Umag de gebruiken van hetland Egypte,

waarin u gewoond hebt, niet navolgen, en

ook de gebruiken van het land Kanaén,

waar Ik unaartoe breng, mag u niet navol-

gen. U mag niet in hun verordeningen
gaan.

+Mijn bepalingen moet u houden en Mijn
verordeningen moetuin achtnemen door
daarnaar te wandelen. Ik ben de HEERE, uw
God.

> Mijn verordeningen en Mijn bepalingen
moet u in acht nemen. ‘De mens die ze
houdt, zal erdoor leven. Ik ben de HEERE.

¢ Niemand mag tot welke bloedverwant
vanzijn eigen familie dan ook naderen om
de schaamdelen te ontbloten. Ik ben de
HEERE.

7Umag de schaamte van uw vader, name-
lijk de schaamdelen van uw moeder, niet
ontbloten. Zij is uw moeder, u mag haar
schaamdelen niet ontbloten.

8¢U mag de schaamdelen van de vrouw
van uw vader niet ontbloten. Het is de
schaamte van uw vader.

° De schaamdelen van uw zuster, de doch-
ter van uw vader of de dochter van uw
moeder, of ze nu in dit gezin of daarbuiten
geboren is, hun schaamdelen mag u niet
ontbloten.

° De schaamdelen van de dochter van uw
zoon of van de dochter van uw dochter,
hun schaamdelen mag u niet ontbloten,
want zij zijn uw schaamte.

" De schaamdelen van de dochter van de
vrouw van uw vader, die bij uw vader ge-
boren is — zij is uw zuster — haar schaam-
delen mag u niet ontbloten.

297 mag de schaamdelen van de zuster
van uw vader niet ontbloten. Zij is een
bloedverwante van uw vader.

3 U mag de schaamdelen van de zuster van
uw moeder niet ontbloten, want zij is een
bloedverwante van uw moeder.

4"J mag de schaamte van de broer van
uw vader niet ontbloten. U mag niet tot
zijn vrouw naderen, zij is uw tante.
s'Umag de schaamdelen van uw schoon-
dochter niet ontbloten. Zij is de vrouw van
uw zoon, u mag haar schaamdelen niet
ontbloten.

¢JU mag de schaamdelen van de vrouw
van uw broer niet ontbloten. Het is de
schaamte van uw broer.

*Gen. 9:4; Lev. 3:17;7:27;19:26; Deut. 12:16,23; 1Sam. 14:33 "Gen.9:4 “Ex.22:31; Lev.11:40; Ezech.
44:31 °Ezech.20:11,13;Rom. 10:5; Gal. 3:12 °Lev.20:11;1Kor.5:1 'Lev.20:17 °Lev.20:19 "Lev.

20:20; Ezech.22:11 'Lev.20:12 'Lev.20:21
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72U mag de schaamdelen van een vrouw
én die van haar dochter niet ontbloten. U
mag niet de dochter van haarzoon en ook
nietde dochter van haar dochter tot vrouw
nemen om haar schaamdelen te ontblo-
ten. Zij zijn bloedverwanten, het is schan-
delijk gedrag.

'8 Verder mag u niet naast uw eigen vrouw
haar zuster tot vrouw nemen. U zou haar
krenken door haar schaamte te ontbloten
terwijl zij nog in leven is.

U mag niet naderen tot een vrouw die
vanwege haar afzondering onrein is, om
haar schaamdelen te ontbloten.

20U magniet met de vrouw van uw naas-
te de geslachtsdaad verrichten om ge-
meenschap met haar te hebben.” Dan
verontreinigt u zich met haar.

21U mag niemand uit uw nageslacht over-
geven om aan de Molech geofferd te wor-
den. De Naam van uw God mag u niet
ontheiligen. Ik ben de HEERE.

22¢UJ mag niet slapen met een mannelijk
persoon, zoals u met een vrouw slaapt. Dat
is een gruwel.

2'0ok mag u met geen enkel dier de ge-
slachtsdaad verrichten. Dan verontreinigt
u uzelf daarmee. Een vrouw mag ook niet
voor een dier gaan staan om ermee te pa-
ren. Het is een afschuwelijke schanddaad.

24 mag uzelf niet verontreinigen met al
die dingen, want de heidenvolken die Ik
voOr u uit ga verdrijven, hebben zich met
al die dingen verontreinigd,

2 zodat hetland onrein geworden is. Ik zal
hetzijn ongerechtigheid vergelden, zodat
het land zijn bewoners zal uitspuwen.
269Maar i moet Mijn verordeningen en
Mijn bepalingen in acht nemen. U mag
geen enkele van die gruweldaden doen, de
ingezetene van het land niet, en ook de
vreemdeling niet die in uw midden ver-
blijft.

2 Want de mensen in ditland die er vo6r u
waren, hebben al die gruweldaden ge-
daan, zodat het land onrein geworden is.

28 Laat hetland u niet uitspuwen, omdatu
hetverontreinigt, zoals het het heidenvolk
dat er voor u was, uitgespuwd heeft.

22 Want al wie ook maar éénvan aldie gru-
weldaden doet, de personen die ze doen,
moeten uit het midden van hun volk uit-
geroeid worden.

30 Daarom moet u Mijn voorschriften in
acht nemen en geen van die gruwelijke
gebruiken die voor u gedaan zijn, navol-
gen, enu daardoor niet verontreinigen. Ik
ben de HEERE, uw God.

HUISELIJKE EN BURGERLIJKE WETTEN
—I De HEERE sprak tot Mozes:
2Spreek tot heel de gemeenschap
van de Israélieten, en zeg tegen hen: "Hei-
lig moet u zijn, want Ik, de HEERE, uw God,
ben heilig.
3'Teder moet ontzag hebben voor zijn moe-
der en zijn vader en 'Mijn sabbatten in
achtnemen. Ik ben de HEERE, uw God.
+U mag u niet tot de afgoden wenden en
“voor uzelf geen gegoten goden maken. Ik
ben de HEERE, uw God.

sWanneer u nu een dankoffer aan de
HEERE brengt, moet u datzo brengen dat u
voor Hem welgevallig bent.

¢'0p de dag van uw offer en op de volgen-
de dag mag het gegeten worden, maar wat
totde derde dag overblijft, moet met vuur
verbrand worden.

7Maar als het toch op de derde dag gege-
ten wordt, is het onrein vlees. Het zal uniet
ten goede komen.

8 Wie het namelijk eet, moet zijn onge-
rechtigheid dragen, omdat hij het heilige
van de HEERE ontheiligd heeft. Daarom
moet die persoon van zijn volksgenoten
worden afgesneden.

°"Wanneer unu de oogst van uw land bin-
nenhaalt, mag u de rand van uw akker niet
helemaal afmaaien, en wat van uw oogst
isblijven liggen, mag u niet oprapen.

© Umag ook uw wijngaard nietnalopen en
de afgevallen druiven van uw wijngaard

?Lev.20:14 °Lev.20:18 ©Lev.20:10 “Lev.20:2;Deut.18:10;2Kon.17:17;23:10 ©Lev.20:13 'Lev.
20:15,16 °Lev.20:22 "Lev.11:44;20:7,26;1Petr.1:16 'Ex.20:12 'Ex.31:13;Lev.26:2 “Ex.34:17

'Lev.7:16 "Lev.23:22; Deut.24:19
18:20 om ... te hebben - Letterlijk: om te zaaien.
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niet oprapen. U moet ze voor de arme en
voor de vreemdeling achterlaten. Ik ben de
HEERE, uw God.

"2U mag niet stelen, u mag niet liegen en
iemand mag zijn naaste niet bedriegen.
2°UJ mag geen valse eed afleggen in Mijn
Naam, en zo de Naam van uw God onthei-
ligen. Ik ben de HEERE.

3 U mag uw naaste niet afpersen en niet
beroven. Het ‘arbeidsloon van de daglo-
nermag niet de nachtbij u overblijven tot
de volgende morgen.

4 Umag een dove niet vervloeken en voor
een blinde mag u geen struikelblok neer-
leggen, maar u moet uw God vrezen. Ik
ben de HEERE.

s U mag geen onrecht doen in de recht-
spraak, “umag geen partij trekken voor de
arme en de aanzienlijke niet voortrek-
ken.” Op rechtvaardige wijze moet u uw
naaste oordelen.

¢ ¢Umag onder uw volksgenoten niet met
lasterpraat rondgaan, u mag uw naaste
niet naar hetleven staan. Ik ben de HEERE.
7'Umag in uw hart uw broeder niet haten.
9U moet uw naaste zeker terechtwijzen,
zodat u geen zonde op hem laadt.

8"J mag geen wraak nemen of een wrok
koesteren tegen uw volksgenoten, maar
'umoet uw naaste liefthebben als uzelf. Ik
ben de HEERE.

U moet Mijn verordeningen in acht ne-
men. Van uw dieren mag u niet twee ver-
schillende soorten laten paren, 'uw akker
mag uniet met twee verschillende soorten
zaadinzaaien, en een bovenkleed uit twee
verschillende soorten stof vervaardigd,
mag uniet dragen.

20 En wanneer een man met een vrouw
geslapen heeft en gemeenschap met haar
gehad heeft," terwijl zij als slavin voor een
andere man bestemd is en nog niet daad-
werkelijk vrijgekocht of vrijgelaten is, dan

moet er straf komen. Zij mogen niet ge-
dood worden, want zij was nog niet in
vrijheid gesteld.

2 Hij moet dan zijn schuldoffer voor de
HEERE bij de ingang van de tent van ont-
moeting brengen, een ram als schuldoffer.
22 Dan zal de priester met de ram van het
schuldoffer verzoening voor hem doen
voor het aangezicht van de HEERE over zijn
zonde, die hij begaan heeft, en hem zal
vergeving worden geschonken van zijn
zonde, die hij begaan heeft.

2 Wanneer u in het land komt en allerlei
vruchtbomen plant, moet u de vruchten
ervan als verboden beschouwen.” Drie
jaar lang zullen ze voor u verboden zijn, er
mag niet van gegeten worden.

24 Maarin het vierde jaar zullen alle vruch-
ten ervan heilig zijn, totlofzegging voor de
HEERE.

2 En in het vijfde jaar mag u de vruchten
ervan eten om de opbrengst ervan voor u
te vermeerderen. Ik ben de HEERE, uw God.

26 U mag niets eten met het bloed ernog in.
U mag niet aan wichelarij doen en u mag
geen wolken duiden.

27¥J mag de zijkanten van uw hoofd niet
afscheren en de randen van uw baard mag
uniet weghalen.

28'J mag vanwege een dode geen inker-
ving in uw lichaam maken en geen tatoe-
ages bij uzelf aanbrengen. Ik ben de HEERE.
22U mag uw dochter niet schenden door
haar hoererij te laten bedrijven, zodat het
land geen hoererij bedrijft en het land niet
met schandelijk gedrag vervuld wordt.

30 U moet Mijn sabbatten in acht nemen en
eerbied hebben voor Mijn heiligdom. Ik
ben de HEERE.

3" mag u niet wenden tot de dodenbe-
zweerders en tot de waarzeggers. U mag

?Ex.20:15 °Ex.20:7; Deut.5:11

‘Deut.24:14; Jak.5:4 “Deut.1:17;16:19;Spr. 24:23 °Ex.23:1

1Joh.2:9,11;3:15 °Matt.18:15; Luk.17:3 "Matt.5:39,44; Luk. 6:27; Rom. 12:19; 1Kor. 6:7; 1 Thess.

5:15;1Petr.3:9 'Matt.5:43;22:39; Rom. 13:9; Gal. 5:14; Jak. 2:8

14:1 "Lev.20:6

'Deut.22:9 “Lev.21:5 'Deut.

19:15 geen partij trekken ... voortrekken - Letterlijk: het gezicht van de arme niet verheffen

en het gezicht van de aanzienlijke niet voortrekken.
19:23 als verboden beschouwen - Letterlijk: zijn voorhuid besnijden.
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henniet raadplegen, zodat u zich met hen
verontreinigt. Ik ben de HEERE, uw God.
32U moet opstaan voor iemand met grijze
haren en eer bewijzen aan een oudere. Uw
God moet u vrezen. Ik ben de HEERE.

332Wanneer een vreemdeling bij u in uw
land verblijft, mag u hem niet uitbuiten.
34 De vreemdeling die bij u verblijft, moet
voor u zijn als een ingezetene onder u. U
moet hem liefhebben als uzelf, want ubent
zelf vreemdelingen geweest in het land
Egypte. Ik ben de HEERE, uw God.

35U mag geen onrecht doen in de recht-
spraak, met de lengtemaat, met het ge-
wicht en met de inhoudsmaat.

36" moet een zuivere weegschaal heb-
ben, zuivere gewichten, een zuivere efa”
en een zuivere hin.” Ik ben de HEERE, uw
God, Dieu uit hetland Egypte geleid heeft.
37 Umoet al Mijn verordeningen en al Mijn
bepalingen in acht nemen en ze houden.
Ik ben de HEERE.

STRAFFEN TEGEN VERSCHILLENDE
MISDADEN

2 De HEERE sprak tot Mozes:
2Umoetvervolgens tegen de Isra-
elieten zeggen: ‘ledereen uit de Israélieten
en uit de vreemdelingen die in Israél ver-
blijven, die iemand uitzijn nageslacht aan
de Molech overgegeven heeft, moet zeker
gedood worden: de bevolking van hetland
moet hem met stenen stenigen.
3 En Ikzelf zal Mijn aangezicht tegen die
man keren en hem uit het midden van zijn
volk uitroeien. Hij heeft immers iemand
uitzijn nageslacht aan de Molech overge-
geven, waardoor Mijn heiligdom veront-
reinigd en Mijn heilige Naam ontheiligd
is.
“Maar als de bevolking van hetland daad-
werkelijk haar ogen sluit ten aanzien van
die man, wanneer hij iemand uit zijn na-
geslacht aan de Molech heeft overgege-
ven, en hem niet ter dood brengt,
s dan zal Ikzelf Mijn aangezicht tegen die

man en tegen zijn familie keren en Ik zal
hem enieder die samen met hem hoererij
bedrijft door als in hoererij achter de Mo-
lech aan te gaan, uit het midden van hun
volk uitroeien.

s En de persoon die zich tot de “dodenbe-
zweerders of tot de waarzeggers wendt
om als in hoererij achter hen aan te gaan
—tegen die persoon zal Ik Mijn aangezicht
keren en Ik zal hem uit het midden van zijn
volk uitroeien.

7*Heilig uzelf en wees heilig, want Ik ben
de HEERE, uw God.

8 Houd Mijn verordeningen en doe ze. Ik
ben de HEERE, Die u heiligt.

°'Ja, iedereen diezijn vader of zijn moeder
vervloekt, moet zeker gedood worden. Hij
heeft zijn vader of zijn moeder vervloekt.
Zijn bloed rust op hemzelf.

1°9Een man die met de vrouw vaniemand
anders overspel pleegt, die met de vrouw
van zijn naaste overspel pleegt, moet ze-
ker gedood worden, de overspeler en de
overspeelster.

""Een man die met de vrouw van zijn va-
der slaapt, ontbloot de schaamte van zijn
vader. Beiden moeten zeker ter dood ge-
bracht worden. Hun bloed rust op henzelf.
2/Wanneer een man met zijn schoondoch-
ter slaapt, moeten beiden zeker ter dood
gebracht worden. Zij hebben een afschu-
welijke schanddaad begaan. Hun bloed
rust op henzelf.

3/Wanneer een man met een andere man
slaapt, zoals men met een vrouw slaapt,
dan hebben zij beiden iets gruwelijks ge-
daan. Zij moeten zeker ter dood gebracht
worden. Hun bloed rust op henzelf.
“¥Wanneer een man een vrouw én haar
moeder neemt, is dat schandelijk gedrag.
Men moet hem en die vrouwen met vuur
verbranden, zodat er geen schandelijk
gedrag in uw midden meeris.

s'Een man die met een dier de geslachts-
daad verricht, moet zeker gedood worden.
Ook het dier moet u doden.

s Wanneer een vrouw tot welk dier dan

2Ex.22:21 °Spr.11:1;16:11;20:10 “Lev.18:21 °Lev.19:31 °©Lev.11:44;19:2;1Petr.1:16 'Ex.21:17;
Spr.20:20; Matt.15:4 °Lev.18:20; Deut.22:22;Joh.8:5 "Lev.18:8 'Lev.18:15 ’Lev.18:22 *Lev.

18:17 'Lev.18:23

19:36 Een efa is een korenmaat van vermoedelijk tussen de 20 en 45 liter. 19:36 Een hinis

vermoedelijk ongeveer 6 liter.
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ook nadert om ermee te paren, dan moet
u de vrouw en het dier doden. Zij moeten
zeker ter dood gebracht worden. Hun
bloed rust op henzelf.

72Wanneer een man zijn zuster neemt, of
zenude dochter van zijn vader of de doch-
ter van zijn moeder is, en hij haar schaam-
delen en zij zijn schaamdelen gezien heeft,
danis dat een schande. Zij moeten daarom
voor de ogen van hun volksgenoten uitge-
roeid worden. Omdat hij de schaamdelen
vanzijn zuster ontbloot heeft, moet hij zijn
ongerechtigheid dragen.

'B°Wanneer een man met een vrouw
slaapt die ongesteld is, en hij haar schaam-
delen ontbloot, debron van haar bloeding,
en zijzelf voor hem de bron van haar bloe-
ding ontbloot, dan moeten zij beiden uit
het midden van hun volk uitgeroeid wor-
den.

" “Verder mag u de schaamdelen van de
zuster van uw moeder en van de zuster
van uw vader niet ontbloten. Omdat hij de
schaamdelen van zijn bloedverwant heeft
ontbloot, moeten zij hun ongerechtigheid
dragen.

20“Een man die met zijn tante slaapt, ont-
bloot de schaamte van zijn oom. Zij moe-
ten hun zonde dragen. Zij zullen kinder-
loos sterven.

21¢Wanneer een man de vrouw van zijn
broer neemt, is dat onreinheid. Omdat hij
de schaamte van zijn broer ontbloot heeft,
zullen zij kinderloos zijn.

22'(J moet al Mijn verordeningen en al
Mijnbepalingen in acht nemen en ze hou-
den, zodat het land waar Ik u heen breng
om er te wonen, u niet zal uitspuwen.
2397 mag niet wandelen overeenkomstig
de verordeningen van het volk dat Ik voor
uuitgaverdrijven. Omdat zij al die dingen
hebben gedaan, heb Ik een afkeer van hen.
24 Tegen u heb Ik gezegd: U zult hun land in
bezit nemen en Ik zal het u geven om het
inbezit tenemen, "een land dat overvloeit
van melk en honing. Ik ben de HEERE, uw
God, Die u van de volken afgezonderd
heeft.

25'U moet daarom onderscheid maken
tussen de reine en de onreine dieren, en

tussen de onreine en de reine vogels, op-
datuzichniet tot een afschuw maakt met
de dieren en met de vogels en met alles
wat op de aardbodem kruipt, alles wat Ik
voor u heb afgezonderd door het onrein te
verklaren.

26 U moet heilig voor Mij zijn, want Ik, de
HEERE, ben heilig. Ik heb u van de volken
afgezonderd om van Mij te zijn.
#7/Wanneer een man of een vrouw in ver-
binding staat met de geest van een dode,
of een waarzegger is, moeten zij zeker ter
dood gebracht worden. Men moet hen met
stenen stenigen. Hun bloed rust op hen-
zelf.

WETTEN VOOR DE PRIESTERS

2 De HEERE zei tegen Mozes: Spreek
tot de priesters, de zonen van Ad-
ron, en zeg tegen hen: Een priester mag
zichzelf niet verontreinigen met een dode
onder zijn volksgenoten,
2behalve met zijn naaste bloedverwant:
met zijn moeder, met zijn vader, met zijn
zoon, met zijn dochter, met zijn broer.
3Enmet zijn zuster die maagd is, dienauw
aan hem verwant is, die nog niet aan een
man toebehoort. Met haar mag hij zich
verontreinigen.
+Hij mag zich als echtgenoot niet veront-
reinigen met zijn volksgenoten. Hij zou
zichzelf daardoor ontheiligen.
s Priesters mogen op hun hoofd geen kale
plek maken, de rand van hun baard niet
afscheren en in hun lichaam geen inker-
vingen maken.
s Zij moeten heilig zijn voor hun God en de
Naam van hun God mogen zij niet onthei-
ligen, want zij bieden de vuuroffers van de
HEERE aan, het voedsel van hun God. Daar-
om moeten zij heilig zijn.
7Zij mogen geen vrouw nemen die een
hoer of ontheiligde is. Zij mogen ook geen
vrouw nemen die door haar man versto-
tenis, want een priester is heilig voor zijn
God.
8 Daarom moet u hem voor heilig houden,
want hij biedt het voedsel van uw God aan.
Hij moet heilig voor u zijn, want Ik ben
heilig. Ik ben de HEERE, Die u heiligt.

“lev.18:9 “Lev.18:19 ‘Lev.18:12,13 “Lev.18:14 °Lev.18:16 ‘Lev.18:26 °Lev.18:3,30 "Ex.3:8

'Lev.11:2; Deut.14:4 'Deut.18:10;1Sam.28:7
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LEVITICUS 21-22

2 Als een dochter van een zekere priester
zich ontheiligt door hoererij te bedrijven,
dan ontheiligt zij haar vader. Zij moet met
vuur verbrand worden.

° De priester die de hoogste onder zijn
broeders is, over wiens hoofd de zalfolie
isuitgegoten en die gewijd is* om de pries-
terkleding aan te trekken, mag zijn hoofd-
haar niet los laten hangen en zijn kleding
niet scheuren.

" Hij mag bij geen enkel lichaam van een
dode komen. Zelfs met zijn vader en met
zijn moeder mag hij zich niet verontreini-
gen.

2 Hij mag niet uit het heiligdom weggaan,
zodat hij het heiligdom van zijn God niet
ontheiligt, want de wijding van de zalfolie
van zijn God is op hem. Ik ben de HEERE.

3 Hij moet een vrouw nemen die nog
maagd is.

“Een weduwe, een verstoten vrouw of
een door hoererij ontheiligde vrouw, deze
mag hij niet nemen, maar hij moet een
maagd tot vrouw nemen uit zijn volksge-
noten,

szodat hij zijn nageslacht onder zijn
volksgenoten niet ontheiligt. Voorzeker,
Ik ben de HEERE, Die hem heiligt.

¢ De HEERE sprak tot Mozes:

7 Spreek tot Adron en zeg: Niemand van je
nageslacht, alhun generaties door, die een
gebrek heeft, mag naar voren komen om
het voedsel van zijn God aan te bieden.

8 Voorzeker, geen enkele man die een ge-
brek heeft, mag naar voren komen: een
blinde man, of een verlamde, of iemand
met een misvormd gezicht of te lange le-
dematen,

" of iemand die een vergroeide breuk in
zijn voet, of een vergroeide breuk in zijn
hand heeft,

20 of iemand met een bochel, of een dwerg,
of iemand met een vlek op zijn oog, of met
uitslag, of een huidziekte of met vermink-
te testikels.

2 Geen enkele man uit het nageslacht van
de priester Adron met een gebrek mag
naderbij komen om de vuuroffers van de
HEERE aan te bieden. Hij heeft een gebrek,

daarom mag hij niet naderbij komen om
hetvoedsel van zijn God aan te bieden.

22 Hij mag wel het voedsel van zijn God
eten, zowel van de allerheiligste als van de
heilige offergaven,

2 maar omdat hij een gebrek heeft, mag
hijnietbij het voorhangsel komen en niet
tot het altaar naderen, opdat hij Mijn hei-
ligdommen niet ontheiligt, want Ik ben de
HEERE, Die hen heiligt.

24 Mozes sprak deze woorden tot Adron en
tot zijn zonen, en tot al de Israélieten.

WETTEN VOOR DE PRIESTERS Bl HET
ETEN
2 De HEERE sprak tot Mozes:
2Spreek tot Adron en tot zijn zo-
nen en zeg dat zij behoedzaam omgaan
met de geheiligde gaven van de Israélie-
ten, die zij voor Mij heiligen, zodat zij Mijn
heilige Naam niet ontheiligen. Ik ben de
HEERE.
37Zeg tegen hen: Al jullie generaties door
geldt: elke man uit heel jullie nageslacht
diein de nabijheid komt van de geheiligde
gavendie de Israélieten voor de HEERE hei-
ligen, zolang zijn onreinheid op hem rust,
die persoon moet van voor Mijn aange-
zicht uitgeroeid worden. Ik ben de HEERE.
+Niemand uit het nageslacht van Adron
die melaats is of een vloeiing heeft, mag
van de geheiligde gaven eten, totdat hij
reinis. Evenminiemand die ook maariets
aanraakt wat onrein is door een dood li-
chaam, °of iemand die een zaadlozing
heeft gehad,
s of iemand die welk kruipend dier dan
ook aanraakt waardoor hij onrein wordt,
of die een mens aanraakt waardoor hij
onrein wordt, welke onreinheid hij ook
heeft -
s een persoon die zoiets aanraakt, is on-
reintotde avond en mag van de geheiligde
gaven niet eten, maar hij moet zijn li-
chaam met water wassen.
7 Als de zon ondergegaan is, is hij weer
rein. Daarna mag hij van de geheiligde
gaven eten, want het is zijn voedsel.
s"Een kadaver en een verscheurd dier

“Lev.15:2 "Ex.22:31;Lev.17:15; Ezech. 44:31

21:10 die gewijd is - Letterlijk: van wie de handen gevuld zijn.
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mag hij niet eten, want daardoor zou hij
zich verontreinigen. Ik ben de HEERE.

2 Zij moeten Mijn voorschriften in acht
nemen, zodat zij geen zonde op zich laden
endaardoor sterven, omdat zij dat onthei-
ligd hebben. Ik ben de HEERE, Die hen hei-
ligt.

© Geen enkele onbevoegde mag de heilige
gave eten. lemand die bij een priester in-
woont of een dagloner is, mag de heilige
gaveniet eten.

"Maar als een priester een persoon met
zijn eigen geld heeft gekocht, mag die er-
van eten. Ook zij die in zijn huis geboren
zijn, mogen zelf van zijn voedsel eten.

12 Als een priesterdochter aan een man
toebehoort die niet bevoegd is tot het
priesterambt, mag zij niet eten van het hef-
offer van de geheiligde gaven.

3 Maar als een priesterdochter weduwe
wordt of verstoten wordt en zij geen na-
geslacht heeft en naar het huis van haar
vader terugkeert, net *als in haar jeugd,
dan mag zij van het voedsel van haar va-
der eten. Geen enkele onbevoegde mag er
echter van eten.

4 Wanneer iemand zonder opzet van de
heilige gave eet, moet hij er een vijfde deel
aan toevoegen en het met de heilige gave
aan de priester teruggeven.

s Zij mogen namelijk de geheiligde gaven
van de Israélieten, die zij tot de HEERE om-
hooggeheven hebben, niet ontheiligen,

'6 zodat zij schuld door ongerechtigheid op
de Israélieten zouden laden, als zij hun
geheiligde gaven zouden eten; want Ik ben
de HEERE, Die hen heiligt.

OFFERBEPALINGEN

7 De HEERE sprak tot Mozes:

8 Spreek tot Adron, tot zijn zonen en tot al
de Israélieten, en zeg tegen hen: Ieder uit
het huis van Israél en uit de vreemdelin-
gen in Israél die zijn offergave aanbiedt
overeenkomstig al hun geloften en al hun
vrijwillige gaven, die zij de HEERE als
brandoffer aanbieden —

" om een welgevallen voor u te vinden,
moet het een mannetje zonder enig ge-
brek zijn van de runderen, de schapen of
de geiten.

20 Niets waaraan een gebrek is, mag u aan-
bieden, want dat zou u niet ten goede ko-
men.

#°En als iemand de HEERE een dankoffer
aanbiedt als inlossing van een gelofte of
als een vrijwillige gave uit de runderen of
het kleinvee, dan moet het zonder enig
gebrek zijn, wil het u ten goede komen. Er
mag geen enkel gebrek aan zijn.

2 Blinde, kreupele of verminkte dieren, of
dieren met etterende wonden, uitslag of
een huidziekte, deze mag u de HEERE niet
aanbieden en daarvan mag u geen vuur-
offer aan de HEERE op het altaar geven.

2 Maar een rund of een stuk kleinvee met
te lange of te korte poten mag u wél als
vrijwillige gave bereiden. Als gelofteoffer
zou het u echter niet ten goede komen.

24 Maar een dier met afgeknelde, verplet-
terde, afgescheurde of afgesneden [i-
chaamsdelen mag u de HEERE niet aanbie-
den. Dat mag u in uw land niet doen.

2 Ook uit de hand van de vreemdeling mag
u niets van dit alles uw God als voedsel
aanbieden, want ze zijn geschonden; ze
hebben een gebrek. Ze zouden u niet ten
goede komen.

26 De HEERE sprak tot Mozes:

2 Wanneer er een jong van een rund, een
schaap of een geit geboren is, moet het
zeven dagen bij zijn moeder blijven. Pas
wanneer het acht dagen of ouder is, zal het
u ten goede komen als offergave van het
vuuroffer voor de HEERE.

28 Umag niet een rund of een stuk kleinvee
met zijn jong op dezelfde dag slachten.

22 En wanneer u de HEERE een lofoffer
brengt, moet u het zo offeren dat het u ten
goede komt.

30 ‘Het lofoffer moet op dezelfde dag gege-
ten worden. U mag daarvan niets overla-
ten tot de volgende morgen. Ik ben de
HEERE.

31U moet Mijn geboden in acht nemen en
ze houden. Ik ben de HEERE.

32J mag Mijn heilige Naam niet ontheili-
gen, opdat Ik in het midden van de Israé-
lieten geheiligd word. Ik ben de HEERE, Die
u heiligt,

3 Die u uit het land Egypte geleid heeft,

’Lev.10:14 °Deut.15:21;17:1 “Lev.7:15
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LEVITICUS 22-23

opdat Ik tot een God voor u ben. Ik ben de
HEERE.

WETTEN VOOR DE VERSCHILLENDE
FEESTDAGEN

2 De HEERE sprak tot Mozes:

2 Spreek tot de Israélieten en zeg
tegen hen: De feestdagen van de HEERE, die
umoet uitroepen, zijn heilige samenkom-
sten. Dit zijn Mijn feestdagen:
3°Zes dagen mag er werk verricht worden,
maar op de zevende dag is het sabbat, een
dag vanvolledige rust, een heilige samen-
komst. Geen enkel werk mag u doen. Het
isinaluw woongebieden een sabbat voor
de HEERE.
+Dit zijn de feestdagen van de HEERE, de
heilige samenkomsten, die u op hun vast-
gestelde tijd moet uitroepen.
5°In de eerste maand, op de veertiende
dagvan de maand, tegen het vallen van de
avond,”is het Pascha voor de HEERE.
¢En op de vijftiende dag van die maand is
het Feest van de ongezuurde broden voor
de HEERE. Zeven dagen lang moet u dan
ongezuurde broden eten.
70p de eerste dag moet u een heilige sa-
menkomst hebben. Geen enkel dienst-
werk mag u dan doen.
8Zeven dagen lang moet u de HEERE een
vuuroffer aanbieden. Op de zevende dag
is er dan een heilige samenkomst. Geen
enkel dienstwerk mag u dan doen.

° De HEERE sprak tot Mozes:

"0 Spreek tot de Israélieten, en zeg tegen
hen: Wanneer u in het land komt dat Ik u
geven zal, en u de oogst ervan binnen-
haalt, dan moet u de eerste schoof van uw
oogst naar de priester brengen.

" Hij moet de schoof voor het aangezicht
van de HEERE bewegen, opdat Hij een wel-
gevallenin uvindt. Op de dag na de sabbat
moet de priester de schoofbewegen.

2 moet op de dag dat u de schoof be-
weegt, een lam zonder enig gebrek van
eenjaar oud als brandoffer voor de HEERE
bereiden,

*met een bijbehorend graanoffer van
twee tiende efa meelbloem, met olie ge-
mengd, als een vuuroffer voor de HEERE,
een aangename geur, en een bijbehorend
plengoffer van een kwart hin* wijn.
*#Umag geen brood, geroosterd graan en
vers graan eten tot op deze zelfde dag dat
u de offergave van uw God gebracht hebt.
Het is een eeuwige verordening, al uw
generaties door, in al uw woongebieden.
s ‘U moet dan vanaf de dag na de sabbat
gaan tellen, vanaf de dag dat u de schoof
van het beweegoffer gebracht hebt. Zeven
volle weken*zullen het zijn.

¢ Tot de dag na de zevende sabbat moet u
vijftig dagen tellen. Dan moet u de HEERE
een nieuw graanoffer aanbieden.

7 Uit uw woongebieden moet u twee bro-
den meebrengen, bestemd voor een be-
weegoffer. Ze moeten van twee tiende efa
meelbloem zijn, met zuurdeeg gebakken;
het zijn de eerstelingen voor de HEERE.

'8 U moet dan samen met het brood zeven
lammeren zonder enig gebrek van een
jaaroud, en éénjonge stier —hetjong van
een rund — en twee rammen aanbieden.
Ze zijn een brandoffer voor de HEERE, met
het bijbehorende graanoffer en de bijbe-
horende plengoffers, een vuuroffer, een
aangename geur voor de HEERE.

» Verder moet u één geitenbok als zondof-
fer en twee lammeren van een jaar oud als
dankoffer bereiden.

20 De priester moet ze met het brood van
de eerstelingen als beweegoffer voor het
aangezicht van de HEERE bewegen, met de
twee lammeren. Ze zijn een heilige gave
voor de HEERE, bestemd voor de priester.
2 Umoet op diezelfde dag uitroepen datu
een heilige samenkomst hebt. Umag geen
enkel dienstwerk doen. Het is een eeuwige
verordening, in al uw woongebieden, al
uw generaties door.

2 %Wanneer u de oogst van uw land bin-
nenhaalt, mag u de rand van uw akker bij
het binnenhalen van uw oogst niet hele-
maal afmaaien, en wat van uw oogst is
blijvenliggen, maguniet oprapen. Umoet

2Ex.20:9; 23:12; Deut. 5:13; Luk.13:14 "Ex.12:18;23:15; Num. 28:16; Deut. 16:1 “Deut.16:9 “Lev.

19:9; Deut. 24:19

23:5 tegen ... avond - Letterlijk: tussen twee avonden. 23:13 Een hin is vermoedelijk
ongeveer 6 liter. 23:15 volle weken - Letterlijk: sabbatten.
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hetlatenliggen voor de arme en de vreem-
deling. Ik ben de HEERE, uw God.

2 De HEERE sprak tot Mozes:

24 Spreek tot de Israélieten en zeg: °In de
zevende maand, op de eerste dag van de
maand, moet u een rustdag houden, een
gedenkdag aangekondigd door bazuinge-
schal, een heilige samenkomst.

25 Umag geen enkel dienstwerk doen en u
moet de HEERE een vuuroffer aanbieden.

26 De HEERE sprak tot Mozes:

27° Alleen op de tiende dag van deze zeven-
de maand is de Verzoendag. U moet een
heilige samenkomst houden. U moet uzelf
dan verootmoedigen en de HEERE een
vuuroffer aanbieden.

28 Op diezelfde dag mag u geen enkel werk
doen, want hetis de Verzoendag, om voor
hetaangezicht van de HEERE, uw God, ver-
zoening voor u te doen.

22 Voorzeker, iedere persoon die zich op
diezelfde dag niet verootmoedigt, moet
van zijn volksgenoten worden afgesne-
den.

30 En elke persoon die op diezelfde dag
enig werk verricht, die persoon zal Ik uit
het midden van zijn volk ombrengen.

3 Umag geen enkel werk doen. Het is een
eeuwige verordening, al uw generaties
door, in al uw woongebieden.

32 Het moet voor u een sabbat zijn, een dag
vanvolledige rust, en u moet uzelf veroot-
moedigen. 's Avonds, op de negende dag
van de maand, moet u uw sabbat vieren,
vanaf de avond tot aan de volgende avond.

33 De HEERE sprak tot Mozes:

34 Spreek tot de Israélieten en zeg: “Vanaf
devijftiende dag van deze zevende maand
is het zeven dagen lang Loofhuttenfeest
voor de HEERE.

3 0p de eerste dag is er een heilige samen-
komst. Geen enkel dienstwerk mag u
doen.

3¢ Zeven dagen lang moet u de HEERE vuur-
offers aanbieden. °Op de achtste dag moet
u een heilige samenkomst houden en de
HEERE een vuuroffer aanbieden. Het is een

bijzondere samenkomst. U mag geen en-
kel dienstwerk doen.

7 Dit zijn de feestdagen van de HEERE, die
u moet uitroepen als heilige samenkom-
sten om een vuuroffer voor de HEERE aan
te bieden: brandoffer en graanoffer,
slachtoffer en plengoffers, al naargelang
het voorschrift voor die bepaalde dag,”

38 naast de offers op de sabbatten van de
HEERE, naast uw geschenken, naast al uw
gelofteoffers en naast al uw vrijwillige
gaven, die u aan de HEERE geeft.

39 Maar vanaf de vijftiende dag van de ze-
vende maand, wanneer u de opbrengst
van het land ingezameld hebt, moet u het
feest van de HEERE zeven dagen lang vie-
ren. Op de eerste dag is het rustdag en op
de achtste dag is het rustdag.

40 0p de eerste dag moet u voor uzelf
vruchten van sierlijke bomen, takken van
palmbomen, takken van loofbomen en
van beekwilgen nemen, en u moet zich
zeven dagen lang voor het aangezicht van
de HEERE, uw God, verblijden.

4 Dat feest voor de HEERE moet U per jaar
zeven dagen lang vieren. Het is een eeuwi-
ge verordening, al uw generaties door. In
de zevende maand moet u het vieren.
42Zeven dagen moet u in de loofhutten
wonen. Alle ingezetenen van Israél moe-
ten in loofhutten wonen,

43zodat de generaties na u weten dat Ik de
Israélieten in loofhutten liet wonen, toen
Ik hen uit het land Egypte geleid heb. Ik
ben de HEERE, uw God.

4470 maakte Mozes de feestdagen van de
HEERE aan de Israélieten bekend.

WETTEN VOOR DE LAMPEN EN DE
TOONBRODEN

2 De HEERE sprak tot Mozes:

2 Gebied de Israélieten dat zij zui-
vere olie, uit gestoten olijven, naar u toe
brengen voor het licht, om voortdurend
een lamp te laten branden.

3 Adron moet die voor het aangezicht van
de HEERE voortdurend verzorgen, van de
avond tot de volgende morgen, aan de bui-

*Num. 29:1

"Lev.16:29,31;Num.29:7 “Ex.23:16; Num.29:12; Deut. 16:15

“Joh.7:37

23:37 het voorschrift voor die bepaalde dag - Letterlijk: de zaak van de dag op zijn dag.
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LEVITICUS 24-25

tenkantvan het voorhangsel van de getui-
genisinde tentvan ontmoeting. Hetis een
eeuwige verordening, al uw generaties
door.

40p de kandelaar van zuiver goud moet hij
de lampen voor het aangezicht van de
HEERE voortdurend verzorgen.

s Verder moet u meelbloem nemen en er
twaalf koeken van bakken. Eén koek moet
twee tiende efa zijn.

¢U moet ze dan in twee rijen leggen, zes
per rij, op de tafel die met zuiver goud
overtrokkenisvoor hetaangezichtvan de
HEERE.

7U moet ook op elke rij zuivere wierook
leggen, en die zal dienen als gedenkoffer
voor het brood. Het is een vuuroffer voor
de HEERE.

8 Elke sabbatdag moet hij dat voor het aan-
gezicht van de HEERE verzorgen, voortdu-
rend; omwille van de Israélieten is het een
eeuwig verbond.

2 Het brood °is voor Adron en zijn zonen.
Zij moeten dat op de heilige plaats eten,
want het is voor hem allerheiligst, afkom-
stig uit de vuuroffers van de HEERE. Het is
een eeuwige verordening.

STRAF VOOR DE GODSLASTERAAR

© Eens trok de zoon van een Israélitische
vrouw, die tevens de zoon van een Egypti-
sche man was, die te midden van de Isra-
elieten woonde, eropuit. Toen raakten de
zoon van de Israélitische vrouw en een
Israélitische man met elkaar slaags in het
kamp.

" Daarbij lasterde de zoon van de Israéli-
tische vrouw de Naam, hij vloekte. Daarop
brachten zij hem naar Mozes. De naam
vanzijn moeder was Selomith, de dochter
van Dibri. Zij behoorde tot de stam Dan.
27ij namen hem in hechtenis om in af-
wachting van het bevel van de HEERE over
hem een beslissing te nemen.

3 De HEERE sprak tot Mozes:

' Breng hem die gevloekt heeft, buiten het
kamp. Dan moeten allen die het gehoord
hebben, hun handen op zijn hoofd leggen

enmoet heel de gemeenschap hem steni-
gen.

s En tot de Israélieten moet u spreken:
Iedereen die zijn God vloekt, moet zijn
zonde dragen.

¢ Wie de Naam van de HEERE lastert, moet
zeker ter dood gebracht worden. Heel de
gemeenschap moet hem zeker stenigen.
Zowel de vreemdeling als de ingezetene
moet zeker gedood worden als hij de
Naam gelasterd heeft.

7 0ok als iemand welke mens dan ook om
het leven brengt, moet hij zeker gedood
worden.

' Wie andermans dier om het leven
brengt, moet dat diervergoeden: een leven
voor een leven.

' Als iemand zijn naaste letsel toebrengt,
moet hem hetzelfde aangedaan worden
wat hij gedaan heeft:

20 preuk voor breuk, "oog voor oog, tand
voor tand. Zoals hij de ander letsel heeft
toegebracht, moet hem hetzelfde toege-
bracht worden.

2 Wie een dier doodslaat, moet dat vergoe-
den; maar wie een mens doodslaat, moet
ter dood gebracht worden.

2 Voor u geldt één recht, zowel voor de
vreemdeling als voor de ingezetene, want
Ik ben de HEERE, uw God.

270 sprak Mozes tot de Israélieten. Toen
brachten zij hem die gevloekt had, buiten
het kamp en stenigden hem met stenen.
En de Israélieten deden zoals de HEERE
Mozes had geboden.

HET SABBATSJAAR

2 5 De HEERE sprak tot Mozes bij de
berg Sinai:

2 Spreek tot de Israélieten, en zeg tegen

hen:“Wanneer u gekomen bent in hetland

dat Ik u geven zal, dan moet het land rust

krijgen, een sabbat voor de HEERE.

3Zes jaar mag u uw akker bezaaien, zes

jaar mag u uw wijngaard snoeien en de

opbrengst ervan inzamelen.

+Maar in het zevende jaar moet het voor

het land sabbat zijn, een periode van vol-

ledige rust, een sabbat voor de HEERE. UwW

akker mag u niet bezaaien en uw wijn-

gaard mag u niet snoeien.

2Ex.29:32; Lev.8:31;15Sam. 21:6; Matt. 12:4 "Ex.21:24; Deut.19:21; Matt.5:38 “Ex.23:10
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s Wat er na uw laatste oogst nog opkomt,
mag uniet oogsten, en de druiven van uw
ongesnoeide wijnstok mag uniet plukken.
Hetis eenjaar van volkomen rust voor het
land.

¢ De opbrengst van de sabbat van het land
zalvooru als voedsel dienen: voor u enuw
slaaf en uw slavin, uw dagloner en uw bij-
woner, die bij u als vreemdeling verblij-
ven.

70ok voor uw vee en voor de wilde dieren
die in uw land leven, mag heel de op-
brengst ervan als voedsel dienen.

HET JUBELJAAR

8 Verder moet u voor uzelf zeven sab-
batsjaren tellen, zeven keer zeven jaar,
zodat de perioden”van de zeven sabbatsja-
ren negenenveertig jaar voor u zijn.
2Dan moet u in de zevende maand, op de
tiende dag van de maand, bazuingeschal
laten klinken. Op de Verzoendag moetu de
bazuin in heel uw land laten klinken.

10U moet het vijftigste jaar heiligen en
vrijlating in het land uitroepen voor alle
bewoners ervan. Het is jubeljaar voor u:
ieder zal terugkeren naar zijn eigen bezit
enieder zal terugkeren naar zijn familie.
" Elk vijftigste jaar moet jubeljaar voor u
zijn. U mag dan niet zaaien, niet oogsten
wat er nauw laatste oogst nog opkomt, en
de druiven van uw ongesnoeide wijnstok
mag u niet plukken,

2want het is jubeljaar. Het moet heilig
voor u zijn. U mag van de akker eten wat
hij uit zichzelf opbrengt.

3 In dit jubeljaar mag u terugkeren, ieder
naar zijn eigen bezit.

*Wanneer u dan aan uw naaste iets ver-
koopt wat verkocht kan worden, of iets uit
het bezit van uw naaste koopt, mag u el-
kaar niet uitbuiten.

s Overeenkomstig het aantal jaren vanaf
hetjubeljaar moet u van uw naaste kopen
en overeenkomstig het aantal opbrengst-
jaren moet hij het aan u verkopen.

¢ Bij een groot aantal jaren moet u de prijs
ervan hoger stellen, en bij een klein aantal

jaren moet u de prijs ervan verlagen, want
hij verkoopt u het aantal opbrengsten.
7En niemand mag zijn naaste uitbuiten.
Vrees echter uw God, want Ik ben de
HEERE, uw God.

'8 U moet Mijn verordeningen houden en
Mijnbepalingen in acht nemen en ze hou-
den. Dan zult u onbezorgd in het land wo-
nen.

' En het land zal zijn vruchten geven, zo-
dat u tot verzadiging toe kunt eten. U zult
er onbezorgd kunnen wonen.

20En wanneer u zegt: Wat moeten wij
in het zevende jaar eten? Zie, wij mogen
niet zaaien en onze opbrengst niet inza-
melen! —

2 dan zal Ik Mijn zegen over u in het zesde
jaar gebieden, zodat het een opbrengst
geeft, genoeg voor drie jaar,

2270dat u het achtste jaar opnieuw kunt
zaaien, terwijl u van de oude opbrengst
kunt eten tot het negende jaar toe. Tot de
nieuwe opbrengst van het land binnen-
komt, kunt u van de oude eten.

HET RECHT OM VERKOCHTE
ERFGOEDEREN TE LOSSEN

2 Verder mag hetland niet voor altijd ver-
kocht worden, want het land behoort Mij
toe. Ubent immers vreemdelingen en bij-
woners bij Mij.

241n heel het land dat u bezit, moet u de
loskoping van het land toestaan.

2 Wanneer uw broeder in armoede raakt
en een deel van zijn bezit moet verkopen,
dan moet zijn losser komen die nauw aan
hem verwant is, en vrijkopen wat zijn
broeder heeft verkocht.

26 En wanneer iemand geen losser heeft en
zijn vermogen toereikend is, zodat hij over
voldoende middelen beschikt voor zijn
loskoping,

27 dan moet hij de jaren berekenen dat het
verkocht is geweest, en het verschil ver-
goeden aan de man aan wie hij het ver-
kocht had. Dan zal hij naar zijn bezit terug-
keren.

28 Maar als hij over onvoldoende middelen
beschikt om hem te vergoeden, dan blijft

25:8 perioden - Letterlijk: dagen.
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LEVITICUS 25

het verkochte in handen van de koper er-
van, tot het jubeljaar toe. Maar in het ju-
beljaar komt het vrij en keert hij terug
naar zijn bezit.

22 En wanneer iemand een woonhuis ver-
koopt in een ommuurde stad, dan geldt
het recht op loskoping ervan tot het jaar
na de verkoop ervan voorbij is. Al die da-
gen geldt zijn recht op loskoping.

30 Maar als het niet ingelost wordt voordat
hetvolledige jaar voor hem voorbij is, dan
behoorthet huis datin de ommuurde stad
staat, voor altijd hem toe die het gekocht
heeft, alzijn generaties door. Het mag ook
in het jubeljaar niet vrijkomen.

31 De huizen in de dorpen die niet om-
muurd zijn, moeten echter tot het akker-
land gerekend worden. Hiervoor geldt het
recht op loskoping, en in het jubeljaar
komt het vrij.

32 Wat de steden van de Levieten betreft, de
huizen diezij in die steden in bezit hebben,
daarvoor geldt voor de Levieten een eeu-
wig recht op loskoping.

33 Als iemand van de Levieten het vrij-
koopt, dan moet het huis dat verkocht is
inde stad waar zijn bezit is, in het jubeljaar
vrijkomen, want de huizen van de steden
van de Levieten gelden als hun bezit in het
midden van de Israélieten.

3¢ De weidegrond die bij hun steden hoort,
mag niet verkocht worden, want die is
voor hen een eeuwig bezit.

HOUDING TEGENOVER DE ARMEN

3 En wanneer uw broeder in armoede
raakten met lege handen staat,” dan moet
u hem steunen, ook als hij een vreemde-
ling en bijwoner is, zodat hij bij u in leven
blijft.

3¢ Umag °geen rente of winst van hem ne-
men, maar u moet uw God vrezen, zodat
uw broeder bij u in leven blijft.

37U mag uw geld niet met rente aan hem
lenen en u mag uw voedsel niet tegen
winst geven.

38 [k ben de HEERE, uw God, Die u uit het
land Egypte geleid heeft om u het land
Kanadn te geven om u tot een God te zijn.

3 "En wanneer uw broeder bij u in armoe-
deraaktenzich aanuverkocht heeft, dan
mag u hem geen slavenarbeid laten ver-
richten.

40 Als een dagloner, als een bijwoner moet
hij bij u zijn. Tot het jubeljaar is hij bijuin
dienst.

4 Dan mag hij bij u vertrekken, hij en zijn
kinderen met hem, en hij mag naar zijn
familie terugkeren en terugkeren naar het
bezit van zijn vaderen.

42 Want zij zijn Mijn dienaren, die Ik uit het
land Egypte heb geleid. Zij mogen niet ver-
kocht worden zoals men een slaaf ver-
koopt.

43U mag niet met harde hand over hem
heersen, maar u moet uw God vrezen.
+¢Wat uw slaaf of uw slavin betreft die u
toebehoren, zij moeten afkomstig zijn uit
de heidenvolken die rondom u zijn. Van
hen mag u een slaaf of slavin kopen.

4 Umag hen verder ook kopen van de na-
komelingen van de bijwoners die bij u als
vreemdeling verblijven, uit hen die bij u
zijn en uit hun familie, die zij in uw land
verwekt hebben. Zij mogen voor u als bezit
dienen.

46 Umag hen als erfbezit aan uw kinderen
na u nalaten om hen als bezit te erven. U
moet hen voor altijd laten dienen, maar
over uw broeders, de Israélieten, mag u
niet — de een over de ander — met harde
hand heersen.

47 En wanneer voor een vreemdeling of
een bijwoner die bij u is, het vermogen
toereikend is geworden, en uw eigenbroe-
der diebij hem s, in armoede raakt, zodat
hij zich heeft moeten verkopen aan de
vreemdeling, de bijwoner die bij u is, of
aan een afstammeling van de familie van
de vreemdeling,

48 dan geldt voor hem het recht op losko-
ping, nadat hij zich heeft verkocht. Een
van zijn broers mag hem vrijkopen,

0 of zijn oom of een zoon van zijn oom
mag hem vrijkopen, of een van zijn naaste
bloedverwanten, uit zijn eigen familie,
mag hem vrijkopen, of hij mag zichzelf

2Ex. 22:25; Deut. 23:19; Spr. 28:8; Ezech. 18:8;22:12 "Ex.21:2; Deut.15:12; Jer.34:14 “Efez.6:9; Kol.

4:1
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vrijkopen als zijn eigen vermogen toerei-
kend is.

s° Hij moet dan samen met hem die hem
gekochtheeft, het aantaljarenberekenen
vanaf het jaar dat hij zich aan hem ver-
kochtheeft, tot het jubeljaar. Zijn verkoop-
som moet namelijk overeenkomstig het
aantal jaren zijn. Als de dagen van een
dagloner zal het bij hem zijn.

51 Als er nog vele jaren zijn, moet hij dien-
overeenkomstig zijn loskoping vergoeden
van het geld waarvoor hij was verkocht.
52En als er nog weinig jaren overblijven
tothetjubeljaar, dan moet hij dat met hem
berekenen. Overeenkomstig zijn jaren
moet hij zijn loskoping vergoeden.

3 Hij moet als een dagloner jaar op jaar bij
hemblijven. Men mag onder uw ogen niet
met harde hand over hem heersen.

54 Maar als hij op deze manier niet kan
worden vrijgekocht, dan mag hij in het
jubeljaar vertrekken, hij en zijn kinderen
met hem.

55 Want de Israélieten behoren Mij als die-
naren toe. Zij zijn Mijn dienaren, die Ik uit
het land Egypte geleid heb. Ik ben de
HEERE, uw God.

BELOFTEN VAN ZEGEN EN VLOEK

2 U *mag voor uzelf geen afgoden
maken, u mag voor uzelf geen
beeld of gewijde steen oprichten en u mag
in uw land geen gebeeldhouwde steen
zetten om u daarvoor neer te buigen, want
Ik ben de HEERE, uw God.
2 Mijn sabbatten moet u in acht nemen, "en
voor Mijn heiligdom moet u eerbied heb-
ben. Ik ben de HEERE.
3¢Als uin Mijn verordeningen wandelt en
Mijn geboden in acht neemt en ze houdt,
+danzal Ik u opzijn tijd regen geven, zodat
het land zijn opbrengst zal geven en de
bomen van het veld hun vruchten zullen
geven.
s Dan zal de dorstijd bij u tot de wijnoogst
duren, en de wijnoogst zal tot de zaaitijd
duren. U zult uw brood “tot verzadiging
toe eten en onbezorgd in uw land wonen.
s Ik zal vrede in het land geven, °zodat u

kunt slapen zonder dat iemand u schrik
aanjaagt.Ikzal de wilde dieren uit hetland
wegdoen en geen zwaard zal meer door
uw land gaan.

7U zult uw vijanden achtervolgen en zij
zullen door het zwaard voor u neervallen.
#'Vijf van u zullen er honderd achtervol-
gen, en honderd van u zullen er tiendui-
zend achtervolgen. Uw vijanden zullen
door het zwaard voér u neervallen.

¢ Ik zal Mij naar u toewenden, u vrucht-
baar en talrijk maken en Mijn verbond
met ubevestigen.

1° Terwijl u nog van de oude oogst van het
oudejaareet, kuntude oude oogstal weg-
doen vanwege de nieuwe.

19Tk zal Mijn tabernakel in uw midden
plaatsen en Mijn ziel zal niet van u walgen.
2]k zal in uw midden wandelen. Ik zal u
tot een God zijn en u zult Mij tot een volk
zijn.

[k ben de HEERE, uw God, Die u uit het
land van de Egyptenaren geleid heeft, zo-
dat u niet meer hun slaven bent. Ik heb de
stangen van uw juk gebroken en u rechtop
laten gaan.

4"Maar als u niet naar Mij luistert en al
deze geboden niet doet,

s als u Mijn verordeningen verwerpt en
als uw ziel van Mijn bepalingen walgt, zo-
dat u geen enkele van Mijn geboden doet
door Mijn verbond te verbreken,

¢ dan zal Ik Zelf dit met u doen: Ik zal ver-
schrikking over u brengen, tering en
koorts, die uw ogen doen bezwijken en uw
leven doen wegkwijnen. U zult uw zaad
voor niets zaaien, want uw vijanden zullen
het opeten.

71k zal Mijn aangezicht tegen u keren,
zodat u door uw vijanden verslagen
wordt. Zij die u haten, zullen over u heer-
sen.'Uzult op de vlucht slaan, terwijl nie-
mand u achtervolgt.

8 Alsudan ondanks dit alles nog niet naar
Mij luistert, dan zal Ik u vanwege uw zon-
den zeven keer erger straffen.

[k zal detrots op uw eigen kracht breken.

“Ex.20:4; Deut.5:8;16:22; Ps.97:7 "Lev.19:30 “Deut.28:1enz. ‘Lev.25:19 °Job11:18,19 'Joz.
23:10 °Ezech.37:26;2Kor.6:16 "Deut.28:15;Klaagl.2:17; Mal.2:2 'Spr.28:1
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Ik zaluw hemel als ijzer maken en uw aar-
deals brons.

20 Uw kracht zal voor niets verbruikt wor-
den, uw land geeft zijn opbrengst niet en
debomen op hetland geven hun vruchten
niet.

2 Als u dan tegen Mij blijft ingaan en niet
naar Mij wilt luisteren, dan zal Ik u over-
eenkomstig uw zonden zeven keer harder
slaan.

2]k zal de dieren van het veld op u afstu-
ren en die zullen u van kinderen beroven,
uw vee uitroeien enu in aantalzé vermin-
deren, dat uw wegen er verlaten bij liggen.
2 En als u zich hierdoor nog niet laat be-
straffen en tegen Mij blijft ingaan,

24 danzal Ik Zelf ook *tegen uingaan en zal
Ik Zelf u vanwege uw zonden ook zeven
keerharder slaan.

2 Dan breng Ik het zwaard over u, dat de
wraak van het verbond voltrekt. Wanneer
u zich dan in uw steden verzamelt, zal Ik
de pest in uw midden sturen. U zult in de
hand van de vijand overgegeven worden.
26 Wanneer Ik hetuaanbrood laat ontbre-
ken,”dan zullen tien vrouwen uw brood in
één oven bakken en zij zullen uw brood in
afgewogen hoeveelheden moeten terug-
geven. U zult eten, maar niet verzadigd
worden.

27 Als u dan hierom nog niet naar Mij luis-
tert en u tegen Mij blijft ingaan,

28 dan zal Ik met grimmigheid tegen u in-
gaan en zal Ik Zelf u vanwege uw zonden
ook zeven keer erger straffen.

2927 zult dan het vlees van uw eigen zonen
eten, en het vlees van uw eigen dochters
zultu eten.

30 Tk zaluw offerhoogten wegvagen en ‘uw
wierookaltaren uitroeien. Ik zal uw dode
lichamen op de dode lichamen van uw
stinkgoden werpen en Mijn ziel zal van u
walgen.

31Tk zal van uw steden een puinhoop ma-
ken en uw heiligdommen verwoesten. Ik
wil de aangename geur van uw offersniet
ruiken.

321k Zelf zal hetland verwoesten, zodat uw

vijanden die daarin zijn gaan wonen, zich
erover zullen ontzetten.

32Tk zal u dan onder de heidenvolken ver-
strooien en Ik zal achter u een zwaard
trekken. Uw land zal een woestenij wor-
den en uw steden een puinhoop.

34Dan zal het land behagen scheppen in
zijn ‘sabbatsjaren, alle dagen dat het ver-
woestligtenuin hetland van uw vijanden
bent. Dan zal het land rusten en zal het
behagen scheppen in zijn sabbatsjaren.

35 Alle dagen dat het verwoest ligt, zal het
rusten, omdat het niet rustte gedurende
uw sabbatten, toen u het bewoonde.

36 En wie van u overgebleven zijn, zal Ik in
de landen van hun vijanden angst inboe-
zemen, zodat het geritsel van een opdwar-
relend blaadje hen al opjagen zal. Zij zul-
len op de vlucht slaan alsof ze voor een
zwaard op de vlucht slaan, en neervallen,
terwijl niemand hen opjaagt.

37Zij zullen over elkaar struikelen alsof ze
zich voor een zwaard uit de voeten maken,
terwijl niemand hen opjaagt. U zult geen
stand kunnen houden tegen uw vijanden,
32 maar u zult omkomen onder de heiden-
volken en het land van uw vijanden zal u
verslinden.

32 En wie van u overgebleven zijn, zullen
vanwege hun ongerechtigheid wegkwij-
nen in delanden van uw vijanden. Ja, ook
vanwege de ongerechtigheden van hun
vaderen zullen zij met hen wegkwijnen.

BEKERING EN VERGEVING

40 Wanneer zij hun ongerechtigheid zullen
belijden, mét de ongerechtigheid van hun
vaderen, hun trouwbreuk, die zij tegen Mij
gepleegd hebben, en ook dat zij tegen Mij
zijningegaan

4 — zodat Ik ook Zelf tegen hen inging en
hen in het land van hun vijanden bracht
— of wanneer dan hun onbesneden hart
vernederd wordt en zij behagen scheppen
in de straf voor hun ongerechtigheid,

2 dan zal Ik denken aan Mijn verbond met
Jakob. En ook aan Mijn verbond met Izak,
en ook aan Mijn verbond met Abraham zal
Ik denken, en Ik zal denken aan het land.
43 Terwijl het land door hen verlaten is en

22Sam.22:27;Ps.18:27 "Deut.28:53;2Kon. 6:28;Klaagl.4:10 “2Kron.34:7 “Lev.25:2
26:26 hetu aan brood laat ontbreken - Letterlijk: voor u de staf van het brood zal breken.
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behagen scheptin zijn sabbatsjaren — het
ligt er immers omwille van hen verlaten
bij — hebben zijzelf behagen in de straf
voor hun ongerechtigheid, omdat, ja, om-
datzij Mijn bepalingen verwierpen en hun
ziel van Mijn verordeningen walgde.

44 Maar bovendien: wanneer zij in hetland
van hun vijanden zijn, dan “zal Ik hen niet
verwerpen en niet van hen walgen door
hen te vernietigen en Mijn verbond met
hen te verbreken, want Ik ben de HEERE,
hun God.

5]k zal ter wille van hen denken aan het
verbond met de voorouders, die Ik voor de
ogen van de heidenvolken uit het land
Egypte geleid heb om hun tot een God te
zijn. Ik ben de HEERE.

¢ Dit zijn de verordeningen, de bepalin-
gen en de wetten die de HEERE gegeven
heeft, over de verhouding tussen Hem en
de Israélieten, op de berg Sinai, door de
dienst van Mozes.”

WETTEN INZAKE VRIJKOPEN
2 De HEERE sprak tot Mozes:
2Spreek tot de Israélieten, en zeg
tegen hen: Wanneer iemand een gelofte
aflegt, zullen de personen die aan de HEERE
gewijd zijn, tegen een door u bepaalde
waarde vrijgekocht worden.
3 Als de door u bepaalde waarde een man
van twintig jaar tot zestig jaar betreft, dan
is de door u bepaalde waarde vijftig sik-
kel*zilver, gerekend volgens de sikkel van
het heiligdom.
4Maar als het een vrouw betreft, is de door
ubepaalde waarde dertig sikkel.
sIs het iemand tussen vijf jaar en twintig
jaar, dan is de door u bepaalde waarde
voor een man twintig sikkel en voor een
vrouw tien sikkel.
¢Is het een kind van een maand tot vijf
jaar, dan is de door u bepaalde waarde bij
een man vijf sikkel zilver en de door u be-
paalde waarde bij een vrouw drie sikkel
zilver.
7En is het iemand van zestig jaar oud of

daarboven, is het een man, dan is de door
ubepaalde waarde vijftien sikkel en voor
een vrouw tien sikkel.

8 Maar als hij te arm is om de door u be-
paalde waarde te betalen, dan moet men
hem voor de priester plaatsen, zodat de
priester zijn waarde kan bepalen. Over-
eenkomstig wat voor hem die de gelofte
afgelegd heeft, wél binnen handbereik is,
moet de priester zijn waarde bepalen.

°Enalsheteendieris dat men als offerga-
ve aan de HEERE aanbiedt, dan zal alles wat
hij ervan aan de HEERE geeft, heilig zijn.

'° Hijmag het niet vervangen of omruilen,
een goed voor een slecht dier, of een slecht
voor een goed dier. En als hij toch een dier
voor een ander dier omruilt, dan zal zowel
het ene dier als wat daarvoor omgeruild
is, heilig zijn.

"Enals het een onrein dier betreft — welk
dan ook — dat men niet aan de HEERE als
offergave mag aanbieden, dan moet hij
het dier voor de priester plaatsen.
2Vervolgens moet de priester de waarde
ervan bepalen al naargelang het goed of
slecht is. Volgens de door u bepaalde
waarde, priester, zo is het.

3 Als hij het toch wil vrijkopen, dan moet
hij het vijfde deel ervan aan de door u be-
paalde waarde toevoegen.

4 Wanneer nu iemand zijn huis geheiligd
heeft, zodat het heilig is voor de HEERE, dan
moet de priester de waarde ervan bepa-
len, al naargelang het goed of slecht is.
Zoals de priester de waarde ervan bepaald
heeft, zo staat het vast.

s Enals hij die het huis geheiligd heeft, het
wil vrijkopen, dan moet hij het vijfde deel
van het bedrag van de door u bepaalde
waarde eraan toevoegen, en het zal weer
van hem zijn.

'sEn als iemand een deel van de akker die
hijbezit, aan de HEERE geheiligd heeft, dan
moet de door u bepaalde waarde in over-
eenstemming zijn met het benodigde zaai-

“Deut.4:31;Rom. 11:1,26 enz.

26:46 de dienst van Mozes - Letterlijk: de hand van Mozes.
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goed ervoor, vijftig sikkel zilver per
homer” gerstezaad.

7 Als hij zijn akker vanaf het jubeljaar ge-
heiligd heeft, staat het volgens de door u
bepaalde waarde vast.

'8 Maar als hij zijn akker na het jubeljaar
geheiligd heeft, dan moet de priester voor
hem het bedrag berekenen overeenkom-
stig dejaren die nog overgebleven zijn tot
hetjubeljaar. Dat moet vervolgens van de
doorubepaalde waarde afgetrokken wor-
den.

 Als hij die de akker geheiligd heeft, die
toch wil vrijkopen, dan moet hij een vijfde
deelvan hetbedrag van de door u bepaal-
de waarde eraan toevoegen. Dan is deze
weer voor hem.

20 Maar als hij de akker niet vrijkoopt en
als hij de akker aan een andere man ver-
koopt, dan mag deze niet meer vrijgekocht
worden.

21 De akker zal, wanneer deze in het jubel-
jaar vrijkomt, heilig zijn voor de HEERE, als
een met de ban aan Hem gewijde akker.
Hetbezit ervan komt de priester toe.

22 Als iemand aan de HEERE een akker ge-
heiligd heeft die hij gekocht heeft en die
niet afkomstig is van een akker die hij al
inbezithad,

2 dan moet de priester hem het totaalbe-
drag berekenen van de door u bepaalde
waarde tot het jubeljaar. Hij moet dan op
die dag de door ubepaalde waarde afdra-
gen als heilig voor de HEERE.

2¢1n het jubeljaar komt de akker weer te-
rug aan hem van wie hij die gekocht heeft,
aan hem die hetland in bezit had.

25 Alle door u te bepalen waarden moeten
overeenkomstig de sikkel van het heilig-
dom zijn. De*sikkel is twintig gera waard.

26"Het eerstgeborene echter, dat als eerste
voor de HEERE onder het vee geboren
wordt, dat mag niemand heiligen. Of het
nu een rund is, of een schaap, het is voor
de HEERE bestemd.

7 Maar als het van een onrein dier is, moet
hij hetvrijkopen tegen de door ubepaalde
waarde en het vijfde deel ervan eraan toe-
voegen. En als het niet vrijgekocht wordt,
dan kan het verkocht worden tegen de
door ubepaalde waarde.

28 ‘Nijets echter van wat iemand door de
ban aan de HEERE gewijd heeft, van alles
wat hij bezit, van mens of dier, of van de
akker die hij bezit, mag verkocht of vrijge-
kocht worden. Alles wat door de ban ge-
wijd is, is voor de HEERE allerheiligst.

29 Niets van wat door de ban gewijd is, dat
door mensen door de ban gewijd is, mag
vrijgekocht worden. Het moet zeker ge-
dood worden.

30 Alle tienden van hetland, zowel van het
zaaigoed van hetland alsvan de vruchten
aan debomen, zijn voor de HEERE bestemd.
Ze zijn heilig voor de HEERE.

3 Maar als iemand toch een deel van zijn
tienden vrijkoopt, moet hij het vijfde deel
ervan daaraan toevoegen.

32En alle tienden van runderen en klein-
vee, van alles wat bij de telling onder de
staf doorgaat, het tiende is heilig voor de
HEERE.

33 Men mag niet onderzoeken of het goed
isof slecht, en men mag het niet omruilen.
Als men het toch omruilt, dan is zowel dit
dierals wat daarvoor omgeruild is, heilig.
Ze mogen niet vrijgekocht worden.

34 Dit zijn de geboden die de HEERE Mozes
gegeven heeft, voor de Israélieten, op de
berg Sinai.

2Ex.30:13; Num. 3:47; Ezech. 45:12 "Ex.13:2;22:29;34:19; Num. 3:13;8:17 “Joz.6:18;7:13 enz.
27:16 Een homer is een korenmaat van vermoedelijk tussen de 200 en 450 liter.
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TELLING VAN DE WEERBARE MANNEN
De HEERE sprak tot Mozes in de woes-
tijn Sinai, in de tent van ontmoeting, op

de eerste dag van de tweede maand, in het

tweede jaar nadat zij uit het land Egypte
waren vertrokken:

2°Neem het aantal op van heel de gemeen-

schap van de Israélieten, ingedeeld naar

hun geslachten ennaar hun families, over-
eenkomstig het aantal namen, al wie man-
nelijk is, hoofd voor hoofd.

3 Het gaat om ieder in Israél die met het

leger uittrekt, van twintig jaar oud en

daarboven. Die moet u tellen, ingedeeld
naar hun legers, u en Adron.

4Van elke stam moet er een man bij u zijn

die hoofd van zijn familie is.

s Dit zijn de namen van de mannen die bij

umoeten staan: van Ruben Elizur, de zoon

van Sedeiir,

¢van Simeon Selumiél, de zoon van Zu-

risaddai,

7van Juda Nahesson, de zoon van Ammi-

nadab,

#van Issaschar Nethaneél, de zoon van

Zuar,

°van Zebulon Eliab, de zoon van Helon.

"0 Van de nakomelingen van Jozef: van

Efraim Elisama, de zoon van Ammihud,

van Manasse Gamaliél, de zoon van Peda-

Zur.

" Van Benjamin Abidan, de zoon van Gide-

oni,

2 yan Dan Ahiézer, de zoon van Ammisad-

dai,

3 yan Aser Pagiél, de zoon van Ochran,

*van Gad Eljasaf, de zoon van Dehuel,

s yan Naftali Ahira, de zoon van Enan.

s Dat waren afgevaardigden van de ge-

meenschap, leiders van de stammen van

hunvaderen; zij waren de hoofden van de
duizenden van Israél.

7 Toen namen Mozes en Adron deze man-
nen, die met hun namen aangewezen wa-
ren,

'8 en zij riepen heel de gemeenschap bij-
een, op de eerste dag van de tweede
maand. En hoofd voor hoofd lieten zij die
twintigjaar oud of daarboven waren, zich
naar hun afkomst inschrijven, naar hun
geslachten ennaar hun families, overeen-
komstig het aantal namen.

© Zoals de HEERE Mozes geboden had, telde
hij hen in de woestijn Sinai.

20 De zonen van Ruben, de eerstgeborene
van Israél, hun afstammelingen, waren er,
ingedeeld naar hun geslachten en naar
hun families, overeenkomstig het aantal
namen, hoofd voor hoofd, al wie manne-
lijk was, van twintig jaar oud en daarbo-
ven, allen die met het leger uittrokken,
217ij die geteld waren uit de stam Ruben:
zesenveertigduizend vijthonderd.

22 Van de zonen van Simeon, hun afstam-
melingen, ingedeeld naar hun geslachten
ennaar hun families, degenen van hen die
geteld waren overeenkomstig het aantal
namen, hoofd voor hoofd, al wie manne-
lijk was, van twintig jaar oud en daarbo-
ven, allen die met het leger uittrokken,

2 7ij die geteld waren uit de stam Simeon:
negenenvijftigduizend driehonderd.
24Van de zonen van Gad, hun afstamme-
lingen, ingedeeld naar hun geslachten en
naar hun families, overeenkomstig het
aantal namen, van twintig jaar oud en
daarboven, allen die met het leger uittrok-
ken,

25 zij die geteld waren uit de stam Gad: vijf-
enveertigduizend zeshonderdvijftig.

26 Van de zonen van Juda, hun afstamme-

“Ex.30:12
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lingen, ingedeeld naar hun geslachten en
naar hun families, overeenkomstig het
aantal namen, van twintig jaar oud en
daarboven, allen die met het leger uittrok-
ken,

277ij die geteld waren uit de stam Juda:
vierenzeventigduizend zeshonderd.

28 Van de zonen van Issaschar, hun afstam-
melingen, ingedeeld naar hun geslachten
ennaar hun families, overeenkomstig het
aantal namen, van twintig jaar oud en
daarboven, allen die met het leger uittrok-
ken,

20 7ij die geteld waren uit de stam Issas-
char: vierenvijftigduizend vierhonderd.
32 Van de zonen van Zebulon, hun afstam-
melingen, ingedeeld naar hun geslachten
ennaar hun families, overeenkomstig het
aantal namen, van twintig jaar oud en
daarboven, allen die met het leger uittrok-
ken,

*zij die geteld waren uit de stam Zebulon:
zevenenvijftigduizend vierhonderd.
32Van de zonen van Jozef: de zonen van
Efraim, hun afstammelingen, ingedeeld
naar hun geslachten en naar hun families,
overeenkomstig het aantal namen, van
twintig jaar oud en daarboven, allen die
met het leger uittrokken,

337ij die geteld waren uit de stam Efraim:
veertigduizend vijfhonderd.

34Van de zonen van Manasse, hun afstam-
melingen, ingedeeld naar hun geslachten
ennaar hun families, overeenkomstig het
aantal namen, van twintig jaar oud en
daarboven, allen die met het leger uittrok-
ken,

3 zij die geteld waren uit de stam Manasse:
tweeéndertigduizend tweehonderd.

3¢ Van de zonen van Benjamin, hun af-
stammelingen, ingedeeld naar hun ge-
slachten en naar hun families, overeen-
komstig het aantal namen, van twintig
jaar oud en daarboven, allen die met het
leger uittrokken,

37zij die geteld waren uit de stam Benja-
min: vijfendertigduizend vierhonderd.

38 Van de zonen van Dan, hun afstamme-
lingen, ingedeeld naar hun geslachten en
naar hun families, overeenkomstig het
aantal namen, van twintig jaar oud en

daarboven, allen die met het leger uittrok-
ken,

32 zij die geteld waren uit de stam Dan:
tweeénzestigduizend zevenhonderd.

40 Van de zonen van Aser, hun afstamme-
lingen, ingedeeld naar hun geslachten en
naar hun families, overeenkomstig het
aantal namen, van twintig jaar oud en
daarboven, allen die met het leger uittrok-
ken,

“17ij die geteld waren uit de stam Aser:
eenenveertigduizend vijfhonderd.

“2Van de zonen van Naftali, hun afstam-
melingen, ingedeeld naar hun geslachten
ennaar hun families, overeenkomstig het
aantal namen, van twintig jaar oud en
daarboven, allen die met het leger uittrok-
ken,

437ij die geteld waren uit de stam Naftali:
drieénvijftigduizend vierhonderd.

44 Dit waren degenen die Mozes telde, sa-
men met Adron en de leiders van Israél,
twaalf mannen waren er, één man namens
zijn familie.

45 Allen van de Israélieten die geteld wa-
ren, allen die met het leger uittrokken in
Israél, naar hun familie, van twintig jaar
oud en daarboven;

4s allen die geteld waren, waren “zeshon-
derddrieduizend vijfhonderdvijftig man.

DE LEVIETEN VRIJGESTELD

+7 Maar de Levieten uit de stam van hun
vaderen werden onder hen niet meege-
teld,

48 want de HEERE had tot Mozes gesproken:
49 Alleen de stam Levi mag u niet meetellen
en hun aantal mag u niet onder de Israé-
lieten opnemen.

5o Wat u betreft, stel de Levieten aan over
de tabernakel van de getuigenis en over
alle bijbehorende voorwerpen, ja, over
alles wat erbij hoort. Zij moeten de taber-
nakel en alle bijbehorende voorwerpen
dragen. Zij moeten dienen, en zij moeten
hun kamp rondom de tabernakel opslaan.
' En wanneer de tabernakel moet opbre-
ken, dienen de Levieten hem uit elkaar te
nemen, en wanneer de tabernakel halt
moet houden, dienen de Levieten hem
weer op tebouwen. En de onbevoegde die

“Ex.38:26
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te dichtbij komt, moet ter dood gebracht
worden.

52 De Israélieten moeten hun kamp op-
slaan, ieder bij zijn eigen kamp en ieder bij
zijn eigen vaandel, ingedeeld overeen-
komstig hun legers,

53 maar de Levieten moeten hun kamp op-
slaan rondom de tabernakel van de getui-
genis; dan zal er geen grote toorn op de
gemeenschap van de Israélieten komen.
Zo moeten de Levieten de voorschriften
met betrekking tot de tabernakel van de
getuigenis in acht nemen.

¢ De Israélieten deden het. Overeenkom-
stig alles wat de HEERE Mozes geboden
had, zo deden zij.

DE OPSTELLING VAN DE STAMMEN
De HEERE sprak tot Mozes en tot
Adron:
2De Israélieten moeten hun kamp op-
slaan, ieder bij zijn vaandel, bij de herken-
ningstekens die behoren bij hun familie;
zij moeten op enige afstand hun kamp
opslaan rondom de tent van ontmoeting.

37ij dan die hun kamp opslaan in oostelij-
ke richting, waar de zon opkomt, vallen
onderhet vaandel van het kamp van Juda,
ingedeeld naar hun legers. De leider nu
van de nakomelingen van Juda was
Nahesson, de zoon van Amminadab.

+En zijn leger, namelijk zij die getelden
waren, bestond uit vierenzeventigduizend
zeshonderd man.

sEnde stam Issaschar moet naast hem zijn
kamp opslaan. De leider nu van de nako-
melingen van Issaschar was Nethaneél, de
zoon van Zuar.

¢ En zijn leger, namelijk zij die getelden
waren, bestond uit vierenvijftigduizend
vierhonderd man.

7 Dande stam Zebulon. De leider nu van de
nakomelingen van Zebulon was Eliab, de
zoon van Helon.

8 En zijn leger, namelijk zij die getelden
waren, bestond uit zevenenvijftigduizend
vierhonderd man.

o Allen die geteld waren van het kamp van
Juda waren honderdzesentachtigduizend
vierhonderd man, ingedeeld naar hun le-
gers. Zij moeten als eerste opbreken.

Inloop_QT.indd 160

19 Het vaandel van het kamp van Ruben
zal, ingedeeldnaar hunlegers, aan de zuid-
kant zijn. De leider nu van de nakomelin-
gen van Ruben was Elizur, de zoon van
Sedeiir.

" En zijn leger, namelijk zij die getelden
waren, bestond uit zesenveertigduizend
vijfhonderd man.

2En de stam Simeon moet naast hem zijn
kamp opslaan. De leider nu van de nako-
melingen van Simeon was Selumiél, de
zoon van Zurisaddai.

1 En zijn leger, namelijk zij die getelden
waren, bestond uit negenenvijftigduizend
driehonderd man.

“Dan de stam Gad. De leider nu van de
nakomelingen van Gad was Eljasaf, de
zoon van Rehuel.

s En zijn leger, namelijk zij die getelden
waren, bestond uit vijfenveertigduizend
zeshonderdvijftig man.

s Allen die geteld waren van het kamp van
Ruben waren honderdeenenvijftigdui-
zend vierhonderdvijftig man, ingedeeld
naar hun legers. Zij moeten als tweede
opbreken.

7Daarna moet de tent van ontmoeting
opbreken, met het kamp van de Levieten,
in het midden van de andere kampen. Zo-
als zij hun kamp opslaan, zo moeten zij
opbreken, ieder op zijn eigen plaats, bij
hun vaandels.

8 Het vaandel van het kamp van Efraim
moet, ingedeeld naar hun legers, aan de
westkant het kamp opslaan. De leider nu
van de nakomelingen van Efraim was
Elisama, de zoon van Ammihud.

% En zijn leger, namelijk zij die getelden
waren, bestond uit veertigduizend vijf-
honderd man.

20En de stam Manasse moet naast hem
zijn kamp opslaan. De leider nu van de
nakomelingen van Manasse was Gamali-
el, de zoon van Pedazur.

2 En zijn leger, namelijk zij die getelden
waren, bestond uit tweeéndertigduizend
tweehonderd man.

22 Dan de stam Benjamin. De leider nu van
de nakomelingen van Benjamin was Abi-
dan, de zoon van Gideoni.

2 En zijn leger, namelijk zij die getelden
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waren, bestond uit vijfendertigduizend
vierhonderd man.

24 Allen die geteld waren van het kamp van
Efraim waren honderdachtduizend en
honderd man, ingedeeld naar hun legers.
Zij moeten als derde opbreken.

2 Hetvaandel van het kamp van Dan moet,
ingedeeld naar hun legers, aan de noord-
kant zijn kamp opslaan. De leider nu van
denakomelingen van Dan was Ahiézer, de
zoon van Ammisaddai.

26 En zijn leger, namelijk zij die getelden
waren, bestond uit tweeénzestigduizend
zevenhonderd man.

27En de stam Aser moet naast hem zijn
kamp opslaan. De leider nu van de nako-
melingen van Aser was Pagiél, de zoon van
Ochran.

28 En zijn leger, namelijk zij die getelden
waren, bestond uit eenenveertigduizend
vijfhonderd man.

2° Dan de stam Naftali. Deleidernu van de
nakomelingen van Naftali was Ahira, de
zoonvan Enan.

30 En zijn leger, namelijk zij die getelden
waren, bestond uit drieénvijftigduizend
vierhonderd man.

31 Alle getelden van het kamp van Dan wa-
ren honderdzevenenvijftigduizend zes-
honderd man. Zij moeten als laatste op-
breken, bij hun vaandels.

32 Dit waren de getelden van de Israélieten,
ingedeeld naar hun familie; alle getelden
van de kampen, ingedeeld naar hun legers,
waren °zeshonderddrieduizend vijfhon-
derdvijftig man.

33 Maar de Levieten werden onder de Isra-
elieten niet meegeteld, "zoals de HEERE
Mozes geboden had.

34De Israélieten deden overeenkomstig
alles wat de HEERE Mozes geboden had; zo
sloegen zij hun kamp op bij hun vaandels,
en zo braken zij op, ieder ingedeeld naar
zijn geslachten en naar zijn familie.

TELLING VAN DE LEVIETEN

Dit nu zijn de afstammelingen van

Adron en Mozes op de dag dat de
HEERE met Mozes sprak op de berg Sinai.
2Dit nu zijn de namen van de zonen van
Adron: Nadab, ‘de eerstgeborene; verder
Abihu, Eleazar en Ithamar.
3 Dit zijn de namen van de zonen van Ad-
ron, de gezalfde priesters, die gewijd zijn*
om als priester te dienen.
+“Nadab en Abihu waren voor het aange-
zicht van de HEERE gestorven, toen zij in de
woestijn Sinai vreemd vuur voor het aan-
gezicht van de HEERE gebracht hadden. En
zij hadden geen zonen, zodat Eleazar en
Ithamar als priester dienden tijdens het
leven van hun vader Adron.

* De HEERE sprak tot Mozes:

¢°Laat de stam Levi naderbij komen en
plaats hem voor de priester Adron om hem
te dienen.

7Zij moeten zijn taak en de taak van heel
de gemeenschap vervullen, voor de tent
van ontmoeting, om de dienst van de ta-
bernakel te verrichten.

8En zij moeten zorg dragen voor al de
voorwerpen van de tent van ontmoeting,
en de taak van de Israélieten vervullen
door de dienst van de tabernakel te ver-
richten.

°U moet de Levieten aan Adron en zijn
zonen geven. Zij zijn hem volledig gegeven
uit deIsraélieten.

'© Maar Adron en zijn zonen moet u opdra-
gen dat zij hun priesterambt waarnemen.
En de onbevoegde die te dichtbij komt,
moet ter dood gebracht worden.

" De HEERE sprak tot Mozes:

2 En Ik, zie, Ik neem de Levieten uit het
midden van de Israélieten, in plaats van
elke eerstgeborene onder de Israélieten,
die de baarmoeder opent. De Levieten
zullen Mij toebehoren,

3 want alle eerstgeborenen behoren Mij
toe. Op de dag dat Ik alle eerstgeborenen
in het land Egypte trof, °heb Ik alle eerst-
geborenen inIsraél, van de mensen tot het

2Ex.38:26;Num.1:46 °Num.1:48,49 °“Ex.6:22 “Lev.10:1,2enz.;Num.26:61;1Kron.24:2 *Num.
16:9;18:2 'Ex.13:2 °Ex.13:2;22:29;34:19; Lev. 27:26; Num. 8:16; Luk. 2:23
3:3 die gewijd zijn - Letterlijk: van wie hun handen gevuld zijn.
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vee, voor Mijzelf geheiligd. Zij behoren Mij
toe. Ik ben de HEERE.

4 De HEERE sprak tot Mozes in de woestijn
Sinai:

s Tel de nakomelingen van Levi, ingedeeld
naar hun families en naar hun geslachten;
alwie mannelijk is, van één maand oud en
daarboven, moet u tellen.

s En Mozes telde hen op bevel van de
HEERE, zoals geboden was.

72Dit waren de zonen van Levi met hun
namen: Gerson, Kahath en Merari.

'8 Dit zijn de namen van de zonen van Ger-
son, ingedeeld naar hun geslachten: Libni
en Simei.

" En de zonen van Kahath, ingedeeld naar
hun geslachten: Amram, Jizhar, Hebron en
Uzziél.

20 En de zonen van Merari, ingedeeld naar
hun geslachten: Maheli en Musi. Dit zijn
de geslachten van de Levieten, naar hun
families.

2 Van Gerson stamde het geslacht van de
Libnieten en het geslacht van de Simeieten
af.Ditzijn de geslachten van de Gersonie-
ten.

22 Het aantal van hen die geteld waren,
betrof al wie mannelijk waren van één
maand oud en daarboven. Het aantalvan
hen die geteld waren, was zevenduizend
vijfhonderd.

2 De geslachten van de Gersonieten moe-
ten hun kamp opslaan achter de taberna-
kel, aan de westkant.

2¢De leider nu van de familie van de Ger-
sonieten was Eljasaf, de zoon van Laél.

25 En de taak van de nakomelingen van
Gerson in de tent van ontmoeting was de
zorgvoor de tabernakel en de tent, de dek-
kleden ervan, het gordijn voor de ingang
van de tent van ontmoeting,

26 en de kleden van de voorhof en het gor-
dijn voor de ingang van de voorhof, die
rondom de tabernakel en het altaar zijn,
met debijbehorende touwen, ja, voor heel
dedienst ervan.

27Van Kahath stammen afhet geslacht van
de Amramieten, het geslacht van de Jizha-
rieten, het geslacht van de Hebronieten en

het geslachtvan de Uzziélieten. Dit zijn de
geslachten van de Kahathieten.

28 Het aantal van al degenen die mannelijk
waren van één maand oud en daarboven,
was achtduizend zeshonderd; zij vervul-
den de taak ten behoeve van het heilig-
dom.

2 De geslachten van de nakomelingen van
Kahath moeten hun kamp opslaan terzij-
de van de tabernakel, aan de zuidkant.

30 De leider nu van de familie van de ge-
slachten van de Kahathieten was Elizafan,
de zoon van Uzziél.

31 En hun taak was de zorg voor de ark, de
tafel, de kandelaar, de altaren en de voor-
werpen van het heiligdom, waarmee ze de
dienst verrichtten, en het gordijn, ja, voor
heel de dienst ervan.

32 De leider die boven de leiders van Levi
stond was Eleazar, de zoon van de priester
Adron. Hij had het opzicht over hen die de
taak ten behoeve van het heiligdom ver-
vulden.

33 Van Merari stammen afhet geslacht van
de Mahelieten en het geslacht van de Mu-
sieten. Dit zijn de geslachten van Merari.
3¢ Het aantal van degenen van hen die ge-
teld waren van al wie mannelijk waren,
van één maand oud en daarboven, was
zesduizend tweehonderd.

3 De leider nu van de familie van de ge-
slachten van Merari was Zuriél, de zoon
van Abichail; zij moeten hun kamp op-
slaan terzijde van de tabernakel, aan de
noordkant.

36 En de opgedragen taak van de nakome-
lingen van Merari was de zorg voor de
planken van de tabernakel, met zijn
dwarsbalken, zijn pilaren, zijn voetstuk-
ken, en al zijn voorwerpen, ja, voorheel de
dienst ervan.

37 Eveneens voor de pilaren rond de voor-
hof, de bijbehorende voetstukken, de bij-
behorende pinnen met de bijbehorende
touwen.

38 Zij nu die hun kamp voor de tabernakel,
aan de oostkant, moeten opslaan, dus voor
de tent van ontmoeting, waar de zon op-
komt, zijn Mozes, en Adron met zijn zonen,

?Ex.6:15,16,17; Num. 26:57; 1Kron. 6:1; 23:6
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die de taak ten behoeve van het heiligdom
vervullen, innaam van de Israélieten.”*De
onbevoegde die te dichtbij komt, moet ter
dood gebracht worden.

39 Al degenen van de Levieten die geteld
waren, die Mozes en Adron, op bevel van
de HEERE, ingedeeld naar hun geslachten
telden, al wie mannelijk waren van één
maand oud en daarboven, waren tweeén-
twintigduizend.

40 De HEERE zei tegen Mozes: Tel alle man-
nelijke eerstgeborenen onder de Israélie-
ten, van één maand oud en daarboven; en
neem het aantal van hun namen op.

4 En neem voor Mij de Levieten — Ik ben
de HEERE — in plaats van alle eerstgebore-
nenonder delsraélieten, en het vee van de
Levieten in plaats van alle eerstgeborenen
onder het vee van de Israélieten.

42 Mozes telde, zoals de HEERE hem gebo-
den had, alle eerstgeborenen onder de
Israélieten.

43 Het aantal namen van alle mannelijke
eerstgeborenen van één maand oud en
daarboven, overeenkomstig degenen van
hen die geteld waren, was tweeéntwintig-
duizend tweehonderddrieénzeventig.

44 De HEERE sprak tot Mozes:

45 Neem de Levieten in plaats van alle
eerstgeborenen onder de Israélieten, en
het vee van de Levieten in plaats van hun
vee; de Levieten zullen Mij toebehoren. Ik
ben de HEERE.

*¢ Wat betreft de tweehonderddrieénze-
ventig eerstgeborenen van de Israélieten
die vrijgekocht moeten worden, die het
getalvan de Levieten te boven gaan,
“7moet u per hoofd vijf sikkel innen. U
moet dieinnen, gerekend volgens de sikkel
van het heiligdom. "Die sikkel" is twintig
gera waard.

+s En dat geld moetu aan Adron en aanzijn
zonen geven, als losgeld voor degenen die
vrijgekocht moeten worden van hen die
het getalvan de Levieten te boven gaan.
4 Toen inde Mozes dat losgeld voor hen

die het getalteboven gingen, van degenen
die door de Levieten vrijgekocht waren.
5o Voor de eerstgeborenen van de Israélie-
teninde hij dat geld: duizend driehonderd-
vijfenzestig sikkel, gerekend volgens de
sikkel van het heiligdom.

s1En Mozes gaf dat losgeld aan Adron en
aan zijn zonen, op bevel van de HEERE, zo-
als de HEERE Mozes geboden had.

AMBTSVERDELING VAN DE LEVIETEN
De HEERE sprak tot Mozes en tot
Adron:

2Neem hetaantal op van de nakomelingen
van Kahath, uit het midden van de nako-
melingen van Levi, ingedeeld naar hun
geslachten en naar hun families,
3van dertig jaar oud en daarboven, tot
vijftigjaar oud, ieder die tot de dienst ver-
plicht is, om het werk in de tent van ont-
moeting te verrichten.
+Ditis de dienst van de nakomelingen van
Kahathin de tent van ontmoeting: de zorg
voor het allerheiligste.
*Bij het opbreken van het kamp moeten
Adron en zijn zonen komen en het voor-
hangsel ter afscherming losmaken, en
daarmee moeten ze de ark van de getuige-
nis bedekken.
¢ Zij moeten er een deken van zeekoeien-
huid overheen leggen, en daarover een
geheel blauwpurperen kleed uitspreiden
enzijn draagbomen aanbrengen.
700k “over de tafel van de toonbroden
moeten zij een blauwpurperen kleed uit-
spreiden, en daarop de schotels en de
schalen zetten, de kommen en de kannen
voor het plengoffer; ook het brood dat
voortdurend aanwezig is, moet daarop
liggen.

8 Daarna moeten zij een scharlakenrood

kleed daarover uitspreiden en dat met een

dekkleed van zeekoeienhuiden bedekken,
en zij moeten zijn draagbomen aanbren-
gen.

° Dan moeten zij een blauwpurperen kleed

nemen en daarmee de kandelaar die het

licht draagt, bedekken, en de bijbehoren-
de lampen, de bijbehorende snuiters, de

*Vers10; Num.16:40 °Ex.30:13; Lev.27:25; Num. 18:16; Ezech.45:12 “Ex.25:30 °Ex.25:31
3:38innaamvan de Israélieten - Letterlijk: voor de taak van de Israélieten. 3:47 Een sikkel

is 10 tot 13 gram,; zie ook vers 50.

@

30-06-2025

14:35



NUMERI 4

®

172

bijbehorende *vuurschalen, en alle olie-
vaatjes waarmee ze daaraan de dienst
verrichten.

'© Zijmoeten hem ook met alle bijbehoren-
de voorwerpen in een dekkleed van zee-
koeienhuidenleggen en hem op de draag-
baar zetten.

" En over het gouden altaar moeten zij een
blauwpurperen kleed uitspreiden en dat
met een dekkleed van zeekoeienhuiden
bedekken, en zij moeten zijn draagbomen
aanbrengen.

2Zij moeten verder alle voorwerpen voor
de dienst nemen, waarmee zij in het hei-
ligdom de dienst verrichten, en die in een
blauwpurperen kleed leggen, en die met
een dekkleed van zeekoeienhuiden bedek-
ken en het op de draagbaar zetten.

13 Zijmoeten de as van het altaar verwijde-
ren, en daarover een roodpurperen kleed
uitspreiden,

"4 en daarop al zijn voorwerpen leggen,
waarmee zij de dienst met betrekking tot
het altaar verrichten: de vuurschalen, de
vorken, de scheppen, de sprengbekkens,
kortom alle voorwerpen voor het altaar;
enzijmoeten daarover een deken van zee-
koeienhuiden uitspreiden, en zijn draag-
bomen aanbrengen.

s Als Adron en zijn zonen bij het opbreken
van het kamp het bedekken van het hei-
ligdom en van alle voorwerpen in het hei-
ligdom voltooid hebben, mogen de nako-
melingen van Kahath daarna komen om
alleste dragen; maar zij mogen dat heilige
niet aanraken, opdat zij niet sterven. Dit is
wat de nakomelingen van Kahath in de
tent van ontmoeting moeten dragen.

"¢ Eleazar nu, de zoon van de priester Ad-
ron, heeft het opzicht over de olie voor het
licht, het geurige "reukwerk, het voortdu-
rende graanoffer en de ‘zalfolie. Hij heeft
het opzicht over heel de tabernakel en al-
les wat zich daarin bevindt, over het hei-
ligdom en de bijbehorende voorwerpen.

7 De HEERE sprak tot Mozes en tot Adron:
'8 U mag uithet midden van de Levieten de
stam van de geslachten van de Kahathie-
ten niet laten uitroeien.

» Maar dit moet u voor hen doen, opdat zij
in leven blijven en niet sterven als zij tot
het allerheiligste naderen: Adron en zijn
zonen moeten naar binnen gaan en hun
hun taken opleggen, iedere man zijn
dienst en wat hij dragen moet.

207ij mogen echter niet naar binnen gaan
om het heilige te zien, al is het maar een
ogenblik, want dan zullen zij sterven.

2 De HEERE sprak tot Mozes:

22 Neem ook het aantal van de nakomelin-
gen van Gerson op, ingedeeld naar hun
families en naar hun geslachten.

2 Van dertig jaar oud en daarboven, tot
vijftig jaar oud, moet u hen tellen, ieder
die binnenkomt om nauwgezet dienst te
doen, om de dienstin de tent van ontmoe-
ting te verrichten.

24 Ditis de dienst van de geslachten van de
Gersonieten, bij het dienen en bij het dra-
gen:

s zijmoeten de gordijnen van de taberna-
kel en de tent van ontmoeting dragen; het
bijbehorende dekkleed en het dekkleed
van zeekoeienhuid dat daaroverheen ligt,
en het gordijn voor de ingang van de tent
van ontmoeting;

26 de kleden van de voorhof, en het gordijn
voor de ingang van de poort van de voor-
hof, die rondom bij de tabernakel en het
altaaris; en de bijbehorende touwen, ook
alle voorwerpen van de bijbehorende
dienst, kortom, alles wat daarvoor ver-
richt wordt, opdat zij kunnen dienen.

27 Heel de dienst van de nakomelingen van
de Gersonieten, bij heel hun dragen en bij
heel hun dienen, moet gebeuren overeen-
komstig hetbevel van Adron en zijn zonen.
U moet aan hen hun taak bij alles wat zij
moeten dragen, opleggen.

28 Dit is de dienst van de geslachten van de
nakomelingen van de Gersonieten in de
tent van ontmoeting, hun taak onder lei-
ding*van Ithamar, de zoon van de priester
Adron.

29 Wat betreft de nakomelingen van Mera-
1i, die moet u tellen ingedeeld naar hun
geslachten en naar hun families.

?Ex.25:38 "Ex.30:34,35 °Ex.30:23,24enz.

4:28 onder leiding - Letterlijk: in de hand; zie ook vers 33.
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30 Van dertig jaar oud en daarboven, tot
vijftig jaar oud, moet u hen tellen, ieder
die tot de dienst verplichtis, om de dienst
in de tent van ontmoeting te verrichten.
#1 Ditis hun taak in het dragen, bij heel hun
dienstin de tentvan ontmoeting:*de plan-
ken van de tabernakel, zijn dwarsbalken,
zijn pilaren en zijn voetstukken;

32 9ok de pilaren rond de voorhof met hun
voetstukken, hun pinnen en hun touwen,
kortom, allebijbehorende voorwerpen en
heel hun dienst. De voorwerpen die zij
overeenkomstig hun taak moeten dragen,
moetuaan de hand van hunnamen tellen.
3 Ditis de dienst van de geslachten van de
nakomelingen van Merari, bij heel hun
dienst in de tent van ontmoeting, onder
leiding van”Ithamar, de zoon van de pries-
ter Adron.

3¢ Mozes en Adron en de leiders van de
gemeenschap telden de nakomelingen
van de Kahathieten, ingedeeld naar hun
geslachten en naar hun families,

3 yan dertig jaar oud en daarboven, tot
vijftig jaar oud, ieder die tot de dienst ver-
plicht is, om te dienen in de tent van ont-
moeting.

36 Zij die van hen geteld waren, ingedeeld
naar hun geslachten, waren tweeduizend
zevenhonderdvijftig.

37 Dit zijn degenen van de geslachten van
de Kahathieten die geteld waren, van ie-
der die in de tent van ontmoeting diende,
die Mozes telde met Adron, op bevel van
de HEERE, door de dienst van Mozes.”

38 0ok zij die van de nakomelingen van
Gerson geteld waren, ingedeeld naar hun
geslachten en naar hun families,

39 yan dertig jaar oud en daarboven, tot
vijftig jaar oud, ieder die tot de dienst ver-
plicht was om in de tent van ontmoeting
te dienen,

0 te weten zij die van hen geteld waren,
ingedeeld naar hun geslachten en naar
hun families, waren tweeduizend zeshon-
derddertig.

“Dit zijn degenen van de geslachten van

de nakomelingen van Gerson die geteld
waren, van ieder die in de tent van ont-
moeting diende, die Mozes en Adron tel-
den, op bevel van de HEERE.

42 En zij die van de geslachten van de na-
komelingen van Merari geteld waren, in-
gedeeld naar hun geslachten en naar hun
families,

“3yan dertig jaar oud en daarboven, tot
vijftigjaar oud, ieder die tot de dienst ver-
plicht is, om te dienen in de tent van ont-
moeting,

44 degenen van hen die geteld waren, inge-
deeldnaar hun geslachten, waren driedui-
zend tweehonderd.

45 Dit zijn degenen van hen die van de ge-
slachten van de nakomelingen van Mera-
ri geteld waren, die Mozes en Adron tel-
den, op bevel van de HEERE, door de dienst
van Mozes.

4s Al degenen die geteld waren, die Mozes
en Adron en de leiders van Israél telden,
van de Levieten, ingedeeld naar hun ge-
slachten en naar hun families,

“7yan dertig jaar oud en daarboven, tot
vijftigjaar oud, ieder die binnenkwam om
de dienst van het dienen of de dienst van
het dragen in de tent van ontmoeting te
verrichten,

48 te weten degenen die van hen geteld wa-
ren, waren achtduizend vijfhonderdtach-
tig.

4 Men telde hen, op bevel van de HEERE,
door de dienst van Mozes, iedere man
overeenkomstig zijn dienst en overeen-
komstig zijn last. Zij zijn degenen van hen
die geteld waren, zoals de HEERE Mozes
geboden had.

HET WEGSTUREN VAN ONREINEN

De HEERE sprak tot Mozes:

2 Gebied deIsraélieten dat zij elke me-
laatse, en ieder "die een vloeiing heeft, en
ieder die onrein is vanwege “een dode, uit
het kamp ‘wegsturen.

3 Van man tot vrouw moet u wegsturen; u
moet hen wegsturen tot buiten het kamp,

“Ex.26:15 °"Lev.15:2 “Lev.21:1 ‘Lev.13:3,46

4:33 onder leiding van - Letterlijk: onder de hand van. 4:37 de dienst van Mozes - Letterlijk:

de hand van Mozes; zie ook de verzen 45 en 49.
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zodat zij hun eigen kampen, waar Ik in hun
midden woon, niet verontreinigen.

“En de Israélieten deden zo: zij stuurden
hen weg, tot buiten het kamp. Zoals de
HEERE tot Mozes gesproken had, zo deden
deIsraélieten.

WETTEN INZAKE ONTVREEMDING

s De HEERE sprak tot Mozes:

¢2Spreek tot de Israélieten en zeg: Wan-
neer een man of een vrouw één van al de
zonden van de mens doet, door trouw-
breuk te plegen tegen de HEERE, dan is die
persoon schuldig.

7Zijmoeten hun zonde, die zij gedaan heb-
ben, belijden; daarna moet hij van zijn
schuld "de volle waarde vergoeden en er
bovendien nog een vijfde deelaan toevoe-
gen. Hij moet het geven aan hem tegen-
over wie hij zich schuldig heeft gemaakt.
8Maar als die man geen losser heeft om
aan hem de schuld te vergoeden, is de
schuld die vergoed moet worden aan de
HEERE, voor de priester, naast de ram van
verzoening waarmee hij voor zichzelf ver-
zoening moet doen.

2 En elk hefoffer van alle heilige gaven van
de Israélieten die zij de priester brengen,
isvoor hem,

" ‘maar ieders heilige gaven blijven van
hemzelf. Wat iemand echter aan de pries-
ter geeft, is voor hem.

WETTEN INZAKE ACHTERDOCHT

" De HEERE sprak tot Mozes:

2 Spreek tot de Israélieten en zeg tegen
hen: Steldatiemands vrouw afgeweken is
en zij trouwbreuk tegen haar man ge-
pleegd heeft,

3 dat een andere man met haar geslapen
heeft en er een zaadlozing plaatsgehad
heeft, maar dat het voor de ogen van haar
man verborgen bleef. Zij wist het feit dat
zijzich verontreinigde, geheim te houden
en er was geen getuige tegen haar; ook
was zij niet betrapt.

4 Als er echter een geest van achterdocht
over haar man gekomen is, zodat hij ach-
terdochtig geworden is tegenover zijn

vrouw terwijl zij zich verontreinigd heeft,
of als er een geest van achterdocht over
hem gekomen is, zodat hij achterdochtig
geworden is tegenover zijn vrouw terwijl
zij zich niet verontreinigd heeft,

s dan moet de man zijn vrouw bij de pries-
ter brengen en haar offergave voor haar
meebrengen: een tiende efa” gerstemeel.
Hij mag er geen olie op gieten en er geen
wierook op leggen, want het is een
graanoffer voor achterdocht, een
graanoffer van gedachtenis, dat herinnert
aan de ongerechtigheid.

s En de priester zal haar naar voren doen
komen en haar voor het aangezicht van de
HEERE plaatsen.

7 De priester moet heilig water in een aar-
den pot nemen en van het stof dat op de
vloer van de tabernakel ligt, moet de
priester watnemen en in het water doen.
'8 Daarna moet de priester de vrouw voor
het aangezicht van de HEERE plaatsen en
hethoofdhaarvan de vrouw losmaken; en
hij moet het graanoffer van gedachtenis
op haar handen leggen, datis het graanof-
fervoorachterdocht.Enin de hand vande
priester zal het bittere water zijn, dat de
vervloeking meebrengt.

" En de priester moet haar laten zweren,
en tegen de vrouw zeggen: Als niemand
met u geslapen heeft, en als u, terwijlu uw
man toebehoorde, niet bent afgeweken in
onreinheid, wees dan vrij van dit bittere
water dat de vervloeking meebrengt!

20 Maar u, indien u, terwijl u uw man toe-
behoorde, bent afgeweken, en indien u
uzelf hebt verontreinigd en een andere
man met u de geslachtsdaad verricht
heeft, en niet uw eigen man,

2 dan moet de priester de vrouw met de
eed van de vervloeking laten zweren. De
priester moet tegen de vrouw zeggen: De
HEERE zal u tot een vervloeking en tot een
verwensing stellen, te midden van uw
volk, doordat de HEERE uw heup doet in-
vallen en uw buik doet opzwellen.

22 Dit water, dat de vervloeking meebrengt,
zal in uw binnenste komen en uw buik
doen opzwellen, en uw heup doen inval-
len. En de vrouw zal zeggen: Amen, amen!

’Lev.6:1,3 “Lev.6:5 ‘Lev.10:12

5:15 Een efa is een korenmaat van vermoedelijk tussen de 20 en 45 liter.
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2 Daarna moet de priester deze vervloe-
kingen op een briefje schrijven, en hij
moet hetin het bittere water uitwissen.
24 En hij moet de vrouw dat bittere water
datde vervloeking meebrengt, laten drin-
ken, zodat het water, dat de vervloeking
meebrengt, in haar komt en tot bitterheid
wordt.

25 De priester moet het graanoffer van
achterdocht uit de hand van de vrouw
nemen en dat graanoffer voor het aange-
zicht van de HEERE bewegen en het naar
het altaar brengen.

26 De priester moet dan van het graanoffer
een handvol nemen als gedenkoffer er-
van, en het op het altaar in rook laten op-
gaan; en daarna moet hij de vrouw het
water laten drinken.

27 Nadat hij haar het water heeft laten
drinken, zal het gebeuren, indien zij zich
daadwerkelijk verontreinigd en tegen
haarman trouwbreuk gepleegd heeft, dat
het water dat vervloeking meebrengt, in
haar zal komen en tot bitterheid zal wor-
den. Haar buik zal opzwellen en haar heup
invallen, en die vrouw zal te midden van
haar volk tot een vervloeking zijn.

28 Echter, indien de vrouw zich niet heeft
verontreinigd, maar rein is, dan zal zij vrij
zijn, en zij zal vruchtbaar blijven.”

2 Dit is de wet voor de achterdocht: wan-
neer een vrouw, terwijl zij haar man toe-
behoort, afgeweken is en zich heeft ver-
ontreinigd,

30 of wanneer een geest van achterdocht
over een man komt, en hij achterdochtig
wordt tegenover zijn vrouw, dan moet hij
de vrouw voor het aangezicht van de
HEERE plaatsen, en de priester moet deze
hele wet op haar toepassen.

31 En de man zal vrij zijn van ongerechtig-
heid, maar die vrouw zal haar ongerech-
tigheid dragen.

WET VOOR HET NAZIREEERSCHAP

De HEERE sprak tot Mozes:

2 Spreek tot de Israélieten en zeg te-
gen hen: Wanneer een man of een vrouw

een gelofte aflegt door de gelofte van een
nazireeér te doen, omzich aan de HEERE te
wijden,

3 dan moet hij zich van wijn en sterke-
drank onthouden; azijn uit wijn of azijn
uit sterkedrank mag hij niet drinken; ver-
der mag hij helemaal geen druivensap
drinken en geen verse of gedroogde drui-
ven eten.

4 Alle dagen van zijn nazireeérschap mag
hij niets eten wat van de wijnstok afkom-
stig is,” van de pitten tot en met de velle-
tjes.

s Alle dagen van de gelofte van zijn nazi-
reeérschap mag geen *scheermes over
zijn hoofd gaan. Totdat de dagen waarvoor
hij zich aan de HEERE gewijd had, voorbij
zijn, moet hij heilig zijn en de haarlokken
van zijn hoofd lang laten groeien.

¢ Alle dagen van zijn wijding aan de HEERE
mag hij niet bij het lichaam van een dode
komen.

7Vanwege zijn vader of vanwege zijn moe-
der, vanwege zijn broer of vanwege zijn
zuster, vanwege hen mag hij zich niet ver-
ontreinigen als zij gestorven zijn, want het
nazireeérschap van zijn God is op zijn
hoofd.

8 Alle dagen van zijn nazireeérschap is hij
heilig voor de HEERE.

° En wanneer de gestorvene onverwachts,
plotseling, in zijn nabijheid sterft, zodat hij
hethoofd van zijn nazireeérschap veront-
reinigt, dan moet hij op de dag van zijn
reiniging zijn hoofd scheren; op de zeven-
de dag moet hij het scheren.

' En op de achtste dag moet hij twee tor-
telduiven of twee jonge duiven naar de
priester brengen, bij de ingang van de tent
van ontmoeting.

" De priester moet er één als zondoffer en
één als brandoffer bereiden, en moet ver-
zoening voor hem doen, omdat hij gezon-
digd heeft vanwege die dode. Hij moet zijn
hoofd op diezelfde dag weer heiligen.

2 Daarna moet hij opnieuw de dagen van
zijn nazireeérschap aan de HEERE wijden;
hij moet als schuldoffer een lam van een

“Richt.13:5;1Sam. 1:11

5:28 vruchtbaar blijven - Letterlijk: met zaad bezaaid worden. 6:4 wat... afkomstig is
- Letterlijk: wat van de wijnstok van de wijn gemaakt is.
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jaaroud brengen. En de vorige dagen ver-
vallen, omdat zijn nazireeérschap veront-
reinigd was.

1 Ditis de wet voor de nazireeér: Op de dag
dat de dagen van zijn nazireeérschap
voorbij zijn, moet hij het volgende bij de
ingang van de tent van ontmoeting bren-
gen:

* hij moet de HEERE als zijn offergave één
lam zonder enig gebrek van een jaar oud
alsbrandoffer aanbieden, één ooilam zon-
der enig gebrek van een jaar oud als zond-
offer en een ram zonder enig gebrek als
dankoffer.

s Verder een mand met ongezuurd brood,
koeken van meelbloem, met olie gemengd,
en ongezuurde platte koeken met olie be-
streken, en het bijbehorende graanoffer
en de bijbehorende plengoffers.

¢ En de priester moet dat voor het aange-
zicht van de HEERE aanbieden, en moet zijn
zondoffer en zijn brandoffer bereiden.

7 Hij moet ook de ram als dankoffer voor
de HEERE bereiden, met de mand met on-
gezuurde broden; en de priester moet zijn
graanoffer en plengoffer bereiden.

'8 Dan moet de nazireeér bij de ingang van
de tent van ontmoeting “het hoofd van zijn
nazireeérschap scheren. Hij moet het
hoofdhaar vanzijn nazireeérschap nemen
enop het vuurleggen dat onder het dank-
offeris.

" Daarna moet de priester een gekookt
schouderstuk van de ram nemen, één on-
gezuurd brood uit de mand, en één onge-
zuurde platte koek. Die moet hij in de
handen van de nazireeér leggen, nadat hij
zich het haar van zijn nazireeérschap af-
geschoren heeft.

20 En de priester moet die "als beweegoffer
bewegen voor het aangezicht van de
HEERE; het is een heilig deel voor de pries-
ter, met het borststuk van hetbeweegoffer
en de achterbout van het hefoffer. Pas
daarna mag de nazireeér wijn drinken.

21 Dit is de wet voor de nazireeér, die zijn
offergave voor zijn nazireeérschap aan de
HEERE beloofd heeft, naast datgene waar-
toe zijn vermogen reikt. Hij moet zo han-

delen volgens de gelofte die hij gedaan
heeft, overeenkomstig de wet van zijn
nazireeérschap.

DE PRIESTERLIJKE ZEGEN

22 En de HEERE sprak tot Mozes:

2 Spreek tot Adron en zijn zonen en zeg: Zo

moetudelsraélieten zegenen, door tegen

hen te zeggen:

24 De HEERE Zegene u

enbehoede u!

2 De HEERE doe Zijn aangezicht over u
lichten

en zij u genadig!

26 De HEERE Verheffe Zijn aangezicht over
u

en geve u vrede!

27 Zo moeten zij Mijn Naam op de Israélie-

ten leggen; en Ik zal hen zegenen.

OFFERS VAN DE LEIDERS BlJ DE
INWIJDING VAN DE TABERNAKEL
Het was op de dag dat Mozes gereed
was met ‘het opbouwen van de taber-
nakel, dat hij die zalfde en die heiligde met
allebijbehorende voorwerpen, samen met
het altaar en alle bijbehorende voorwer-
pen; hij zalfde die en heiligde die.
2En de leiders van Israél, de hoofden van
hun families, boden offergaven aan; zij
waren de leiders van de stammen, zij ston-
denboven hen die geteld waren.
3Zijbrachten hun offergave voor het aan-
gezicht van de HEERE: zes overdekte wa-
gens en twaalf runderen; één wagen per
twee leiders en één rund voorieder afzon-
derlijk; ze boden die aan voor de taberna-
kel.
+En de HEERE sprak tot Mozes:
*Neem ze van hen aan; ze zijn bestemd om
de dienst van de tent van ontmoeting te
verrichten. U moet ze aan de Levieten ge-
ven, ieder overeenkomstig zijn dienst.
¢ En Mozes nam die wagens en die runde-
ren, en gaf ze aan de Levieten.
7Twee wagens en vier runderen gaf hij
aan dezonen van Gerson, overeenkomstig
hun dienst.
8 En vier wagens en acht runderen gaf hij
aan dezonen van Merari, overeenkomstig

*Hand.21:24 °Ex.29:27 “Ex.40:18
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hun dienst, onderleiding” van Ithamar, de
zoon van Adron, de priester.

2Maar aan de zonen van Kahath gaf hij
niets, want de dienst van de heilige dingen
was hun toegewezen. Zij moesten die op de
schouders dragen.

2 En de leiders boden hun offergave ter
inwijding van het altaar aan, op de dag dat
dit werd gezalfd; de leiders boden hun of-
fergave voor het altaar aan.

" En de HEERE zei tegen Mozes: Laat telkens
één leider per dag zijn offergave aanbie-
den ter inwijding van het altaar.

2Het was Nahesson, de zoon van Ammi-
nadab, die op de eerste dag zijn offergave
aanbood, voor de stam Juda.

3 Zijn offergave was: één zilveren schotel,
waarvan het gewicht honderddertig sik-
kel was; één zilveren sprengbekken van
zeventig sikkel,” gerekend volgens de sik-
kel van het heiligdom; ze waren beide vol
meelbloem gemengd met olie, als graanof-
fer.

4 Verder één schaal van tien gouden sik-
kel, vol reukwerk;

s één jonge stier — het jong van een rund
— één ram, één lam van een jaar oud, als
brandoffer;

16 één geitenbok als zondoffer.

7En als dankoffer: twee runderen, vijf
rammen, vijf bokken, vijf lammeren van
een jaar oud. Dit was de offergave van
Nahesson, de zoon van Amminadab.

8 Op de tweede dag bood Nethaneél, de
zoon van Zuar, de leider van Issaschar, zijn
offergave aan.

' Hijbracht alszijn offergave: één zilveren
schotel, waarvan het gewicht honderd-
dertig sikkelwas; één zilveren sprengbek-
ken van zeventig sikkel, gerekend volgens
de sikkel van het heiligdom; ze waren
beide vol meelbloem gemengd met olie,
als graanoffer.

20 Verder één schaal van tien gouden sik-
kel, vol reukwerk;

21één jonge stier — het jong van een rund

— één ram, één lam van een jaar oud, als
brandoffer;

22 6én geitenbok als zondoffer.

2 En als dankoffer: twee runderen, vijf
rammen, vijf bokken, vijf lammeren van
een jaar oud. Dit was de offergave van
Nethaneél, de zoon van Zuar.

240p de derde dag bood de leider van de
nakomelingen van Zebulon, Eliab, de zoon
van Helon, zijn offergave aan.

> Zijn offergave was: één zilveren schotel,
waarvan het gewicht honderddertig sik-
kel was; één zilveren sprengbekken van
zeventig sikkel, gerekend volgens de sikkel
van het heiligdom; ze waren beide vol
meelbloem gemengd met olie, als graanof-
fer.

26 Verder één schaal van tien gouden sik-
kel, vol reukwerk;

27 één jonge stier — het jong van een rund
— één ram, één lam van een jaar oud, als
brandoffer;

28 één geitenbok als zondoffer.

29En als dankoffer: twee runderen, vijf
rammen, vijf bokken, vijf lammeren van
een jaar oud. Dit was de offergave van
Eliab, de zoon van Helon.

30 Op de vierde dag bood de leider van de
nakomelingen van Ruben, Elizur, de zoon
van Sedetir, zijn offergave aan.

31 Zijn offergave was: één zilveren schotel,
waarvan het gewicht honderddertig sik-
kel was; één zilveren sprengbekken van
zeventig sikkel, gerekend volgens de sikkel
van het heiligdom; ze waren beide vol
meelbloem gemengd met olie, als graanof-
fer.

32 Verder één schaal van tien gouden sik-
kel, vol reukwerk;

33 één jonge stier — het jong van een rund
— één ram, één lam van een jaar oud, als
brandoffer;

34 6én geitenbok als zondoffer.

3 En als dankoffer: twee runderen, vijf
rammen, vijf bokken, vijf lammeren van
eenjaar oud. Dit was de offergave van Eli-
zur, de zoon van Sededir.

7:8 onder leiding - Letterlijk:in de hand. 7:13 Een sikkelis 10 tot13 gram; zie ook het

vervolg.
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36 Op de vijfde dag bood de leider van de
nakomelingen van Simeon, Selumiél, de
zoon van Zurisaddai, zijn offergave aan.
37Zijn offergave was: één zilveren schotel,
waarvan het gewicht honderddertig sik-
kel was; één zilveren sprengbekken van
zeventig sikkel, gerekend volgens de sikkel
van het heiligdom; ze waren beide vol
meelbloem gemengd met olie, als graanof-
fer.

38 Verder één schaal van tien gouden sik-
kel, vol reukwerk;

39 één jonge stier — het jong van een rund
— één ram, één lam van een jaar oud, als
brandoffer;

40 één geitenbok als zondoffer.

4 En als dankoffer: twee runderen, vijf
rammen, vijf bokken, vijf lammeren van
een jaar oud. Dit was de offergave van Se-
lumiél, de zoon van Zurisaddai.

420p de zesde dag bood de leider van de
nakomelingen van Gad, Eljasaf, de zoon
van Dehuel, zijn offergave aan.

43 Zijn offergave was: één zilveren schotel,
waarvan het gewicht honderddertig sik-
kel was; één zilveren sprengbekken van
zeventig sikkel, gerekend volgens de sikkel
van het heiligdom; ze waren beide vol
meelbloem gemengd met olie, als graanof-
fer.

44 erder één schaal van tien gouden sik-
kel, vol reukwerk;

45 één jonge stier — het jong van een rund
— één ram, één lam van een jaar oud, als
brandoffer;

46 één geitenbok als zondoffer.

47En als dankoffer: twee runderen, vijf
rammen, vijf bokken, vijf lammeren van
een jaar oud. Dit was de offergave van El-
jasaf, de zoon van Dehuel.

#8 Op de zevende dag bood deleider van de
nakomelingen van Efraim, Elisama, de
zoon van Ammihud, zijn offergave aan.
+0 Zijn offergave was: één zilveren schotel,
waarvan het gewicht honderddertig sik-
kel was; één zilveren sprengbekken van
zeventig sikkel, gerekendvolgens de sikkel
van het heiligdom; ze waren beide vol
meelbloem gemengd met olie, als graanof-
fer.
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5o Verder één schaal van tien gouden sik-
kel, vol reukwerk;

1één jonge stier — het jong van een rund
— één ram, één lam van een jaar oud, als
brandoffer;

52 één geitenbok als zondoffer.

s3En als dankoffer: twee runderen, vijf
rammen, vijf bokken, vijf lammeren van
een jaar oud. Dit was de offergave van
Elisama, de zoon van Ammihud.

4 Op de achtste dag bood de leider van de
nakomelingen van Manasse, Gamaliél, de
zoon van Pedazur, zijn offergave aan.

s Zijn offergave was: één zilveren schotel,
waarvan het gewicht honderddertig sik-
kel was; één zilveren sprengbekken van
zeventig sikkel, gerekend volgens de sikkel
van het heiligdom; ze waren beide vol
meelbloem gemengd met olie, als graanof-
fer.

%6 Verder één schaal van tien gouden sik-
kel, vol reukwerk;

7 één jonge stier — het jong van een rund
— één ram, één lam van een jaar oud, als
brandoffer;

8 één geitenbok als zondoffer.

2 En als dankoffer: twee runderen, vijf
rammen, vijf bokken, vijf lammeren van
eenjaar oud. Dit was de offergave van Ga-
maliél, de zoon van Pedazur.

s° Op denegende dag bood de leider van de
nakomelingen van Benjamin, Abidan, de
zoon van Gideoni, zijn offergave aan.
s1Zijn offergave was: één zilveren schotel,
waarvan het gewicht honderddertig sik-
kel was; één zilveren sprengbekken van
zeventig sikkel, gerekend volgens de sikkel
van het heiligdom; ze waren beide vol
meelbloem gemengd met olie, als graanof-
fer.

s2 Verder één schaal van tien gouden sik-
kel, vol reukwerk;

3 één jonge stier — het jong van een rund
— één ram, één lam van een jaar oud, als
brandoffer;

s4 één geitenbok als zondoffer.

ssEn als dankoffer: twee runderen, vijf
rammen, vijf bokken, vijf lammeren van
eenjaar oud. Dit was de offergave van Abi-
dan, de zoon van Gideoni.
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¢ Op de tiende dag bood de leider van de
nakomelingen van Dan, Ahiézer, de zoon
van Ammisaddai, zijn offergave aan.
¢7Zijn offergave was: één zilveren schotel,
waarvan het gewicht honderddertig sik-
kel was; één zilveren sprengbekken van
zeventig sikkel, gerekend volgens de sikkel
van het heiligdom; ze waren beide vol
meelbloem gemengd met olie, als graanof-
fer.

8 Jerder één schaal van tien gouden sik-
kel, vol reukwerk;

62 één jonge stier — het jong van een rund
— één ram, één lam van een jaar oud, als
brandoffer;

70 één geitenbok als zondoffer.

7" En als dankoffer: twee runderen, vijf
rammen, vijf bokken, vijf lammeren van
eenjaar oud. Dit was de offergave van Ahi-
ezer, de zoon van Ammisaddai.

72 0p de elfde dag bood de leider van de
nakomelingen van Aser, Pagiél, de zoon
van Ochran, zijn offergave aan.

7 Zijn offergave was: één zilveren schotel,
waarvan het gewicht honderddertig sik-
kel was; één zilveren sprengbekken van
zeventig sikkel, gerekend volgens de sikkel
van het heiligdom; ze waren beide vol
meelbloem gemengd met olie, als graanof-
fer.

74 Verder één schaal van tien gouden sik-
kel, vol reukwerk;

7 één jonge stier — het jong van een rund
— één ram, één lam van een jaar oud, als
brandoffer;

76 één geitenbok als zondoffer.

7 En als dankoffer: twee runderen, vijf
rammen, vijf bokken, vijf lammeren van
een jaar oud. Dit was de offergave van Pa-
giél, de zoon van Ochran.

78 Op de twaalfde dag bood deleider van de
nakomelingen van Naftali, Ahira, de zoon
van Enan, zijn offergave aan.

7 Zijn offergave was: één zilveren schotel,
waarvan het gewicht honderddertig sik-
kel was; één zilveren sprengbekken van
zeventig sikkel, gerekendvolgens de sikkel
van het heiligdom; ze waren beide vol

meelbloem gemengd met olie, als graanof-
fer.

80 erder één schaal van tien gouden sik-
kel, vol reukwerk;

8 één jonge stier — het jong van een rund
— één ram, één lam van een jaar oud, als
brandoffer;

82 één geitenbok als zondoffer.

83En als dankoffer: twee runderen, vijf
rammen, vijf bokken, vijf lammeren van
eenjaaroud. Dit was de offergave van Ahi-
ra, de zoon van Enan.

84 Dit was de offergave van de leiders van
Israél ter inwijding van het altaar op de
dag dat het gezalfd werd: twaalf zilveren
schotels, twaalf zilveren sprengbekkens,
twaalf gouden schalen.

85 Eén zilveren schotel woog honderdder-
tig sikkel en één sprengbekken woog ze-
ventig; alle zilveren voorwerpen wogen bij
elkaar tweeduizend vierhonderd sikkel,
gerekendvolgens de sikkel van het heilig-
dom.

8¢ Twaalf gouden schalen vol reukwerk;
elke schaal woog tien sikkel, gerekend vol-
gens de sikkel van het heiligdom,; alle gou-
den schalen wogen bij elkaar honderd-
twintig sikkel.

7 Al het vee voor het brandoffer bestond
uit twaalf jonge stieren, twaalf rammen,
twaalf lammeren van een jaar oud, met
het bijbehorende graanoffer; en twaalf
geitenbokken als zondoffer.

8 Enal het vee voor het dankoffer bestond
uit vierentwintig jonge stieren, zestig
rammen, zestig bokken, zestig lammeren
van een jaar oud. Dit was de offergave ter
inwijding van het altaar, nadat het gezalfd
‘was.

8 En wanneer Mozes de tent van ontmoe-
ting binnenging om met Hem te spreken,
hoorde hij een stem tot hem spreken van
boven het verzoendeksel, dat op de ark
van de getuigenis ligt, van tussen de twee
cherubs. Zo sprak Hij tot hem.

?Ex.25:37
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WET OVER HET AANSTEKEN VAN DE
LAMPEN

De HEERE sprak tot Mozes:

2 Spreek tot Adron en zeg tegen hem:
Wanneer u de lampen aansteekt, moeten
de zeven lampen licht verspreiden in *de
richting van de voorzijde van de kande-
laar.

3 Adron deed dat: aan de voorzijde van de
kandelaar stak hij de lampen ervan aan,
zoals de HEERE Mozes geboden had.

+Dit was de bewerking van de kandelaar:
tot zijn schacht was hij “van gedreven
werk van goud, tot zijn bloesem was het
van gedreven werk van goud; overeen-
komstig de verschijning die de HEERE Mo-
zes getoond had, zo maakte hij de kande-
laar.

INWIJDING VAN DE LEVIETEN

s De HEERE sprak tot Mozes:

¢ Neem de Levieten uit het midden van de
Israélieten en reinig hen.
7Ditmoetumethen doen om hen tereini-
gen: sprenkel op hen ontzondigingswater;
dan moeten zij een scheermes over hun
hele lichaam laten gaan, zij moeten hun
kleren wassen en zich zo reinigen.
#Daarna moeten zij een jonge stier nemen,
hetjong van een rund, met het bijbehoren-
de graanoffer van meelbloem gemengd
met olie; en een tweede jonge stier, het
jong van een rund, moet u als zondoffer
nemen.

2 Vervolgens moet u de Levieten naderbij
laten komen, voor de tent van ontmoeting;
en u moet heel de gemeenschap van de
Israélieten bijeenroepen.

"© Umoet de Levieten voor het aangezicht
van de HEERE naderbij laten komen, de Is-
raélieten moeten hun handen op de Levie-
tenleggen,

" en Adron moet uit de Israélieten de Le-
vieten bewegen als beweegoffer voor het
aangezicht van de HEERE; zij zijn bestemd
om de dienst van de HEERE te verrichten.
2 Dan moeten de Levieten hun handen op
dekop van de jonge stieren leggen; bereid
daarna de ene als zondoffer en de andere
als brandoffer voor de HEERE, om voor de
Levieten verzoening te doen.

2 U moet de Levieten vo6r Adron en voor
zijn zonen plaatsen, en u moet hen als be-
weegoffer voor de HEERE bewegen.

#Zo moet u de Levieten uit het midden
van de Israélieten afzonderen, opdat de
Levieten "Mij toebehoren.

s En daarna moeten de Levieten binnen-
komen om de tent van ontmoeting te be-
dienen; u moet hen reinigen en hen als
beweegoffer bewegen.

s Want zij zijn gegeven, zij zijn Mij uit het
midden van deIsraélieten gegeven; Ik heb
hen voor Mijzelf genomen in plaats van
alles wat debaarmoeder opent, elke eerst-
geborene onder de Israélieten.

7 Want “elke eerstgeborene onder de Isra-
elieten is van Mij, elke eerstgeborene on-
der de mens en onder het vee; op de dag
dat Ik elke eerstgeborene in hetland Egyp-
te trof, heb Ik hen voor Mijzelf geheiligd.
89Tk nam de Levieten in plaats van elke
eerstgeborene onder de Israélieten.

9 [k gaf de Levieten als gaven aan Adron
en aan zijn zonen uit het midden van de
Israélieten om de dienst van de Israélieten
in de tent van ontmoeting te verrichten,
en om voor de Israélieten verzoening te
doen, zodat er geen plaag onder de Israé-
lieten zal zijn wanneer de Israélieten tot
het heiligdom naderen.

20 En Mozes deed met Adron en heel de
gemeenschap van de Israélieten met de
Levieten overeenkomstig alles wat de
HEERE Mozes inzake de Levieten geboden
had; zo deden de Israélieten met hen.

2 De Levieten ontzondigden zich en was-
ten hun kleren, en Adron bewoog hen als
beweegoffer voor het aangezicht van de
HEERE; en Adron deed verzoening voor hen
om hen te reinigen.

22 Daarna kwamen de Levieten om hun
dienst te verrichten in de tent van ont-
moeting, onder het toezicht van Adron en
onder het toezicht van zijn zonen. Zoals de
HEERE Mozes gebood inzake de Levieten,
zo deden zij met hen.

2 De HEERE sprak tot Mozes:
24 Dit geldt voor de Levieten: vanaf vijfen-
twintig jaar oud en daarboven is men tot

2Ex.25:31 "Num.3:45 ©Ex.13:2;22:29;34:19; Lev. 27:26; Num. 3:13; Luk.2:23 °Num.3:12
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de dienst in de tent van ontmoeting ver-
plicht.

25 Maar iemand vanaf vijftig jaar oud zal
van de dienst ontheven zijn en zal niet
meer hoeven te dienen.

26 Wel mag hij zijn broeders in de tent van
ontmoeting bijstaan bij het vervullen van
hun taak; de dienst zelf mag men echter
niet meer verrichten. Zo moet u inzake de
Levieten doen ten aanzien van hun taken.

HET PASCHA IN DE WOESTIJN SINAT
De HEERE sprak tot Mozes in de woes-
tijn Sinai, in het tweede jaar nadat zij
uit het land Egypte vertrokken waren, in
de eerste maand:
2 Laten de Israélieten het *Pascha houden
op zijn vastgestelde tijd.
3 0p de veertiende dag in deze maand, te-
gen het vallen van de avond,” moet u het
houden, op zijn vastgestelde tijd; u moet
hethouden volgens alle bijbehorende ver-
ordeningen en bepalingen.
“Mozes zei tegen de Israélieten dat zij het
Pascha moesten houden.
s Zij hielden het Pascha op de veertiende
dag van de eerste maand, tegen het vallen
van de avond, in de woestijn Sinai. Over-
eenkomstig alles wat de HEERE Mozes ge-
boden had, zo deden de Israélieten.

VERANDERING VAN DE VASTGESTELDE

TID

¢Nu waren er mensen die vanwege het
aanraken van het dode lichaam van een
mens onrein waren, en op die dag het Pa-
scha niet konden houden. Daarom kwa-
men zij die dag naar voren, voér Mozes en
voor Adron.

7Endie mensen zeiden tegen hem: Wij zijn
onrein vanwege het aanraken van het
dode lichaam van een mens. Waarom zou-
den wij afgehouden worden om de offer-
gave van de HEERE op zijn vastgestelde tijd
in het midden van de Israélieten aan te
bieden?

8 Mozes zei tegen hen: Blijf staan, dan zal
ik horen wat de HEERE u gebiedt.

° Toen sprak de HEERE tot Mozes:

1° Spreek tot de Israélieten en zeg: Ieder-
een onder u of onder de generaties na u,
wanneer hij onrein is vanwege het aanra-
ken van een dood lichaam of ver onder-
weg is, moet toch voor de HEERE het Pascha
houden.

"In de tweede maand, op de veertiende
dag, tegen het vallen van de avond, moe-
ten zij het houden; met ongezuurde bro-
den, en metbittere kruiden moeten zij het
eten.

2 7ij"mogen er niets van over laten blijven
totde volgende morgen en mogen er geen
been van breken; volgens alle verordenin-
gen voor het Pascha moeten zij het hou-
den.

 Maar de man die rein is en niet onder-
weg s, en die nalaat om het Pascha te hou-
den, die persoon moet van zijn volksgeno-
ten worden afgesneden. Hij heeftimmers
de offergave van de HEERE niet op zijn
vastgestelde tijd aangeboden; die persoon
moet zijn zonde dragen.

4 En wanneer er een vreemdeling bij u
verblijft, moet ook hij het Pascha voor de
HEERE houden. Volgens de verordening
van het Pascha en de bepaling ervan, zo
moet hij het houden. “Voor u geldt één
verordening, zowel voor de vreemdeling
als voor de ingezetene van het land.

DE WOLK- EN VUURKOLOM BOVEN DE
TABERNAKEL

590p de dag dat de tabernakel werd opge-
bouwd, bedekte de wolk de tabernakel, de
tentvan de getuigenis; en 's avonds was hij
op de tabernakel als een verschijning van
vuur, tot de volgende morgen.

16 Zowas het voortdurend: de wolk bedek-
te hem en 'snachts was hij als een ver-
schijning van vuur.

' Maar als de wolk opgeheven werd van
boven de tent, braken de Israélieten daar-
na op; en op de plaats waar de wolk bleef
rusten, daar sloegen de Israélieten hun
kamp op.

8 Op het bevel van de HEERE braken de

?Ex.12:1enz.Lev.23:5;Num. 28:16; Deut. 16:2 "Ex.12:46;Joh.19:33,36 “Ex.12:49 °Ex.40:34
9:3 tegen ... avond - Letterlijk: tussen twee avonden,; zie ook de verzen 5 en 11.
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Israélieten op, en op het bevel van de
HEERE sloegen zij hun kamp op. *Alle da-
gen waarop de wolk op de tabernakel
bleef rusten, bleven zij in hun kamp.

" Als de wolk vele dagen boven de taber-
nakelbleef staan, namen de Israélieten de
voorschriften van de HEEREin acht en bra-
ken zij niet op.

20 Als het gebeurde dat de wolk maar wei-
nig dagen op de tabernakel was, bleven zij
op hetbevel van de HEERE in hun kamp, en
op het bevel van de HEERE braken zij op.

2 Enals het gebeurde dat de wolk er vanaf
de avond tot de volgende morgen was,
wanneer de wolk 's morgens opgeheven
werd, dan braken zij op; overdag of
‘snachts, als de wolk opgeheven werd,
braken zij op.

22 Of als de wolk twee dagen of een maand,
of vele dagen lang op de tabernakel bleef
rusten, "bleven de Israélieten in hun kamp
enbraken zij niet op; maar als hij opgehe-
ven werd, braken zij op.

2 0p het bevel van de HEERE sloegen zij
hun kamp op en op het bevel van de HEERE
braken zij op. Zij namen de voorschriften
van de HEERE in acht, op het bevel van de
HEERE, door de dienst van Mozes."

DE TWEE ZILVEREN TROMPETTEN
-I De HEERE sprak tot Mozes:

2 Maak voor u twee zilveren trom-
petten; van gedreven werk moet u ze ma-
ken.Ze dienen u tot het samenroepen van
de gemeenschap en tot het opbreken van
de kampen.

3 Als zij daarop blazen, moet heel de ge-
meenschap zich bij u verzamelen, bij de
ingang van de tent van ontmoeting.

+ Als zij er echter maar op één blazen, moe-
ten de leiders, de hoofden van de duizen-
den van Israél, zich bij u verzamelen.

s Alsumet een onderbroken klank blaast,
moeten de kampen die aan de oostkant
hun kamp opgeslagen hebben, opbreken.
¢ Alsuvoor de tweede keer met een onder-
broken klank blaast, moeten de kampen
die aan de zuidkant hun kamp opgeslagen

hebben, opbreken; van rustplaats tot rust-
plaats” moeten ze met een onderbroken
klank blazen.

7Bij het bijeenroepen van de gemeente
moet u echter wel blazen, maar geen on-
derbroken klank laten horen.

8En de zonen van Adron, de priesters,
moeten op die trompetten blazen. Het zal
voor u tot een eeuwige verordening zijn,
aluw generaties door.

° Wanneer u dan in uw land ten strijde
trekt tegen de tegenstander die u be-
nauwt, moet u met die trompetten een
onderbroken klank laten horen. Dan zal
aanugedacht worden voor het aangezicht
van de HEERE, uw God, en u zult van uw
vijanden verlost worden.

' En op de dag van uw blijdschap, op uw
feestdagen en aan het begin van uw maan-
den moet u ook op de trompetten blazen,
bij uw brandoffers en bij uw dankoffers.
Ze dienen u tot gedachtenis voor het aan-
gezicht van uw God. Ik ben de HEERE, uw
God.

ISRAELS VERTREK UIT DE WOESTIJN
SINAT

" Het gebeurde in het tweede jaar, in de
tweede maand, op de twintigste van de
maand, dat de wolk opgeheven werd van
de tabernakel van de getuigenis.
2DeIsraélieten braken op, en trokken van
rustplaats tot rustplaats, uit de woestijn
Sinai; en de wolk bleef rusten in de woes-
tijn Paran.

3Voor het eerst braken zij op, op bevel van
de HEERE, door de dienst van Mozes.”

4 Als eerste brak het vaandel van het
kamp van de nakomelingen van Juda op,
ingedeeld ‘naar hun legers; “en Nahesson,
de zoon van Amminadab, had de leiding
over zijn leger.

s Nethaneél nu, de zoon van Zuar, had de
leiding over het leger van de stam van de
nakomelingen van Issaschar.

's Eliab nu, de zoon van Helon, had de lei-
ding over het leger van de stam van de
nakomelingen van Zebulon.

21Kor.10:1 "Ex.40:36,37 “Num.2:3 “Num.1:7
9:23 de dienst van Mozes - Letterlijk: de hand van Mozes.
- Letterlijk: naar hun rustplaatsen; zie ook vers 12.

hand van Mozes.
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7 Toen werd de tabernakel afgebroken, en
denakomelingen van Gerson en de nako-
melingen van Merari, de dragers van de
tabernakel, braken op.

'8 En het vaandel van het leger van Ruben
brakop, ingedeeld naar hunlegers; en Eli-
zur, de zoon van Sedelir had de leiding
over zijn leger.

' Selumiél nu, de zoon van Zurisaddai, had
de leiding over het leger van de stam van
de nakomelingen van Simeon.

20 Eljasaf nu, de zoon van Dehuel, had de
leiding over het leger van de stam van de
nakomelingen van Gad.

2 En de Kahathieten, de dragers van voor-
werpen van “het heiligdom, braken op.
Menbouwde de tabernakel op, voordat de
Kahathieten aankwamen.

22 Daarna brak het vaandel van het leger
van de nakomelingen van Efraim op, inge-
deeldnaar hunlegers; en Elisama, de zoon
van Ammihud, had de leiding over zijn
leger.

23 Gamaliél nu, de zoon van Pedazur, had
de leiding over het leger van de stam van
de nakomelingen van Manasse.

24 Abidan nu, de zoon van Gideoni, had de
leiding over het leger van de stam van de
nakomelingen van Benjamin.

25 Daarna brak het vaandel van het leger
van de nakomelingen van Dan op, inge-
deeldnaar hun legers, als achterhoede van
alle kampen; en Ahiézer, de zoon van Am-
misaddai, had de leiding over zijn leger.
26 Pagiél nu, de zoon van Ochran, had de
leiding over het leger van de stam van de
nakomelingen van Aser.

27 Ahira nu, de zoon van Enan, had de lei-
ding over het leger van de stam van de
nakomelingen van Naftali.

28 Dit was de volgorde van het opbreken
van de Israélieten, ingedeeld naar hun le-
gers, als zij opbraken.

22 Mozes zei tegen Hobab, de zoon van Re-
huel, de Midianiet, de schoonvader van
Mozes: Wij trekken naar de plaats waar-

van de HEERE gezegd heeft: Ik zal u die ge-

ven. Ga met ons mee, en wij zullen je wel-

doen, want de HEERE heeft over Israél het

goede gesproken.

30 Maar hij zei tegen hem: Ik ga niet mee;

ik ganaar mijnland en naar mijn familie-

kring terug.

31 Mozes zei: Verlaat ons toch niet, want

omdat jij weet hoe wij ons kamp in de

woestijn moeten opslaan, kun je ons tot

ogen zijn.

32 En het zal gebeuren, als je met ons mee-

gaat, en dat goede waarmee de HEERE 0ns

zal weldoen, gekomen zal zijn, dat wij ook

jou weldoen zullen.

3370 trokken zij drie dagreizen van de berg

van de HEERE vandaan. En de ark van het

verbond van de HEERE trok drie dagreizen

voor hen uit, om een rustplaats voor hen

tezoeken.

34 De wolk van de HEERE was overdag bo-

ven hen, wanneer zij uit het kamp opbra-

ken.

3 En het was bij het opbreken van de ark

dat Mozes zei:

°Sta op, HEERE,

laat Uw vijanden overal verspreid
worden

en hen die U haten, van Uw aangezicht
vluchten!

3¢ En als hij rustte, zei hij:

Keer terug, HEERE,

tot de tienduizenden van de duizenden
van Israél!

HET VOLK BEKLAAGT ZICH EN WORDT
GESTRAFT

1 1 En ‘het gebeurde, toen het volk zich
beklaagde, dat het kwaad was in de
oren van de HEERE, want de HEERE hoorde
het, zodat Zijn toorn ontbrandde. “En het
vuur van de HEERE brandde onder hen en
verteerde, aan de rand van het kamp.
2Toen riep het volk tot Mozes, en Mozes
bad tot de HEERE, en het vuur doofde.
3 Daarom gaf hij die plaats de naam Tabe-
ra,” omdat daar het vuur van de HEERE te-
gen hen gebrand had.

®Num.4:4 °Ps.68:2 “Deut.9:22 °Ps.78:21
11:3 Tabera betekent: verbranding.
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DE ISRAELIETEN JAMMEREN

4?Het samenraapsel van vreemdelingen
dat in hun midden verkeerde, werd met
gulzigheid bevangen; daarom jammerden
ook de Israélieten opnieuw en zeiden:
"Wie zal ons vlees te eten geven?

s Wij denken terug aan de vis die wij in
Egypte voor niets aten, aan de komkom-
mers, de watermeloenen, de prei, de uien
en de knoflook.

¢Maar nu droogt onze ziel uit, er is hele-
maalniets dan dit manna voor onze ogen!
7“Het manna leek op korianderzaad en de
kleur ervan leek op de kleur van balsem-
hars.

8Hetvolkliep overalrond, verzamelde het,
enmaalde het met handmolens, of stamp-
te het fijn met een stamper. Dan kookte
men het in een pot en maakte er koeken
van. De smaak ervan leek op de smaak van
baksel in olie.

2 Telkens wanneer de dauw ‘s nachts op
hetkamp neerdaalde, daalde ook het man-
nadaarop neer.

© Toen hoorde Mozes het volk jammeren,
geslachtna geslacht, ieder voor deingang
van zijn tent. En de toorn van de HEERE
ontbrandde hevig; ook in de ogen van Mo-
zes was het kwalijk.

" En Mozes zei tegen de HEERE: Waarom
hebt U Uw dienaar kwaad gedaan en
waarom heb ik geen genade gevonden in
Uw ogen, dat U delast van heel dit volk op
mij legt?

2Ben ik soms zwanger geweest van heel
dit volk? Of heb ik het gebaard, zodat U
tegen mij zou kunnen zeggen: Draag hetin
uw schoot, zoals een verzorger een zuige-
ling draagt, naar het land dat U hun vade-
ren gezworen hebt?

3 Waar zou ik vlees vandaan moeten halen
om al dit volk te geven? Want zij jammeren
tegen mij: Geef ons vlees, zodat wij kun-
nen eten!

4Tk alleen kan al dit volk niet dragen,
want het is mij te zwaar.

*s Enals U mij zo wiltbehandelen, dood mij
dan toch meteen, als ik genade in Uw ogen
gevonden heb, en laat mij mijn onheil niet
aanzien!

VERKIEZING VAN ZEVENTIG OUDSTEN

s De HEERE zei tegen Mozes: Verzamel voor
Mij zeventig mannen uit de oudsten van
Israél, van wie u weet dat zij de oudsten
van hetvolk zijn en de beambten ervan. U
moet hen bij de tent van ontmoeting bren-
gen en zij moeten daar bij u gaan staan.

7 Danzal Ik neerdalen en daar met u spre-
ken. En van de Geest Die op u is, zal Ik een
deel afzonderen en op hen leggen. Zij zul-
len samen met u de last van dit volk dra-
gen, zodat u die niet zelf alleen hoeft te
dragen.

'8 En tegen het volk moet u zeggen: Heilig
u tegen morgen, en u zult vlees eten. U
hebt immers ten aanhoren van de HEERE
gejammerd: Wie zal ons vlees te eten ge-
ven? We hadden het zo goed in Egypte!
Daarom zal de HEERE u vlees geven, en u
zult eten.

9 U zult het niet één dag eten, geen twee
dagen, geen vijf dagen, geen tien dagen, en
geen twintig dagen,

2°maar tot een volle maand, totdat het u
deneus uitkomt en u ervan walgt. Wantu
hebt de HEERE, Die in uw midden is, ver-
worpen, en hebt voor Zijn aangezicht ge-
jammerd: “Waarom zijn wij eigenlijk uit
Egypte vertrokken?

21En Mozes zei: Dit volk, in het midden
waarvan ik verkeer, bestaat uit zeshon-
derdduizend man te voet, en U zegt: Ik zal
hun vlees geven en zij zullen er een volle
maand van eten!

2 ¢Kunnen dan voor hen zoveel stuks
kleinvee en runderen geslacht worden,
dat het voor hen genoeg zal zijn? Kunnen
soms al de vissen in de zee voor hen ver-
zameld worden, dat het voor hen genoeg
zal zijn?

2 Maar de HEERE zei tegen Mozes: 'Is de
hand van de HEERE te kort? Nu zult u zien
of Mijn woord werkelijkheid voor u zal
worden, of niet.

2¢Mozes ging naar buiten en sprak de
woorden van de HEERE tot het volk. En hij
verzamelde zeventig mannen uit de oud-
stenvan het volk en stelde hen op rondom
de tent.

23 Toen daalde de HEERE neer in de wolk en

*Ex.12:38;Ps.106:14;1Kor.10:6 °Ex.16:3 “Ex.16:14,31;Ps.78:24;Joh. 6:31,49 “Num.21:5 °©Joh.

6:7 'Jes.50:2;59:1
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sprak tot hem, en Hij zonderde een deel af
van de Geest Die op hem was, en droeg dat
over op de zeventig mannen, die oudsten.
En het gebeurde, toen de Geest op hen
rustte, dat zij profeteerden, maar daarna
niet meer.

ELDAD EN MEDAD

26 Twee mannen echter waren in het kamp
achtergebleven. De naam van de ene was
Eldad, en de naam van de andere Medad.
De Geest rustte op hen — zij behoorden
namelijk tot de aangeschrevenen, maar
waren niet naar de tent vertrokken — en
zij profeteerden in het kamp.

2 Eenjongen liep snel weg en vertelde het
aan Mozes, en zei: Eldad en Medad profe-
teren in het kamp.

28 Jozua, de zoon van Nun, de dienaar van
Mozes, een van zijn uitgekozen jongeren,
antwoordde en zei: Mijn heer Mozes, belet
hethun!

22 Maar Mozes zei tegen hem: Zet u zich
voor mijin? Och, waren allen van het volk
van de HEERE maarprofeten,” dat de HEERE
Zijn Geest over hen gaf!

30 Daarna trok Mozes zich in het kamp te-
rug, hij en de oudsten van Israél.

GOD ZENDT DE ISRAELIETEN EEN
MENIGTE KWAKKELS

31 Toen *stak er van de kant van de HEERE
een wind op en voerde kwakkels aan van-
af de zee, en verspreidde ze boven het
kamp, ongeveer een dagreis naar de ene
kant en een dagreis naar de andere kant,
rondom het kamp, ongeveer twee el hoog
boven het aardoppervlak.

32 En het volk stond op, die hele dag en die
hele nacht, en heel de volgende dag, en
men verzamelde de kwakkels. Wie het
minst had, had tien homer*verzameld, en
men spreidde ze wijd voor zich uit, rond-
om het kamp.

33°Het vlees zat nog tussen hun tanden,
voordat het gekauwd was, toen de toorn
van de HEERE tegen het volk ontbrandde,

en de HEERE bracht het volk een zeer grote
slag toe.

3¢ Daarom gaf men die plaats de naam Ki-
broth-Tadva,” want daar hadden zij het
volk dat zo gulzig geweest was, begraven.
35 Van Kibroth-Taédva trok het volk verder
naar Hazeroth, en zij bleven in Hazeroth.

MIRJAM EN AARON MORREN TEGEN

MOZES; MIRJAM GESTRAFT MET

MELAATSHEID

1 Mirjam, en ook Adron, spraken

over Mozes vanwege de Cusjitische

vrouw die hij genomen had, want hij had

een Cusjitische vrouw genomen.

27ij zeiden: Heeft de HEERE alleen maar

door Mozes gesproken? Heeft Hij ook niet

door ons gesproken? En de HEERE hoorde

het.

3 Maar de man Mozes was zeer zachtmoe-

dig, meer dan alle mensen die op de aard-

bodem waren.

“Meteen zei de HEERE tegen Mozes, en te-

gen Adron, en tegen Mirjam: U met zijn

drieén, vertrek naar de tent van ontmoe-

ting. En zij vertrokken met z'n drieén

daarnaartoe.

*Toen daalde de HEERE neer in de wolkko-

lom en ging bij de ingang van de tent

staan. Hij riep Adron en Mirjam, en zij

kwamen beiden naar voren.

¢ Hij zei:

Luister toch naar Mijn woorden!

Als iemand onder u een profeet is,

maak Ik, de HEERE, Mij door een visioen
aan hem bekend,

spreek Ik met hem door een droom.

7Maar zo doe [k niet tegenover Mijn
dienaar Mozes,

‘die in Mijn hele huis trouw is,

s met hem spreek Ik van mond ‘tot mond,
ja, zichtbaar, en niet in raadsels.

Hij aanschouwt de gestalte van de HEERE.

Waarom dan bent u niet bevreesd
geweest

om over Mijn dienaar, over Mozes, te
spreken?

“Ex.16:13;Ps.78:26 °Ps.78:30,31 “Hebr.3:2 “Ex.33:11;Deut.34:10
11:29 waren allen ... profeten - Letterlijk: wie geeft dat allen van het volk van de HEERE
profeten waren? 11:32 Een homeris een korenmaat van vermoedelijk tussen de 200 en 450

liter.

@

11:34 Kibroth-Tadva betekent: graven van gulzigheid.
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°Zo ontbrandde de toorn van de HEERE
tegen hen, en Hij ging weg.

° De wolk week van boven de tent, en zie,
Mirjam was melaats, wit als sneeuw. Toen
keerde Adronzich om naar Mirjam, enzie,
zij was melaats.

" Daarom zei Adron tegen Mozes: Met uw
toestemming, mijn heer, leg toch niet op
ons de zonde waarmee wij dwaas gehan-
deld hebben en die wij begaan hebben.

2 Laat zij toch niet zijn als een doodgebo-
rene, van wie, als hij uit het lichaam van
zijn moeder komt, de helft van zijn li-
chaam al verteerd is!

3 Toen riep Mozes tot de HEERE: O God, ge-
nees haar toch!

4 De HEERE zei tegen Mozes: Stel dat haar
vader haar verachtelijk in haar gezicht
had gespuwd, zou zij niet zeven dagen te
schande worden? °Laat haar zeven dagen
buiten het kamp gesloten worden, en
daarna weer opgenomen worden.

s Zo werd Mirjam zeven dagen buiten het
kamp gesloten. Het volk brak niet op, tot-
dat Mirjam weer in hun midden opgeno-
men was.

¢ Maar daarnabrak het volk op van Haze-
roth, en zij sloegen hun kamp op in de
woestijn Paran.

BEVEL OM KANAAN TE VERKENNEN
1 De HEERE sprak tot Mozes:

2 Stuur mannen voor u uit om het
land Kanaén te verkennen, dat Ik aan de
Israélieten geven zal; u moet één man per
stam van zijn vaderen sturen, elk een lei-
der onder hen.

3 Mozes stuurde hen uit de woestijn Paran,
op bevel van de HEERE. Al die mannen wa-
ren hoofden van de Israélieten.

4Ditnu zijn hun namen: uit de stam Ruben:
Sammua, de zoon van Zakkur.

s Uit de stam Simeon: Safat, de zoon van
Hori.

¢ Uit de stam Juda: Kaleb, de zoon van Je-
funne.

7 Uit de stam Issaschar: Jigeal, de zoon van
Jozef.

8 Uit de stam Efraim: Hosea, de zoon van
Nun.

° Uit de stam Benjamin: Palti, de zoon van
Rafu.

'° Uit de stam Zebulon: Gaddiél, de zoon
van Sodi.

" Uit de stam Jozef, voor de stam Manasse:
Gaddi, de zoon van Susi.

2 Uit de stam Dan: Ammiél, de zoon van
Gemalli.

13 Uit de stam Aser: Sethur, de zoon van
Michaél.

14 Uit de stam Naftali: Nachbi, de zoon van
Wofsi.

s Uit de stam Gad: Guel, de zoon van Ma-
chi.

'¢ Dit zijn de namen van de mannen die
Mozes stuurde om het land te verkennen.
En Mozes noemde Hosea, de zoon van
Nun, Jozua.

7 Mozes stuurde hen om het land Kanadn
te verkennen, en hij zei tegen hen: Ga hier
het Zuiderland in, en ga dan het bergland
in,

8 enbekijk hetland, hoe hetis, en het volk
dater woont, of het sterk is of zwak, of het
gering in aantalis of talrijk.

9 En kijk hoe het land is waarin het volk
woont, of het goed is of slecht, en hoe de
steden zijn waarin het woont, of het in
tentenkampen woont of in vestingen.

20 Kijk ook hoe de grond is, of die vrucht-
baar is of schraal, en of er bomen zijn of
niet. Vat moed en neem watvan de vruch-
ten van het land mee. Die dagen waren
namelijk juist de dagen van de eerste
vruchten van de druiven.

21 7ij gingen op weg en verkenden hetland,
van de woestijn Zin tot Rehob, bij Lebo-Ha-
math.

227ij gingen het Zuiderland in en kwamen
totaan Hebron, en daar woonden Ahiman,
Sesai en Talmai, nakomelingen van Enak.
Hebron nu was zeven jaar eerder gebouwd
dan Zoan in Egypte.

2 Daarna kwamen zij aan in het dal Eskol
en sneden daar een rank af met één tros
druiven, die zij met zijn tweeén aan een
draagstok moesten dragen. Ook namen zij
'wat granaatappels en wat vijgen mee.
2¢Die plaats noemde men het dal Eskol

“Lev.13:46
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vanwege de tros die de Israélieten daar
afgesneden hadden.

25 Daarna keerden zij terug van het ver-
kennen van hetland, naverloop van veer-
tig dagen.

26 7ij gingen op weg en kwamen bij Mozes
en bij Adron, en bij heel de gemeenschap
van de Israélieten, in de woestijn Paran, bij
Kades. En zij brachten aan hen en heel de
gemeenschap verslag uit en toonden hun
devruchten van hetland.

277ij vertelden het Mozes en zeiden: Wij
zijn in dat land gekomen waarheen u ons
gestuurd hebt, en werkelijk, “het vloeit
over van melk en honing, en dit is zijn
vrucht.

28 Het volk echter dat in dat land woont, is
sterk, de steden zijn versterkt en heel
groot, en ook hebben wij daar nakomelin-
gen van Enak gezien.

22 In het Zuiderland woont Amalek, in het
bergland wonen de Hethieten, de Jebusie-
ten en de Amorieten, aan de zee en aan de
oever vande Jordaan wonen de Kanaénie-
ten.

30 Toen bracht Kaleb het volk tegenover
Mozes tot bedaren, en zei: Laten wij vrij-
moedig optrekken, wij zullen het land in
bezit nemen, want wij zullen het zeker
overmeesteren.

3 Maar de mannen die met hem opgetrok-
ken waren, zeiden: Wij kunnen tegen dat
volk niet optrekken, want het is sterker
dan wij.

32 En zij lieten een kwaad gerucht uitgaan
bij de Israélieten over het land dat zij ver-
kend hadden, door te zeggen: Het land
waar wij doorgetrokken zijn om het te
verkennen, is een land dat zijn inwoners
verslindt, en heel het volk dat wij in het
midden daarvan gezien hebben, bestaat
uitmannen van grote lengte.

33 Wij hebben er ook reuzen gezien, nako-
melingen van Enak, afkomstig van de
reuzen. Wij waren in onze eigen ogen als
sprinkhanen, en zo waren wij ook in hun
ogen.

HET MORRENDE VOLK GESTRAFT

-I 4 Toen begon heel de gemeenschap
luid te weeklagen en bleef het volk
in die nacht luid jammeren.
2 AldeIsraélieten morden tegen Mozes en
tegen Adron. Heel de gemeenschap zei
tegen hen: Waren wij maar in het land
Egypte of in deze woestijn gestorven! Wa-
ren wij maar gestorven!
3 Waarom brengt de HEERE ons dan naar
ditland, zodat wij door het zwaard vallen,
en onze vrouwen en onze kleine kinderen
tot prooi worden van de vijand? Zou het
niet beter voor ons zijn naar Egypte terug
tekeren?
“En zij zeiden tegen elkaar: Laten wij een
hoofd aanstellen en naar Egypte terugke-
ren!
s Toen wierpen Mozes en Adron zich met
hun gezicht ter aarde, voor heel de verza-
melde gemeenschap van de Israélieten.
s En Jozua, de zoon van Nun, en Kaleb, de
zoon van Jefunne, twee van hen die het
land verkend hadden, scheurden hun kle-
ren,
7en zeiden tegen heel de gemeenschap
van de Israélieten: Het land waar wij door-
getrokken zijn om het te verkennen, is een
bijzonder goed land.
8 Als de HEERE ons genegen is, zal Hij ons in
datland brengen en zal Hij het ons geven,
een land dat overvloeit van melk en ho-
ning.
° Alleen, kom tegen de HEERE niet in op-
stand, en u, "wees niet bevreesd voor de
bevolking van het land, want zij zijn ons
totvoedsel, hun schaduw is van hen gewe-
ken, en de HEERE is met ons. Wees niet be-
vreesd voor hen!
'° Toen zei heel de gemeenschap dat men
hen met stenen moest stenigen. Maar de
heerlijkheid van de HEERE verscheen in de
tent van ontmoeting, voor al de Israélie-
ten.

" En de HEERE zei tegen Mozes: Hoelang zal
dit volk Mij nog verwerpen? En hoelang
zullen zij niet in Mij geloven, ondanks al
de tekenen die Ik in het midden van hen
gedaan heb?

2[kzal het met de pest treffen en Ik zal het

“Ex.3:8;33:3 °Deut.20:3
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verstoten, en Ik zal u tot een groter en
machtiger volk maken dan dit is.

3 Maar Mozes zei tegen de HEERE: °Dan
zullen de Egyptenaren het horen; immers,
U hebt door Uw kracht dit volk uit hun
midden geleid.

4 Zij zullen het zeggen tegen de inwoners
van dit land, die gehoord hebben dat U,
HEERE, in het midden van dit volk bent, dat
U oog in oog gezien wordt, HEERE, en dat
Uw wolk boven hen staat, en dat "U over-
dagin een wolkkolom voor hen uit gaaten
‘s nachts in een vuurkolom.

s Zou U dit volk als één man doden, dan
zullen de volken die bij geruchte van U
gehoord hebben, zeggen:

¢ ‘Omdat de HEERE dit volk nietin hetland
kon brengen dat Hij hun gezworen had,
daarom heeft Hij hen in de woestijn afge-
slacht.

7 Nu dan, laat toch de kracht van de Heere
groot worden, zoals U gesproken hebt:

'8 “De HEERE is geduldig en rijk aan goeder-
tierenheid, Hij vergeeft de ongerechtig-
heid en de overtreding, Hij houdt de schul-
dige zeker niet voor onschuldig en
¢vergeldt de ongerechtigheid van de vade-
ren aan de kinderen, tot in het derde en
het vierde geslacht.

1 Vergeef toch de ongerechtigheid van dit
volk, overeenkomstig de grootheid van
Uw goedertierenheid, en zoals U dit volk
vergeven hebt, vanaf Egypte tot hier toe.
20 De HEERE zei: Op uw woord heb Ik hun
vergeven.

2 Echter, zo waarIk leef, de hele aarde zal
met de heerlijkheid van de HEERE vervuld
worden!

22 Want al de mannen die Mijn heerlijk-
heid gezien hebben en Mijn tekenen, die
Ik in Egypte en in de woestijn gedaan heb,
en die Mij nu al tien keer op de proef ge-
steld hebben en niet naar Mijn stem heb-
ben geluisterd,

23z7ij zullen het land dat Ik hun vaderen
gezworen heb, nietzien!'Ja, geen van allen
die Mij verworpen hebben, zullen het zien!
2¢ Maar °Mijn dienaar Kaleb, omdat in hem
een andere geest was en hij erin volhard

heeft Mij na te volgen, hem zal Ik brengen
in hetland waar hij geweest is, en zijn na-
geslacht zal het in bezit nemen.

#De Amalekieten en de Kanadnieten wo-
nen in het dal. Keer morgen om en trek
verder de woestijnin, in derichting van de
Schelfzee.

26 Daarna sprak de HEERE tot Mozes en tot
Adron:

27"Hoelang zal Ik nog bij deze boosaardige
gemeenschap blijven, die tegen Mij mort?
Ik heb het gemor van de Israélieten ge-
hoord, waarmee zij tegen Mij morren.
287eg tegen hen:'Zo waar Ik leef, spreekt
de HEERE, voorwaar, Ik zal met u doen zoals
u ten aanhoren van Mij gesproken hebt.
29 In deze woestijn zullen 'uw dode licha-
men vallen, te weten allen van u die geteld
zijn, naar hun volledige aantal, van twin-
tig jaar oud en daarboven, u die tegen Mij
gemord hebt.

30U zult beslist niet in dat land komen
waarover Ik Mijn hand opgeheven heb,
dat Ik u daarin zou laten wonen, “behalve
Kaleb, de zoon van Jefunne, en Jozua, de
zoon van Nun.

31 Uw kleine kinderen, van wie u zei: Zij
zullen tot prooi worden van de vijand! hen
zal Ik erin brengen,; zij zullen dat land, dat
uverworpen hebt, leren kennen.

32 Maar wat u betreft, uw dode lichamen
zullen in deze woestijn vallen.

33 Uw kinderen zullen veertig jaar in deze
woestijn rondzwerven, en zij zullen uw
hoererijen dragen, totdat uw dode licha-
men in deze woestijn vergaan zijn.

34 Qvereenkomstig het aantal dagen datu
datland verkend hebt, 'veertig dagen, voor
elke dag een jaar, zult u uw ongerechtig-
heden dragen, veertig jaar lang, en u zult
van Mij tegenstand ondervinden.

35 [k, de HEERE, heb gesproken: Voorwaar,
Ik zal dit doen met heel deze boosaardige
gemeenschap, die tegen Mij samenspant.
Zij zullen in deze woestijn omkomen, ja, zij
zullen er sterven!

3 En de mannen die Mozes uitgestuurd
had om het land te verkennen, en die, te-

*Ex.32:12 °Ex.13:21;40:38 Deut.9:28 “Ex.34:6;Ps.86:15;103:8;145:8;Jona4:2 “Ex.20:5;
34:7;Deut.5:9 Deut.1:3536 °Joz.14:8,9 "Ps.106:26 'Num.26:65;32:11 'Deut.1:35; Hebr.

3:17 "“Joz.14:6 'Ps.95:10
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ruggekeerd, heel de gemeenschap tegen
hem hadden doen morren door over het
land een kwaad gerucht te laten uitgaan,
37 die mannen, die over datland een kwaad
gerucht hadden laten uitgaan, *stierven
ten gevolge van een plaag, voor het aange-
zicht van de HEERE.

38 Maar van de mannen die eropuit gegaan
waren om het land te verkennen, bleven
Jozua, de zoon van Nun, en Kaleb, de zoon
van Jefunne, in leven.

39 Mozes sprak deze woorden tot al de Is-
raélieten. Toen treurde het volk zeer.

40 Zij stonden 's morgens vroeg op en
klommen naar de top van de berg en zei-
den: Zie, hier zijn wij, wij zullen op weg
gaan naar de plaats waarvan de HEERE
gesproken heeft, want wij hebben gezon-
digd.

“ Maar Mozes zei: "Waarom overtreedt u
zo het bevel van de HEERE? Want dat zal
niet voorspoedig verlopen.

%2 Ganiet op weg, want de HEERE zal niet in
uw midden zijn, zodat u niet door uw vij-
anden verslagen wordt.

+Want de Amalekieten en de Kanadnieten
staan daar voor u, en u zult door het
zwaard vallen, want omdat u zich van ach-
ter de HEERE afgekeerd hebt, zal de HEERE
niet metu zijn.

4 Toch probeerden zij overmoedig naar de
top van de berg te klimmen, maar de ark
van het verbond van de HEERE en Mozes
weken niet uit het midden van het kamp.
*sToen kwamen de Amalekieten en de
Kanadnieten, die in dat bergland woon-
den, naar beneden en versloegen hen, en
zij verpletterden hen, tot Horma toe.

WETTEN VOOR VERSCHILLENDE
OFFERS

-I De HEERE sprak tot Mozes:
2Spreek tot de Israélieten en zeg

tegen hen: Wanneer u komt in hetland dat

Ik u als uw woongebied " geef,

3 enu een vuuroffer voor de HEERE bereidt,

een brandoffer of slachtoffer ‘als inlos-

sing van een gelofte, of een vrijwillige

gave, of om op uw feestdagen de HEERE
“een aangename geur te bereiden, van de
runderen of van het kleinvee,

“dan zal hij, die zijn offergave aan de
HEERE aanbiedt, “een graanoffer van een
tiende efa meelbloem, gemengd met een
kwart hin” olie, aanbieden.

s En wijn als plengoffer, een kwart hin per
lam, moet u bij het brandoffer of het
slachtoffer doen.

¢ En bij een ram moet u een graanoffer
doen van twee tiende efa meelbloem, ge-
mengd met olie, een derde hin;

7en als plengoffer moet u een derde hin
wijn aanbieden, als een aangename geur
voor de HEERE.

8 En wanneer u een jong van een rund be-
reidt als brandoffer of slachtoffer als in-
lossing van een gelofte, of als dankoffer
voor de HEERE,

° dan moet men bij het jong van het rund
een graanoffer aanbieden van drie tiende
efa meelbloem, gemengd met een halve
hin olie;

'° en als plengoffer moet u een halve hin
wijn aanbieden, als vuuroffer, een aange-
name geur voor de HEERE.

" Zo moet gedaan worden voor elk rund,
of voor elke ram, of voor het kleinvee on-
der de schapen of onder de geiten.

2 Qvereenkomstig het aantal datu bereidt,
moet u voor elk dier doen, overeenkom-
stig hun aantal.

1 Elke ingezetene van het land moet deze
dingen zo doen om een vuuroffer, een aan-
gename geur voor de HEERE, aan te bieden.
4 En wanneer er een vreemdeling bij u
verblijft of in uw midden is, aluw genera-
ties door, moet hij een vuuroffer, een aan-
gename geur voor de HEERE, offeren. Net
zoals u doet, zo moet ook hij doen.

sVoor u, gemeente, en voor ‘de vreemde-
ling die bij u verblijft, geldt één verorde-
ning, een eeuwige verordening, aluw ge-
neraties door: net zoals u, zo moet ook de
vreemdeling voor het aangezicht van de
HEERE zijn.

s Eén wet en één bepaling geldt voor u en
voor de vreemdeling die bij u verblijft.

21Kor.10:10; Judasvs.5 °Deut.1:41 “Lev.22:21

15:2 uw woongebied - Letterlijk: het land van uw woongebieden.
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7 De HEERE sprak tot Mozes:

'8 Spreek tot de Israélieten en zeg tegen
hen: Alsugekomenbentin hetland waar-
heenIkubreng,

" en het gebeurt dat u van het brood van
hetland eet, dan moet u de HEERE een hef-
offer brengen.

20 Umoet van de eerstelingen van uw deeg
een koek als hefoffer brengen. Zoals het
hefoffer van de dorsvloer, zo moet u dat
brengen.

2 Umoet van de eerstelingen van uw deeg
de HEERE een hefoffer geven, al uw gene-
raties door.

ZONDEN ZONDER OPZET

22 En wanneer u zonder opzet gezondigd
hebt, enniet al deze geboden gedaan hebt,
die de HEERE tot Mozes gesproken heeft

2 —alles wat de HEERE u door de dienst van
Mozes* geboden heeft, vanaf de dag datde
HEERE het geboden heeft en daarna, aluw
generaties door —

2¢wanneer het zal zijn dat iets zonder op-
zetgedaan s, iets wat voor de ogen van de
gemeenschap verborgen was, dan moet
heel de gemeenschap volgens de bepaling
één jonge stier, het jong van een rund, als
brandoffer bereiden, als een aangename
geur voor de HEERE, met het bijbehorende
graanoffer en het bijbehorende plengof-
fer, en één geitenbok als zondoffer.

25 Dan moet de priester verzoening doen
voor heel de gemeenschap van de Israé-
lieten, en het zal hun vergeven worden,
want het was zonder opzet. Zij hebben zelf
hun offergave gebracht, een vuuroffer
voor de HEERE, en hun zondoffer, voor het
aangezicht van de HEERE, vanwege hun
zonde zonder opzet.

26 Dan zal het heel de gemeenschap van de
Israélieten vergeven worden, en ook de
vreemdeling die in hun midden verblijft,
want het is heel het volk zonder opzet
overkomen.

272 Alsnu één persoon zonder opzet gezon-
digd heeft, moet hij een geit van een jaar
oud als zondoffer aanbieden.

28 Dan moet de priester verzoening doen

voor die persoon die zonder opzet gezon-
digd heeft, met een onopzettelijke zonde,
voor het aangezicht van de HEERE, om ver-
zoening voor hem te doen, en het zal hem
vergeven worden.

2 Voor deingezetene onder de Israélieten,
envoor devreemdeling diein hun midden
verblijft: één wet geldt voor u, voor hem
die zonder opzet zonde doet.

30 Maar de persoon die iets met opgeheven
hand doet, van de ingezetenen of van de
vreemdelingen, die lastert de HEERE: die
persoon moet uit het midden van zijn volk
uitgeroeid worden,

3want hij heeft het woord van de HEERE
veracht en Zijn gebod verbroken. Die per-
soon moet beslist uitgeroeid worden, zijn
ongerechtigheid is op hem.

DE SABBATSCHENDER GESTRAFT

32Toen de Israélieten in de woestijn wa-
ren, troffen zij een man aan die hout
sprokkelde op de sabbatdag.

33 Enzij die hem aantroffen terwijl hij hout
sprokkelde, brachten hem naar Mozes en
naar Adron, en naar heel de gemeenschap.
34 7ij namen hem "in hechtenis, want er
was nog geen beslissing genomen wat met
hem gedaan moest worden.

35 Toen zei de HEERE tegen Mozes: Die man
moet zeker gedood worden. Heel de ge-
meenschap moet hem met stenen steni-
gen buiten het kamp.

36 Toen bracht heel de gemeenschap hem
weg tot buiten het kamp, en zij stenigden
hem met stenen, zodat hij stierf, zoals de
HEERE Mozes geboden had.

BEVEL OM EEN TEKEN AAN DE KLEREN
TE DRAGEN

37 De HEERE sprak tot Mozes:

38 Spreek tot de Israélieten en zeg tegen
hen dat zij voor zichzelf, alhun generaties
door, ‘kwastjes moeten maken aan de
hoeken van hun kleren. Aan de kwastjes
aan de hoek moeten zij een blauwpurpe-
ren draad bevestigen.

39 Die zal voor u aan de kwastjes zitten,
opdat u, wanneer u hemziet, aan al de ge-
boden van de HEERE denkt en die doet,

’Lev.4:27 “Llev.24:12 ‘Deut.22:12; Matt.23:5

15:23 de dienst van Mozes - Letterlijk: de hand van Mozes.

Inloop_QT.indd 182

@



Inloop_QT.indd 183

®

191

NUMERI 15-16

zodat u niet uw eigen hart en uw eigen
ogen zult onderzoeken, waar u als in hoe-
rerij achteraan gaat;

40 opdat u aan al Mijn geboden denkt en
die doet, en heilig bent voor uw God.

41k ben de HEERE, uw God, Die u uit het
land Egypte geleid heeft, om u tot een God
te zijn. Ik ben de HEERE, uw God.

HET OPROER VAN KORACH, DATHAN
EN ABIRAM TEGEN MOZES EN AARON
-I 6 ?Korach nu, de zoon van Jizhar,
zoon van Kahath, zoon van Levi,
nam zowel Dathan en Abiram, zonen van
Eliab, als On, de zoon van Peleth, nakome-
lingen van Ruben, met zich mee.
2Zij kwamen in opstand tegen Mozes, sa-
men met tweehonderdvijftig mannen uit
de Israélieten, leiders van de gemeen-
schap, afgevaardigden naar de vergade-
ring, mannen van naam.
3 Zij kwamen vanwege Mozes en vanwege
Aédronbijeen, enzeiden tegen hen: U trekt
te veel naar u toe, want heel de gemeen-
schap, allen zijn zij heilig, en de HEERE is in
hun midden. Waarom verheft u zich dan
boven de gemeente van de HEERE?
“Toen Mozes dat hoorde, wierp hij zich
met zijn gezicht ter aarde.
s En hij sprak tot Korach en tot heel diens
aanhang: Morgenochtend zal de HEERE
bekendmaken wie van Hem is, en wie de
heilige is die Hij in Zijn nabijheid zal laten
komen. Wie Hij kiest, zal Hij in Zijn nabij-
heid laten komen.
¢Korach en heel uw aanhang, doe dit:
neem voor uzelf vuurschalen,
7doe ermorgen vuur in en leg er reukwerk
op voor het aangezicht van de HEERE. En
het zal gebeuren dat de man die de HEERE
kiest, die zal de heilige zijn. U trekt te veel
naar u toe, zonen van Levi!

8 En Mozes zei tegen Korach: Luister toch,
zonen van Levi!

2Ishetuniet genoeg dat de God van Israél
uheeftafgezonderd van de gemeenschap
van Israél om u tot Hem te laten naderen,
om de dienst van de tabernakel van de
HEERE te verrichten en voor de gemeen-
schap te staan om hen te dienen?

'° Hij heeft u en al uw broeders, de zonen
van Levi, met u laten naderen; wilt u nu
ook het priesterambt?

" Daarom u, en uw hele aanhang, u spant
samen tegen de HEERE. Immers, Adron, wat
is hij dat u tegen hem mort?

2 En Mozes stuurde een bode om Dathan
en Abiram, de zonen van Eliab, te roepen.
Maar zij zeiden: Wij komen niet!

1 1s het niet genoeg dat u ons geleid hebt
uit een land dat overvloeit van melk en
honing, om ons te laten sterven in de
woestijn, dat u zich ook zo nodig tot heer-
ser over ons moet verheffen?
#Bovendien hebtu ons niet gebrachtnaar
een land dat overvloeit van melk en ho-
ning, evenmin hebt u ons akkers en wijn-
gaarden gegeven als erfelijk bezit. Wilt u
de ogen van deze mannen uitsteken? Wij
komen niet!

s Toen ontstak Mozes in hevige woede, en
hij zei tegen de HEERE: Zie hun offer niet
aan!®Nog geen ezel heb ik van hen afgeno-
men en niet één van hen heb ik kwaad
gedaan.

's En Mozes zei tegen Korach: U en heel uw
aanhang, verschijn morgen voor het aan-
gezicht van de HEERE, U en zij, en ook Ad-
ron.

7 En ieder moet zijn vuurschaal meene-
men en er reukwerk op leggen, en ieder
moet zijn vuurschaal voor het aangezicht
van de HEERE brengen, tweehonderdvijftig
vuurschalen, ook u en Adron, ieder zijn
vuurschaal.

'8 Zo nam ieder zijn vuurschaal, deed er
vuur in enlegde er reukwerk op en zij stel-
den zich op bij de ingang van de tent van
ontmoeting, ook Mozes en Adron.

9 Korach liet heel zijn aanhang vanwege
hen bijeenkomen, bij de ingang van de
tent van ontmoeting. Toen verscheen de
heerlijkheid van de HEERE aan heel de ge-
meenschap.

20 En de HEERE sprak tot Mozes en tot Ad-
ron:

= Zonder u af uit het midden van deze ge-
meenschap, want Ik zal hen in een ogen-
blik vernietigen!

?Num. 26:9; 27:3; Judasvs.11 °1Sam.12:3
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2 Maar zij wierpen zich met hun gezicht
ter aarde en zeiden: O God! God °van de
geesten van alle vlees! Als één man zon-
digt, zult U dan zeer toornig worden op
heel de gemeenschap?

2 En de HEERE sprak tot Mozes:

24 Spreek tot de gemeenschap en zeg: Trek
u terug van rondom de woning van Ko-
rach, Dathan en Abiram.

25 Toen stond Mozes op en hij ging naar
Dathan en Abiram, en de oudsten van Is-
raél gingen achter hem aan.

26 En hij sprak tot de gemeenschap: Ga
toch bij de tenten van deze goddeloze
mannen vandaan, raak niets aan van alles
wat van hen is, anders zult u door al hun
zonden weggevaagd worden.

27 Enzij trokken zich terug van rondom de
woning van Korach, Dathan en Abiram,
maar Dathan en Abiram kwamen naar
buiten en bleven bij de ingang van hun
tenten staan, met hun vrouwen, en hun
zonen en hun kleine kinderen.

28 Toen zei Mozes: Hierdoor zult u weten
dat de HEERE mij gezonden heeft om al
deze daden te doen, dat zij niet uit mijn
eigen hart voortgekomen zijn.

2 Als dezen zullen sterven zoals elk mens
sterft, en hun vergolden zal worden zoals
elk mens vergolden wordt, dan heeft de
HEERE mij niet gezonden.

30 Maar als de HEERE iets nieuws zal schep-
pen, zodat de aardbodem zijn mond zal
opensperren, en hen en alles wat van hen
is, zal verzwelgen en zij levend naar het
graf zullen afdalen, dan zult u weten dat
deze mannen de HEERE verworpen hebben.
31 En het gebeurde, toen hij geéindigd had
al deze woorden te spreken, dat de aard-
bodem die onder hen was, gespleten werd.
32 De aarde opende haar mond en °ver-
zwolg hen, met hun gezinnen, en alle men-
sen die Korach toebehoorden, en al hun
bezittingen.

3 Enzijdaaldenlevend af naar het graf, zij
en alles wat van hen was. En de aarde
overdekte hen, en zij waren verdwenen uit
het midden van de gemeente.

34En heel Israél dat rondom hen stond,

vluchtte weg voor hun gejammer, want zij
zeiden: Als de aarde ons ook maar niet
verzwelgt!

35 En vuur kwam bij de HEERE vandaan en
verteerde de tweehonderdvijftig mannen
die het reukwerk aangeboden hadden.

36 En de HEERE sprak tot Mozes:

37 7eg tegen Eleazar, de zoon van de pries-
ter Adron, dat hij de vuurschalen uit de
vlammen moet halen en het vuur weg
moet strooien, ver weg; want ze zijn heilig,
38 te weten de vuurschalen van deze men-
sendie ten koste van hun leven gezondigd
hebben. En maak er platgeslagen platen
van, als een beslag voor het altaar. Zij heb-
ben zeimmers voor het aangezicht van de
HEERE gebracht, daarom zijn ze heilig. Zo
zullen ze voor de Israélieten tot een teken
zijn.

39 Eleazar, de priester, nam de koperen
vuurschalen waarmee zij die verbrand
waren, geofferd hadden, en zij pletten ze
omals beslag van het altaar te dienen,

4o ter gedachtenis voor de Israélieten, op-
dat geen onbevoegde man, die niet uit het
nageslacht van Adron is, naar voren zal
komen om reukwerk voor het aangezicht
van de HEERE in rook te laten opgaan, en
het hem zal vergaan als Korach en zijn
aanhang, zoals de HEERE door de dienst
van Mozes” tot hem gesproken had.

4 Maar de volgende dag morde heel de
gemeenschap van de Israélieten tegen
Mozes en tegen Adron: U hebt het volk van
de HEERE gedood!

42 En het gebeurde, toen de gemeenschap
tegen Mozes en tegen Adron bijeenkwam,
en men zich naar de tent van ontmoeting
keerde, dat zie, de wolk deze bedekte en de
heerlijkheid van de HEERE verscheen.

+3 Mozes en Adron kwamen tot voor de
tent van ontmoeting.

44 En de HEERE sprak tot Mozes:

+sTrek u terug uit het midden van deze
gemeenschap, en Ik zal hen vernietigen, in
een ogenblik! Toen wierpen zij zich met
hun gezicht ter aarde.

2Num.27:16; Hebr.12:9 "Num. 26:10; 27:3; Deut. 11:6; Ps. 106:17
16:40 de dienst van Mozes - Letterlijk: de hand van Mozes.
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46 En Mozes zei tegen Adron: Neem de
vuurschaal en doe er vuur in van het al-
taar, en leg er reukwerk op, en ga onmid-
dellijk naar de gemeenschap en doe ver-
zoening voor hen, want grote toorn is
uitgegaan vanvoor het aangezicht van de
HEERE; de plaag is albegonnen.

+7 Adron nam de vuurschaal, zoals Mozes
had gesproken, en liep snel naar het mid-
denvan de gemeente, en zie, de plaag was
onder het volk begonnen. En hij legde er
reukwerk in en deed verzoening voor het
volk.

¢ Hij bleef tussen de doden en de levenden
in staan, en de plaag werd tot stilstand
gebracht.

+° Het waren er veertienduizend zeven-
honderd, die aan die plaag gestorven zijn,
naast hen die gestorven waren om de zaak
van Korach.

so Adron keerde terug naar Mozes bij de
ingang van de tent van ontmoeting, en de
plaag werd tot stilstand gebracht.

DE STAF VAN AARON

—I De HEERE sprak tot Mozes:

2Spreek tot de Israélieten en neem
van hen een staf voor elke familie, van al
hunleiders, naar hun families, twaalf sta-
ven.leders naam moet u op zijn staf schrij-
ven.
3 Maar de naam van Adron moet u schrij-
ven op de staf van Levi, want één staf moet
erzijn voor het hoofd van hun families.
“En u moet ze neerleggen in de tent van
ontmoeting, voor de getuigenis, *waar Ik
uontmoeten zal.
sEn het zal gebeuren dat de staf van de
man die Ik verkies, in bloei zal staan. En Ik
zal het gemor van de Israélieten over Mij,
waarmee zij tegen u morden, tot zwijgen
brengen.
¢ Mozes sprak tot de Israélieten en al hun
leiders gaven hem een staf, voor elke lei-
der één staf, naar hun families, twaalf
staven. De staf van Adron was ook onder
hun staven.
7En Mozes legde de staven neer voor het
aangezichtvan de HEERE, in de tent van de
getuigenis.
8 De volgende dag gebeurde het, toen Mo-

zesin de tentvan de getuigenis kwam, dat,
zie, de staf van Adron voor het huis van
Levi in bloei stond. Hij bracht bloesem
voort en bloeiende bloemen, en droeg
amandelen.

°Toen bracht Mozes al deze staven van
voor het aangezicht van de HEERE naar
buiten, naar al de Israélieten. En zij zagen
het, en namen elk hun staf.

' Toen zei de HEERE tegen Mozes: "Breng
de staf van Adron terug voor de getuige-
nis, om hem tebewaren, als teken voor de
opstandigen. En u zult een einde maken
aan hun gemor over Mij, opdat zij niet
sterven.

" Mozes deed het. Zoals de HEERE hem ge-
boden had, zo deed hij.

12 EndelIsraélieten spraken tot Mozes: Zie,
wij geven de geest, wij komen om, wij ko-
men allen om!

13 Al wie ook maar naderbij komt tot de
tabernakel van de HEERE, zal sterven; moe-
ten wij soms allemaal de geest geven?

PLICHTEN EN RECHTEN VAN
PRIESTERS EN LEVIETEN
1 De HEERE zei tegen Adron: U, uw
zonen en uw familie met u, moeten
de gevolgen dragen van ongerechtigheid
inhet heiligdom. En u, en uw zonen met u,
moeten de gevolgen dragen van ongerech-
tigheid binnen uw priesterambt.
2Enumoet ook uwbroeders, de stam Levi,
de stam van uw vader, met u naar voren
doen komen, zodat zij zich bij u aansluiten
enu dienen. U echter, en uw zonen met u,
moeten voor de tent van de getuigenis zijn.
3Zij zullen uw taak vervullen en de taak
ten behoeve van heel de tent. Alleen mo-
gen zij niet in de nabijheid komen van de
voorwerpen van het heiligdom, en van het
altaar, opdat zij niet sterven, zij niet en u
ook niet.
+Maar zij moeten zich bij u aansluiten en
de taak ten behoeve van de tent van ont-
moeting vervullen, heel de dienst van de
tent. Een onbevoegde mag echter niet in
uw nabijheid komen.
U moet dus de taak ten behoeve van het
heiligdom en de taak ten behoeve van het

?EX.25:22 "Hebr.9:4
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altaar vervullen, opdat er geen grote toorn
meer zal zijn tegen de Israélieten.

¢ Want Ik, zie, Ik heb “uw broeders, de Le-
vieten, uit het midden van de Israélieten
genomen: zij zijn een geschenk voor u,
gegeven aan de HEERE, om de dienst van de
tent van ontmoeting te verrichten.

7U echter, en uw zonen met u, moeten uw
priesterambt waarnemen, met betrekking
totallezaken van hetaltaar en met betrek-
king tot wat achter het voorhangsel is, en
u moet daarbij dienen. Uw priesterambt
geef Ik u als een dienst, een geschenk. De
onbevoegde echter die nadert, moet ter
dood gebracht worden.

8 De HEERE sprak tot Adron: En Ik, zie, Ik
heb u gegeven de taak van Mijn hefoffers.
Met alle heilige gaven van de Israélieten
heb Ik ze aan u gegeven, omwille van de
zalving, en aan uw zonen, als een eeuwige
verordening.

2Van de allerheiligste dingen die van het
vuuroffer zijn overgebleven, zal dit voor u
zijn: al hun offergaven, met al hun
graanoffers, en met al hun zondoffers, en
met al hun schuldoffers, waarmee zij Mij
hun schuld vergoeden. Dat is het allerhei-
ligste voor u en uw zonen.

" Op een allerheiligste plaats moet u het
eten. Alwie mannelijk is, mag het eten, het
moet een heilige zaak voor u zijn.

" En dit zal voor u zijn: het hefoffer van
hun gave, met alle beweegoffers van de
Israélieten. "Ik geef ze u, en uw zonen, en
uw dochters met u, als een eeuwige veror-
dening. Ieder die in uw huis rein is, mag
dateten.

2 Al het beste van de olie, en al het beste
van de nieuwe wijn en het koren, hun eer-
stelingen, die zij de HEERE zullen geven, Ik
geefhetu.

3 De eerste vruchten van alles wat op hun
land is, die zij de HEERE zullen brengen,
zullen voor u zijn. Ieder die in uw huis rein
is, mag dat eten.

1a<Alles in Israél waarop de ban rust, zal
voor u zijn.

' Alles wat de “baarmoeder opent, van alle

vlees dat zij de HEERE zullen aanbieden,
onder de mensen en onder de dieren, zal
voor uzijn. Alleen moet u de eerstgebore-
nen van de mensen zeker vrijkopen. Ook
de eerstgeborenen van de onreine dieren
moet u vrijkopen.

s Wat betreft de dieren die vrijgekocht
worden, umoet die vanaf een maand oud
vrijkopen, tegen een door u bepaalde
waarde, voor het bedrag van vijf sikkel,”
gerekendvolgens de sikkel van het heilig-
dom,; *die is twintig gera waard.

7 Maar het eerstgeborene van een rund, of
het eerstgeborene van een schaap, of het
eerstgeborene van een geit mag u niet
vrijkopen: ze zijn heilig. Hun bloed moetu
op het altaar sprenkelen en hun vet moet
uinrook laten opgaan, als een vuuroffer,
als een aangename geur voor de HEERE.

'8 Hun vlees is voor u. Zowel het borststuk
van het beweegoffer als de rechterachter-
boutisvooru.

0 Alle hefoffers van de geheiligde gaven
die de Israélieten de HEERE moeten bren-
gen, geef Ik u, en uw zonen, en uw doch-
ters met u, als een eeuwige verordening.
Het is een eeuwig, met zout bekrachtigd
verbond, voor het aangezicht van de
HEERE, VOOI U en voor uw nageslacht met
u.

20 0ok zei de HEERE tegen Adron: U zult in
hun land geen erfelijk bezit nemen, en u
zult geen aandeel in het midden van hen
hebben. Tk ben uw deel en erfelijk bezit, in
het midden van de Israélieten.

21 En zie, aan de nakomelingen van Levi
heb Ik alle tienden in Israél als erfelijk be-
zit gegeven, als vergoeding voor hun
dienst, die zij verrichten, de dienst in de
tent van ontmoeting.

22 De Israélieten mogen niet meer in de
nabijheid van de tent van ontmoeting ko-
men, en zonde op zich laden en daardoor
sterven.

2 Maar de Levieten, zij moeten de dienst
van de tent van ontmoeting verrichten, en
zij moeten zelf hun ongerechtigheid dra-
gen. Datzal een eeuwige verordening zijn,

?Num.3:45 °Lev.10:14 “Lev.27:28 °Ex.13:2;22:29;Lev.27:26;Num.3:13 °Ex.30:13; Lev.27:25;
Num. 3:47; Ezech.45:12 'Deut.10:9;18:2; Ezech. 44:28

18:16 Een sikkelis 10 tot 13 gram.
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aluw generaties door, en in het midden
van de Israélieten mogen zij geen erfelijk
bezit ontvangen,

2¢want de tienden van de Israélieten, die
zij voor de HEERE als hefoffer moeten
brengen, heb Ik de Levieten als erfelijk
bezit gegeven. Daarom heb Ik tegen hen
gezegd: Zij mogen in het midden van de
Israélieten geen erfelijk bezit ontvangen.

25 De HEERE sprak tot Mozes:

26 U moet ook tot de Levieten spreken en
tegen hen zeggen: Wanneer u van de Isra-
elieten de tienden ontvangt, die Ik u gege-
ven heb als uw erfelijk bezit onder hen,
dan moet u daarvan voor de HEERE een
hefofferbrengen, de tienden van die tien-
den.

27 Het zal u toegerekend worden als uw
hefoffer, als het koren van de dorsvloer en
de inhoud van de perskuip.

2870 moet ook u een hefoffer voor de
HEERE brengen van al uw tienden, die u
van de Israélieten ontvangt, en u moet het
hefoffer daarvan voor de HEERE aan de
priester Adron geven.

29 Van alles wat u geschonken wordt, moet
u elk hefoffer voor de HEERE brengen, van
al het beste ervan, als heilige gave daar-
van.

30 Umoet tegen hen zeggen: Wanneer u het
beste ervan brengt, zal het de Levieten
toegerekend worden als de opbrengst van
de dorsvloer en de opbrengst van de pers-
kuip.

31U mag dat op elke plaats eten, u en uw
huis, want dat is uw loon als vergoeding
voor uw dienstin de tent van ontmoeting.
32 zult daardoor geen zonde op u laden,
als u maarhet beste ervan brengt. Zo zult
u de geheiligde gaven van de Israélieten
niet ontheiligen, opdat u niet sterft.

DE VERBRANDE RODE KOE EN HET
REINIGINGSWATER

-I 9 De HEERE sprak tot Mozes en tot

Adron:

2Dit is de wetsverordening die de HEERE
geboden heeft: Spreek tot de Israélieten en
zeg datzij eenrode koe zonder enig gebrek
bij u moeten brengen, waaraan geen on-

volkomenheid is, waarop nog geen juk
gekomen is.

3Umoetdieaande priester Eleazar geven,
en men moet haar buiten brengen, *tot
buiten het kamp, en haar voor zijn ogen
slachten.

+Ende priester Eleazar moet met zijn vin-
ger een deelvan haar"bloed nemen, en hij
moet een deel van haar bloed zeven keer
in derichting van de voorkant van de tent
van ontmoeting sprenkelen.

* Men moet de koe voorzijn ogen verbran-
den. “Haar huid, haar vlees en haar bloed,
met haar mest, moet men verbranden.

¢ De priester moet cederhout, hysop en
karmozijn nemen, en moet dat midden in
de brandende koe werpen.

7Dan moet de priester zijn kleding was-
sen, en zijn lichaam met water wassen, en
daarna hetkamp in gaan, en de priesteris
tot de avond onrein.

8 0ok hij die haar verbrand heeft, moet
zijn kleren met water wassen en zijn li-
chaam met water wassen, en hij is tot de
avond onrein.

° Eniemand die rein is, moet de as van de
koe verzamelen en buiten het kamp op
eenreine plaats wegleggen. Die asis voor
de gemeenschap van de Israélieten om te
bewaren, bestemd voor reinigingswater.
Hetis een middel tot ontzondiging.

'° Hij die de as van de koe verzameld heeft,
moet zijn kleren wassen, en hij is tot de
avond onrein. Ditis voor de Israélieten, en
voor de vreemdeling die in hun midden
verblijft, tot een eeuwige verordening.
"Wie een dode, welk dood lichaam van
een mens ook, aanraakt, die is zeven da-
gen onrein.

20p de derde dag moet hij zichzelf met
waterontzondigen, dan is hij op de zeven-
dedagrein. Als hij zich echter op de derde
dag niet ontzondigt, is hij op de zevende
dag niet rein.

3 Jeder die een dode, het dode lichaam van
een mens die gestorven is, aanraakt, en
zich niet ontzondigd heeft, die verontrei-
nigt de tabernakel van de HEERE. Daarom
moet die persoon uit Israél uitgeroeid
worden. Omdat het reinigingswater niet

“Hebr.13:11,12 "Hebr.9:13 “Ex.29:14;Lev.4:11,12 ‘Num.31:19; Haggai2:14
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op hem gesprenkeldis, is hij onrein enzijn
onreinheid is nog in hem.

4 Ditis de wet die geldt wanneer een mens
in een tent gestorvenis:ieder die deze tent
in gaat en ieder die in deze tent aanwezig
is, is zeven dagen onrein.

s 0ok elk open vat, waaraan geen bedek-
king met een koord is vastgemaakt, is
onrein.

s Enieder diein het open veld iemand die
door het zwaard gevallen is, een dode, de
beenderen van een mens of een graf aan-
raakt, is zeven dagen onrein.

7 Voor zo'n onreine moet men wat van de
as van het dier dat voor de ontzondiging
verbrand is, nemen, en daarop in een vat
bronwater” gieten.

'8 En iemand die rein is, moet *hysop ne-
men en die in dat water dopen, en dat
moet hij op de tent sprenkelen, en op alde
voorwerpen, en op de personen die daar
aanwezig waren, ook op hem die de been-
deren, de vermoorde, de dode of het graf
aangeraakt heeft.

" Degene die rein is, moet degene die on-
rein is, op de derde dag en op de zevende
dag besprenkelen, en op de zevende dag
moet hij hem ontzondigen. Dan moet hij
zijn kleren wassen en zich met water was-
sen en is hij's avonds rein.

20 Wie daarentegen onrein is en zich niet
ontzondigt, die persoon moet uit het mid-
den van de gemeente uitgeroeid worden,
want hij heeft het heiligdom van de HEERE
verontreinigd, het reinigingswater is niet
op hem gesprenkeld: hij is onrein.

21 Het is voor hen een eeuwige verorde-
ning. Hij die het reinigingswater spren-
kelt, moet zijn kleren wassen. Ook hij die
het reinigingswater aanraakt, is tot de
avond onrein.

22 Ja, alles wat een onreine aanraakt, is
onrein. Ook de persoon die dat aanraakt,
is tot de avond onrein.

MIRJAM STERFT

2 De Israélieten kwamen in de
woestijn Zin, heel de gemeen-

schap, in de eerste maand, en het volk
bleef in Kades. Daar stierf Mirjam, en zij
werd er begraven.

HET WATER VAN MERIBA

2Maar er was voor de gemeenschap geen
water. Toen kwamen zij bijeen tegen Mo-
zes en tegen Adron.

3En hetvolk kreeg onenigheid met Mozes.
Zijzeiden: Hadden wij maar de geest gege-
ven, toen onze broeders voor het aange-
zicht van de HEERE de geest gaven!

+En waarom hebt u de gemeente van de
HEERE in deze woestijn gebracht? Om hier
te sterven, wij en ons vee?

*En waarom hebt u ons uit Egypte laten
vertrekken? Om ons op deze ellendige
plaats tebrengen? Het is geen plaats voor
zaaigoed, evenmin voor vijgenbomen,
wijnstokken en granaatappels. Ook is er
geen water om te drinken.

s Toen gingen Mozes en Adron van de ge-
meente weg naar de ingang van de tent
van ontmoeting, en zij wierpen zich met
hun gezicht ter aarde. En de heerlijkheid
van de HEERE verscheen hun.

7 De HEERE sprak tot Mozes:

8Neem de staf en roep de gemeenschap
bijeen, u en Adron, uw broer, en spreek
voor hun ogen tot de rots, en die zal zijn
water geven. ‘Zo zult u water voor hen
voortbrengen uit de rots, en u zult de ge-
meenschap en hun vee laten drinken.

° Toen nam Mozes de staf van voor het
aangezicht van de HEERE, zoals Hij hem
geboden had.

9 En Mozes en Adron riepen de gemeente
voor de rots bijeen, “en hij zei tegen hen:
Luister toch, ongehoorzamen, °zullen wij
voor u uit deze rots water voortbrengen?
" Toen hief Mozes zijn hand op en hij sloeg
de rots twee keer met zijn staf, ‘en er
kwam veel water uit, °zodat de gemeen-
schap en hun vee konden drinken.

2 Maar de HEERE zei tegen Mozes en tegen
Adron: "Omdat u niet in Mij geloofd hebt,
enMijvoor de ogen van de Israélieten niet
geheiligd hebt, zult u deze gemeente niet

?Ps.51:9 "Num.16:32,49 “Neh.9:15;Ps.78:15,16;105:41;114:8 °Ps.106:32,33 °Deut.32:51 'Ps.
78:15;105:41; Jes. 48:21;1Kor. 10:4 °Jes.43:20 "Num.27:14; Deut.1:37

19:17 bronwater - Letterlijk: levend water.
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in het land brengen dat Ik hun gegeven
heb.

2 Dit is het water van Meriba, waar de Is-
raélieten de HEERE ter verantwoording
riepen, en waar Hij onder hen geheiligd
werd.

DE EDOMIETEN WEIGEREN MOZES DE
DOORTOCHT

*En Mozes stuurde uit Kades boden naar
de koning van Edom, met de boodschap:
“Ditzegtuw broeder Israél: U weet zelf van
al de moeite die ons getroffen heeft,

s dat onze vaderen naar Egypte vertrok-
ken zijn, en dat wij vele dagen in Egypte
gewoond hebben, en dat de Egyptenaren
ons en onze vaderen kwaad gedaan heb-
ben.

' Toen "riepen wij tot de HEERE. Hij hoorde
onze stem, en Hij ‘zond een Engel, en Hij
leidde ons uit Egypte. En zie, wij zijn in
Kades, een stad aan het uiterste van uw
grens.

7 Laat ons toch door uw land trekken. Wij
zullen niet door akkers of wijngaarden
trekken, en wij zullen geen water uit een
put drinken. Wij zullen de koninklijke weg
nemen, wij zullen niet naar rechts of naar
links afwijken, totdat wij door uw gebied
getrokken zijn.

'8 Maar Edom zei tegen hem: U mag niet
door mijn land trekken, anders ga ik u met
het zwaard tegemoet!

" Toen zeiden de Israélieten tegen hem:
Wij zullen langs de hoofdweg trekken, en
als wij van uw water drinken, ik en mijn
vee, dan zal ik daarvoor de prijs betalen.
Tk wil alleen maar te voet doortrekken,
meer niet.

20 Maar hij zei: Umag er niet doortrekken!
EnEdom trok eropuit, hem tegemoet, met
een zwaar bewapend volk, en met sterke
hand.

2170 weigerde Edom toestemming aan Is-
raél om door zijn gebied te trekken en
daarom “week Israél van hem af.

AARON STERFT
22 Toen braken de Israélieten van Kades op

“en zij kwamen, heel de gemeenschap, bij
deberg Hor.

2 En de HEERE zei tegen Mozes en tegen
Adron, bij de berg Hor, aan de grens van
hetland van Edom:

24 Adron zal met zijn voorgeslacht ver-
enigd worden, want hij zal nietin hetland
komen dat Ik aan de Israélieten gegeven
heb, omdat u bij het water van Meriba on-
gehoorzaam bent geweest aan Mijn bevel.
2 'Neem Adron en Eleazar, zijn zoon, en
laat hen de berg Hor opklimmen.

26 En trek Adron zijn kleding uit en trek ze
Eleazar, zijn zoon, aan, want Adron zal met
zijn voorgeslacht verenigd worden en
daar sterven.

27 Mozes deed zoals de HEERE geboden had:
zij klommen de berg Hor op, voor de ogen
van heel de gemeenschap.

28 En Mozes trok Adron zijn kleding uit, en
hij trok ze zijn zoon Eleazar aan. °En Adron
stierf daar, op de top van de berg. Mozes
daalde van de berg af, met Eleazar.

29 Toen heel de gemeenschap zag dat Ad-
ron de geest gegeven had, beweenden zij
Adron dertig dagen, heel het huis van Is-
raél.

DE KOPEREN SLANG
21 Toen de Kanadniet, de koning van
Harad, die in het Zuiderland woon-
de, hoorde dat Israél langs de weg van
Atharim kwam, bond hij de strijd aan met
Israél, en hij voerde enigen uit hen als ge-
vangenen weg.
2Toen deed Israél de HEERE een gelofte en
zei: Als U dit volk helemaal in mijn hand
geeft, zal ik hun steden met de ban slaan.
3En de HEERE luisterde naar de stem van
Israél en gaf de Kanadnieten in zijn hand.
Hij sloeg hen en hun steden met de ban, en
hij gaf die plaats de naam Horma.”

*Toen trokken zij van de berg Hor in de
richting van de Schelfzee. Ze moesten na-
melijk om het land van Edom heen trek-
ken, maar onderweg kon de ziel van het
volk het niet langer verdragen.”

s Het volk sprak tot God en tot Mozes:

?Deut.23:7;0badjavs. 10,12 "Ex.2:23 “Ex.14:19 °Richt.11:18 ¢Num.33:37 'Num.33:38;Deut.

32:50 °Deut.10:6;32:50
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Waarom hebt u ons uit Egypte laten ver-
trekken om te sterven in de woestijn?
Want hieris geen brood, ook geen water,
en’onzeziel heeft een afkeer van dit waar-
deloze brood.

s Toen zond "de HEERE gifslangen onder
het volk; die beten het volk, en er stierf
veel volk uit Israél.

7En het volk kwam naar Mozes toe. Zij zei-
den: Wij hebben gezondigd, want wij heb-
ben tegen de HEERE en tegen u gesproken.
Bid tot de HEERE dat Hij de slangen van ons
wegneemt. Toen bad Mozes voor het volk.
8 En de HEERE zei tegen Mozes: Maak u een
gifslang en zet hem op een staak. Het zal
gebeuren ‘datieder die gebetenis, inleven
zal blijven, als hij daarnaar kijkt.

2 “Toen maakte Mozes een koperen slang
en zette hem op de staak. En het gebeurde
als de slang iemand beet dat hij naar de
koperen slang keek en in leven bleef.

VERSCHILLENDE TOCHTEN VAN HET
VOLK ISRAEL

10 ¢Toen braken de Israélieten op en zij
sloegen hun kamp op in Oboth.

" Daarna braken zij op vanuit Oboth en
sloegen hun kamp op bij de ruines van
Abarim, in de woestijn die ten oosten van
Moab ligt, waar de zon opkomt.

2 Vandaar braken zij op en sloegen hun
kamp op in het beekdal van Zered.

3 Vandaar braken zij op en sloegen hun
kamp op aan deze kant van de Arnon, die
in de woestijn stroomt en uit het gebied
van de Amorieten komt, ‘'want de Arnon
is de grens van Moab, tussen Moab en de
Amorieten.

4 Daarom wordt er gezegd in het boek van
de oorlogen van de HEERE:

Waheb in Sufa, en de dalen van de Arnon,
en de helling van de dalen,

die zich uitstrekt tot de nederzetting Ar
en aan het gebied van Moab grenst.

¢ Vandaar reisden zij naar Beér. Dat is de
bron waarvan de HEERE tegen Mozes zei:
Verzamel het volk en Ik zal hun water ge-
ven.

7 Toen zong Israél dit lied:

Spring op, put,

zing ervan in beurtzang!

'8 Put, die de vorsten gegraven hebben,

die de edelen van het volk gedolven
hebben,

met een scepter, met hun staven.

Van de woestijn reisden zijnaar Mattana,

' van Mattana naar Nahaliél, van Nahaliél

naar Bamoth,

20 en van Bamoth naar het dal dat in het

veld van Moab ligt, bij de top van de Pisga,

en dat uitziet over de wildernis.

ISRAEL VERSLAAT SIHON EN OG

#19Toen stuurde Israél boden naar Sihon,
de koning van de Amorieten, met het ver-
zoek:
22, aat mij door uw land trekken. "Wij zul-
lenniet afwijken door akkers of wijngaar-
den. Wij zullen het water uit de putten niet
drinken. Wij zullen langs de koninklijke
weg gaan, totdat wij uw gebied doorge-
trokken zijn.
#!Sihon stond Israél echter niet toe door
zijn gebied te trekken, maar Sihon verza-
melde al zijn volk en trok uit, Israél tege-
moet, naar de woestijn. Toen kwam hij in
Jahza enbond de strijd aan met Israél.
24JMaar Israél sloeg hem met de scherpte
van het zwaard en *nam zijn land in bezit,
van de Arnon tot de Jabbok, 'tot aan het
gebied van de Ammonieten, want het ge-
bied van de Ammonieten was versterkt.
2s"Zonam Israél al deze steden in, enIsra-
elwoonde in al de steden van de Amorie-
ten, in Hesbon en in al de bijbehorende
plaatsen.
26 Want Hesbon was de hoofdstad van Si-
hon, de koning van de Amorieten. Hij had
de strijd aangebonden met de vorige ko-
ning van Moab en had al zijn land uit zijn
hand genomen, tot aan de Arnon.
27 Daarom zeggen de dichters:
Kom naar Hesbon, bouw
en versterk de stad van Sihon.
28 Want er is een vuur uitgegaan uit
Hesbon,
een vlam uit de stad van Sihon;
het heeft Ar van Moab verteerd,

*Num.11:6 °1Kor.10:9 Joh.3:14 “2Kon.18:4;Joh.3:14 *Num.33:43
2:26;Richt. 11:19 "Num.20:17 'Deut.2:30;29:7;

'Richt.11:18 °Deut.
Joz.24:8;Richt. 11:20 'Deut. 2:33;29:7; J0z.12:2;

24:8;Richt.11:21 *Ps.135:11,12;136:19; Amos 2:9 'Deut.2:37 "Deut.2:34,35
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de bezitters van Arnons hoogten.

22 Wee u, Moab,

ubent verloren, volk van *Kamos!

Hij moest zijn zonen als vluchtelingen,

en zijn dochters in gevangenschap
overgeven

aan Sihon, de koning van de Amorieten.

30 Wij hebben hen neergeveld.

Verloren is Hesbon, tot aan Dibon toe;

wij hebben hen verwoest tot aan Nofat,

dat tot aan Medeba reikt.

31Zo woonde Israél in het land van de

Amoriet.

32 Daarna stuurde Mozes mannen om Jaé-

zer te verkennen. Zij namen de bijbeho-

rende plaatsenin, en hij verdreef de Amo-

rieten die er woonden.

33 Toen keerden zij zich om en vertrokken

in derichting van Basan.”En Og, de koning

van Basan, trok uit hun tegemoet, hij en al

zijn volk, tot de strijd, in Edrei.

3¢ Maar de HEERE zei tegen Mozes: Wees

niet bevreesd voor hem, want Ik heb hem

in uw hand gegeven, en al zijn volk, ook

zijn land. ‘U moet met hem doen zoals u

gedaan hebt met Sihon, de koning van de

Amorieten, die in Hesbon woonde.

35 En zij versloegen ‘hem, zijn zonen, en al

zijn volk, zodat van hem niemand over-

bleef. En zij namen zijn land in bezit.

BALAK ONTBIEDT BILEAM

2 Daarnabraken deIsraélieten op en
sloegen hun kamp op in de vlakten
van Moab, aan deze zijde van de Jordaan,
ter hoogte van Jericho.
2 Balak, de zoon van Zippor, zag alles wat
Israél met de Amorieten gedaan had.
3 Daarom was Moab zeer bevreesd voor dit
volk, want het was talrijk. Moab verkeerde
in angst voor de Israélieten.
“Toen zei Moab tegen de oudsten van Mi-
dian: Nu zal deze menigte alles wat rond-
om ons is, afgrazen, zoals een rund het
groenvan het veld afgraast. Balak, de zoon
van Zippor, was in die tijd koning van
Moab.
s Hij stuurde boden naar °Bileam, de zoon
van Beor, in Pethor, aan de rivier de Fu-
fraat, in het land van zijn volksgenoten,
om hem bij zich te laten roepen: Zie, er is

een volk uit Egypte getrokken; zie, het
heeft het oppervlak van het land bedekt,
en hetblijft recht tegenover mij liggen.

¢ Nu dan, kom toch, vervloek dit volk voor
mij, want het is machtiger dan ik. Mis-
schienkanik het verslaan en kanik hetuit
het land verdrijven, want ik weet: wie u
zegent, is gezegend, en wie u vervloekt, is
vervloekt.

7Toen gingen de oudsten van Moab en de
oudsten van Midian op weg, enzij hadden
het waarzeggersloon in hun hand. En zij
kwamen bij Bileam en spraken tot hem de
woorden van Balak.

8 Toen zei hij tegen hen: Overnacht hier
dezenachtenikzal verslag aan u uitbren-
gen zoals de HEERE tot mij spreken zal.
Toen bleven de vorsten van Moab bij Bi-
leam.

° En God kwam tot Bileam en zei: Wie zijn
die mannen die bij u zijn?

° Toen zei Bileam tegen God: Balak, de
zoon van Zippor, de koning van Moab,
heeft hen naar mij toe gestuurd met het
verzoek:

nZie, het volk dat uit Egypte getrokken is,
heeft het oppervlak van het land bedekt.
Komnu, vervloek het voor mij. Misschien
kan ik ertegen strijden en het verdrijven.
2Toen zei God tegen Bileam: U mag niet
met hen meegaan, umag dat volk niet ver-
vloeken, want het is gezegend.

1 De volgende morgen stond Bileam op en
zeitegen de vorsten van Balak: Ganaar uw
land, want de HEERE weigert mij toe te la-
ten met u mee te gaan.

1 Toen stonden de vorsten van Moab op
en kwamen terug bij Balak. En zij zeiden:
Bileam heeft geweigerd met ons mee te
gaan.

s Maar Balak ging door met het sturen van
vorsten, meer en aanzienlijker dan de eer-
ste.

'¢ Die kwamen bij Bileam en zeiden tegen
hem: Dit zegt Balak, de zoon van Zippor:
Laat u er toch niet van weerhouden naar
mij toe te komen.

7 Ja, ik zal u met grote eer overladen, en
alles wat u tegen mij zegt, zal ik doen. Maar
kom toch, vervloek dit volk voor mij!

8 Toen antwoordde Bileam en zei tegen de
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dienaren van Balak: Al zou Balak mij zijn
huis vol zilver en goud geven, ik ben niet
in staat het bevel van de HEERE, mijn God,
te overtreden om iets te doen, klein of
groot.

* Nu dan, blijft u toch ook deze nacht hier,
opdat ik weet wat de HEERE verder tot mij
spreken zal.

20 God kwam 's nachts tot Bileam en zei
tegen hem: Kwamen die mannen soms om
u te ontbieden? Sta op, ga met hen mee,
maar u mag alleen dat doen, wat Ik tot u
spreken zal.

21De volgende morgen stond Bileam op,
zadelde zijn ezelin en ging met de vorsten
van Moab mee.

22 De toorn van God ontbrandde echter,
omdat hij op weg ging, en een engel van de
HEERE ging hem in de weg staan als zijn
tegenstander. Bileam reed op zijn ezelin,
en twee van zijn knechten waren bij hem.
2 Toen de"ezelin de engel van de HEERE 0p
de weg zag staan, met het getrokken
zwaard in zijn hand, week de ezelin van de
weg af en ging het veld in. Toen sloeg Bi-
leam de ezelin om haar weernaar de weg
terug te drijven.

2¢Maar de engel van de HEERE ging nu op
een nauw pad tussen de wijngaarden
staan, met een muur aan de ene en een
muur aan de andere kant.

25 Toen de ezelin de engel van de HEERE zag,
drukte ze zich tegen de muur aan en druk-
te Bileams voet tegen de muur; daarom
ging hij door met haar te slaan.

26 De engel van de HEERE ging nog verder
en ging op een nauwe plaats staan, waar
geen weg was om naar rechts of links af te
wijken.

27 Toen de ezelin de engel van de HEERE zag,
ging zeliggen, onder Bileam. Toen ontstak
Bileam in woede en hij sloeg de ezelin met
een stok.

28 Toen opende de “HEERE de mond van de
ezelin en ze zei tegen Bileam: Wat heb ik u
misdaan, dat u mij nu driemaal geslagen
hebt?

29 Toen zei Bileam tegen de ezelin: Omdat
jij de spot met me drijft. Had ik maar een

zwaard in mijn hand, dan zou ik je nu do-
den!

30 De ezelin zei tegen Bileam: Ben ik niet uw
ezelin, waarop u gereden hebt sinds u mijn
heer werd, tot op deze dag? Was ik ooit
gewend u zo te behandelen? Hij zei: Nee!
31 Toen ontsloot de HEERE de ogen van Bi-
leam, zodat hij de engel van de HEERE zag
staan op de weg, met zijn uitgetrokken
zwaard inzijn hand. En hij knielde enboog
zich neer met zijn gezicht ter aarde.

32 De engel van de HEERE zei tegen hem:
‘Waarom hebt u uw ezelin nu driemaal ge-
slagen? Zie, ik ben zelf uitgegaan als uw
tegenstander, “want deze weg wijkt van
mij af.

33 Maar de ezelin heeft mij gezien en drie-
maal is ze voor mij uitgeweken. Als ze niet
voor mij was uitgeweken, zou ik u nu zeker
hebben gedood, maar haar zou ik hebben
laten leven.

34 Toen zei Bileam tegen de engel van de
HEERE: Ik heb gezondigd, want ik wist niet
dat u hier stond om mij onderweg te ont-
moeten; nu dan, als het slecht is in uw
ogen, zal ik wel terugkeren.

3 En de engel van de HEERE zei tegen Bi-
leam: Ga met deze mannen mee, maar al-
leen het woord dat ik tot u spreken zal,
mag u spreken. Daarop ging Bileam met
de vorsten van Balak mee.

36 Toen Balak hoorde dat Bileam kwam,
ging hij hem tegemoet, tot aan de stad van
Moab die in het gebied van de Arnon ligt,
enwel aan de uiterste rand van het gebied.
37 Balak zei tegen Bileam: Heb ik niet drin-
gend boden naar u toe gestuurd om u te
roepen? Waarom bent u niet naar mij toe
gekomen? Ben ik werkelijk niet in staat u
te eren?

38 Toen zei Bileam tegen Balak: Zie, ik ben
nu naar u toe gekomen; zal ik nu echter
ook maariets kunnen spreken? Het woord
dat God mij in de mond legt, zal ik spreken.
3 Bileam ging met Balak mee, en zij kwa-
men in Kirjath-Huzoth.

0 Toen slachtte Balak runderen en scha-
pen, en hij stuurde ervan naar Bileam en
naar de vorsten die bij hem waren.

4 De volgende morgen gebeurde het dat
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Balak Bileam meenam en hem op de Badl-
hoogten liet klimmen, zodat hij vandaar
het uiterste deelvan het volk kon zien.

BILEAM ZEGENT ISRAEL

2 Bileam zei tegen Balak: Bouw hier
voor mij zeven altaren en bereid
hier voor mijzeven jonge stieren en zeven
rammen.
2Balak deed zoals Bileam gesproken had,
en Balak en Bileam offerden een jonge
stier en een ram, op elk altaar.
3 Toen zei Bileam tegen Balak: Ga bij uw
brandoffer staan. Ik zal weggaan, mis-
schien zal de HEERE mij tegemoetkomen,
en wat Hij mij tonen zal, zal ik u bekend-
maken. Toen ging hij naareen kale hoogte.
4God ontmoette Bileam en die zei tegen
Hem: Zeven altaren heb ik opgesteld en ik
heb op elk altaar een jonge stier en een
ram geofferd.
sToen legde de HEERE het woord in de
mond van Bileam, en zei: Keer terug naar
Balak, en aldus moet u spreken.
¢En hij keerde naar hem terug en zie, hij
stond bij zijn brandoffer, hij en al de vor-
sten van Moab.
7 Toen hief hij zijn spreuk aan en zei:

Uit Syrié heeft Balak, de koning van
Moab, mij laten halen,

vanuit het bergland van het oosten:

Kom, vervloek mij Jakob,

kom, verwens Israél!

8 Hoe kan ik vervloeken

wie God niet vervloekt,

hoe kan ik verwensen

wie de HEERE niet verwenst?

° Want vanaf de top van de rotsen zie ik
hem,

vanaf de heuvels neem ik hem waar;

zie, *dat volk woont afgezonderd,

onder de heidenvolken rekent het zich
niet.

© Wie heeft het stof van Jakob geteld,

en het aantal, het vierde deel van Israél?

Moge mijn ziel de dood van de oprechten
sterven

en mijn einde zijn als dat van hem.

" Toen zei Balak tegen Bileam: Wat doet u
mij nu aan? Ik heb u hierheen laten halen
ommijn vijanden te vervloeken, maarzie,
u hebt henjuist gezegend!

2 Hij antwoordde en zei: Zou ik dat wat de
HEERE mij in de mond legt, niet nauwlet-
tend uitspreken?

1 Toen zei Balak tegen hem: Kom toch met
mij mee naar een andere plaats, vanwaar
u het volk kunt zien; slechts de uitlopers
ervankuntuzien, ukunt hetniet helemaal
zien. Vervloek het mij daarvandaan!

4 Hij nam hem mee naar de vlakte van
Zofim, naar de top van de Pisga. En hij
bouwde zeven altaren, en hij offerde op
elk altaar een jonge stier en een ram.

s Toen zei hij tegen Balak: Ga hier bij uw
brandoffer staan, en ikzelf zal verderop
God ontmoeten.

‘e De HEERE ontmoette Bileam "en legde
hem een woord in zijn mond. En Hij zei:
Keer naar Balak terug, en aldus moet u
spreken.

" Hij kwam bij hem, en zie, hij stond bij zijn
brandoffer, met de vorsten van Moab bij
hem. En Balak zei tegen hem: Wat heeft de
HEERE gesproken?

'8 Toen hief hij zijn spreuk aan en zei:

Sta op, Balak, luister;

hoor mij aan, zoon van Zippor.

2 “God is geen man, dat Hij liegen zou,

of een mensenkind, dat Hij ergens
berouw over hebben zou.

Zou Hij iets zeggen en het dan niet doen?

Zou Hij spreken en het niet gestand
doen?

207ie, ik kreeg opdracht om te zegenen:

als Hij zegent, kan ik het niet keren.

2 Hij ‘aanschouwt geen onrecht in Jakob;

ook ziet Hij geen kwaad in Israél aan.

De HEERE, zijn God, is met hem,

en de jubelklank van de Koning is bij
hem.
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2 God heeft hen uit Egypte geleid;

“Hij is hem als de hoorns van een wilde
0s.

2 Want er bestaat geen bezwering tegen
Jakob

of waarzeggerij tegen Israél.

Er wordt in deze tijd over Jakob gezegd,

en over Israél, wat God gedaan heeft.

24Zie, een volk, het staat op als een
leeuwin,

als een leeuw richt het zichzelf op;

het gaat niet liggen, voordat het zijn
prooi opgegeten heeft

en het bloed van zijn slachtoffers
gedronken heeft.

2 Toen zei Balak tegen Bileam: Als u het
volkbeslist niet wilt vervloeken, zegen het
dan in ieder geval ook niet.

26 Bileam antwoordde en zei tegen Balak:
Heb ik niet tot u gesproken: Alles wat de
HEERE zal spreken, dat zal ik doen?

27 Daarop zei Balak tegen Bileam: Kom
toch, ik zal u naar een andere plaats mee-
nemen. Misschien is het goed in de ogen
van die God dat u het daarvandaan voor
mij vervloekt.

28 Toen nam Balak Bileam mee naarde top
van de Peor, die uitzicht heeft over de wil-
dernis.

29 En Bileam zei tegen Balak: Bouw hier
voor mij zeven altaren en bereid hier voor
mij zeven jonge stieren en zeven rammen.
30 Balak deed wat Bileam gezegd had. Hij
offerde op elk altaar een jonge stier en een
ram.

BILEAM ZEGENT ISRAEL NOGMAALS

2 Toen Bileam zag dat hetin de ogen
van de HEERE goed was dat hij Is-

raélzegende, ging hij niet, zoals de andere

keren,” over op bezweringen, maar richtte

hij zijn gezicht naar de woestijn.

2 Toen Bileam zijn ogen opsloeg en Israél

zag, gelegerd volgens zijn stammen, kwam

de Geestvan God over hem.

3 Hij hief zijn spreuk aan en zei:

Bileam, de zoon van Beor, spreekt,

de man van wie de ogen geopend zijn,
spreekt,

+hij die de woorden van God hoort,
spreekt;

die het visioen van de Almachtige ziet,

terwijl hij neervalt met ontsloten ogen.

* Hoe goed zijn uw tenten, Jakob!
uw woningen, Israél!

¢ Als beekdalen strekken ze zich uit,
als tuinen aan een rivier;

de HEERE plantte ze als aloé's,

als ceders aan het water.

7 Water stroomt uit zijn emmers,

zijn zaad krijgt veel water;

zijn koning wordt boven Agag verheven
en zijn koningschap verheft zich.

8 God heeft hem uit Egypte geleid;

Hij is hem als de hoorns "van een wilde os.

Hij zal heidenvolken, zijn tegenstanders,
verslinden;

hun beenderen zal hij breken,

en met zijn pijlen doorboren.

° “Hij kromt zich, hij legt zich neer

als een leeuw, als een leeuwin; wie zal
hem doen opstaan?

Wie u zegent, is gezegend,

wie u vervloekt, is vervloekt!

9 Toen ontstak Balak in woede tegen Bi-
leam, en hij sloeg zich in de handen. En
Balak zei tegen Bileam: Ik heb u geroepen
om mijn vijanden te vervloeken, maarzie,
u hebt hen deze drie keer juist gezegend!
" Nu dan, maak dat u wegkomt, naar uw
woonplaats! Ik had gezegd dat ik u met eer
zou overladen, maar zie, de HEERE heeft de
eer aan u onthouden.

2 Toen zei Bileam tegen Balak: Heb ik zelfs
niet tot uwboden, die u naar mij toe stuur-
de, gesproken:

139A] zou Balak mij zijn huis vol zilver en
goud geven, ik zal het bevel van de HEERE
niet kunnen overtreden door uit eigen
hart goed of kwaad te doen; wat de HEERE
spreken zal, dat zal ik spreken.
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" Nu dan, zie, ik ga terug naar mijn volk.
Kom, ik zal u raad geven, en zeggen wat dit
volk in later tijd" uw volk zal aandoen.

s Toen hief hij zijn spreuk aan, en zei:

Bileam, de zoon van Beor, spreekt,

de man van wie de ogen geopend zijn,
spreekt,

*¢ hij die de woorden van God hoort,
spreekt

en die de kennis van de Allerhoogste
weet;

die het visioen van de Almachtige ziet,

terwijl hij neervalt met ontsloten ogen.

Ik zal hem zien, maar niet nu;

ik zal hem aanschouwen, maar niet van
nabij.

Er zal een ster uit Jakob voortkomen,

er zal een scepter uit Israél opkomen;

hij zal de flanken van Moab verbrijzelen

en alle zonen van Seth vernietigen.

8 Edom zal bezit zijn

en Seir zal bezit van zijn vijanden zijn,

maar Israél zal kracht uitoefenen.

0 2Uit Jakob zal hij heersen;

wie ontkomt uit de stad, zal hij
ombrengen.

20 Toen Bileam Amalek zag, hief hij zijn
spreuk aan, en zei:

Amalek is de voornaamste van de
heidenvolken,
maar zijn einde is dat hij ten onder gaat.

21Toen hij de Kenieten zag, hief hij zijn
spreuk aan, en zei:

Uw woongebied staat vast,

uw nest is in de rots vastgezet.

22 Toch zal Kain weggevaagd worden,

doordat Assur u als gevangenen
wegvoert.

23 En hij hief zijn spreuk aan, en zei:

Och, wie zal leven, als God dit doet!

24 Van de kust van de Kittiérs komen
schepen;

zij zullen Assur onderdrukken, ook Heber
zullen zij onderdrukken,

maar ook zij zullen ten onder gaan.

2 Toen stond Bileam op, ging op weg en
keerde terug naar zijn woonplaats. 0ok
Balak ging zijns weegs.

ONTUCHT EN AFGODERIJ IN SITTIM

2 5 "Israél verbleef in Sittim, en het
volk begon hoererij te bedrijven

met de dochters van Moab.

2“Die nodigden het volk uit bij de offers

aanhun goden, en het volk aten boog zich

voor hun goden neer.

3 Toen Israél zich zo aan Badl-Peor koppel-

de, “ontbrandde de toorn van de HEERE

tegen Israél.

“De HEERE zei tegen Mozes: *“Neem alle

hoofden van het volk en laat hen voor de

HEERE in de volle zon" ophangen, zodat de

brandende toorn van de HEERE van Israél

afgekeerd wordt.

s Toen zei Mozes tegen de rechters van Is-

raél: leder moet zijn mannen doden die

zich aan Badl-Peor gekoppeld hebben.

sEn zie, een man uit de Israélieten kwam
enbracht een Midianitische vrouwbij zijn
broeders, voor de ogen van Mozes en voor
de ogen van heel de gemeenschap van de
Israélieten, terwijl zij huilden bij de in-
gang van de tent van ontmoeting.

7Toen Pinehas, de zoon van Eleazar, de
zoon van de priester Adron, datzag, 'stond
hij op uit het midden van de gemeenschap,
nam een speer in zijn hand,

8 ging achter de Israélitische man aan het
slaapvertrek in, en doorstak hen beiden,
zowel de Israélitische man als de vrouw,
door hunbuik. Toen werd de plaag over de
Israélieten tot stilstand gebracht.

°9Het aantal van hen die aan de plaag
stierven, was vierentwintigduizend.

' Toen sprak de HEERE tot Mozes:

" Pinehas, de zoon van Eleazar, de zoon

?2Sam.8:14 °Num.31:16;33:49 °Ps.106:28;H0s.9:10 °Ps.106:29 °Deut.4:3;J0z.22:17 'Ps.
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van de priester Adron, heeft Mijn grim-
migheid over de Israélieten afgewend,
doordat hij zich in hun midden *met ijver
voor Mij heeftingezet, zodat Ik de Israélie-
ten niet in Mijn na-ijver vernietigd heb.

2 Zeg daarom: Zie, Ik geef hem Mijn ver-
bond van vrede:

2 hij, en zijn nageslacht na hem, zullen het
verbond van het eeuwige priesterschap
hebben, omdat hij zich voor zijn God heeft
ingezet en verzoening voor de Israélieten
heeft gedaan.

" Denaamnu van de gedode Israélitische
man, die samen met de Midianitische
vrouw gedood was, was Zimri, de zoon van
Salu, een leider van een familie van de Si-
meonieten.

s En de naam van de gedode Midianiti-
sche vrouw was Kozbi, dochter van Zur; hij
was stamhoofd van een familie in Midian.

' Verder sprak de HEERE tot Mozes:

7 Behandel de Midianieten “als vijanden
enversla hen.

8 Want zij hebben “u als vijanden behan-
deld, met hun listen, die zij listig tegen u
beraamden, in het geval van Peor enin het
geval van hun zuster Kozbi, de dochter van
een leider van de Midianieten, die gedood
is op de dag van de plaag, in het geval van
Peor.

TELLING VAN DE STRIJDBARE
ISRAELIETEN
2 6 Het gebeurde nu na die plaag dat
de HEERE tegen Mozes en tegen
Eleazar, dezoon van de priester Adron, zei:
2Neem het aantal op van heel de gemeen-
schap van de Israélieten, “van twintig jaar
oud en daarboven, naar hun families, ie-
der die in Israél met het leger uittrekt.
3 Mozes dan en de priester Eleazar zeiden
tegen hen, in de vlakten van Moab, aan de
Jordaan, ter hoogte van Jericho:
4 Neem het aantal op van twintig jaar en
daarboven, 'zoals de HEERE Mozes en de
Israélieten, die uit het land Egypte ver-
trokken waren, geboden had.
s Ruben“was de eerstgeborene van Israél.
De zonen van Ruben waren: Hanoch, van

wie het geslacht van de Hanochieten af-
stamde; van Pallu het geslacht van de Pal-
luieten;

svan Hezron het geslacht van de Hezro-
nieten; van Charmi het geslacht van de
Charmieten.

7Dit waren de geslachten van de Rubenie-
ten; en het aantal van hen die geteld wa-
ren, was drieénveertigduizend zevenhon-
derddertig.

& De zoon nu van Pallu was Eliab.

° De zonen van Eliab nu waren Nemuel,
Dathan en Abiram. "Deze Dathan en
Abiram waren afgevaardigden van de ge-
meenschap, die tegen Mozes en tegen
Adronin opstand waren gekomen, samen
met de aanhang van Korach, toen die te-
gen de HEERE in opstand gekomen was.

'© Maar de aarde had haar mond geopend
en hen samen met Korach verzwolgen,
toen zijn aanhang stierf, doordat het vuur
tweehonderdvijftig mannen verteerd had.
Zo waren zij tot een teken geworden.

" Maar de kinderen van Korach waren
niet gestorven.

2De nakomelingen van Simeon, ingedeeld
naar hun geslachten: van Nemuel het ge-
slacht van de Nemuelieten; van Jamin het
geslacht van de Jaminieten; van Jachin het
geslacht van de Jachinieten;

3yan Zerah het geslacht van de Zerahie-
ten; van Saul het geslacht van de Saulieten.
4 Dit waren de geslachten van de Simeo-
nieten: tweeéntwintigduizend tweehon-
derd.

> De nakomelingen van Gad, ingedeeld
naar hun geslachten: van Zefon het ge-
slacht van de Zefonieten; van Haggi het
geslacht van de Haggieten; van Suni het
geslacht van de Sunieten;

s van Ozni het geslacht van de Oznieten;
van Heri het geslacht van de Herieten;
7yan Arod het geslacht van de Arodieten;
van Areli het geslacht van de Arelieten.

¢ Dit waren de geslachten van de nakome-
lingen van Gad, overeenkomstig het aan-
tal van hen die geteld waren: veertigdui-
zend vijfhonderd.

?2Kor.11:2 °Ps.106:31 “Num.31:2 °Openb.18:6 °Num.1:3 ‘Num.1:1,2,3 °Gen.46:9; Ex.

6:13;1Kron.5:1 "Num.16:1,2
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™ De zonen van Juda waren Er en Onan,
“maar Er en Onan waren in het land Ka-
nadn gestorven.

20Endit waren de nakomelingen van Juda,
ingedeeld naar hun geslachten: van Sela
het geslacht van de Selanieten; van Perez
het geslacht van de Perezieten; van Zerah
het geslacht van de Zerahieten.

2En de nakomelingen van "Perez waren:
van Hezron het geslacht van de Hezronie-
ten; van Hamul het geslacht van de Hamu-
lieten.

22 Dit waren de geslachten van Juda, over-
eenkomstig het aantalvan hen die geteld
waren: zesenzeventigduizend vijfhon-
derd.

2 De nakomelingen van Issaschar, inge-
deeld naar hun geslachten, waren: van
Tola het geslacht van de Tolaieten; van Pua
het geslacht van de Punieten;

24yan Jasub het geslacht van de Jasubie-
ten; van Simron het geslacht van de Sim-
ronieten.

2 Dit waren de geslachten van Issaschar,
overeenkomstig het aantal van hen die
geteld waren: vierenzestigduizend drie-
honderd.

26 De nakomelingen van Zebulon, inge-
deeld naar hun geslachten, waren: van
Sered het geslacht van de Seredieten; van
Elon het geslacht van de Elonieten; van
Jahleél het geslacht van de Jahleélieten.
27 Dit waren de geslachten van de Zebulo-
nieten, overeenkomstig het aantal van
hen die geteld waren: zestigduizend vijf-
honderd.

28 De zonen van Jozef, ingedeeld naar hun
geslachten, waren Manasse en Efraim.

29 De nakomelingen van Manasse waren:
‘van Machir het geslacht van de Machirie-
ten; en Machir verwekte Gilead; van Gi-
lead was het geslacht van de Gileadieten.
30 Dit zijn de nakomelingen van Gilead:
van Jezer het geslacht van de Jezerieten;
van Helek het geslacht van de Helekieten;
31 yan Asriél het geslacht van de Asriélie-
ten; en van Sechem het geslacht van de
Sechemieten;

32 en van Semida het geslacht van de Semi-
daieten; en van Hefer het geslacht van de
Heferieten.

32 Zelafead, de zoon van Hefer, had echter
geen zonen, alleen dochters. De namen
van de dochters van Zelafead waren:
Machla, Noa, Hogla, Milka en Tirza.

34 Dit waren de geslachten van Manasse en
hetaantalvanhen die geteld waren: twee-
envijftigduizend zevenhonderd.

3 Dit zijn de nakomelingen van Efraim,
ingedeeld naar hun geslachten: van Sute-
lah het geslacht van de Sutelahieten; van
Becher het geslacht van de Becherieten;
van Tahan het geslacht van de Tahanieten.
3¢ En dit zijn de nakomelingen van Sutelah:
van Eran het geslacht van de Eranieten.
37 Dit waren de geslachten van de nakome-
lingen van Efraim, overeenkomstig het
aantalvan hen die geteld waren: tweeén-
dertigduizend vijfhonderd. Dit waren de
nakomelingen van Jozef, naar hun ge-
slachten.

38 De nakomelingen van Benjamin, inge-
deeld naar hun geslachten: van Bela het
geslacht van de Belaieten; van Asbel het
geslacht van de Asbelieten; van Ahiram
het geslacht van de Ahiramieten;

39 yan Sefufam het geslacht van de Sufa-
mieten; van Hufam het geslacht van de
Hufamieten.

+oEn dezonen van Bela waren Ard en Nad-
man; van Ard het geslacht van de Ardie-
ten; van Nadman het geslacht van de Naa-
mieten.

4 Dit waren de nakomelingen van Benja-
min, ingedeeld naar hun geslachten, en het
aantal van hen die geteld waren: vijfen-
veertigduizend zeshonderd.

2 Ditzijn de nakomelingen van Dan, inge-
deeldnaar hun geslachten: van Suham het
geslacht van de Suhamieten; dat zijn de
geslachten van Dan, ingedeeld naar hun
geslachten.

43 Al de geslachten van de Suhamieten,
overeenkomstig het aantal van hen die
geteld waren, waren vierenzestigduizend
vierhonderd man.
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44 De nakomelingen van Aser, ingedeeld
naar hun geslachten, waren: van Imna het
geslacht van de Imnaieten; van Isvi het
geslachtvan deIsvieten; van Beria het ge-
slacht van de Beriieten.

4 De nakomelingen van Beria waren: van
Heber het geslacht van de Heberieten; van
Malchiél het geslacht van de Malchiélie-
ten.

“¢De naam van de dochter van Aser was
Serah.

“7Dit waren de geslachten van de nakome-
lingen van Aser, overeenkomstig hetaan-
tal van hen die geteld waren: drieénvijf-
tigduizend vierhonderd.

48 De nakomelingen van Naftali, ingedeeld
naar hun geslachten: van Jahzeél het ge-
slacht van de Jahzeélieten; van Guni het
geslacht van de Gunieten;

o van Jezer het geslacht van de Jezerieten;
van Sillem het geslacht van de Sillemieten.
so Dit waren de geslachten van Naftali,
ingedeeld naar hun geslachten, en het
aantal van hen die geteld waren: vijfen-
veertigduizend vierhonderd.

=1 Dit was het aantalvan de nakomelingen
van Israél die geteld waren: zeshonder-
deenduizend zevenhonderddertig.

52 En de HEERE sprak tot Mozes:

52 Onder deze stammen moet het land als
erfelijk bezit verdeeld worden, overeen-
komstig het aantal namen.

s42Voor degenen die met velen zijn, moet
u het erfelijk bezit groot maken en voor
degenen die metweinigen zijn, moet u het
erfelijk bezit minder groot maken; aan
ieder moet zijn erfelijk bezit gegeven wor-
den overeenkomstig degenen van hen die
geteld zijn.

s Hetland zal echter "door het lot verdeeld
worden; volgens de namen van de stam-
men van hun vaderen zullen zij het in er-
felijk bezit nemen.

s6 Volgens het lot zal ieders erfelijk bezit
tussen velen en weinigen in aantal ver-
deeld worden.

7 Ditzijn degenen van Levi die geteld zijn,

ingedeeld naar hun geslachten: van Ger-
son het geslacht van de Gersonieten; van
Kahath het geslacht van de Kahathieten;
van Merari het geslacht van de Merarie-
ten.

8 Dit zijn de geslachten van Levi: het ge-
slacht van de Libnieten, het geslacht van
de Hebronieten, het geslacht van de Ma-
helieten, het geslacht van de Musieten, het
geslacht van de Korachieten. En Kahath
verwekte Amram.

**‘En de naam van de vrouw van Amram
was Jochebed, de dochter van Levi, die de
vrouw van Levibaarde in Egypte. Jochebed
baarde aan Amram Adron, en Mozes, en
Mirjam, hun zuster.

s° En bij Adron werden geboren Nadab en
Abihu, Eleazar en Ithamar.

s1¢*Maar Nadab en Abihu waren gestorven,
toen zij vreemd vuur voor het aangezicht
van de HEERE gebracht hadden.

s2En het aantalvan de Levieten die geteld
waren, was drieéntwintigduizend, al wie
mannelijk was, van een maand en daarbo-
ven. Dezen werden onder de Israélieten
niet meegeteld, omdat hun in het midden
vandeIsraélieten geen erfelijk bezit gege-
ven werd.

3 Dit zijn zij die door Mozes en de priester
Eleazar geteld waren, die de Israélieten
telden in de vlakten van Moab, aan de Jor-
daan, ter hoogte van Jericho.

s¢Onder hen was niemand meer van hen
die door Mozes en de priester Adron ge-
teld waren, toen zij de Israélieten telden in
de woestijn Sinai.

ss "Want de HEERE had tegen hen gezegd dat
zij zeker in de woestijn zouden sterven;
van hen was niemand overgebleven dan
Kaleb, de zoon van Jefunne, en Jozua, de
zoon van Nun.

DE WET VAN HET ERFRECHT

27 Toen kwamen °de dochters van
Zelafead, de zoon van Hefer, de

zoon van Gilead, de zoon van Machir, de

zoon van Manasse, van de geslachten van

Manasse, de zoon van Jozef, naar voren.
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Ditzijn de namen van zijn dochters: Mach-
1a,Noa, en Hogla, Milka en Tirza.

2Zij gingen staan voor Mozes en voor Elea-
zar, de priester, en voor de leiders en heel
de gemeenschap, bij deingang van de tent
van ontmoeting, met het verzoek:

3 Onze vader *is gestorven in de woestijn,
“hoewel hijzelf niet behoorde tot de aan-
hang van hen die tegen de HEERE hadden
samengespannen, tot de aanhang van
Korach; hij is om zijn eigen zonde gestor-
ven. Hij had echter geen zonen.
*Waarom zou de naam van onze vader uit
hetmidden van zijn geslacht worden weg-
genomen, alleen maar omdat hij geen
zoon had? Geef ons bezit te midden van de
broers van onze vader.

s Mozes bracht hun rechtszaak voor het
aangezicht van de HEERE.

¢ En de HEERE sprak tot Mozes:

7De dochters van Zelafead hebben gelijk;
‘umoet hun inderdaad een eigen erfelijk
bezit geven, te midden van de broers van
hun vader, en umoet het erfelijk bezit van
hun vader op hen doen overgaan.

8En tegen de Israélieten moet u zeggen:
Wanneer iemand sterft en geen zoon
heeft, dan moet u zijn erfelijk bezit op zijn
dochter doen overgaan.

2En als hij geen dochter heeft, moet u zijn
erfelijk bezit aan zijn broers geven.

"° En als hij geen broers heeft, moet u zijn
erfelijk bezit aan de broers van zijn vader
geven.

" Als ook zijn vader geen broers heeft,
moet u zijn erfelijk bezit aan zijn bloedver-
want geven die uit zijn geslacht het
nauwst aan hem verwant is, zodat die het
in bezit neemt. Dit is voor de Israélieten
een rechtsverordening, zoals de HEERE
Mozes geboden heeft.

JOZUA ALS OPVOLGER VAN MOZES
AANGEWEZEN

2%Daarna sprak de HEERE tot Mozes: Klim
deze berg Abarim op, en bezie hetland dat
Ik de Israélieten gegeven heb.

3 Wanneer u het gezien hebt, zult ook u
met uw voorgeslacht verenigd worden,
net*alsuwbroer Adron daarmeeverenigd
is.

4'Dat is omdat u Mijn bevel ongehoor-
zaam bent geweest in de woestijn Zin, tij-
dens de twist van de gemeenschap, °door
Mij voor hun ogen niet te heiligen bij het
water. Dat is het water van Meriba, ter
hoogte van Kades, in de woestijn Zin.

s Toen sprak Mozes tot de HEERE:

's Laat de HEERE, "de God Die aan alle vlees
de adem geeft, over deze gemeenschap
eenman aanstellen

7 die voor hen uitgaat en die voor hen in-
gaat, en die hen doet uitgaan en die hen
weerdoetingaan,'opdat de gemeenschap
van de HEERE niet zal zijn als schapen die
geen herder hebben.

'8 Toen zei de HEERE tegen Mozes: 'Neem
Jozua bij u, de zoon van Nun, een man *in
wie de Geest is, en leg uw hand op hem.

** Plaats hem voor de priester Eleazar en
voor heel de gemeenschap, en draag voor
hun ogen het bevel aan hem over.

20 Leg een deel van uw waardigheid op
hem.Danzal heel de gemeenschap van de
Israélieten naar hem luisteren.

2 En hij moet voor Eleazar, de priester,
gaan staan, en die zal voor hem vragen
'naar het oordeel van de urim, voor het
aangezicht van de HEERE. Op zijn bevel zul-
len zij uitgaan en op zijn bevel zullen zij
ingaan, hij, en al de Israélieten met hem,
heel de gemeenschap.

22 Mozes deed zoals de HEERE hem geboden
had: hij liet Jozua halen en plaatste hem
voor Eleazar, de priester, en voor heel de
gemeenschap.

2 Hij legde hem zijn handen op en droeg
hem hetbevel over, zoals de HEERE door de
dienst van Mozes” gesproken had.

WETTEN VOOR OFFERS

2 De HEERE sprak tot Mozes:
2Gebied de Israélieten en zeg te-

gen hen: U moet zorg dragen voor Mijn

?Num.14:35;26:64 °Num.16:1
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offergave — Mijn voedsel voor Mijn vuur-
offers, voor Mij een aangename geur —
door Mij die op de ervoor vastgestelde tijd
aan te bieden.

3 Umoet tegen hen zeggen: Ditis het vuur-
offer datu de HEERE moet aanbieden: “elke
dag twee lammeren van een jaar oud, zon-
der enig gebrek, als een voortdurend
brandoffer.

“Hetenelam moetu's morgens bereiden,
het andere lam moet u tegen het vallen
van de avond”bereiden,

*"met een tiende efa® meelbloem ‘als
graanoffer, gemengd met een kwart “hin*
gestoten olie.

¢ Het is het voortdurende brandoffer, dat
op de berg Sinai werd ingesteld als een
aangename geur, een vuuroffer voor de
HEERE.

7Het bijbehorende plengoffer moet een
kwart hin zijn per lam; in het heiligdom
moet u het plengoffer van sterkedrank
voor de HEERE uitgieten.

8En het andere lam moet u tegen het val-
len van de avond bereiden. U moet het
bereiden zoals het ochtendgraanoffer en
als het bijbehorende plengoffer, een vuur-
offer van aangename geur voor de HEERE.

°Maar op de sabbatdag twee lammeren
van een jaar oud, zonder enig gebrek, met
twee tiende efa meelbloem als graanoffer,
met olie gemengd, en het bijbehorende
plengoffer.

© Het is het sabbatsbrandoffer voor elke
sabbat, naast het voortdurende brandof-
fer en het bijbehorende plengoffer.

" Qok aan het begin van elke maand moet
u de HEERE een brandoffer aanbieden:
twee jonge stieren — de jongen van een
rund — één ram en zeven lammeren van
eenjaar oud, zonder enig gebrek.

2 Verder drie tiende efa meelbloem per
jonge stier als graanoffer, met olie ge-
mengd, en twee tiende efa meelbloem als
graanoffer, met olie gemengd, per ram,

3 en een tiende efa meelbloem per lam als
graanoffer, met olie gemengd. Het is een
brandoffer, een aangename geur, een
vuuroffer voor de HEERE.

*En debijbehorende plengoffers moeten
zijn: een halve hin wijn bij de jonge stier,
eenderde hinbij de ram, en een kwart hin
bij hetlam. Ditis het maandelijkse brand-
offer, voor elke maand van het jaar.

s En één geitenbok moet als zondoffer
voor de HEERE worden bereid, naast het
voortdurende brandoffer met het bijbe-
horende plengoffer.

WETTEN VOOR DE FEESTTIJDEN

'¢¢In de eerste maand, op de veertiende
dag van de maand, is het Pascha voor de
HEERE,

7 en op de vijftiende dag van deze maand
is het feest; zeven dagen moeten er onge-
zuurde broden gegeten worden.

% 0p de 'eerste dag moet er een heilige
samenkomst zijn; geen enkel dienstwerk
mag u dan doen.

* Maar umoet een vuuroffer als brandof-
fer aan de HEERE aanbieden: twee jonge
stieren — de jongen van een rund — één
ram en zeven lammeren van een jaar oud.
Ze moeten zonder enig gebrek zijn.

20 En het bijbehorende graanoffer moet
meelbloem zijn, met olie gemengd; drie
tiende efa moet u bij de jonge stier doen,
en twee tiende bij de ram.

2 Een tiende efa per lam moet u bij de ze-
ven lammeren doen.

22 Vervolgens één bok als zondoffer om
verzoening voor u te doen.

23 Naast het morgenbrandoffer, dat tot
voortdurend brandoffer dient, moet u
deze dingen doen.

24 Dienovereenkomstig moet u zeven da-
gen lang elke dag het voedsel van het
vuuroffer bereiden als een aangename
geur voor de HEERE; het moet bereid wor-
den naast het voortdurende brandoffer,
met het bijbehorende plengoffer.

25 Op de zevende dag moet u een heilige

“Ex.29:38 "Ex.16:36 “Lev.2:1 “Ex.29:40

©Ex.12:18;23:15; Lev. 23:5

"Lev.23:7

28:4 tegen ... avond - Letterlijk: tussen twee avonden; zie ook vers 8. 28:5Een efa is een
korenmaat van vermoedelijk tussen de 20 en 45 liter. 28:5 Een hin is vermoedelijk

ongeveer 6 liter; zie ook het vervolg.
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samenkomst houden; geen enkel dienst-
werk mag u dan doen.

26 0ok op de dag van de eerstelingen, als u
op uw Wekenfeest de HEERE een nieuw
graanoffer aanbiedt, moet u een heilige
samenkomst houden; geen enkel dienst-
werk mag u dan doen.

2 Dan moet u een brandoffer aanbieden,
als een aangename geur voor de HEERE:
twee jonge stieren — de jongen van een
rund - één ram en zeven lammeren van
een jaar oud,

22 en het bijbehorende graanoffer van
meelbloem, met olie gemengd: drie tiende
efa per jonge stier, twee tiende per ram,
22 en een tiende efa per lam bij de zeven
lammeren.

30 Vervolgens één geitenbok om verzoe-
ning voor u te doen.

31 Naast het voortdurende brandoffer en
het bijbehorende graanoffer moet u deze
dingen doen. Ze moeten voor u zonder
enig gebrek zijn, en vergezeld gaan vande
bijbehorende plengoffers.

DE OFFERS IN DE ZEVENDE MAAND

2 In de zevende maand nu, op de
eerste dag van de maand, moet u
een heilige samenkomst houden; geen
enkel dienstwerk mag u dan doen. *Het is
voor u een dag aangekondigd door
bazuingeschal.
2Dan moet u een brandoffer bereiden, als
een aangename geur voor de HEERE: één
jonge stier — het jong van een rund — één
ram enzeven lammeren van een jaar oud,
zonder enig gebrek,
3en het bijbehorende graanoffer van
meelbloem, met olie gemengd: drie tiende
efabij dejonge stier, twee tiende efa bij de
ram,
“en één tiende efa per lam bij de zeven
lammeren;
s en als zondoffer één geitenbok, om ver-
zoening voor u te doen,
snaast het maandelijkse brandoffer en
hetbijbehorende graanoffer, en hetvoort-
durende brandoffer en het bijbehorende
graanoffer, met debijbehorende plengof-

fers, volgens de bepaling, als een aangena-
me geur, een vuuroffer voor de HEERE.

70ok op de tiende dag van deze zevende
maand moet u een heilige samenkomst
houden; "u moet uzelf dan verootmoedi-
gen, geen enkel werk mag u dan doen.

& Maar umoet een brandoffer aanbieden,
als een aangename geur voor de HEERE:
één jonge stier — het jong van een rund —
één ram en zeven lammeren van een jaar
oud.Ze moeten voor u ‘zonder enig gebrek
zijn.

2En het bijbehorende graanoffer van
meelbloem, met olie gemengd: drie tiende
efa per jonge stier, twee tiende efa per
ram,

'° en een tiende efa per lam bij de zeven
lammeren;

" enals zondoffer één geitenbok, naast het
zondoffer voor de verzoening en het
voortdurende brandoffer, met het bijbe-
horende graanoffer en de bijbehorende
plengoffers.

2 Qok op de vijftiende dag van deze zeven-
demaand moet u een heilige samenkomst
houden; geen enkel dienstwerk mag u dan
doen, maar zeven dagen lang moet u voor
de HEERE een feest vieren.

= Umoet dan als vuuroffer een brandoffer
aanbieden, als een aangename geur voor
de HEERE: dertien jonge stieren — jongen
van een rund — twee rammen en veertien
lammeren van een jaar oud. Ze moeten
zonder enig gebrek zijn.

“En het bijbehorende graanoffer van
meelbloem, met olie gemengd: drie tiende
efaperjonge stierbij de dertien jonge stie-
ren, twee tiende efa per ram bij de twee
rammen,

s en een tiende efa per lam bij de veertien
lammeren;

's en als zondoffer één geitenbok, naast
hetvoortdurende brandoffer, het bijbeho-
rende graanoffer, en het bijbehorende
plengoffer.

7 Vervolgens op de tweede dag: twaalf
jonge stieren — jongen van een rund —

’Lev.23:24 °Lev.16:29,31;23:27 “Num.28:19
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twee rammen en veertien lammeren van
een jaar oud, zonder enig gebrek,

'8 en het bijbehorende graanoffer, en de
bijbehorende plengoffers bij dejonge stie-
ren, bij de rammen en bij de lammeren,
overeenkomstig hun aantal, volgens de
bepaling;

" en als zondoffer één geitenbok, naast het
voortdurende brandoffer en het bijbeho-
rende graanoffer, met de bijbehorende
plengoffers.

20 Vervolgens op de derde dag: elf jonge
stieren, twee rammen en veertien lamme-
ren van een jaar oud, zonder enig gebrek,
2en de bijbehorende graanoffers en
plengoffers bij de jonge stieren, bij de
rammen en bij de lammeren, overeen-
komstig hun aantal, volgens de bepaling;
22en als zondoffer één bok, naast het
voortdurende brandoffer, het bijbehoren-
de graanoffer en het bijbehorende
plengoffer.

2 Vervolgens op de vierde dag: tien jonge
stieren, twee rammen en veertien lamme-
ren van een jaar oud, zonder enig gebrek,
24 en het bijbehorende graanoffer en de
bijbehorende plengoffers bij de jonge stie-
ren, bij de rammen en bij de lammeren,
overeenkomstig hun aantal, volgens de
bepaling;

2 en als zondoffer één geitenbok, naast
hetvoortdurende brandoffer, het bijbeho-
rende graanoffer en het bijbehorende
plengoffer.

26 Vervolgens op de vijfde dag: negenjonge
stieren, twee rammen en veertien lamme-
ren van een jaar oud, zonder enig gebrek,
27 en het bijbehorende graanoffer en de
bijbehorende plengoffers bij de jonge stie-
ren, bij de rammen en bij de lammeren,
overeenkomstig hun aantal, volgens de
bepaling;

28 en als zondoffer één bok, naast het
voortdurende brandoffer, het bijbehoren-
de graanoffer en het bijbehorende
plengoffer.

29 Vervolgens op de zesde dag: acht jonge

stieren, twee rammen en veertien lamme-
renvan een jaar oud, zonder enig gebrek,
30 en het bijbehorende graanoffer en de
bijbehorende plengoffers bij de jonge stie-
ren, bij de rammen en bij de lammeren,
overeenkomstig hun aantal, volgens de
bepaling;

31en als zondoffer één bok, naast het
voortdurende brandoffer, het bijbehoren-
de graanoffer en de bijbehorende plengof-
fers.

32 Vervolgens op de zevende dag: zeven
jonge stieren, twee rammen en veertien
lammeren van een jaar oud, zonder enig
gebrek,

33 en het bijbehorende graanoffer en de
bijbehorende plengoffers bij de jonge stie-
ren, bij de rammen en bij de lammeren,
overeenkomstig hun aantal, volgens de
bepaling;

3¢en als zondoffer één bok, naast het
voortdurende brandoffer, het bijbehoren-
de graanoffer en het bijbehorende
plengoffer.

33 Op de achtste dag *moet u een bijzonde-
re samenkomst houden; geen enkel
dienstwerk mag u dan doen.

3¢ U moet als vuuroffer een brandoffer
aanbieden, als een aangename geur voor
de HEERE: één jonge stier, één ram en zeven
lammeren van een jaar oud, zonder enig
gebrek,

37 en het bijbehorende graanoffer en de
bijbehorende plengoffers bij de jonge
stier, bij de ram en bij de lammeren, over-
eenkomstig hun aantal, volgens de bepa-
ling;

38 en als zondoffer één bok, naast het
voortdurende brandoffer, het bijbehoren-
de graanoffer en het bijbehorende
plengoffer.

3 Deze dingen moet u voor de HEERE doen
op uw feestdagen, naast uw geloften en de
vrijwillige gaven bij uw brandoffers, bij
uw graanoffers, bij uw plengoffers en bij
uw dankoffers.

40 En Mozes zei dit tegen de Israélieten,

“Lev.23:36
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overeenkomstig alles wat de HEERE aan
Mozes geboden had.

WETTEN INZAKE GELOFTEN
3 0 Mozes sprak tot de hoofden van
de stammen van de Israélieten:
Ditis de zaak die de HEERE geboden heeft:
2*Wanneer een man de HEERE een gelofte
doet of een eed zweert om een verplich-
ting op zich” te nemen, dan mag hij zijn
woord niet schenden; overeenkomstig
alles wat uit zijn mond komt, moet hij
doen.
3Maar wanneer een vrouw de HEERE een
gelofte doet, en in haar jeugd, terwijl ze
nogin het huis van haar vader woont, een
verplichting op zichneemt,
“en haar vader van haar gelofte hoort en
van haar verplichting, diezij op zich geno-
men heeft, en haar vader tegen haar
zwijgt, dan zijn al haar geloften en elke
verplichting die zij op zich genomen heeft,
van kracht.
5 Maar als haar vader haar ervan afhoudt,
op de dag dat hij van al haar geloften hoort
en van de verplichtingen die zij op zich
genomen heeft, dan is het niet van kracht.
De HEERE zal het haar vergeven, want haar
vader heeft haar ervan afgehouden.
¢ Maar als zij een man heeft, en haar gelof-
ten of de onbezonnen uitspraak van haar
lippen, waarmee zij een verplichting op
zich genomen heeft, op haar rusten,
7en haar man hoort ervan, maar hij zwijgt
tegen haar op de dag dat hij ervan hoort,
dan zijn haar geloften van kracht, en zijn
de verplichtingen die zij op zich genomen
heeft, van kracht.
8 Maar als haar man op de dag dat hij er-
van hoort, haar ervan afhoudt, dan ver-
breekt hij haar gelofte, die op haar rust, en
de onbezonnen uitspraak van haarlippen,
waarmee zij een verplichting op zich ge-
nomen heeft, en de HEERE zal het haar
vergeven.
°Wat betreft de gelofte van een weduwe
of van een verstoten vrouw: alles waartoe
zij zichzelf verplicht heeft, is voor haar
van kracht.
© Maar als zijin het huis van haar man een

gelofte aflegt, of met een eed een verplich-
ting op zich neemt,

" en haar man ervan hoort, maar tegen
haar zwijgt en haar er niet van afthoudt,
dan zijn al haar geloften van kracht en is
elke verplichting die zij op zich genomen
heeft, van kracht.

2 Maar als haar man op de dag dat hij er-
van hoort, deze nadrukkelijk verbreekt,
dan is geen enkele uitspraak van haar
lippen, van haar geloften en van de ver-
plichting tegenover haarzelf van kracht;
haar man heeft die verbroken en de HEERE
zal het haar vergeven.

1 Elke gelofte en elke verplichting onder
ede om zichzelf te verootmoedigen, kan
haar man bekrachtigen of kan haar man
verbreken.

*# Maar als haar man dag na dag nadruk-
kelijk tegen haar zwijgt, bekrachtigt hij al
haar geloften of al de verplichtingen die
op haar rusten; hij bekrachtigt ze, omdat
hij op de dag dat hij ervan hoorde, tegen
haar gezwegen heeft.

s Maar als hij, nadat hij ervan gehoord
heeft, ze pas later nadrukkelijk verbreekt,
dan laadt hij haar ongerechtigheid op
zich.

*¢ Dit zijn de verordeningen die de HEERE
Mozes geboden heeft met betrekking tot
eenman en zijn vrouw, met betrekking tot
een vader en zijn dochter in haar jeugd,
terwijl ze nog in het huis van haar vader
woont.

STRIJD VAN DE ISRAELIETEN TEGEN DE
MIDIANIETEN
3 De HEERE sprak tot Mozes:

2’Neem voor de Israélieten wraak
op de Midianieten; “daarna zult u met uw
voorgeslacht verenigd worden.
3En Mozes sprak tot het volk: Laten er
mannen uit uw midden zich voor de strijd
toerusten, enzich tegen Midian keren om
de wraak van de HEERE aan Midian te vol-
trekken.
+Van alle stammen van Israél moet u er
duizend per stam ten strijde laten trekken.
sZowerden er uit de duizenden van Israél

*Deut.23:21 °Num.25:17 “Num.27:13
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duizend per stam geleverd, twaalfduizend,
toegerust voor de strijd.

¢ Mozes liet hen ten strijde trekken, dui-
zend per stam, hen en Pinehas, de zoon
van Eleazar, de priester, ten strijde, met de
heilige voorwerpen en de trompetten
voor het geschal in zijn hand.

7En zij streden tegen Midian zoals de
HEERE Mozes geboden had; zij doodden al
wie mannelijk was.

8 Behalve hen die door hen verslagen wer-
den, doodden zij ook de koningen van
Midian: “Evi, Rekem, Zur, Hur en Reba, de
vijf koningen van Midian; ook doodden zij
Bileam, de zoon van Beor, met het zwaard.
2 Maar deIsraélieten voerden de vrouwen
van Midian en hun kleine kinderen als
gevangenen weg enroofden al hun dieren,
al hun vee en al hun vermogen.

10 0ok verbrandden zij al hun steden in
hun woongebieden en al hun tentenkam-
pen met vuur.

"°Zijnamen heel de buit en alles wat mee-
genomen kon worden aan mensen en aan
dieren,

2 en zij brachten de gevangenen en wat
aan buit meegenomen was, bij Mozes, bij
de priester Eleazar en bij de gemeenschap
van de Israélieten in het kamp, in de vlak-
ten van Moab, aan de Jordaan, ter hoogte
van Jericho.

3 Mozes, de priester Eleazar en alle leiders
van de gemeenschap gingen buiten het
kamp, hun tegemoet.

4 Mozes werd erg kwaad op de aanvoer-
ders van het leger, de bevelhebbers van
duizend en de bevelhebbers van honderd
die van de krijgsdienst terugkwamen.

s En Mozes zei tegen hen: Hebt u alle vrou-
wen laten leven?

16 Zie, zij waren door ‘de raad van Bileam
voor de Israélieten de aanleiding tot
trouwbreuk tegen de HEERE, in het geval
van Peor, waardoor de plaag kwam onder
de gemeenschap van de HEERE.

7Nu dan, dood al wie mannelijk is onder
de kleine kinderen, en dood elke vrouw

die gemeenschap met een man heeft ge-
had”door met een man te slapen.

¢ Maar laat alle kinderen van het vrouwe-
lijk geslacht die nog geen gemeenschap
gehad hebben door met een man te slapen,
vooruinleven.

»En u, sla uw kamp op buiten het kamp,
zeven dagen lang. leder die een persoon
gedood en ieder die een verslagene aan-
geraakt heeft, moet zich op de derde dag
en op de zevende dag ontzondigen, u en
uw gevangenen.

20 0ok moet u alle kleding, alle leren voor-
werpen, alles wat van geitenhaar gemaakt
is, en alle houten voorwerpen ontzondi-
gen.

2En de priester Eleazar zei tegen de
krijgslieden die ten strijde getrokken wa-
ren: Dit is de wetsverordening die de
HEERE Mozes geboden heeft.

22 Alleen het goud, het zilver, het koper, het
ijzer, het tin en hetlood,

2 elk ding dat vuurvast is, moet u door het
vuur laten gaan, zodat het rein wordt; al-
leen moet het ®*door het reinigingswater
ontzondigd worden. Maar alles wat niet
vuurvast is, moet u alleen door het water
laten gaan.

24 0ok moet u op de zevende dag uw kleren
wassen, zodat u rein wordt; daarna mag u
weer in het kamp komen.

2 Verder sprak de HEERE tot Mozes:

26 Neem het aantal op van wat meegeno-
men is aan gevangenen, aan mensen en
aan dieren, u en de priester Eleazar en de
familiehoofden van de gemeenschap.

2 En'verdeel wat meegenomen is, in twee
helften, tussen hen die aan de strijd deel-
genomen hebben, die met het leger uitge-
trokken zijn, en heel de gemeenschap.

28 Daarna moet u de strijdbare mannen die
met het leger uitgetrokken zijn, een hef-
fing voor de HEERE opleggen, één* op de
vijfhonderd van de mensen, van de runde-
ren, van de ezels en van de schapen.

2 Van de voor hen bestemde helft moet u

?J0z.13:21,22 "Deut.20:14 °Num.25:1,2,18;2 Petr. 2:15; Openb. 2:14 °Richt.21:11

15am.30:24
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datnemen en dat aan de priester Eleazar
geven als een hefoffer voor de HEERE.

30 Maar van de helft voor de Israélieten
moet u één gevangene op de vijftignemen,
van de mensen, van de runderen, van de
ezels en van de schapen, van al de dieren,
en ze aan de Levieten geven, die de taak
ten behoeve van de tabernakel van de
HEERE vervullen.

31 Mozes en de priester Eleazar deden zoals
de HEERE Mozes geboden had.

32 Wat meegenomen was, het overschot
van debuit die het krijgsvolk geroofd had,
waren zeshonderdvijfenzeventigduizend
schapen,

3 en tweeénzeventigduizend runderen,

34 en eenenzestigduizend ezels;

3 en mensen,” namelijk vrouwen die nog
geen gemeenschap hadden gehad door
met een man te slapen, alles bij elkaar
tweeéndertigduizend personen.

3¢ De helft daarvan, namelijk het aandeel
voor hen die met het leger uitgetrokken
waren, was een aantal van driehonderd-
zevenendertigduizend vijfhonderd scha-
pen.

37 De heffing voor de HEERE van de schapen
was zeshonderdvijfenzeventig schapen.
38 En er waren zesendertigduizend runde-
ren, en de heffing daarvan voor de HEERE
was tweeénzeventig.

39 En er waren dertigduizend vijfhonderd
ezels, en de heffing daarvan voor de HEERE
was eenenzestig.

40 En er waren zestienduizend mensen, en
de heffing daarvan voor de HEERE was
tweeéndertig personen.

#°En Mozes gaf de schatting, het hefoffer
voor de HEERE, aan de priester Eleazar,
zoals de HEERE Mozes geboden had.

42En van de helft voor de Israélieten, die
Mozes van de mannen die gestreden had-
den, afgescheiden had

43— de helftvoor de gemeenschap bestond
uit driehonderdzevenendertigduizend
vijfhonderd schapen,

+4 zesendertigduizend runderen,

45 dertigduizend vijfhonderd ezels,

s en zestienduizend mensen —

+7van die helft voor de Israélieten nam
Mozes één gevangene uit vijftig, van de
mensen en van de dieren; en hij gaf ze aan
de Levieten, die de taak ten behoeve van
de tabernakel van de HEERE vervulden,
zoals de HEERE Mozes geboden had.

“¢ Toen kwamen de aanvoerders van de
duizenden van het leger, de bevelhebbers
van duizend en de bevelhebbers van hon-
derd, naar voren, bij Mozes.

4 En zij zeiden tegen Mozes: Uw dienaren
hebben het aantal opgenomen van de
strijdbare mannen die onder ons bevel®
stonden; van ons ontbreekt niet één man.
0 Daarom zullen wij de HEERE een offerga-
vebrengen, ieder wat hij gevonden heeft:
een gouden voorwerp, een Ketting, een
armband, een ring, een oorring of een
halssieraad, om voor ons leven verzoe-
ning te doen voor het aangezicht van de
HEERE.

1 Mozes en de priester Eleazar namen het
goud van hen aan, allemaal kunstig ge-
maakte voorwerpen.

2 Al het goud van het hefoffer dat zij de
HEERE brachten, van de bevelhebbers van
duizend en de bevelhebbers van honderd,
bedroeg zestienduizend zevenhonderd-
vijftig sikkel.”

3 De krijgslieden hadden ieder voor zich-
zelf het nodige "geroofd.

470 namen Mozes en de priester Eleazar
dat goud aan van de bevelhebbers van
duizend en van honderd, en zij brachten
het in de tent van ontmoeting, voor het
aangezicht van de HEERE, tot gedachtenis
voor de Israélieten.

RUBEN EN GAD VERZOEKEN OM

ERFBEZIT IN HET OVERJORDAANSE

3 2 Nu hadden de nakomelingen van
Ruben veel vee; en de nakomelin-

genvan Gad hadden geweldig veel vee. Zij

bekeken het land Jaézer en het land Gi-

lead, en zie, die plaats was een geschikte

plaats voor vee.

2 Daarom kwamen de nakomelingen van

*Num.18:8,19 °"Deut.20:14
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Gad en de nakomelingen van Ruben, en
zeiden tegen Mozes en tegen de priester
Eleazar en tegen de leiders van de ge-
meenschap:

3 Ataroth, Dibon, Jaézer, Nimra, Hesbon,
Eleale, Sebam, Nebo, en Behon,

“het land dat de HEERE voor de gemeen-
schap van Israél verslagen heeft, is een
geschikt land voor vee; en uw dienaren
hebben vee.

s Verder zeiden zij: Indien wij genade in uw
ogen gevonden hebben, laat dit land uw
dienaren tot bezit gegeven worden; laat
ons niet de Jordaan oversteken.

¢ Maar Mozes zei tegen de nakomelingen
van Gad en de nakomelingen van Ruben:
Uwbroeders zullen ten strijde trekken, en
u wilt zelf hier blijven?

7Waarom zou u dan het hart van de Israé-
lieten onwillig maken om over te steken
naar het land dat de HEERE hun gegeven
heeft?

870 deden uw vaderen, toen ik hen van
“Kades-Barnea eropuit zond om ditland te
bezien.

2Zij trokken op tot aan het dal Eskol, en
bezagen het land, maar zij maakten het
hart van de Israélieten onwillig om naar
hetland te gaan dat de HEERE hun gegeven
had.

" Op die dag ontbrandde de toorn van de
HEERE, en Hij zwoer:

"*De mannen die uit Egypte zijn vertrok-
ken, van twintig jaar en daarboven, zullen
het land niet zien dat Ik Abraham, Izak en
Jakob gezworen heb te geven! Want zij
hebben er niet in volhard Mij na te volgen,
2bhehalve Kaleb, de zoon van Jefunne, de
Keneziet, en Jozua, de zoon van Nun, want
die hebben er wél in volhard de HEERE na
tevolgen.

3 Toen ontbrandde de toorn van de HEERE
tegen Israél, en Hij liet hen veertig jaar in
de woestijn rondzwerven, totdat de hele
generatie die gedaan had wat slecht was
in de ogen van de HEERE, omgekomen was.
4 Enzie, ubent opgestaan in de plaats van
uw vaderen, een menigte van zondige

mensen, om nog toe te doen aan de bran-
dende toorn van de HEERE tegen Israél.

* Alsuzich van achter Hem afkeert, zal Hij
hetvolk noglangerin de woestijn achter-
laten, enu zult heel dit volk te gronde rich-
ten.

'¢ Toen naderden zij tot hem en zeiden: Wij
zullen hier schaapskooien bouwen voor
ons vee, en steden voor onze kinderen.

7 Maar wijzelf zullen ons toerusten voor
de strijd, ons voor de Israélieten uit haas-
ten, totdat wij hen op hun plaats gebracht
hebben. Onze kleine kinderen echter zul-
lenin de versterkte steden blijven vanwe-
ge de inwoners van het land.

'8 Wij zullen niet terugkeren naar onze
huizen, voordat iedere Israéliet zijn erfe-
lijk bezit ontvangen heeft.

* Wij zullen immers niet met hen aan de
overzijde van de Jordaan, en verderop,
erfelijk bezit ontvangen, want ons erfelijk
bezit valt ons ten deel aan deze zijde van
de Jordaan, waar de zon opkomt.

20 Toen zei Mozes tegen hen: Als u deze
zaak doen zult, als u uzelf voor het aange-
zicht van de HEERE voor de strijd zult toe-
rusten,

2 en elke man van u die toegerust is voor
de strijd, de Jordaan zal oversteken voor
hetaangezicht van de HEERE, totdat Hij Zijn
vijanden van voor Zijn aangezicht heeft
verdreven,

22 en het land voor het aangezicht van de
HEERE onderworpen is, dan zult u terugke-
ren en onschuldig zijn voor de HEERE en
voor Israél; en dit land zal u tot bezit zijn
voor het aangezicht van de HEERE.

23 Maar als u dit niet zo doet, zie, dan hebt
u tegen de HEERE gezondigd; weet dan dat
uw zonde u zal vinden!

24 Bouw steden voor uw kleine kinderen
en kooien voor uw schapen, en doe wat
over uw lippen gekomen is.”

25 Toen zeiden de nakomelingen van Gad
ende nakomelingen van Ruben tegen Mo-
zes: Uw dienaren zullen doen zoals mijn
heer gebiedt.

26 Onze kleine kinderen, onze vrouwen,

?Num.13:3; Deut.1:22  "Num.14:28; Deut.1:35
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onzebezittingen en al ons vee zullen in de
steden van Gilead blijven,

#’maar uw dienaren zullen de Jordaan
oversteken, ieder die toegerustis voor het
aangezicht van de HEERE voor de strijd,
zoals mijn heer gesproken heeft.

282Toen gaf Mozes aangaande hen op-
dracht aan de priester Eleazar, aan Jozua,
de zoon van Nun, en aan de familiehoof-
den van de stammen van de Israélieten.
29 En Mozes zei tegen hen: Als de nakome-
lingen van Gad en de nakomelingen van
Ruben metu de Jordaan oversteken, ieder
die voor de strijd toegerust is, voor het
aangezicht van de HEERE, en het land voor
uonderworpen is, dan zult u hun hetland
Gilead tot bezit geven.

30 Maar als zij niet toegerust voor de strijd
met u oversteken, dan moeten zij in uw
midden in het land Kanaén bezit verwer-
ven.

* De nakomelingen van Gad en de nako-
melingen van Ruben antwoordden: Wat de
HEERE tot uw dienaren gesproken heeft,
dat zullen wij doen.

32 Wij zullen zelf toegerust voor de strijd
oversteken naar hetland Kanaén, voor het
aangezicht van de HEERE, maar ons eigen
erfelijk bezit zullen wij aan deze kant van
de Jordaan hebben.

33°Toen gaf Mozes aan hen, aan de nako-
melingen van Gad, aan de nakomelingen
van Ruben en aan de halve stam Manasse,
de zoon van Jozef, het koninkrijk van Si-
hon, de koning van de Amorieten, en het
koninkrijk van Og, de koning van Basan,
hetland met de steden in hun gebieden, de
steden van het land rondom.

3¢En de nakomelingen van Gad herbouw-
den Dibon, Ataroth, Aroér,

35 Atroth-Sofan, Jaézer, Jogbeha,

36 Beth-Nimra en Beth-Haran, versterkte
steden en schaapskooien.

37En de nakomelingen van Ruben her-
bouwden Hesbon, Eleale, Kirjathaim,

38 Nebo, en Badl-Meon, waarvan zij de
naam hadden veranderd, en Sibma; en zij

gaven de steden die zij herbouwd hadden,
andere namen.

32 ‘En de nakomelingen van Machir, de
zoon van Manasse, gingen naar Gilead en
namen datin, en zij verdreven de Amorie-
ten die daar woonden.

40 7o gaf Mozes Gilead aan Machir, de zoon
van Manasse, en hij woonde daarin.

4 Jairnu, de zoon van Manasse, ging heen
ennam hun dorpen in, en hij noemde die
de dorpen van Jair.

“2En Nobah ging heen en nam Kenath in,
met debijbehorende plaatsen, en noemde
ze Nobah, naar zijn eigen naam.

OVERZICHT VAN DE REIZEN EN
RUSTPLAATSEN VAN DE ISRAELIETEN

3 Dit zijn de rustplaatsen van de Is-
raélieten, die uit het land Egypte
vertrokken zijn, ingedeeld naar hun le-
gers, door de dienst van Mozes" en
Adron.
29Mozes schreef hun vertrekpunten op,
van rustplaats tot rustplaats,” op bevel van
de HEERE. Dit nu zijn hun rustplaatsen, in-
gedeeld naar hun vertrekpunten.
3¢Zij braken op van Rameses; in de eerste
maand, op de vijftiende dag van de eerste
maand, de dag na het Pascha, vertrokken
de Israélieten door een opgeheven hand,
voor de ogen van alle Egyptenaren,
“terwijl de Egyptenaren hen begroeven
die de HEERE onder hen getroffen had, alle
eerstgeborenen; ook had de HEERE straf-
gerichten voltrokken over hun goden.
s Delsraélieten braken op van Rameses en
sloegen hun kamp op in Sukkoth.
sZij braken op van Sukkoth en sloegen
hun kamp op in Etham, dat aan de rand
van de woestijn ligt.
797ij braken op van Etham en keerden te-
rug naar Pi-Hachiroth, dat tegenover
Baal-Zefon ligt, en sloegen hun kamp op
voor Migdol.
8 Zijbraken op van Pi-Hachiroth en staken
over, midden door de zee, naar de woes-
tijn; zij gingen drie dagreizen de woestijn

2J0z.1:13;4:12 "Deut.3:12;J0z.13:8;22:4 “Gen.50:23 “Joh.5:46 °Ex.12:37 'Ex.13:20 °Ex.
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Etham in, en sloegen hun kamp op in
“Mara.

2 Zij braken op van Mara, en kwamen in
Elim — in Elim waren twaalf waterbron-
nen en zeventig palmbomen — en zij sloe-
gen daar hun kamp op.

10 Zij braken op van Elim en sloegen hun
kamp op aan de Schelfzee.

" Zij braken op van de Schelfzee ‘en sloe-
gen hun kamp op in de woestijn Sin.

"2 Zij braken op uit de woestijn Sin en sloe-
gen hun kamp op in Dofka.

3 Zij braken op van Dofka en sloegen hun
kamp op in Aluz.

14 Zij braken op van Aluz en sloegen hun
kamp op in “Rafidim; maar daar was geen
water voor het volk om te drinken.

s Zij braken op van Rafidim °en sloegen
hun kamp op in de woestijn Sinai.

16 Zij braken op uit de woestijn Sinai ‘en
sloegen hun kamp op in Kibroth-Taéva.

7 Zij braken op van Kibroth-Tadva en sloe-
gen hun kamp op in Hazeroth.

'8 Zij braken op van Hazeroth en sloegen
hun kamp op in Rithma.

0 Zijbraken op van Rithma en sloegen hun
kamp op in Rimmon-Perez.

20 Zij braken op van Rimmon-Perez en
sloegen hun kamp op in Libna.

217ij braken op van Libna en sloegen hun
kamp op in Rissa.

227ij braken op van Rissa en sloegen hun
kamp op in Kehelatha.

23 7ij braken op van Kehelatha en sloegen
hun kamp op in het bergland van Safer.
24Zijbraken op van het bergland van Safer
en sloegen hun kamp op in Harada.

25 Zijbraken op van Harada en sloegen hun
kamp op in Makheloth.

26 Zij braken op van Makheloth en sloegen
hun kamp op in Tachath.

277ij braken op van Tachath en sloegen
hun kamp op in Tarah.

28 Zij braken op van Tarah en sloegen hun
kamp op in Mithka.

22 Zij braken op van Mithka en sloegen hun
kamp op in Hasmona.

30 Zij °braken op van Hasmona en sloegen
hun kamp op in Moseroth.

317ij braken op van Moseroth en sloegen
hun kamp op in Bene-Jadkan.

327ij braken op van Bene-Jadkan en sloe-
gen hun kamp op in Hor-Haggidgad.

337ij braken op van Hor-Haggidgad en
sloegen hun kamp op in Jotbatha.

347ij braken op van Jotbatha en sloegen
hun kamp op in Abrona.

35 Zijbraken op van Abrona en sloegen hun
kamp op in Ezeon-Geber.

3¢ Zij braken op van Ezeon-Geber "en sloe-
gen hun kamp op in de woestijn Zin, datis
Kades.

37Zijbraken op van Kades 'en sloegen hun
kamp op bij deberg Hor, aan de grens van
hetland Edom.

38/Toen beklom de priester Adron de berg
Hor, op bevel van de HEERE, en hij stierf
daar, in het veertigste jaar nadat de Israé-
lieten uit het land Egypte vertrokken wa-
ren, in de vijfde maand, op de eerste van
demaand.

39 En Adron was honderddrieéntwintig
jaar oud toen hij stierf op de berg Hor.

40 *Dekoning van Harad, de Kanaéniet, die
in het Zuiderland woonde, in het land Ka-
nadn, hoorde dat de Israélieten in aan-
tocht waren.

+17ij'braken op van de berg Hor en sloegen
hun kamp op in Zalmona.

427ij braken op van Zalmona en sloegen
hun kamp op in Punon.

437ij braken op van Punon "en sloegen
hun kamp op in Oboth.

447ij braken op van Oboth en sloegen hun
kamp op bij de ruines van Abarim, in het
grensgebied van Moab.

45 Zij braken op van de ruines van Abarim
en sloegen hun kamp op in Dibon-Gad.

46 Zij braken op van Dibon-Gad en sloegen
hun kamp op in Almon-Diblathaim.

47 Zijbraken op van Almon-Diblathaim en
sloegen hun kamp op in de bergen van
Abarim, voor Nebo.

48 Zijbraken op van de bergen van Abarim
en sloegen hun kamp op in de vlakten van
Moab, aan de Jordaan, ter hoogte van Jeri-
cho.

4 En zij sloegen hun kamp op aan de Jor-

°Ex.15:22,23 "Ex.15:27 “Ex.16:1 ‘Ex.17:1 °Ex.19:1 ‘Num.11:34,35 °Deut.10:6 "Num.20:1
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daan, van Beth-Jesimoth tot aan * Abel-Sit-
tim, in de vlakten van Moab.

50 En de HEERE sprak tot Mozes in de vlak-
ten van Moab, aan de Jordaan, ter hoogte
van Jericho:

51 Spreek tot de Israélieten en zeg tegen
hen: Wanneer u de Jordaan oversteekt
naar hetland Kanaan,

s2°dan moet u alle inwoners van het land
van voor uw ogen verdrijven, en al hun
beeldhouwwerken vernielen; ook moet u
al hun gegoten beelden vernielen en al
hun hoogten wegvagen.

s En u moet het land in bezit nemen en
daarin wonen, want Ik heb u dat land ge-
geven om het in bezit te nemen.

s¢En u moet het land in erfelijk bezit ne-
men door het lot, overeenkomstig uw ge-
slachten: ‘voor hen die met velen zijn,
moet u hun erfelijk bezit groot maken, en
voor hen die met weinigen zijn, moet u
hun erfelijk bezit minder groot maken.
Waarop voor iemand het lot valt, dat zal
hij hebben; overeenkomstig de stammen
vanuw vaderen zult u het land in erfbezit
nemen.

s Maar als u deinwoners van hetland niet
van voor uw ogen verdrijft, dan zal het
gebeuren dat zij die u van hen liet overblij-
ven, “als dorens zullen worden in uw ogen
en tot prikkels in uw zijden,; zij zullen u
benauwen in het land waar u woont.

56 En het zal gebeuren dat Ik met u zal doen
zoals Ik met hen dacht te doen.

DE GRENZEN VAN KANAAN

3 De HEERE sprak tot Mozes:
2Gebied de Israélieten en zeg te-
gen hen: Wanneer u het land Kanaén bin-
nenkomt, zal dit het land zijn dat u als er-
felijk bezit toevalt, het land Kanadn wat
zijn grenzen betreft:
3¢de zuidzijde zal voor u vanaf de woestijn
Zin langs Edom lopen en de zuidgrens zal
voor u aan de oostkant vanaf het einde
van de Zoutzee lopen.
“Deze grens zal voor u van het zuiden naar
de Schorpioenenpas ombuigen en doorlo-

pen tot Zin, en haar uitlopers zullen vanuit
het zuiden naar Kades-Barnea lopen en
uitkomen bij Hazar-Addar en doorlopen
tot Azmon.

s Deze grens zal dan van Azmon naar de
Beek van Egypte ombuigen en haar uitlo-
pers zullen naar de zee lopen.

¢ Wat betreft de westgrens, dat zal voor u
de Grote Zee zijn; dat zal voor u de west-
grens zijn.

7Enditzal voor u de noordgrens zijn: van-
af de Grote Zee moet u voor uzelf een lijn
tekenen naar de berg Hor;

8van de berg Hor moet u een lijn tekenen
naar Lebo-Hamath; de uitlopers van deze
grens zullen naar Zedad lopen.

° Deze grens zal uitkomen bij Zifron, en
haar uitlopers zullen naar Hazar-Enan
lopen; dit zal voor u de noordgrens zijn.
1o Verder moet u voor uzelf voor de grens
aan de oostkant een lijn trekken van Ha-
zar-Enan naar Sefam.

"Van Sefam zal deze grens naar beneden
lopen naar Ribla, ten oosten van Ain; ver-
volgens zal de grens verdernaar beneden
lopen en langs de oever van het Kinne-
rethmeer in oostelijke richting lopen.

2 Daarnazal de grens nog verder, langs de
Jordaan, naar beneden lopen en haar uit-
lopers zullen naar de Zoutzee lopen. Dit zal
voor u hetland zijn wat zijn grenzen rond-
om betreft.

VERDELING VAN HET LAND

3 En Mozes gebood de Israélieten: Dit is
hetland datudoor hetlotin erfbezit moet
nemen, dat de HEERE geboden heeft aan de
negen en een halve stam te geven.

# Want de stam van de nakomelingen van
de Rubenieten, naar hun families, en de
stam van de nakomelingen van de Gadie-
ten, naar hun families, hebben hun erfelijk
bezitalontvangen; ook de halve stam Ma-
nasse heeft zijn erfelijk bezit ontvangen.
s Deze twee en een halve stam hebben hun
erfelijk bezit ontvangen aan deze zijde van
de Jordaan, ter hoogte van Jericho, aan de
oostkant, waar de zon opkomt.

*Num. 25:1; Joz. 2:1
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BENOEMING VAN HEN DIE HET LAND
VERDELEN MOETEN

¢ De HEERE sprak tot Mozes:

72Dit zijn de namen van de mannen die
hetland als erfbezit onder u moeten ver-
delen: de priester Eleazar en Jozua, de
zoon van Nun.

8 En uit elke stam moet u een leider ne-
men om hetland als erfbezit te verdelen.
* Dit nu zijn de namen van deze mannen:
uitde stam Juda: Kaleb, de zoon van Jefun-
ne;

20 en uit de stam van de nakomelingen van
Simeon: Semuel, zoon van Ammihud;

21 yit de stam Benjamin: Elidad, zoon van
Chislon;

22 en uit de stam van de nakomelingen van
Dan: de leider Bukki, zoon van Jogli;
2van de nakomelingen van Jozef: uit de
stam van de nakomelingen van Manasse:
de leider Hanniél, zoon van Efod;

24enuit de stam van de nakomelingen van
Efraim: deleider Kemuel, zoon van Siftan;
> en uit de stam van de nakomelingen van
Zebulon: de leider Elizafan, zoon van Par-
nach;

26 enuit de stam van de nakomelingen van
Issaschar: de leider Paltiél, zoon van Az-
zan;

2 en uit de stam van de nakomelingen van
Aser: de leider Achihud, zoon van Selomi;
28 en uit de stam van de nakomelingen van
Naftali: de leider Pedaél, zoon van Am-
mihud.

29 Dit zijn zij aan wie de HEERE geboden
heeftheterfbezitaan deIsraélietenin het
land Kanaén toe te wijzen.

DE STEDEN VOOR DE LEVIETEN EN DE

ZES VRIJSTEDEN

3 De HEERE sprak tot Mozes, in de
vlakten van Moab, aan de Jordaan,

ter hoogte van Jericho:

2"Gebied de Israélieten dat zij van hun

eigen erfelijk bezit steden aan de Levieten

moeten geven om erin te wonen; 00k moet

u de Levieten de weidegrond geven die

rondom die steden ligt.

3 Die steden moeten zij hebben om erin te

wonen, maar de bijbehorende weidegron-

den zijn voor hun vee, hun bezittingen en
voor al hun dieren.

+De weidegronden die bij de steden horen,
dieuaan de Levieten moet geven, moeten
vanaf de stadsmuur naar buiten aan alle
kanten duizend el meten.

> U moet buiten de stad aan de oostzijde
tweeduizend el afmeten, aan de zuidzijde
tweeduizend el, aan de westzijde tweedui-
zend el en aan de noordzijde tweeduizend
el, met de stad in het midden. Dat moeten
zij hebben als weidegronden die bij de
steden horen.

¢ “Wat nu de steden betreft die u aan de
Levieten moet geven, zes daarvan moeten
de vrijsteden zijn, die u moet geven zodat
degene die een doodslag begaan heeft,
daarheen zou kunnen vluchten; boven-
dien moet u hun nog tweeénveertig steden
geven.

7 Al de steden die u de Levieten moet ge-
ven, moeten bij elkaar achtenveertig ste-
den zijn, te weten de steden met hun wei-
degronden.

8 En wat de steden betreft die u van het
bezit van de Israélieten moet geven, moet
uvan degene die er veel heeft, veel nemen,
envan degene die er weinig heeft, weinig.
Ieder moet afhankelijk van zijn erfelijk
bezit, dat hij ontvangen zal hebben, een
aantal van zijn steden aan de Levieten
geven.

° De HEERE sprak tot Mozes:

10 Spreek tot de Israélieten en zeg tegen
hen: “Wanneer u de Jordaan oversteekt,
hetland Kanaén in,

" dan moet u voor uzelf steden kiezen die
u tot vrijsteden zullen dienen, zodat ie-
mand die een doodslag begaan heeft, die
zonder opzet iemand om het leven ge-
bracht heeft, daarheen zou kunnen vluch-
ten.

2 Deze steden moeten u dienen tot een
wijkplaats voor de bloedwreker, opdat
degene die een doodslag begaan heeft,
niet zal sterven, voordat hij voor de ge-
meenschap heeft terechtgestaan.

 De steden nu die u moet geven, moeten
u dienen tot zes vrijsteden.

*Joz.14:1 °Joz.21:2 “Joz.21:21
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?Drie steden moet u aan deze kant van
deJordaan geven en drie steden moet uin
het land Kanaén geven; vrijsteden zullen
het zijn.

s Die zes steden moeten voor de Israélie-
ten, voor de vreemdeling en voor de bij-
woner in hun midden tot een wijkplaats
dienen, zodat ieder daarheen kan vluch-
ten die zonder opzetiemand om hetleven
gebracht heeft.

¢ Maar als hij hem met een ijzeren voor-
werp geslagen heeft, zodat hij stierf, dan
is hij een moordenaar; degene die een
doodslag begaan heeft, moet zeker ge-
dood worden.

7 0ok als hij hem geslagen heeft met een
steen in de hand, waardoor hij zou kunnen
sterven, en hij stierf, dan is hij een moor-
denaar; degene die een doodslag begaan
heeft, moet zeker gedood worden.

'8 Of als hij hem heeft geslagen met een
houten voorwerp in de hand, waardoor hij
zou kunnen sterven, en hij stierf, dan s hij
een moordenaar; hij die een doodslag be-
gaan heeft, moet zeker gedood worden.

* De bloedwreker, die moet hem die een
doodslagbegaan heeft, doden,; als hij hem
aantreft, mag hij hem doden.

20°Qok als hij hem uit haat een duw heeft
gegeven, of met opzet iets naar hem toe
heeft gegooid, zodat hij stierf;

2 of wanneer hij hem uit vijandschap met
zijn hand zo geslagen heeft, dat hij stierf,
moet degene die hem geslagen heeft, zeker
gedood worden: hij is een moordenaar. De
bloedwreker mag degene die een dood-
slag begaan heeft, doden als hij hem aan-
treft.

22 Maar als hij hem onverwachts zonder
vijandschap een duw gegeven heeft, of
zonder opzet welk voorwerp dan ook naar
hem toe gegooid heeft,

#of zonder het te zien een of andere steen,
waardoor men zou kunnen sterven, op
hem heeftlaten vallen, zodat hij stierf, ter-
wijl hij geen vijand van hem was en niet
zijn onheil zocht,

2¢dan moet de gemeenschap overeen-
komstig deze bepalingen oordelen tussen
hem die een doodslag begaan heeft, en de
bloedwreker.

2 De gemeenschap moet hem die een
doodslag begaan heeft, redden uit de hand
van de bloedwreker, en de gemeenschap
moet hem laten terugkeren naar zijn vrij-
stad, waarheen hij gevlucht was. Dan
moet hij daar blijven tot de dood van de
hogepriester, die men met de heilige olie
gezalfd heeft.

26 Maar als hij die een doodslag begaan
heeft, de grens van zijn vrijstad, waarheen
hij gevlucht was, ook maar even over-
schrijdt,

# en de bloedwreker vindt hem buiten de
grens vanzijn vrijstad, dan mag de bloed-
wreker hem die een doodslag begaan
heeft, doden; dan is het voor hem geen
bloedschuld.

28 Want hij die een doodslag begaan heeft,
had in zijn vrijstad moeten blijven tot de
dood van de hogepriester; pas na de dood
van de hogepriester mag hij terugkeren
naar het land dat hij bezit.

29 Dit zal voor u als een rechtsverordening
gelden, al uw generaties door, in al uw
woongebieden.

30 Wat betreft allen die iemand om het le-
ven gebracht hebben: ‘op grond van de
verklaring” van meerdere getuigen moet
men degene die een doodslag begaan
heeft, doodslaan. Er mag echter niet
slechts één getuige tegen een persoon ge-
tuigen, zodat die zou moeten sterven.

31U mag geen losgeld aannemen voor het
leven van degene die een doodslag begaan
heeft die des doods schuldig is, want hij
moet zeker gedood worden.

32 Jmag ook geen losgeld aannemen voor
degene die naar zijn vrijstad is gevlucht,
zodat hij voor de dood van de hogepriester
terug kan keren om in het land te wonen.
33 Umag hetland waarin u woont niet ont-
heiligen, want het bloed ontheiligt het
land. Voor het land kan geen verzoening
gedaan worden over het bloed dat erin

*Deut.4:41;J0z.20:8 °Deut.19:11 Deut.17:6;19:15
35:30 0p grond van de verklaring - Letterlijk: naar de mond.
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vergoten wordt, dan door het bloed van
degene die dat vergoten heeft.

34 Verontreinig dus hetland niet waarin u
woont, in het midden waarvan Ik woon;
immers Ik, de HEERE, woon in het midden
van deIsraélieten.

HUWELIJKSVERBOD VOOR
ERFDOCHTERS BUITEN HUN STAM
3 En de familiehoofden van het ge-
slacht van de nakomelingen van
Gilead, de zoon van Machir, de zoon van
Manasse, uit de geslachten van de nako-
melingen van Jozef, kwamen naar voren
en spraken ten overstaan van Mozes en
ten overstaan van de leiders, de andere
familiehoofden van de Israélieten,
2 en zeiden: “De HEERE heeft mijn heer ge-
bodenditland door hetlotaan deIsraélie-
ten in erfelijk bezit te geven;°en mijn heer
werd door de HEERE geboden het erfelijk
bezit van onze broeder Zelafead aan zijn
dochters te geven.
3 Wanneer zij nu voor een van de zonen van
de andere stammen van de Israélieten tot
vrouw zouden worden, dan zou hun erfe-
lijk bezit afgenomen worden van het erfe-
lijk bezit van onze vaderen, en toegevoegd
worden aan het erfelijk bezit van de stam
waartoe zij zouden gaan behoren; zo zou
ons erfelijk bezit, dat door het lot is be-
paald, ons worden afgenomen.
+Enwanneer de Israélieten dan het jubel-
jaar zouden hebben, dan zou hun erfelijk
bezit voorgoed toegevoegd worden aan
het erfelijk bezit van de stam waartoe zij
zouden behoren, en zou hun erfelijk bezit
afgenomen worden van het erfelijk bezit
van de stam van onze vaderen.

s Toen gebood Mozes de Israélieten vol-

gens het bevel van de HEERE: De stam van
de nakomelingen van Jozef heeft gelijk.

¢ Ditis het woord dat de HEERE met betrek-
king tot de dochters van Zelafead geboden
heeft: Laten zij tot vrouw worden van wie
goed is in hun ogen, als zij tenminste tot
vrouw worden van iemand uit het ge-
slacht van de stam van hun vader.

7Dan zal het erfelijk bezit van de Israélie-
tennietvan de ene stam op de andere stam
overgaan, want de Israélieten moeten ie-
der vasthouden aan het erfelijk bezit van
de stam van zijn vaderen.

8 Verder moet elke dochter die een erfelijk
bezit uit de stammen van de Israélieten
erft, tot vrouw worden van iemand uit het
geslacht van de stam van haar vader, op-
dat ieder van de Israélieten het erfelijk
bezit van zijn vader zal erven.

°Zodoende zal het erfelijk bezit niet van
de ene stam op de andere stam overgaan,
want van de stammen van de Israélieten
moetieder aan zijn erfelijk bezit vasthou-
den.

10 Zoals de HEERE Mozes geboden had, zo
deden de dochters van Zelafead;

"en ‘Machla, Tirza, en Hogla, Milka en
Noa, de dochters van Zelafead, werden
voor de zonen van hun oom tot vrouw.

2 Binnen de geslachten van de nakomelin-
gen van Manasse, de zoon van Jozef, wer-
den zij een man tot vrouw; zo bleef hun
erfelijk bezit aan de stam van het geslacht
van hun vader.

3 Ditzijn de geboden en de bepalingen die
de HEERE de Israélieten door de dienst van
Mozes* geboden heeft, in de vlakten van
Moab, aan de Jordaan, ter hoogte van Jeri-
cho.

“Num. 26:55,56;33:54 °Num.27:7;J0z.17:3,4 “Num.27:1
36:13 de dienst van Mozes - Letterlijk: de hand van Mozes.
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HET VIJFDE BOEK VAN MOZES
DEUTERONOMIUM

WAT ISRAEL HEEFT MEEGEMAAKT IN
DE WOESTIJN
Dit zijn de woorden die Mozes tot heel
Israél gesproken heeft, aan deze zijde
van de Jordaan, in de woestijn, op de Vlak-
te tegenover Suf, tussen Paran enerzijds
en Tofel, Laban, Hazeroth en Dizahab
anderzijds.
2Vanaf de Horeb in de richting van het
Seirgebergte, tot aan Kades-Barnea, is het
elf dagen reizen.
3 Het gebeurde in het veertigste jaar, in de
elfde maand, op de eerste dag van de
maand, dat Mozes tot de Israélieten sprak,
overeenkomstig alles wat de HEERE hem
voor hen geboden had,
+*nadat hij Sihon, de koning van de Amo-
rieten, die in Hesbon woonde, en 0g, de
koning van Basan, die in Astharoth woon-
de, in Edrei verslagen had.
s Aan dezezijde van de Jordaan, in hetland
Moab, begon Mozes deze wet als volgt uit
teleggen:
¢ De HEERE, onze God, heeft tot ons gespro-
ken bij de Horeb: U bent lang genoeg bij
deze berg gebleven.
7Keer om, breek op en ga naar het berg-
land van de Amorieten en naar al hun
buren, in de Vlakte, het Bergland en het
Laagland, in het Zuiderland en aan de zee-
kust, het land van de Kanadnieten, en de
Libanon, tot aan de grote rivier, de rivier
de Eufraat.
8Zie Ikhebhetland aan u” gegeven; ga het
binnen en neem hetland in bezit waarvan
de HEERE uw vaderen, "Abraham, Izak en
Jakob, gezworen heeft dat Hij het hun en
hun nageslacht na hen geven zou.

°Ikhebindie tijd tegen u gezegd: ‘Ik alleen
kanuniet dragen.

© De HEERE, uw God, heeft u talrijk ge-
maakt, enzie, ubent heden zo talrijk als de
sterren aan de hemel.

" Moge de HEERE, de God van uw vaderen,
aan uw aantal toevoegen duizendmaal
wat unubent, en moge Hij u zegenen, zoals
Hij tot u gesproken heeft!

2 Maar hoe kan ik alleen uw moeite, uw
last en uw rechtszaken dragen?

3 Geef voor uzelf, ingedeeld naar uw stam-
men, wijze, verstandige, ervaren mannen,
danzalik hen tot hoofd over u aanstellen.
# Toen antwoordde u mij en zei: De zaak
die u hebt gezegd te doen, is goed.

s Dus nam ik uw stamhoofden, wijze en
ervaren mannen, en stelde hen tot hoofd
over u aan, leiders over duizend, leiders
over honderd, leiders over vijftig en lei-
ders over tien, en beambten voor uw stam-
men.

s Qok bevalik in die tijd uw rechters: Luis-
ternaar de geschillen tussen uw broeders,
en“oordeel rechtvaardig tussen een man,
zijn broeder en de vreemdeling die bij
hemis.

7¢U mag niet partijdig zijn" in de recht-
spraak: zowel de kleine als de grote moet
u aanhoren. U mag voor niemand be-
vreesd zijn, want de rechtspraak behoort
aan God. Maar de zaak die voor u te moei-
lijk is, moet u bij mij brengen en ik zal die
aanhoren.

18 Zo beval ik u in die tijd al de zaken die u
moet doen.

' Toen braken wij op van de Horeb, en
gingen door heel die grote en vreselijke

Num.21:24,33 °Gen.15:18;17:7,8 “Ex.18:18 “Joh.7:24 °©Lev.19:15;1Sam.16:7; Spr.24:23; Jak.
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woestijn, die u gezien hebt, in de richting
van hetbergland van de Amorieten, zoals
de HEERE, onze God, ons geboden had; en
wij kwamen tot aan Kades-Barnea.

20 Toen zei ik tegen u: U bent gekomen tot
aan hetbergland van de Amorieten, datde
HEERE, onze God, ons geven zal.

1 Zie, de HEERE, uw God, heeft hetland aan
u*gegeven,; trek op, neem het in bezit, zo-
als de HEERE, de God van uw vaderen, totu
gesproken heeft; wees niet bevreesd en
wees niet ontsteld.

22 Toen kwam u allen naar voren, naar mij
toe, en zei: Laten wij mannen voor ons uit
sturen, die het land voor ons verkennen
en ons verslag uitbrengen langs welke
weg wij het moeten intrekken en bij welke
steden wij zullen komen.

2 Deze zaak nu was goed in mijn ogen. Dus
nam ik twaalf mannen uit uw midden,
“één man per stam.

24*7ij keerden zich om en trokken het
bergland in; zij kwamen tot aan het dal
Eskol en verkenden dat.

257ij namen van de vrucht van het land
mee, daalden weernaar ons af enbrachten
ons verslag uit en zeiden: Het land dat de
HEERE, onze God, ons geven zal, is goed.

26 ‘Maar u wilde niet verdertrekken, u was
hetbevel van de HEERE, uw God, ongehoor-
zaam.

27U morde in uw tenten en zei: Omdat de
HEERE ons haat, heeft Hij ons uit het land
Egypte geleid, om ons in de hand van de
Amorieten te geven, om ons weg te vagen.
28 Waar moeten wij heen trekken? Onze
broeders hebben ons hart laten smelten
door te zeggen: Het is een volk, groter en
langer dan wij; de steden zijn groot en he-
melhoog versterkt; wij hebben er zelfs
“Enakieten gezien.

29 Toen zei ik tegen u: Schrik niet voor hen
terug en wees niet bevreesd voor hen.

30 De HEERE, uw God, Die voor u uit gaat, Hij
zal voor u strijden, overeenkomstig alles
wat Hij voor uw ogen in Egypte voor u ge-
daan heeft,

31 en in de woestijn, waar u gezien hebt dat

de HEERE, uw God, u gedragen heeft, zoals
een man zijn zoon draagt, op heel de weg
die u gegaan bent, totdat u op deze plaats
gekomen bent.

32 Maar ondanks deze woorden geloofde u
niet in de HEERE, uw God,

32 Die voor u uit ging op de weg, “om voor
u een plaats te zoeken om uw tenten op te
zetten; 's nachts met het vuur, om u de weg
te tonen die u moest gaan, en overdag met
de wolk.

3¢Toen de HEERE uw woorden” hoorde,
werd Hij zeer toornig en zwoer:

3 Niemand van deze mannen, van deze
slechte generatie, 'zal het goede land zien
dat Ik gezworen heb aan uw vaderen te
geven!

3¢ Behalve Kaleb, de zoon van Jefunne: die
zal het zien en aan hem zal Ik het land ge-
ven dat hij betreden heeft, en aan zijn kin-
deren, omdat hij erin volhard heeft de
HEERE na te volgen.

37 0ok op mij werd de HEERE toornig, van-
wege u, en Hij zei: °0Ook u zult er niet in
komen.

38 Jozua, de zoon van Nun, die in uw dienst
staat,”die zal erin komen; rust hem ervoor
toe, want hij zal het Israél in erfbezit laten
nemen.

3 En ook uw kleine kinderen, waarvan u
zei: Zij zullen de vijand tot buit worden, en
uw kinderen die heden nog geen goed of
kwaad kennen, die zullen erin komen. Aan
hen zal Ik het geven en zij zullen het in
bezit nemen.

40 Maar wat u betreft, keer u om en trek
naar de woestijn, in de richting van de
Schelfzee.

“Toen antwoordde u en zei tegen mij: Wij
hebben gezondigd tegen de HEERE. Wijzelf
zullen optrekken en strijden, overeen-
komstig alles wat de HEERE, onze God, ons
geboden heeft. Maar toen iedereen van u
zijn wapenrusting aantrok en in over-
moed wilde optrekken naar het bergland,
2 zei de HEERE tegen mij: Zeg hun: Trek niet
op en strijd niet, want Ik ben niet in uw

?Num.13:2,3enz. °Num.13:23 °Num.14:2 “Num.13:28 °©Ex.13:21 "Num.14:22,23;Ps.95:11
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midden. Dan zult u niet door uw vijanden
verslagen worden.
43 Maar toen ik tot u sprak, luisterde u niet:
u was het bevel van de HEERE ongehoor-
zaam; u was overmoedig en trok toch het
bergland in.
4¢De Amorieten, die in dat bergland
woonden, rukten toen uit, u tegemoet. Zij
achtervolgden u, zoals bijen dat doen; en
zij verpletterden u in Seir, tot Horma toe.
4sToen u daarna terugkeerde en huilde
voor het aangezicht van de HEERE, luister-
de de HEERE niet naar uw stem en hoorde
Hij unietaan.
46 Ubleef vele dagen in Kades, zolang als u
erbleef.

Daarna keerden wij om en trokken

naar de woestijn, in de richting van de
Schelfzee, zoals de HEERE tot mij gesproken
had, en wij trokken om het Seirgebergte
heen, vele dagen.
2Toen zei de HEERE tegen mij:
3 Ubentlang genoeg om dit bergland heen
getrokken. Keer u om naar het noorden
“en gebied het volk: U gaat door het gebied
van uw broeders trekken, de kinderen van
Ezau, die in Seir wonen. Zij zullen wel be-
vreesd voor u zijn, maar umoet zeer op uw
hoede zijn.
s Ganiet de strijd met hen aan, want Ik zal
uvan hunland nog geen voetbreed geven.
Ik heb het Seirgebergte immers “aan Ezau
inbezit gegeven.
¢ Voedsel moet u voor geld van hen kopen,
zodat u kunt eten; ook water moet u voor
geld van hen kopen, zodat u kunt drinken.
7 Want de HEERE, uw God, heeft u gezegend
in al het werk van uw hand. Hij weet van
uw tocht door deze zo grote woestijn. Deze
veertig jaar is de HEERE, uw God, met u
geweest. Het heeft u aan niets ontbroken.
8Zo trokken wij verder, weg van onze
broeders, de kinderen van Ezau, die in Seir
woonden, en van de weg door de Vlakte,
van Elath en Ezeon-Geber. Wij keerden om
en trokken langs de weg door de woestijn
van Moab.
° Toen zei de HEERE tegen mij: Breng Moab
niet in het nauw en ga niet de strijd met
hen aan, want van hun land zal Ik u niets

in bezit geven. Ik heb Ar namelijk aan de
kinderen van Lot in bezit gegeven.

'°(De Emieten woonden er vroeger in, een
grooten talrijk volk, zo lang als de Enakie-
ten.

" Zij werden ook tot de Refaieten gere-
kend, evenals de Enakieten, maar de Moa-
bieten noemden hen Emieten.

2 Enin Seir woonden vroeger de Horieten,
maar dekinderen van Ezau verdreven hen
uit hun bezit, vaagden hen van voor hun
ogen weg en gingen in hun plaats wonen;
netzoals Israél gedaan heeft met hetland
van zijn bezit, dat de HEERE hun gegeven
heeft.)

3 Nu dan, sta op en steek de beek Zered
over. Toen staken wij de beek Zered over.
4 De tijd* dat wij gereisd hebben, vanaf
Kades-Barnea totdat wij de beek Zered
overtrokken, bedroeg achtendertig jaar:
totdat de hele generatie strijdbare man-
nen uit het midden van het kamp omge-
komen was, zoals de HEERE hun gezworen
had.

s En ook was de hand van de HEERE tegen
hen geweest, om hen in verwarring te
brengen, weg uit het midden van het
kamp, totdat zij omgekomen waren.

s En het gebeurde, toen alle strijdbare
mannen uiteindelijk gestorven waren en
uit het midden van het volk verdwenen,

7 dat de HEERE tot mij sprak:

'8 Heden trekt u de grens van Moab over,
bij Ar.

9 U zultin de nabijheid van de Ammonie-
tenkomen. Breng hen niet in hetnauw en
ganietde strijd met hen aan, want van het
land van de Ammonieten zal Ik u niets in
bezit geven. Ik heb het namelijk aan de
kinderen van Lot in bezit gegeven.

20 (Qok dit werd tot hetland van de Refaie-
ten gerekend. De Refaieten woonden er
vroeger, maar de Ammonieten noemden
hen Zamzummieten,

2 een groot en talrijk volk, zo lang als de
Enakieten. De HEERE heeft hen echter van
voor hun ogen weggevaagd. De Ammonie-
ten verdreven hen uit hun bezit en zijn in
hun plaats gaan wonen;

22 evenals Hij gedaan heeft voor de

“Gen.36:8
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kinderen van Ezau, die in Seir wonen: Hij
heeft de Horieten van voor hun ogen
weggevaagd: zij verdreven hen uit hun
bezit en zijn in hun plaats gaan wonen,
tot op deze dag.

2 En de Kaftorieten, die afkomstig zijn uit
Kaftor, hebben de Avvieten, die tot aan
Gazain dorpen woonden, weggevaagd en
zijn in hun plaats gaan wonen.)

24Sta op, breek op en trek de beek Arnon
over; zie, Ik heb u Sihon, de koning van
Hesbon, de Amoriet, en zijn land in uw
hand gegeven. Begin hetin bezit te nemen
en ga met hén de strijd aan.

2 Op deze dag zal Ik beginnen de volken
onder heel de hemel angst en vrees vooru
te geven. Zij zullen geruchten over u horen
envoor usidderen en beven.

26 2Toen stuurde ik boden uit de woestijn
Kedemothnaar Sihon, de koning van Hes-
bon, met woorden van vrede; ik zei:
27°Laat mij door uw land trekken. Ik zal
uitsluitend over de weg gaan en daarniet
van afwijken, naar rechts of naar links.

28 Verkoop mij voedsel voor geld, zodat ik
kan eten, en geef mij water voor geld, zo-
dat ik kan drinken. Laat mij slechts te voet
door uw land trekken

29 —zoals de kinderen van Ezau, die in Seir
wonen, en de Moabieten, die in Ar wonen,
ookvoor mij gedaan hebben — totdat ik de
Jordaan oversteek, naar het land dat de
HEERE, onze God, ons geven zal.

30 Maar Sihon, de koning van Hesbon, wil-
de ons niet door zijn land laten trekken.
De HEERE, uw God, verhardde namelijk zijn
geest en verstokte zijn hart, om hem in uw
hand te geven, zoals het op deze dag is.

3 En de HEERE zei tegen mij: Zie, Ik ben be-
gonnen Sihon enzijnland aan u*te geven.
Begin zijn land nu daadwerkelijk in bezit
te nemen.

32°En Sihon trok uit ten strijde, hij en heel
zijn volk, ons tegemoet, naar Jahaz.

33°En de HEERE, onze God, gaf hem aan ons
over, en wij versloegen hem, zijn zonen en
heel zijn volk.

3¢ Wijnamen in die tijd al zijn steden in en
sloegen elke stad met de ban: mannen,

vrouwen en kleine kinderen. Wij lieten
niemand overblijven.
35 Alleen het vee roofden wij voor onszelf,
en de buit van de steden die wij innamen.
3¢ Vanaf Aroér, dat aan de oever van de
beek Arnonligt, en de stad die in het beek-
dalligt, tot aan Gilead toe, was er geen stad
die te hoog voor ons was; de HEERE, onze
God, gaf het allemaal aan ons.
37 Alleen in de nabijheid van het land van
de Ammonieten, heel het gebied langs de
beek Jabbok, in de steden van het berg-
land en in alles wat de HEERE, onze God,
ons verboden had, kwam u niet.

Daarna *keerden wij om en trokken

op in derichting van Basan. En Og, de
koning van Basan, trok uit ten strijde, hij
en heel zijn volk, ons tegemoet bij Edrei.
2Toen zei de HEERE tegen mij: Wees niet
bevreesd voor hem, want Ik heb hem, heel
zijn volk en zijn land in uw hand gegeven;
u moet met hem doen 'zoals u met Sihon,
de koning van de Amorieten, die in Hes-
bon woonde, gedaan hebt.
3 En de HEERE, onze God, gaf ook Og, de ko-
ning van Basan, en heel zijn volk in onze
hand, zodat wij hem versloegen, tot er
niemand van hem was overgebleven.
+Wij namen in die tijd al zijn steden in:
zestig steden, heel het gebied Argob, het
koninkrijk van Og in Basan. Er was geen
stad die wij van hen niet innamen.
s Al die steden waren versterkt met hoge
muren, poorten en grendels. Daarnaast
namen wij zeer veel steden zonder muur
in.
s Wij sloegen ze met de ban, zoals wij ge-
daan hadden bij Sihon, de koning van
Hesbon. Wij sloegen elke stad met de ban:
mannen, vrouwen en kleine kinderen.
7 Alhet vee en de buit van die steden roof-
den wij echter voor onszelf.
8Zo namen wij in die tijd het land uit de
hand van de twee koningen van de Amo-
rieten, die aan deze zijde van de Jordaan
woonden, vanaf de beek Arnon tot aan de
berg Hermon
° —de Sidoniérs noemen de Hermon Sirjon
en de Amorieten noemen hem Senir —

#Num. 21:21; Richt. 11:19  °Num. 21:21,22
‘Num. 21:34
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"° al de steden van de hoogvlakte, heel Gi-
lead en heel Basan, totaan Salcha en Edrei,
steden van het koninkrijk van Og in Basan.
" Want alleen Og, de koning van Basan,
was van de rest van de Refaieten overge-
bleven. Zie, zijn bed was een bed van ijzer.
Bevindt het zich niet in Rabba van de Am-
monieten? De lengte ervan is negen el, en
de breedte vier el, gemeten naar de elle-
boog van een man.

2Dit land *namen wij in die tijd in bezit.
Vanaf Aroér, dat aan de beek Arnon ligt,
gaf ik het, met de helft van het bergland
van Gilead en zijn steden, aan de Rubenie-
ten en de Gadieten.

2 De rest van Gilead, en heel Basan, het
koninkrijk van Og, gaf ik aan de halve
stam Manasse, heel het gebied Argob. Dat
gehele Basan wordt het land van de Refa-
ieten genoemd.

"4 Jair, de zoon van Manasse, nam heel het
gebied Argobin, totaan het gebied van de
Gesurieten en Madchatieten, en hijnoem-
de het, namelijk Basan, naar zijn eigen
naam: dorpen van Jair. Zo heten ze tot op
deze dag.

s Aan Machir gaf ik Gilead.

s Aan de Rubenieten en Gadieten gaf ik
het gebied vanaf Gilead tot aan de beek
Arnon (tot het midden van de beek en het
bijbehorend gebied) en tot aan de beek
Jabbok, het gebied van de Ammonieten;
7yerder de Vlakte, de Jordaan en het ge-
bied vanaf Kinnereth tot aan de zee van de
Vlakte, de Zoutzee, onder aan de hellingen
van de Pisga, waar de zon opkomt.

8 Verder gebood ik "uin die tijd: De HEERE,
uw God, heeftu ditland gegeven om hetin
bezit te nemen. Alle dappere mannen
moeten echter gewapend verdertrekken,
voor uw broeders, de Israélieten, uit.

© Alleen uw vrouwen, uw kleine kinderen
enuw vee (ik weet dat u veel vee hebt) mo-
gen in uw steden blijven, die ik u gegeven
heb.

20 Pas wanneer de HEERE 00k aan uw broe-
ders rust gegeven heeft, net als aan u, en
ook zij het land in bezit hebben genomen
dat de HEERE, uw God, hun geven zal aan
de overzijde van de Jordaan, pas dan mag

u terugkeren, eenieder naar zijn bezit, dat
ik u gegeven heb.

2 AanJozua ‘gebood ik in die tijd: Uw ogen
hebben alles gezien wat de HEERE, uw God,
met deze twee koningen gedaan heeft; zo
zal de HEERE doen met alle koninkrijken
waar u naartoe trekt.

22 Wees niet bevreesd voor hen, want de
HEERE, uw God, Hij is het die voor u strijdt.
2 0ok smeekte ik de HEERE in die tijd om
genade en zei:

2+ Heere, HEERE! U bent begonnen aan Uw
dienaar Uw grootheid en Uw sterke hand
te tonen. Want ‘welke god is erin de hemel
enop de aarde die zulke werken en mach-
tige daden kan doen als U?

s Laat mij toch oversteken en dat goede
land zien, dat aan de overzijde van de Jor-
daanis, dat goede bergland en de Libanon!
26¢Maar de HEERE was verbolgen op mij,
vanwege u, en Hij luisterde niet naar mij.
En de HEERE zei tegen mij: Laat het u ge-
noeg zijn; spreek niet meer tot Mij over
deze zaak.

27Klim naar de top van de Pisga, sla uw
ogen op naar het westen, hetnoorden, het
zuiden en waar de zon opkomt, en bekijk
het land met eigen ogen; want u zult deze
Jordaan niet oversteken.

28 Geef Jozua bevelen, rust hem toe en be-
moedig hem; want hij zal voor dit volk uit
de Jordaan oversteken en hij zal hun het
land dat u zien zult, in erfbezit laten ne-
men.

2970 bleven wij in dit dal tegenover
Beth-Peor.

MOZES VERMAANT HET VOLK ZICH
AAN DE GEBODEN VAN GOD TE
HOUDEN

Nu dan, Israél, luister naar de 'veror-

deningen en de bepalingen die ik u
leer te doen; opdat uleeft en u hetland dat
de HEERE, de God van uw vaderen, u geeft,
binnengaat en in bezit neemt.
2U mag aan het woord dat ik u gebied,
“niets toevoegen en er ook niets van af-
doen, opdat u de geboden van de HEERE,
uw God, dieik u gebied, in acht neemt.
3Uw ogen hebben gezien wat de HEERE

*Num.32:33 °Num.32:20 Num.27:18 °1Sam.2:2;Ps.89:7,8,9 °Deut.1:37;31:2;34:4 'Lev.
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gedaan heeft vanwege ?Badl-Peor: dat de
HEERE, uw God, iedereen die achter
Badl-Peor aan ging, uit uw midden wegge-
vaagd heeft.

4U daarentegen, die zich aan de HEERE, uw
God, vastgehouden hebt, bent heden alle-
maal nog inleven.

sZie, ik heb u de verordeningen en bepa-
lingen geleerd, zoals de HEERE, mijn God,
mij geboden heeft; om zo te handelen in
het midden van hetland waarin u zult ko-
men om hetin bezit te nemen.

¢Neem ze in acht en doe ze; want dat zal
uw wijsheid en uw inzicht zijn voor de
ogen van de volken, die al deze verorde-
ningen horen zullen en zullen zeggen:
Werkelijk, dit grote volk is een wijs en
verstandig volk!

7°Want welk groot volk is er waar de go-
den zo dichtbij zijn als de HEERE, onze God,
bij ons is, altijd als wij tot Hem roepen?
8En welk groot volk is er dat zulke recht-
vaardige verordeningen en bepalingen
heeft als heel deze wet, die ik u heden
voorhoud?

2 Alleen, wees op uw hoede en neem uzelf
zeer in acht, dat u de dingen niet vergeet
die uw ogen gezien hebben, en dat zij niet
uit uw hart wijken alle dagen van uw le-
ven. Umoet ze ‘uw kinderen en uw klein-
kinderen bekendmaken:

° Op de dag dat u voor het aangezicht van
de HEERE, uw God, stond, bij de Horeb, zei
de HEERE tegen mij: Roep het volk voor Mij
bijeen, dan zal Ik hun Mijn woorden laten
horen, die zij moeten leren, om Mij te vre-
zen, alle dagen dat zij op de aardbodem
zullen leven, en die zij ook hun kinderen
moeten leren.

" Toen kwam unaar voren en stond onder
aan de berg, “terwijl de berg brandde van
vuur, tot in het hart van de hemel. Er was
duisternis en er waren wolken en donker-
heid.

2 En de HEERE sprak tot u vanuit het mid-
den van het vuur; het geluid van de woor-
den hoorde u, maar een gestalte zag u niet,
erwas alleen een stem.

" Hij maakte u Zijn verbond bekend, dat

Hij u beval te doen, de Tien Woorden, en
Hij schreef ze op twee stenen tafelen.
+En mij gebood de HEERE in die tijd om u
verordeningen en bepalingen te leren, om
die te doen in het land waar u naartoe
trekt om het in bezit te nemen.

s U moet, omwille van uw leven, zeer op
uw hoedezijn — u hebtimmers geen enke-
le gestalte gezien op de dag dat de HEERE
bijde Horeb tot u sprak vanuit het midden
van het vuur -

' dat u niet verderfelijk handelt en vooru
een beeld maakt, de afbeelding van enig
afgodsbeeld, de vorm van een man of
vrouw,

7 de vorm van enig dier dat op het land
leeft, de vorm van enige gevleugelde vogel
die door de lucht vliegt,

'8 de vorm van iets wat op de aardbodem
kruipt, of de vorm van enige vis die in het
water onder de aarde leeft.

' Wees ervoor op uw hoede dat u uw ogen
niet opslaat naar de hemel, en de zon, de
maan en de sterren ziet, heel hetleger aan
de hemel, en u laat verleiden om u voor
hen neer te buigen en hen te dienen. De
HEERE, uw God, heeft hen aan al de volken
onder de hele hemel toebedeeld,

2omaar U heeft de HEERE genomen en uit
de ijzeroven, uit Egypte geleid, om voor
Hem tot een °erfvolk te zijn, zoals het op
deze dagis.

2 0ok 'werd de HEERE toornig op mij, van-
wege uw woorden. Hij zwoer dat ik de
Jordaan niet zou oversteken en niet zou
komen in het goede land dat de HEERE, uw
God, u als erfelijk bezit geven zal.

22 Want ik zal in dit land sterven; ik zal de
Jordaan niet oversteken. Maar u zult hem
wel oversteken en dat goede land in bezit
nemen.

23 Wees op uw hoede, dat u het verbond
van de HEERE, uw God, dat Hij met u geslo-
ten heeft, niet vergeet en voor u een beeld
maakt, de afbeelding van enig ding dat de
HEERE, uw God, u verboden heeft.

2¢Want de HEERE, uw God, is een “verte-
rend vuur, "een na-ijverig God.

25 Als u kinderen en kleinkinderen ver-
wekt zult hebben en in het land oud ge-
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worden zult zijn en verderfelijk zult han-
delen, als u een beeld zult maken, de
afbeelding van enig ding, en doen wat
slechtis in de ogen van de HEERE, uw God,
om Hem tot toorn te verwekken,

26 danroep ik heden de hemel en de aarde
tot getuige tegen u, dat u zeker alsnel zult
verdwijnen uit het land waarvoor u de
Jordaan oversteekt om het in bezit te ne-
men. U zult uw dagen daarin niet verlen-
gen, maar zeker weggevaagd worden.

27 De HEERE zal u dan ° overal verspreiden
onder de volken. Uzult met slechts weinig
mensen overblijven onder de heidenen
naar wie de HEERE u voeren zal.

28 Daar zultu goden dienen die "het maak-
selvan mensenhanden zijn, hout en steen,
en die niet zien, niet horen, niet eten en
niet ruiken kunnen.

22 Dan zult u daar de HEERE, uw God, zoe-
ken en u zult Hem vinden, als u Hem met
heel uw hart en met heel uw ziel zoekt.

3o Wanneer u in benauwdheid zult zijn en
aldeze dingen u getroffen hebben, in later
tijd,” dan zult u terugkeren naar de HEERE,
uw God, en Zijn stem gehoorzamen.

31 Want de HEERE, uw God, is een barmhar-
tig God; Hij zal u niet loslaten, en u niet te
gronde richten; Hij zal het verbond met
uw vaderen, dat Hij onder ede met hen
gesloten heeft, niet vergeten.

32 Vraag immers toch naar de vorige da-
gen, die voor u geweest zijn, vanaf de dag
dat God de mens op de aarde geschapen
heeft, van het ene einde van de hemel tot
het andere einde van de hemel, of zoiets
indrukwekkends ooit gebeurd is, of dat
zoiets ooit gehoord is:

33 Heeft 0oit een volk de stem van God ho-
ren spreken vanuit het midden van het
vuur, zoals G gehoord hebt, en daarbij het
leven behouden?

34 0f heeft God ooit getracht om voor Zich
een volk uit het midden van een ander
volk weg te halen, metbeproevingen, met
tekenen, met wonderen en met strijd, met
sterke hand, met uitgestrekte arm en met
grote ontzagwekkende daden, zoals de

HEERE, uw God, dat alles met u in Egypte
voor uw ogen gedaan heeft?

3 Aan U is dat getoond, opdat u zou weten
dat de HEERE God is, niemand anders “‘dan
Hij alleen!

36 Vanuit de hemel heeft Hij u Zijn stem
laten horen om u gehoorzaamheid bij te
brengen, en op de aarde heeft Hij u Zijn
grote vuur laten zien, en u hebt Zijn woor-
den gehoord vanuit het midden van het
vuur.

37 Omdat Hij uw vaderen liefhad en hun
nageslacht na hen verkozen had, heeft Hij
u Zelf* met Zijn grote kracht uit Egypte
“geleid,

38 om volken die groter en machtiger zijn
dan u, van voor uw ogen uit hun bezit te
verdrijven, omu in hunland tebrengen en
het u als erfelijk bezit te geven, zoals het
op deze dag is.

3* Daarommoet u heden weten en ter har-
te nemen dat de HEERE God is, boven in de
hemel en beneden op de aarde, niemand
anders!

4 En u moet Zijn verordeningen en Zijn
geboden, die ik u heden gebied, alle dagen
inachtnemen, opdat het u en uw kinderen
na u goed gaat en opdat u uw dagen ver-
lengt in het land dat de HEERE, uw God, u
geeft, alle dagen.

DRIE VRIJSTEDEN AANGEWEZEN

41 ¢Toen zonderde Mozes drie steden af,
aandezezijde van de Jordaan, waar de zon
opkomt,

42zodat iemand die zijn naaste gedood
heeft, daarheen zou kunnen vluchten,
wanneer hij dit zonder voorbedachten
rade heeft gedaan en hem tevoren” niet
haatte. Hij zal naar een van deze steden
vluchten en in leven blijven:

43'Bezer in de woestijn, in het land van de
hoogvlakte, voor de Rubenieten; Ramoth
in Gilead voor de Gadieten; en Golan in
Basan voor de Manassieten.

*Deut.28:62,64 °Ps.115:4;135:15 ‘Deut.32:39;Jes. 45:5,18,22; Mark. 12:29,32 “Ex.13:3,9,14

¢Num.35:6,14 'Joz.20:8

4:30 in later tijd - Letterlijk: aan het einde van de dagen. 4:37 Zelf- Letterlijk: met Zijn

aangezicht.
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HERHALING VAN DE WET VAN DE TIEN
GEBODEN
+4Dit is de wet die Mozes de Israélieten
voorhield.
45 Dit zijn de getuigenissen, de verordenin-
gen en de bepalingen die Mozes tot de Is-
raélieten sprak, toen zij uit Egypte ver-
trokken waren,
¢ aan deze zijde van de Jordaan, in het dal
tegenover Beth-Peor, in het land van Si-
hon, de koning van de Amorieten, die in
Hesbon woonde en die Mozes en de Israé-
lieten “verslagen hadden, toen zij uit
Egypte kwamen.
47 Zijhadden zijn land in bezit genomen en
het land van "0g, de koning van Basan,
twee koningen van de Amorieten, die aan
deze zijde van de Jordaan woonden, waar
de zon opkomt,
48 het gebied vanaf Aroér, dat aan de oever
van de beek Arnon ligt, tot aan de berg
Siyon, dat is de Hermon,
4 en heel de vlakte aan de overzijde van de
Jordaan, waar de zon opkomt, tot aan de
zee van de Vlakte, onder aan de hellingen
van de Pisga.
Mozes riep heel Israél bijeen en zei
tegen hen: Luister, Israél, naar de ver-
ordeningen en bepalingen die ik heden
ten aanhoren van u spreek. U moet ze le-
ren en nauwlettend in acht nemen.
2De HEERE, onze God, heeft een ‘verbond
met ons gesloten bij de Horeb.
3 Niet met onze vaderen heeft de HEERE dit
verbond gesloten, maar met ons, wij die
hier heden allen in leven zijn.
“Van aangezicht tot aangezicht heeft de
HEERE met u gesproken op de berg, vanuit
het midden van het vuur
5 (ik stond in die tijd tussen de HEERE en u
in, om u het woord van de HEERE bekend te
maken, want u “was bevreesd vanwege
het vuur en klom de berg niet op). Hij zei:
¢°Ik ben de HEERE, uw God, Die u uit het
land Egypte, uit het slavenhuis, geleid
heeft.

7Uzult geen andere goden voor Mijn aan-
gezicht hebben.

'Uzult voor uzelf geen beeld maken, geen
enkele afbeelding van wat boven in de
hemel, of beneden op de aarde of in het
water onder de aarde is.

° U zult zich daarvoor niet neerbuigen, en
dieniet dienen, want Ik, de HEERE, uw God,
ben een “na-ijverig God, Die de misdaad
van de vaderen vergeldt aan de kinderen,
en aan het derde en aan het vierde ge-
slachtvan hen die Mij haten;

° maar Die barmhartigheid doet aan dui-
zenden van hen die Mij liefhebben en Mijn
geboden in acht nemen.

" U zult de "Naam van de HEERE, uw God,
niet ijdel gebruiken,” want de HEERE zal
niet voor onschuldig houden wie Zijn
Naam ijdel gebruikt.

2Neem de 'sabbatdag in acht om die te
heiligen, zoals de HEERE, uw God, u gebo-
den heeft.

13 Zes dagen zult u arbeiden en al uw werk
doen,

“maar de zevende dag is de sabbat van de
HEERE, Uw God. Dan zult u geen enkel werk
doen, u, noch uw zoon, noch uw dochter,
noch uw dienaar, noch uw dienares, noch
uw rund, noch uw ezel, noch enig vee van
u, noch uw vreemdeling, die binnen uw
poortenis, opdat uw dienaar en uw diena-
res rusten zoals u.

s Want u zult in gedachten houden dat u
slaaf geweest bent in het land Egypte en
dat de HEERE, uw God, u vandaar uitgeleid
heeft met sterke hand en uitgestrekte arm.
Daarom heeft de HEERE, uw God, u gebo-
den de dag van de sabbat te houden.
s/Eer uw vader en uw moeder, zoals de
HEERE, uw God, u geboden heeft, opdat uw
dagen verlengd worden en opdat het u
goed gaatin hetland dat de HEERE, uw God,
u geeft.

7*U zult niet doodslaan.

s'En u zult geen overspel plegen.

" Enu zult niet stelen.

?Num.21:24; Deut. 1:4 °Num.21:33; Deut.3:3

‘Ex.19:5 “Ex.19:16;20:18 °Ex.20:2enz.;Ps.81:11

Lev.26:1 °Ex.20:5;34:7,14;Jer.32:18 "Lev.19:12;Matt.5:33 'Gen.2:2;Ex.23:12;35:2; Lev.23:3;
Ezech.20:12; Hebr.4:4 'Lev.19:3; Matt.15:4; Luk. 18:20; Efez. 6:2,3 “Matt.5:21; Luk. 18:20; Rom.

13:9 'Luk.18:20

5:11ijdel gebruiken - D.w.z. onnodig en ondoordacht gebruiken, misbruiken. 5:14 noch uw
dienaar, noch uw dienares - Of: noch uw slaaf, noch uw slavin.
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20En u zult geen vals getuigenis spreken
tegen uw naaste.

2 Enuzultniet*begeren de vrouw van uw
naaste. Uzultuw zinnen niet zetten op het
huis van uw naaste, noch op zijn akker,
noch op zijn dienaar, noch op zijn diena-
res,” noch op zijn rund, noch op zijn ezel,
noch op iets wat van uw naaste is.

22 Deze woorden sprak de HEERE tot heel
uw gemeente, op de berg, vanuit het mid-
denvan het vuur, de wolken en de donker-
heid, met luide stem; Hij voegde er niets
aan toe. Hij schreef ze op twee stenen ta-
felen en gaf ze aan mij.

2 En het gebeurde, toen u die stem vanuit
het midden van de duisternis hoorde en
de berg van vuur brandde, dat u naar vo-
ren kwam, naar mij toe, al uw stamhoof-
den en uw oudsten.

24En u zei: Zie, de HEERE, onze God, heeft
ons Zijn heerlijkheid en Zijn grootheid
laten zien en wij hebben Zijn stem gehoord
vanuit het midden van het vuur; vandaag
hebben wij gezien dat God met de mens
spreekt en dat deze in leven blijft.

25 Maar nu, waarom zouden wij sterven?
Want dit grote vuur zou ons verteren; als
wij de stem van de HEERE, onze God, nog
langer zouden horen, zouden wij sterven.
26 Want wie is er van alle vlees, die de stem
van de levende God heeft horen spreken
vanuit het midden van het vuur, zoals wij,
“enin leven is gebleven?

27 Gaat u naar voren, en luister naar alles
wat de HEERE, onze God, zal zeggen. U moet
dan alles wat de HEERE, onze God, tegen u
zalzeggen, tegen ons ‘zeggen, en wij zullen
ernaar luisteren en het doen.

28 Toen de HEERE uw woorden” hoorde,
toen u tot mij sprak, zei de HEERE tegen mij:
Ik heb de woorden van dit volk, die zij tot
u gesproken hebben, gehoord; alles wat zij
gezegd hebben, is goed.

22 Och, hadden zij maar zo'n hart,” om Mij
te vrezen en Mijn geboden alle dagen in

acht te nemen, opdat het hun en hun kin-
deren voor eeuwig goed zou gaan!

30 Ga, zeg hun: Keer terug naar uw tenten.
31 Maar blijft u hier bij Mij staan. Dan zal Ik
totu spreken alle geboden, verordeningen
enbepalingen die u hun moet leren en die
zijmoeten doen in het land dat Ik hun ge-
ven zal om het in bezit te nemen.

32U moet dusnauwlettend handelen zoals
de HEERE, uw God, u geboden heeft; wijk
niet af, naar rechts of naar links.

32 Heel de weg die de HEERE, uw God, u ge-
boden heeft, moet u gaan, opdat uleeft, en
hetu goed gaat, enu uw dagen verlengtin
hetland dat uin bezit zult nemen.

BEVEL OM ZICH AAN DE GEBODEN
VAN GOD TE HOUDEN

Ditzijnde geboden, de verordeningen
en de bepalingen die de HEERE, uw
God, geboden heeft u te leren, om ze te
doen in het land waar u naartoe trekt om
het in bezit te nemen,
2 opdat u de HEERE, uw God, vreest door al
Zijnverordeningen en Zijn geboden, die ik
u gebied, in acht te nemen: u, uw kind en
uw kleinkind, alle dagen van uw leven; en
opdat uw dagen verlengd worden.
3 Luister dan, Israél, en neem ze nauwlet-
tend in acht! Dan zal het u goed gaan en
zultu zeer talrijk worden — zoals de HEERE,
de God van uw vaderen, tot u gesproken
heeft —inhetland dat overvloeit van melk
en honing.
49Luister, Israél! De HEERE, onze God, de
HEERE is één!”
s Daarom zult u de HEERE, uw God, *liefheb-
ben met heel uw hart, met heel uw ziel en
met heel uw kracht.
s Deze woorden, die ik u heden gebied,
moeten in uw hart zijn.
7U moet ze uw 'kinderen inprenten en er-
over spreken, als u in uw huis zit en als u
over de weg gaat, als u neerligt en als u
opstaat.
8 U moet ze als een teken op uw hand

*Rom.7:7 °Deut.4:33;Richt.13:22 “Ex.20:19;Hebr.12:19 °Deut.4:35; Mark.12:29; Joh.17:3;
1Kor.8:4,6 °Deut.10:12; Matt. 22:37; Luk.10:27 'Deut.4:9;11:19

5:21noch op zijn dienaar, noch op zijn dienares - Of: noch op zijn slaaf, noch op zijn slavin.
5:28 uw woorden - Letterlijk: de stem van uw woorden; zie ook het vervolg van dit vers.
5:29 hadden zij maar zo'n hart - Letterlijk: wie zal geven dat dit hun hart voor hen zal zijn?

6:4 één - Of: de Enige.
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binden en ze moeten als een voorhoofds-
band tussen uw ogen zijn.

2 Umoet ze op de deurposten van uw huis
en op uw poorten schrijven.

" Wanneer het dan gebeuren zal dat de
HEERE, uw God, u gebracht heeft in het
land dat Hij uw vaderen, Abraham, Izak en
Jakob, gezworen heeft u te zullen geven
— grote en goede steden, die u niet ge-
bouwd hebt,

" huizen, vol van allerlei kostbare dingen,
waarmee u ze niet gevuld hebt, uitgehakte
putten, die u niet uitgehakt hebt, en wijn-
gaarden en olijfgaarden, die u niet geplant
hebt — °en u gegeten hebt en verzadigd
bent,

2wees dan op uw hoede dat u de HEERE,
Die u uit het land Egypte, uit het slaven-
huis, geleid heeft, niet vergeet.

3 U moet de HEERE, uw God, °vrezen, Hem
dienen en bij Zijn Naam zweren.

4 U mag niet achter andere goden, de go-
den van de volken die rondom u zijn, aan
gaan,

s want de HEERE, uw God, is een na-ijverig
God in uw midden; anders ontbrandt de
toorn van de HEERE, uw God, tegen u en
vaagt Hij u weg van de aardbodem.

s U mag de HEERE, uw God, ‘niet op de
proef stellen, zoals u Hem bij “Massa op de
proef gesteld hebt.

7U moet de geboden van de HEERE, uw
God, Zijn getuigenissen en Zijn verorde-
ningen, die Hij u geboden heeft, nauwge-
zetinachtnemen.

'8 En umoet doen wat juist en goed is in de
ogen van de HEERE, opdat het u goed gaat,
en u er komt, en het goede land dat de
HEERE uw vaderen onder ede beloofd
heeft, in bezit neemt,

* om al uw vijanden van voor uw ogen te
verjagen, zoals de HEERE gesproken heeft.
20 Wanneer uw zoon u morgen vraagt: Wat
zijn dat voor getuigenissen, verordenin-
gen enbepalingen die de HEERE, onze God,
u geboden heeft?

2 dan moet u tegen uw zoon zeggen: Wij
waren slaven van de farao in Egypte, maar

de HEERE heeft ons met sterke hand uit
Egypte geleid.

2 En de HEERE gaf tekenen en wonderen,
groot en onheilbrengend, in Egypte, aan
de farao en aan zijn hele huis, voor onze
ogen.

2 Maar ons leidde Hij daarvandaan, om
ons hierheentebrengen en ons hetland te
geven, dat Hij onze vaderen onder ede be-
loofd had.

24 En de HEERE gebood ons al deze verorde-
ningen te houden, om de HEERE, onze God,
te vrezen, ons ten goede, alle dagen, om
ons in leven te houden, zoals het op deze
dagis.

2 Het zal voor ons gerechtigheid zijn als
wij al deze geboden nauwlettend in acht
nemen, voor het aangezicht van de HEERE,
onze God, zoals Hij ons geboden heeft.

HOE ISRAEL ZICH MOET GEDRAGEN
TEN OPZICHTE VAN DE KANAANIETEN
Wanneer de HEERE, uw God, u ge-
bracht heeft in het land waar u naar-
toe gaat om het in bezit te nemen, en Hij
¢vele volken van voor uw ogen verdreven
heeft, de Hethieten, de Girgasieten, de
Amorieten, de Kanadnieten, de Ferezieten,
de Hevieten en de Jebusieten, zeven vol-
ken, die groter en machtiger zijn dan u,
2 en wanneer de HEERE, uw God, hen aanu”®
overgegeven heeft ‘en u ze verslaat, dan
moet u hen volledig met de ban slaan; ‘u
mag geen verbond met hen sluiten en hun
niet genadig zijn.
3 U mag geen huwelijksbanden met hen
"aangaan: uw dochters mag u niet geven
aan hun zonen, en hun dochters niet ne-
men voor uw zonen.
+Wantzij zouden uw zonen van achter Mij
laten afwijken, zodat zij andere goden
gaan dienen en de toorn van de HEERE te-
genuontbrandt en Hij u alsnel wegvaagt.
*Maar zo moet u met hen doen: 'hun alta-
ren moet u afbreken, hun gewijde stenen
in stukken slaan, hun gewijde palen om-
hakken en hunbeelden met vuur verbran-
den.

?Deut.8:9,10 °"Deut.10:20; Matt.4:10; Luk.4:8 “Matt.4:7;Luk.4:12 “Ex.17:2;Num.20:3 °Deut.

31:3 'Num.33:52;Joz. 11:11
12:2,3

9Ex.23:32;34:15 "Ex.34:16;1Kon.11:2

'Ex.23:24;34:13; Deut.

7:2 aan u - Letterlijk: voor uw aangezicht; zie ook vers 23.
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¢ Want °u bent een heilig volk voor de
HEERE, uw God. De HEERE, uw God, heeft i
uitgekozen uit alle volken op de aardbo-
dem om voor Hem tot een volk te zijn dat
Zijn persoonlijk eigendom is.
7Nietomdat u groter was dan al de andere
volken heeft de HEERE liefde voor u opge-
vatenu uitgekozen, want u was hetklein-
stevan al de volken.

s Maar vanwege "de liefde van de HEERE
voor u, en om de eed die Hij uw vaderen
gezworen had, in acht te houden, heeft de
HEERE U met sterke hand uitgeleid en heeft
Hijuverlost uit het slavenhuis, uit de hand
van de farao, de koning van Egypte.
°Daarom moet u weten dat de HEERE uw
God is. Hij is “‘God, de getrouwe God, Die
het verbond en de goedertierenheid in
acht neemt voor wie Hem liefhebben en
Zijn geboden in acht nemen, tot in duizend
generaties.

' En Hij doet vergelding aan ieder van hen
die Hem haten, door hem om te doen ko-
men, hem persoonlijk;* Hij zal tegenover
wie Hem haat niet “aarzelen. Hij zal aan
hem vergelding doen, aan hem persoon-
lijk.

" Endaarommoetu de geboden, verorde-
ningen en bepalingen die ik u heden ge-
bied, in acht nemen door ze te houden.
2Dan zal het gebeuren, “omdat u deze be-
palingen zult horen, in acht nemen en
houden, dat de HEERE, uw God, voor u het
verbond en de goedertierenheid in acht
zal nemen die Hij uw vaderen onder ede
beloofd heeft.

3 Hij zal u liefhebben, u zegenen en u tal-
rijk maken; Hij zal de vrucht van uw
schootzegenen en de vrucht van uw land,
uw koren, uw nieuwe wijn en uw olie, de
drachtvan uw koeien en de jongen van uw
kleinvee, in het land dat Hij uw vaderen
gezworen heeft u te geven.

4 Gezegend zult u zijn boven al de volken;
onder u zal ‘geen man of vrouw onvrucht-
baar zijn, onder uw dieren evenmin.

s De HEERE zal alle ziekte van u weren en
geen van de verschrikkelijke kwalen van

Egypte, die u hebt leren kennen, zal Hij u
opleggen, maar Hij zal ze geven aan allen
dieu haten.

' U zultal de volken verteren die de HEERE,
uw God, u geeft. Laat uw oog hen niet ont-
zien. En dien hun goden niet, want dat is
voor u een valstrik.

7 Wanneer u in uw hart zegt: Deze volken
zijn groter dan ik; hoe kan ik hen ooit uit
hun bezit verdrijven?

8 wees dan niet bevreesd voor hen. Denk
steeds aan wat de HEERE, uw God, met de
farao en met alle Egyptenaren gedaan
heeft,

1 9de grote beproevingen die uw ogen ge-
zien hebben, de tekenen, de wonderen, de
sterke hand en de uitgestrekte arm waar-
mee de HEERE, uw God, u uitgeleid heeft.
Zo zal de HEERE, uw God, doen met al de
volken voor wie ubevreesd bent.

20 Daarbij zal de HEERE, uw God, "horzels
onder hen zenden, totdat zij die overgeble-
ven en voor u verborgen zijn, ook omge-
komen zijn.

21 Schrik voor hen niet terug, want de
HEERE, uw God, is in uw midden, een groot
en ontzagwekkend God.

22 De HEERE, uw God, zal deze volken van
voor uw ogen verdrijven, maar geleidelijk:
u zult hen niet onmiddellijk kunnen ver-
nietigen, anders zouden de dieren van het
veld te talrijk worden voor u.

23 De HEERE, UW God, zal hen aan u overge-
ven; Hij zal hen in grote verwarring bren-
gen,” totdat zij weggevaagd zijn.

24 Hij zal u hun koningen in uw hand ge-
ven, en u moet hun naam van onder de
hemel doen verdwijnen; niemand zal voor
u standhouden, totdat u hen weggevaagd
hebt.

25 De beelden van hun goden moet u met
vuur verbranden. Het zilver en goud dat
erop zit, mag u niet begeren of voor uzelf
nemen, anders wordt u daardoor ver-
strikt, want het is voor de HEERE, uw God,
een gruwel.

26 U mag zoiets gruwelijks niet in huis ha-
len, anders wordt u evenzo tot iemand op

?Ex.19:5; Deut. 4:20; 14:21; 26:18; 28:9; 1 Petr. 2:9

“Lev.26:3; Deut.28:1 'Ex.23:26 °Deut.4:34;29:
; zie ook het vervolg van dit vers.

7:10 hem persoonlijk - Letterlijk: in zijn gezicht,

Deut.10:15 “Ex.20:5; Deut.5:9
3 "Ex.23:28;J0z.24:12

“Nahum1:2

7:23in

grote verwarring brengen - Letterlijk: verwarren met een grote verwarring.
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wie de ban rust; volledig verafschuwen
moet u het, ja, er een diepe afschuw van
hebben, want het is iets waarop de ban
rust.

ISRAEL OPGEROEPEN TOT
GEHOORZAAMHEID

U moet alle geboden die ik u heden
gebied, nauwlettend in acht nemen,
opdat uleeft, talrijk wordt en het land dat
de HEERE uw vaderen onder ede beloofd
heeft, binnengaat en in bezit neemt.
2 0ok moet u heel de weg in gedachten
houden waarop de HEERE, uw God, u deze
veertig jaar in de woestijn geleid heeft,
opdat Hij u zou verootmoedigen, en u op
de proef zou stellen om te weten wat er in
uw hart was, of u Zijn geboden in acht zou
nemen of niet.
3 Hij verootmoedigde u, Hij liet u honger-
lijden en Hij liet u het ‘manna eten, dat u
niet kende en ook uw vaderen niet gekend
hadden, om u te laten weten "dat de mens
niet alleen van brood leeft, maar dat de
mens leeft van alles wat uit de mond van
de HEERE komt.
+De kleren die u droeg zijn niet versleten
en uw voet raakte niet opgezwollen in
deze veertig jaar.
s Weet dan in uw hart dat de HEERE, uw
God, u gehoorzaamheid bijbrengt zoals
een man zijn zoon gehoorzaamheid bij-
brengt,
sen neem de geboden van de HEERE, uw
God, inacht door in Zijn wegen te gaan en
door Hem te vrezen.
7Want de HEERE, uw God, brengt u in een
goed land: een land met waterbeken,
bronnen en diepe wateren, die ontsprin-
genin het dal en op het gebergte;
8 een land met tarwe en gerst, wijnstok-
ken, vijgenbomen en granaatappels; een
land met olierijke olijfbomen en honing;
2een land waarin u zonder schaarste
brood zult eten, waarin het u aan niets
ontbreken zal; een land waarvan de ste-
nen ijzer zijn, en waarin u uit zijn bergen
koper kunt hakken.
" 9Als u dan gegeten hebt en verzadigd

bent, loof dan de HEERE, uw God, voor het
goede land dat Hij u gegeven heeft.

" Wees op uw hoede dat u de HEERE, uw
God, niet vergeet, en daardoor Zijn gebo-
den, Zijn bepalingen en Zijn verordenin-
gen, die ik u heden gebied, niet in acht
neemt.

2 Wanneer u eet, verzadigd wordt, goede
huizen bouwt en daarin woont,

1 uw runderen en uw kleinvee talrijk wor-
den en ookuwzilver en goud toeneemt, ja,
alles wat u hebt, talrijk wordt,

% pas ervoor op dat uw hart zich dan niet
verheft en u de HEERE, uw God, vergeet, Die
u uit het land Egypte, uit het slavenhuis,
geleid heeft;

s Die u geleid heeft in die grote en vrese-
lijke woestijn, met gifslangen, schorpioe-
nen en droogte, waar geen water was; *Die
uit hard gesteente water voor u liet ko-
men,

6 Die uin de woestijn het ‘manna liet eten,
datuw vaderen niet gekend hadden, opdat
Hijuzouverootmoedigen en u op de proef
zou stellen, om u uiteindelijk wel te doen;
7en dat u dan niet in uw hart zegt: Mijn
eigen kracht en de macht van mijn hand
heeft dit vermogen voor mij verworven.
8 Maar u moet de HEERE, uw God, in ge-
dachten houden, dat Hij het is Die u kracht
geeft om vermogen te verwerven, opdat
Hij Zijn verbond zou bevestigen, dat Hij
onder ede met uw vaderen gesloten heeft,
zoals het op deze dag nog is.

" Als het echter gebeurt dat u de HEERE, uw
God, helemaal vergeet, achter andere go-
den aan gaat, hen dient en u voor hen
neerbuigt, dan verzeker ik u heden dat u
zeker zult omkomen.

207oals de heidenen die de HEERE van voor
uw ogen uitgeroeid heeft, zo zult u dan ook
zelf omkomen, omdat u de stem van de
HEERE, uw God, niet gehoorzaam bent ge-
weest.

OPROEP TOT OOTMOED
Luister, Israél! U gaat heden de Jor-
daan oversteken om het land binnen
te gaan enin bezit te nemen van volken die

*Ex.16:14,15 °Matt.4:4;Luk.4:4 “Deut.29:5;Neh.9:21 °Deut.6:11,12 “Ex.17:6; Num. 20:11;Ps.
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groter en machtiger zijn dan u, met grote
en hemelhoog versterkte steden;

2 een groot en lang volk, de Enakieten, die
u zelf kent en over wie u zelf *gehoord
hebt: Wie kan standhouden tegenover de
Enakieten?

3 Daarom moet u heden weten dat het de
HEERE, uw God, is Die voor u uit de Jordaan
overtrekt, een verterend vuur. Hij zal hen
wegvagen en Hij zal hen aan u onderwer-
pen. Uzulthen uit hun bezit verdrijven en
hen alsnel ombrengen, zoals de HEERE tot
u gesproken heeft.

+Wanneer de HEERE, uw God, hen van voor
uw ogenverjaagd heeft, zeg dannietinuw
hart: Vanwege mijn gerechtigheid heeft
de HEERE mij in ditland gebracht om hetin
bezit te nemen. Want het is vanwege de
goddeloosheid van deze volken dat de
HEERE hen van voor uw ogen uit hun bezit
verdrijft.

s Niet vanwege uw gerechtigheid of van-
wege de oprechtheid van uw hart komt u
hunlandin om hetinbezit te nemen, maar
vanwege de goddeloosheid van deze vol-
ken verdrijft de HEERE, uw God, hen van
VOoOr uw ogen uit hun bezit, en om het
woord gestand te doen dat de HEERE, uw
God, uw vaderen, Abraham, Izak en Jakob,
‘gezworen heeft.

¢Daarom moet u weten dat het niet van-
wege uw gerechtigheid is dat de HEERE, uw
God, udit goede land geeft om het in bezit
te nemen, want u bent een halsstarrig
volk.

7Houd in gedachten en vergeet niet dat u
de HEERE, uw God, “zeer toornig hebt ge-
maakt in de woestijn: vanaf de dag dat u
uithetland Egypte vertrokken bent, totdat
u op deze plaats kwam, bent u ongehoor-
zaam geweest aan de HEERE.

8°Bij de Horeb hebt u de HEERE immers
zeer toornig gemaakt; de HEERE werd zo
toornig op u dat Hij u wilde wegvagen.

2 Toen ik de berg opgeklommen was om de
stenen tafelen, de tafelen van het verbond
dat de HEERE met u gesloten had, te ont-
vangen, ‘bleef ik veertig dagen en veertig

nachten op de berg. Ik at geen brood en
dronk geen water.

' En de HEERE gaf mij de twee stenen tafe-
len, beschreven °door de vinger van God;
daarop stonden alle woorden die de HEERE
met u gesproken had op de berg, vanuit
het midden van het vuur, op de dag dat u
daarbijeenkwam.

" Het gebeurde na verloop van veertig da-
gen en veertig nachten, toen de HEERE mij
de twee stenen tafelen, de tafelen van het
verbond, gaf,

2 dat de HEERE tegen mij zei: Sta op, daal
snel vanhier af, want uw volk, dat u uit
Egypte geleid hebt, handelt verderfelijk.
Zij zijn al snel afgeweken van de weg die
Ik hun geboden had: zij hebben voor zich-
zelf een gegoten beeld gemaakt.

1 Verder sprak de HEERE tot mij: Ik heb dit
volk gezien en zie, het is een "halsstarrig
volk.

#'Laat Mij begaan, dan zal Ik hen wegva-
gen en hun naam van onder de hemel uit-
wissen. DanzalIk u tot een volk maken dat
nog machtiger en talrijker is dan dit.

s Toen keerde ik mij om en daalde van de
berg af — de berg brandde van vuur en de
twee tafelen van het verbond waren in
mijn beide handen.

's [k keek toe en zie: u had tegen de HEERE,
uw God, gezondigd; u had voor uzelf een
gegoten kalf gemaakt. U was alsnel afge-
weken van de weg die de HEERE u geboden
had!

7 Toen pakte ik de twee tafelen, wierp ze
uit mijn beide handen weg en brak ze voor
uw ogen in stukken.

'8 En ik wierp mij neer voor het aangezicht
van de HEERE, net als de eerste keer, veertig
dagen en veertig nachten. Ik at geen brood
endronk geen water, vanwege al de zonde
die ubegaan had, door te doen wat slecht
is in de ogen van de HEERE om Hem tot
toorn te verwekken.

'» Want ik was bevreesd vanwege Zijn
toorn en grimmigheid: de HEERE was zo
toornig op u dat Hij u wilde wegvagen. De
HEERE verhoorde mij echter ook die keer.

20 0ok op Adron was de HEERE zo toornig

?Num.13:32,33 °Deut.4:24;Hebr.12:29 “Gen.12:7;13:15;15:7,17:8;26:4;28:13 “Ex.14:11;16:2;
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dat Hij hem wilde wegvagen; maar ik bad
in die tijd ook voor Adron.

2 Maar ik *nam uw zonde, het kalf dat u
gemaakt had, en verbrandde het met vuur.
Ik verbrijzelde het en vermaalde het gron-
dig, totdat het tot stof verpulverd was. En
hetstof ervan gooide ik in de beek die van
deberg afloopt.

22 Qok bij "Tabera, ‘Massa en ‘Kibroth-
Tadva maakte u de HEERE zeer toornig.

2 En toen de HEERE u vanuit Kades-Barnea
op weg zond en zei: *Trek op en neem het
land dat Ik u gegeven heb in bezit, was u
hetbevel van de HEERE, uw God, ongehoor-
zaam: u geloofde Hem niet en gehoor-
zaamde Zijn stem niet.

247 bent ongehoorzaam geweest aan de
HEERE vanaf de dag dat ik u ken.

25 [k wierp mij neer voor het aangezicht
van de HEERE, die veertig dagen en veertig
nachten dat ik mij neergeworpen had,
omdat de HEERE gezegd had dat Hij u zou
wegvagen.

26 En ik bad tot de HEERE en zei: 'Heere
HEERE, richt Uw volk en Uw eigendom toch
niet te gronde, dat U door Uw grootheid
verlost hebt, dat U met sterke hand uit
Egypte hebt geleid.

27 Denk aan Uw dienaren, Abraham, Izak
en Jakob; schenk geen aandacht aan de
hardleersheid van dit volk, aan zijn god-
deloosheid, en aan zijn zonde;

28 anders zal het land waar U ons uit geleid
hebt, °zeggen: Omdat de HEERE hen niet
kon brengen in het land waarover Hij tot
hen gesproken had, en omdat Hij hen
haatte, heeft Hij hen uitgeleid, om hen te
doden in de woestijn.

297ij zijn toch Uw volk en Uw eigendom,
dat Umet Uw grote kracht en met Uw uit-
gestrekte arm hebt uitgeleid!

DE NIEUWE STENEN TAFELEN EN DE

ARK

-I In die tijd zei de HEERE tegen mij:
"Houw twee stenen tafelen voor u

uit, net als de eerste, en klim de berg op,

naar Mij toe; ook moet u een kist van hout

voor umaken.

2En Ik zal op die tafelen de woorden
schrijven die op de eerste tafelen stonden,
die u verbrijzeld hebt; en dan moetu ze in
de kist leggen.

3 Daarop maakte ik een kist van acacia-
hout en hieuw twee stenen tafelen uit, net
als de eerste; en ik klom de berg op met de
twee tafelen in mijn hand.

*Toen schreef Hij op de tafelen, overeen-
komstig de eerste tekst, de Tien Woorden
die de HEERE tot u gesproken had op de
berg, vanuit het midden van het vuur, op
de dag dat u daar bijeenkwam; en de
HEERE gaf ze aan mij.

sEnik keerde mij om, daalde deberg afen
legde de tafelen in de kist die ik gemaakt
had. Daar zijn ze nog steeds, zoals de HEERE
mij geboden had.

¢(Toen 'braken de Israélieten op uit
Beéroth-Bene-Jadkan naar Mosera. Daar
Istierf Adron en daar werd hij begraven;
enzijn zoon Eleazar diende als priester in
zijn plaats.

7 Daarvandaan braken zij op naar*Gudgod
en van Gudgod naar Jotbath, een land vol
beken.)

8 Indie tijd zonderde de HEERE de stam Levi
af omde ark van het verbond van de HEERE
te dragen, om voor het aangezicht van de
HEERE te staan, om Hem te dienen en om
in Zijn Naam te zegenen, tot op deze dag.
° Daarom heeft Levi'geen aandeel of erfe-
lijk bezit met zijn broeders; de HEERE Zelf
is zijn erfelijk bezit, zoals de HEERE, uw
God, tot hem gesproken heeft.

10 fk stond dus op de berg, net als de vorige
dagen: "veertig dagen en veertig nachten.
De HEERE "verhoorde mij ook deze keer; de
HEERE wilde u niet te gronde richten.

" En de HEERE zei tegen mij: Sta op, ga op
reis, voor het volk uit, zodat zij in het land
komen dat Ik hun vaderen gezworen heb
hun te geven, en zij dat in bezit nemen.

OPROEP OM GOD TE DIENEN
2Nu dan, Israél, wat vraagt de HEERE, uw
God, van u dan de HEERE, uw God, te vre-
zen, in al Zijn wegen te gaan, Hem lief te

?Ex.32:20 °Num.11:1 “Ex.17:7 “Num.11:4,34
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hebben en de HEERE, uw God, te *dienen,
met heel uw hart en met heel uw ziel,

3 en de geboden van de HEERE en Zijn ver-
ordeningen, dieik u heden gebied, in acht
tenemen, u ten goede?

4 Zie, van de HEERE, uw God, is de hemel,
ja, de allerhoogste hemel,” de "aarde en
alles wat erop is.

' Maar alleen voor uw vaderen heeft de
HEERE liefde opgevat om hen lief te heb-
ben, en Hij heeft hun nageslachtna hen, u,
uital de volken verkozen, zoals het heden
ten dage nog is.

¢ Besnijd dan de voorhuid ‘van uw harten
wees niet langer ‘halsstarrig.”

7 Want de HEERE, uw God, is de God der
goden en de *Heere der heren; die grote,
machtige en ontzagwekkende God, Die
'niet partijdig is*en geen geschenk in ont-
vangst neemt,

¢ Die recht verschaft aan de wees en de
weduwe, Die de vreemdeling liefheeft
door hem brood en kleding te geven.
 Daarom moet u de vreemdeling liefheb-
ben, want u bent zelf vreemdelingen ge-
weest in het land Egypte.

20 De HEERE, uw God, moet u °vrezen, Hem
moetudienen, aan Hem moet u"zich vast-
houden en bij Zijn Naam moet u zweren.
21 Hij is uw lof en Hij is uw God, Die bij u
deze grote en ontzagwekkende dingen
gedaan heeft, die uw ogen gezien hebben.
22 Met 'zeventig zielen trokken uw vaderen
naar Egypte, en nu heeft de HEERE, uw God,
u zo talrijk gemaakt'als de sterren aan de
hemel.

MOZES ROEPT ISRAEL OPNIEUW OP
ZICH AAN GODS GEBODEN TE HOUDEN

-I -I Daarom moet u de HEERE, uw God,
liefhebben en Zijn voorschriften,

Zijn verordeningen, Zijn bepalingen en

Zijn geboden in acht nemen, alle dagen.

2 Umoet heden weten dat ik niet spreek tot

uw kinderen, die het niet weten, en het

onderwijs van de HEERE, uw God, niet ge-
zien hebben — Zijn grootheid, Zijn sterke
hand en Zijn uitgestrekte arm,

3Zijn tekenen en Zijn daden die Hij in het
midden van Egypte verricht heeft, bij de
farao, de koning van Egypte, en heel zijn
land,

+enwat Hij gedaan heeft met hetleger van
de Egyptenaren, met hun paarden en
strijdwagens: dat Hij het water van de
Schelfzee over hen heen liet stromen, toen
zij u achtervolgden; de HEERE heeft hen
omgebracht, tot op deze dag.

s 0ok wat Hij voor u gedaan heeft in de
woestijn, totdat u op deze plaats gekomen
bent,

s en wat Hij gedaan heeft *met Dathan en
Abiram, zonen van Eliab, de zoon van Ru-
ben: dat de aarde haar mond opende en
hen verzwolg, met hun gezinnen en hun
tenten en alles wat bij hen hoorde, te mid-
den van heel Israél.

7Want uw ogen hebben al deze grote da-
den van de HEERE, die Hij verricht heeft,
gezien.

8 Daarom moet u alle geboden die ik u he-
den gebied, in acht nemen. Dan zult u sterk
zijn en het land waar u naartoe trekt om
het in bezit te nemen, binnengaan en in
bezit nemen,

°opdat u uw dagen zult verlengen in het
land waarvan de HEERE uw vaderen ge-
zworen heeft het hun en hun nageslacht
te geven, eenland dat overvloeit van melk
en honing.

© Want het land waar u naartoe gaat om
hetinbezit te nemen, is niet zoals het land
Egypte, waaruit u weggetrokken bent, dat
u met uw zaad moest bezaaien en al lo-
pend*water moest geven, zoals een groen-
tetuin.

" Maar het land waar u naartoe trekt om
hetinbezit te nemen, is een land met ber-
gen en dalen; het drinkt water door de
regen uit de hemel.
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2 Het is een land waar de HEERE, uw God,
voor zorgt: voortdurend rusten de ogen
van de HEERE, uw God, daarop, van het be-
ginvan hetjaar tot het einde van hetjaar.
3 En hetzal gebeuren, wanneer u nauwge-
zet luistert naar mijn geboden die ik u
heden gebied, door de HEERE, uw God, lief
te hebben en Hem te dienen met heel uw
hart en met heel uw ziel,

4 dat Ik regen voor uw land zal geven op
zijn tijd, vroege regen en late regen, zodat
u uw koren, uw nieuwe wijn en uw olie
kunt inzamelen.

s Qok zal Ik gewas op uw veld geven voor
uw dieren; en u zult eten en verzadigd
worden.

¢ Wees op uw hoede dat uw hart niet ver-
leid wordt, zodat u “afwijkt, andere goden
dient en u voor hen neerbuigt.

7 Anders zal de toorn van de HEERE tegen
u ontbranden en zal Hij de hemel sluiten,
zodat er geen regen meerzal zijn, de aard-
bodem zijn opbrengst niet meerzal geven
en u spoedig verdwenen zult zijn uit het
goede land dat de HEERE u geeft.
#’Daarom moet u deze woorden van mij
in uw hart en in uw ziel prenten.” Bind ze
als een teken op uw hand, en ze moeten als
een voorhoofdsband tussen uw ogen zijn.
' En “leer ze aan uw kinderen door erover
te spreken als uin uw huis zit en als u over
de weg gaat, als u neerligt en als u opstaat;
20 en schrijf ze op de deurposten van uw
huis en op uw poorten,

2 opdatuw dagen en de dagen van uw kin-
deren in het land waarvan de HEERE uw
vaderen gezworen heeft het hun te geven,
zo talrijk worden als de dagen dat de he-
mel boven de aarde staat.

22 Want als u al deze geboden die ik u ge-
bied, nauwlettend in acht neemt door ze
te houden, door de HEERE, uw God, lief te
hebben, door in al Zijn wegen te gaan en u
aan Hem vast te houden,

2 dan zal de HEERE al deze volken van voor
uw ogen uit hun bezit verdrijven, en zult u
het land van volken die groter en machti-
gerzijn dan u, in bezit nemen.

24 Elke plaats “